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PREFACE 


En reunissant ces lectures faites a I’Academie royale de 
Belgique, je n’ai pas la pretention de fournir un aper^'u 
complet ni surtout definitif de ce que I’lnde a emprunte 
a la Greco ou plutdt a I’antiquile classique. Pour suivro 
pas a pas la tracts de I’liellenisme dans chaque branche 
de la civilisation indienne, il faiidrait plus de temps 
et de competence (pie je n’ai pu consacrer aux differentes 
parlies du sujet. Je ne me dissirnule pas non plus que les 
resultats auxquels est arrivee, en colle matiere, la cri- 
tique contemporaine, presentenl un caractere quelque 
pen provisoire. 

L’ere des deeouvertes est loin d’etre close dans I’lnde, 
qu’il s’agisse des monuments, des inscriptions ou meme 
(les manuscrits. II y a quelques mois a peine, ne rctrou- 
vait-on pas, an pied de I’Himalaya, reinplaeemcnt dii 
pare l(;gendaire ou, trois siecles avant notre ere, la tradi- 
tion plagait le bercean du Bouddha, peut-elre meine les 
I’liines de sa cild patrimoniale, cette Kapilavastou (jue 
(les liistoriens de notre temps ont essay(i de releguer dans 
les images du my the? Des trouvailles analogues peuvont, du 
jour au lendemain, modifler nos conclusions sur Page des 
monuments, la prioritci des styles, la filiation des types, 
les origines de la monnaie et de I’ecriture indiennes. 
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De memc, la raise an jour dc manuscrits sanscrils, 
voire de leurs traductions chinoiscs, fhiJjetaines on 
l)irmanes, peut dventuellomeiit fortifier on renverser 
eerlaines des hypotheses qiie nous avons du etablir, a 
[’aide de niaterianx forcement inconiplets, concernanl Ics 
rapports litteraires, artisliques, intellectuels et meme 
religicux de I’lnde av.ec le monde greco-romain. 

Cependant, rheure semble venue de formuler sur ces 
rapports unc vue d’ensemble qui, dans .ses lignes gene- 
rales, n’ait pas trop a craindre les dementis de I’avenir. 
J’ai done cm utile de rcsiuner ici les renseigneraents 
paralleleinent obtenus dans les divers domaines on s’est 
produit un contact enlre le genie de I’lnde et celui de la 
Grece. 

La question n’interessc pas seulement les indianistes el 
les hellenistes, mais encore tous ceux qui s’occupent 
d’histoire generale, tous ceux surtout qui aiment a suivre 
jusqu’en leurs plus lointaines expansions les antecedents 
de notre propre culture. 


Oourt-Saint-Etienne, IS novembre 1897. 



INTEODUOTIOE- 


Les Grecs dans I'lnde. 


L’Indc anterieure aux invasions musulmanes nous a 
longtemps etonnes par Ic conlrastc entro I’eclat tie sa cul- 
ture el I’obscurite do son liistoiro. A n’en juger que par 
les indications eparses dans renorine masse des documents 
indigenes, on ne se douterait guere que le grec est reste, 
pendant plusienrs siecles, la langtie olliciclle dans tout 
le nord-ouest tie la peninsule, et que des souverains 
helleniques s’y sont transinis, pendant de nonibreuses 
generations, uu empire dont Strabou a pu dire a ini 
moment doiiiic : « II tinit par posseder plus de sujets et 
de iributaires que n’en a compld Alexandre (1). w 

C’est que les Indiens out toujours voulu envisager les 
fails historiques comme des incidents secondaires de lour 
vie sociale et religieuse, tout au plus propres a fournir 
des exemples grammaticaux, des titres genealogiques ou 
des themes ediliants. Ajoutez que, pour cette race eprise 
de son isolemcnl et convaincue de sa siiperiorite, les 
Grecs, les Yamnas, n’ont jamais ete que des etrangeis, 
des barbarcs, des inlideles, des agites, — des saus-caste, 


(t) Strabon, Geographie, liv. XI, cliap. XI, 1. 
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ce qui, dans la societe hindoue, est le dernier terme 
de la degradation. 

D’autre part, les Grecs de Flnde furent bientot coupes 
dll mondc hellenique par toute I’epaisseur de I’enipire 
partlie, et, pendant longteinps, leurs destiiiees ne nous 
ont etc connues que grace a quelqnes allusions breves et 
isolees des auteurs classiques, comme Justin, Plutarque 
et Strabon. 

Cependant, I’lnde n’a pu se derober aux entreprises 
les sciences histoi'iques, qui ont renouvele de nos jours 
la connaissance de FOrient. Une investigation plus com- 
plete et une interpretation plus rigoureuse des documents 
indigenes onl conduit a d’ingenienx rapprochements avec 
les informations contcuues non sculement dans les histo- 
riens et les geograpbes classiques, mais encore dans les 
voyageurs et les annalistcs chinois. L’archeologie, Fepi- 
graphie, la numismatique, mettant a prolit les inatcriaux 
amasses par des explorations de (ilus en plus fecondes, 
ont apporte a leur tour des renseignements qui ont 
controle et, sur bien des points, complete les decou- 
vertes de la critique litteraire. On ne s’est plus contente 
d’approfondir Fbistoirc de la domination hellenique au 
Slid de FHindou-Koush ; on a chcrche a determiner la part 
des influences classiques dans le developpement artis- 
lique, litteraire, voire social et rcligieux, de cette civili- 
sation indienue, qui a passe, jusqu’a nos jours, pour ne 
rien devoir ii jicrsonne et oil meme, a plus d’une reprise, 
des esprits enthousiastes out clierche les origines pre- 
mieres de notre propre culture. 

Parmi les indianisles qui out le plus contribue a Felu- 
cidation de ces problemes, nous devoirs mentionner en 
premier lieu Lassen, qui, dans son Indische Alter Ihmis- 



kunde, publio il y a an demi-siocle, avail rassenilik! el 
commente, avec autant d(3 sagacitu quc d’erudilion, tons 
les texles de la lilterature classique rolatil's al’Iiidc. Deson 
cote, M. Albrecht Weber s’est altacbe, dans de iionibniiix 
cl brillants travaux qni couvreiil uii cspace de pres de cin- 
quanle ans, a rechcrcher, dans les produclions lilteraires 
de riiide, Ions les indices qiii deiiolenl une inspiration 
belleniqiie (1). S’adressant aux rneines s<Mn'ces qtie reini- 
nent indianiste allemand, un jeune savant Iraneais, 
actuellemenl professeiir au College de France, M. Syl- 
vain Levi', a reuni en 1890, dans nne these latino : Quid 
de Greeds velenim Indonim vioinimenla Ivudiderinl, les 
passages relatils aux Grccs, ([ui se rencontront dans les 
traites et les monuments de Ffude antique. En meme 
temps, un membre de rinstitnt, Jf. Emile Sihiart, tirait 
de la savantc critique a laquelh; il a soiimis les itbis 
anciennes inscriptions sanscritcs,dcs jalons precicnx pour 
I’histoire et la chronologic do la periode qni nous 
occupe (2). 

En Angleterro, les deux prineijianx representants de 
rarcheologie anglo-indienne, James lAn-gusson et le 
general Cunningham, out consacre une }>artie di; leur 
longue et fructueuse carriere a denn-ler la part qui revient 
aux inllueuceselassiques dans les [dus anciens monuments 
de I’lnde. Ces recherches, qui onl re(,'U, en 1870, une 
impulsion decisive grace aux belles decouverles arclidolo- 


(1) Voir notamnient son irniinoire : Die Geicchen tii Indin, dans lo.s 
Sitzungsberichte dcr KOnUjlich Preuxsischen Akademie der OAvch- 
schaften. Berlin, 1890, pp. 901 et suiv. 

(2) Notes iVepkjraphic indienne, duns le tome XV, 8*' seric, dii 
Journal asiatique, pp. 139 et suiv. Paris, 1890. 
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giques realisees par le D" Leitner.j)armi Ics mines boud- 
dbiques du Gandhara, ont ete poursuivies par toute une 
pleiade d’archeologues et d’explorateurs qui onl public 
leurs Iravaux dans V Indian Antiquary, VArchceological 
Survey of India, les Journaux des Societes asialiques de 
Londres et de Calcutta, etc. Parmi ces iravaux, jc me 
bornerai a recominander, comme une des meilleures vues 
d’ensemble, le memoire de M. Vincent A. Smith, Grmco- 
Roman Influence on the Civilization of India (1). Nous 
ne devons pas non plus oublier Touvragc de M. Percy 
A. Gardner, qui, sous le modeste litre de Catalogue of 
Indian Coins in the British Museum, Greek and Scythic 
Kings (2), est devenu le manuel indispensable de tons 
ceux qui d&ircnl approfondir I’histoire de la domination 
grecque dans I’lnde du nord-ouest. Enfin, je mentionncrai 
un autre catalogue encore, le petit volume qui a paru dans 
les publications du Musee royal de Berlin, Buddistische 
Kunst in Indien, oil M. A. Griinwedel a reproduit, avec 
de judicieux commentaires, les principaux chefe-d’ceuvre 
de la sculpture greco-bouddhique (5). 


* 

* * 

Les premiers Indiens qui se trouverenl eu contact avec 
la Grece furent peut-etre les mercenaires apparlenant 
aux contingents de I’lnde et du Gandhara, que Xerxes 
avail incorpores dans son armee d’iuvasion sous les 


(1) Journal of the Asiatic Society of Bengal. Calcutta, t. LVII, part. I 
(1889), et t. LXI, pai’t. I (1892). 

(2) Un vol. in-8». Londres, 1886. 

(3) Un vol. in-12 de 178 pages, avec 77 figures. Berlin, 1893. 
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ordres de Mardonius (1). Mais les vaincus de Plalee, s’ils 
revirent leiir pays d’origine, ne durent guere y rapporter 
qu’une vague description de la civilisation hellenique, 
peut-etre avec quelques Idgendes transmises de seconde 
main. 

Meme Texpedition d’Alexandre n’exerfa aucune action 
durable sur les populations etablies a Test de I’lndus. 
Son seul resultat immediat fut de rattacher an monde 
hellenique les provinces meridionales de la Bactriane, 
c’est-a-dire 1’ Afghanistan et le Belouchistan actuels, qui, 
depuis pres de deux siecles, gravitaient dans I’orbite de la 
monarchic perse. 

On a retrouve dans Panini le nom d’Amhhi, rajah de j 
Taksha^ila (Taxila), qui fut le premier allie d’Alexandre 11 
sur le sol indien (2), etl’on poss^ide des monnaies emises 
par Saubhouti (Sophytes), un autre prince qui joue un role 
dans I’histoire de I’expedition (5). Cependant, le nom 
meme d’Alexandre n’est mentionne dans aucun ouvrage 
de I’lnde antique (4). Nul vestige n’a survecu des douze 
autels de pierrc qu’il eleva sur les herds de I’Hyphase, non 
plus que des deux villes qu’il passe pour avoir fondees sur 
I’lndus : Nicee et Bucephalie (5). Quant aux allies qu’il 


(1) HiRODOTE, Histoire, VII, 65 et 66. 

(2) S. LEiVY, dans le Journal asiatiqite de Paris, mars-avril 1890. 

(3) Percy Gardner, Greek and Scythic Kings, pi. 1, n“ 3. 

(4) M. Weber a essaye de mettre le nom d’Alexandre en rapport 
avec celui du dieu de la guerre, Skanda {Die Griechen in India, 

‘ pp. 903-905). Mais i’hypoth6se est peremptoirement deartde par la 
plupart des indianistes. 

(5) Ce n’est pas qu’on ne Irouve aujourd’hui dans le Penjab des 
traditions se rapportant b Alexandre Un artiste anglais qui a parcouru 
plusieurs fois le pays, M. W. Simpson, rapporte que les mines boud- 
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laissa au pays des Sept-Rivieres, ils ne tarderent pas a 
payer de leur trdne I’appui qu’ils avaient prete a I’etran- 
ger (1). Porus lui-meme perit assassine, entre 321 et 525, 
dans la satrapie qu’il gouvernait sur I’Indus inferieur (2). 

A cette epoque dominait, dans la vallee du Gange, le 
dernier souverain de la dynastie Nanda, Xaudrames, dont 
Alexandre avail songe un moment a envahir les Rtals. 
Un sujet rebelle du prince indien s’etait present^ au camp 
macedonien; dedaigneusement ecarle, peut-etre meme 
menace de mort par Alexandre, il clicrcha son salut dans 
la fuite, groupa autour de lui les tribus du Penjab et, 
ayant detrone Xaudrames dans le royaume de P&talipou- 
tra (la moderne Patna), etendil son aulorite sur tout le 
nord de I’lnde (o). C’etait Tchandragoupta, dont I’identi- 
fication avec le Sandracottos des historiens classiques, 
etablie il y a un peu plus d’un siecle par Sir William 
Jones, a ete le premier point de repere dans les horizons 
fuyants de I’histoire de I’fnde antique. 

Le fondateur de la dynastie des Mauryas ne tarda pas 


dhiques de Manikyala dtaient communement appeldes la tombe de 
Bucephale et qu’il n’est pas un bosquet de dattiers qui ne soit donnd 
pour un ancien camp d’Alexandre; les Penjabis affirmenl quc les 
arbres sonl issus des noyaux de datles jetes par les soldats grecs 
(Journal of tJie Royal Institute of Architects, p. 101. Londres, 1894). 
Mais rien ne prouve que ces legendes ne soienl pas d’origine rela- 
tivement rdcente. Les Anglais et, avant eux, les Musulmans ont dil 
trop souvent parler aux Penjabis du passage d’Alexandre dans le 
pays des Sept-RiviSres pour que les indigenes n’aient pas fini par eh 
localiser au hasard les episodes traditionnels. 

(1) Justin, liv. XV, 4. 

(2) VoN GuDSCHMin, au mot Persia, dans le t. XVIII de YEncyckipmdia 
britannica. (juant & SophytCs, sa capitale etait tombee, vers la radme 
dpoque, entre les mains des Mauryas. 

(3) Justin, liv. XV, 4. 
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a entrer en collision avec le lieulenant d’ Alexandre a qui 
I’Asie etait echue en partage, Seleiicus Nicator. Celui-ci 
dut s’estimer heureux d’acheter la paix en concluanl avec 
Tcliandragoupta nne alliance matrimoniale cl en lui 
cMant les provinces situees an sud de riliiidou-Koush, 
la Paropamisade, I’Arachosic et la Gedrosie, qui, depuis 
le passage d’Alexandre, avaient re^u plusieurs colonies 
grecques (1). C’est a I’occasion on a la suite de ces ncgo- 
cialions que Seleucus envoya, entre 5H et302, a la cour 
de Patalipoutra, son secretaire Megasthene, dont les 
curieux memoires fournirent pour longleinps la matiere 
premiere aux descriptions de I’lnde dans les ecrivains 
classiques. 

Nous ignorons ce que devinrent,sous la domination des 
Mauryas, les etablissements helleniqucs de la Paropami- 
sade et de I’Arachosie. L’histoire rapportc que les succes- 
seurs de Tchandragoupta renouvelerent leur alliance avec 
les Seleucides. Quelques annees plus tard, la Perse et la 
Bactriane, ayant second le joug d’Antioelius 11, se consti- 
tuaient en Etats iudependants, la premiere sous le Parthe 
Arsaces, la seconde sous le Grec Diodotc. Le fils de ce 
dernier, Diodote II, fut renverse par un Maguesien, 
Euthyddme, qui fit adroitement I'econnaitre son indepen- 
dance, vers 208, par Antiochus le Grand, et lui fournit, 
en echange, des secours pour envahir I’lnde (2). Antiochus 
etant centre en Syrie apres avoir repris aux Mauryas 
le pays de Caboul et sans doute une partie du Penjab, 
Euthydeme garda ces conquetes pour son propre 


(1) Sir Alexandre Cunningham, Ancient Geography of India, 1. 1, 
1871. — II semble que Darius avail deja deporte des Grecs en Bac- 
triane. 

(2) PoLYBE, Zftstoirc, X et XI, 34. , 
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coinpte (1), si bieu que, sous son fils Demetrius (peul-elre 
le Dattaraitra du Mahabharala), I’empire bactrien s’elen- 
dait de la Tartarie cbinoise au golfe de Cambaye et du 
Kborassan au bassin du Gauge. — Une consequence de 
cette extension fut la creation de monnaies bilingues qui, 
a partir de Demdtrius, mettent pour ainsi dire sur un 
pied d’egalite les langucs de la Grece et de I’lnde (2). 



Fig. '1. Ddmdtrius coiffti d’une t^te d’didphant. 

(D'apres une moiinaic reproduite par M. Percy Gardner, pi. II, 9.) 


Entre 181 et 171, Demetrius, a son tour, fut detrone 
par un de ses generaux, Eucratidc, qui etait peut-etre de 
sang royal par sa mere (5). Suivant Justin, Eucratide sou- 
leva la Bactriane pendant que Demetrius faisait une 
expedition dans I’lnde. Le roi revint en toute bate, raais 
inalgre la superiority numdrique de ses forces, il fut 
vaincu par une babile manoeuvre de son rival (4), Le regne 


(1) La ville de dans le Penjab re^ut le noin d’Euthydfimia. 

(2) Percy Gardner, Greek and Scythio Kings of India, pp. xxv 
et iJii. 

(3) On trouve au revers d’une ])i6ce d’Eucratide les portraits 
gdmin^s de son p6re, Heliocl&s, et de sa m6re, Laodice. Mais cette 
dernidre porte seule le diadfime. (Percy Gardner, op. cit., pi. VI, 
fig. 9 et 10.) 

(4) Justin, liv. XLI, 6. 
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d’Eiicratide cut de hrillants dehuls, mais la fm eii lul mar- 
quee par des revers qui s’acccntuerent sous son fils, le 
parricide Heliocles (155-120). La Bactriane se trouva, dans 
I’ouest, aux prises avec Milliridale B*’, roi des Parlhes, 
qui lui enleva deux de ses satrapies (1), et dans I’esl avec 
Pouchpamitra, lesuccesseur des Mauryas, qui, vers 150, 
infligea aux Grecs une sanglante defaite sur les Lords de 
I’Indus inferieur (2). Enliu, enlrc 130 et 128, une peu- 
plade descendue de I’Asie centrale, les Yueh-tclii, [iresses 
par les Huns, envahirent la Bactriane, prirent sa capitale 
Bactres, et relbulerent les Grecs au sud de I’Hindou- 
Koush (5). 

* 

* * 

Ainsi reduite a ses possessions de I’lndc, la domination 
grecque se prolongea pendant pres d’un siecle. Elle est 
representee dans le monnayage par vingt rois et deux 
reines, dont I’ordre clironologique est assez incertain. 
On suppose que certains d’entre eux exercerent parallele- 
ment le pouvoir dans difiereutes parties de la region. 
Deux de ces princes seulement, Apollodotos et Menander, 
nous sont connus par d’autres sources que les monnaies. 
Apollodotos est I’equivalent grec du Sanscrit Bhagadatta, 
le puissant roi des Yavanas, que le Mahahharata presente 
successivement comme Tadversaire maltieureux et I’allie 
fidele du legendairc Arjouna, dans la lutte des Pandavas 


(1) Strabon, liv. XI, chap. XI, § 2. 

(2) Telle csl, du moins, la tradition indienne rapporlde par KSlidasa. 
(Voy. S. Lt;vY, Qind de Greeds, p. 13.) 

(3) La date est precisee par des documents chinois. {Journal asia- 
tique de Paris, t. II de la 8« serie, p. 348.) 
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contre les Kauravas. Quanta Menanclre, dontles exploits 
et les vertus out ete celel)res ii la fois par des ecrivains 
classiques et des auteurs iiuliens, non seulement il reunit 
entre ses mains toutes les anciennes possessions de la 
Bactriane au sud de rHindou-Koush, mais encore il 
etendit son empire jusqu’au cours inoyen clu Gauge et aux 
bouches de la Nerboudda, peut-etre jusqu’au Konkan et a 
r Orissa (1). 

C’est sans doute a ces conquetes que se rapporte la 
prediction de la Gargi-Sambita, que : sous le regne de 
QaliQouka, les Yavanas s’empareront de Qaketa (Oude), 
du Pancala, de Matlioura et meme de Patalipoulra, 
« boulevcrsant toutes les provinces et etablissant une 
» religion odieuse ». L’auteur du traite ajoute que, 
neanmoins, leur eonquete sera ephdmere : « Ivres de 
5) carnage, ils se livreront entre eux, sur leur propre ter- 
3) ritoire, des combats cruels et horribles; apres quoi, 
» sur les mines de leur domination, sept rois regneront 
33 simultanement (2). 33 

N’est-ce pas la une allusion k I’anarchie qui dut suivre 
de pres la mort de Menandre et qui coincida avec le 
progres des envahisseurs etrangers? Au cours du der- 


(t) Stkabon (XI, dl, 1) rapporte que Menandre franehit I’Hypanis 
(le Sutlej) et penetra jusqu’d I’Isamos [probablement la Jumna]. De 
son c6te, I’anteur anonyme du Piriple de la mer Erythrie (ch. XLVII, 
ed. Didot) mentionne que les drachmea d’Apollodote et de Menandre 
circulaient encore de son temps au port de Barygaza, la moderne 
Barouch, au sud du Goujerat. Ces assertions sont confirmees par la 
constatation de M. Percy Gardner, que des inonnaies de Mdnandre 
sont encore continuellement trouvees de nos jours dans toute la 
region comprise entre Caboul, Jellalabad, Peshawar, Mathourd et 
Rampour. [Greek and Scythic Kings of India, p. xxxvii.) 

(2) S. Levy, Quid de Groecis, p. 17. 
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nier siecle avant notre ere, nous irouvons le nord-est de 
rinde partage entre de nombreux souverains, les uns 
d’origine grecque, Epander, Strato, Agathocleia, Dio- 
mede, Archebios, Zoilos, Dionysios, Antimacbos, Philo- 
xenos, Amyiitas; d’autres portant des noins partbes, 
comme Arsaces et Gondophares; d’autres encore de race 
evidemment scythique, Maues, Azes, Azilises, Spali- 
rises (1). Presque tous graveut sur leurs monnaies des 
legendes bilingues, en grec et en Sanscrit. 

Peut-etre la rivalite des Scythes et des Partbes eut-elle 
pour resullat de prolonger I’agonie de la domination 
grecque dans Ic Penjab. Vers I’an 23 avant notre <^re, le 
dernier des rois indo-grecs, Hermaios, se trouva contraint 
de pai’tager le pouvoir avec. un cbel' des Yueb-tchi, le 
koushan Kadphises. Quaud Hermaios, apres un long 
regne, mourut, Kadphises gouverna seul tout I’ancien 
royaume de Bactriane. 

Ces faits tendent a etablir qu’il n’y eut pas de depos- 
session violente. Nous ne savons si Kadphises, devan- 
?ant line parole cdlebre, s’ecria : « II n’y a ricn de change 
dans rinde, il n’y a qu’uu Yavana de plus. » Mais il 
semble que les Scythes se fussent assimile la civilisation 
grecque pendant leur siecle de sejour dans le nord de la 
Bactriane, et des vestiges nombreux attestent que les 
arts continuerent a tteurir sous leurs premiers souve- 
rains dans le Penjab ainsi que dans le Caboulistan. 
Grecs et Scythes se melerent meme a tel point que. 


(1) Suivant M. Von Gutschmid {Encyclopaedia brUannica, au mot 
Persia), les Indo-Partlies etaieut egalement des Scythes, ajJpartenant 
a la tribu des Sse, que I’iuvasion des Yueh-Tchi rejela sur I’Afgha- 
nistan et le Caehemire. 
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dans la litterature iiidienne de I’epoque, ils sent designes 
comme formant un seul peuple sous le nom compose de 
Qaka-Yavanas, denomination elhnique qui ne laissa pas 
d’intriguer plus tard les grammairiens indigenes et meme 
certains orientalistes europeens. 

C’est de cette periode que datent les premieres rela- 
tions de rinde avee I’empire remain. Auguste rapporte 
dans son testament qu’il re^ut do I’lnde plusieurs ambas- 
sades. Selon Suetone, elles venaient des Indiens et des 
Scythes, « pays que jusque-lh on connaissait seulement 
denom (1) ». Strabon dit expressement que I’une d’elles 
avait ete envoyee par un successeur de Porus qui regnait 
sur les Gandbariens (2). On a, du reste, rccueilli de nos 
jours, dans les mines bouddhiques du Gandbara, des 
monnaiesromaines qui vont, sans interruption, d’Auguste 
et meme des derniers temps de la republique a Caracalla. 
Les Indo-Scythes frapperent des pieces d’or sur le modele 
des aumi romains. M. Percy Gardner fait observer que 
le portrait de Kadaphes, le successeur immediat de Kad- 
phises, rappelle singulierement le profil d’Auguste (3), et 
une piece de Houvichka, qui monta sur le trone en 406, 
porte I’inscription RIOM avec I’image d’uiie femme armee 
oil Ton a cru reconnaitre la deesse Roma (4). 

II est probable que cette influence se fit surtout senlir 
par les relations maritimes avec la cote occidentalc de 


(d) Suetone, Octave Atigtisic, chap. XXL 

(2) STRA.BON, liv. XV, chap. I, § 4. 

(3) Greek and Scythic Kings, pi. XXV, n“ S. 

(4) Idem, pi. XXVIII, n” 20. — II ne faut pas oublier que la monnaie 
romaine circulait abondamraent dans toute I’Asle. Pline (Histoire 
naturelle, XII, 41, 18) rapporte que I’lnde, la Chine etl’ Arabic absor- 
baient chaque annde cent millions de sesterces. 
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I’lnde. La table de Peutinger mentionne I’existence d’un 
temple dedie ii Auguste, pres de Calicut, sur la c6te du 
Malabar. Dejk sous A^oka, le petit-fils de Sandracottos, 
vers le milieu du troisi^ime siecle avant notre ere, les 
dtablissements des Grecs et des Syriens dans le Goujerat 
etaient assez importants pour que leur chef prit dans 
radministration de I’empire le litre de roi des Yavanas (1). 
Un peu plus tard, les Pouranas parlent de dynasties yava- 
nas qiii regnaient k Mirttikkvati, dans le Goujerat, et k 
Kilakila, dans le Konkan (2). 

Les relations de I’lnde avec I’Egypte prirent une 
extension nouvelle apres qu’Hippalus eut trouv6 ou 
retrouve la direction des vents alizes. A I’epoque de 
Strabon, cent vingt navires quittaient annuellement le 
port de Myos-Hormos pour la mer des Indes : « Chaque 
annde, ecrit a ce propos M. Reynaud, iJ partail d’Egypte, 
par la mousson, environ deux mille personnes, qui visi- 
taient les cotes de la mer Rouge, du golfe Persique et de 
la presqu’ile de I’lnde. Six mois apres, il arrivait, avec la 
mousson contraire, le meme nombre de personnes en 
%ypte (3). » 

De nombreuses inscriptions en langue pklie, qui se 
succedent jusque dans les pj-emiers siecles de notre ere, 
rappellent la gendrositd dont faisaient preuve les Grecs 
dtablis sur la cote occidentale de I’lnde, soil par sympa- 
Ihie, soit par politique, envers les sanctuaires boud- 
dhiques du Konkan : les uns faisaient creuser des 


(1) Indian Antiquary, t. VII, p. 260. 

(2j S. LfiVY, Quid de Groecis, p. 11. 

(3) Reynaud, Relations de 1' Empire romain avec I’Asie orientak, 
dans le JouaNAi. asiatique de 1863. Paris, 1« sdrie, 1. 1, p. 7. 
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citernes et des cryptes, les autres offraient, qui une 
colonne ou un chapiteaii, qui une cliasse a reliques (1). 
Sans doute, parmi ces Yavanas, il y avail beaucoup plus 
de Syriens et d’figyptieiis que d’Hellenes proprement 
dits. Mais tout I’Orient romain etait alors plus ou moins 
hellenisd, et c’est en ce sens que Seneque pouvait 
6crire : « II y a en Asie affluence d’Atheniens (2). j) 

Comment s’evanouirent tous ces elements lielleniques 
qui constituaient dans I’lnde les avant-postes de la civili- 
sation occidentale ? Disparurent-ils en une soudaine 
catastrophe, comme auraient disparu les foyers de culture 
europeenne, lors de la revoUe des Cipaj-es, si les Anglo- 
ludiens n’avaient eu derriere eux une mere-patrie pour 
leur envoyer des rcnforts illimites? L’liistoire ne nous 
apprend rien de semblablc. 

Des traditions brahmaniques rapportent bien qu’en 
I’an 78 de notrc ere, ^alivahana, rajah du Decan (le 
Celibetbouos de Pline), detruisit les Qakas et les Yava- 
nas, formant ces deriiiers a se rembarquer pour I’Occi- 
dent (3). II ne peut s’agir que des Yavanas etablis dans le 
Goujerat; en effet, les Qaka-Yavauas etaient alors a I’apo- 
gee de leur puissance, et d’autres documents nous les 
montrent s’alliant, au contraire, a ^aliv&hana pour 
conquerir I’Orissa, oii ils avaient ddja fait des incursions 
a plusieurs reprises {A). Peut-etre meme celte expulsion 


(d) BuftOESs, Archceological Survey of Weste7-n India, t. IV. 

(2) « Atheniensis in Asia turba est. » [Consolatio ad Ilelviam, 
ch. VI.) 

(3) S. L6vy, Quid de Graxis, p. 16. 

(4) b’aprfes les annales de I’Orissa, compulsees par M. A. Stirling 
(An account of Orissa, dans le tome XV des Asiatic Researches, 
Serampore, 182S). Suivant les traditions brahmaniques, FCre dite des 
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partielle doit-elle 6tre attribuee, avec plus de vraisem- 
blance, a un descendant de Qaliv&hana, Gotamipata, qiii 
revejidique a son tour dans ses inscriptions I’Jionneur 
d’avoir aneanti la puissance des Qakas, des Yavanas et 
des Parthes (1). 

Les annales de I’Orissa rapportenl raeme que, dans 
la premiere partie du IV® siecle apres Jcsus-Cbrist, un 
Yavana debarqua sur la cote orientale de I’Inde, a la tete 
d’une nombreuse armee, pilla le celebre saiicluaire de 
Jaggernaulh, a Pouri, et fonda unc dynastie qui regna 
sur r Orissa pendant cent quarante-six ans. Ses descen- 
dants lie furent expulses qu’en 475, par le fondateur d’une 
inaison royale qui portait le nom suggeslif de Kesari et 
qui conserva le pouvoir pendant plus de cinq siecles (2). 

Toutefois, il faut ici prendre eii consideration que, 
peu k peu, la denomination de Yavanas avail cesse de 
s’appliquer exclusivement aux Grecs ou meme aux dtran- 


Qakas aurait son point de depart, non dans le couronnement de 
Kanichka, niais dans la destruction des Qakas par Qaiivahana. Cette 
intei'prdtalion a ete absolument condamnee par la decouverte, dans 
un temple du Decan , a Badami, d’une inseriidion datde de ta 
douzieine annce du r^gne de Sri Mangaliyvara, « I’aii cinq cent apr6s 
» I’inauguralion [abhishcka) du roi des ^akas ». {Indian Antiquary, 
t. X, 1881.) 

(1) Indian Antiqmry, t. X, p. 225. 

(2) Dejii dans le MaliSbliarata, un des chefs qui tombent sons 
les coups de Krishna porte le nom de Kaseroumant. M. Weber 
en a ingenieusoment rapproche la denomination de Cesar remain. 
11 faut rioter, dans cet ordre d’iddes, que, pr6s de Patna, S Vaioali, 
se trouve un stoupa ruine qui porte le nom de KesarJya. Suivant 
Hiouen-Tsangh, ce monument marquerait la loealitd oh le Bouddha 
annon^a que, dans une existence anterieure, il avait occupd la situa- 
tion d’un Rajah teliakravartin, c’est-k-dire d’un empereur universel. 
(Cf. Gdnninoham, Archmological Survey of India, 1. 1, p. 64). 
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gers hellenises. Yavana est le vieux nom des loniens, 
’lal'ovE;, que portaient les Grecs d’Asie, et qiii, devenu 
Yauna chez les Perses, Yavan chez les Hebreux, Yavanai 
clicz les Assyriens, passa dans les laiigues de I’lnde 
sons la forme de Yavanas, Yonas, Yonakas. De meme 
que plus tard, dans toute I’Asie anterieure, les terraes 
de Rounii et de Franc, le nom do Yavana flnit par etre 
applique a tons les Occidentaux, voire a tous les etran- 
gers en general (1) ; si Lien que, par une singuliere des- 
tinee, cette denomination, a I’epoque oil elle avail disparu 
d’Europe, etait encore appliquee par les habitants de 
rinde a des populations orienlales do I’lndo-Cbine, sans 
aucun rapport avec les Grecs (2). 

II est vrai que nous faisons aux habitants de I’lnde 
ml homieur analogue, en donnaut lour nom, par une 
autre illusion de perspective gcographique, aux Peaux- 
Rougcs du nouveau continent. 

En realile, la culture grecque disparait de I’lnde au 
troisieme, sinon au deuxieme siecle de noire ere. Avant 
meme que les guerres des Remains conlre les Sassanides 
et la destruction de Palmyrc, en 275, ne vinssent lermer 
au commerce europeen la route de terre vers I’lndus el 
quo les relations maritimes ne se Assent plus rares 
grace au declin du commerce alexandrin, ainsi qu’a 
I’extension de I’inlluence perse clans la mer Rouge, les 
Indo-Scytbes etaient tombes en pleine decadence. Apres 
Vasou-Deva (122 a 120), la langue grecque disparait des 
raonnaies ; les lettres qiii ferment les legendes deviennent 


(1) Aujourd’hui encore, il parait que dans Unde, les etrangers sont 
parfois appel6s des cc Yavanas ». 

(2) A. BergaiGtNE, Uancien royatmie de Campa, dans le Journal 
asiatique, t. XI de la 8^ serie, 1888, pp, 61-62. 
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des arabesques sans signification apparente; les types de 
divinites se transfofment en grossieres ebauches, pour ne 
reprendre quelque valeur artistique que dans le inon- 
nayage liindou des Gouptas, au 1V“ siecle de notre ere. 
Toute trace des Yavanas s’eyanouit dans les lerritoires 
qui avaienl ete le principal centre de leur domination el 
oil ils n’ont pas laisse meme une inscription tombale 
pour perpetuer leur souvenir. 

Cette complete et, en apparence, brusque disparilion 
ne fait que les rendre plus interessants a nos yens. 
Nous sommes nous-memes trop ills de la Groce pour ne 
pas desircr en savoir davantage sur ces enfants perdus 
de la culture bellenique qui, deux mille ans avanl les 
peuples de I’Europe occidentale, introduisirenl dans 
rinde el y inainlinrent, pendant pres de trois siecles, 
la langue, les mceurs, les arts et les connaissances de la 
culture europeenne. 


^ * 

11 est vraisemblable que les rois indo-grecsn’essayerenl 
pas de modilicr les institutions de leurs nouveaux sujets. 
Ils . se bornorent a prendre la iilace des rajahs qu’ils 
avaient depossddes. C’est, du reste, de la sorte que, depuis 
Alexandre, ils agissaient dans lout TOrient. Mais il est 
egalement probable que les families d’origine grecque 
groupees autour du souverain, conserverent leur statut per- 
sonnel et leurs coutumes hereditaires (1). Les institutions 


(t) Dans une inscription qui relate la donation d’un pilier avec 
e.liapiteau sculpte faile au sanetuaire bouddhique de Karli par un 
certain DhenoukSkata. celui-ci est qualilid de « Grec suivant la loi » 
(Dhanma-Yavand). Toutefois, le mot Dharma, «, loi » proprement 
dite, signifie frdquerament, surtout chez les Bouddhistes, la loi reli- 
gieuse, la religion. 
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hindoues, (Ians leurrigidile et leur originalite,ne peuvent 
et ii’onL jamais pu convenir qu’ii des Hindous. Parmi les 
quelques observations que Mi^gastlmne nous a transmises 
sur la condition sociale des indigenes, une de celles sur 
lesquelles il insiste, c'est qu’ils ne pouvaient changer de 
caste ni meme de profession {i); et rdciproquenient, parmi 
les rares details que les auteurs indigenes parvenus jus- 
qu’a nous se sont donim la peine de relever chez les 
Yavanas, le principal, c’est que les maitres peuvent y 
tomber au rang d’csclaves, et les esclaves s’iilever au rang 
de maitres (2). Le nom inemede Yavana, scion le Gana- 
patlia, signifierait « celui qui iimlange », e’est-a-diro qui 
ne tient pas compte de la separation des castes (5). 
Ainsi, d’un cote, on trouve I’esprit de caste le plus absolu; 
de I’aulre, u)ie instabilit(3 de conditions qui devait etre 
particulierement accentude dans une socidtti d’aventuriers 
et de colons. Meme au rang supr(jine, dans la longue 
suite des rois qui va de Tlmodote a Hermaios, nous ne 
pouvons constater un seul cas oii, durant plus de deux 
generations, la couronne se soit transmise do pore en fils ! 

Les Grecs du Penjab durent conserver, avec leur 
langue originaire, toutes leurs habitudes intellectuelles. 
C’est (ividemment des Indo-Grecs, ou au moins des Indo- 
Scythes, que nous parle Philostrate, quand il nous montre 
son heros, Apollonius de Tyane, conversant en grec, 
sur des sujets de haute philosophie, avec les princes et 
les lettres de I’lnde, au cours du premier siecle apres 
Jesus-Christ. Je sais que les dires de Philostrate sont 


(1) Strabon, liv. XV, chap. I, 49. 

(2) AssalAyanorSoutla, cite par S. Levy, Quid de Greeds, p. 23. 

(3) De la raeine yu, qui signifie n^er, combin6e avec le suffixe ana. 
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assez suspects. Toutefois, en supposant qu'il ait simple- 
ment compose un romau a la Jules Verne, il a bien du, 
dans I’interet de la -vraisemblance, se conformer autant 
que possible aux renseignements fournis par les voya- 
geurs de I’epoque. Nous possedons, du resle, d’autres 
temoignages encore, notamment celui de Seneque, quand 
il rapporte que les Perses et les Indiens parlent entre 
eux la langue maccdonienne (1). Enfln, il cst evident que 
les Indo-Scythes ne se scraient pas servis du grec pour 
les Idgendes de leiirs monnaies, si cette langue n’avait ele 
jusqu’k un certain point comprise et meme parlee par 
une partie de leurs sujets. 

Que la litterature bellenique ail ete cultivee jusque 
sous les rois indo-scythes, alors meme que le grec avail 
peut-etre cesse d’etre la langue vulgaire, semble rdsulter 
de ce que, parini les qualilicatifs gravds sur les monnaies 
de ces princes, on voit apparaitre des expressions d’ordi- 
naire reservees an langage podtique, comrae celles de 
xoipavo?, Tuppavswv, avtxTivoi; (2). M. Stein rapporte un 
fait qui rend boramage, sur ce terrain, k I’drudition 
des Indo-Scythes. Quand on eut k transcrire, sur les 
monnaies de Kanichka, certains noms oii figure la 
sifflante eh, le graveur rdsolul la difficultd en ressuscitant, 


(1) Consolatio ad Ilelviam, chap. VI. — Stkabon (XV, I, 70) relate, 
(i’apres Nicolas de Damas, que la lettre apportde a Auguste par les 
envoyes d’un successeur de Porus dtait redigde en grec. 

(2) Percy Gardner, Greek and Scythic Kings of India, p. r.ta. — 
C’esl ainsi que, dans notre moyen age, quand le latin ne fut plus usitd 
qu’a I’interieur des convents et des chancelleries, on se mit a employer 
dans les dipldraes des termes empnintds au langage podtique : lux 
pour vita, lethum pour mors, telliis pour terra, jaoulum imur 
telum, etc. 
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pour la circonstance, une vieille lellre dorieiine qui etait 
tombee en desuetude depuis de nombreux siiicles, le san 
ou sambi (-1). 

L’afflux de nouveaux emigrants devait, surtout pendant 
le premier sitele de la conqucte, conslaininent raviver les 
facteurs de la culture hellenique. 

II s’en faut que la revolte des Parthes, au IIP siccle 
avant noire 6re, eut immediatement coupe toute commu- 
nication entre le nord-est de I’lnde et le bassin de la 
Mediterranee. Un incessant va-et-vient se produisait alors 
dans toute I’etendue du monde grec. Le premier souve- 
rain qui porta au dela de I’lndus les frontieres de la 
Bactriane, Eutbydeme, etait un natif de Magmisie, parti, 
comme tant d’autres, pour chercher fortune dans la 
Haute-Asie. II n’y avail pas d’ailleurs que des raerce- 
naires pour s’expatrier de la sorte, mais des commer- 
Qants, des artistes, des ingenieurs, des grammairieus. 
Quelle fete, a la cour des dynastes grecs, quand c’etait un 
philosopbe qui leur arrivait d’Athenes ou d’Alexandrie, 
comme le legendaire Apollonius de Tyane, apportaut 
dans les plis de son manteau un parfum de PAcademie 
et de la Bibliotheque, ou des auteurs illustres, comme 
Menandre et Philemon, qui s’en allaient donner des 
representations chez le roi d’Egypte Ptolemee Soter? 

Parmi ces aventuriers, certains mouraient en route 
D’autres regagnaient leur patrie dans leurs vieux jours, 
et c’est vraiment dommage qu’aucun d’entre eux ne nous 
ait laisse ses m4moires, a I’instar de quelques compa- 
gnons d’Alexandre. Un grand nombre se flxaient a 
demeure; les uns, qui avaient pris gout au pays dans 


(1) Voy. I’Academy du 10 septerabre 1887. 
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leurs comptoirs; les autres, qui avaienl trouve uue posi- 
tion avantageuse dans I’annee on I’administration. La 
surtout oil la cour avail conserve les traditions helle- 
niqaes, il est clair que les emigrants restaient Grecs de 
sentiments, d’idees, d’habitudes, de moeurs, et que, s’ils 
se crdaient une famille, ils s’efforgaient de transmettre 
a leurs descendants les elements d’une culture qui con- 
slituait leur titre de noblesse. 

La situation des Anglais, dans Flnde contemporaine, 
peut aider a comprendre celle dcs Grecs dans I’Indc d’il 
y a deux mille ans. Cependant, le parallelisme ne doit 
pas etre pousse trop loin. Tout d’abord, entre I’lndien et 
le Grec des temps classiques, la difference etait bien 
moins considerable qu’entre rHindou et I’Auglais de 
notre siecle. Non seulemcnt les homines de I’age clas- 
sique etaient plus pres de la nature, plus malleablcs, 
moins asservis a dcs besoins artificiels, mais encore 
rHellene etait deja presque tin Oriental, que sa (aeon de 
vivre, ses moeurs, ses croyances, son habitat sous une 
latitude plus meridionale, rapprocbaient davantage de ses 
sujets subbimalayens. Sans doutc, dans les premiers 
temps, la population grecque du Penjab, comme aujour- 
d’hui encore la societe anglaisc dans Flnde, forma une 
veritable caste, meprisee des indigenes et les meprisant a 
son tour, par suite d’un malentendu que nous retrouvons 
a deux mille ans de distance. Mais, si profond que fiit 
cet antagonisme, il n’empecha pas le sang indien de 
s’infiltrer peu a peu dans les veines des families helle- 
niques. 

Au debut, les princes bactriens, tels que Demetrius, 
pouvaient bien chercher des alliances matrimoniales chez 
les Seleucides, leurs voisins, et, a Finstar d’Eucratide, 
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altester la purete de leur sang en fixbibant sur leurs 
monnaies le profil grec de leur pere et de leur mere. 

Mais Fexpedient n’etait pas a la portee de tout le 
monde. Bientot, du reste, les relations avec le monde 
grec devinrent de plus eu plus difflciles, quand Fempire 
parthe se ful etendu jusqu’au golle Pcrsique et que les 
rois de Bactriane eurent 6t6 rejetes par les Scythes au sud 
de FHindou-Koush. L’exemple des mariages mixLes avait 
deja etd donne par Alexandre, quand il epousa a pen 
pres simultanement la fille d’un salrapo bactricn, plus 
deux princesses pcrses, el ses lieulenantT^nc se generent 
pas pour se confoi'mer a son initiative. — Dans mainte 
famille indo-bactrienne, au bout de quelques generations, 
il lie devail plus guere y avoir de grec que le nom et le 
langage. 

Les maitres actuels de FInde, menie quand lis sont 
etablis dans le pays sans esprit de retour, ce qui est rare, 
epousent des Anglo-Saxonncs et font clever leurs enfants 
en Angleterre. Aussi Fatmosphere de leur foyer reste-t-elle 
exclusivement anglaise, et le recent developpemenl des 
moyens de communication n’a fait que rendre plus etroite 
cette dependance morale vis-a-vis de la mere-patrie. 
A cet cgard, le terme d’Anglo-lndicn est un non-sens. 
Celui d’Indo-Grec, au contraire, a ete, pendant plusieurs 
siteles, une profonde verite. 

Les Anglais eux-memes ont 6te contraints de faire k 
FInde certaines concessions dans les questions d’habita- 
tion, de domeslicit4, de ceremonial. Les Grccs, habitues a 
de nombreux esclaves, durents’accoutumer plus vite encore 
k Fextreme division du travail domestique et k la multi- 
plicity de serviteurs qui sont un trait caracteristique de 
la vie indienne. Tous les emplois inferieurs dtaient tenus 
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par des indigtoes appartenant a des castes ou ces foiic- 
tions restent hereditaires. Le train d’un stratege ou d’un 
salrape sous Apollodote et Menandre ne pouvait diiTerer 
beaucoup de celui qui s’attache de nos jours a la per- 
sonne d’un lieutenant-gouverneur ou d’un haul commis- 
saire, surtout dans les districts un pen ecartes ou les 
cheinins de fer n’ont pas encore trop entarae I’lnde des 
rajahs. Bien plus, la vie privee des Yavanas, quel que 
fut leur rang, devait se developper dans les meines con- 
ditions et s’en tourer du meme personnel quo celle des 
ofliciers, des Ibnctionnaires, voire des negociants britan- 
niqucs, en dehors de qitelques grandes villes plus ou 
moins europeanisees, telles que Calcutta et Bombay. 

Comme aujourd’hui, les enfants ctaient d’abord confles 
aux soins d’une nourrice indigene, Vayah, ce (fui, ajoute 
a la nationalitd generalement indienne de la mere, im- 
primait h leur education premiere un caractcre particu- 
licrcment indien. Tndiens ils seraient restes, et la culture 
hellenique aurait disparu avec la premiere generation, si, 
a I’age oii, suivant la tradition classique, ils elaient 
retires des mains feminines, ils n’avuient re§u, par les 
soins ou sous la surveillance du pdre, une education 
exclusivement grecque. On leur moutrail alors k lire et a 
ccrire en grec, — en Yavanani, comme dit le gram- 
mairien Panini. On les initiait aux chefs-d’oeuvre de la 
litterature classique, particulierement aux ouvrages d’Ho- 
mdre et des tragiques. On leur inculquait les Elements des 
arts et des sciences oii les ecrivains indiens eux-mbmes 
n’ont pas hesite a proclamer la superiorite des Grecs (1). 
On leur apprenait a chercher des modeles dans la vie des 


(1) MaAdd/t., VIII, 2107. 
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heros qui formaieiit une part de I’heritage ancestral, 
d’Achille a Alexandre. Celui-ei surtout etait tenu en 
grande estime, ct non sans raison, comme le Ibndateur de 
la puissance grecque en Asie. 

En meme temps qu’on leur ornait ainsi I’esprit, on les 
rompait aux exercices du corps, aux jeux d’adresse, an 
maniement des armes. Leur education etait surtout 
dirigeevers la carriere militaire. Certains ecrivains indi- 
genes considerent les Yavanas comme des Kshatryas; du 
moins ils en font des Kshatryas declasses, soit pour avoir 
manque a leurs devoirs religieux {Manou, X, 44), soit 
pour avoir epouse des femmes de caste ?,oudra {Gautama 
Dharmd-Qastra, IV, 21). 

Les uns fournissaient d’officiers les corps indigenes de 
I’armee royale; les autres constituaient une sorte de 
garde pretorienne qui, comme tons les corps analogues, 
dut plus d’une fois prendre I’initiative des insurrections 
militaires, 

Les documents indigenes s’accordent a celehrer leur 
vaillance; le Maliabharata declare qu’avec les Cambodjicns 
et les habitants de Mathoura, les Yavanas possedent « la 
superiorite dans les combats (1) ». Jls excellaieut surtout 
comme archers et comme cavaliers. Leur equipement 
etait reste celui des Grecs. Ils sc rasaient la tetc, portani 
peut-btre parfois autour du casque une piece d’etolfe 
enroulee en turban (2). Une tunique rcvfitue d’une cui- 
rasse descendant jusqu’aux genoux, des jambieres de cuir, 
le glaive a deux tranchants, le bouclier et la lance com- 
pletaient leur armement. 


(1) MahdbL, XII, 373S-37. 

(2) Voir lebas-reliefreproduit dans Albert Grunwbdel, BuMhis- 
tische Kunst in Indian, p. 91. 
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Apres avoir acheve leur temps cle service ou dans les 
intervalles de la vie des camps, nos Yavanas habitaient 
de preference les villes. Leurs demeures, disseminees an 
milieu de beaux jardins, formaient un quartier special a 
I’ecart du tumulle des bazars indigenes. Dans cc « can- 
tonnement », comme disent aujourd’bui les Anglais, 
s’elevaient le palais du roi, les sanctuaires du culte, ainsi 
que la ciladelle ou tout le monde officiel se I'etirait en cas 
d’alarme. 

Villas, palais et temples inariaient I’elegance grecque 
a I’originalite du style indien (1). La sculpture et la pein- 
ture, non raoins que la gravure des rnonnaies, familiari- 
saient les yeux, par de lidcles copies, avec les productions 
les plus celebres de Fart classique, on meme temps 
qu’avec I’image des dieux immortalises par Praxitele ou 
Leoebares. 

Quant aux delassements de cette petite societe oscillant 
entre deux civilisations, ils consistaient en representa- 
tions dramatiques dont I’inlluence s’est fait sentir sur le 
developperaent ulterieur du tbdatre indien; — en exhi- 
bitions de jongleui'S et de bayaderes, qui ont toujonrs 
forme un passe- temps favori de I’lnde; — en banquets 
somptueux, oil les Yavanas mangeaient coiicbes, a I’cton- 
nement, sinon au scandale des indigenes (2); — en joules 
litteraires et philosophiques, dont Grecs et Indiens parais- 
sent avoir etd egalement friands (3); — en longs corteges, 


(1) Sir George Birdwood fait observer que les habitations actuelles 
des riches indigenes, a Bombay, du moins celles qui n’ont pas subi 
I’influence do I’architeeture portugaise, rappellent singuli6rement, 
par leur amdnagement et leur decoration, les demeures des anciens 
Grecs d’lonie. {Industrial Arts of India, Londres, 1884, p. 274.) 

(2) Le scholiaste de Panini citd par S. Levy, Quid de Graicis, p. 22, 

(3) Voy. le MUinda Panha. 
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ou chars, elephants et cavaliers faisaient escorle au sou- 
verain, et en receptions lastueuses, donl le ceremonial 
actuel des cours indigenes pent encore donner I’idee (I). 
Lorsque, en 1876, le maharaja de Jeypore regnt le prince 
de Galles, la decoration de la capitale etie programme de 
la cerdmonie fiirent litteralement caiques sur la descrip- 
tion que le Ramayana donne d’une solennite analogue qui 
eut lieu a la cour d’Oude sous le maharaja Dasaratha, 
il y a plus de deux mille ans, et je puis assurer d’expe- 
rience que les assistants n’y sentirent pas le moindre ana- 
chronisme. T1 y a la un ceremonial aiiquel les princes 
grecs n’ont pas plus songe a se soustraire que de nos 
jours les representants otliciels de S. M. I’lmperatrice des 
Indes. 

La religion, forlifiee par ses traditions littcraires el 
ses pratiques oinciellcs, rcsia, pendant plusieurs genera- 
tions, celle qu’on pratiquait dans tout le monde grec 
sous les successeurs d’Alexandre. Peu a peu cependant, 
sous la pression des croyanccs indigenes, il dut s’y inlro- 
duire des elements etrangers, et les preuves ne manquent 
pas que la culture hellenique s’accoramoda a des cultes 
nouveaux. 

Une medaille assez curieuse et veritablement symbo- 
lique d’Antialcidas, un proche successeur de Ddmetrius, 


(t) Los sculptures cle Bharliout et de Sanchi, plus vieillcs que notre 
ere, confirment i cet egard le temoignage des po6mes dpiques. (Voy. 
L. Rousselet, L’Inde des Rajahs. Paris, 1877, p.SI4.) — « ftu’il s’agisse 
des ceremonies publiques ou de la vie intime, ecrit M. W. Simpson, 
a propos des sujets reprdsentes sur les bas-reliefs de Sanebi, vous 
trouverez aujourd’hui les mSmes sebnes qui se reproduisent dans les 
moindres villages, montrant ainsi combien la civilisation et le costume 
sent restes stationnaires. » [Journal of the Royal Institute of British 
Architects, p. 166. Londres, 1861-62.) 
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nous montre un dlephaiit qiii, la Irompe levee, rend 
hommage a un Zeus tenant eu main une Vietoire. 



Fig. 2. Monnaie d’Anlialcidas. 

(D’apr6s Percy Gardner, pi. VII, fig. 9.) 

Deux siecles et derai plus tard, Zeus a disparu; Nike, 
passee au service d’nn autre Pantheon, est deveuue 
Oaniuda, une deesse iranienne do la vietoire; eulin on 
voit apparaitre, parini les rnonnaies de Kanichka, une 
multitude de figures etrangeres au pantheon de rilellade, 
parmi lesquelles le Bouddha, tantot debout, la main levde, 
dans Tattilude de I’enseignement, tantot assis, les jambes 
croisees, dans Patlitude <le la bemidiction — el meme ce 
n’a pas ele une des moindres surprises dont nous soyons 
redevables a la numismalique quo cette exhibition (run 
Sakya Mouni veto du chiton et de riiimarion, avec son 
double nom (jcrit en lettres grecques : BoBSo et Caxapa. 



U est probable que Part grec, en se mettant indistincte- 



ment au service cle tous Ics etres divins, avail beaiicoup 
coiitribue, surtout dans lesderniers temps de la dotnina- 
lion grecque, a aniener le rapprochement des culles el 
I’identification des symboles. Sur les inonnaies de 
Kanichka, les raemes personnages porUsnt tan lot le nom 
d’Helios et de Miiro (Milra), tanldt celui de Selene el 
de Mao. 



(Percy Gardner, pi. XXVI, fi". 2 et 10.) 

Esl-ce un Poseidon on on (Jliva, ce dieii qui apparait 
sur les monnaies de I’Indo-Parthe Gondophares, lenanl 
d’une main un irident, de I’aulre une palmeV (Fig. 56.) 

d ' 




Poseidon. (Moniiaie C'na 

(Monnaie d’ Antimachos.) de Gondophares.) (Monnaies de Kaniclika.) 

Fig. 5. Tramkinn de PosiUlon d Qiva (!'. 


<1) Percy Gardner, op. cit., pi. V, 4; XXII, 8; XXVIII, 14; XXXIl, 
13. — Ailleitrs, I’image de Qiva (OKPO), arrae d’une massue, parait 
proceder directement des representations d’Hercule. (Voy. Cunnin- 
gham, dans la Numwmtic Chronicle, t XII de la 3® serie, p. 52.) 
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II existe au Musee de Lahore une statue representant 
une dame plantureuse, indienne par les bijoux, classique 
par les traits du visage et les particularil4s de la coiffure, 
entouree d’enfants qui hii grimpent sur les haiiches (1). 
Figure-t-elle une Cybele ou une Laksbmi, voire, comme 
le veut M. Vincent Smith, la mere du Bouddha, ou encore, 
comme le suggere M. Senart, la personnification iranienne 
de rAboudauce royale? Peut-etre a-t-elle tour a tour 
incarne chacune de ces conceptions pour differentes series 
d’adorateurs. 

On a trouve dans le Penjab plusieurs copies du celebre 
groupe de Leochares representant I’enlevement de Gany- 
mede. M. Vincent Smith croit que ce theme en elait venu 
a figurer I’ascension de Maya Devi, la mere du Bouddha 
ravie au ciel par un aigle. Void maintenant M. Griin- 
wedel qui, avec toute apparence de raison, nous y fait 
voir I’enlevemenl d’une Nagi par un Garouda, frequem- 
ment decrit dans les legendes empruntees par le Boud- 
dhisme aux traditions anterieures du folklore indieu (2). 

Nous nous imaginerions volontiers, dans les jardins de 
^agala, la capitale de Meuandre, sous le peristyle des 
palais et jusque dans I’atrium des habitations privees, 
i’image d’une Minerve avec casque et lance, — comme 
la statue du Musee de Lahore, — - faisant vis-a-vis a un 
Qiva de bronze, muni de plusieurs bras,, sous le regard 
extalique d’lm Bouddha emacie, — pared a celui que 
nous exhibe une statue de Sikri, dressee sur une base 
ou des personnages a physiouomie classique se tiennent 


1,1) Reproduite dans le Journal du Royal Institute of British Archi- 
tects, 1894, 1. 1 de la 3« sdrie, p. 136. 

(‘2j GiitiNWEDEL, Biiddhistische Kunst, fig. 34. 



en adoration devant un pyi’ee(l). De meme, on n’a aucune 
peine a se flgurer Apollodote ou Mcnaudre, au sortir d’iin 
sacrifice officiel a Zeus on a Pallas, presidant le defile 
d’une procession liindoue qu’escorteu t des soldats grccs (2) , 
ou s’en allant rendre hommage aux cendres d’uu pieiix 
anachorete, enlerre sous uii de ces stoupas bouddhiques 
dont I’image figure sur uue mounaie d’Agalliocles (3). 

* 

* * 

L’eclectisme religieux des rois indo-grees nous esi 
attesle par un document indigene fort curieux el fort 
instructif. le Milinda Paaha, traduction palie d’un 
ouvrage Sanscrit qu’ou croit avoir ele compose vers le 
commencement do notre ere. Le but do rauleur esl de 
raconter la conversion dti roi Menandre au bouddhisim!. 
Decrivant la eapitale de ce prince, ^lagala, avec une 
ricbesse de couleur locale qui fait songer a certaines pages 
des Mille et une Nulls, il ajoute que « les rues y re.sonnent 
de paroles de bienvenue adressees aux apotres de tons les 
culles et que les docleurs de toutes les sectes y irouvcnt 
un asile (4) ». 

L’auteur nous apprend ensuite que son beros elait ne 
a Kalasi, dans une ile de I’lndus, pres d’Alasanda, Tune 


(1) E. SiNART, Notes d'dpigraphic indiennc, dans le t. XV, 8® serie, 
du Journal asiatique, pi. 11. Paris, -1890. 

(2) A. GrOnwedel, Buddhistische Kumi, fig. 29, p. 91. 

(3) Percy Gardner, pi. IV, 10. 

(4) I, I, 2. Traduction de M. Rhys Davids, Tlie Questiom of King 
Milinda, formant les volumes XXXV et XXXVl des Sacred Books oj 
the East, publics sous la direction de M. Max MUller. Oxford, 1890- 
1894. 
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cles villes, fondees par les Grecs, qui portaient le nom 
d’AIexandrie. C’etait, nous dit-il, un prince « instruit, 
eloquent et sage, observateur fldele et judicieux de son 
propre culte ». II brillail dans toutes les sciences : 
« Comme dialecticien, il dlait dilficile li egaler, plus diffi- 
cile encore a vaincre, ouvertement superieur a tons les 
chefs d’ecole. En force, en agilite, en vigueur, de ineme 
qu’en sagesse, il n’avait pas de rival dans I’lnde. Riche 
et heureux, il possedait des soldals innombrablcs (1). » 
Nous avoirs vu plus haut que la puissance de Menandre 
est egalement attestee par les auteurs classiques; la lon- 
gue diiree de son regne semble resulter de ses nionnaies 
qui le represen tent a plusieurs ages. La physionomie qui 
s’y revtde est a la Ibis fine, calme, energique. Le front 
est un peu fuyant, mais largement developpb. Sa coiffure 
est tantbt le diademe, tantot le casque. En exergue sont 
graves, au droit, le titre de Basileus Soter, au revers, en 
Sanscrit, celui de Maharaja Tradata. 



Le Milinda Panha raconte comment, apres avoir passb 
la matinee a exercer ses troupes dans les environs de la 
capitale, Menandre consacrait une partie de la journee k 


(1) Questions of Milinda, liv. I, § 9. 

(2) Percy Gardner, op. cit., pi. XI, 7 a 43, et XII, 4 a 4. 

3 
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s’entretenir avec les philosophes, les sophisles, les doc- 
teurs les plus illustres de loule ecole et de loule secte. 
Get exemple de haute curiosite et d’independaiice d’es- 
prit devaitetre imite dans les memes parages, seize sie- 
cles plus tard, par un souverain qui, sans doutc, n’avait 
jamais enteiidu parler de Menandre : le Grand Mogul 
Akbar. Lui aussi rounit, dans son palais de Foultipour 
Sikri, des oulemas, dcs braliinanes, des rabbins, des 
dastours guebres et j usque des jesuites portugais, qu’il 
cbargeait a tour de role de lui exposer lours doctrines 
respectives. Ces « Parleinents de religions w, qui onl 
tant de peine a se faire accepter dans notre vieille 
Europe, n’ont jamais eu dans I’lnde rien de cboquant ni 
menie d’insolite. Les inlerpretes de la pensee indienne 
ont pu avoir de tout temps, en pbilosopbie comrne en 
religion, des viies bicn exuberantes et bien lantasques, 
pour ne pas dire pis. Cependant, ii de rares exceptions 
pres, nous leur voyons, dans toiites les periodes de I’bis- 
toire, pratiquer non seulement la tolerance, mais encore 
le respect des opinions divergentes, comme s’ils voulaient 
rester lideles ii I’adage v^diipie que I’fitre unique a plus 
d’un nom. En matiere d’extravagances religieuses, I’fnde 
a beaucoup peche. Mais il doit lui etre beaucoup par- 
donne, parce qu’elle a beaucoup tolere. 

Mdnandre, tel que le Milinda Panha nous le depeint, 
etait avant tout un chercbeur de vdrite : « Venerable 
Seigneur, lui dit un jour un docteur bouddbiste, voulez- 
vous discuter en savant ou en roi? — Quelle est la diffe- 
rence? — Lorsqu’on discute entre savants, aucune des 
parties ne se fache, quand elle est convaincue d’erreur. 
Quand e’est le roi qui discute, si Ton n’est pas de son 
avis, il vous fait punir par ses officiers. — Eh bien! 
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reprit Menandre, c’est en savant et non en roi que je 
veux discuter. Votre Reverence pent s’ exprimer sans 
reserve, comme elle le ferait devant un frere, un dis- 
ciple, un novice on meme un serviteur (1). » 

Le roi de Q^ala ne se contentait point, comme Akbar, 
de convoquer dans son palais les docteurs des differcntes 
sectes; il les visitait chcz eux, apres les avoir fait pre- 
venir par son astrologue. « La nuit est belle, disait-il 
parfois a ses conseillers. Quel est le Maitre itinerant ou 
le Brahmane que nous potirrions visiter ce soir pour 
converser avec lui et resoudre nos doutes (2)? » Aussitot 
renseigne, il faisait atteler le char royal et, escorte de 
ses principaux offieiers, s’en allait courir les monasteres 
et les ermitages. 

Tant qu’il eut seulement affaire aux principaux repre- 
sentants des ecoles brahmaniques, le Milinda Panha nous 
le montre sortant sans peine victorieux de la contro- 
verse ; si bien que, lasse par ses vsucces memes, il Unit 
par miirmurer : « 11 n’y a done personne, philosopbe ou 
pr^tre, qui soit capable d’eclaircir mes doutes. L’Inde est 
vide. En verite, tout n’y est que bavardage (5). » 

C’est saint Augustin, s’ecriant, dans un 6tat moral 
analogue : « Tout cela n’est que vent et fumee, vanite 
et neant. » Et, de meme que I’illustre rhetoricien de 
Carthage se convertit a la religion du Christ, quand il 
eut ouvert son ame a la predication de I’ev^qae Ambroise, 
ainsi le grand roi de (lagala se laissa gagner a la religion 


(1) Questions of Milinda, II, i, 3. 

(2) Idem. I, 37. 

(3) Idem, 1, 1-4. 
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du Bouddha, le jour ou il eut rencontre sur son chemin 
I’arhat Nagasena, qu’une longue suite de merites dans 
des existences anterieures avait predestine a devenir 
I’instrument de cette conversion. 

Le Milinda Panha relate, dans sa conclusion, que 
Menandre, aprcs avoir fonde un nionasterc qui porta son 
nom et y avoir installe Nagasena avec ses moines, abdi- 
qua le trone en faveur de son fils, pour s’adonner jusqu’a 
sa mort k la vie d’ascele (1). M. Rhys Davids n’est pas 
eloignc de croire que ce passage a ete interpole {)ar le 
traducteur pali (2). Mais la conversion meme de Menandre 
au bouddhisnie n’a rien d’invraiseinblable. Plutarque, 
apres avoir rapporte que ce prince monrut dans son camp, 
ajoute que les principales villes de I’empire se dispu- 
terent ses cendres, pour rendre hommagc ii sa reputation 
de justice, et que, finalement, se les elant partagees k 
I’amiable, elles les deposerent dans des monuments 
eleves k sa memoire (5). C’est Ik un trait essentiellcment 
bouddbique, qu’on croirait emprunte a I’histoire de Sakya 
Mouni et qui iraplique I’existence de nombrcux sloupas 
dMies k la memoire de Menandre. 

11 est d'ailleurs avere que, dans tout le nord-ouest de 
rinde, le paganisme classique fit place au bouddhisme (4). 
Le doute ne peut porter que sur la date de cette substi- 
tution. Quand, moins d’un siecle apres Menandre, les 
Scythes s’elablirent dans le Penjab, ilsn’apporterent pas 


{{) QtiesHons of Milinda, VII, 7, 21. 

(2) Idem, introduction, p. xxiv. 

(3) IIoXiTixa napaYYEXfjiaTa. fid. Didot, t. II, p. 1002. 

(4) C’est ce qu’altestent les sculptures du Gandhira. 
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la religion du Bouddha, ils I’y trouverent ^tahlie et 
I’accepterent avec le reste de I’lieritage des Grecs (1). 

A rencontre de cette conclusion, on a fait valoir que 
les divinites representees sur les tnonnaies des rois indo- 
grecs appartienneiit toutes an pantheon hellenique et que 
I’image du Bouddha apparait seulement sous les Indo- 
Scylhes. Mais jamais les Bouddhistes ne proscrivirent la 
representation ni meme ne conlosterent la realite des 
dieux qui se trouvaient sur leur chemin; ils se bornerent 
a en faire des (itres un pen plus rapproches de Thomme 
et sourais, comme lui, a la loi de I’universelle nature. 
Les divinites helleniques se maintiennent d’ailleurs 
dans tout le monnayage indo-scythe, a une epoque ou 
personne ne nie plus la predominance du bouddhisme. 
II est tres vrai que I’image du Bouddha ne se montre pas 
sur les monnaies anterieuremenl au regnc de Kanichka. 
Toutefois, nous savons qu’on s’ est longtemps abstenu 
chez les Bouddhistes de repioduire les traits du Maitre : 
dans toutes les sculptures anterieures a notre ere, il n’est 
jamais figure que par un symhole : Irone vide, parasol, 
triqul, une paire de pieds, I’arhre sacre ou la Roue de la 
Loi. Or, sur une monnaie de Menandre, le revers est 
precisement occupe par la representation de cette roue, 
qui remplace, ici, I’image ordinaire d’une divinite, et 
sur certaines pieces, le titrc habiluel du souverain. 


(1) Kanichka lui-ni6me, dont la tradition a fait un des propagateurs 
les plus zeles du bouddhisme, semble avoir appartenu d’abord a la 
religion de Zoroastre, si Ton en jiige par les monnaies oh 11 nous 
apparait dans son costume royal, ctendant la main sur un pyree ira- 
nien, et aussi par les Idgendes oh il prend le litre de MASAOONANO, 
que Cunningham iraduit par « Mazdden », c’est-a-dire « adorateur 
d’Ahoura Mazda ». (Babylonian and Oriental Record, t. II, p. 44.) 
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Tradata {Soier) est remplace par la denomination de 
Dhramika (pour Dharmika), qiie Ic graveur grec a rraduite, 
dans la circonstance, par Dikaios (Juste), mais qui se 
rend plus exactement par cc Fidele a la Loi », expres- 
sion essentiellement bouddhique (1). 

On a quelque peine a comprendre comment cette 
societe grecque, legere et raftinee, Acre de son passe, 
tout impregnee d’line culture qui implique une concep- 
tion sereine et oplimiste de la vie, en viiU a se jeter dans 
les bras d’uiie religion de renoncement et dc dcsespe- 
rance, on Tideal s’incarne dans Fascete et non plus dans 
le heros, oil le but devient J'aneantissement de la per- 
sonnalite en un sommeil sans reves, et non plus son epa- 
nouissement dans la radieusc clarte des Cham})S Elyseens. 
Cependant, un phenomeue analogue n’allait-il pas bientot 
se produire en plein Occident? 


ll) Dans un recent article dii journal de la Royal Asiatic Society 
(avrill897),M. L.-A. Waddel a souleve des objections contre I’ideiUifi- 
cation du roi Menandrfe avec le heros du Milinda Panha. II fait valoir 
qiie, dans certaines traditions du bouddhisme septentrional, le sou- 
verain convert! par Nilgas^na se nommait Nanda ou Ananta, et, 
s’appuyant sur divers details de la version pMie elle-meme, il en 
conclut que le prince en question pourrait bien etre un roi de i’Orissa 
ou du Bengale. A eela nous repondrons que le rOle attribud h Milinda 
dans les dialogues du Milinda Panba a pu dtre egalemcnt prdte a 
d’autres souverains clonl on vouiait raconter la conversion edilianie. 
Mais il n’en est pas moins evident que, dans la pensde de I’auteur du 
Milinda Panha, il s’agissait bien de Mdnandre, le roi des Yavanas qui 
regnait k EuLhyddmia, dans le Penjab. D’ailleurs, M. Rhys Davids offre 
d’excelienles raisons pour faire remonter Foriginal de la version p^lie 
au premier sidcie de notre dre, c’est-a-dire k une dpoque oh les sou- 
venirs de Menandre etaient encore vivants, alors que, de Paveu de 
M, Waddel, I’exisience de la version chinoise k laquelie il fait allusion 
ne peut etre dtablie qu’au cinquidme sidcle aprds Jdsus-Christ, 
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Les Grecs de I’lnde sc trouvemit en proie, trois siecles 
avanl leurs cousins d’Europe, a la crise morale qu’eugen- 
dre dans les ames de haute culture la predominance des 
jouissances materielles et rimpuissance des ancieimes 
croyances a satisl'aire les hesoins do la raison et 
du cceur. Le boudclhisme s’offrit a point pour fouruir un 
refuge a ces desaliuses, qui, comme Menandre, trouvaienl 
rinde « vide ». Ils y rencontrerent la paix de Tame, 
mais ce liit peut-etre aux depens de I’activite et de 
I’energie qui allaient leur dcvenir plus necessaires que 
jamais pour lulter cohtre les elements desorganisaleurs 
au dedans et au dehors. 

Que Menandre ait termine scs jours, comme Cliarles- 
Quint, dans la paix d’un monastere, ou comme Mare- 
Aurele, dans le lumulte d’un camp, il ne nous apparail 
pas moins le symhole de sa race et de son temps. 
Pour mettre dignement en lumiere cettc grande figure 
qui s’esquisse dans la penomhre du passe, I’liisloire ne 
sullitguere: il laudrait le talent d’un romancier comme 
Buhver Lytton ou Ebers, d’un poete comme Edwin 
Arnold, d’un lihrettiste comme Richepin. Ajouler un cha- 
pilre il la psyciiologie des peuples, en persoiiniliant le 
conllit du genie hellenique avec fame indienne, — mon- 
trer comment les hers successeurs des compagnons 
d’Alexandre et la non moins orgueilleuse descendance 
des hrahmanes deux fois nes cominunierent dans I’evan- 
gile d’humilite et d’amour preche par le doux ascete de 
Kapilavastou, — laire la part de I’eternel feminin en 
opposant line Sacountala ou uiie Izeil au double type que 
la civilisation grecque a partout porte avec elle : I’epouse 
et la cour tisane, — grouper enhn tous ces elements 
autour d’uue des physionomies les plus attirantes et les 
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plus enigmatiques de la royaute indo-grecque, — dans un 
cadre fourni par le melange de deux civilisations aussi 
complexes et aussi disparates que celles de la Grece et de 
rinde a I’apogee de leur epanoiiissemeut, — n’esl-ce pas 
un sujet l)ien fait pour tenter un ecrivain de talent, dans 
un siecle aussi favorable que le n6tre aux restitutions 
archeologiquesV 

Meme sur le terrain historique, releinent tragique ne 
ferait pas dcfaut devant I’ombre graiulissaute que 
devaient projeler, comme plus tard cn Occident, les 
« barbarcs » — Scythes, Parthes, Hindous — campes le 
long des frontieres. Les dix mille Grecs de Menandre, 
poignee d’bommes perdus dans un coin de FAsie au 
milieu de races etrangeres, isoles de la mere patrie, 
comme les compagnons de Gordon a Khartoum el d’Emin 
dans le Soudan, par toute la prolbiuleur d’un continent 
hostile, devaient instincliveraent sentir que lours vicloires 
n’auraieut pas de leudemain. Or, je ne counais rien de 
plus melancolique que les dernieres lloraisons d’une race 
qui s’eteint ou d’une societe .qui s'ecroule, quaud elle 
commence a preudre conscience que I’avenir lui echappe. 
Puisseut ces angoisses etre epargnees a nous et a nos 
enfanls ! 

Les Indo-Grecs etaient done condamnes. Mais une 
civilisation ne peril jamais tout entiere et la culture 
classique, qu’ils avaient importee dans I’lude, laissa der- 
riere elle plus d’un gerrae qui devait fructilier chez leurs 
successeurs. 


premie:re paetie 


DES IKELUENCES CLA.SSIQUES DAKS L'ART BE L’lIDE 


Quand on compare les crealions modernes du genie 
indien avec ses prodnclions d’antrefois, il senible (jue 
son liistoire se resume en une longue decadence. 

Dans le domaine de la religion, de la philosophic, de 
la poesie lyrique, de I’epopee, du drame, de la comedie, 
de la grammaire, ses productions les plus antiques sent 
aussi les plus parfaites, celles qui se distinguent par les 
conceptions les plus profondes, les sentiments les plus 
dleves, I’intdret le plus soutenu, le gout le plus pur, el 
ces qualites se perdent a mesure qu’on descend la pente 
des siecles, pour aboutir aux mievreries lilteraires, aux 
subtilites scolastiques, aux pratiques superslilieuses do 
rinde moderne. 

Un phenom^ne identique se constate dans le domaine 
des beaux-arts. Meme si Ton tient compte des renais- 
sances architecturales qui se sont succede, dans I’lnde, 
sous I’influence des raahomdlans et des jainas, I’art de 
bhtir n’y a rien produit de plus original ni de plus gran- 
diose que les monuments bouddhiques par lesquels il 
d^bute dans la vallee du Gauge a la veille de notre ere. 

4 



La sculpture n’y a plus jamais atteint le niveau des oeu- 
vres qui marquent sa premiere lloraison dans le bassin 
de rindus. I.a peinture elle-meme ii’a fait qu’y degenerer 
depuis I’epoque oii des artistes anonymes composaienl, a 
Adjauta, des fresques dont nous ignoroiis les antecedents. 

Cependant, on aurait tort d’en conclure que la culture 
iulellectuelle, morale et artistiqiie de I’lnde, telle qu’elle 
nous apparait a son apogee, soil due a uiie eclosion 
brusque et sponlanee, on encore qu’elle ait ete subite- 
ment engendree par un afflux d’iiilluences etrangeres. 
De meme que la compilation des bymnes vediques 
laisse enlrevoir derriere elle, grace aux Iravaux des india- 
nistes, de longs siecles d’elaboration et de remaniements, 
ainsi les plus ajicieus monuments lapidaires attesteut, 
chez leurs auteurs, des inspirations et des precedes qui 
u’en etaient pas a leur debut. 


Les plu« aueieuNi raonunient« dc I’lude. 

11 y a d’ailleurs uiie excellente raison pour que nous 
ne connaissions rien des monuments anterieurs an troi- 
sieme siecle avaut notre ere : e’est que, selon loute 
apparence, ils etaient en bois et en pise. Les ecrivains 
classiques s’accordent a dire qu’k I’epoque oil Alexandre 
pendtra dans I’lnde, celle-ci ne possedait pas encore 
de batisses en pierre (1), et leur temoignage esl conflrme 


(1) Megasthine rapporte que les murs de Patalipoutra etaient en 
bois (Stiubon, XV, I, 36). — Euphorion, le bibliothecaire d’Antio- 
clms, (lit que les Mauryas habitaient des maisons de bois (cite par 
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par les bas-reliefs des derniers siecles avaiit Jesus-Chrisl (1 ) . 



Fig. 7. Temple et palais, d’apres un bas-velief de Bharhbut. 

(Fisrgusson, lUstorij of Indian Architecture, fig. 94.) 

II est possible que I’litilisation de la pierre dans les 
constructions soil due ii uiie influence etrangere. Mais, 
en lout cas, les formes que nous presentent les plus 
aiiciens monuments de I’lnde, soul incontestableraent ori- 
ginaires dii pays meme. On pout ajouter qu’elles reveienl 
leurs antecedents dans ce que James Fergusson appelle 
cc an effort lal)orieux pour passer du bois a la pierre (2) 


Gunninuham, Coins of Ancient India, 1891, p. vn). — Arrien signale 
que le bois reinplagait la brique et le pis6 dans la construction des 
villes indiennes bSties pr6s des rivit^res (indica, X). 

(1) Voy. les sculptures reproduites dans Sir A. Cunningham, The 
Bhilsa Topes. Londres, 1854. — Id., The Stupa of Bharhvt. Londres, 
1879. — Id., Mahdbodhi. Londres, 189:2. — James Fergusson, Tree 
and Serpent Worship. Londres, 1873, etc. 

(2) cc A wooden style painfully struggling into lithic forms. » James 
Fergusson, History of Indian and Eastern ArchitecMre. l.ondres, 
J. Murray, 1891, p.49. 
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IjCs plus anciens monuments donl I’Inde ait garde des 
vestiges i)euvenl elre classes de la sorte : 

1“ IjGS UUs, colonnos isolees, jouant un role analogue 
ii celui que rernplissent ailleurs le mat, I’obelisque, la 
stele, le menhir, le perron. Us se dressaient a I’entree 
des sanctuaires, marquaient des emplacements cousacres, 
recevaienl les inscriptions et les edits. LeurliiL, qui allait 
eii s’amincissant vers le sommet, rappelait le tronc elanci 
du pin ou du palmier. 11s se terminaient d’ordinaire par un 
cliapiteau qui supportail une figure d’animal : tigre, lion, 
elephant. Les premiers lats que nous connaissions sonl 
ceux que le roi A^oka fit clever, dans la seconde moiiic 
du troisieme siecle avaiiL noire ere, aprcs sa conversion 
ail bouddlnsme, pour y inscrire les precejites de sa noii- 
velle Ibi. 

2" Les tchaityas, ou temples a reliques, assez sem- 
blables dans lour amenagement aux eglises cbreliennes. 



Us comprennent d’abord une nef centrale qui est recon- 
vene d’une voute en berceau surhaussd et qui se termine 
en une abside semi-circulaire. Au milieu de ceite abside 
s’eleve I’autel aux reliques qui est le tcliaitya proprement 
dit (appele ddgaha a Ceylan). Deux bas cotes qui se 
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rejoigiient derriere le choeur courent paraliycnient a la 
grande nef, dont ils sent separes par dcs raugees de 
piliers on de colonnes. Dans I’axe do cliaque nef s’onvre 
line portc ; le jour penetre par une large bale seini- 
circulaire, amenagde au-dessus de la porte principale el 
quelqiiefois fermce par une cloison a claire-voie. 



Fig. 9. Tchaiiya de Bhaja. 

(Ferggsson, History of Indian Architecture, fig. 46.) 
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Les seuls tchaityas qui nous soient parvenus a I’etat 
complet sont creusfe dans le roc; le plus ancien, au 
Bebar, porte une inscription datee de la douzieme annee 
du roi Agoka, soit 264 ou 260 ans avant notre ere. Toute- 
fois, il est probable que ces sanctuaires souterrains sont 
simplement la copie de temples analogues qui existaient 
en plein air et il n’est pas difficile de constater que leurs 
prototypes devaient elre construits en bois. En effet, on 
voit reproduits sur la voiite, non seulement les arbald- 
triers arques et les chevrons transversaux d’unc toiture 
en bois, mais encore, parfois, jusqu’aux clous et aux 
chevilles de la cbarpente primitive. 

L’ouverture du portail est recouverte d’une arcbe 
en fer a cbeval, revetant les extremites des chevrons. Dos 
deux cotes, a la naissance de I’arcbe, une projection 
simule une gouttiere; au sommet, I’arc exterieur se 
renfle en accolade formant une sorte de gable. 

Au premier abord, on eroirait 6tre devant une oeuvre 
mauresque, n’etaitl’age nettement determine de ces exca- 
vations. 

M. Fergusson a montre comment cette arcbe etait 
naturellement issue des toits en bambous qui recouvrent 
les habitations representees dans les plus anciens bas- 
reliefs et qui se retrouvent encore aujourd’hui dans cer- 
taines regions de I’lnde (1). Le renflement qui donne k 
I’arc exterieur son aspect ogival, represente, soit I’about 


(1) Indian Architecture, p. lOS, note 2. — L’explication a ete deve- 
lopp6e par M. W. Simpson ( Transactions of the Royal Institute of Bri- 
tish Architects, vol. VII, pp. 248-249). 




( ^7 ) 

d’uiie Crete originairenient surajoutce au toil semi-circu- 
laire en vue de faciliter I’ecoulenient des pluies, soil 
simplement I’extremite des bamboos relies en faisceau a 
la partie superieurc. 

3" Des vihdms, vraies ruches monastiques de cellules, 
parfois a plusieurs elages, qui s’alignent autour d’un preau, 
sur leqiiel s’ouvrent des lienx de reunion et des cliapellcs. 
De meme que les tchaityas, presque tons les vibaras dout 
on a retrouve les traces sont creuses dans le roc. Recem- 
ment, toutefois, on a deeouvert dansle Penjab les ruines 
de monasteres batis, a la surface du sol, dans one epoque 
qu’on croit assez voisine des commencements de notre 
ere; leurs debris ont livre de nombreuses sculptures 
actuellement deposees dans les musees de Lahore, de 
V Oriental Inslilule, a Woking, en Angleterre, de Y Indian 
Museum, a Londres, etc. 

4" Les stoupas ou topes, epaisses calottes de ma?onne- 
rie, posees a plat sur im soubassement circulaire. Ils 
supportaient a leur point culminant un petit edicule a 
reliques en forme d’autel, le li, abrite par trois parasols 
superposes, ce qui est, dans I’lnde, I’insigne de la sou- 
verainete. Tout a I’entour courail une balustrade do 
pierre a claire-voie, qui etait ornee de sculptures et cou- 
pee de porles monumentales. 

Les parties les plus antiques de ces stoupas, notam- 
ment a Bharhoul et a Bouddha Gaya, remontent, suivant 
Cunningham et Fergusson, au troisieme siecle avant 
notre ere. Ils doivent evidemment leurs formes aux 
tumuli que, des une epoque anlerieure au bouddhisme, 
on eievait, soit a titre commemoratif, soit pour contenir 
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les cendres des rajahs et des persomiagcs illuslros (1). 
Quant aux balustrades ct aux portes, dies rcproduiseiU 
directement, avec leiirs piliers el lours architraves, la 
palissade dont les poutres equarrics s’cmhoitaient a angle 
droit. 

Les parasols, lout en se petriiianl, gardcrent d’ahord 
leur physionomie originairc. Mais, pen a peu, les difte- 
rentes parties du monument se transformerent (2). Le sou- 
hassemcnt grandit eu importance; le tumulus proprement 
dit devint une tour a coupolc; le ti s’enlbn^a vers la 
base ; les pai’asols, croissant en nombrc ct en dimension, 
necessiterent do legers piliers pour supporter et relier 
les pavilions; on en arriva ainsi peu a peu, d’une part, 
a la colonnc en forme de telescope, ou deshalcons circu- 
laircs, voire de simples cercles de pierre, rappellent seuls 
les anciens parasols, d’aulre part, au kiosque surinonte 
de toils en rctrait, (jui a fourni le type bien connu de la 
pagode chinoise. 

Les differcntes ctapes de cettc derniere transformation 
out etc nettement ctablies par M. W. Simpson, qui a 
trouvedans le petit Thibet les chainonsintermediaires (5). 


(t) Dans un de ses derniers entretiens, le Bouddha prescrit que ses 
restes soient trailes comme ceux des rajahs tchakravartins, dont les 
cendres sonl deposees sons des dAgabas dans un carrefour [Mahd- 
Parrinibb&m-Sulta, traduction de M. Rhys-Davids). 

(2) Voy. pour les stoupas du nord-ouest I’ouvrage de Wilson, 
Ariana anliqua, in4o. Londres, 1841, pl. 11 a IX. 

(3) Origin and Mutation in Indian Architecture, dans les Transac- 
tions du Royal Institute of British Architects, vol. VII (nouv. ser.), 
1891, pp. 22S etsuiv. 
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11 est, da rcste, assez naturel que, dans un pays de moiila- 
gucs, le toil ait cte appele a remplir le role symbolique 
jouc par le parasol dans les plaines briilantcs de I’Inde. 


■jCs tienx ^colos d’Art clans I’Inde antique. 

Cc n’est pas que, dans toute la premiere periode dc 
rarcliitecture indiennc, n’apparaissent des traces d’in- 
ilucnces exotiques. l.e chapiteau des latset des colonues 
prend frequemmenl, comme en Perse, la forme d’une 
cloche on plutdt d’un calice renvcrse; leur couronnement 
est forme par les busies d’animaux adossfe qui aclievent 
de caracteriser rornenientation de la colonne persepoli- 
taine. D’lm autre cote, a Bharhout, a Bouddba Gaya, a 
Sanchi, la sculpture des bas-reliefs, par I’incorreclion 
naive de ses personnages, le fouillis de ses scenes, son 
dedain des proportions et des plans, son ignorance des 
lois de la perspective, olfre une parente incontestable 
avcc les produits ulterieurs de Tart perse sous les Sassa- 
nides, bien qu’elle I’emporte de Beaucoup par la vigueur 
de I’expression et la fidelitd des details, surtout dans les 
representations de plantes, d’aniinaux et d’ddilices. 

On est parti de la pour qualifier cet art d’indo-perse. 
Me sera-t-il permis de criliquer I’emploi du terme? Au 
troisieme siecle avant notre ere, il n’existait chez les 
Perses rien de semblable aux bas-reliefs des stoupas 
bouddhiques. Ce qui nous est parvenu des sculptures 
achemenides, avec leurs longues theories de personnages 
qui gravissent les rampes des palais ou se deroulent sur 
les flancs des rochers, forme un art raide, compasse, 
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abstrait, presque academiqne. Les donnecs primitives y 
sent assyrieimes. Mais on y sent la main de la Grece, sinon 
dans le choix des types, du moins dans I’ordonnance et 
la factiire des bas-reliefs, la disposition des })ersonnages, 
le modelc des vetements. Cette influence ne fit que 
grandir avec la conquete maeddonienne, et, a I’epoque ou 
A?oka regnait siir I’lnde, rhelldnisme dominait dans 
toute la haute Asie, comme cn temoignent surabondam- 
ment les monnaies de I’epoque. 

Sans doiite, I’lnde adopta rornementation du chapi- 
teau persepolitain. Mais cetemprunt est-il suffisant pour 
qu’on puisse parler d’un art indo-perse? A cote de ce 
motif, nous trouvons, dans les plus vieux monuments de 
I’lnde, des themes qui se rattachent directement a I’arl 
grec : I’acanthe, qui decore I’abaque sur les lats d’Afoka, 
et les chapelets de perles, qui y forment la bordure du 
chapiteau. Bien plus, les bas-reliefs des stoupas contien- 
nent des figures directement prises dans la mythologie 
classique ; tritons, chimeres, hippocampes. A Bouddha 
Gaya et a Bhaja, le dieu du soleil est figure, comme 
Helios, debout sur un char traine, non par sept coursiers, 
comme le veut la poesie vedique, mais par quatre, con- 
formement a I’iconographie grecque (1). T1 est possible 
que ces representations figurees soient venues dans 
rinde en passant par la Perse. Elies n’en restent pas 
moins helleniques d’aspect et d’origine. 

S’ensuit-il que nous devious substituer a la denomi- 
nation d’indo-perse celle d’indo-grecque? Pas davantage. 


(1) Archmlogical Survey of India, t. Ill, pi. XXVIII. 
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La sculpture qui s’affirme dans le bassin du Gauge des le 
deuxieme ou meme le Iroisiemc siecle avanl noire ere, 
esl indienne et rien qu’indienne. Elle exprime, comme 
I’architecture, les resultats d’un travail qui, avant de 
s’attaquer a la pierre, s’ esl longtcmps exerce sur le bois 
et qui a applique a ses nouveaux materiaux ses anciens 
themes, sinon ses anciens precedes. Ainsi s’expliqne sa 
tendance a entasser des personnages ou des objets dans 
toutes les parties du champ, le earactere naif de sa mise 
en scene, la physionomie agitee et parfois disloquee de 
ses figures humaines, parlicularites qui se sont perpe- 
tuees jnsqu’a nos jours dans la sculpture sur bois de 
I’Extreme-Orient et qui se retrouvent dans les produits 
analogues de notre moyen age. 

D’ailleurs, pendant cette premiere periode de I’art 
indien, le sculpteur bouddhiste, et e’est tine ressem- 
blance de plus avec noire moyen age, a plutot un but 
qu’un plan. 11 vise plus a etre compris qu’admire. II 
s’adresse moins au gout qu’a rinlelligence. Ce qu’il 
poursuit avant tout, e’est la propagande par I’image et, 
des lors, il se preoccupe moins de satisfairc a des consi- 
derations esthetiques que de reunir, dans le plus petit 
espace possible, tons les personnages el tons les details 
des scenes a representer. 

Cependant, si do la vallee du Gauge nous nous diri- 
geons vers le nord-ouest de I’lnde, nous voyons appa- 
raitre les vestiges d’une autre ecole artistique, celle-la 
beaucoup plus directement irapregnee de traditions 
classiques. 

Deja a Mathoura, sur la Jumna, on a decouvert des 
bas-reliefs qu’on a voulu faire rentrer parmi les repre- 
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sentations figurccs du bouddhisme, mais qui semblent 
se rattacher bien plus au culte de Silone, ou peul-etre 
d’un dieu iudou, Krichaa, voire — comnie le suppose 
M. Growse— Balarama, la divinite tutelaire du district (4). 
Ce sont des scenes bachiques oii Ton voit le personnage 
principal passer par toutes les phases de I’ivresse. Un 
autre groupe, exhume par le general Cunningham dans les 
memes environs, represente le combat d’Hercule contre 
le lion de Neraee (2). II est assez curieux qu’on ait ainsi 
decouvert cote a cote, dans le nord de THindoustan, les 
traces des deux cultes quo Mdgasthene signalait dans 
rinde de son temps : I’un, celui de Dionysos, prati(|ue 
par les habitants de la inontagne, I’autre, celui d’Her- 
cule, par ceux de la plaine (5). 

C’est surtout aux environs de Peshawar, dans I’ancicn 
district do Gandhara, qu’on a retrouve des vestiges do 


(1) F.-S. Growse, Stiippoxed greek sculptures at Mathura, dans le 
Journal of the Asiatic Society of Bengal, t. XLIV. 

(2) Archaeological Survey of India, t. XVII, pi. XXX. 

(3) Strabon, XV, I, 58. — L’Hercule de Mdgasth^ne est sans doute 
Qiva. — D’apr&s M. Barth {Religions de I'Inde, p. 98), ce serait 
Dionysos qui reprfisenterait Civa, et Ilercule figurerait Vichnou ou 
Krichna. Mais il faul observer que sur les monnaics, o’est OKPO, 
c’est4-dire Qiva, qui se prdsente avec les attributs d’Herculo : la mas- 
sue et la peau du lion. Les autres cultes que I’ambassadeur d’Antiochus 
mentionne aprbs celui de Dionysos, sont ceux du Gauge et de Zsu? 

dvidemment Indra. — Suivant le general Cunningham, 
Mdgasthene n’a pas voulu parler de Dionysos, mais du Soleil ; le texte 
primitif aurait ete SopoaSetito? (Sourya Deva) et non 'Oivouoio; (fabri- 
cateur du vin). Voy. Cunningham, Archaeological Survey of India, 
t. II, p. 129; t. XIV, p. 9. 
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I’arl classiqiie (1). On y a recueilli des debris de colomies, 
de Irises, de balustrades, de statues, qui represeiitent les 
personnages et les legendes du bouddhisme, plus ou 
moins liabilles a la grecque, dans un decor oil se marient 
les formes architectural es des deux styles. La colonne a 
ornementation persepolitaine est devenue rare. Elle est 
remplacee par le pilier ou la colonne d’ordre corinthien 
avec sou cbapiteau caracterisb par plusieurs rangees 
superposees de feuilles d’acanthe. 



Fig, 10. Chapiteau du Gandhara. 

(D’apvt'js M. W. Simpson, Journal of the R. Insi, of Architects, 3** sdi’ie, 1. 1, p. 98.) 


Sur I’emplacement de Taxila, la premiere cite indienne 
qui accueillit Alexandre, on a trouve, parmi les ruines 
d’anciens etablissements bouddliiques, des bases de 
colomies ioniques dont les moulures correspondent exac- 
tement a celles des colomies qui decorent I’Erechthdon 
d’Atbcnes (2). On a egalement constate la presence de 


(1) Major Cole, Grceco-buddhist sculptures of Yustifzai, dans la 
publication Preservation of national monuments of India. 

(i) ArchceologieaL Survey of India, t. V, pi. XVII et XVIII. 




colonnes doriques dans qiielques temples hindous dii 
Cachemire. Comme ces demiers ue paraissenl pas ante- 
rieurs au Vll® ou ineme au VllI' siecle de uotre ere, il ue 
pent s’agir la que d’une survivance, mais e’est une 
survivance qui acheve d’etablir a quel point les styles 
classiques furent connus et appliques dans le nord-oiiesl 
de rimle. 



Fig. 41. Facade tlu temple de Martand. 
(D’apr^s uue pholographie rdcente.) 


Parnii les statues exhumees au Gaudhara, il faut 
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signaler, en premier ordre, la Pallas dii Musee de 
Lahore qui, sans etre un chef-d’oeuvre, est d’un style 
classique aisement reconnaissable (1). D’aulres statues, 
recueillies a Taxila, ligurent des personnages assissur un 
irdne, la letc ceinte du diademe a bouts llottants qui 
surmontait le I'ront des rois grecs. Je rappellerai encore 
le celebre groupe de Lbochares representant le rapt de 
Ganymede, dont on a retrouve dans le Penjab plusieurs 
copies. Des fragments de sculpture, montrant une sorte 
d’Hercule en lutte avec un dragon a buste humain, sem- 
blent copies de la Gigantomachie qui figure sur la frise 
de Pergame (2j. Quelques bas-reliefs exhibent des scenes 
bachiques plus grecques encore d’allure que les sculp- 
tures de Mathoura. Dans une de ces scenes, des hommes 
a longue barbe, couronnes de fleurs, boivent en compa- 
gnie de nymphes peu vetues (5). Ailleurs, nous voyons 
un Dionysos, monte sur un leopard, se promeiier dans 
les entrelacs d’une vigne, avec de joyeux personnages 
dont I’un fail jaillir le vin d’un pressoir (lig. 12). Puis 



Fig. 12. Sculpture tiu Gaudh^ra. 

tJ.-L Kippung. Journal of the iu Inst, of Architects, s6’ie, 1. 1, p. i37.) 


(1) Reproduite dans le JournaL of the Asiatic Society of Bengal, 
4889, t. LVm, pL VIL 

(2) V. Smith, Journal of the Asiatic Society of Bengal, 4889, 1, pi. IX, 
fig. 4. 

(3) Journal of the Royal Institute of. British Architects, 4894, 1. 1, 
p. 438. 
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ce sont des enfaiits qui trainent d’enormes guirlandes 
de fleurs ou qui montent des lions el des tigres, 
tons sujets avec Jesquels nous a familiarises I’art pom- 
peien. 

Un fait a noter dans les sculptures des stoupas qui 
appartiennent a la premiere periodede I’art indien, c’est 
que la personae du Bouddha n’y est jamais representee, 
soil que I’artiste ait craint I’idolatrie des foules, soil qu’il 
ait repugnd a reproduire avec les apparences de la vie les 
traits d’un etre entre pour toujours dans le nirvana. Dans 
I’art du Gaiulhara, ces scrupules out disparu. Le type du 
Bouddha est cree. Mais il n’est encore qu’imparfaitement 
hidratise. A le voir circulei* au milieu de ses disciples, 
drape et coiffe a la grecque, — sans la chcvelure crepue 
qui est devenue plus lard un de ses traits immuables et 
qui lui a fait attribuer une origine negroide par certains 
archeologues, — on serait tente de le prendre pour un 
philosophe echappe du Portique ou de I’Acadernie et, 
la ou sa tete s’entoure du nimbe, pour un Apollon, a 
peine modifid, selon une ingenieuse remarque de 
M. Griinwedel, par I’allongement du lobe des oreilles {i). 
M6me dans la pluparl des cas ou on le reprcsenle 
accroupi a I’orientale, I’attitude des mains, le iraitement 
de la chevelure, la forme et les plis du vetement qui 
couvre les deux 4paules, la purete du profil, I’expression 
du visage, rayonnant d’intelligence, de douceur et de 


(1) Bnddkistische Kitnst, lig'. 1:20, 27, 3H, 41, etc. 
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serenite, font songer aux plus beaux types de I’art 
alexandrin. 



Fl(]* Un Bouddha de Takht-i-Bahi 
D'aprfes utie photo^^rapliie do iM -W. Loidier. , 


La Meulptnre <lu <Hau«lliaa*a efttt-elle friimplra- 
tIoiA gpreccfaC; ronialne on li^asantiiie ? 

L(! (locleur Leitnor, qui a rceueilli sur place im grand 
nombre de ces sculptures el qiii a ele iiu des premiers a 
les mettre eu lumiere, leur a decerne le uorn de greco- 
bouddbistes. Le lernie a ete critique. Cependant, e’est 
encore un des meilleurs qu’on ait proposes, ii moins 
d’imiter la sage reserve de M. Emile Senart, qui se borne 
provisoirement a les designer, d’apres le norn du district, 
coinme conslituant I’art du GandhS^ra. 

La difflcultd de classer cette ecole dans I’histoire gdne- 

5 
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rale tie I’art est due surlout a I’absence des elements 
neeessaires pour etablir sa UliaLiou et meme son age 
exact. Les inscriptions, fort rares, ne nous sont ici que 
d’un laible secours. Le seul morceau de sculpture qui 
porte une dale — trouve a Hasluiagar, oil il servait 
de socle ii une statue du Bouddha — nous reporle a 
Tan 274 d’une ere inconnue, suit 214 apres J.-C. s’il 
s’agit de I’ere de Gondopbares, soil 3S2 s’il s’agit de 
I’ere des (iakas (1). Dans un des stoupas de Manikyala, 
on a trouve une inscription qui, d'aprte Fergusson, 
renferinerait le nom de Kanichka, ce qui nous repor- 
terait au premier siecle apres J.-C., et les plus auciennes 
inonnaies recueillies dans d’autres ruines ne nous font 
remonler tiu’un peu plus baut. 

D’autre part, ces oeuvres prises dans leur ensemble 
offrent une telle ressemblance avec rarchitecture et la 
sculpture romaines des premiers siecles apres J.-G., que 
la plupart des archeologues auglo-indiens tendent a expli- 
quer leur presence, non comme un legs direct de la con- 
quete hellenique et de I’occupation greco-bactricnne, mais 
comine une importation de I’art romain, venu dans I’lnde 
soit par la route maritime d’Alexandrie el de la mer 
Rouge, soit parla voie tcrrestre de Baalbek et de Palmyre, 
soil meme a travel’s le royaume des Arsacides. 

II m’est impossible d’entrer ici dans le detail de la 
conlroverse a laquelle ont pris part des critiques aussi 
competents que MiM. Fergusson, Cunningham, Leitner, 
VV. Simpson, Vincent Smith en Angleierre, Ernest 
Curtins et Albert Griinwedel en Allemagne, Emile Senart 


(1) V. Smith, dans le Journal of the Asiatic Society of Bengal, 1889, 
premiere partie, pp. 144-146. 
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et A. Foucher en France (1). II en resulle qu’on esl assez 
bien d’accord pouratlribuer ii la majeiire partic des produc- 
tions gandbariennes iin caraclere plus remain (pie grec. 
L’emploi fniquent de piliers dccoriis do panneaux el siir- 
mout(3s de chapiteaux coriiUliiens, la complexilii el la 
richesse de ces chapiteaux, I’introduclion, dans leur 
leuillage, dc figurines lunnaines comme cellos qu’on 
observe a Rome dans les cliapit(*aux des bains de Cara- 
calla, ces particulariuis rappelbmt le style cosmopolite 
qui se riipandit dans tout I’Empiro sous les Antonins et 
qui se retrouve notammenl dans les villes syriennos de 
I’epoque. 

D’autres details semblenl nous reporter a un temps 
moins recule encore : rexislence — an moins dans la 
reprijsentation des monuments - de portiques ou de 
colonnades dont les piliers soul reunis par des arches 
presentant alternativement la forme en ogive et la forme 
en fronton, comme dans le mar de Tbeodose I" a Con- 
stantinople; rapparilion de rarclie trilolme querEurope a 


(-1) En 1893, la question a fait I'objet, & I’lnsiitut royal des Arclii- 
lec.tes britanniques, d’un d6bat a))profondi, i>rovo(jui! par une inte- 
ressante communication de M. William Suipson, intitulee : The classi- 
cal influence in Ihe Arcldteclure of the Indus Region and Afghanistan . 
(Extrait du Journal of the Royal Institute of Br'itish Architects, 
1894, 3» sor., 1. 1.) — Voy. aussi James Feegusson, History of Indian 
architecture. London, 1876. - V. Smith, dans le Journal of the As. 
Soc. of Bengal, 1889, t. LVIII, pp. 141 el suiv. — A. G-kunwedel, 
Buddhistische Kiinsl, pp . 73 et suiv. — Em. S^nart, Notes d' ipigraphie 
indienne, dans le Journal asiatique, 1890, t. XV de la S" sArie. — 
.A. Foucher, L’Art bouddhique dans I’Inde, dans la Revue de l'his- 
TOiRE des iiEiJGiONS. Paris, 1894, t. II, p. 319, et les Scenes figurSes 
de la Ugende du Bouddha, dans les Etudes de critique et d’histoirk 
publiAes par I’Eeole des Hautes-Etudes (section des science.s re.li- 
gieuse.s). Paris, 1896, t. II, pp. 101 et suiv. 
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(u>nniie k une t^po(iue hieu posterieure; la bordure c^n 
(l(Mits de scie qui orne les archivoltos des inouumenls 
sassanides; les oiseanx atfroiilds qui decorciU Uw inter- 
valles des arches, elc. 



Fig. 14*. Sculpture du Gand hSra. 

(W. Simpson, Journal of the It fnst. of Architecis, 3^ sfSr., t* I, p. 100*) 
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M. William Simpson a eu I’occasion de dessiner dans 
I’Afghanistan, a Hada pres de Jellalabad, la base d’un petit 
stoupa aiijourd’hui disparii. Elle sc compose de deux 
stylobates superposes, le premier forme de colonnes 
trapues eutre lesquelles sent sculples des pcrsomiages 
accroupis, le second forme de deux autres rangees de ces 
colonnettes, cede Ibis superposees sans entablement in- 
termediaire el scparccs entre elles par des niches a 
couronnement trilobe. L’ entablement qui couronne le 
soubassement rappelle certaines corniches architravees 
greco-latines et I’ensemble doime assez bien, a premiere 
vue, I'imprcssion d’une oeuvre classiquc. Cependant, le 
profil des moulures, les proportions des colonnes et le 
dessin des arches oii le lobe central prend une forme lan- 
ceolee, font plutot songer a une influence romane, voire 
d’un roman en route pour Ic gothique. 



Fig. 'IS, Base d’un stoupa k Hada. 

{Journal of the H. Inst, of Architects, s6rie, 1. 1.) 


De meme les sculptures, partout ob elles reprodqisejil' 




cics themes familiersa I’art classique, s’inspirent dcs in- 
terpretations qui clominaient a re|) 0 (jue de la decadence. 
Ainsi les representations dc la mort du Bonddlia cl inenie 
les scenes bacliiqiies font inirnediatement songer anx 
banquets sculptes sur les derniers sarcophages du paga- 
nisme. Bien plus, il est inipossil)le de inetlrc les bas- 
reliefs du Gandbara en regard des sculptures qui orneul 
les sarcophages chretiens des catacombes, sans etre frappe 
d’un air de parentc entre les groupements un pen raides 
de personnages drapes a ranlique, qui lantdt se dirigent 
vers une figure centrale, tanfot s’aliguent parallelement 
dans des niches separees par des colonnettes (fig. 14). 
Dans le mcme ordre d’idees, un des faits les plus sugges- 
tifs, e’est, sur un bas-relief re])resentant la naissance du 
Bouddha, la presence d’unc image indeniable du Bon 
Pasteur, sculptee dans le panneau d’un pilier corinlhicn 
(voy. fig. 10). 

]>e de I’^eolc ;(r6co-bonddlilqiie. 

11 ne laut done pas s’elonncr si Ton a fait varicr, dans 
les limites les |)lus extremes, Page on fleurit I’ccole du 
Gandbara. Void un tableau qui monlre I’etendue de ces 
divergences : 



DUR^lE EXTREME. 

PIUNCIPALE FLORAISON. 

Sir Georges Birdwood . 

200 av. 4 700 ap J.-C. 


Cunningham 

40 av. k SOO » 

80 4 202 ap. J.-C. 

E. S6nart 

i av. k 200 » 

■100 k m » 

W. Simpson 


100 k m )) 

Vincent Smith .... 

i av. a 600 ap. J.-C. 

200 k 350 » 

Fergusson 

100 av. a 800 a 

300 k 550 » 

Phene Spiers .... 

400 av. k 900 » 

728 k 800 » 
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La conclusion incontestee qui se degage de toutes ces 
opinions, c’est que, dans le nord-ouest de I’lnde, I’arl 
local subissait I’influencc classique aux premiers sieclcs 
de notre ere. 

Mais n’est-il pas permis de serrer la question de plus 
pres el de cherclier a etablir tout au moins les dales 
extremes ? 

Les plus anciennes monnaies auxquelles ces oeuvres se 
trouvent associees datent du roi Azes, que nous savons 
avoir regne dans le dernier tiers du premier siecle avant 
notre ere. Sans doute des trouvailles ulterieures peuvent 
nous reporter plus haut. Mais il est a observer que des 
monnaies de ce prince ont ete rencontrees en place dans 
les ruines de Taxila, oii Ton s’accorde a placer les vestiges 
les plus anciens de I’architecture bouddhique (1). 

D’autre part, au commencement du cinquieme siecle 
apres J.-C., le pelerin chinois Fa Hian trouvait encore la 
religion du Bouddha en pleine prosperite au Gandbara. 
Mais a I’epoque de Hiouen-Thsang (629-648), elle avail a 
peu pres disparu de la region. 11 est probable que sa 
decadence a commencd des la fln du cinquieme siecle, 
quand le bouddhisme se trouva aux prises avec la reaction 
brahraanique qui se produisit au nord-ouest sous le 
dernier roi des petits Hue-tchi et au sud sous le Idgendaire 
souverain d’Oudjain, Vikramaditya. 

C’est done entre ces deux dates — le premier et le 


(1) Cunningham. Archceological Report, t. XIV, p. 9. — Sir A. Cun- 
ningham a retrouvA a Taxila les ruines de vingt-cinq stoupas, vingt 
monastAres et neuf temples. 
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septitoie siecle do noire ere qu’il laut clisiribuer les 
oeuvres dii Gandhara (i). 

Tout porle meme a croirc (lu’on doit se rapprocher 
de la premiere date pliitcM qiie de la secondc, si Ton vent 
determiner Tepoque on cettc eeole a atteint son principal 
epanouisvsement. 

En eflefc, il serait assez imprudent de fixer Vkge des 
productions gandhariennes d’apres lour ressemblanee 
avec certaines manifestations de I’art occidental, quand il 
s'agit de details qui peuvent s’expli([uer comme une pro- 
duction spontanee dii genie indien : Tare ogival, la niche 
trilobee(2), rarcature, la coupole hemispherique. On doit 


(1) Un fait semblc indiquer ([ue ractiviLe creatrice dii bouddhismo 
n'avait pas encore dispani apr^s le passage de Fa Hian. Celui-ci 
affirme, en effet, (ju’on n’a pu prendre copie de Tombre laissee })ai’ 
le Bouddha a Nagaberra. Or, ie biographe de Hionen-Thsang men- 
lionne ime representation iiguree de cette ombre, qui montre ic 
Bouddha foulant aux pieds im dragon. (Voy. Foucher, RmiadeLHis- 
loire de,s Religiom, 1894, i, II, p. 329, note.) — Mais rien ne nous dii 
({ue cette oeuvre revelait encore quelqiie influence classique. W. Sirni)- 
son a remarque que les statues colossales de Bamian appartenaient 
au style piiremenL indien, et constate Tabsence de toule inspiration 
classique dans les grottes bouddhitiues situees au nord de PHindou*- 
Koush. A Haibad, dans la m6me region, il a trouvd des grottes dont 
le plafond iniite des ddmes de construction francliement sassanides. 
{Transactions of the R. Inst, of British Architects, t. VII, pp. 254 et 
suiv.) 

(2) Suivant Fergusson, Parche trilobee, qui se rencontre surtout 
dans les temples hindous du Cachemire, serait due a la combinaison 
de la voute en plein cintre qui recouvre la nef principale des tchaityas 
avee les vodtes en quart de cercle des has c6tes. M. W. Simpson, 
de son c6te, s’est demande sbl ne fallait ])as y voir une imitation 
de Paurdole obteime, autour de la figure du Bouddha, par la superpo- 
sition chi nimbe circulaire au nimbe en amande. Ces deux nimbes, 
cn se combinant, auraient fourni la forme des niches trilobdes qui 
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d’ailleurs tenir compte, quand nous parlons id d’arches 
et meme de coupoles, qu’ii s’agit toujours d’arcs k joints 
liorizontanx evides dans des constructions en encorbelle- 
ment. La voute de construction proprement dite, Fare k 
joints convergents, ne se rencontre que dans les derniers 
temps de la periode bouddhique (i). 

De meme, pour ce qui concernc la sculpture, il est 
superflu de supposer id des inspirations gothiques ou 
byzantines, voire de nous tourner vers les catacombes de 
Rome. L’art chretien des catacombes n’est pas id spon- 
tanement et d’un scul jet diins le sous-sol de la Ville 
Eternelle. II se borne a cliristianiser des fornies qui 
avaient prevalu, au troisieme siecle, dans toute I’etendue 
de I’Empire et qui s’etaient surtout developpees en 
Orienlj quand la tradition helleniquc s’y fut alter^e gra- 
duellement au contact de I’Egypte, dc la Perse et de la 
Syrie. 

Pas n’esl besoin, a cet egard, de descendre jusqu’an 
(piatrieme ou meme an troisieme siecle. Los sujets 
bachiques traites par les artistes du Gandhara rappellent 
ctonnamment, comme je I’ai fail remarquer plus haut, 
les themes des Iresques poinpeiennes, qui sont dejk des 
oeuvres de decadence. Si, dans une peinture d’Adjand, 
on a constate la presence d’un personnage liabille en sol- 
dat remain du troisieme siecle, ailleurs une procession de 


apparaissent de bonne heure dans I'iconographie bouddhiste, et ces 
niches, a leur tour, seraient devenues le type du temple. Ne serait-il 
pas plus simple de voir dans les vontes trilobCes on agrandissement 
de la niche taillee en trilobe pour suivre le contour des epaules et de 
la tete du Bouddha ? 

(1) Cunningham, Mahabodhi. Appendice A : Arches and Vaults. 
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demons, a visage bestial, qu’on croirait descendue d’un 
portail gothique, est escortee par trois soldats dont 
I’accoulremcnt, coinme Ic recoiinait M. Vincent Smith, 
est bieu « grec el non remain j) (i). Meme le « Bon Pas- 
teur » oil Ton a voulu trouver la signature d'une impor- 
tation cbretienne, se ramene a I’image de Mercurc crio- 
phore, qui, a son tour, trouve son prototype, de beaucoup 
antcrieur a notre ere, dans eertaines representations 
figurees de sacrilicateurs pheniciens et chypriotes portanl 
un belier sur les epaules (2). 



Fig. d6. Sculpture du GhundhSra. 
(GrONWEBEL, Buddkistische Kunst, fig. 44.) 


(4.) Ce bas-relief, qui est aii Musee de Lahore, se trouve reproduit 
dans le volnme de M. Griinwedel (fig. 29). 

(2) Perrot et Ghipiez, His Wire de I' Art dans V Antiquiie,' i. Ill, 
fig. 307,1308, 402. 
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L’introduction de petits persomiages parmi lesacanthes 
des chapiteaux corintliiens se constate, bien avant Cara- 
calla, dans rarchitecture perse, et I’on pout se detnander 
si, ici encore, ce n’est pas I’lnde a qui reviendrait 
i’initiative (1). Comme le remarqiio judicieusement 
M. Senart, riiabitude de representer le Boiiddha sous 
I’arbre de la science devait favoriscr I’iclee de Ic trans- 
porter sous le feuillage des chapiteaux (fig. 10). Quant 
aux ornements en dents dc scie, oil M. Phene Spiers vent 
absolumenl reconnoitre nne imi>ortation sassanide, je 
ferai observer qu’ils se renconlrent deja a Ayazim, en 
Phrygie, dans I’arcbivolte d’un tombeau anterieur a I’in- 
vasion d’Alexandre (2). 

Rien de tout ceci ne nous enipeche d’atlribuer au 
deuxieme siecle do notre erelesprincipales oeuvres de Part 
gandharien. C’est la date a laquelle s’arrete notamment 
M. Emile Senart, en faisant remarquer que dans I’lnde 
occidentale I’image du Bouddba se monlre pour la pre- 
miere fois parmi les bas-reliefs d’Amaravati. « Nous 
avons done la, ecrit-il, le terminus ad quern oil deja Part 
bouddhiste du nord-ouesl avail fixe ses traditions et lar- 
gement etendu son intluence dans le sud du pays (3). 

Or on est a pen pres d’accord aujourd’bui pour placer 
la construction d’Amaravati dans la premiere moitie du 
deuxieme siecle aprfe J.-C. 

Oil je ne puis plus suivre le savant indianiste frangais, 
c’est quand il attribue Porigine de Part gandharien a une 


I'j) Ce th6me apparait deja ^ Warka, dans iin chapiteau que M. Dieu- 
lafoy attribue ^ Fart parthe {VArt antique de la t V, p. 27.) 

(2) Perrot et Chipiez, UArt dans I'Antiquite, t. V, p. 92. 

(3) Journal asiatique de 1890, t. XV de la 8® serie, p. 150. 
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impulsion iranienne. A Ten croire, les Arsacides, s’etanl 
assimile les elements de la culture grecque, les auraient 
transmis a I’lnde vers le commencement de notre ere 
par I’intermediaire des dynasties indo-parthes el indo- 
scythes. 

La condition des arts plastiques sous les Arsacides 
n’est guere de nature a encourager cette explication. Les 
archeologues qui out fait une elude speciale de I’art 
perse, notamment MM. Perrot et Dieulafoy, sont d’accord 
pour nous depeindre le regne de cette dynastic comme 
une periode d’affaissement et do barbaric artistiques. 
« Les conquerants scythes, ecrit M. Dieulafoy, en 
entrant sur la scene, n’apportent avec eux ni une idee, 
ni une forme, ni un ornement nouveau (1). » La deca- 
dence s’accentue surtout aux approches de notre ere. La 
sculpture devient de plus en plus lourde et incorrecte; 
on dirait d’un art retombe en enfance. Quand viendra la 
renaissance, ce sera sous les Sassanides, c’est-a-dire au 
troisieme siecle de notre ere. 

Comment done les Arsacides auraient-ils pu donner ou 
transmeltre a I’lnde ce qu’ils n’avaient pas eux-raemes? 
T^eur apport consiste tout au plus dans I’introdilction des 
divinites iraniennes, qui se montrent dans le monnayage 
des Indo-Scythes. Mais celles-ci, aussitot leur apparition, 
se coulent dans un moule grec que nous n’avons aucune 
raison de croire descendu de I’lran, puisqu’il apparait 


(1) L’Arl antique de la Perse, t. V, p. 6. — Georges Rawlinson est 
lout aussi severe ; « Les restes de Tart parthe, dcrit-il, sont lourds, 
grossiers, prives de toytes les qualites artistiques les plus dlevdes. » 
The sixth Oriental monarchy. Londres, 1873, pp. 396-397. 
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identique dans tout le monuayage indo-bactrien, depuis 
les premiers temps de I’invasioii hellenique, taadis que 
les monnaies des Arsacides nous revelent des types tout 
differents. 

Le fait vaut la peine qu’on s’y arrete. En realite, c’est 
I’art monetaire qui peut le mieux nous eclairer sur les 
origines et les vicissitudes de I’ecole du Gandhara, preci- 
semenl parce qu’il presenle pendant toute cette periode 
une evolution entierement ininteirompue et siirabotidarn- 
menl documentec. 


li’lnflueuce tie I’ Art Ikcll6ulquc 
«lauM le inonuayajce et la gravure. 

L’Inde antique nous a laisse de nombreux lingots 
d’argeut decoupes en forme de dominos, qui ont dO 
constitiier son premier instrument d’echange mond- 
tairc. Parmi ces pieces, le plus grand nomine out etc 
marquees en crenx de syinboles frappes — el parfois 
surfrappes — au poiugon, soil par les rnarchands qui les 
eniettaient et qui en garantissaienl ainsi le poids exact, 
soil par les autorites des territoires oil elles circulaient(l). 
Ge sont exac.lemeiit les precedes qii’on retrouve aulerieu- 
reinent ii remission de la monnaie proprement dite, en 
Egypte, en Perse, en Grece, dans tout le bassin oriental 
de la Mediterrande. L’Inde les a-t-elle recus de I’Occi- 
dent au cours des siecles qui precederent I’invasion 


(l) Edw. Thomas, The eiirliest Indian Coinage, dans le tome IV 
(nouv. sdrie) de la Numismatic Chhonicue. 
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d’ Alexandre, ou a-t-elle ete aincn.ee spontanemenl par 
d’identiques necessites eotnmereiales, d’aliord a lailler en 
petits fragments uniformes le metal le mieux fail pour 
servir de commune mesure des valeurs, ensuite a revetir 
ces fragments de veritables contremarques, qui evitaient 
aux parties contractantes la complication de pesees et 
d’essayages incessanls? 

La seconde hypothese est la plus probable, si Ton con- 
sidere que les symboles imprimes sur les lingots sont 
absolument propres a I’lnde et que le poids de ces pieces 
ne se rapporte pas a I’unite de mesure adoptee par les 
peuples de I’Occident (1). 

L’existence d’une monnaie d’argent et meme de cuivre 
est, du resle, attestee par les Instituts de Manou. Dans 
les soutras bouddhiques, on applique aux pieces d’argent 
le surnom d’ « antiques », pourdm. Cunningham sup- 
pose que cette denomination leur fut decernee en opposi- 
tion aveclemonnayage introduit par les Grecs, et cepen- 
dant la tradition veutqu’ellesreiissent deja re^jue an temps 
duBouddha(2). Quant a ror,ilsemblen’avoiretemonnaye 
que plus tard. C’est en poudre d’or que la satrapie de 
rinde payait son tribut a Darius (5). D’un autre cole, 


(1) L’uniie de mesure, pour les monnaies corame i)Our les poids, 
semble avoir ete a I’origine les graines pesant de 11 h centi- 
grammes; quatre-vingts ratu formaient le parm de cuivre, soil 
ettrente-deiixra^u, le karsha d’argent, soit 3&i’,70, alors que chez les 
Grecs le chalque de cuivre pesait llg‘‘,60 et la drackme d’argent envi- 
ron 45^,30. 

(2) A. Cunningham, Coins of ancient India, \), 3. 

(3) Mrobote, III, 94. 
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Quinte-Curce rapporte qu’Alexandre recut du rajah 
Ontipliis un present de 80 laletits eii argent marque 
[signaii argenti] (1). 

Ce que I’lnde n’a pas tronve (relle-meme, ce qu’elle a, 
selon toute apparence, empruiile a la Grece, e’est I’lisage 
de monnaies emises par I’autorile piibliqHe, qui portent 
en reliel’le portrait ou du moins le nom du souverain, 
avec des images ou des symboles fournis par les cultes 
locaux. Sophyles, le con tern porain d’Alexandre, ful ic 
premier souverain indien qui, quelques aniiees aprcs 
I’invasion macedonienue, fit frapper des pieces portant 
son portrait. Imitees du monnayage seleucide, elles sont 
d’un beau travail. Au droit, la tete du rajah casquee et 
couronnee de laurier; au revers, un coq avec un 
caducte (2). 

Get usage, toutel'ois, ne se repandit que fort leutement 
dans les Etats indigenes. II est a remarquer qu’on ne 
possede aucune monnaie du puissant roi Agolai , ce qui 
parait indiquer qu’au Iroisieme siecle avant notre ere, la 
monnaie anonyme etait encore senle en usage dans I’em- 
l)ire des Mauryas (3). 

Line vieille legende bouddhique raconlc qu’un mar- 


(1) tlMNTE-CURCE, VIII, i± 

(2) Percv Gardner, Greei and Scythia Kings of India, pi. I, n” 3. 

(3) Edward Thomas avail eru lire le nom de Krananda, le Xandra- 
mfes des historiens grecs, ddtrdne iiar Tchandragoupta, sur certaines 
pieces portant des symboles bouddliiques avec des Idgendes en earae- 
t6res sanscrits (Edw. B. Thomas, On the assimilation of Xandranus 
and Krananda, dans le Journal of the Royal Asiatic Society, 1865, 
1. 1, nouv. ser.) — Cunningham a montr6 depuis lors qu’il s’agit de 
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chand voiilant acheter un pare pour I’offrir au Bouddha, 
dut couvrir toute la propriete de monnaies d’or pla- 
cees bout a bout. Cette scene est sculptee dans les 
bas-reliefs de Bouddha Gaya et de Bharhout, les pre- 
miers qui remontent peut-etre au temps d’Agoka. Les 
serviteurs du marchand y sont representes apportant dans 
des paniers etdisposant sur le sol les pieces d’or qui sont 
carrees et, autant qu’on peut en juger, simplement mar- 
quees do symboles en creu.x (I). 

Alexandre passe pour avoir IVappe dans le Penjab des 
monnaies carrees qui portent sou nom. Les rois grecs 
de la Bactriane el plus tard ceux de I’lnde conlinuerent 
naturellement les traditions du monnayage grec. An 
droit, lour busle est souvent Irappant de finesse et de 
vigueur. Une preuve que nous avons bien la des por- 
traits et non des figures couventionnelles, c’esl que 
les pieces portant la tele d’Euthydeme ont permis a 
M. Six de reconnaitre les traits de ce prince dans un 
chef-d’ffiuvre de la sculpture grecque actuellemeut au 
Musee Torlonia (2). Le citoyen de Magnesie, devenu roi 
de Bactriane, y est represente avec sa physiouomie 
energique, dejit vieux,. ride et edente, sous un chapeau 
a larges iiords. — Les portraits de Demetrius avec sa coif- 
fure origiuale (5), de Pantaloon, d’Agathocles, d’Eu(*.ra- 


piCces finises par un rajah des Koulindas ou Kounindas vers le coai- 
meneement du dernier siccle avant notre ere (Cunningham, Coins of 
ancient India^ pi). 67 et 70.) 

(1) Cunningham, Coins of ancient India, pi A, 

(52) S. Keinagh, Gautte des Beaiu-Arts, 189^], L XIV, p. 168. 

(3) Voy. plus haut figure 1. 



( 73 ) 

tide ne sont pas moins dignes de souteuir la comparaisou, 
pour I’expression el le flni, avec les plus belles ceuvres 
de la gravure hellenique eu Occident. Au revers, ces 
pieces reproduisenl le type habituel des divinites clas- 
siques, Heracles, Dionysos, Poseidon, Helios, Pallas, 
Artemis, la Vicloire, — toujours traite avec finesse et, le 
plus souvent, dans le style mis a la inode par I’ecole de 
Praxitele ; c’est-a-dire que le personuage, rcpresenle de- 
bout et de face, projelle le poids du corps siir la jamlie 
gauche, de fagon a faire legereinenl saillir la hanclie 
droite. — L’imitation des types occidentaiix n’a, du reste, 
rien de servile; des inodilicalions s’y iatroduisenl, dues 
soil a la faulaisie raisoimee de I’arlisle, soil a rinlluence 
des usages indigenes, conime lorsqiie Artemis se nionlre 
la lete nimbee et voilee, Helios avec un bonnet phrygieu 
el Pallas en jupon court (1). 

Parmi ces pitees figurent de veritables mMailles 
frappees, soil pour commemorer un evenement impor- 
tant, — par exemple une piece oii une Victoire est debout 
sur la proue d’un navire el une autre ou des cavaliers 
grecs poursui vent deux Indiens monies sur un elephant (2) , 
— soil pour honorer des personnages historiques, comme 
les medailles qui portent les busies d’Heliocles et de Lao- 
dice. Peut-etre faut-il ranger dans cette derniere calego- 
rie les belles pieces d’or qui exhibent, au droit, la t6te 
casquee d’Eucratide, au revers I’image des Dioscures 


(1) Voy. Percy tiAivoNER, Greeh and Scythie Kings, pi. Ill, 9; XIV, 
H; XV, 8; XVI, 4, elc. 

(2) Idem, pi. XXX, 7, et dans la Numismatie Chronicle, t. VII de la 
3'“« sdrie, p. 177. 


B 
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tenant d’une main la lance en arret, de I’autre une 
palme (1). 

A mesure quo les possessions lielleniques s’etendent 
vers Test, le monnayage se inodifie pour inieux cadrer 
avec son nouveau milieu. De rondes, les pieces devien- 
nent parfois rectangulaires, le poids se rapproche de 
I’etalon perse qui, sans doute, etait depuis longtemps 
en usage dans I’liide septentrionale; le nom du souve- 
rain est reproduit au revers en caracteres indigenes et 
son litre de Basileus Megas traduit par celui de Maha- 
raja, encore en vigueur aujourd’hui. 

Ddja, sur une piece d’Agatliocles ou la legende est 
exclusivement en langue sanscrite, les symboles sont 
essentiellement bouddliiques ou du moins indiens : le 
stoupa surmonte d’une etoile et I’arbre sacre entoure de 
sa balustrade caracteristique (2). Ailleurs se montrent des 
elephants, la pantbere, le bceuf a bosse, la bayadere a 
panlalons bouffants, etc. 

Ces types se reproduisent pendant toute la duree de 
la domination grecque. Les pieces des princes indo- 
parthes qui s’etaient taille des royaumes a I’ouest de 
rindus, dans le premier siecle de notre ere, se rattachent 
plus ou moins, comme il faut s’y attendee, au monnayage 
des Arsacides. Mais les divinites et les legendes y sont 
exclusivement empruntees a la Grece et a I’lnde; I’in- 
fluence de ces petits souverains reste d’ailleurs toute 
locale et ephemm’e. Les premiers Indo-Scythes, de leur 
cote, Maues, Azes, Azilises, imitent de plus ou moins 


(1) Franqois Lenormant, Monnaies et medailles, pp. 36-37. 

(2) Percy Gardner, pi. IV, n® 10. 
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loin le monnayage indo-grec, si ce n’est que le souverain 
est ordinairement represente a cheval, le bras tendu, 
tenant une lance on un fouet (1). Kadphises continue 
assez gaucheinent les pieces d’Hermaios, en y rempla- 
(jant an revers Zeus par Heracles. Sous Kadphises II, 
Hercule est remplace a son tour par (^iva avec le trident 
et le taureau, en nienie temps que le souverain y revet 
une haute tiare, une longue houppelande et de grandes 
bottes qui font songer aux steppes de I’Asie ccntrale. 

Sous Kanichka (2), Fart se rcleve. Les inonnaies d’or, 
qui ont reparu des Kadphises IT, soul d’une gravure plus 
correcte et plus line, bien que tres inferieure aux belles 
productions de I’epoque bactrienne. Detail (mrieux : les 
legendes ont cesse d’etre bilingues et c’est recriture 
grecque qui est restee seule en vigueur ; elle est ineme 
appliquee a la transcription des noms et des epithetes 
employes dans le protocole scythique. Ainsi Kanichka 


(1) La d^eouverte en Scandinavie de pieces barbares, imitees de 
ces premi6re.s monnaies indo-scythes, esl un des arguments invoquds 
par M. ilouiBo dans son curieux memoire : Traces de Bnddhisme en 
Norvegc avant Tinlrodiwlion dti Christianisme (Paris, 18S7;, qui toute* 
I'ois sei'ait micux intitule ; « Traces de relations coinmerciales entre 
les populations de ITnde et de la Norvfige dans les premiers temps 
de notre fire. » 

(2) U’aprfis la plupart des archeologues, le rfigne de Kanichka cou- 
vrirait le dernier quart du 1“' siecle et les premifires amices du 11“ 
aprfis Jesus-Christ. M. Sylvain Lfivi a de nouveau tente recemment, 
dans le Journal asialique, de reculer quelque peu ces dates. D’aprfis 
ses calculs, les Yueh-tc.hi se seraient etablis en Baetriane dfis 140 avant 
notre fire, le rfigne de Kadphises renaonterait au milieu du dernier 
sificle avant Jfi'sus- Christ, et celui de Kanichka au commencement 
de notre fire. Houvichka serait monte sur le trfine entre 18 et 37, 
Vasou beva entre ill et74 [Journal astafi(;ite,.janvier-fevrier 1897j. 
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nesecontenle plus du BASIAEQS BAiillAEQN METALOT; 
il y ajoute I’epithete de Shaomnoshao, qui, siiivant Cun- 
iiiugliain, esl la transcription de Shahananshah ou <c Sliah 
des Shahs », le tilre herite des Sassanides par le souve- 
raiii actuel de la Perse (d). 

Toutefois, ce qui rend particulierement interessantes 
les raonnaies de Kanichka ei de son successeur, Idou- 
vichka, c’est Teclectisme religieux qu’atlestent leurs types 
et leurs legendes. Parmi les divinites dont elles reprodui- 
seut I’image, nous voyons d’abord reparaitre quelques- 
unes de nos vieilles connaissances indo-grecques : Hera- 
cles, Hephaestos, Helios, Selene, Nike, un dieu egypto- 
romain, probablemeut arrive d’Alexandrie, Serapis, puis 
des divinites indoues : Qiva sous le nom d’OKPO, son 
epouse, Parvati, Skanda, etc. ; d’autre part, des divinites 
iraniennes qu’ou est surpris de rencontrer en societe si 
melangee : Atro (Atar), Mao, Mihiro ou Mithras, Ana'itis, 
Pharro, etc., enlin le Bouddha (2). Presque toules ces 
divinitds sont vetues a la grecque et, dans plus d’un cas, 
comme je I’ai montre precedemment, seul le nom grave 


(1) Voy. M.-A. Stein, dans VAcadetmj dii dO septembre 1887. — 
Indo-Scythes et Indo-Parthes semblent avoir etd tres friands de litres 
pompeux. Gondopharfes s’intitule AuxoxpdTiop, un litre qui, deja 
pond en Syrie, au milieu du II« sidele avant noire 6re, par I’usurpa- 
leur Ddodote Tryphon, passa plus tard aux empereurs remains, et 
Kanichka assume dans des inscriptions la denomination de Devapoutra 
qui, comme le fait observer M. Sylvain Levi, est la traduction exacte 
de fieri tzen, « Fils du Ciel», le litre portd par les empereurs chinois. 

(2) Voy. surtout un article de M. M.-A. Stein, Zoroastriun deities 
on Jndo-Scytliic coins, dans le Babylonian and Okiental Recokd, 
aodt 1887. — Cf. les remarques de M. Ch. de Harlez dans le inAme 
recueil, octobre 1887. 
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en exergue permet de reconnaitre si Ton se trouve devant 
line divinite hellenique, perse on indienne (1). Cependant 
les types originaux ne manquent pas : par exemple, OAAO 
(Vato), le dieu iranien du vent, figure sous les traits d’un 
homme en pleine course, les cheveux herisses, occupe a 
retenir son manteau avec les deux mains; (ava, represente 
avec trois visages et quatre mains qui brandissent respec- 
tivement un trident, un foudi’e, une roue et ime chevre; 
A©P0, le dieu du feu, qui tient un marteau et une paire 
de pinces; Skanda et Vi^akha, qui forment avec Qiva 
Mahasena un triptyque rappelant certaines represen- 
tations analogues de dieux egyptiens alignes de face. 

Apres Houvichka, I’art monetaire tombe de nouveau 
en decadence. Vasou Deva est le dernier souverain qui 
emploie le grec dans les legendes. Sous ses successeurs, 
les legendes disparaissent et les types tombent dans une 
barbarie grossike. 

An quatrieme siecle, il se produit une sorte de renais- 
sance, quand la dynastie des Gouptas eut fonde, sur les 
debris de la domination indo-scythique, un empire qui 
s’etendit de la vallee de I’lndus au Gange, et du Nepatd au 
Goujerat. Cette fois, les monnaies ne reproduisent plus 
que des divinites indoues; cependant, leurs traits et 
leurs symboles offrent encore des reminiscences classi- 
ques. Ainsi, parmi les deesses qui y sont representees, 
tantdt assises sur des lions, tantdt nourrissant des paons, 
tantot portant la fleur de lotus et la come d’abondance, 
une Lakchmi reproduit exactement I’image de la Demeter 


(1) Voy. plus haul, fig. d et 5. 
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assise, qui, sur les pieces d’Azes, tienl une come d’abon- 
dance et un epi de ble. Presque tous les personnages 
debout restent fideles a Tattitude des types praxiteliens, 
mais avec une exageration qui n’est rien moins quegra- 
cieuse (d). 

Les monnaies des Gouplas ne sont que les plus celebres 
des pieces purement indiennes on Ton pent retrouver 
des traces d’influence classique. La mdme inspiration se 
constate a peu prds dans tous les petits Etats du nord ct 
du centre de I’lnde, du jour on ils remplacerent leurs 
lingots poinconnes par des monnaies proprement dites, a 
Taxila, a Kaucambi et a Matlioura, cliez les Odoumbaras, 
les Kounindas, les Pantcbalas, dans le royaume d’Ayo- 
dbya, d’Oudjain et meme du Nepaul, ainsi que sous les 
Andhras dans I’lnde oricntale. — Cunningham adinet que 
certaines de ccs pieces remontent au temps d’A^oka (2). 
Dans cettc liypothese, elles se rattacheraient indirecte- 
ment au monnayage des Seleucides. D’autre part, dans 
certaines provinces ou les monnaies k legendes n’appa- 
raissent qu’assez tard, il se pent que le modele en ait etc 
fourni par les pieces romaines aux premiers siecles de 
notre ere. Tel parait avoir etc notamment le cas des huns, 
monnaies d’or qui circulaient dans ITnde meridionale. 

Quoi qu’il en soit, si le grec a cesse d’etre employe 
comme langue monetaire au troisieme ou meme au 
deuxieme siecle de notre ere, les noms que les Grees et 
les Romains avaient respectivement donnes a leur prin- 


{i ) Vincent Smith, Coinage of the Early or Impmal Gupta Dynasty, 
dans le Journal of the Asiatic Society of Bengal. Calcutta, 1884. 

(2) Coins of ancient India, p. S2. 
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cipale unit4 monetaire — la drachme et le denier — sent 
restds dans le langage indigene comme des tdmoins irre- 
cusables d’influences disparues. On retrouve, en elfet, 
jusqu’au quinzieme siecle, en usage dans I’lnde oed- 
dentale les denominations de dramma et de dindra, qui 
servaient k designer, la premiere la monnaie d’argent, la 
seconde la monnaie d’of. 


Le t^m»fgnag;e des mennales et l’6volntfon 
des Arts plastlqaes dans I’lnde. 

Si j’ai insiste aussi longuement sur I’histoire monetaire 
de rinde, e’est que ses conclusions me semblent appli- 
cables aux autres branches des arts plastiques. 

Parmi ces conclusions, il convient de faire ressortir 
surtout les trois suivantes ; 

1® Le developpement des types mondtaires s’est pour- 
suivi sur place, d’une fafon graduelle et continue, depuis 
les premiers temps de I’independance bactrienne jusque 
sous les Indo-Scythes et meme sous les Gouptas. — Pour- 
quoi supposer qu’il en aurait ete autrement dans la sculp- 
ture, la peinture, I’architecture? 

2® Deux influences perturbatrices se constatent au 
cours de ce developpement. L’une — vers le commen- 
cement de notre dre — attribuable au contact des 
Parthes; I’autre — quelques annees plus tard — due aux 
relations avec I’Empire romain. Mais, dans les deux cas, 
elles n’ont aflecte, en ce qui concerne le monnayage, 
que la representation figuree du souverain ; elles n’ont 
modifie ni les themes, ni le style, ni la manidre du gra- 


veur. 
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Du reste, ces influences se rattachent eiles-memes k la 
source commune des inspirations classiques et, des lors, 
elles ne pouvaient altcrer sensiblemenl la nature de I’art 
indo-grec. En Perse, ainsi que le fait rcmarquer M. Dieu- 
lafoy,lorvSqu’on cessa d’iraiter le monnayage grec ouplutot 
lorsqu’on negligea de s’adresser a des graveurs imbus de 
ses procedds, — ce qui est le cas pour les pidces de 
petit module, a partir de Vononcs, dans les premieres 
annees de notre ere, — les figures cessent d’etre mode- 
lees; elles sont arretees par des traits saillants dont la 
secheresse communique aux pieces un aspect aussi dtran- 
ger « aux traditions de la sculpture helldnique qu’a la 
langue et a I’alphabet grecs (1) ». Or rien de semblable 
ne s’ observe dans le monnayage des Indo-Scythes avant 
I’epoque fort posterieure ou il tombe lui-memc dans une 
barbaric dont il n’est pas necessaire do chercher les ori- 
gines a I’etranger. 

3“ Cette decadence de I’art monetairc chez les Indo- 
Scythes s’afiirme neltenient et dcfinitivement des la fin 
du deuxieme siccle apres J.-C. Comment admettre que, 
dans la meme region, les arts connexes auraient suivi une 
raarche inverse? 

Sans doute, cetle connexite n’est pas absolue. Mais les 
indications que nous fournissent ici les monnaies sont 
trop precises et trop concordantes pour ne pas corres- 
pondre k une situation generale de Part. Meme en suppo- 
sant que la sculpture et la gravure fussent des professions 
absolument distinctes, la division du travail devait-elle 
etre poussde si loin que ces deux branches des arts plas- 


(1) Djedlafoy, L’art antique de la Perse, t. V, p. 46. 
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tiques dnssenl s’inspirer de principes diflerents dans la 
maniere de sentir la nature ct dans la conception de 
I’iddal, voire dans la science du modelc, la recherche et 
I’application des precedes techni(iues? 

Si, de toutes les monnaies frappees dans le nord-ouest 
de rinde anterieurement au troisi^me siecle de notre ere, 
il ne restait qiie les pieces des Indo-Scythes, personne 
n’hesiterait a en faire honneur a I’ecole qui a produit les 
sculptures du Gandhara et, cependant, dans I’etat actuel 
do nos connaissances monetaires, personne n’hesitera 
davantage a rccormaitre qu’elles precedent du inonnayage 
grec par une filiation ininterrompue. A la verite, les 
monuments lapidaires ont disparu, du moins ceux qu’on 
pent faire remonter avec quelque certitude aux temps 
anterieurs a notre ere. Mais est-ce une raison pour affir- 
mer qu’ils n’ont jamais existe, alors que toutes les pre- 
sumptions se prononcent en sens contraireV 

D’ou venait rorneraentation en acanthe qui decore 
deja les lats d’A^oka? Fergusson a suggdrd qu’elle pou- 
vait avoir ete erapruntee a I’Assyrie on k la Chaldee. 
Mais il y avail plusieurs siecles que I’art assyro-baby- 
lonien avail cesse d’exister, tandis que I’art grec dtait, k 
cette epoque, en plein epanouissement, et les sculpteurs 
de la cour des Mauryas ne devaient pas avoir plus de 
difficulte a chercher leurs modedes dans les edifices 
d’Antioche, d’ Heliopolis ou de Pergame que parmi les 
ruines de Babylone ou de Ninive. 

I.a Pallas du Musec de Lahore represente peut-dtre 
un autre chainon. M. Vincent Smith ne la croit pas ante- 
rieure au regne d’Azds, parce qu’une image, analogue de 
la deesse apparalt sur les monnaies de ce prince. Cepen- 
dant la meme representation de Pallas, tantot armde de 
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la lance, tantot hrandissant la foudre, mais toujours 
gravde d’apres le canon de I’ecole de Praxitele, ornc 
frequemment les pieces indo-grecques, de Menandre a 
Amyntas (1). En supposant fondee I’explication de 
M. V. Smith, la seule conclusion a en tirer, c’est que la 
statue de Lahore dtait la derniere de toute une serie de 
sculptures identiques. N’eut-on pas le temoignage des 
monnaies, il serait encore inadmissible que I’art et la 
mythologie des Grecs eussent attendu, pour se trans- 
planter dans la Baclriane et dans I’Tnde, le renversement 
de la domination hellenique qui y avait dure plus de 
deux siMes. 

Justin rapporte que Deodote gouvernait en Bactriane 
mille cites (2). A moins de supposer que les riches et 
puissants successeurs d’ Alexandre se soient contentes de 
cabanes en torchis ou tout au plus de pavilions en bois, 
il faut bien admettre qu’a I’epoque ou la Bactriane se 
declara independante, elle avait ses palais el ses temples 
construits en materiaux lapidaires, comme dans le reste 
du raonde helldnique. Or, si ses souverains firent appel 
il I’art grec pour fournir les types et les symboles de leurs 
monnaies, n’est-il pas evident qu’ils s’adresserent egale- 
ment a des artistes impregnes de la tradition hellenique 
pour decorer leurs edifices et sculpter les images de leurs 


(1) Percy Gardner, pi. XVIII, 2^9; X, 10 a 14; XI, 1 et 7 & 12; 
XII, 9 et 11 k 13; XIII, 1 ; XIV, 9 et 11; XV, 11 et 12. Selon M. Rhys- 
Davids (Introduction au Milinda Panha, p. xxi), sur vingt-deux types 
monetaires de Menandre, il y en a quinze qui portent I’effigie de Pallas. 

(2) XLI, 4. — Neuf sifecles apr^sDdodote, le pfelerin Hiouen-Tchang, 
visitant les monuments d’Amaravati, faisait observer que par leur 
splendour, ils ra))j)elaient les palais des Bactriens subjugues par les 
Yueh-tchi. 
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dieux (1) ? H y a la, en tout cas, une presomptioii qui 
vaut jusqu’a preuve du conlraire, et des lors il u’y a pas 
lieu de supposer line interruption dans le developpement 
de I’art du Cxandhara, depuis le jour oil, sous Euthydeme, 
les Grecs franchirent pour la seconde fois le Caucase 
indien. 

Reste la question de savoir si les sculptures du Gan- 
dhara sont dues a des artistes indigenes ou immigres. 
M. A. Foucher, qui accepte les dates proposees par 
M. Senart, a defendu la seconde hypothese avec une 
abondance et une vigueur d’arguinentation qui donnent 
a reflechir. II expose que, du commencement de notre ere 
a la fin du troisieme siecle, nous assistons a la principale 
expansion de Tart classique, favorisee dans lous les coins 
du monde par la paix romaine. II rappelle « ces innom- 
brables artistes, grecs pour la plupart ou groeculi, pein- 
tres, sculpteurs, ciseleurs, fondeurs, mosaistes, tous plus 
ou moins aventuriers, qu’on nous montre errant a tra- 
vel’s I’Empire, moins artistes peut-efre que praticiens, 
mais d’une habilete de main incroyable et ne reculant 
devant aucun sujet (2) ». Enfin, il fait valoir que seuls 
des artistes grecs, venus chercber fortune dans I’lnde, 
pouvaient ainsi meltre des formes classiques au service 
des idees indiennes. 

Le raisonnement est inattaquable lorsqu’il est dirige 


(1) Philostrate parle de deux temples situes a Taxila; I’un d'eux, 
consacre au Soleil, avait des mnrs de porphyre avec des ornements 
d’or; il renfermait les statues d’Alexandre et de Porus. C’est ^ 
Taxila fSbah Dehri), comme je I’ai rappele ydus haul* qn’ont ete 
retrouves les seuls exemplaires d’ordre ionique rencontres dans 
ITnde. 

(2) L*Art bouddhiqm dans Vlnde, dans la Rbvue de l’Histoire des 
Religions, Paris, 1894, t XXXIII, p. 366. 
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centre la these qui attribue les chefs-d’oeuvre de I’art 
gandharien a unc pleiade de sculpteurs indigenes subite- 
ment engendree par une invasion de modeles romains ou 
greeo-romains. Mais il est inoperant a I’egard de ceux 
qui font remonter la genese de cet art au develop pemenl 
graduel d’une ecole grecque ou indo-grecque, anterieii- 
rement forniee sur place parmi la population hellenique 
et semi-helldnique de la Pentapotainie. Rien d’ailleurs 
n’empeche d’admettre que ce developpement ait ete con- 
siderablement influence, tantdt paries exigences des tra- 
ditions et des croyances locales, tantdt par la contempla- 
tion des modeles introduits de I’Occident, tantdt enfin 
par le contact et I’emulation de nouveaux venus appurte- 
nant a la categorie d’artistes itinerants si bien decrite par 
M. Foucher. Ainsi s’explique que, tout en s’adaptant aux 
thdmes fournis par le bouddhisme, I’ecole gandharienne 
ait participe aux principales phases de revolution qui 
amena en Occident la transformation de I’art grec en art 
roraain et engendra flnalement la decadence de Tart 
classique. 

En formulant cette conclusion, je ne fais que revenir k 
I’opinion si logique et si prudente du grand archeologue 
anglo-indien, le general Cunningham, lorsque, tout en 
constatant la facheuse lacune due a I’abseuce de toute 
oeuvre authentiquement helldnique dans I’lnde, il n’en 
rattachait pas moins a I’ctablisseraent des Grecs dans la 
vallee de I’lndus la source premiere des inspirations clas- 
siques mises plus tard au service du bouddhisme par 
I’dcole du Gandhara (1). 


(1) Fergusson lui-mSme, dans certains passages, ne semble pas 
eioignd de partager cette opinion : « Il n’est pas encore clair, dcrit-il 
dans rintroduetion de son Sistoire de I' architecture indienne, si 
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Quand on veut caracteriser un mouvement d’art, ce 
n’est pas a ses phases inferieures ou a ses manil'eslalions 
adveutices qu’il faut s’adresser. Si done j’avais a choisir 
line denomination pour I’ecole qui ileurit dans le nord- 
ouest de I’lnde pendant les quatre sieeles ou le grec y fut 
tout au nioins la langue olficielle des cours, je n’hesiterais 
pas a lui donner le nom d’indo-grecque, de m^ine queje 
reserverais aux oeuvres des artistes qui eleverent et deco- 
rerent les grands stoupas du bassin du Gange I’appella- 
tion pure et simple d’ecole indieime, a moins qu’on ue 
prefere maintenir a la premiere le nom de greco-boud- 
dhique el qu’on ue veuille qualitier la seconde d’indo- 
bouddhique, pour la distinguer des ecoles indoues et 
mahometanes, qui out leur place marquee dans I’histoire 
ulterieure de I’art indigene. 

L’art indo-bouddhique, ne avant I’ecole du Gaiidhara, 
lui survecut, mais non sans lui avoir fait certains em- 
prunts. II lui dut notamment line souplesse cl une Ele- 
gance que n’avaient pu lui fouruir lesvieuxsculpteursde 
Bouddha Gaya et de Bharliout. Ces qualites se revelent 
deja dans les bas-reliefs des portes de Sauchi, ([ui datent 
des premieres annees de notre ere ; elles atteignent leur 
apogee, a la fin du deuxieme siecle, dans les sculptures 
d’Amaravati, oil se melangent nettement les traditions 
des deux ecoles. 


cette eeole impr^gnee de traditions classiques provient d’une dcole 
implantee dans rextrCme nord-ouest de I'Inde par les Grecs de la 
Bactriane, ou si elle s’est developpde par suite de relations directes 
avec Rome et Byzanee pendantles premiers sifieies de I’^re chrdtienne. 
Probablement ces deux causes agirent siraultandraent, et un jour nous 
serons peut-etre a meme de distinguer ce qui revient k chacuue. 
(History of Indian Architecture, p. 34.) 
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Tandis qu’ou peut suivre rinspiratioii de Fart greco- 
bouddhique hors de FInde dans I’iconographie du Thibet, 
de la Chine et du Japou, Finlluence de Fecole indo- 
bouddhique rayonne dans le reste de FHiudoustan et, 
franchissant lesmers, se faitsentir, d’une part, a Ceylan, 
d’autre part, au Cambodge et jusqu’a Java (1), inais en se 
depouillant de plus en plus des elements qu’elle avait pu 
emprunter a la tradition classique. Qa et la un motif 
encore recomiaissable, — quelques themes alteres par 
I’apport de vingt styles divers, — quelques symboles dont 
la forme a passe intacte de peuple a peuple, tout en rece- 
vant des interpretations et des applications nouvelles (2) 
— voila a peu pres tout ce qui subsiste de Finlluence 
autrefois exercee par Fart classique sur la plastique de 
ITnde septentrionale. 


De la Peinturc et tics Arts industrlels. 

Jusqu’ici, je n’ai pas parle de la peinture. C’est que les 
fresques qui semhlent avoir decore les plus anciens 
viharas ue nous ont laisse que des traces rares et presque 
elfacees. Les seules qui aient atteint notre epoque sont 
les peintures sur stue execuiees dans les grottesd’Adjanta. 


(t) On voit que les deux ecoles d’art se sonl a peu pr6s partage le 
monde bouddhique en suivant la grande division doctrinale entre le 
Grand et le Petit Vehicule, le bouddhisme du Nord et le bouddhisme 
du Sud. 

(2) Tel est le foudre qui est devenu le dordj des bouddhisles sep- 
tentrionaux. On peut y ajouter le eaducee, la come d’abondance, 
I’aureole, etc. Voy. ma Migration des symboles. Paris, 1891. 
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Elies y decorenl des panneaux, des frises, des plafonds, 
dans sept salles donl la date respective s’ecbelonne eatre 
le II® el le VI® siecle apres J.-C. (1). On n’y retrouve 
guere d’inspirations classiques, en dehors de quelques 
rinceaux qui rappellent I’art ponipeien. D’autre part, on 
y constate, surtout parmi les fresques les plus recentes, 
I’influqnce incontestable de I’arl sassanide. On a meine 
cru reconnaitre, parmi les scenes qui y sont representees, 
la reception d’une ambassade perse qui apporle un mes- 
sage a un souverain indien. 

Quoi qu’il en soil, ces fresques constituent, par leur 
nombre, la diversite de leur age et la variete de leurs su- 
jets, un veritable musee. Leur merite intrinseque est 
surtout considerable si on les compare avec ce que I’art 
du peintre est deveuu dans I’lnde raoderne. II parait 
qu’elles ne sont pas sans analogic avec les compositions 
italiennes du XIV® siecle ; mfimes negligences techni- 
ques, meme manque de perspective, meme preoccupation 
de I’exactitude plus que de la beaute, mais aussi meme 
realisme sincere dans la conception et meme geSce dans 
I’execution, enfin meme habilete a exprimer les senti- 
ments par I’attitude du corps el le jeu de la pbysionomie. 
On n’y voit pas que des courtisans et des ceremonies 
officielles, mais encore des personnages et des scenes de 
la vie courante : serviteurs ou gens du peuple qui prdpa- 
rent du bois, portent de I’eau, vendent et achetent, — 


(1) Les copies execat^es eti 1872-1873, pour le eompte du Gouver- 
nement angio-indien, sous la direction de M. Griffiths, principal de 
I’Ecole d’art de Bombay, eomprennent quatre grandes compositions 
mesurant ensemble 12:2 pieds carres et cent soixante panneaux mesu- 
rant environ 280 pieds carres. Indian Antiquary, t. Ill, p. 26, 
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chauleurs, danseurs el musicieus avec leurs iustruments, 
— puis des corteges, des chasses, des combats d’ele- 
phants, etc. Parlant d’une scene ou est represeutee la 
mort d’une princesse, un artiste anglais qui a fait de ces 
peintures une etude speciale, M. Griffltlis, dit que « les 
Florentins auraient pu soigner davantage le dessin, et les 
V^nitiens le coloris; mais ni les uns ni les autres n’au- 
raient pu y mettre plus d’expression (1) j). 

Dans une autre salle, d’abord surnommee la salle du 
Zodiaque, parce qu’on avail cru y reconnaitre une repre- 
sentation de ce symbole astronomique, se trouve peinte 
une « roue de I’existence », prototype des roues ana- 
logues qui decorent actuelleinent les murs des monas- 
teres thibetains. C’est une representation des dilferents 
inondes qui servent a la transmigration des ames; des 
scenes ou des figures allegoriques y symbolisent le cycle 
des causes et des eliets qui engendrent ou perpetuent la 
vie (2). lei encore, M. GrilBths vante la purete des con- 
tours, Telegance des groupements et notamment I’aisance 
avec laqiielle se dessine le mouvement ascensionnel des 
personnages. MM. Fergusson, Burgess et Rajendralala 
Mitra ne sont pas moins elogieux dans leurs descriptions 
respectives d’Adjanta. 

II y a passage, de ces fresques, d’un c6te par les manu- 


(1) Voy. aussi Rajendralala Mitra, dans le Journal of tke Asiatic 
Society of Bengal. Calcutta, 1878, t. XLVII, pp. 62 et suiv., et 
J. Fehgusson, Cave Temples of India, pp. 363 et suiv. 

(2) Goblet d’Alviella, Inde et Hijnalaya, souvenirs de voyage. 
Paris, 1877, p. 340. — L.-A. Waddel, The Buddhist pictorial Wheel 
of Life, dans le Journal of the Asiatic Society of Bengal, t. LXI, 
pp. 133 et suiv., 1892. 
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scrits enlumines du Thibet a la peinture bouddhiste de la 
Chine et du Japon; d’uii autre cote, par les miniatures sur 
ivoirc do la periode mahometane, aux grossieres images 
sur talc qui representcnt actuellement dans ITnde tout 
I’art du peintre, si tant est qu'on puisse y parler d’art a ce 
propos. 

Reste a dire un mot des arts iadustriels proprement 
dits. C'est dans ce domaiue que la decadence a lite la 
moins sensible. Tons ceux qui ont visile les galeries du 
Musee indien ou qui ont eu I’occasiou d’examiner la 
collection des objets rapportes de ITnde ])ar le prince de 
Galles, doivent reconnailre que la broderie, la marque- 
terie, I’emaillerie, la ciselurc et surtout I’orlevrerie 
indiennes peuvent toujours produire des oeuvres oii I’ele- 
gance s’allie a la richcsse el a I’originalite. Ces metiers 
no font, d’ailleurs, que continuer des traditions qui 
remontent au plus vieux passe de ITnde, comme ou peut 
s’en convaincre par rexamen des monuments et des 
textes (1). 

L’auteur du Milinda Panha, deerivant la cite de 
Cagala, telle qu’elle etait un siecle avant notre ere, parle 


(1) Cette histoire a etc csquissec par Siu Geouge Bibdwooi) dans 
son ouvrage intitule : Industrial Arts of India, 1 vol. en deux parties. 
Londres, 1884. Mais I’auteur s’y occupc avant tout des industries 
aetuelles. H y aurait un interessant volume a ecrire, pour (|ui voudrait 
relracer le doveloppcinentindustricl de I’lnde, cn s’aidanl surtout des 
documents lournis par la longue suite des representations iigurees 
s’etendant des stoupas de Dharliout et de Sanclii aux sculptures 
modcrnes des Jainas et des Iiidous, sans omettro les fresques 
d’Adjanla. Ce travail a dte fait pour les arines par M. Wilbkaham 
Egerton, dans son Handbook of Indian Arms. Londres, 188o. 

7 
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de ses nombreuses boutiques, oii Ton veiidait les mous- 
selines de Benares et les etolfes du Kotoumbara. « II y 
avail la en abondance, ajoute-t-il, tons les bijoux que 
peut dcsirer le coeur. Les corporations de traflquants en 
objets de luxe etalaient leurs marchandises dans des 
bazars qui s’ouvraient sur tous les points de I’horizon. Si 
remplie elait la ville de monnaies, d’objets d’or, d’argent 
el de pierre, que c’etait comme une mine d’eblouissants 
tr(lsors(l). » Dans le drame : Le Chariot de lerre cuite, com- 
pose vers le sixieme siecle av. J.-C., raiUeur decrit ainsi 
I’atelier d’un bijoutier ; « D’habiles artisans examinent 
les perles, les topazes, les emeraudes, les sapbirs, le 
lapis-lazuli et d’autres joyaux. Quelques-uns montent en 
or des rubis, d’autres Ibnl passer des Ills de couleur a 
travers des grains d’or, d’autres enfilenl des perles, 
broient du lapis, decoupent de I’ecaille, tournent et 
percent le corail. » — Ce sont encore les operations qu’on 
peut voir executer de nos jours dans les petits ateliers 
des bazars, a Delhi ou a Lucknow. 

D’ailleurs, les formes et les precedes n’ont guere change 
au cours des quinze et meme des vingt derniers siecles. 
II y a tel travail au repousse qui rappelle la toreutique 
des Grecs, tel objet en liligrane qui fait souger a I’opits 
terrasile des Romains, — tel collier de perles et de bril- 
lants dispose en plusieurs rangs de chainettes, avec pen- 
dants, qu’on croirait emprunt^ aux bijoux de la belle 
epoque grecque, — tel bracelet ou tel diademe en or, qui 
reproduit les parures trouvees par Scliliemann dans les 


(Ij Sacred Books of the East, t. XXXV, pp. 2-3. 
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tresoi's de Mycene et d’Hissarlik (1). Strabon cite d’djii, 
d’apresNearque, I’adresse et ladexterite aveclesquellesles 
Indiens imilaient les produils el les precedes des Grecs (2). 
La domination hellenique dans le Penjab dut generaliser 
ces imitations, en meme temps que leur donner un carac- 
lere de permanence, et le commerce ne cessa de leur 
apporter des aliments uouveaux jusqu’a la rupture des 
relations avecle monde greco-roraain. 

D’autre part, on pent se demander si ce n’est pas dans 
rinde qu’il faut rechercher I’origine de certains precedes 
de decoration que nous sommes accoutumes a identilier 
avec I’orfevrerie byzantine, perse et arabe. 11 s’agit des 
vases el des coffrets en metal repousse, enriebis de pier- 
reries, telles que cabochons, turquoises ct emeraudes, Je 
reproduis ci-dessous une des oeuvres anciennes les plus 
remarquables de ce genre. C’est une cliftsse a reliques, 
de forme cyliudrique, en or repousse, qui a ele trouvee 
par Masson, il y a plus do cinquante ans, dans un 
stoupa dll Gandhara, a Bimaran. La paroi exterieure est 
partagee en buit niches par des piliers trapus qui sup- 
portent une arche en accolade; dans I’intervalle des 
arches se monlre une grue, les ailes deployees. Chaque 
niche renferine un personnage drapd a I’antique. Au 
centre se tient le Bouddha, reconnaissable a son aureole 
et a son geste. Sur sa gauche, un Rajpout qui lui rend 
hommage. Sur sa droite, un ascete avec le pot a eau 
traditionnel. La figure qu’on aper^oil de profil, les mains 
jointes, est une femme. Au-dessus et au-dessous, des rubis 


(1) Sm G. Birdwood, Industrial Arts of India, p. 2S2. 

(2) Geographie, XV, I, G7. 
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soiit enchasses sur tout le pourtour, separfe par un orne- 
ment a quatre Jobes en saillie. 



Fig. 17. ReJiquaire de Biiiiaran. (Wilson, Ariana andquu, pi, iV.) 


La ressemblance de ce coflret avec nos reliquaires du 
moyen age est Irop frappante pour qu’il soit necessaire 
d’y insister. Quand jc montrai le dessin reproduit ci-des- 
sus a trois des mcmbres les plus distingues de la Soeiete 
d’archeologie de Bruxelles, deux d’eiitre eux crurent y 
recomiaitrc une oeuvre oeeidentale du dixieme ou du 
onzieme siecle; le troisieme, professeur d’histoire de I’art, 
opiua pour une origine byzantine. Cependant, nous avons 
Ik, non seulement une oeuvre essentielJemcnt indienne, 
ou plutot bouddhique, dans le sujet et dans la facture, 
mais encore une des rares productions de I’lnde antique 
qu’il soit permis de daler, ou a peu pres. En ellet, on a 
recueilli a cote d’un vase en steatite, qui renfermait le 
coffret, quatre monnaies en place portant I’elfigie d’Azfes, 
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remontant, par consequent, an dernier tiers de si^cle 
avant notre ere (1). 

Je ne connais pas d’exemple mieux fait pour mettre 
I’observateur en garde contre les conclusions a tirer pre- 
maturement des resscmblances de detail entre les mani- 
festations de I’art indien et certaines productions occi- 
dentales d’un age plus avance. Des deux c6tes, la donnee 
premiere peut avoir ete fournie par la culture classique, 
mais rien n’emp^che d’admettre que le thfeme originaire 
se soit modifle parallelement dans une direction iden- 
tique, sous des influences analogues, et il devient inutile 
de supposer des emprunts ulterieurs, aussi longtempsque, 
de part et d’ autre, on peut expliquer ces modifications par 
des facteurs locaux. 

En terminant cot aper^iu, je devrais peut-etre dire 
quelques mots des tentalives faites par les Anglais pour 
relever le niveau de i’art dans I’lnde. Ces tentatives, en 
dehors de quelques cas isoles, n’ont pas atteint jusqu’ici 
le resultat desire. Le contact de la culture europeenne 
n’a fait qu’activer la decadence do I’art indien. Dememe 
qu’au Japon, I’imitation servile des modes occidentales a 
arrete le developpement des arts industriels. L’introduc- 
tion de la grande industrie, en substiluant les forces 


(1) Ce coffret, qiii se trouve aiijourd’hui au Musee de South Ken- 
sington, est reprodiiit dans brdiis trial Artii of India, 2® part., pl.l, par 
Sir George Birdwood qiii, d^s dans une lellre adressee h Ja 
Pall Mall Gazette, faisait ressortir Timporlance de cede oeuvre pour 
rhistoire de Fart antique dans Flnde. La gravure que j’en donne plus 
haul est empruntee h VAriana antiqua de Wilson. Londres, 1841, 
pi. IV, no* 1 et 2. 
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■ayeugles de la mecaniquc au travail personnel de I’arti- 
san, a contribue a luer I’originalite et le gout, surtout 
dans la fabrication des objets usuels. La classe si inte- 
ressante des artisans tend merac ii disparaitre dans les 
villes, pour faire place a des journaliers sordides ct me- 
contents. 

Le jour nefaste viendra-t-il done ou, de Chicago a Cal- 
cutta, de Paris a Yeddo, I’liumanite n’habitera plus que 
des phalansteres identiques, assombrissant de leurs seize 
dtages d’interminablcs rues tirees au cordeau, avec des 
cheminees d’usine et des tours Eiffel pour toutc per- 
spective, — oil statues et bas-rcliets seront exclusivement 
fabriques de pieces dessinecs ii la inacliine et fagonnees 
en gros, — ou enfin la meme cotonnade « violetle, triste 
ct pauvre », suivanl I’expression d’Eniilc de Laveleye, 
aura remplace les quelques costumes nationaux qui tran- 
chent encore sur la desesperante monotonie de nos con- 
fections a bon inarcbe? — C’est cette tendance que denon- 
cent tons ceux qui s’interessent a Tavenir comrne au passe 
artistique de I’lnde. C’est contre elle que doivent reagir, 
si dies veulcnt faire oeuvre fcconde, les ecoles d’art Ibn- 
dees par le Gouvernement anglais avec unc generosite 
dont il y a lieu de lui savoir gre, niais qui aurait pu etre 
parfois mieux dirigee. L’art dans I’lnde sera indien, ou il 
ne sera pas. 



DEUXitiME PAETIE 


DES lEELUENCES CLASSIQTJES DANS LA CDLTUEB 
SCIENTIEIQDB ET LITTEEAIEB DE L’INDE 


S’il n’est pas aise de demeler la part des inspirations 
classiqncs dans les productions artistiques du genie in- 
dien, la lachc est bien plus ardue encore quand on s’en 
prcnd aux sources de sa culture intellcctuelle et morale. 

Le seul domainc oil les ecrivains sanscrits ont reconnu 
d’emblee leur dctte envers I’Occident, c’est celui des 
sciences. « Les Yavanas, dit Ic Maliabharata (VIII, 2107), 
posscdent toute science (1) », et le Milinda Panha leur 
concMe la connaissancc de di-Xrneuf sciences, alors que 
les Indiens ne s’en attribuent quo dix-huit (2). Ce qui 
n’empeche que, dans certaines branches, comme nous le 
verrons a propos des matliematiques, I’eleve n’ait depasse 
le maitre. 

Les Vedangas ou commentaires traditionnels des Vedas, 
renferment les prdceptes appliques par I’lnde brah- 
manique non seulement en matiere de liturgie et de 
ceremonial, mais encore en etymologie, en prosodic, en 
grammaire, en astronomic et en matliematiques. Les 
Oupavddas, ou Vedas « secondaires «, donnent les 
regies suivies en medecine, en musique, en strategic 
et en architecture. 


(1) S. Ltvi, Quid de Greeds, p. 23. 

(2) Tome XXXV des Sacred Books of the East, p. 6. 
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M^decine. 

Parmi ces sciences, line de celles qiii ont subi au plus 
haul degre I’influence de la culture hellenique, c’est, a en 
juger par dcs recherches recentes, Fart medical. Laissant 
de cote les nombreux traites medicaux d’age posterieur, 
nous trouvons, comme les plus anciennes antorites en 
cette raatierc, les oeuvres attributes ii Tcliaraka et a Sou- 
grouta. Ces traites ne s’occupeut pas seulement de mede- 
cine proprement dite, mais encore de toxicologie, d’ana-. 
tomie, de chirurgie et, ainsi qu’on devait s’y attendre, de 
magie operatoire ; cette derniere, toutefois, occupe une 
part beaucoup plus restreinte qu’on nc serait tente de le 
croire. 

La doctrine de Tcliaraka ost consignee dans la Samhita 
qui porlc son noin ; cclle de Sou(;routa, dans six livres qui 
forment FAyour-Veda, la « Science de la vie j). On a 
longtcmps discute Fage de cos recueils, el ici encore les 
opinions ont varie de quelqiie vingt siecles! Cependant, 
la decouverte du manuscrit Bower, faite il y a quclques 
annees dans FInde septentrionale, semble etablir qu’unc 
partie dcs traites altribues ii Sou^routa circulaient dtjii 
sous son nom dans FInde du V® siecle a|). J.-C. Quant ii 
Tcliaraka, la version cliinoise du Tripitaka, rcccmment 
mise en lumiere par M. Sylvain Levi, constate qu’il etait 
le niedecin officiel du grand roi Kanichka, ce qui le place 
au premier siecle de notre ere (I). 


(1) Journal asiatigue. Paris, novembre-ddeembre 1896 et janvier- 
fevrier 1897. 
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M. le D'' Lietard, qui a etudie de pres la litterature 
medicale de I’lnde, fait ressortir rabondance des analogies 
qu’elle presente avec la medecine des Grecs; il ajoute que 
ces analogies portent a la fois sur les theories ct les doc- 
trines, sur les faits scion tiliques et les details pratiques (i). 
Ainsi, la tlieorie medicale de I’Ayour-Veda repose tout 
entiere sur riiypotlifec des qualre humeiirs. Trois de ces 
« liumeurs » sont idenliques : la bile, le phlcgme (on la 
pituite) et le sang. De ce que la quatrieme humour des 
Grecs, VatrcMe, est remplacde chez les Indiens par Fair, 
M. Lietard conclut que Ic contact scientilique eutre les 
deux nations a du s’operer dans un age ou la theorie 
humorale n’avait pas encore pris chez les Grecs sa forme 
definitive, par consequent a une epocjue intennediaire 
entre Hippocrale et Galien, e’est-a-dire entre le qua- 
trieme siccle avant ct le second siecle apres Jesus-Ghrisl. 

Un autre iudice plus caraclcristique encore, e’est la 
resseinblance qu’on pent constater entre le sermentd’Hip- 
pocrate prete par les niedecins grecs avant leur entree en 
fonctions et les prescriptions iraposees aux raedecins 
indiens lors de leur initiation professioimelle, telles 
qu’clles se trouvent formulees dans les trailcs de Sou- 
?routa et, plus encore, de Tcharaka. Cette ressemhlance 
ne porte pas seulcment sur les idees, niais encore sur 
les sentiments et jusque sur les expressions. La question 
est assez interessante pour que, a la suite de M. Lietard, je 
reproduise ici les deux textes en regard (2). 


(1) Bull, de I’ Acad, de medecine. Paris, 5 mai 1890 et li mai 1897. 

(2) Pour le passage de Teharaka : Roth, Caraka-Samhild, dans 
Zcitschrift der dciUschen morgcnl&ndischen GeMlUchafl, tome XXVI, 
pp. 418-449 (d’aprds M. Lietard). — Pour le lexte d’Hip])ocrate : 
Littre, OEuvres commutes d’Hippocrate, texte et traduction. Paris, 
1839-1861, t. IV, pp. 629-632. 
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Tcharaka. 

Quand, accompagne par un 
homme birn connu et autorise 
a rintroduire, le mcdccin cntro 
dans riiabitation d’un malade, il 
doit ... observer tonics Ics conve- 
nances possibles. Sa pensce, sa 
parole, son attention, ne doivent 
sc porter siir autre chose que le 
traitement dii patient ct ce qui a 
rapport a son etat. II no so per- 
iTJ ".' ■' ’ ■ ' - . -‘-.ne cn pensce, 

d’ ■ d’lm autre ou 

de porter attcinte a cc qui lui 
appartient ... 

Lcs choscs que le mcdecin 
verra se passer dans la maison 
ne devront pas etre divulguees, 
dc meine qu’il ne doit ricri ctre 
dit de la fin qui menacerait le 
malade, dans les conditions ou 
cela serai t prejudiciablc a lui ou 

line autre personno. 

Lc raedecin doit se devouer 
conipl6temcnt pour le bien des 
malades ct ineme, dut sa propre^ 
vie 6tre en danger, il ne doit pas 
consentir faire du mal h un 
malade. 


Envers les dieux, le feu sacre, 
les brahmanes, ton precepteur, 
tes parents et tes maitres spiri- 
tuels, lu auras h suivre toutes ces 
prescriptions. Si tu agis ainsi, 
que les sues (des aliments), les 
parfums, les tresors, les graines 
alimentaires et que tons les dieux 
invoques te soient favorables. Si 
tu ne le fais pas, que tout te soit 
d^favorable. 


Hirpocrate. 

Dans quclquc maison que j’en- 
tre, fy entrerai j)our le bien des 
malades, me preservant de lout 
rnefait volontaire ct corruptcur, 
et surtout dc la seduction des 
femmes et des gardens, libres ou 
csclaves. 


Quoi que je voie ou j’entende 
pendant Texercice de la profes- 
sion, oil meme en dehors, je tai- 
rai ce qui n’a pas besoin detre 
divulgue, regardant la discretion 
cn pared cas comme un devoir. 


Je dirigerai le regime des ina- 
lades a leur avantage, suivant 
mes forces el inon jugernent. Je 
m'absliendrai de tout' mal et de 
toute injustice. Je no 1 ‘emettrai a 
personne du poison, meme si on 
m*cn ciemandc, ni ne prendrai 
rinitiative d’une pareille sugges- 
tion. 

Si je remplis ce serment sans 
I’enfreindre, quhl me soit donne 
dc jouir heureusement de la vie 
et de ma profession, honorc h 
jamais parmi les liommes et pour 
toujours ; si je le viole et que je 
me parjure, puisse-je avoir un 
sort contraire. 



Astronomie. 


En astronomie, il est egalement manifeste que I’Inde 
s’est raise a I’ecole dcs Grecs. Ce n’est pas qu’elle n’ait eu 
son astronomie et ses astronomcs dcs une cpoque ante- 
rieure a I’invasion d’Alcxandrc. Nc fallait-il pas, en effet, 
sc livrer a I’observation du cicl pour ctablir un calcndrier 
qui permit de celebrer a la date exacte Ics sacrifices du 
rituel vedique en rapport avcc le retour des saisons et 
avec la revolution des astres? Du reste, la croyanec li 
I’astrologic, c’est-a-dire a I’influence que les numvements 
des planetcs excrcent non seulenient sur les phenomenes 
physiques, mais encore sur tons les evenemeuts do la vie 
humainc, devait conduire — dans I’lnde comme ailleurs 
— a observer et a prevoir tout ce qui se rapporte a la 
eonjonclion et a Topposition des corps celestes. 

Le Rig-Veda fait allusion aux phases et aux stations de 
la Lune{l). Ces dernieres (les nakshalms) etaient formees, 
d’apres une tradition que nous ont conservee les Brahma- 
nas, de vingt-scpt constellations (plus tard vingt-huit), que 
la lune est censee traverser successivemenl, au cours de 
sa revolution siderale (2). On obtint ainsi un zodiaque 
lunaire et une premiere division du temps en inois ; la 
lune, du reste, porte dans le Veda le nom de « faiseur de 
raois » {mdsa-krU). Chaque station re^ut sur I’ccliptique 


(1) « Soma, dit le Rig-VMa, est place dans le sein des Nakshatras. » 
(X, 85, 2.) 

(2) Max Muller, Preface au tome IV de la Rig-Veda Samhitd. 
Oxford, 1862. 
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uTie longueur uniforrae, '13'’ 20', et une denomination 
generalement empruntee a la mythologic. 

I^e mois, a son tour, lira sou noni de la constellation 
qui avail rhonneur d’abriter la lune en son plein. 

Manou, ainsi que le Djyotislia, traite special qui figure 
parmi les Vcdangas ou commentaires des Vedas, nous 
apprennent quo I’annee etait composee de douze mois, le 
mois de trente jours, le jour de trente heures, I’heure de 
quarante-huit minutes, toutes subdivisions strictement 
sexagesimales, comme nos propres mesures du temps. 
Le Djyotislia enseigne egalemenl fart de construire une 
clepsydre ou horloge a can. 

Des cette periode, on s’etait preoccupe de mcttre cn 
rapport I’annee solaire avec I’annee lunaire et toutes deux 
avec I’annee civile. Le mois reslait compose de trente 
jours, mais on avail groupe les annees solaires en 
periodes quinquennales, au milieu et a la fin desquelles 
on doublait le mois lunaire. 

En combinant ces periodes quinquennales avec les 
revolutions de la planete Brihaspati (Jupiter), auxquellcs 
on avail atiribue une duree d’ environ douze ans, les 
astronomes de I’lnde cn vinrent a ctablir un cycle astro- 
nomique de soixanle annees solaires. Comme le meme 
cycle se rctrouve chez les ChaUleens, ou il porte, d’apres 
Berose, le nom de sosse, cwcro-o? (1), nous pouvons nous 
demander jusqu’a quel point Fastronoinie brahmanique 
n’a pas subi rinfluence des systemes qui se formerent, 
a forigine, dans I’antique Chaldee. Ce serait en tout cas 
plus simple et plus vraisemblable que de faire remonter 


(1) F. Lenoumant, Fragments cosmogonigues de Berose, Paris, 1871, 
p. 191. 
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les premieres notions astronomiques de I’lnde, coinme 
le suggerait encore recemment M. W. Brennand, a une 
epoque oil les ancelres des Aryas, des Semites et des 
Chinois erraient en commun sur les plateaux de I’Asie 
centrale (4) ! 

Nous savons aujourd’hui, grace au decliiflVement des 
dcritures cuneiformes, que, des une periode fort anterieure 
a I’enlree des Aryas dans I’lnde, les Chaldeens avaient 
invente im double calendrier, I’un solaire, I’autve lunaire, 
avec des periodes intercalaires; decouvert le mouvement 
propre des planetes; calcule le retour des eclipses el con- 
stitue uii double systeme metrique, Tun decimal, I’autre 
sexagesimal ; enfin, lout comme dans I’lnde, divise la cir- 
conlerence en 560 degres comprenant chacun 60 minutes. 

II est impossible de tracer la limite exacte entre les 
decouvertes astronomiques que les Indicns ont emprun- 
tees a I’etranger et celles qu’ils ont tirees de leur propre 
fonds anterieurement a I’invasion des Grecs; mais, en 
tout cas, sur les points ou il y a eu des emprunts, it n’est 
pas neccssaire de cherchcr une autre source que la Meso- 
potamie (2). 

L’ancienne litterature de I’lndc renferme, relativement 
a la position ou a la conjonetion de quelques astres, des 


(1) Hindu Astronomy. Londres, 1896, 1 vol. in-8“ de 329 pages, 
pp. 3 et suiv. 

(2) Biot, Journal to Savants (annees 1840 et 1845, 1839 et 1860), 
avait cru trouver en Chine les sources de I’astronomie indicnne; 
cependant il admct dgalement qu’avant d’arriver dans I’lnde, les 
connaissances astronomiques des Chinois auraient passe par I’inter- 
mediaire de leurs voisins d’Occident. Or, il n’est plus possible aujour- 
d’hui de soutenir I’antdriorite de I’astronomie chinoise sur celle des 
Chalddens. 
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observations qui nous reportent a certaines dates posi- 
tives dans I’histoire du ciel. L’astronome Bailly, ainsi que 
Colebrooke et Bentley, enlin, recemment, M. Brennand, 
ontsignale des notations se rapporlant a des phenomenes 
astronomiques qui ont du mar(iuer le XII°, le XIV% 
le XV® et meme le XXI® siecle avant notre ere. M. Max 
Muller a montre avec quelle prudence et quelles reserves 
il couvieiit d’accepter ces calculs, dont les uns ont pu etre 
laits apres couj) el dont les autres ne prescntenl qu’une 
concordance apparente (1). 

Quoi qu’il en soil, ravenemejd du bouddbisme, en 
dcconsideranl a la (bis les pratiques religieuses et les 
speculations aslrologiqucs des braliinanes, conlribua a 
ameuer la decadence de I’aslrononiie, a I’heure meme oil 
elle allait prendre son principal essor chez les Grecs. Un 
passage de Strabon nous apprend que les Pramnai (les 
(Iramanas?) iraitaient les brahmanes de vantards el d’in- 
senses, parce qu’ils s’occupaient de physiologic et d’astro- 
nomie (:2). Or, il existe preciseinent un vieux traile boud- 
dbique oil nous voyons trailer d’arls meprises et de 
rnensonges interesses les predictions des brahmanes qui 
s’occupent d’annoncer les eclipses du soleil, les conjonc- 
tions et les opposilions des plauetes, I’apparition des 
cometes et des ineteores (5). 

C’elait juslemenl Page oil, dans le nord-ouest de I’lnde, 
se developpait la culture hellenique. Celle-ci tenail en 
grande estime I’astronomie et meme I’astrologie. Parmi 
les principaux fonctionnaircs de Menandre, le Milinda 


(1) Rig-Veda Samidtd. Preface du tome IV. Londres, 1802. 

(2) Geogr., XV, i, 70. 

(3) Rhys Davids, BuddldstSuttas, dans les Sacred Books of the East, 
t. XI, pp. 197-198. 



( 103 ) 

Panha cite I’astrologue royal. II est hors de doute qu’il 
y avail, parmi les Yavauas de Taxila et d’Euthydemia, 
des esprits non seulement verses dans la connaissance 
des principaux systeines cosinogoniques formules chez les 
Grecs, de Thales a Ai’istote, inais encore an couranl de 
tons les progres realises, dans les sciences physiques et 
mathematiques, par les aslronornes alcxandrins des der- 
niers siecles avanl notre ere. 

Pour coinprendre quelle a du elre I’influeuce de la 
science hellenique, il suUit d’examiner ce qu’etait rede- 
venue raslronomie indieniie, quand nous la trouvous eu 
{)leine lloraison, du V“ au XIP siecle de notre ere. 

Les premiers astronomes indigenes dont les oeuvres 
nous sonl parvenues, Aryahhatta, Varaha-Mihira elBrah- 
niagoupta, vivaient dans I’lnde centrale, a I’epoque de la 
restauration brahmanique, vers le VP siecle de notre ere. 
Aryahhatta enseigna la rotation de la terre autour de sou 
axe; il soulint que la luno, naturellcineut obscure, doit 
sou eclat aiix rayons du soleil et formula la .vraie iheorie 
des eclipses; assigna aux epicycles des planetes uue 
forme elliptique; enfin constata le deplacement des points 
equinoxiaux et solsliciaux. Varaha-Mihira se livra sur- 
toul a des iravaux astrologiques; cependant il eut le merile 
de condenser dans tine vasle encyclopedic, la Panicha-Sid- 
dhdntikd, les principaux Irailes astronomiques qiii avaient 
cours dans ITnde. Quant a Brahmagoupta, il est surtout 
connu par sa ’refonle d’lin trade anterieur, le Brahma 
SiddhdtUa. 

Dans I’opinion des critiques les plus comp^tents, ces 
ouvrages, qui se scrvent surtout de methodes empiriques 
pour determiner la position des astrcs, sont infdrieurs 
aux travaux que nous ont iaisses les Alexandrins. Cepeu- 
dant, pour tout ce qui se rapporle a la mesure des arcs 
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et k la irigonometrie spherique, ils revelent uu etat plus 
avance de la science (1). 

II est impossible de determiner exactement ii quelle 
epoque s’est constituee dans I’lnde cette nouvelle science 
astronomique. Certaines de ses theories trahissent direc- 
teraent uii emprunt a la science grecque, comme 
I’explication du deplacement des points equiuoxiaux 
et solsliciaux par I’liypothese d’une vibration ou trepida- 
tion periodique. On pent eu dire autant du zodiaque 
solaire, ainsi qu’en temoignent les noms donnes dans 
rinde auxconstellations zodiacales : 


Kriya 

Kptdc; 

Taupo? 

Belier 

Tavouri 

Taureau 

Djitouma 

Atoupoc; 

Gemeaux 

Karkin 

Kapxtvot; 

Cancer 

Leya 

Aecov 

Lion 

Pathona 

llapOsvoc; 

Vierge 

Djouka 

Zuyov 

Balance 

Kaurpya 

SxopTTLOi; 

Scorpion 

Tauksliika 

To^OTT)? 

Sagittaire 

Akokera' 

L\tY°x£pw; 

Gapricorne 

Hridroga 

lopoyooc: 

Verseau 

' Itlha 

Poisson. 

Les noms des principales planetes, 

tels qu’ils soiit 

donnes dans le Hard Qdstra, ne sont pas 
tifs : 

moins significa- 

ileli 

HXto; 

Soieil 

Himna 

'Epp-ti? 

Mercure 

Ara 

"Ap-n? 

Mars 

Kona 

Kpovoi; 

Satiirne 

Djyau 

rjf / 

Zeuc; 

Jupiter 

Asphoudjit 

’AcppoSt'-crj 

Venus. 


(t) flouzEA.0 el Lancaster, Bibliographie gmirale de I’ Astronomie, 
Bruxelles, 1887, 1. 1, p. 3192. 



( m ) 

Lk meme ou nous voyons maintenir aux planetes 
leurs anciens noms sanscrits, elles president respective- 
ment aux menies doinaines que' leurs equivalents dans la 
mythologie et I’astrologie oecidentales : Brihaspati (Jupi- 
ter) au culte; Bhauina (Mars) a la guerre; Bouddha 
(Mercure) au commerce; ^oukra (Venus) a I’amour (i). 

II se rencontre bien d’autres expressions encore, 
uotammenl dans les ceuvres de Varaha-Mihira, qui deno- 
tcnt, sinon un emprunt, du moins un contact avec les 
ceuvres des astronomes grecs. M. Burgess en donne une 
liste fort complete (2). 

Parmi cestermes,lesuns sontdes mots grecs qui out ete 
utilises pour dcnommer des constellations ou des mesures 
astronomiques : anapha (dvas-^) ; drikana (oixavo?) ; dourou- 
dhara (oopusopia) ; doushikya (to'^'-xov) ; dioutam (outov) ; 
liibouka (u-oyetov); kemadrouma (xevoopopo;) ; rishpha 
(^iii/Ti) ; — les autres out conserve la signification speciale 
qu’ils avaient dans les oeuvres des astronomes alexan- 
drins : apoklima (di:6z)t.p.a), declinaisou; haridja (opii^uv), 
horizon ; bora (wpa), heure; djamitra (Siape-rpov), diametre; 
kendra (yiwpov), centre, distance du centre a I’orbite; 
kona (yoivia), angle; trikona (rpLywvov), triangle; liptk 
(XercvA), minute de Parc; meshourana (uss-oupavTipct), meri- 
dien; panaphark ($7:ava'popi), lever; souuapha (cruva-pzi), 
conjonction de planetes; ve^i ('facn,?), phase, etc. 

Sans doute, il serait exagere do soulenir que I’adoption 


(1) S. Levi, Quid de Gram, p. 30. 

(2) Notes on Hindu Asiroitowy and the History of our Knowledge 
of it, dans le Journal' of the Royal Asiatic Society, 1893, pp. 717 et 
suiv. — Get article renferme uuo excclletile bibliographie critique du 
sujet. 
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d’un terme etranger implique forcement I’emprunt de la 
notion qu’il exprime. II n’en reste pas moins vraisem- 
blable que les ecrivains sanscrits n’auraient pas fait usage 
de la plupart de ces denominations exotiques, si les idees 
qu’elles rendent avaient deja trouve leur expression dans 
les langues de I’lnde. 

Bien plus, parmi les cinq Siddhantas que Varaha-Mihira 
a reunis et condenses comme renfermant toule la science 
astronomique de son temps, il y en a deux, la Romaka 
et la Pauliga, dont les noms rappellent directement, I’un 
la culture scientifique du monde romain, I’autre les 
CBuvres de Paulus, celebre astronome alexandrin du 
IIP siecle ap. J.-C. (I). 

On a cru retrouver egalement les noms de Manethon 
(V® siecle ap. J.-C.) dans Manittlia ou Manimda; de Speu- 
sippus dans Sphoudjidhvadja ; enlin, de Ptolemee dans 
Asoura Maya, que le Sourya Siddhdnta designe comme le 
fondateur de I’astronomie et qu’un autre traite fait naitre 
a Romakapouri, « la ville des Romains (2) ». 

Dans cet ordre d’idecs, les ecrivains indigenes n’ont 
jamais cberche a renier leurs sources. ccLes Yavanas, lit-on 
dans la Gargi-Samiiita, sont des barbares; cependant cette 
science (I’astrologie) s’est coustituee chez eux et il faut les 


(1) Le Romaka Siddhdnta emploie, comme mesure du temps, le 
youga de 2,8^0 annees ou 1,010,933 jours, dormant une annde 
tropicalc de 363 jours 3 heures 33 minutes 12 secondes, — ce qui 
est exactement le chiffre’ propose par Ptolemee et Hipparque (Burgess, 
Jotimal of the Royal Asiatic Society^ 1893, p. 738). 

(2) Weber, Qriechen in India, dans les Sitmngsbarichte der KOn. 
Preuss, Akad., pp. 906 et 921. Le Mahabharata parle ddjli d’Asoura 
Blaya comme d’un habile architecte qui baiit un palais pour le roi 
Youddhisbtliira. 
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v^nerer comme des saints. (1) » M. Weber rapporte 
qu’un traite d’astrologie portant leur nom, le Yavana 
Castra, passail pour avoir ete ecrit au pays des Yavanas 
par le dieu Sourya en personne, lorsque, expulse du ciel 
par le resseiitinient de ses divins rivaux, il fut venu 
renaltre dans la ville des Romains (2). 

Disons encore que le calendrier grec semble avoir sur- 
vecu, dans I’lnde du nord, a la domination hellenique. 
En 18G2, le general Cunningham lut dans des inscriptions 
des Indo-Scytlies le nom des inois macedonieus Artemi- 
sios et Appellaios. Depuis lors, on a encore trouve, dans 
des inscriptions en earacteres kliaroshtbis, le nom de deux 
autres mois appartenant au ineme calendrier : Panemos 
et Daisies (3). 

C’est egaleinent uue ore d’origine grecque, celle des 
S.eleucides, qui semble avoir , fourni aux Indiens leur. 
premiere computation historique (4). II eslii remarquer,. 


(t) S. Levi, Quid de Greeds, p. 24. 

(2) Weber, Indische Studien. Berlin, 1853, pp. 247-248. Le lerme 
de Roinakapouri n'impliquc pas necessaireraeut la ville de Rome; il 
est probable que ce nom a etc etendu a Alexandrie, peut-Clro meme k 
Byzance. Dans d’autres eerits, nous trouvons que le nom de Yavana- 
pouri, la ville des Grees, a ete applique a Alexandrie. 
i3; Ardioeological Survey of India, 1. 1, p. XLl. 

(4; Jusque-la, les Indiens ne semblent gucre avoir clierche une 
commune inesure du temps que dans un but aslronomique ou mytho- 
logique. D’apres une computation, qui s’affirme deja au temps des 
Brahmanas, chaque periode do creation ou Kalpa comprend quatre 
milliards trois cent vingt millions d’annees. De cc cliiffre, la milliame 
partie forme le Maha youga, qui sc divise en plusieurs yougas, Le 
youga actuel ou Kali youga, qui doit durer 432,0tXl annaes, est censd 
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en elfet, que leur plus aucienne ere, celle des Mauryas, 
date de Tan 512, qui est precisement le point de depart 
de I’ere des Seleucides. Celle-ci, du reste, avail ete 
adoptee par les souverains grecs de I’lnde, coinme I’atteste 
une monuaie de Platon, frappee en I’an 166 avant notre 
ere. 

A partir des Indo-Scythes, I’lnde adopta generalemenl 
r^re des Qakas, qui commence, non, comme on I’a cru 
longtemps, avec I’expulsion des Scythes, mais au contraire 
avec le sacre de leur principal souverain, Kanichka (1). 
Cependant, les inscriptions offrent encore d’autres com- 
putations historiques, notamment I’ere des Gouptas, qui 
commence en Tan 240 de I’ere Qaka, et celle de Vikramk- 
ditya, qu’on a fait debuter retrospectivement 56 annees 
avant Jdsus-Christ (2). De la des complications qui ne 
sont pas de nature a alleger la tache de la paleographic 
et de Thistoire. 


Mathematiques. 

Le systeme decimal, pratique chez tous les peoples 
indo-europeens et chez bien d’aulres races encore, a 
evidemment son origine dans I’habitude de compter sur 
les doigts. Si nous avions trois ou six doigts a chaque 


avoir commence en Tan 3102 avant notre 6re, Malheureusement, pour 
la reconstitution des evenements historiques, les brahmanes n’ont 
jamais song6 k les mcttre en rapport avec les annees du Kali youga. 

(1) M. Syivain Levi, toutefois, a recemment rouvert la question de 
la date initiale de cette 6re» (Voy. Journal asiatique, janvier-fevrier 
1897.) 

(2) J. Fjergusson, History of Indian Architecture^ pp. 22 et suiv 
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main, nous aurions sans .donte la chance de posseder le 
systeme sexagesimal ou duodecimal, lequel se preterait 
beaucoup mieux a toutes les combinaisons du calcul — 
temoin la numeration chaldeenne. 

En presence des difflcultes qii’offre le precede rudi- 
mentaire de la numeration digitale, des qu’il s’agit de 
faire I’operation la plus simple, on en vinl bien vite a 
designer chaque. unite par un nom distinct. Toutefois, ces 
denominations se seraient bientot multipliees dans de 
telles proportions que I’esprit humain n’aurait pu en 
suivre le ddveloppement, si Ton n’avait imagine de traiter 
les dizaines, puis les centaines et les mille, comme des 
unites superieures, designees, a leur tour, par un terme 
special. 

Lorsque, plus tard, on eprouva le besoin d’ exprimer les 
nombres par des signes, le moyen le plus simple etait 
d’ecrire les termes de la numeration, soil en entier, 
soit en abrege, par exemple en tragant la premiere lettre 
du mot qui servait ii designer le nombre. Aujourd’hui 
encore nous avons le choix d’ecrire : mille cent — ou : MC. 
Un autre procede consistait a exprimer chaque nombre par 
un chifire ou signe conventionnel. Les Grecs employerent 
a cet effet les 27 caracteres de leur alphabet qui avaient 
I’avantage d’offrir un ordre invariable et facile a retenir. 
d devenait un, fi' ; deux, y' : trois, ..., dix : t', vingt : 
x', ... cent : p'. Ce parallelisme menait jusque 900. Au 
dela, on reprenait I’enumeration successive des lettres eri 
plagant I’accent au-dessous. Ainsi mille devenait (y, deux 
mille : etc. ; d’autres fois, pour les chilfres qui ddpas- 

r 

saient dix mille, on se bornait a ajouter les lettres Mu 
(p-upia). 

II est possible que la nomenclature ecrite, fondee sur 
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une representation symbolique des nombres, ait precede, 
du moins dans ses premiers rudiments, I’invention de 
Tecriture. Chez presque tons les peuples, les nombres les 
plus bas sont indiques par la juxtaposition de barres 
horizontales ou verticales. On congoit que des sauvages 
aient dcjii eu I’idee do remplacer la numeration digitale 
par des traits traces sur le sable avec une baguette. Quand 
le nombre des traits devenait trop considerable, ou Icur 
substituait par un signe unique ( 1 ). Un autre systeme de 
notation, tout aussi primilif, consistait dans I’emploi de 
petits objets : cailloux {calculi), graines, coquilles, bi\ton- 
nets, qui avaient sur I’emploi des doigts I’avantage de 
fixer d’une maniere permanente les donnees du calcul. 

Un perfectionnemenl de ce precede conduisit ii I’inven- 
tion de Fabaque, que nous trouvons en usage en Grece 
aussi bien que dans Flnde, en Chine ct en Chaldee. 
C’etait une table couverte de sable, sur laquelle ou tra- 
gait avec le doigt les signes des nombres. On eut alors 
une veritable machine a compter, surlout quand la table 
ii poussicre fut remplacee par une planchette sur laquelle 
on tendit parallelementdcs lignes qui marquaientchacuue 
un ordre different d’unites. Ou obteuait ainsi la colonne 
des unites, celles des dizaines, des centaines, des 
mille, etc. (flg. 18 ). Parlbis les lignes etaient remplacees 
par des cordes, et sur chacune de ccs cordes etaient enfi- 
lees dix boules qu’onfaisait avancer ou reculer a la main. 


(1) Tous ceux qui out pris part a des operations olectoralcs con- 
naissent les services quo ce precede primitif peuL encore rendre dans 
le recensement des sulfrages — ceux-ci ctant successive ment portes 
a I’actif des divers candidats sous forme de traits verticaux, juxta- 
poses par quatre et transformes en groupe de cinq par un trait de 
•plume horizontal.. 
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comme on le voit encore aujourd’hui dans le tableau qni 
sert de compteur auxjoueurs de billard. 

Fig. 18. 




Fig 

.19. 
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milte cenialnes dizaines unites 


La oil les divers ordres d’unites sent ju.x;taposes hori- 
zontalcment sur ce tableau (fig. 19), il est manifeste que 
chaque nombre refoit une puissance dix fois moindre 
ou dix fois superieure, suivant qu’il est inscrit dans une 
colonne ou dans la voisine. L’esprit s’habitua a I’idee d’at- 
tribuer aux ehiffres, en dehors de leur valeur symbolique, 
une valeur de position. Ceci admis, on pouvail meme sup- 
primer les colonnes de I’abaque : chaqoe unite revelait, 
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par sa place dans I’alignement des chifires, la serie deci- 
male a laquelle ellc apparteiiait. Ccpendant, pour que 
toute confusion fill impossible, il rcstait a prevoir le cas 
oil Tune des series ne serait pas representee, par exemple 
(Ians I’enonce du ndmbrc 2035, oil les centaines font 
defaut. Cette lacune fut comblee par I’introduction du 
zero. L’aritbmetique etait desormais en possession de 
riustrument qui allait lui permettre, par I’cmploi de dix 
sigiies, — neuf chifires et un zero, — d’exprimer tons les 
nombres imaginables. 

Quelle a etc, dans la constitution graduelle do cette 
methode, la part respective de la Grece et do I’lnde? La 
question pent etre consideree aujourd’liui comme eluci- 
dee, grace aux travaux de Colebrooke, Prinsep, Thomas, 
Woepeke et, plus receminenl, de MM. Biihler, Clive 
Rayley, Leon Rodet, Isaac Taylor. Je no puis que 
resumer ici les principales conclusions de leurs etudes. 

Pour tout ce qui concerne rarillimctiiiue, Talgebre et 
la geometrie, il est indeniable que les Indiens se sont 
appliques de bonne heure a resoudre par des methodes 
conformes a leur genie, plus synlhetiquc qu’analytique, 
les questions de chifires et de dimensions soulevees soit 
par les transactions de la vie usuelle, soil par les exigences 
du ceremonial religieux, soit par le calcul des observa- 
tions astronomiques. C’est ainsi qu’avec leur numeration 
purement orale, ils en etaient arrives, dans les plus 
anciens Soutras, non seulement a exprimer, par un 
mot ou une syllabe rythmee, des nombres qui exigent 
chez nous une longue periphrase, mais encore a poser et 
a resoudre des problemes compliques, relatifs aux permu- 
tations des syllabes ou aux formes de I’autel domestique. 
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Vers le milieu du III® siecle avant. notre ere, on voit 
apparaitre, dans les plus anciennes inscriptions de Unde, 
plusieurs modes de notation qui se rattaclient respective- 
ment aux deux alphabets dout j'aurai a m’occuper plus 
loin : I’alphabet bactrien ou kbaroshtbi et I’alphabet 
indien ou indo-pali. Les signes sont tantot des lettres 
emprunlees a I’alpbabet connexe, tantot des symboles 
pris dans I’ccriture des Pbeniciens, des Mesopotamiens, 
voire des Egyptiens (i), mais tons egalement etrangers a 
Talphabet grec. Dans Talphabet indien proprcnient dit 
ces signes etaient au nombre de vingt, servant respecti- 
vement a designer les neuf premieres unites, les neuf pre- 
mieres dizaines, le nombre cent et le nombre mille. Cette 
notation, qui s’est perpetuee jusqu’au VJI® siecle de notre 
ere dans les inscriptions des rois Yalabhis, survit encore 
aujourd’hiii parmi les Tamouls et les Malais de I’lnde 
meridionale. 

Dans I’intervalle, la table a colonnes avait penetre chez 
les Indiens. Get appareil, comme I’indique le nom meme 
qu’il regul en Occident, aPa4, abacus, d'abaq, « pous- 
siere fine », est d’origine asiatique. On en a, du reste, 
trouve la trace dans les monuments assyriens (2). II est 
possible que les Indiens I’aient directement regu des 
Grecs. Mais il est egalement admissible que Timportation 
en remonte aux temps de I’occupation perse, voire k 
I’epoque des relations commerciales avec la Chaldee. 
Quoi qu’il en soit, e’est bien a I’lnde et a I’lndeseulequ’on 


(t) Sir E. Clive Bavley, Genealogy of modern Numerals, dans le 
Journal of the Royal Asiatic Society, nouv. s6r., t. XIV, 1884, pp. 356- 
358. 

(2) J. Thirion, Histoire de I’arithmdtique. Bruxelles, p. 22, 
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doit les perfectionnements tirds de cette elementaire 
machine a compter. 

En effet, nous savons, par les auteurs arabes, qu’au com- 
mencement du VllPsitele apres J.-C. on employait encore, 
dans tout i’Occident, I’ancien syslcme de notation alpha- 
hetique, oil la valcur de position etait inconnue. C’est 
en 775 que les Arabes furent mis au courant de I’arith- 
metique indienne par un livre qu’un envoye du roi de 
Caboul offril en present au calife A1 Mangour el qu’un 
de ses successeurs, A1 Mamoun, s’empressa de faire tra- 
duire dans la langue du Coran (1). Les historiens arabes 
et meme byzantins n’ont jamais hesite a attribuer aux 
Indiens I’invention du systeme qui reduit tous les sym- 
boles numeriques a neuf plus le zero (2). Cette invention 
devait deja etre un fait accompli au commencement du 
VI® siecle, car Aryabbatta, comme I’a montre M. Leon 
Rodet, applique a I’extraction des racines carrees et 
cubiques un precede, analogue au n6tre, qui presuppose 
la connaissance du principe de position (5). M. Bayley, 
toutefois, estime que I’adoption d’un symbole represen- 
tant le zero et par suite supprimant la necessite des 
colonnes, n’est pas anterieure a la premiere moifie du 
VIII® siecle (4). 


(1) C’est le traite r6dige entre 813 et 832 par Al-Karizmi et, plus 
tard, traduit partielleinent en latin sous le titre de Algoritmi de 
mmiero Indorum. 

(2) Ct.iVE Bayley, dans le Journal of the Royal Asiatic Society, 
t. XV, 1883, pp. 18 et suiv. 

(3) Leon Rodet, Legons de ealcul d’ Aryabhatta, dans le Journal 
asialiqiie, 7® ser., t. XIII, pp. 397 et 408. 

(4) Clive Bayley, Journal of the Royal Asiatic Society, 1883, 
pp. 24 et suiv. 
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Le nom que les ecrivains appliquerent d’abord an zero 
est Qoiinya, « vide », qiii seml)le line allusion a la case vide 
de I’abaque. Quant au chiffre liii-ineme, il a pu elre fourni 
par le signe qui indique le dixieme chiffre dans une des 
anciennes numerations de I’lnde : 0= • Cependant je 
serais plus dispose b admettre que les Indiens en ont 
emprunte la forme — non pas I’idee — a Vomicron ini- 
tiale du terme oboiv, a ricn 3), qui servait a indiquer, dans 
les tables astronomiques des Alexandrins, I’absence d’une 
fraction sexagesimale. En tout cas, pour ce qui concerne 
les autres chiffres auxquels nous donnons improprement 
le nom d’arabes, il n’y a gucre de doute possible sur leur 
origine indienne. Le seal point a debattre, c’est de savoir 
si, comme le soutient AVoepcke, il faut en chercher les pro- 
totypes dans les caracteres indo-pblis du 11° siecle apres 
J.-C. OH s’il faut les rattacher de preference, comme le 
croit M. Isaac Taylor, aux letlres de I’alphabet indo- 
bactrieii (I). 

Les Arabes ne furent que les inlermMiaires. Encore 
n’est-il pas certain que la decouverte du principe de posi- 
tion ne parvint pas a Alexandrie avant I’invasion musul- 
mane, qui peut-etre le trouva deja appliqud dans les tra- 
vaux des neo-platoniciens (2). Le complement du systeme 
par I’introduction du zero ne fut transmis que plus tard 
aux Arabes et par suite aux Chretiens. En 1299, I’usage 


(1) .1. WoEPCKE, Mdmoire sur la propagation des chiffres indiens, 
dans le Journal asiatique, ser., t. I (1863). — Isaac Taylor, 
Origin of Arabic Numerals, dans VAcademxj du 28 Janvier 1882. 

(2) Ainsi s’expliquerait que ee princijie se trouve ddja forniule — 
pour autant que le passage soil aullientique — dans la giiomeli'ie de 
Boece. 
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de I’abaque et des chiffres remains fut prohibe par les 
magistrals de Florence (1). 

Les Indiens se rendaient parlaitement compte de I’im- 
portance de la reforme qu’ils avaient realisee. Aiissi lui 
attribuaient-ils des origincs divines (2), alors que notre 
moyen age, plus reserve, se bornait a en faire honneur b 
Pytbagore. Gr&ce a leur nouveau mode de notation, ils 
porterent leurs metbodes non sculement cn aritbmetique, 
mais encore en algebre, a un degre de perfectionnement 
que les Grecs n’avaient pas connu. Ainsi, a I’epoque de 
Bhaskara (XII® siccle), ils avaient imagine sept manieres 
de multiplier les nombres; invente une ingenieuse table 
de multiplication, le shaback des Arabes, applique la 
preuve par 9 et trouve le moyen de resoudre les equa- 
tions comportant plus d’une inconnuc; leurs metbodes 
generales leur permettaient de traneber les problemes 
indetermines du premier et du second degre; enfln, ils 
I’emportaient encore par I’application de I’algebre aux 
investigations astronomiques el aux demonstrations geo- 
metriques (5). 

Toutefois, il serait injuste de meconnaitre que si les 
mathdmaticiens de I’lnde ont largement contribud par 
leurs travaux aux progrds generaux de la science, ils le 


(1) TiuJiiont, Histoirede l'arUkmetigne,'p. 132. 

(2) Voir I’introduction de Colebrooke a sa traduction du traite de 
Bhaskara, Algebra ivitli Arilhmelic and Memuralion from the san- 
scril of Brahmagupta and Bhaskara. Londres, 1817, p. 4, note 2. 

(3) Id., pp. XVI et suiv. « Dans leurs travaux sur I’analyse inde- 
terminde, eerit M. Thirion, ils depassent tout ce qu’ontfait les autres 
peoples de I’anliquite et du moyen age; ils parviennent h des decou- 
vertes auxquelles la science moderne elle-mdme ne s’est elevde que 
par les elforts d’Euler el de Lagrange. » Histoire de Varithmeiique, 
p. 109. 
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doivent, dans une certaine mesure, a I’inipulsion donnee 
par la culture grpcque, pendant les premiers siecles de 
notre ere. II est evident, en effet, qu’ils ont da s’assimiler 
les connaissances des Alexandrins en mathematiques, 
comme nous venons de voir qu’ils Tout fait en astro- 
nomie, el on ne peut soutenir qu’ils n’avaient rien a y 
prendre. 

Parnii les problemes d’arithmetique poses au futur 
Bouddha, lorsqu’il complete son education, le Lalila 
Vislara mentionne revaluation de la quantite d’atomes 
comprise dans un Yodjana (lieue indienne). Le jeune 
Bodliisattva repond qu’il y a sept atoraes subtils dans un 
grain de poussiere fine, sept grains depoussiere line dans 
un grain de poussiere grossier, et ainsi de suite, en pas- 
sant par des graines de pavots, de moutarde, d’orge, la 
phalange du doigt, I’empan, la coudee, I’arc, le kroga, 
tant qu’enful il arrive, pour le yodjana, a un nombre que 
nous representerions par vingt-neuf chiffres alignes. II 
ajoute qu’a I’aide de cette numeration, on peut calculer le 
nombre de grains de poussiere contenus dans les trois 
mille grands milliers de mondes — c’est-a-dire I’uni- 
vers (1). 

On a rapproche ce problerne de VArenaire, c’cst-a-dire 
du passage ou Archimfide enseigne a evalucr le nombre 
de grains de sable que peut renfermer le cosmos. A ce 
propos, I’illustre mathematicien de Syracuse etablit, 
parmi les myriades qui reprdsentaient le plus bant terme 
de la nomenclature anterieure, de nouveaux groupe- 
ments par oclades (tranches de huit termes) et par 


(1) Le Lalita Vistara, traduit par Ec. Foucaux (Annales du Musie 
Guunet). Paris, 1884, 1. 1, pp. 133-135. 
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periodes d’octades (myriades de myriadcs d’octades). Sa 
solution est que le cinquantieme terme d’une progression 
decuple croissante (Ic huitieme terme de la liuitieme 
octade) serait plus que sufilsant pour fournir le nombre 
cherclie. 

Woepcke a fait ressortir combieu il est difficile d’attri- 
buer au basard les analogies dans I’enonce, la marche et 
I’objet des deux problenies. II n’y a pas jusqu’a la nume- 
ration dont le Lalita Vistara nous donne la nomenclature, 
qui ne rappelle les « octades » et les « periodes » 
d’Arcbimede. Enfm, des deux cotes, on retrouve, parmi 
les mesures interniediaires, la graine de pavot, le doigt 
et la lieue. Aussi Woepcke soutienl-il que I’origine des 
donnees de I’Armaire doit etre cberchee dans I’lnde. 

Comine, toutcfois, la redaction du Lalita Vistara est de 
beaueoup posterieure a I’epoque d’Arcbimede, il me 
semble qii’on pourrait aussi bien renverser la proposition. 
Je serais d’autant plus porte a admettre ici la priorile 
de la Grece, qu’Arcbimede assigne ii son probleme un 
but immediat, relegue a rarriere-plan dans la donnee 
indienne : il s’agit de corabattre le prejuge qu’aucun nom- 
bre, quelque grand qu’il soil, ne suffirait a exprimer la 
quantile de grains de sable repandus sur le bord de la 
mer (1). 

Colebrooke pense retrouver dans I’algebre de Bhaskara 
I’inlluence de Diophante, un astronome alexandrin qui 
vecul, croit-on, au IIB siecle de notre ere et dont les 
oeuvres out ele Iraduites en arabe, ainsi qu’en latin (2j. 
Peut-etre les Indiens en etaient-ils arrives spontane- 


{■Ij Colebrooke, Op.cit., p. xv. 

(2) IIONTUCLA., Hisloire des matidmalujues. Paris, an VII, p. 228. , 
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ment, d6s I’epoque assez incertaine oil fut compose 
le Qoulva.- soutra , — supplement du Yajour-Veda qui 
present les regies pour la construction des autels, - a 
resoudre par I’algebre le probleme du carre de I’liypo- 
tenuse, qu’ils appelaient assez pittoresquement le pro- 
bleme de la chaise de la mariee (i). Mais, en general, la 
geometric est certainement la branche des matliema- 
tiques oil ils ont deploye le moins d’originalite. II y a trace 
que les lilemenis d’Euclide ont ete traduits cn Sanscrit. 
Malheureusement, il n’a pas ete possible de determiner 
I’age de cetle traduction, qui est peut-6tre I’ceuvre des 
jesuites portugais elablis a la cour d’Akbar 


Art o’kciuue. 

Nous venons de voir que les Indiens semblenl avoir 
trouve d’eux-memes leur notation algebrique. Peut-on 
en dire autant de leur ecriture? 

Les plus anciennes inscriptions que nous ait laissees 
I’Inde antique, apparaissent vers le milieu du troisieme 
siecle avant notre ere. Ce sont les lidits d’A^oka, graves 
sur des colonnes ou des rochers, a I’aide de deux alpha- 
bets distincts. 

L’un, qui s'ecrit de droite a gauche, ne se montre 
guere que dans les limites de I’ancien Gandhkra et il 
disparait completement au IV® siecle de notre ere. On 


. (t) Brenxand, Hindu Astronomy, p. 100. 

(2) Weber, Grieelmn in Indian, p. 922. C’est egalement au seizi6me 
si6cle que les missionnaires jesuites traduLsirent les J^Uments .d’Eu- 
clide, en chinois. (Thirion, Histoire de V arithmiliqne, p. 43.) 
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I’a appele tour a tour arien, ario-p^li, bactro-pilli, indo- 
bactrieii, kharoshthi, alphabet du Nord (1). 

L’autre, qui s’ecril de gauche a droite, se rencontre 
dans toute la peninsule. On peut le regarder comme la 
source de tous les alphabets qui se sont ullerieuremenl 
formes, non seulement dans les differentes parties de 
I’Inde, mais encore a Ceylan, dans I’lndo-Chine et au 
Thibet. On lui d^cerne les noms d’indien, indo-pali, 
maurya, brahma, devanagari, alphabet du Sud. 

II n’a guere ete difficile de rattacher I’alphahet gan- 
dharien a I’ecriture arameenne, qu’on suppose avoir ete 
introduite dans le nord de ITnde par des Arameens, 
interpretes ou fonctionnaires au service des conqueranls 
occidentaux (2). Quant a I’alphabet indien, sa source a fait 
I’objet de nombreuses controverses. Les uns y ont vn une 
creation spontanee du genie aryen ou dravidien ; d’autres 
I’onl rattache respectivement a Tecriture cuiieifornie, aux 
caracteres chinois, aux hieroglyphesegyptiens, al’alphabel 
grec, enlin aux ecritures semiliques. C’esl cette derniere 
hypothese qui scmhle actuellement I’emporter. Reste 
toutefois a etablir de quelle ecriturc semitique il s’agit, 
par quelle voie elle est arrivee dans ITnde et a quelle 
epoque elle a suscite la formation d’un alphabet indigene. 


(1) Le ierme dont on se servait dans i’lnde pour caracteriser 
cet alphabet etait I’toiture kharoshthi; cette derniere denomination 
signitie Utt6raloment <c 16vres d'ane ». M. Terrien de la Couperie a 
rattache I’origine du mot au nom do Cyrus et y a vu une presomption 
que I’alphabet indo-bactricn avait etc invente sous ce monarque {Did 
Cyrus introduce writing in India? dans le Babylonian and Oriental 
Record, 1. 1, m 4.) 

(2) Isaac Taylor, The Alphabet, Londres, 1883, t, 11, pp. 261 et 
suiv. 
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D’lme part, M. Halevy eslirae qiie, dcs deux alphabets, 
le premier en date cst celui duNord; ses lettres {luraient 
ete tirees d’un aramecn cursif, analogue a celui qui sc ren- 
contre dans certains papyrus provenant d’Egyptc. Sa for- 
mation, dll reste, serait posterieure a I’invasion d’Alexan- 
dre. Quant a ralphabel du Sud, il aurait emprunte a celui 
du Nord environ le quart de ses lettres; Ic reste lui vien- 
drait, soil directemcnl dc rarameen, soit uieme du grec. 
n serait une creation conscienle et systeinatique, faitede 
propos delibere, entre 528 el 250 avanl notre ere, pour 
remedieraux imperfections deson predecesseur (1). 

Tout au contrairc, nn savant allcmand, iM. George Biih- 
ler, soutient, avec la pluparldes iudianistes, que I’alphabet 
duSud est de beancoup leplus ancicn; qu’il remonte, pour 
le moins, au VI® siecle avant notre ere; qu’il se rattache 
a I’aljihabet arcliaique dcs Plieniciens et quo cclui-ci a 
pu pcnclrer dans ITnde, par suite des relations mari- 
times avec la Mesopotamic, a partir du VUI® siecle 
avant J.-C. (2). 

D’autres encore, comme M. Isaac Taylor, tout en 
adraeltant egalement la priorite de I’alphabet du Sud, 
prelerenl le raltacher a recriture bimyarite en usage 
parmi les Semites de I’Arabie ineridionale. A la verile, 
les inscriptions qu’on a releveos dans rVemcn ne remou- 
tent pas au dela du deuxieme siecle avant notre ere. Mais 


(dj Journal asiatiqut\ S'-' serie, t. VI, Paris, et Remie simitique 
de juillet '189d. 

(2) G. Buiiler, Indkche Ralaeog rapine, djins Grtindrm des Indo- 
Arischen Philologie, Strasbour^^ 1896, 1. 1 (aver tables), et Origin of 
the Khavoshthi Alphabet, dans Ic Wiener Zeitseliiift fur die Kunde des 
Morgen landes, 189o, t. IX, pp. 44 k 06. 
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on les suppose derivees d’un alphabet primitif qui aurait 
servi de prototype aux differentes ecritures seinitiques (1). 

En attendant que des decouvertes nouvelles jettent un 
peu plus de jour sur I’age et la filiation des deux alpha- 
bets en usage dans I’lnde antique, il semble acquis des 
inaintenanl que tous deux out bien leurs prototypes dans 
les ecritures seraitiques et des lors il devient ditiicile de 
soutenir que les Grecs y sont pour quelque chose. Si I’in- 
troduction de I’ecriture dans I’lnde etait une consequence 
de I’expedition d’Alexandre, ce serait evidemment I’al- 
phabet des Grecs, et non celui des Semites, qui aurait 
servi de module. 

Quels ([ue soient la science et le talent de M. Halevy, 
nous ne pouvons nous laire illusion sur la faiblesse de sa 
these, quand il veut enlermer, dans le siecle qui va 
d’Alexandre il A?olva, le complet developpement des deux 
alphabets indiens. Il suppose qu’Alexandre et ses succes- 
seurs auraient place ou maintenu dans I’lnde des fouc- 
tionnaires arameens et que ceux-ci auraient fourni a I’ele- 
menl indigene I’idee ainsi que les moyens pratiques 
de rendre par des signes les sons du Sanscrit. C’est la 
batir une hypothese sur des hyiiotheses. Rien ne prouve 
que les .possessions des Seleucides, au sud de I'llindou 
Koush, I'ussent administrees par des Semites; encore 
moins que Tarameen et non le grec y lut devenu la 
langue de radministration ; entin, que les indigenes de 
cette periode eussent le moindre contact avec les langues 
semitiques. L’Inde ne nous a transmis qu’im soul docu- 


(1) Suivant M. Sayce, le docteur Glaser aurait recemment decou- 
vert les traces de cet alphabet sur des rochers de I’Yemeu (Sayce, 
Higher Criticism and the Monuments, p. 39). 
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noent autlientique de I’epoque : les moimaies du rajah 
Saubhouti. Or, le nom de ce prince est ecrit en purs 
caracteres grecs : SQd>VT01‘. 

La declaration de Megasthene, que les Indieus n’eni- 
ployaient pas I’ecriture, est inlirinee par le tenioignage 
d’un ecrivain anterieur, Nearque, rapportanl, au dire de 
Strabon, que les Indiens ecrivaicnt sur des niorceaus de 
colon coinpriine(l), et celle dernierc attestation s’accorde 
avec les dires du code de Vicbnou, qui nous apprend que 
les contrats etaient rediges, soil sur des plaques de cuivre, 
soit sur des pieces de 'coton (2). ’ 

L’dtude des documents indigcmes tend d’ailleurs a 
reporter bien en detail d’A(;oka el meme d’ Alexandre 
I’emploi de I’ecriture dans I’lnde. 

Rien dans les Vedas, ni meme dans les Brahnianas, ne 
perinet de croire a rexistence de I’ecriture a I’epoque 
reculee ou furent composees ces premieres muvres de la 
litterature indienne (3). En ce ([ui concerne les Soutras, 
M. iVlax Miiller estime egalement que ces textes etaient 
transmis par voie orale; il y releve neanmoins des indices 
que I’ecriture etait des lors en usage pour la correspou- 
dauce privee et les relations commerciales. M. le profes- 
seur Dawson est alle plus loin en soutenant (jue la nature 
meme des enseignemenls pliouetiques donnes par les 
Soutras exigeait le recours a recrilure (4). 


(1) Gmyraphie, XV, I, CU. 

(li) III, 82 ;l. VII des Sacred Bouhs of tlw East, trad. Julius Jolly , 
(1. 2-l|. 

i3) Max Mui.lisb, Hintury of Ajicient Sunecrit Literature. Londres, 
i860, p. m. 

(i) Journal of the Royal A.iialic Society, t. XIII de la iiouvelle 
serie, 1881, t). 102. 
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Panini mentiomie J’eeriture grecque, la Yavanani (1). 
Si Ton soutieut que des cette epoque, le lerme Yavana 
servait ii designer tons Ics Occidentaux en general, il n’en 
reste pas moins ce fait que du temps de Panini, I’exis- 
tence de Fecrilure n’etait plus inconnue dans I’lnde. 

Les Dharma-Qiistras — notainment Manou et Vasishlha 
— renferment plusieurs prescriptions relatives a I’emploi 
de I’ccriture dans les actes juridiques. Ce teinoignage avail 
son importance quand on croyait pouvoir faire remonter 
les textes de Manou an Y** siecle avanl noire ere. Aujour- 
d’lmi on les fait descendre a I’epoque d’Agoka et meme 
beaucoup plus has (2). Nolons cependanl quo, d’aprcs 
M. Biibler, I’imporlance du Vasisbtha-Dharma-Qastra 
etait deja reconnue a one epoque oil so Ibrmaient encore 
des ecoles vediques. 

Laissant de cole — (levant la dilfieulld de faire la part 
des interpolations — le texle du Mahabbcirala on sont 
menaciis de I’enfer ceux qui s’avisenl de meltre les Vedas 
par ecrit, nous arrivons aux traditions du bouddhisme. 
Les Vinayas laissenl entendre, dans plusieurs passages, 
que I’licriture dtait courammenl appliquiie, sinon ii des 
usages litldraires, du moins a des communications pri- 
V(ies et a des publications ollicielles (5). Or, le contenu des 
Vinayas parait anlcirieur au concile do Vaifidi, (|ue les 
commentateurs placenl au milieu du 1V“ siecle avant 
noire ere. La meme constatalion se fail dans les 


(1) IV, 1, 49, cite par S. Levi, Quid dc Greeds, p. 18. 

(2) G Buhi.eh, The Laws ofManu, dans le tome XXV des Sacred 
Boolcs of, the East. Londres, 1886, pp. J.xvi et suiv. dc Vhitraduction. 

(3) Rhys Davids et Oldekbekg. Vinaya Texts, dans le volume XllI 
des Sacred Books of the East, pp. xxxii et suiv. 
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Djatakas que les sculptures de Bharhout et les inscriptions 
d’A^oka attestent avoir ete en circulation dcs le IIBsiecle. 
Bien plus les histoires rapportees dans les Djatakas seni- 
blent avoir ete adaptees de la litterature brahmanique 
anterieure. Les noms de royaumes qui y sont cites, sont 
egalement nieiitionnes dans la litterature vedique; en 
outre, I’etat religieux et social qui s’y trouve decrit, 
s’applique a une epoque qui a du preceder I’empirc des 
Mauryas. Entin, le Lalita Yistara, quel que soit I’age de 
sa composition, raconte comment le Bouddlia apprit a 
I’ecole de nombreux syslemes d’ecriturc, parmi lesqiiels 
le brahma-lipi et le kharoshthi-lipi (I). II y a lii un ensem- 
ble de fails et de traditions qui nous reportc j)ien au dela 
du troisieme et m6me du quatrieme siecle avant J&us- 
Christ. 

Ce n’est pas qu’il faille absolument contester, en cette 
matiere, toute inlluence a la culture hellenique. II est 
tres possible que le brahma-lipi se soit d’abord ecrit de 
droite a gauche et que son changement de direction soit 
attribuable au contact do Tecriturc grecque (2). 11 est 
dgalement vraisemblable que les Indiens doivent aux 
Grecs I’usage de I’encre, de la plume, des tablettes, 
voire du livre, si nous en jugeons par les noms qu’ils 
ont donnes a ces divers objets : inela, eucre (peXav); 
kalama (xaXapo?), pouslaka, livre (dans Aristophane, 
tablette a ecrire); peut-etre aussi phalaka 
(TiXa^-xo?, plaque) et meme pitaka (corbeille de textes 


(1) Trad. Foucaux, t. VI des Annales du Musee Guimet, pp. H4-dl3. 

(2) Cunningham a decouvcrt une luoDnaie d’Eran qu’il croit ante- 
rieure a Agioka ct oCi la lei^cndc, en brahma-lipi, se lit de droite ^ 
gauche (Coins of Ancient India, pL XI, fig. 18). 
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ituxanov, tablelte). Enfin, il est parfaitemenL admis- 
sible, comine je I’ai montre precedemment, que I’Tndc 
ail pris aux Grecs I’idee premiere des inscriptions lapi- 
daires et des legendes inonetaires. Mais ces emprunls 
ne conlredisent, auciniement I’exislence antei'ienre d’au- 
trcs precedes pour assurer par des signes la transmission 
de la pensee et la preservation des documents. 

Si I’adaptation de recriture semitique aux sous de la 
langue sanscrite esl due a des fonctionnaires arameens 
qui represenlaienl dans I’lndc occidentale une domina- 
tion etrangere, on peul se deinander pourquoi le fait 
n’a.urait pas pu se produire sous les Perses aussi bien 
que sous les Grecs el, par suite, se reporter a I’epoque on 
Gyrus prit pied dans le bassin de I’lndus. M. Halevy 
nous dit, il la verile, que dans les provinces orientales 
de I’cmpire perse, I’ecrilure cuneilbrme resta scale on 
usage jusqu’ii la chute des Acbeinenides. Mais, sauf jiour 
ce qui concerne les inscriptions, c’est lii une alfirmalion 
gratuite; nous avoirs memo, on sens conlraire, tout an 
moins une presumption tiree du livre d’Esther. On y 
trouve, en eflel (I, 25), qii’Assuerus lit publier des instruc- 
tions dans loules les provinces de son empire, « ii chaquc 
province scion sa manicre d’ccrire, ii chaifue peuple selon 
sa langue (1) ». 

D’ailleurs, il y a d’autres voies par oil la transmission a 
pu s’operer, au cours des deux ou trois siecles qui prece- 
dereut la venue d’Alexandre. Les Pbeniciens, qui eurcnt 
de tout temps des comploirs dans le golfe Persique et la 


(1) Voir les articles oti M. Clermcint-Ganneau a etabli que la langue 
et Fecritui'e arameennos furent utilisees pour la correspondanee 
officielle sous les Achemenides {Reinie archiologiqua de 1878 et 1879). 
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mer Rouge, faisaient incontestablement le commerce 
dans les ports de I’lnde (1). Comment le spectacle des 
services que leur I’endait Fecriture n’aurait-il pas 
suggere a Flnde — aussi bien qu’a la Greco en d’autres 
parages — le desir d’adapter a sa langue un aussi mer- 
veilleux instrument de fixation et do transmission des 
idees? Cette hypothese est surtoul vraisemblable pour 
I’alphabet du Sud. Cependant, on pent egalement admet- 
tre que I’alpbabet du Nord soil du au desir d’imiter, daUvS 
une de leurs pratiques les plus utiles, des commer^ants 
etrangers qui se servaient de Fecriture pour tenir leurs 
comptes, garantir leurs engagements ou rediger leur cor- 
respondance. Nous concevons un conquerant imposant 
aux vaincus sa langue et son ecriture : le fait s’est vu 
ailleurs que dans I’lnde. Nous concevons moins un 
alphabet cree tout d’une piece par voie administrative 
pour exprimer les sons d’une langue etrangere. Les 
alphabets de Flnde, aussi bien celui du Nord que celiii 
du Sud, portent plutot Fempreinte d’un developpement 
spontane et graduel. Comme tons les alphabets connus, 
ils out du sortir des enlrailles memes de la culture popu- 
laire. Ils representent Foeuvre de plusieurs generations 
qui auront emprunte a une ecriture exotique les lettres 
rendant certains sons de leur propre langagc, puis (jui 
auront compldte ces emprunts au moyen de signes nou- 
veaux, crees, par analogic, pour representer les sons dont 
Fequivalent ne se trouvait pas parmi les caracteres etran- 
gers. 

A en juger par les appreciations des ecrivains compc- 


(1) Sur les rapports des Pheniciens avec I’lnde, voir Cunningham, 
■ Coins of Ancient India, pp. 3 et suiv. 
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tents (i), le moment ne semblc pas encore venu de deci- 
der a quelle date exacte, par quelle route, ni mcme sous 
quelle forme, ont pthretre dans I’lude les ecritures semi- 
tiques. Cependant, pour conclure, il semble resultcr de 
ce qui precede que I’alphabet du Sud s’est constitue sous 
I’influence d’une ecriture introduite par les ports de la 
c6le occidentale et que I’alphabet du Nord s’est dcve- 
loppe a line epoque ullerieure, — bien qu’anterieurcment 
a I’expedition d’ Alexandre, — au contact d’un autre 
alphabet semitique amene par la voie de lerre dans le 
bassin de I’lndus (2). 

Culture litt^iraire. 

11 y a deux branches de la culture litteraire oil Ton ne 
peut confester I’absolue original ite des productions du 
genie indien : ce sent la pocsie lyrique et la grammaire. 
Les Vedas suffiraicnt a la gloire de I’lnde, et si on les 
regardc de inoins en moins comme nne ceuvre primesau- 
tike, comme le premier cri d’enlhousiasrne et d’adora- 
tion arrache a I’imagination aryenne par son contact avec 
la nature exuberante de I’Hindoustan, personne cepen- 
dant, meme parrai ceux qui, comme Abel Bergaigne, y 
voient une creation rellechie do, I’esprit sacerdotal, ne 


(1) Voir notaranienl les articles IrCs complots et tres judicieiix de 
M, R. Cost, dans le Jonrml of the Royal Asiatic Society, oetobrc 1884 
et janvier -1897. 

(2) Pour justifier I’anteriorite do I’alphabet gandharien et fixer cn 
me;ne temps a unc date fort basse Page de son rival, M. llalevy a mis 
on avant six Iclires do ce dernier qu’il croit omiiruntces au grec. A 
en juger avee des yeux non preveniis, ces lelti'cs so rattaehent tout 
aussi bien, et mfiine parlois mieux, aux earaetbres sdmitiques. 
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s’avise d’y chercher les traces d’une origine etrangere. 
Tout au plus a-t-on essaye d’y relever, dans certains 
passages, quelqiies vestiges d’inttuences chakleennes (1), 
En tout cas, il ne pouvail etre question de la Grece a 
I’epoque ou les Aryas n’avaient pas encore ddpasse le 
bassin de ITndus. 


GuAMMAIliE. 

L’Inde a eu sa prosodic dont les regies lui appar- 
tiennent cn propre. Quant a la granimaire sanscrile, elle 
repose tout entiere sur le traite de Panini, qui constitue 
im veritable monument d’analyse linguistique. « C’est, 
a ecrit M. Monier Williams, un des ouvrages les plus 
rcmarqiiables que le mondc ait jamais vus; il n’y a pas 
d’aulres pays capables d’exhiber un systeme grammatical 
qui lui soit comJ>arable suit pour roriginalife du plan, 
soil pour la sublilite de I’analyse (2). » 

Oit a essaye de rajeunir Panini en iaisant descendre 
I’epoque de son existence jusqu’au cinquieme siecle aprfe 
iiotre ere, ce qui perraet de supposer qu’il se serait 
abreuve aux sources de la granimaire et de la logique 
grecques. Mais la pluparl des sanscritistes reslent d’accord 
pour le placer au IV” siecle avant J.-C., et lui-mdme cite 
un certain nombre de grammairiens qui Pont precede. 
Son oeuvre non plus que sa metbode n’ont, du reste, rien 
de classique ni raeme d’europeen. C’est, comme Pa defini 
le professeur Goldstiicber, une histoire naturellc de la 


(1) Par exomple, Ic zodiaque limaire et la tradition d’un deluge. 
M6ine ccs eraprunts sont contestes par M. Max MOller, What India 
can leach us, i)j). 124 et suiv. 

(2) Indian Wisdom. Londres, edition de 1876, p. 172. 
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langue sanscrite qui, dans ses 5,996 soutras ou apho- 
rismes, se borne a noter les ph(^nomenes du langage tels 
qu’ils se presentent, en laissant an lecteur le soin d’en 
formuler, les lois generales (1). Les grammairiens des 
ages suivants n’ont fail, de leur cole, que marcher siir 
les traces de Panini, qui est encore aujourd’hui, parmi 
les pandits, la grande autorile en matiere d’etudes sans- 
crites (2). 


Theatre. 

IjC theatre indien, dont les chefs-d’ceuvre surprirent et 
emerveillerent I’Europe a la fin du siecle dernier, n’a 
pas atteint suhitcment le degre de perfection que revelent 
Qakounlald et le Chariot de lerre cuite. Ses regies sonl deja 
minutieusement codifiees dans des traites que la Idgende 
attrihue aux sages de I’epoque vedique, et Ic premier 
auteur dont les drames nous soient pai-venus, Kalidasa, 
fait lui-meme allusion ii des dramaturges anterieurs, 
dont les oeuvres sonl aujourd’hui perdues, sauf quelques 
stances de BhSisa, de Somila et d’un pocte du Cachemire, 
Tchandraka. Laissant de cote les origines divines que la 
tradition hindoue reclame pour son Ihe&tre, nous avons 
a examiner s’il represente un produit spontane du genie 
indien ou s’il procede d’une inspiration etrangere. 

La these qui cherche sa source premiere chez les Grecs, 


tl) P&nini, his place in Sanscrit literature. Londres, 1861. (Cf. 
VEncyclopcedia de Ghambebs, au mot Pdnini.) 

(2) Cependant, a une epoque posterieure, on s’est efforee de rdsou- 
dre les rfigles emises par PAnini et ses deux commentateurs, KaiiyS- 
nana et Patandjali, dans un esprit qui se rapproche davantage des 
mdthodes europeennes (Monier Williams, Indian Wisdom, p. 178). 
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aete soutenue, avecdes nuances, par MM. Weber, Brandes, 
Vincent Smith et Windish. Celui-ci, en particulier, s’est 
efforce de le rattacher a la nouvelle coinedie attique, telle 
qu’elle apparait chez les Grecs dans les oeuvres de 
Menandre, chez les Latins dans celles de Plaute et de 
Terence (1). II n’y a pas de milieu, dit le savant orienta- 
liste allemand, « on doit admettre, ou bien I’existence 
de I’influence grecque sur le theiUre indien, ou bien un 
cas extraordinaire d’harmonie preetablie. » 

Tout comme dans le theatre grec, les pieces indiennes 
sont pi'ecedees d’un prologue qui donne le nom de 
I’auteur et le titre de la piece, en sollicitant la bienveil- 
lance du public. Elies sont divisees en scenes et en actes; 
ceux-ci, qui. portent des numeros d’ordre, doivent etre 
pour le moins au nombre de cinq. Les conventions sce- 
niques sont a peu pres les memos. L’intrigue sc ramene 
aux sujets favoris de la comedie greco-romaine : jeune 
fille de haute naissance reduitea une condition inflme et 
reconnue ii I’aide d’uu bijou, d’un jouet ou de quclque 
signe physique, — amours contrariees par la difference 
des rangs ou I’absence d’argent, — melange de com- 
plications politiques et d’intrigucs privees. Certains per- 
sonnages rappellent les types caracteristiques de la 
comedie greco-latine : le parasite, le bouffon, I’entre- 
metteuse, le fanfaron. Ce dernier type porte le nom de 
gakard, qui semble une allusion aux Qakas, si intime- 
ment associes aux Yavanas dans ITnde des premiers 
temps apres notre ere. 

D’autre part, le rideau qui ferine, comme en Grece, le 


(1) Die (jriechische Einfluss im indische Drama, dans les Comptes 
rendus J)U CoNGRfes DES Orientaustes DE BERLIN. Berlin, 1882. 



( 132 ) 

fond de la scene, portc la denomination significative de 
Yavanikd, « ioniennc ». Yamnt, meine sens, est egalement 
le nom donne aux jeiines lilies armees qiii fornient siir la 
scene I’escorte dcs princes indigenes. Or, nous savons, 
par I’auteur du Periple et d’autres ccrivains encore, que 
de vraics cargaisons de jcuncs lilies etaient cxpedices 
du monde occidental dans Unde, poury servir aux plaisirs 
des grands. M. Windiscli a inoutre que les pieces les 
plus anciennes sont cclles on Ton decouvre le plus d’ana- 
iogies avec le theatre classique. Enlin, c’est dans le petit 
royaumc d’Oudjain que s’ est formee I’ecole de KMidasa, 
et c’est la qu’est placee la scene de la plus ancienne piece 
connue : Le Chariot de lerre cuite. De loutes les capitales de 
I’Inde, c’est Oudjain qui, grace au voisinage du port de 
Rarj'gaza, a ete le plus longlcmps et le plus directement 
en relations coniniereiales avec I’Occident; le Periple 
la mentionne sous le nom d’Ozene. 

Tons ces rapprochements n’ont pas convaincu M. Syl- 
vain Levi, qui, apres une longue et consciencieuse etude 
du theatre indien, en a energiquement defendu I’origi- 
nalite (i). A Pen croire, les analogies que je viens de rap- 
peler, attestent simpleinent I’universalite dcs precedes qui 
appartiennent.a la poetique commune de I’humanite. 11 
fait valoir que les plus anciennes pieces du theatre indien 
datent d’une epoque oii toute influence grecque avail 
depuis longtemps disparu. Aussi explique-t-il tons les 
caracteres de ce theatre commc uu developpement spon- 
tanc dont les gcrmes se retrouvent dans le passe litteraire 
et religieux de I’lnde elle-meme. 

Deja dans les Vedas, on trouve, entre personnages sur- 


(1) Le Theatre indien, i vol. de la Bibliothfique dos Hautes-Etudes. 
Paris, i890. 
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humains, des dialogues qui ofTrent conime une premiere 
application du genre dramatique a la representation des 
mythes. Lo nombre des interlocuteurs n’y depassc jamais 
trois. Mais on y voit apparailre un personnage collectil' 
qui remplit la Ibiicliou du choeur, los Panis, les Maroiits, 
les Rivieres, les Devas. Des cetle cpoquc, Ic cliant et la 
danse joueut dans les ceremonies religieuses un role qui 
ira en grandissaiil avec le developpemeul des religions 
sectaires, nolamment du kriehnaisme. D’un autre cole, la 
litterature epiquc conslale qu’a I’epoque oil se formait le 
Mahabli&rata, des rhapsodes ou kathukas recitaient des 
chants epiques a la cour des rajahs ainsi qne sur les 
places publiques. Ces recitations, comme en temoigne un 
bas-relief de Sanclii, anterieur a notre ere, etaient accom- 
pagnees de inusiijiie et dc danse. L’introduction du 
Ramayana, et qiielques autres poeines encore, inontreut 
que les rhapsodes se partageaient parfois les roles dialo- 
gues et, sans aucuii doute, imitaient les faits el gestesdes 
personnages qii’ilscliercliaient a incarner. M. Levi faitres- 
soriir que Pataadjali (vers 1-4D avant .1.-0., d’apres la date 
generalemenl acceplee) dislinguait entre diverses cate- 
gories d’acteurs; ceux-ci se costumaient et se grimaient 
pour mieux represeiiter leiir personnage. D’ailleurs, il 
y avait longtemps, a celte epo(pie, que les docteurs du 
bouddhisinc avaieiil essaye d’interdire a leurs disciples la 
frdquentation des spectacles. Ils y perdirent leur peine et, 
suivant leur habiliide, ils s’eiforcereut d’enroler a leur 
service les instincts populaires qu’ils u’avaient pas reussi 
a extirper. Le bouddhisme, a son tour, eut ses representa- 
tions dramatiques, pour ne pas dire ses mysteres, ou le 
principal role etait, soil un personnage en cours de trans- 
migrations, soit ie Bouddha en personiie. L’action drama- 
tique, comme la danse, le chant et la declamation, 
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devinreut un cles arts dans lesquels le Lalita Vistara pro- 
clame la superiorite du Maitre, an temps de son adoles- 
cence; lui-meme est appele dansune litanie « le specla- 
teur qui est entre voir la piece de la Grande Loi (1) 

C’est de ce double courant, I’un epique, I’autre 
ritualiste, qu’est- sortie I’application de I’art dramatique 
aux incidents de la vie courante. Le nom de « natakas », 
qui designe les pieces de theatre, se rencontre cbez les ecri- 
vains indigenes peu de temps apres I’ere chretienne. On 
n’a pas garde le nom du genie qui donna a cette evolution 
son impulsion definitive. Toutefois Femploi des termes 
tels que gakdra, yavanl et meme yavanikd (ce dernier qui 
est simplement un terme geiierique pour draperic), fait 
presume!’ a M. Levi que la technique dramatique de I’lnde 
s’elahora a unc epoque ou les indigenes entretenaient 
avec le inoudc hellenique des relations llorissantcs (2). , 
Cette derniere declaration de M. Levi enleve quelque 
peu a ses conclusions ce qu’elles presentent de trop 
absolu. Si la technique du theatre indien s’ est elahoree au 
premier ou au deuxieme siecle de notre ere, c’csl-a-dire 
a line epoque oh I’lnde etait en rapport direct avec le 
moude hellenique et meme subissait, dans d’autres 
doinaines, I’inlluence incontestee de Fart classique, il ii’y 
a rien d’invraisemblable a ce que les precurseurs de Kali- 
dasa, tout en se maintenant dans la liguc du developpe- 
ment litteraire propre a leur race, aient emprunte au 
theatre occidental des types, des situations, voire des 
precedes sceniques pour agir plus surement sur I’imagi- 
nation des spectateurs. Qui dit adaptation ne dit pas 
forcement traduction ou meme imitation. La comedie 


(1) S, Levi, Thedtre indien, pp. 319 et suiv. 
(2/ S. Levi, id., pp. 330 et 362. 
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attique n’a passe chez les Romains que profondement 
modiflee par Plaute et Terence, qui I’ont accommodee au 
gout latin. Quelque chose de semblable a pu se passer 
dans ITnde. 

L’intervention du genie ciassique dans la formation du 
theatre indienreste provisoirement une simple hypothese. 
Mais c’est une hypothese a laquelle donuent corps les 
rapprochements etablis par M. Windislu L’influence occi- 
dentale a pu s’exercer ici par une double voie : d’une 
part a la favour des relations commerciales que le monde 
greco-romain entretenait avec les Etats indigenes par les 
ports de I’lnde occidentale, d’autre part — comme le 
suggere egalement M. Weber — a la suite des represen- 
tations drama tiques que les souverains indo-grecs n’avaient 
pu manquer d’organiser dans leurs villes du Penjab. 
i\I. Windish rappelle a ce propos que dejii de uom- 
breux artistes {-ve'/y'ikM) accompagnaient les expedi- 
tions d’Alexandre et donuaient des representations dans 
son camp. Plutarque et d’autres auteurs rapportent que 
les tragedies de Sophocle et d’Euripide se recitaient dans 
tout rOrient et jusqu’en Gedrosie, une des provinces 
souraises a la domination des Indo-Baetriens. 

Ce passage est a rapprocher de celui oii Dion Clirysos- 
tome soutient que les Indiens lisaieut Homere en traduc- 
tion (-1). On a voulu voir, dans cette affirmation, une allu- 
sion a re.xistence de poemes sanserifs oil I’amour-propre 
des Grecs aurait cru decouvrir un echo de leur propre 
epopee. Quoi qu’il en soil, on peut se demander comment 
les Indiens, qui out certainement etudie b fond les astro- 
nomes alexandrins, seraient restes dans I’ignorance des 
productions les plus celebres de la litterature hellenique. 


( Ij Oraliones, LIU, p. 555 de I’edit. de Paris, 1604. 
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AuTRES genres LITTf:RAIRES. 

II existe chez les Grecs uii genre litleraire, voisin de la 
coinedie, qiii pourrait bieu avoir fourni des inodeles ii des 
dcrivains de I’lnde. C’cst le romau, eii particulier le roman 
erotique de I’ecole milesicnne, qu’on retrouve dans les 
uouvelies ecriies an VIP siecdc par Bana et Soubandhou. 
M. Vincent Smith suppose que cos conies furent accli- 
mates par les jeunes Grecques vendues a la cour des 
rajahs. Mais on a precisement retrouve dans les oeuvres 
de Bana une allusion tbrmcllo a des ouvrages ecrils par 
un Yavana (1). 

De ce que les chefs-d’oeuvre de la litterature grecque 
onl ele connus et apprecies par un petit groupe de 
lettres dans Flnde des premiers siecles aprcs Jesus-Christ, 
pouvons-nous conclure, comme n’hesilent pas a le fairo 
certains orientalistes, que les auteurs du Mahabharata et 
du Bamayana se sont inspires des poemes homeriques, 
ou tout ail moins y out puise de nombreux maleriaux V 

Jc crois qu’il faut dislinguer ici entre la trame et les 
incidents. 

La poesie dpique esl, dans I’lnde, a peu pres aussi 
vieille que la poesie lyrique, donl personne ne contesle la 
complete et profonde originalitd. Les Vedas contiennent 
deja des veritables chansons de geste oil Ton celebre les 
exploits d’Indra et des autres hdros divins qui guidaient 
les Aryas dans leur lultc centre les Dasyous. Manou 
mentionne ii plusieurs reprises la recitation (Vililidsas, 
recits legendaires parmi lesquols ligurent les deux grands 
poemes epiques. II y avail des bardes donl cette recitation 


(1) Yavana-prokta-pourana (cilii par Svi.vain Levi, Quid de Crtcm, 
p. SS). 
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etait I’emploi exclusif. Enfm, le Mahabh^rata et menie 
le Ramayana, quelle que soil la date de leur redaction 
dMnitive, se rapportent a un etat de la societe indigene 
fort anterieur a ses premiers contacts avec le monde 
hellenique. 

Sans doiite, le Ramayana, qui raconte I’invasion des 
Aryas dans le sud de I’lnde el Tile de Ceylan, offre une 
curieuse analogic avec la donnee de la guerre de Troie : 
un prince, a qui un souverain etrauger a enleve sa 
femme, part avec ses allies pour la reconquerir. Apres de 
multiples aventures et de nombreuses melees on les dieux 
prennent part aux combats, la capitale du ravisseur est 
prise et sa captive recuperee. Toutefois ce theme, suggere 
par des circonstaiices d’occurrence ordinaire dans la vie 
primitive des peuples, se developpe de part et d’autre 
dans des conditions si dilferentes qu’il me semble impos- 
sible de lire les deux poemes, meme on traduction, sans 
conclure a leur independauce reciproque. 

Les ressemblances qu’on a cm trouver entre certains 
personnages : Nestor et Djambavat, le roi des ours, — 
Llysse et Hanouman, le general des singes, — Agamem- 
non et Sougriva, — Patrocle et Lakshmana, — peuvent 
6tre plus oil moins seduisantes, elles n’en restent pas 
moins superOcielles. Dans toute description epique, on 
est certain de trouver des heros qui se distinguent par le 
courage, la sagesse, la ruse; c’est la une condition memo 
de I’interet du recit et il est assez uaturel qu’ils se eqm- 
portent d’une fagon identique dans des circonstaiices 
analogues. Quant a riieroine des deux epopees, personue 
ne fera a la vaillante compagne de Rama I’injustice 
de la comparer a la volage epouse du bon Menelas. 

10 
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Le Mahabharata nous fait remonler plus haut encore, 
puisqu’il se rapporte a une epoque oil les Aryas n’avaient 
pas depasse le bassin du Gauge et de la Nerboudda. 
Cependant, la forme dans laquelle il nous est parvenu, n’a 
pu etre arrctee quc postcrieureinent a la composition du 
Ramayana. Eii realile, le Mabiibbarata est une vaste ency- 
clopedie des traditions nationales, graduellement develop- 
poe par les rhapsodes populaires et linalemenl remaniee 
par les brabmanes dans I’inleret de leur domination reli- 
gieuse et sociale. II n’est done pas etonnant qu’il s’y 
rencontre de nombreuses allusions aux Yavanas et, des 
lors, on pent parlaitement admettre qu’il s’y soit glisse 
des episodes empruntes aux traditions populaires aussi 
bien qu’aux oeuvres litteraires de la Grece, sans qu’on 
puisse eu deduire une inlluence quelconque de I’epopee 
bellenique sur le developpement de la poesie epique dans 
I’liide. 

Ceci neanmoins rentre dans une autre question : le tres 
gros probleme de la migration des fables. 


Traditions populaires. 

On sait par quelle voie les coutes renfermes dans le 
reeueil bouddbique le Panlchaiunlm ont irouve leur 
cbemiu dans I’Europe du moyen age. Longtemps avaut 
que ces apologues fussenl reproduits en arabe pour 
etre traduits de cette langue en grec, en bebreu, en 
latin et finalement en franc-ais, des fables analogues cir- 
culaient parmi les peuples de I’autiquite classique. C’est 
Auguste 'Wagener qui, le premier, mit le fait en evidence 
daus un memoire sur les Rapports enlre les apologues de 
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Vlnde et les apologues de la Grace, pr6senl6, en 1852, k 
I’Academie royale de Belgique (1). Cetessai offrait encore 
un autre merite, celui de resister a la fascination de la 
theorie, alors en pleine floraison, qui faisait dater d’un 
age antdrieur a la dispersion des Aryas tons les points de 
contact et de resserablance entre la civilisation de I’lnde 
et celle de la Grece. Comme les Grecs eux-meines n’lie- 
sitent pas a faire venir leurs fables de I’Asie, Wagener, 
apres avoir mis une dizaine de contes empruntds aux 
recueils de I’lnde en regard d’apologues classiques qui 
presentent la meme idee generale avec une surprenante 
resserablance de details, en concluait qu’il fallait cber- 
cber dans I’lnde, non seulement la source de ces apolo- 
gues, mais encore I’origine meine de la fable consideree 
corame genre littcraire (2). Ce seraient les Assyriens, 
puis les Lydiens, qui auraient servi d’intermediaires. 

Alors est survenu M. Albrecht Weber pour soulenir en 
sens inverse que les contes grecs sont les originaux, parce 
qu’ils sont plus simples, plus logiques et plus conformes 
a la. nature des animaux mis en scene (5). Le savant 


(1; Memob'es couronnes, in-4‘>, t. XXV. Bruxelles, 1854. 

{%) Ces contes sont : L’dne rcvCtii de la peau du lion, Le lion 
malade, L’aigle el la tortiie, Le chien qui laisse la proie pour V ombre. 
La poule aux ceiifs d'or, Le serpent et le laboureur, Le serpent et le 
lezard. La souris nietamorphosee, Les grenoidllcs qui deiuandent un 
roi, Le lion delivre par les souris. La jattc de lait empoisonnie, 
Le voyageur qui reckaulfe un serpent dans son sein, Le renard et le 
loup, etc. 

(3j M. Weber I'ait encore valoir que certains animaux [jortent dans 
les conies de I’lnde des noins qui trahissent leur origine etrang6re, 
par exemple le chacal, lopaka (cf. lupus), et le cliameau. 
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allemaud ne conteslait pas qu’un certain nombre de 
fables aient pu passer de I’lnde en Europe, surloiit a 
partir du sixieme siecle aprds J.-C., et il a meme essaye 
de faire la part des deux courants. Mais il n’en souteiiait 
pas inoins que le genre lui-nieine est originaire de la 
Grece. 

Ces deux theses contradictoires sont dcvenues egalc- 
incut difficiles a deleudre depuis (jue les Iravaux des 
folldoristes ont elabli runiversalite des fables. S’il est 
un fait aujourd’hui acquis en eette matiere, c’est que le 
conte amusanl, ediliant ou simplement merveilleux, la 
fable qui met en scene des aniinaux en leur pretant les 
mobiles et le langage de riiomme, I’apologue, le pro- 
verbe, la devinette, loules ces formes de la pensee 
populaire, ne sent d’origine ni exclusivement grecque ni 
exclusivement indienne; dies sont huniaines et, a ee 
titre, elles se rencontrent a peu pres cliez lous les peo- 
ples, aussi bien parmi les Cafres, les Auslraliens et les 
Peaux-Rouges, que parmi les Aryas, les Semites, les 
Egypliens et les Ghinois. Ainsi s’explique egalement la 
facilite avec laquelle le conte, une fois forme, change de 
patrie, les habitudes ou les aspirations aux(}uelles il 
repond etant les memes partout. En realite, pour qu’il 
passe d’une nation a une autre, il sullit que deux de leurs 
membres I'espectifs se soient rencontres une seule fois 
dans des conditions oil ils ont pu se communiquer des 


kramelaka (xafAiiXo?). Mais le terme do lopalca se Irouve deja dans la 
liiteralure vedique. Quant au eliaineau, le nom, de iiieme que I'aninial, 
peuvent etre difficilement regardes comme d’origine grecque. [Grie- 
cken in Indien, p. 910.) 
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r^cits (1). Des lors, ce qui serait surprenant, ce n’est pas 
qu’il y ait eu un cchange reciproque de traditions popn- 
laires entre I’lnde et la Grece , mais que cet echange 
n’eut pas eu lieu. 

Quaiid nous trouvous un conte cominun a ces deux 
pays,. — et le cas est frequent, comme on pent s’en con- 
Yaincre enparcourant les Iravaux de MM.Benfey, Sihestre 
de Sacy, Max Muller, Rhys Davids, Gaston Paris, etc., — 
la premiere question qui se pose est de savoir s’il ne 
s’agit pas d’une liistoire tellement simple et naturelle 
qu’elle a pu etre inventee en maints lieux divers. Les 


(d) M. J. Bedier donne im rurieux exemple de la facilite avec 
laquelle pent se pro pager im conte parmi les peoples les pins divers : 
(f An mois d’octobre 1887, a la hauteur dii cap Gardafui, sur le 
paquebot le Yarra. de la ligne d’Aiistralie, j’entends narrer des contes. 
Le narrateur etait un viell habitant de Maurice qui, pour la premiere 
fois, qiiittait son lie... Je remarquai que parrni les auditeurs se troii- 
vaient un commerQant anglais qui venait de Sidney et un gabier de 
bord qu’on appelait le Martigaiu parce qu’il etait des Marligues* Le 
lendeinain, J'entendis le Martigau center le fobliau a un cercle de 
matelots. L’equipage etait presque exclusivement compose de Basques 
et de Corses, mais celui de ses auditeurs qui s’amusait le plus et qui 
montrait en riant les plus belles dents, etait un chauffeur arabe qui 
venait de reinonter de la machine et qui, son coiqis nu ruisselant de 
sueur, buvail sa minuscule tassc de cafe. On pent dire que ce jourda 
ce conte avait passe des iles Mascareignes an pays basque, a la Corse, 
a TAustralie, h I’Arabie. Outre que, sur le navire mtoe, ii a pu passer 
encore a des boys cbinois et h des terrassiers piemontais qui reve- 
naient de Bourbon, TArabe a pu le raconter k Aden; le Martigau, en 
Provence; un Corse, k Bastia... Un conte populaire pent faire le tour 
de la terre en quelques mois, semant des rejetons tout le long de la 
route. » Les Fabliatcx (Biblioth^qiie des Hautes-fitudcs), t, XCYIIL 
p. 240. Paris, 1893. 



( 1^2 ) 

moeurs de quelques animaux, certains travers du carac- 
tere humain, lelles ou telles parlicularites relatives aux 
evenements de la vie, les mythes elementaires inspires 
par les conflits des forces naturelles, ont dfi frequem- 
ment suggerer les memes images aux instincts drama- 
tiques ou facetieux de I’humanite. Mais cette explication 
est absolument inadequate quand il s’agit de recits com- 
plexes et circonstancies, comme nombre de ceux qu’on 
rencontre panni les traditions communes a I’lnde et a 
la Grece. 

Y a-t-il moyen d’etablir de quel cote se trouve I’em- 
prunt? A ce point de vue, il est oiseux de discuter si 
Babrius est anterieur au Pantchatantra , Phedre aux 
DjatakaSjOureciproquement. Quel que soit Ic lieu od une 
fable est apparue pour la premiere fois dans un recueil 
litteraire, nul ne pent dire, a moins qu’elle ne renferme 
sa date en elle-meme, quand elle s’ est rdellement formee. 
Pour I’attribuer avec quelque certitude a I’un des 
peoples oil on la rencontre, il faut qu’elle renferme des 
traits de moeurs, des details geographiques ou des croyan- 
cesreligieuses qui decelent reellement ses origines. Ainsi, 
on pourrait conclure sans hesitation que la legende des 
saints Barlaam et Joasaph est une adaptation de la bio- 
graphic du Bouddha, alors meme qu’on ignorerait a quelle 
epoque et par quelle voie clle a pendtre dans I’hagio- 
graphie des dglises grecque et romaine (1). De meme, 
I’apologue de rhomme poursuivi par la licorne, qui fait 
partie integrante de cette legende, a du certainement 
passer avec elle de I’lnde en Europe. 


(t) Max Moller, MytJiobgie compar(e, au chap. La migration des 
Fables, trad. Perrot. Paris, 1873, pp. 4S6 et suiv. 
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Mais c’est la I’exception. La plupart des traditions 
populaires et surtout les fables — dont !e Bouddhisme a 
fait un si large usage, mais qu’il ii’a pas inventees — 
ont un caractere general qui leur permet de cadrer aver 
les moeurs et les croyances de n’iinporle quel pays. Cette 
adaptabilite cst prfk'isenieut la qualite qui en a le plus 
favorise la diffusion, mais en meme temps elle rend fort 
problematique , sinon le plus souvent impossible , la 
recherche de leur veritable berceau. 

On pent en dire autant des contes merveilleux, comme 
ceux que M. Weber croit etre venus de I’Occident dans 
rinde : le tresor dc Rhampsinite, le cheval de Troie, les 
aventures d’Ulysse dans Tile de Circe et chez les Phea- 
ciens, Cendrillon, Psyche, Icare, la statue de Pygmalion, 
Orphee et Eurydice, etc. (1). Je ne crois pas meme qu’il 
faille faire une exception en faveur des mythes. Les 
mythes ne sont qu’une explication analogique, une dra- 
matisation des pbenom^nes naturcls, et ils peuvent 
s’acclimater partoul ob rimaginatiou populaire s’accom- 
mode d’un merveilleux analogue. M. Bedier a essaye de 
faire une distinction, parmi les contes merveilleux, entre 
ceux qui supposent non pas .seulement I’adhesion de 
I’imagination, mais encore de la raison, et ceux qui 
n’exigent point la croyance a la realite de leur contenu ; 
seuls, ces derniers seraient transmissibles d’une nation a 
une autre. En realite, quiconque croit aux nympbes, aux 
genies, aux vampires, esl tout dispose a accepter les his- 
toires que d’autres racontent sur les apsaras, les asouras. 


(1) Griechen in Indien^ pp. 9i7“9'19. 
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et les rakshasas. Poor qui atlribiie anx elres surhumains 
le pouvoir de changer un hornme en belc, toutes les 
meteinpsycoses sent egalemenl vraisemblables, et quand 
on admet un sejour des morts, on n’a aucune peine h 
accepter que des vivants I’aient visile dans des conditions 
partoiit analogues, meme lorsqne, sous toutes ces his- 
toires, se cache I’interp relation, consciente ou non, de 
quelque phdnomene naturel. 

Ce qui complique ici la question des emprunts mytho- 
logiqiies, e’est que les Aryas de I’lnde et de la Grece 
descendent d’une souche commune, e’est aussi que les 
uns et les an Ires out etd en rapport, ties les debuts de 
leur civilisation, avec ime source de culture alors supe- 
rieure ; la civilisation mesopolamienne. 

II est certain que bon nombre de traditions, surtout 
parmi les raythes proprement dits, peuvent rcmonler aux 
origines des Indo-Europeens. Je veux bicn que les lin- 
guistes aient abuse dii rap])rochement entre certains mots, 
quand ils out voulu rattacber a I’epoque de I’unite aryenue 
la plupart des croyances et des mythes qui se sont agglu- 
tines de part et d’autre autour de ces terrnes transformes 
en noms propres. Mais ce n’est pas une raison pour 
contester qu’il existe, dans les differentes branches de 
la race aryenne, des croyances representant leur heritage 
comraun et qu’il y a surtout chance de retrouver cet heri- 
tage dans les mythes dont la linguistique comparce nous 
explique la formation ou nous affirme I’identite. Toute- 
fois il n’est pas possible d’aller plus loin, et le doute 
s’imposc quand il s’agit de traditions qui n’ont que leur 
ressemblance pour se recommander d’une origine com- 
mune. 
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De ce que, par exemple, les Grecs font naitre Venus 
de recume de Fonde et les Indiens Lakshmi du baratte- 
ment de la mer de lait, faut-il conclure que ce mythe 
est anterieur a la dispersion des races indo-europeeimes 
et n’est-il pas aussi vraisemblable qii’il a pu passer de la 
Grece dans I’lnde, on reciproquement, a moins que 
les deux pays ne Faient re?.u d’uno troisieme region? 

J’ai tente, il y a quelqiies annees, dans une etude sur 
Farbre celeste, — considere sous son triple aspect d’arbre 
cosmogonique, d’arbre de vie et d’arbre de science, — 
de faire la part qui, chcz les Indo-Europeens, revenait 
dans ces conceptions au fonds originaire des croyances 
aryeunes et aux traditions issues d’autres races, he noyau 
fondamental pent se ramener a des conceptions qu’on 
rencontre cbez les peuples les plus divers, en tanl qii’elles 
consistent a chercher dans Farbre ou la plante, tanlbt une 
image de Funivers visible, tanfot une source de vie et de 
force, tantot un syml)ole do la vie luimaine, tantot enfin 
un instrument de phyllomancie. Sur ce fonds commun, 
qui remonte ires probablemcnt au passe commun de la 
race arycnne, sont venus se grelfer des details fournis, 
les uns par Fimagination des generations successives, 
les autres par le contact avec les mythologies ctran- 
gf^res, et ces episodes adventices ont pu, a leur tour, se 
transmettre d’une race a Fautre, contribuaiit ainsi a uni- 
formiser les developpements respectifs du mythe dans ses 
divers foyers (1). 


(1) Goblet d’Alviella, La Migration des symboles. Paris, 1891, 
pp. SOS et suiv. 
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II serait opportim de soumettre ^ des recherches ana- 
logues bien d’autres traditions raythologiques qiii sont 
communes, non seulement a la Grece et b I’lnde, mais 
encore a toutes les branches de la race indo-europeenne. 
Toutefois, au point de vue qui nous occnpe, le problem e 
n’a qu’une importance relative, car ces legendes, quelle 
qu’en soit I’origine, n’ont guere exerce d’action sen- 
sible sur le developpcment intellectuel et moral des peo- 
ples qui les ont adoptees. Or, la question qui est surtout 
interessante, c’est de savoir si une tradition, en passant 
d’un peuple b iin autre, a influence les conceptions de ce 
dernier relatives ii la nature et au role des etres surhu- 
mains, au fonctionnement de runivers et aux rapports des 
hommes cntre eux, — en d’autres terraes, si I’emprunt 
est simplement raythologique on s’ii afFecte le domaine 
religieux. 



TEOISIEME PABTIE 


DES fiOHANGES PHILOSOPHIQUES ET RELIGIBUX 
EXTRE L’lRDE ET L’ANTIQUlTft OLASSIQUE 


Tout le monde cst d’aceord pour admellre I’inde- 
pendaiice reciproque des croyancOvS mytliologiques qui 
s’affirment, d’une part, dans les poesies d’Homere et 
d’Hesiode, d’autre part, dans les Vedas et les BiAhmanas. 
Mais I’unanimite cesse quaiid on en vieiit aux specu- 
lations philosophiques et religieuses qui ont succede chez 
les Grecs et les Indiens ii ces premieres phases de leur 
culture. 

Aiiisi I’influence hellenique a ete rendue responsable 
de ce que I’esprit indien a produit h la fois de plus pro- 
fond et de plus grossier : la theologie raffinee des philo- 
sophes et Pidolatrie exuberante des foules. De longs 
raisonnements ne sont pas necessaires pour etablir que 
Phelldnisme ne merite 


Ni cet exc6s d’honneur, ni cette indignity. 
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I*arall61isincs pbilosophiqncs dc la Crrece 
et dc I’Indc. . 

On s’est complu a depouillcr ies philosophcs grecs et 
raeme latins, pour cherclier dcs anlecedents aux systemes 
speculatifs des ecoles iiidiennes. Cependant, nul ne con- 
testera que ces systemes sont deja en germe dans Ies plus 
anciemies Oupanishads et qu’on pent en rctracer, dans 
I’histoire de la litterature sanscrite, revolution graduelle 
el logique. 

L’explication de I’univers ne comporte, d’ailleurs, 
qu’un nombre rcstreint d’hypothfees. Faut-il, des lors, 
tants’etonner, si Kanada, le « mangeur d’atomes », s’est 
rencontre avec Epicure pour nietti'e I’origine du monde 
dans unecombinaison passagere d’atomes eternels; — si la 
philosopliie du Sankhya rappelle, sur certains points, Ics 
vues de Zenon, de Pythagore et mtoe d’Aristote ; — si le 
Vediinta depasse les Eleates dans un panlheisme idealisie 
qui ramene toutes les manifestations de la nature aux 
modifications illusoires d’une substance inflnie et abso- 
lue; — si Ies Vedas eux-memes emboitent le pas a Hesiode 
et aux Gnostiques, pour rattaclier la creation a la naissance 
de I’Amour dans le chaos; au point que James Darmes- 
teter pensa y voir le legs d’une conception cosmogoniquc 
anterieure a la dispersion desAryas{'l); — enlin, si Platon, 


(li J. Darmesteter, Les Cosmogonies aryennes, dans ses Essais 
orientaux. Paris, 1883, pp. 144 et 161. 
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dans uue douzaine de passages que M. Moiiier Williams 
s’est donne la peine de relever, Idrnuile des idees ou des 
images qui se reproduisenl plus ou moins texliiellement 
cliezdes iheosoplies de I’lnde (1)? 

M. Weber a cru prendre sur le lait un ernprunt au 
Goryias de Platon, qiiand il a trouve, dans la subdivision 
bouddhique de I’ideal liumain en dJiarma, artiui at kdma, 
I’equivalent exact de la Ibrmule socralique oir Ton assigne 
pour but a rhomme rhoimete, I’utile et I’agreable 
(Ttz xaAcc, w. (otpsXip-a, xa 'r\aioL) (2). 

A mon bumble avis, ces rapprochements n’attestent 
nullement des emprunts, que rend fort peu probables, 
a premiere vue, I’absence de communications entre la 
Grece et I’lnde dans les siecles anlerieurs a Alexandre, 
tls ne prouvent que la concordance des formules par 
lesquelles se traduisent dans I’esprit luunain les regies 
universelles de la logiqne et de la morale. 

Les mdmes rellexions s’appliquent aux hypotheses qui 
font venir de I’lnde la philosophic des Grecs. 

C’est particulierement Pythagore dont on a cherche a 
faire un adepte des philosophes indiens. Le sage de Samos 


(1) Mokier Williams, Indian Wisdom, jip. to, (it, lit, 68, 84, 91, 
93, 113, 114, 144, etc. 

pi) Griechen in Indian, [>. Oiii. II suinble i[iie I’emineut indianiste 
clevi'ait en dire autant d’une autre triaile bouddliiiiue qui se rencontre 
deja en gernie dans le ProUiyorus de Platon : celle qui repartit 
subjectivement nos actes on pensees, paroles et actions. Coinrae, 
toute.fois, son sens critique le force a se rappeler que la infime 
subdivision conslitue cliez les Pei’ses un trait fondamental du code 
avestique, il en conclut qu’elle doit remonter a la periode de I’unite 
indo-eranienne, et jiar suite, quand il la rencontre dans les litanies 
du pape Damase, il I’y explique par une infiltration du bouddhisme. 
(pp. 927-928.) 
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a beaucoup voyage; la legende lui attribiie meme d’avoir 
visite rinde, vers I’epoque oii y prechait le Bouddlia. 
Eiisuite il a groupe ses disciples dans une sorte de cou- 
frerie qui rappelle — de fort loin — les associations 
monastiques des asceles brahmaniques et des religieux 
bouddhistes. Enfin, il leur a impose I’abstention de toule 
nourriture animate et leur a enseigne la transmigration 
des ames. Aussi est-on alle jusqu’a proposer I’equation 
Pijlhagoms = Bouddlia Gourou. 

En realite, il est fort improbable que Pythagore se soit 
jamais aventure dans I’lnde, et quant a ses doctrines, 
ainsi que ses pratiques, elles n’ont rien de specialement 
bouddhique ni meme d’indieu. La croyance aux renais- 
sances n’est nullement conlinee a I’escbatologie boud- 
dhique; elle semble avoir surgi spoil tancment chez de 
uombreux peoples oil elle a fourni, plus d’une Ibis, le 
moyen de concilier I’idee d’une justice supreme avec le 
spectacle des miseres et des iniquites terrestres. 

Cette iheorie de la metempsycliose fut reprise par 
Platon dans le Phddon. Il y liiit dire par Socrate que seules 
les ames restees pures et detachees des choses matdrielles 
regagnent les spheres de Tin visible et du divin ; les autres, 
c’est-ii-dire les ames qu’ont polluees les passions, les 
convoitises et les vices, sont reteuues par leurs ddsirs dans 
le mondc sensible; elles linissent par retomber dans 
la prison d’un corps, qui variera avec leur tendance 
dominante, et elles deviennenl ainsi ane, loup, faiicon, 
abeille, fourmi, etc., pour recommencer finalemenl leur 
epreuve sous forme humaine (I). — M. Rhys Davids a fait 


(IJ Phddon, dans Cousin, t. I, pp. 239-243. Cf. Timce, id., t. XII, 
pp. 240-244. 
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ressortir qu’il y a la comme un echo de la doctrine 
bouddhique relative aux renaissances de I’individualite 
sous I’influence du desir. II s’einpresse toutelbis d’ajou- 
ter — avec raison, suivant nous — : « Cette curieuse 
coincidence est sirapleineut une nouvelle preuve du fait 
qu’etant donnees des conditions analogues, dans une 
inenie etape du cours de revolution religieuse, les pensees 
humaines, alors meme qu’elles offrent roriginalite iudi- 
viduelle la plus incontestable et bien qu’elles n’aient 
jamais amend exactement les memes resultats, tendent 
constammcnt dans les memes directions (1). » 

L’invraisemblance, sinon I’impossibilite, d’echanges 
philosopliiques entre la Grece et I’lnde de cetle epoque 
doit emporter la conclusion. Mais ou I’liesitation est per- 
mise, c’est quand nous arrivons aux temps qui avoisinent 
notre ere. J’ai deja rappele, et j’aurai encore occasion 
d’y revenir, qu’au cours du dernier siecle avant J.-C., 
il y eut contact, sinon opposition, entre les courants phi- 
losopliiques de I’lnde et de la Grece, taut a la cour des 
rois indo-grecs que dans la grande metropole intellec- 
tuelle du monde classique, Ale.xandrie, et il serait 
surprenanl que, de part el d’autre, rien ne ful reste de ces 
relations. 

Cependant, jc puis ditiicilement me resoudre a etablir 
une lilialion quelcouque entre les systeraes do la philoso- 
pliie brahraanique et les ecoles du neopJatonisme ou du 
neopytliagorisme. S’il nous faut chercher des antecedents 


(1) Rhys Davids, Indian Buddhism, dans la collection des Hibbekt 
Lectubes. Londres, 1891, p. 98. 
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exotiques aux liloiis, aux Demons, au Logos, a I’Ame du 
monde, ce n’est pas vers I’lnde, niais vers la Judee et 
peut-etre la Perse que nous devous nous tourner. Encore 
risquons-nous de ne trouver qu’uu eclio de la philosopliie 
liellenique inodifie par le soullle du raonotheisme. En 
tout cas, c’est ii ceux qui atrirmeul I’emprunt de le prou- 
ver autrement que par des ressemblauces puremcnt 
internes, dds que ces ressemblauces s’expliquent, de part 
et d’aulre, par un enchainement d’idees dout on peut 
retracer sur place I’eclosion et le developpement. 


li’apt $;a*ec cst-il rcspousatcic de I’ldolAtric 

iitdoiic ? 

Le syiicretisme greco-romain, qui, dans la derniere 
periode du paganismc antique, tenta de reuiiir tous les 
dieux connus en uu seul pantheon, s’arreta aux I'ronlieres 
de rinde. II n’y a pas trace d’une seule divinite qui ait 
emigre du Mont Merou sur rOlympe. Philostrale aussi 
bieu qu’Arrien, Quiute-Curce et Megasthene, n’ont jamais 
cherche a voir dans I’lnde d’autres dieux que ceux de la 
Gr^ce, adores selon des rites dillercnts. 

En sens inverse, les religions de Plnde, aussi bien 
dans leurs conceptions populaires que dans leurs specu- 
lations theosopbiques, sont-elles rcstees absolument I'er- 
meesaux influences du pantheon classique? On a impute 
a Fart grec, surtout parmi les archeologues, d’avoir 
donne a I’lnde, siuou la forme, de ses dieux, du moins 
Fhabitudc de les represenler sous uue physionomie 
concrete et de les adorer dans leurs images. James Eer- 
gusson, apres avoir aflirme que les textes vediques ne 
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font aucune mention d’images divines et que, anterieure- 
ment a notre ere, le bouddhisme se montre pur de toute 
idolatrie, ajoute cette reilexion ; « Pour autant qu’on en 
puisse juger actuellement, c’est dans les monasteres boud- 
dhistes du Gandhara, la ou se manifeste si clairement 
I’influence de rart,gr(5co-bactrien, qu’est apparue la mala- 
die qui, dans la suite, a si completeraent envahi et trans- 
forme, du moins dans leurs formes inferieures, toules les 
anciennes religions de I’lnde (1). » 

II me seinble que le silence des Yedas et des Brahma- 
nas, en ce qui concerne les images des dieux, peut s’ex- 
pliquer de deux fagons : 

L’idolatrie ne represente nullement un fait primitif, 
inais un raffinement du fetichisme. L’idole, en elfet, n’est 
qu’un fetiche auquel on s’est eflbrce de donner la physio- 
nomie supposec de I’etre surhumain qui I’a envahi ou 
consacre. II serait done parfaitement possible que les 
hymnes vediques et meme leurs premiers commentaires 
datent d’un age oil les croyances des brahmanes n’avaient 
pas atteint ce degre de developpement. D’aprte les tra- 
ditions classiques, les Pelasges et meme les Latins out 
traverse une etape analogue, oii ils se bornerent au 
culte de vagues mimina; ce qui n’excluait nullement la 
pratique des croyances propres a tons les peoples non 
civilises. 

Toutefois, il est plus probable qu’a I’epoque oil les rishis • 
divinisaient, dans leurs hymnes, les forces de la nature 
et oil les « homines de la foret» formulaient leurs subtiles 
abstractions metaphysiques, I’liide praliquail deja I’ido- 
latrie dans ses cultes populaires. Coinme I’ecrit tres judi- 


(tj Jmiimt and Eastern Architecture^ 1891, p. 183 
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cieusement M. Barlh, « ce scrait abuser de la preuve 
negative, de conclure que tout cela est moderne, parce 
quo la litteraturevcdique u’en parle pas on n’en parle quo 
trcs tard (d) ». Le oulte brahiuanique dedaigne on plutol 
ignore ces supemiliotis, qii’il laisse pour eoinpte aux vils 
Dasyous. 

Cependant, des allusions a rexistence d’idoles se ren- 
oontrent dans los Soutras, I'anini, Patandjali, Gautama, 
le Rainayana, etc. Les Ecritures bouddliiques, de 
leur cote, represenlent les temples et les images des dieux 
coniine des institutions qui llorissaient a I’epoque de la 
naissance du Bouddha. Toutetbis, il est possible que les 
auteurs de ces traites aient simplcinent reporte dans le 
passe les moeurs religieuses de leur iige. 

Apparemment, I’idolatrie n’est inontee a la surlace du 
culte olliciel qu’avec retablisseinenl des religions sec- 
taires. Mais Megastbene atteste que celles-ci predomi- 
naient dejii de son temps dans le nord de I’lnde (5), et 
Quinte-Curee rapporte meme que, quand les Ibrces de 
Porus marcberent centre Alexandre, elles avaient it leur 
tete un ccsimulacre d’Herculej), probablement une repre- 
sentation tiguree de Vichnou ou de (liva (4). 


clj Heligions de I'Inde. 1‘aris, -1879, p. 89. - Voy. uussi ineine 
ouvi'agc, p. 1C5. 

Manoii, quoi qu’en dise fergussoii, vise, dans pliisieurs pas- 
sages, le culte des idoles, tantot pour le dcconsciller dll, 152), tantOt 
pour le proteger ou le saiictionner (IV, 89, 180; VllI, 87; IX, 28,8;. 
Mats rage qu’on assigne aujourd’liui aux l)tiarma-(,lastras, no perinet 
pas d’en lirer un argument pour rtinliquite de I’idolatrie. (Voir I’ln- 
Iroduetion du tome XXV des Sacred Books of llie Must. ) 
i3j Stuabon, Geoijr., XV, 58 
(4; Vila Alexamiri, VllI, 11, 14. 
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L’art grec a iucontestablemeiit Iburui h I’lnde des 
symboles, c’est-a-dire des images qu’elle a raises au service 
de ses croyances ; il u’a exerce aucune action sur ces 
croyances elles-meines. 

J’ai fail voir que, sur une monnaie de Kadpiiises, Qiva 
(OKPO) a pris la physionomie de Poseidon. Mais il n’en 
resulte nullemeut que le dieu indicn ait assume le 
caractere ou ia fonction du dieu grec, et d’ailleurs, sur 
d’aulres monnaies du meme souveraiu, (/va se niontre 
avec les trois letes, Jes quatre bras et les divers erable- 
mes que lui prete la tradition locale (1). Tout au plus 
pourrail-on soutenir, ici, que Tart grec a teute de raincncr 
a une image plus ralionnelle, plus conlbrme aux lois de 
I’estbelique bumaine, les combinaisons monsirueuses 
enfantees par rimaginaliou indigene. 

Ou cette derniere tentative a peut-elre mieu.x reussi, 
c’est dans la representation du dieu de I’araour, Kama. li 
est generalement figure sous les traits d’un jeune homrae, 
chevauchant sur un makaru, sorte de crocodile a queue 
de daupbin, et lan^ant au nioyen d’un arc une flecbe de 
son carquois. Parfois, il est monte sur uu perroquet et 
tient en main une banniere oil est peinte I’image du 
pseudo-dauphin {'i). On peut se demander avec M. Weber 
si la plupart des attribuls et meme la physionomie gene- 
rale de Kama ne seraient pas dus a I’infiuence des 
descriptions d’Eros, que n’ont pas manque de faire con- 
naitre aux ludous les jeunes Grecques importees, comme 
courtisaues ou musicienaes, pendant les premiers siecles 
de notre ere. M. Weber signale qu a Pbounanesvai, dans 


(1) Voir, plus haul, page 30. 

(.2) BiUDWOOi), Industrial Arts of India, p. 78. 
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un temple de i’Orissa remontant an Vll'-' siecle de notre 
ere, se trouve nn fragment de sculpture olfrant uue vague 
rci)resentatiou d’Aphrodile avec Eros et le dauphin (1). 

II est tres possible que Kama ait ete originairement 
re[)resente, comme la plupart des divinites indoiies, sous 
des formes hestiales ou moiistrueuses, peut-etre sous cclle 
dll perroquet, qui est devenu plus tard une de ses mon- 
tures. M. de Gubernatis fait observer que le perroquet 
intervienl souvent dans les bisloires d’amour (2), el, d’ail- 
leurs, Agni, dont Kiima semble elre une forme secon- 
daire, est decrit sous les traits d’un epervier. L’inlluence 
grecque a pu certainemenl coutribuer a revetir Kama 
d’une physionomie plus appropriee ii sa fonction dans 
riiumanite; mais cetle iiillueiice ue s’ est exercee que tres 
tardivement et, en tout cas, elle n’esl pour rien dans la 
conception de sa nature et de son role. En elfet, Kama 
apparait deja dans le Rig Veda, oil il personiiilie a celui 
3> qui naquit au debut, qui fut le premier germe de la 
» [leusec, en qui les sages out decouvert le lien du nou- 
» etre a I’Etre (5) », c’est-a-dire le desir, I’attraction 
universelle. L’Atbarva-Veda accentue encore cc carac- 
tere (4) et, dans les Pouranas, Kama devient neitement 


(■1) Griechen in Indim, p. 910. — Une image moctcrne, reproduite 
par Kreuzer, d’apr6s N. Miiller, represente la deesse MayS lou plulOt 
Lakchmi chevauehant sur un perroquet, avec I’enfant Kama dans 
les bras ; celui-ci tient d’une main la banniSre portant I’image du 
dauphin, de I’autre un are; dans le eai'quois, des tleurs remplaeent 
les tlfiches. (Guigniaud, Lex religions de I'antiguite, t. V, (ig XIX. r 
,2) DE Gubeunatis, Zoological Mythology, t. II, p 322. 

(3) Riy-Veda, X, 129, 4 - Traduction de ,1. Darinesteter 
{,i) Mum, Sanscrit Texts, V, 403. 
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le dieu de I’amour, par suite d’une evolution parall^e 
a celle d’Eros chez les Grecs (1). 



Fig. 20. Le dieu de I’amour d’aprfcs une image moderne. 

(Bird WOOD, Industrial Arts of India.) 

J’ai deja mentioiiiie qu’a Bouddha Gaya, le char du 
dieu solaire est attele, conformement a la tradition helle- ' 
nique, de quatre chevaux au lieu de sept. Peul-etre cette 
derogation iconograpliique est-elle due a I’influence de la 
numismatique grecque. Un prince indo-bactrien, Platon, 
frappa des monnaies dont le revers presente I’image 
d’Helios deboiit sur son quadrige (2) ; une de ces pieces 
est datee de I’an 147 de I’ere seleucide (166 avant notre 
ere). Mais bientot la tradition indigene reprend son auto- 
rite et fait definiliveraent reparaitre les sept coursiers 
vediques. Thomas Moor, dans son Ebxdu Pantheon, repro- 


(1) Erds, qu’Hfeiode appellc « le plus beau des immortels » 
(V, 116), etait clepeint, dans les podsies orphiques, comme un monsire 
a la fois male et femelle, avec des idles de belier, de taureau, de 
lion et de dragon. (J. Dakmesteteu, Exuais oricntaiix, p 108.1 
1 2) Percy Gardner, Greek and Scythic Kings, pi. VI, n" 11, 
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duit une peiulure qui represente Parvati adoree par les 
priiicipaux dieux. A gauche de I’edicule oii siege la 
deesse, Soiirya, la lete entouree du iiinibe solaire, esca- 
lade les niiees sur un char attele de sept chevaux; a 
droite, Tchandra, dont la tele se delache sur le croissant 
lunaire, s’avance dans sa charrette tirec par line antilopc. 
Cette composition fait immedialement songer a la repre- 
sentation du soleil et de la lime sur les monuments 
mithriaques. Cependant il n’y a aucun indiee que Ic 
culte de Mithra, tel qu’il fut pratique par les Greco- 
Romains, ait jamais penetre dans I’lnde. Ni )e Mitra 
indigene, ni meme son cousin, le Mithra perse qui fran- 
chit rindus sous les Jndo-Scythes, ne scinhlent avoir rien 
de commuu, sauf le noin et I’origine, avcc le grand Dens 
inviclus des mysteres occidentaux. 



T1 est certain que les artistes du Gandh&ra ont acclimate 
dans rinde hien des themes lamiliers a I’art classique. 




( 139 ) ■ 

Mais il ne s’ensuit point que les idees se soient trans- 
mises avec les images. Nous savons, par exemple, a 
propos du groupe representant renlevemeiit de Gany- 
mede, comment ce sujet est devemi, entre les mains des 
bouddliistes, le rapt d’une Mgi (femme-serpent) par un 
Garouda, c’est-ii-dire un episode de la legendc qui a 
fourni le sujet du Nagananda. A cet effet, il a suffi, 
comme le monlre M. Grunwodel, de transfi^rer a I’aigle 
de Zeus les boucles d’oreilles et la coiffure Iraditionnellc 
de Garouda, puis de sculpter derriere la tete liumaine do 
la creature semi-ophidieune qu’il emporte, le con d’un 
serpent qui cherche a mordre son ravisseur (1). 

• T1 en est probablement de meme pour le lion de Nemee 
ct le fragment de la Gigantomachie. M. Vincent Smith 
a raison quand il fait observer, a propos de cette dernierc 
sculpture, qu’elle a pu servir a represenler la lutte des 
(Icvas centre les asouras. Mais il va plus loin et en deduit 
que I’antagonisme meme de ces deux categories d’etres 
surhumains pourrait bien n’etre que I’echo des traditions 
helleniques relatives a la lutte des geants et des dieux (2). 
Si pourtant on dtudie revolution logique de la mytho- 
logie dans I’lnde, on ne tarde pas a reconnaitre que le 
dualisme des ddvas et des asouras n’avait besoin, pour sc 
produire, d’aucune influence etrangcre. Ddjii en germe 
dans les derniers chants des Vedas, il s’affirme nettement 
dans les Brahmanas, par consequent a une epoque on les 
manifestations de la religion et de Tart grecs n’avaieni 
pas encore franchi I’lndus. 

Sans doufe, I’ecole indo-bouddhique s’est d’abord 
abstenue de repr<5senter I’image du Maitre et elle ne s’y 


(1) GrOnwedei., Budilhvsliiiche Kunst in hidicn, fig. 34 

(2) Journal of the Asiatic Society of Bengal, t. LVin{1889i, p. 133. 
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est decidee qu’apres etre venue en contact avec les Boud- 
dhas « alexandrins » inventes et propages par Fecole 
greco-bouddhique. Mais si Ton ne trouve pas de Boiiddhas 
a Bharhout et ii Sanchi, on y voit tigurer, parmi des 
sculptures que Fergusson, tout le premier, a demontrees 
vierges de toute infiltration gandharienne (i), des 
arbres sacres, des garoudas, des n&gas, des devas, voire 
Mara, Brahma, Indra, la deesse Qri, c’est-a-dire les 
veritables objets de I’adoration popiilaire. En realite, 
I’ecole greco-bouddhique a pu donneruiie certaine impul- 
sion aux representations flgurees de riconogra])liie popu- 
laire; elle n’a pas plus engendrc dans I’lnde le culte'des 
images que ne I’a fait en Grece le Icgendaire Dedale, 
lorsqu’il a imprime une physionomie biimaine aux anti- 
ques xoana des premiers Hellenes. 

Le seul usage religieux qui a peut-etre passe de la 
Grece a I’lnde, est une innovation assez tardive du monde 
greco-romain. M. Senart a suggcre, non sans entourer 
sa pensee de beaucoup de reserves, que les formiiles 
votives, assez frequentes dans les inscriptions sanscrites 
du Gandhara , ou s’expriment des souhaits pour des 
tiers, pour des parents, pour la « sante et la pros[)erile » 
du roi et de sa faraille, pourraient bien avoir etc inspirees 
par les vceux, si frdquents dans Tepigrapbie romaine, 
a pour le salut de I’empereur ». 11 fait valoir que cet 
ordre d’idees est assez eiranger au courant des croyances 
indigtoes et que le mot qui lui parait rendre I’expression 
de a prosperite », agrabagha, constitue une locution 
speciale, revetue d’une acception inusitee. « Ne semble- 
t-il pas reveler, ajoute-t-il, la recherche d’un terme appro- 


(1) J. FfiiiGussoN, Indian and Eastern Archilecture, 1891, p. 183. 
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prie pour cette idee de Fortune qui sort quelque peu de 
I’ordre des notions familieres a I’esprit indien, et ne 
representerait-il .pas un essai de traduction directe ou 
indirecte de FayaQ/i du grec (1)? » Comme M. Vin- 
cent Smith I’a fait ressortir dans ses recherclies sur les 
monnaies des Gouptas, la Fortune est une des rares 
divinites grecques qui, apres s’etre maintenues dans le 
monnayage des Indo-Scythes, ont passe, avec leurs 
attributs caracteristiques, dans le monnayage indou des 
Gouptas, ou elle represente ^ri ou Lakchini, I’epouse de 
Vichnou (2). 


IjC Krlchuaisme ct le Cliristlaulsuic. 

II nous restc, pour terminer cette etude, it aborder un 
probleme assez complexe : les rapports entre le chris- 
tianisme des temps apostoliques et quelques-uns des 
systemes religieux de I’Inde, qui offrent d’indeniables 
ressemblances avec certaines parlies de la tradition clire- 
tienne. Je veux parler du kriclmaisme et du bouddhisme. 

A la rigueur, nous aurions pu laisser de cote cette 
question, puisqueravenementduchristianisme a clos I’ere 
de la civilisation antique. Cependant le christianisme, k 
I’epoque oil Ton a pretendu le mettre en relation, soit 
comme cause, soit comme effet, avec les religions del’Inde, 
est deja trop impregne d’elements grecs pour que son 
action possible sur la pensee asiatique ne represente pas, 


(t) Notes d’epigrapkic indienna, dans le Journal asiatique. Paris, 
t. XV, 8" serie, p. 123. 

{2i Vincent Smith, Coinage of the Gupta Dynasty, dans le Journal 
OF the Asiatic Society of Bengal, t. LIII (1884), p. 127. 
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dans certaines limites, iin prolongoment de rhellenisme 
el, d’autre part, il a exeire sur les destinees de la civi- 
lisation greco-romaine une action trop decisive, pour 
qiie Ic point de savoir s’il a fait critrer dans la conscience 
de I’Occident des elements einpninles soil a rindouisme, 
soil an boiuldhisme, ne rentre pas dans I’ctude generale 
des relations inlellectuellcs et religieiises entre I’Tnde 
et le monde antique. 

(jCs re.cherchea ont leiir cote delicat. On les a force- 
ment diserdditees, en y introduisant des preoccupations 
de polemifjue qni n’ont rien de commini avee la science. 
Ce n’est |)as uno I'aison pour ne pas les reprendre sans 
parti pris, aujonrd’hui qne la critique independante, a fait 
justice des rapprochomenls forces on superficicls. 

Tout d’abord, il conviciit d’ecarter les ressemblancos 
qui se rencontrent sira})lement dans les pratiques popu- 
laires des temps recents. Ainsi, il est inutile de s’arrcter 
aux « niysleres 51 modernes, oil la nativite de Krichna est 
representee dans une etable, avec nn appareil qui rap- 
pelle'nos « creches », — sauf si nous en voulons tirer un 
nouvel argument en faveur de la facilite avee laquelle un 
culte s’approprie les accessoires et les symbolcs de ses 
rivaux, des qu’il pent les accommodcr a ses propres tradi- 
tions. — Ce qui est plus serieux, e’est que la legeride de 
Krichna, dans sa forme ancienne, renfernie ddjli des 
details qui reproduisent, de plus ou moins loin, I’Adora- 
tion des Bergers et des Mages, la fuite de Bethleem, le 
massacre des fnnocents, les miracles de I’Enfance, laTen- 
tation, la Transfiguration, etc. Bien plus, e’est le krich- 
naisme qui a popularise, sinou introduit, dans I’lnde, la 
iheoric des incarnations divines. Krichna, e’est le Pieu 
supreme qui s’iucarne d’age en age, « chaque fois quo la 
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religion periclite et que I’impiele triomphe (1) >:>. Apres 
avoir enseigne aux hommes la voie dii saint, il peril 
miserablement,crnne mort violeiite, abandon ne des siens. 
Sa doctrine elle-meme repose sur deux princi})es dont 
on fait generalement lionneiir an cbristianisnie : I’amour 
divin et la grace. Aii-dessus de la science et de Tasce- 
tisme, qui avaient constitue jiisqne~la dans le brahma- 
nisme les grands moyens de saint, renseignement de 
Krichna place la bhakli, I’amonr, Tabsolne devotion a la 
Divinite representee par son incarnation. Get amour esl 
nn acte de volonte individuelle, mais c’est anssi et sur- 
tout nn don de Dieu, qui choisil ses eliis. 

MM. Lorinser et Monier Williams out fait ressorlir 
I’analogie de sentiments et meme d’expressions entre le 
langagc de la Bbagavad-Gita et certains passages dn Nou- 
veau Testament (2). En void qiielques exempJes caracle- 
ristiques, qui parfois ne s’appliqueiit pas senlement a 
I’idee, mais encore aux termes eiix-memes. 


BHAGAVAl)-GiTA. 

Toutes choses out leur source 
en raoi. C’est par moi que I’Uni- 
vers est cree et dissoiis. (VII, 
7-8.) 

Je suis la vie de Lous les etrcs, 
le support du monde, sa voie et 
son refuge. (IX, 18.) 


Nouveau Testament. 

Tonies choscs out etc faites par 
le Verbo et rien de ce qui a etc 
fait n’a ete fait saus Ini. iJean, 
1 , 3 .) 

Je suis la vie, la verite, la voie. 
(Jean, XIV, 6.) 


(1) Kasinath Trimbak Telang, The Bhagamul-GUd; dans le t. VIII 
des Sanred Booh of the East. Oxford. i88!2, p. r>0. 

(2) Monier Williams, Indian Wisdom, p. 119. — F. Loiunskh, 
Die Bhagavad-Gltd. Breslau, 1869. 
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BHAGAVAD-CtITA. 

Je suis ie commencement, ie 
milieu, la fm des choses creees 
(X, 321), Fimmortalite et la mort. 
(IX, 19.) 

Je suis le symbole A parmi les 
lettres. (X, 33») 

, Dans nia demeure imperissable, 
il n'est besoin nl du soleil ni de 
la lune; c’est ma gloire qui 
demeure dans le soleil, illumine 
le monde, la lune, le feu. (XV, 
6 , 11 ) • 

J’ai passe par bien des nais- 
sanees, toi aussi. Je les connais 
toutes, tu ne les connais point. 
(IV, 3.) 

Les homines egares, ne connais- 
sant pas ma nature superieurc, me 
meprisent quand j’ai prisla forme 
humaine. (iX, 11. ) 


C’est moi que tous les Vedas 
font connaitre. {XV, 15.) 


En Lui sont ous les etres. Tout 
est penetre par Lui. (VIII, 22.) 

Tout ce que tu fais, tout ce que 
tu manges, tout ce que tu donnes 
aux pauvres, tout ce que tu offres 
en sacrifice, fais-le comme si 
c’etait pour moi. (IX, 27.) 


Nouveau Testament. 

Je suis le premier, Ie dernier 
et le vivanl; je tiens les clefs de 
la mort et de I’enfer. [Apocalypse, 
1, 17-19.) 

Je suis I’Alpha et I’Omega. 
[Apocalypse, I, 8.) 

La ville (la Jerusalem celeste) 
n’a besoin ni du soleil ni de la 
lune pourT’eclairer, car la gloire 
de Dieu I’cclaire et I’Agneau est 
son flambeau. [Apocalypse, XXI, 
23-24.) 

Je sais d’oh je suis venu et oh 
je vais. Mais vous, vous ne savez 
ni d’ou je viens ni oh je vais. 
[Jean, VIII, 14-15.) 

La lumiere etait dans le monde 
et le monde a ete fait par elle et 
le monde ne Ta point connue. 
Elle est venue chez les siens et 
les siens ne Font point rec.ue. 
[Jean, 1, 10-11.) 

Vous sondez les ecritures parce 
que vous pensez avoir en elles 
la vie eternelle. Ce sont elles 
qui rcndent tdmoignage de moi. 
(Jean, V, 39.) 

En Lui nous vivons, nous nous 
mouvons et nous sommes. [Actes, 
XVII, 28.) 

Soil que vous mangiez, soil que 
vous buviez, soit que vous fassiez 
quelque autre chose, faites tout 
pour la gloire de Dieu. [^^'^ tp, 
aux Corinth,, X, 31.) (1). 


(1) M, Monier Williams cite encore d’autres passages renfermant 
des idees communes aux deux texles, entre autres : « Prends courage, 
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L’ensemble de ces rapprochements est trop frappanl 
pour qu’on puisse ecarter d’emblee I’liypothese d’em- 
prunts au moins partiels. J’estime, loutefois, qu’il y a 
lieu de distingiier ici entre les idees qui constituent la 
doctrine des deux cultes, et les details ou les expressions, 
en quelque sorte adventices, qii’iis se sont respectivement 
appropries. 

Les premieres s’expliquent, de part et d’aulre, coinme 
le resnltat d’une evolution religieuse dont nous connais- 
sons les antecedents. II serai t superfln de montrer que 
nous n’avons aucun besoiii de recourir au krichna'isme 
pour expliquer la genese de la theologie chreticnne. En 
sens inverse, pour ce qui concerne la bhakti et la theorie 
des avatars, M. Barth rappelle avec raison que ce sont la 
les complements necessaii’os de loute religion pantheisle 
parvenue a un certain degre de monotheisme (I). Le but 
supreme de la Bhagavad-Gita esl,.du I’este, tout different 
de celui que se proposent les Evangiles. Le dernier mot 
de Krichna est, au point de vue metaphysique, I’idealisme 
absolu du Vedanta; au point de vue social, I’apologie de 
la caste; au point de vue individuel, I’absorption finale 
dans la Divinite. Quant a la theorie de Felection divine, 
elle est deja formulee dans certaines Oupanishads, 
notamment dans la Ivalhaka Oupanisliad, qui, d’apres 
M. Oldenberg, serait anterieure au bouddhisme (2). 

II ne reste h rendre compte que de certaines particu- 


tes peches sont pardonnus » [Math., IX, 2) et « Ne t’attriste pas; de 
tons- tes peches je le delivrorai » (Bliagavad-Gitd, IX, 32). Toutefois 
M. K. T. Telang donne de ce dernier passage une traduction diffe- 
rente : Sacred Books of the East, t. VlII, p. 86. 

(■Il BcLiffions de I’Inde, pp, 132 et suiv. 

(2) Le Bovddha, sa vie et sa doctrine, traduit par M. A. Foucher. 
Paris, 1864, p. 33. 
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lai’ites legeiidaires llxccs sur le j>ersonnage de Krichua et 
peul-etre tie quelqiies forinules religieuses introduites 
dans la Bhagavad-Gita. Or, rien n’est plus llottant et 
plus transmissible que les details inerveilleux des bio- 
graphies legeudaires, comme on I’a deja vu par riiisloire 
de saint Joasaph. II y a eu outre, ici, la ressemblance 
eutre les noms de liriclma et du Christ, qui, toute verbale 
qu’elle soit, a du Irapper rimagiiialioii des Indiezis 
longtemps avanl Jacolliot. 

Seloii M. Barth, dds le 11“ siecle avant notrc ei'e, 
riustoire de Krichua etait I’objet de representations 
dramaliques (1). Mais la Bhagavad-Gita, qui reste notre 
plus aucieune source pour les doctrines tin krichna'isme, 
ii’est pas aiiterieure au 11“ siecle apres Jesus-Ghrist (2). 
Or, a cette tipoque, I’lnde avail pris contact, par plu- 
sieurs voies, avec les courants religieux qui agitaient le 
monde greco-roniain. 

Le Maizabhai’ata raentiouue Narada et d’auti’es sages 
qui auraient visile File Blanche pour s’y instruire dans la 
doctrine de I’unite divine (o). II u’est nullement certain 
que cette Albion sanscrite represente unc localite quel- 
conque de I’Europe ou meme de I’Asie-Miueure; mais il 
n’en reste pas moins acquis, par le temoignage des 
auteurs classiziues, que des Indiens et meme des brah- 
manes visitereiit a plusieurs reprises le monde greco- 
romain, Alexandrie, Athenes, peut-etre Rome. Damascius 
rapporte qu’il y avail, vers la tin du V“ siecle, ii Alexau- 


(-1) Jteligionf: de Vlnde, p. 100. 

(% M. Monier Williams a cependant adrais que la redaction de la 
Bhagavad-Gita pourrait otre dul“‘ sificle aprc.s J.-G. {Indiun Wisdom, 
3“ ed., p. 137;, et M. K. T. Telang la croil anterieure au II” sificle 
avant notre ore (Sacred Books of the East, 1 . VIII, p. 19). 

(3j Webeii, Griechen in Indian, p. 930. 
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(Irie, dans la maison d’un aucien consul roinain, Severus, 
des brahmanes qui y vivaienL suivaut leurs regies (1). Lc 
fait a du se produire plus frequemineiit encore aiix siecles 
precedents, quand les rapports entre I’liide et I’Occident 
etaieut en pleine activite. Les regies qui iuterdisaienl 
aux brahinanes de quitter I’lnde, n’etaieut pas lelleinent 
strides qu’clles ne cedassent parfois, comine de nos 
jours, au desir de s’inslruire ou, plus prosaiquement, aus 
exigences des affaires. L’un de ces visiteurs, toujours 
avides de nouveautes, ne se trouva-t-il pas en relations 
avec les milieux on s’elaborait le quatrienic Evangile ou 
rA|)ocalyi)se, et, rentre dans sou pays, ne translera-l-il pas 
a son dieu Krichna les liistoires niei'veilleuses ou edi- 
liantes qu’il avait entendu raconler du Christ, voire les 
forinules et les images qui lui seinblaient donner une 
expression plus eievee ou plus exacte des rapports entre 
riioinine et la Divinite? 

■tcsscmblanees cutrc le Cliristianii^me 
ct lc ltouddhl«iiue. 

Les observations que je viens de presenter sur les 
rapports du kricbnaisine avec le cbrisliauisino, s’appii- 
quent egalemeiit aux relations de ce dernier avec la reli- 
gion du Bouddlia, sauf qu’ici les resseinblances sont plus 
profoudes et les chances d’emprunt plus considerables. 

Ces resseinblances concernent : 

Le riluel, roulillage du culle et lex institutions reli~ 
gieuses. 

Tous les voyageurs qui out parcouru le Thibet, a 


(1) Uamascios dans Pholii Biblioiliecu, ed. Bekker. Berlin, 1823, 
L. 11, p. 340. 
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commencer par les missionnaires Chretiens (1), n’ont pas 
ete peu surpris de renconirer, dans le culte des Lamas, 
la crosse, la mitre, la dalmatique, la chape on pluvial, 
le flabellum, — la benediction donnee en etendant la 
main sur la tete des lideles, — un service a deux choeurs 
avec sermon, psalmodies, litanies et gtoiflexions, — le 
culte des reliques, — I’usage de la croix, du moins 
sous sa forme gammee, — I’emploi de I’eau benite, des 
exorcismes, du rosaire, de la sonnette, des cloches, de 
I’encensoir a cinq chaines, — un amdnagement interieur 
des pagodes qui rappelle Farchitecture des cgliscs, — des 
autels decores de lleurs, de lumieres et d’images; — 
parmi ces dernieres, la representation d’une femme por- 
tant une couronne sur la tete et un enfant dans les 
hras (2); — les descriptions figurees d’un vrai purgatoire 
oil des demons tourmentent les defimts dans des cercles 
qui rappellent I’Enfer du Dante; — enfin, des circumam- 
bulations processionnelles a I’interieur et a I’exterieur des 
edifices sacrcs. Ajoutez que les bouddhistes sont groupes 
en laics et en moines. Ceux-ci, qui obtiennent I’ordina- 
tion apres un certain noviciat, ont le monopole du 
sacerdoce, de I’enseignemcnt et de la predication. Ils font 
voeu d’ohedience, de chastete et de pauvrete. Ils pratiquent 


(1) Voy. surtouL le Pere Hue, Voyage dans la Tartarie, le Thibet et 
la Chine. Paris, 1853, pp. liO et suiv. 

II s’agit de la deesse Kouan-Yin, un Bodliisallva devenu la 
personnification feminine de la chaiite et de la misericorde. Quel- 
quefois elle foule aux jiieds un dragon, connne dans rimage qui 
forme le frontispicc de Fouvrage de M. de Milloue, Le Boudd/iisme 
dans le monde. Paris, 1893. — Le Musee des arts decoratifs, 
Bruxelles, renferme deux statuettes analogues, de provenance 
chinoise. 
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la confession, celebrent des offices pour les morts, se 
rasent la tete et vivent dans des monasteres, sous la 
direction de superieurs. II existe des convents de femmes, 
oil se professeut les memes voeux et oil regne la meme 
organisation. A la tete de I’Eglise se trouve un veritable 
pape, le Dalai-Lama, assiste de tchoulouklous qu’on a 
compares aux cardinaux de la liierarchie romaine. 

2° La [e'gcncle dii fondaCeur. 

Le Bouddba Gautama sort d’une lignee royale. Sa 
mere, Maya Devi, la femme du roi ^.ouddbodana, appreud 
par un songe que, sans le coacours de son epoux, elle 
coacevra un enfant appele a devenir soil un monarque 
universe], soit un Bouddba. Elle accouche, appuyee sur 
un acacia dont les branches s’abaisscnt pour la recou- 
vrir, de raenic que, d’apres un recit ayant cours chez 
les Arabes, Mario esl delivree en plein air, appuyee 
au tronc desseche d’ua palmier qui reverdit aussitot (1). 
Les Ecritures bouddbiques ajoutent qu’une ctoile bril- 
lante se leva a I’oucst et que le cours de la nature fut 
comme suspcndu : les oiseaux s’arretenl au milieu de 
leur vol, les rivieres immobiliscnt leur cours; des rois et 
des dieux, avertis par des prodiges, vienuent reudre 
hommage a renfant, et quand celui-ci est conduit pour 
la premiere Ibis au temple, les idoles s’incliiient jusqu’a 
terrc devant le I'utur sauvcur du monde (2). Presque 
tons ces episodes se rctrouvent, trait pour trait, dans les 
Evangiles apocrypbes, particulierement dans rEmngile 
de I’Enfance, qu’on a suppose etre d’origine nestorienne 


(1) G. BaUNET, Les Evangiles apocnjpim. Paris, 1849, p. 100. 

(2) Lalila Vistara, p. 108 de la traduction Poucaus dans les 
Annales du Hus6e Guimet. — S. Beal, Buddhist Scriplures from the 
Chinese. Londres, 1871, p. 131. 
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et qu’on a retrouYe cliez les clircliens du Malabar (1). 

Ua vieillard reiiomme par sa sagesse, le richi Asita, 
vient, comme Simeon, saluer renfant et predire sa haute 
dcstinee, en Ycrsant des larmes parce qu’il ne viYra pas 
assez longtcmps pou.' en etre temoin (2). 

Confie plus tard a un saYant brahmane, Vi^vamitra, le 
jeiine prince fait la legon a son maitre. Quand celui-ci 
veut lui enseigner recriture et la pronoiiciation, il intcr- 
rompl son precepteur, pour dccrire spontanemeut tous 
les systemes d’ecriturc alors connus dans I’lncle; si bien 
que Vifvamitra se prosternc dcYant lui en s’ecriant : 
« D’ecritures dont je ne conpois pas les noms, il a, lui, 
la notion, et il est venu a I’ecole d’ecriture! ... C’est Yrai- 
mcnt un dieu au-dessus des dieux (5). « 

Si je mentionne cet incident assez pueril, c’est pour le 
rapprocber d’un passage analogue dans les apocryplies ; 

« ... Le Seigneur Jesus dit au maitre; « Fais atlen- 
» tion il ce que je Yais te dire. « Et il se mit ii reciter 
clairement et distinclenicnt Alepli, Betli, Gimel, Daletb, 
jusqu’a la lin de I’alphabet. Le maitre en tut dans I’admi- 
ration et il dit : « Je crois quo cet enfant est ne aYant 
» Noe! » etse tournant vers Joseph, il ajouta ; « Tu m’as 
» amene, pour que je I’instruise, un enfant qui on sail 
» plus que tous les docteurs (d). » 


(t) (t. Bucket, Les Svangiles apocryphes, p. 54. Dans I’fivangile de 
Jacques, il est dit forraellement (chap. XIV) par un gouverneur egyp- 
tien que si, a I’approclie de Jesus, les idoles d’un temple pai'en se sent 
renversdes sur lours laces et brisdes, e’est qu’elles le reconnaissaicnt 
pour leur Seigneur. 

(2) Lalita fistara, p 94. 

(3) Lalila Yistara, p. 115. 

(4) Euangile de I’Enfanee, chap. XL VII. — Dans lo Protevangile 
do Jacques lo Mincur, le maitre, ZaccUee, s’ccric ; « 11 csl quolque 
chose de grand, ou un Dieu, ou un ange, je ne sais. » 
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Un jour, le jeune prince clisparut; sa famille le chercha 
en vain ; elle finit par le retrouver dans un village de 
laboureurs, on il se livrait a la meditation. 

Lorsque, ayant renonce aux plaisirs du monde, il 
arrive a la pleine conscience de sa mission, c’est sous un 
figuier, le fameux Ficus religiosa, que se produit cette 
revelation. Le figuier joue un role important dans les 
apologues de Jesus. D’apres I’Evangile de Jean, Jesus 
voulant convaincre Nathaniel, au moment de commencer 
sa predication, lui dit simplement : « Quand tu etais sous 
le figuier, je t’ai vu (1). » 

L’obtention de la connaissance est suivie d’un jeune 
de quarante-neuf jours. Vient alors I’liistoire de la Ten- 
tation. Le Bouddha a dejfi refuse d’echanger sa mission 
spirituelle contre I’empire du monde. Mara, le Malin, 
le tente en I’engageant k entrer dans le Nirvana. Le 
Bouddha resiste et met en Ante les legions du Prince 
des Tenebres. Il subit aussitdt une sorte de Transfigu- 
ration oil son corps resplendit de lumiere. Dans tous 
ces incidents, il est servi par des dieux et d’autres etres 
surhumains qui lui apportent de la nourriture, des Aeurs, 
des parfums; de meme que Jesus, pendant les quarante 
jours de jeune qui precedent au desert la tentation par 
Satan, est servi par des anges (2). 

Resolu a propager la bonne parole, le Bouddha se met 
k enseigner les multitudes, par des conversations fami- 
lieres et des predications qui prennent souveut la forme 
de paraboles. Quelques-uns de ces recits ont incontesta- 
blement leur parallele dans les Evangiles, — par exemple 


(1) Jean, 1, 49. 
CiJ Marc, 1, 13. 
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le fils prodiguc qui revieut servir cliez son pore et que 
celui-ci feint de no pas rcconnaitre, — raveugle-ue a qui 
la vue est donnee, alin que le Bouddlia ait I’occasion de 
se dire venu chez les homines pour leur apporter la 
lumiere, — la feniine de caste inferieure qui, rencontree 
a la Idntaine par le disciple favori du Mailre, liesite a lui 
donner a hoire pour iie |)as souiller un hrahmane el Knit 
par se converlir a la parole du Bouddlia, — sans compter 
de nombreuses sentences morales dont le rapprochement 
a ete fait a plusieurs reprises (d). 

Des bralimanes, ii I’instar des pharisiens, lui posent des 
questions captieuses; il les confond sans peine. Apres 
avoir preche dans la cite sainle, Benares, et formnle sa 
doctrine dans un sermon prononce sur uue niontagne, il 
fait line renlree solennelle dans sa ville nalale, Kapila- 
vastou, dont il prevoit la destruction procliaine; il y est 
re?u avec enlliousiasme par les tins, avec reserve par les 
autres. 

Autour du Bouddlia se groupent des disciples et, panni 
eux, quelques privilegies qui rcmplissent verilablernent le 
role d’apotres. Un traitre toutefois, Devadatta, se glisse 
dans leurs rangs. Quand le Bouddha voit approcher sa 
fin, il les exliorte a se repandre dans le monde, pour pre- 


(1) Le sujet de ces rappi'oclieraents a surtout ete traite par Eukest 
DE Bunsen, The Angel Messiah of Buddhists, Essenes ami Christians 
(Londres, 1880 1 , cIAiithuiv Lillie, Biiddldsin in Christendom. Londres, 
1887. Les citations de ces deux ouvrages ont besoin d’etre eonlrdlees. 
— L’ouvrage de M. Rudolf Seydel, Das Eviingeliimi von Jesu in 
sdnen Verhaltnmen zu Buddla-Saga und Biiddha-Lehre, est d’une 
cj'ilique [dus sciontHique. On lira avec fruit, en sens eontraire, 
I’article de M. J. EsTt.iN Caiipektkb, The New Testament ami Bud 
dhistn, dans la Contempohahy Uevie\y de deceinlire 1880. 
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cher la bonne parole. An moment oil il expire, le soleil 
s’obscurcit, iin meteore toinbe, I’orage eclate, le sol 
tremble et un vent de terreur passe sur la terre, faisant 
dresser les cheveux (1). 

5" Le fond de la doclrine. 

II y a du messianisme dans le rdle dii Bouddha. A 
repoqueoii il parut, I’lnde semble avoir vecu dans I’attente 
d’un Messie, le Tchakravartin, ou ccEmpereur tiniversel », 
type ideal du souverain qui doit faire regner partout la 
paix, la justice et I’amour. Tous les traits de cette con- 
ception, parfois cmpruntos a la mythologie, furent appli- 
ques au Bouddha (2). Mais celui-ci ne la realisa qu’au 
sens spiriluel; I’empire qii’il cherclia a etablir, n’avait 
d’aulres armes que la sagesse et la saintete, d’autre objet 
que le salut, d’aulre domaine que les consciences. Le 
Bouddha devint ainsi le type ideal de I’liomme, en meme 
temps que le Mailre el le Sauveur (5). Certaines sectes 
grefferent son role sur la theorie popuiaire des Redemp- 
teurs qui a|)paraissenl de temps a autre pour alleger les 
maux de rhumanite. On eut ainsi la croyance aux 
Bouddhas anlericurs, formant, a travers les ages, une 
cbaine dont le Bouddha Gautama etait le plus recent 


(1) Bigandet, The Life or legend of Gaitdama. Rangoon, 1866, 

p. 281. 

(2) M. Senart a montrc comment le Tchakravartin a herit6, dans 
bien des eas, des attributs et des symboles cpii caractdrisent le hdros 
solaire de la mythologie brahmanique. Essai our la legende du 
Bouddha, dans le Joobnal asiatique, 1873-1874 

(3) Lc rapprochement entre ce double ideal et les deux interpreta- 
tions que les Juifs donnaient au r61e du Messie, est clairement exposd 
par M. Rhys Davids, qui cependant conclut a I’independance absolue 
des deux doctrines. [Indian Buddhism, dans la collection des Hibbebt 
Lectuhes. Londres, 1891, pp. 129 et suiv.1 
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anneau, ct bieiitot Ic Boudclhisme du Nord, se replon- 
gcaut dans les speculations metapliysiqucs que le Maitre 
avail vainement proscrites, fit de ces Bouddhas une serie 
d’cmanalions remplissant, dans revolution de I’univers, 
une fonction analogue a celle dcs Eons, donl les gno- 
stiques voyaieut dans Jesus la derniere manifestation. 

En rcalitd, la doctrine du bouddliisme est essentielle- 
ment etliique. Elle s’appuie sur I’idee que la terre est une 
vallee de larmes. Cette misere universelle a pour cause 
I’ignorance, du moins riguoraucc qui nous fait attacher 
du prix aux plaisirs de la vie. Pour faire son saJut, 
riiomine doit saisir le neant des jouissances inaterielles, 
s’afl'rancliir du joug des passions et aneantir sa personna- 
lite dans I’amour du prochain. Le bouddliisme reprouve, 
cn consequence, comme des peclies a expicr dans la 
vie future, non seulement les torts fails a autriii par le 
meurtre, le vol, Fadultere, I’cnvie, la calomnie, mais 
encore les fautes contre soi-meine, Torgueil, la colore, 
I’ivrognerie, la debauehe, rainour du luxe, les mauvaises 
pensdes ; enlin, il enjoint, souvent dans les inemes tenues 
que Jesus, la patience, I’humilite, I’abstinence, la charite, 
le devouement. 

Le Bouddha ne contesta jamais I’existence des anciens 
dieux ; il se conteiita d’ea faire des etres un pen supc- 
rieurs a I’liomme, mais souinis, comme toutes les crea- 
tures, a la loi de revolution el de la transmigration. 

En realite, I’liomme ne doit compter que sur lui-meme 
pour faire son salut. k Personne, pas ineme un dieu, ne 
peut changer en defaite la vicloire d’un homme qui s’est 
vaincu lui-meme (1). » Des lors les rites et les sacerdoces 


(1) Dhammapada, lOS, trad, de M. Max Milllor. (Sacred Books of the 
East, t. X.) 
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perdent leur importance; ce qui est absolument la con- 
clusion b laquelle le Christ a abouti concernant le culle et 
le sacerdoce juifs. a C’est par soi-mdme, (lit encore le 
Dharainapada, que le mal est fait, c’est sur soi-meme qu’il 
relombe. La puret(3 et rimpuret(3 relombent sur soi- 
m(3me; nul ne peut en purifier un autre. A quoi bon, 6 
brahmane, ton inanteau de cbevre et tes cbeveux tresses? 
A L(ixterieur est le vernis, an dedans la pourriturc (1). n 
Ne croirait-on pas entendre I’apostrojibe aux scribes et 
aux pbarisiens : « Malheur a vous, parce quevoiis nettoyez 
le dehors de la coupe et du plat et qu’au dedans vous 
etes pleins de rapine et d’iuteinperance. « {Malhieu, 
XXIII, 25.) 

Le Soutta Nipata cousacre tout son chapilre II h rnon- 
trer que ce qui souille riiominc, « c’est tuer, voler, 
mentir, cominettrc des adult(3res, concevoir de mauvaiscs 
pens(jes, et non pas manger de la viande (2). » 

N’est-ce pas la parole cvangelique ; « Ce qui souille un 
hoinine, ce n’est pas ce qui lui entrc dans la houche, niais 
cc qui en sort et (pii vient du coeur ; car c’est du cceur que 
viennent les mauvaises pens(ics, les ineurtres, les adul- 
teres, les iinpudicites, les vols, les faux tdmoignages, les 
calomnies » {Mathieu, XV, 11-20)? 

La caste (itait pour le brahmane ce (pie la nationalit(j 
( 3 tailpourlejuif : I’cxpression dela race. Sans repousser 
formellement les distinctions de caste, le Bouddha passe 
k travel’s et les rend inutiles, on enseignant r(‘galite des 
hoinmes devant les moyens de salut : cc Ma loi 3j, dit le 
Bouddha, « est une loi de grace pour tous (5). « Tout 


(1) Dhammapada, 16S-394 

(2) Traduction de M. V, FausbQll dans le t. X des Sacred Books 
of the East, pp. 40 et suiv. 

(0) Diviydvaddna, XIII. 
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le chapitre XXVI clu Dhammapacla se resume en ces 
mots ; a Ce n’est pas le costume, les rites, ni la naissaiice 
qui font le brahmane, mais seulement les merites. » 

Je n’ai pas la pretention d’avoir resume d’une fa^ion 
complete la religion du Bouddha. J’ai simplenient mis 
en relief les points ou elle se rapproclie des traditions 
chretiennes. II resterait a faire ressoriir les differences 
qui les separent et qui sonl considerables, comme il faut 
s’y attendre, chez deux religions dont Tune repose essen- 
tiellement sur I’existence d’un lien entre Tame et Dieu 
et dont I’antre nie a la fois Dieu et Tame, dans le sens 
que nous donnons a ces termes. Reste a cherclier jusqu’a 
quel point les analogies sont ici le resultat d’un cmprunt. 

nes contacts liistoriqucs cutrc les denx. 
religious. 

II convient d’ examiner d’abord si les circonstances de 
temps et de milieu rcndentpossibles, voire vraisemblables, 
des emprunls faits par une de ccs religions a I’autre. 

On no doit pas perdre de vuo que le bouddhisme est, 
comme le cliristianisrae, une religion de propagande et 
que, des le milieu du 111° siecle avant notre ere, ses 
doctrines sc prechaient dans tons les pays a I’ouest de 
rinde. Agoka parle, dans ses inscriptions, de mission- 
naires qu’il avail envoyes, sous la surveillance et la pro- 
tection de vei'itables consuls a poste fixe, chez Amtiyoko, 
roi des Yavanas (Antioclms de Syrie), Touramaya (Ptole- 
mee d’Egypte), Amtikini (Antigone de Macedoine], Maka 
(Magas de Gyrene] et Alikasoudra (Alexandre d’fipire) (1). 


(1) SfeNART, Inscriptions de Piyadasi, dans le Journal asiatique, 
t. XX, 7« ser. (1880), pp. 479 etsuiv. 
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Les annales bouddhiques de Ceylan s’etendent, a plu- 
sieurs reprises, sur les nombreuses conversions faites 
parmi les Grecs et, tin sieele apres Apoka, le iMab^vamsa 
inentionne d’innomlirables pelerins vemis d’Alasando, la 
ville des Yonas (c’est-a-dire Alexandrie d’Egypte), pour 
assister a I’inauguration du grand slonpa de Ceylan (4). 
Nous ne savons quand disparurent ces colonies boud- 
dbiques. Mais il est possible qu’elles exislaieut encore a 
Alexandrie vers le cominencement do notre ere, c’est-a- 
dire precisemenl a Tepoque ofi les rcpresentants de 
toutes les religions connues se troiivaient en contact dans 
la grande metropole intellectucllo dii inonde greco-latin. 
Le bouddliisme de cet age n’avait encore rien perdu de 
sa force d’expansion, et le developpement des relations 
commerciales entre I’lude et I’Einpire roniain, qui date 
de la meme periode, ne poiivait que I’enconrager a 
porter sa propagande dans la direction do roccident. 

D’un autre cote, le cbristianisme a dii penelrer de 
bonne beure dans I’lnde meme. On etait assez dispose 
a trailer de pure legende les traditions qui font veuir 
saint Thomas cliez un roi iudien noinme Goundaphoros 
ou Goiulnaphar, au cours du I"' sieele apres Jesus- 
Cbrist. Or les decouvcrtes de la numismatique contera- 
poraine nous out fait retrouver non seulenient un roi 
Gondopbares, d’origine indo-parthe, qui regnait sur tine 
portion du Gandbara, mais encore son neveu Abdagases; 
onfln, s’il faut accepter I’identiflcation soutenue par 
M. Sylvain Levi, leur contemporain, le roi Misdeos ou 
Mazdi, qui serai t le Bazo Deo (Vasou Devaj des monnaies 


(t) S. IjEVI, Le Boiiddhisme et les Grees, dans la Revue de e’histoire 
DES RELIGIONS, 1891, t. XXIII, p. 45. 
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indo-scythiques (1). Le regiie cle cos souverains nous 
ramene assez bien aux alentours de I’aii G8, date assignee 
par la tradition an marlyre de I’apotre cbretien. 

Tout ceci tend a etablir, sinon que saint Thomas vint 
lui-meme cbez Gondophares et Vasou Deva, du moins 
que Tauteur de sa legendc, cominc le fait I’essoriir 
M. S. Levi, elait au courant des homines et des choses 
de ITndc a la llii du I"' siecle apres Jcsus-Christ (2). 

Rien ne s’oppose done a admettre, si memo on ne 
pent prendre a la leltre les traditions qui font remonter 
a celte epoque la fondalion des premieres coinunmaules 
ebretiennes dans I’Inde, que la propagande des disciples 
du Christ se soit des lors cxercee dans les ports du Gou- 
jerat et le bassin de ITndus (5). Parmi les deux mille 
personnes qui, suivant les ealculs de Reynaud, quittaient 
chaque annee, pour Flnde, les ports de I’Lgypte, il serait 
surprenant qu’on n’eut pu compter quclques chreticus, et, 
en ce temps, tout cbretien etait un inissionnaire, pour 
ne pas dire un apotre. Eusebe dit, du resle, formellement 
que le christianisme avait deja etc preche dans I’Tnde, 
notamment par Pantsenus, qui fut le inaitre de Clement 
d’Alexaudrie (4). 


1 1) Les monnaies de ees princes sent reproduites dans le caLalogue 
de M. Percy V, Gardner, Greek and ScAjfJiic Kings of India, pi. XXI, 
XXII et XXIIL 

S, Leyi, Notes siir les Indo-ScAjthes, dans le Journal asiatique 
de Janvier 1897, fi]). 27 et suiv. M. Levi en tire encore argument ])Our 
reculer a la fin du siecle precedent le r6gne de Kanichka. 

(8) Voir, a ce propos, Tinteressante etude recemment publiee dans 
les Memoiues de l’Academie uoyale de Belgique par MM. Lamy 
et Geluy sur le Monvment ciiretien de Si-ngan-fou, (T. Llil, in-4o. 1897.) 

(4) Hist. Eccles.y V, 10. 
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On ne pent done ecarter par la question pr^alable 
I’hypothese que le christianisme a ses debuts se soit 
ouvert, dans une certaine mesiire, aux doctrines, aux 
traditions, aux rites du bouddhistne. Si Ton repousse 
I’idee d’une rencontre qui se serait operee en Egypte ou 
en Syrie, on peut encore regarder comme possible 
qu’un missionnaire cbrelien des premiers jours, parti 
pour evangeliser I’lnde, y aurait altere ou enrichi les 
materiaux de sa propre predication et serait ensuite 
revenu propager en Occident son enscignement ainsi 
modifie. Meme plus tard, n’a-t-on pas vu Ic Bouddba 
s’introduire dans la Legende doree, sous le nom de saint 
Joasaph ou Josaphat (1)? 

Reciproqueinent, rien n’interdit d’admettre que le 
bouddbisme ait pu largement puiser dans les ecrits et 
meme dans les rites des premieres communautes clire- 
tiennes. Nous savons d’ailleurs qu’il etait coutumier du 
fait. Si, comme le pense M. Oldenberg, I’autiquite 
bouddhique n’a connu que des fragments biograpliiques 
sur le Bouddba et si les Vies du Mai ire, telles que nous 
les possedons, datent reellement, dans leur redaction 
actuelle, d’une epoque posterieure au commencement de 
notre ere, on voit immediatement combien I’existence de 
ces infiltrations acquiert de probabilite. Les bouddbistes, 
lorsqu’ils ont ramene a I’unite les vagues renseignements 
dont ils s’etaient contentes pendant les premiers temps, 
sur I’origine et la carriere de leur fondateur, ne se sont 


(I) Voir aussi plus loin la legende de Scythianos —Yon Gutslimid 
(cite par M. S. Levi dans le Journal asiatiqm de Janvier 1897, p* 31) 
a essaye de montrer que les actes apocryphes de saint Thomas 
seraient la copie des fails et gestes d’une mission bouddhique. 
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pas fait faute d’y ajouter tout ce qui ieur semblait de 
nature a reliausser la grande figure du Bouddha. Parmi 
les episodes aiusi englobes, les nns out ete pris aux 
Icgendes courantes des heros populaires, d’autres aux 
avenlures mytliiques des dicux indous, d’autres encore, 
sans aucun doute, parmi les traditions etrangeres qui 
avaicnt penetre dans I’fnde et qui sc pretaient quelque 
pen a cetle transposition. 

G’est ainsi qiie MM. Kern et Senart ont pu transformer 
le Bouddha cn lieros solaire. .MM. Oldenberg et Rhys 
Davids ont fait a eelto ingenicuse theorie la part qui lui 
revicnt, (piand ils ont niontre que la legende du Bouddha 
renferme uorabre de details empriintcs a riiisloire habi- 
tuelle des heros solaircs, mais que ces mytbes se sont 
simplement aggliitincs autour d’un noyau historique. Ne 
serait-il pas etrange, une fois le christianisme cntre 
dans rinde, quo les bouddhistes n’eussent point decou- 
vert dans les Evangiles, orlhodoxes on apocryphes, 
certains themes a utiliscr pour la glorification du Maitre 
ou la vulgarisation de son enseignement ? 

Ces adaptations ont pu s’opercr d’une fagion graduelle 
dans rimagination popnlaire, pour etre ensuite recueillies 
et fixdes par les rddacteurs des Itlcritures. Ou bien elles 
ont pu etre egalement i’oeuvre consciente et reflechie de 
quelque lettre. 

Un jeune savant japonais, M. J. Takakusu, qui arecem- 
ment traduit en anglais les voyages du pelerin I-tsing, 
raconte, dans une note de son ouvrage, comment un inoine 
bouddhiste du nom do Prajna, venu en 78C dans la capi- 
tale de la Chine, traduisit la Satparamita soulra, en colla- 
boration avcc un nestorien mongol, King-tsing ou Adam. 
Ce dernier personnage, qui esl probablement le chore- 
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veque Adam cite dans I’inscription de Si-guan-fou (1), 
inlroduisit dans I’oeuvre commune des idees chretiennes ; 
si bien qu’une decision imperiale dut inlervenir pour 
empecher que les enseignements des deux religions 
I'ussent melanges (2). 

Des fails analogues onl du se j)roduire a maintes 
reprises, non seuleinenl en Chine, mais plus encore dans 
rinde, oil il n’y avail pas de Fils du Ciel pour maiuteuir 
par decret la demarcalion des deux cultes. 

Hues peliits qifti eompoft'teiii iii& enuprunt. 

Nous avons maintcnant ii etablir quclles sont, pafrai les 
analogies que nous avons signalees, celles qui [laraissent 
olfrir le caractere d’uu emprunt, el lequel des deux cultes 
est ici I’empruateur. La premiere question releve plus ou 
moins de I’appreciation individuelie; la secoude est un 
probleme de critique liistorique oirla solution depend du 
jugement sur la priorite des documents invoques. Nous 
reprendrons done, a ce double point de vue, les ressem- 
blaiices dont nous avons fait [dus haul la classilication. 

A. — Analogies doctrinales. 

L’essence du cliristianisme est uu fait de sentiment : 
(c Tu aimeras Dieu par-dessus toule chose et ton prochain 
» comme toi-meme. » L’essence du bouddhisme est un 
fait de connaissaacc : « La cause des existences et com- 


(1) Lamy et Geloy, op. dt , p. 97. 

(2) J. Takakosa, a Record of the BiuldhLu Religion as preached 
in India and the ilalinj Archipelago bij l-tsing. Oxford, 1890 {d’apres 
Ic eomple rendu de M. E. Chavannes dans la Revue de l’histoiiie des 
UEUGioNS, 1897, t. XXXV, p. 353). 
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» ment elles prennent fin, telle est la doctrine du grand 
» ^amana. » Mais, non content d’aiiner Dicu, le cliris- 
tianisme a voulu le connaitre, et ainsi une metaphysique 
s’est greffee sur sa morale. Le bouddhisme, de son cote, 
se distingue des ecoles brahmaniques fondees sur la pure 
connaissance, en ce qu’il a mis au-dessus du saint indi- 
viduel la preoccupation d’assurer Texlinction de la souf- 
france universelle, et ainsi une morale s’est greffee sur 
sa metaphysique. Or, c’est exclusivement par la morale 
que I’enseignement du Bouddha se rapproche du christia- 
nismc et, des tors, il devient inutile de recourir ii I’hypo- 
these d’un plagiat. Jiltant donnees deux religions, a ten- 
dance imiversaliste, qui cherchent chacime a rcaliser une 
societe parfaite en fondant tes rapports reel proques des 
homines sur le double principe de la justice et de I’amour 
(ou de la compassion), il est inevitable qu’elles devaient 
formuler les memes preceptes, souvent dans les memes 
terines, la surtout on elles sc heurtaient aux memes 
obstacles sociaux, moraux ou rcligieaix. D’une part, I’ante- 
riorite du bouddhisme ne pent pas ctre mise en question. 
D’autre part, les pretendus documents invoques a diverscs 
reprises pour faire du Christ ou des Apotres des disciples 
du Bouddha n’ont jamais ete que d’assez pietres mysti- 
fications. 

S’ensuit-il que,detoutecette vasteet longue propagande 
bouddhique commencee sous Agoka, il ne soit rien reste 
dans le monde grec? Cette conclusion irait peut-ctre un 
peu loin. Panni les sectes qui pullulent autour du chris- 
tianisme naissant, ne s’en est-il pas rencontre qui aient 
directement subi I’inlluence du bouddhisme? Un indice 
qui donne a penser, c’est que le nom du Bouddha a cte 
pris h plusieurs reprises par des docteursdumanicheisme. 
Les ecrivains ecclesiasliques du IIP et du IV® siecle font 
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remonter les origines de cetle hercsie a un certain Scy- 
thianos et a son disciple Terebinlhe. Le premier, dont le 
nom est peut-etre une traduction de Qaka, le nora 
Sanscrit desScytl)es,ou meme de Qakya, une dcs appella- 
tions du Bouddha, aurait etc, sumnt la tradition, un 
contemporain des Apotres. Engage dans des operations 
commerciales avec I’lnde, il se scrait fait initier a la plii- 
losophie indienne, puis serail venu s’etablir a Alexandrie, 
oil il aurait propage sa doctrine. Toutcfois, levrai fonda- 
teur de la secte ful un de ses disciples, Terebinthe, qui, 
apres la inort du Maitre, se fixa a Babylone, oil il prit le 
nom de Bouddas, en se donnant pour no d’une vierge (1), 
Un peu plus tard, la forinule d’abjuration que I’Eglise 
cliretienne imposait aux manicbeens comporlait une 
repudiation formelle de Zarades (Zoroastre), Bodda et 
Scylhiauos (2). 

Cependant, tout cc que nous connaissons du mani- 
clieismo et meme des doctrines gnostiques en general, 
nous porte a en cbercher les antecedents parmi les sectes 
religieuses de la Perse plulot que de I’lnde. 

Plus rapproche de la tradition ortliodoxe, un profond 
peuseur, dont I’Eglise n’a ose faire ni un saint ni un 
herelique, Origene, dans ses lentatives pour concilier la 
justice et la bonte divines avec I’existence du mal et 
surtout avec I’inegalite des conditions de developpement, 
a elargi la notion de la chute en un systeme qui rappelle 
etrangement la doctrine bouddlnque sur la succession des 
existences dans la pluralite des mondes. Il suppose que 


(1) 0. DE PRIA.ULX, Indian Embassies to Rome, dans le tome XX 
du JoUIlNAl. OF THE ROYAL ASIATIC SOCIETY, 1863, p. 269. 

(2; S. l.EVi, Le Boudiihisme et les Gi-ecs, dans la Revue de i/histoire 
DES religions, 1891, t. XXIII, p. 48. 
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les etres furenl crees originairement egaux, mais fail- 
liblcs. Leui's chutes furent le resultat de leuc libre choix. 
Quelques-uns n’ont jamais failli ; ce sent les anges. 
D’autres, qui out eommis des fantes legeres, constituent 
les etres intermediaires entre les anges et I’luunanite. 
D’autres sont tombcs plus prol'onderaeut, bien qu’ayant 
garde la faculte de se racheter; tels sont les liommes, k 
des degres divers. Les plus pervers sont devenus les 
demons et les mauvais anges. Chacim est ainsi I’artisan 
de ses propres destinees. Toutes les ames out existe 
depuis les commencements de la creation, passant d’une 
vie a line autre. Cette succession d’existcnces se dcroule 
dans divers inondes; elle se continuera jusqu’au jour oil 
le mal disparaitra de runivers et oii tons les etres, defiui- 
tivement regeneres, seront reunis en Dieu (I). 

Edwin Hatch a montre, dans ses Hibbert Lectures, 
qu’Origene a combine, dans celte doctrine, des elements 
empruntes a la Ibis au stoicisme et au neo-platonisme. 11 
ii’en est pas moins vrai que, a la difference de ces deux 
systemes, reschalologiebouddhique offre, dans ses grandes 
lignes, plus que les gcrmes de la solution adoptee par 
Origene, C’est cette solution elle-meme qu’on y decouvre 
tout elaboree, sauf que, dans les speculations bouddhiques, 
elle serl a expliquer et a justilier I’univers sans recours k 
I’intervention de Dieu. Au contraire, chez le grand 
docteur alexandrin, elle devient, suivant I’expression de 
M. Hatch, « la construction la plus logique qu’on ait 
jamais ediliee sur les bases du thcisme philosophique (2) . 


(1) Voir surtout les livrcs I ctlll du Irailii De princijriis, dans les 
OEuvrcs compleles d'Origdne. Paris, 1733, tome I. 

(2) Edwin Hatch, Infliieytcc of Greek ideas and usages upon the 
Christian Cluireh, p. 231. Loudres, 1890. 
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Rien n’indique qu’Origene se soil trouve directement en 
contact avec le bouddhisme. Mais il est tres possible qu’il 
en ait connu les doctrines, de seconde main, a Alexandrie 
meme. 

B. — Rapprochements dans les rites et les institutions. 

La conclusion devra etre beaucoup moins absolue 
pour les rites et les symboles que pour les doctrines. 
Toutefois, ici encore, il faut presque examiner chaque 
exemple a part, ou du moins proceder par categories. 

Personne ne s’ayisera de soutenir que les pagodes ont 
etc copiees des dgiises, quand nous voyons les tchaityas, 
creuses dans le roc deux siecles et plus avant notre 6re, 
offrir ddja les memes dispositions intdrieures (1). En 
rdalite, les premieres installations des deux cubes ont 
leur raison d’etre dans des circonstances absolument 
locales. On pent en dire autant des autels avec leurs 
accessoires materiels. La croix gainmee, dont la difi'usion 
a donne lieu a de si etranges theories, remonte de beau- 
coup au dela du christianisme et meme du bouddhisme, 
avec sa double signilication de talisman et de symbole 
solaire (2), La meme remarque s’ applique encore a la 
plupart des rites communsaux deux cubes: les circumam- 
bulations, la benediction avec la main droite, I’eau benite, 
les exorcismes, les litanies, le cube des reliques. Ces 
usages peuvent s’expliquer par des raisonnements gene- 
raux qui se retrouvent dans tons les cubes; quelques-uns 
semblent particulierement rentrer dans le fonds commun 
des religions indo-europeennes. 


(1) Voy. plus haut, page 44, 

(2) La Migration des symboles^ pp. 93 et suiv. 

13 
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Quant a I’institutiou moiiastique, s’il fallait en attri- 
buer I’origine a Fun des deux cultes, il u’y aurait aucun 
doute possible, puisque la litlerature, Farcheologie et la 
paleograplue de I’lude s’accordent a nous naontrer lesan- 
gfia en pleinc activite, plusieurs siecles avant notre ere. 
Mais les pratiques de Fasct^tisme sont a peu pres aussi 
vieilles que la religion. Or, partout ou des ascetes se sont 
groupes pour pratiquer plus aisdment ou plus complbte- 
ment les austerites de la vie contemplative, ils ont crbe 
des associations communautaires comjues sur uu plan 
analogue, comme on peut le verifier dans des religions 
qui se sont certainement constituees a Fecart du vieux 
moude, telles que les principaux cultes de FAmerique 
precolombienne. La aussi, nous trouvons le noviciat, For- 
clinatiou, la confession, le celibat, les mortifications, la 
vie en common au sein des convents, etc. (1). Le chris- 
tianisme et le bouddhisme ont pousse les analogies plus 
loin encore, parce que tous deux ont ajoute au but force- 
ment egoiste du salut personnel par Fabstinence et la 
contemplation, les objets plus larges de la charite et du 
proselytisme. 

Viennent maintenant les identites observees dans les 
vetements sacerdotaux, les instruments et les accessoires 
du culte, ainsi que dans certaines images, telles que le Bon 
Pasteur et la deesse Kouan-Yin. Laissons de cote le Bon 
Pasteur dont le symbole n’appartient exclusivement, 
comme je Fai montre precddemment, ni aux cbretiens 
ni aux bouddhistes. Faisons egalement une exception 
pour le rosaire, que les cbretiens et les bouddbistes ont 


(1) A. Mville, Les religions in Mexigue, de I'AniArique centrale et 
du PSrou. Paris, 1883, pp. 7, 163, 167, 366. 
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probablement emprunle aux Indous, chez qui il est connu 
sous le nom de mpa-malA, « guirlande k prieres ». — 
Tout le reste a dte, sans contredit, puise au eulte chretien 
et meme a une liturgie chretienne d’epoque assez tardive. 

En effet, ces details — dont on peut suivre le develop- 
pement historique dans notre Occident — n’apparaissent 
dans aucun monument bouddhique antdrieur k notre ere ; 
ils ne sont mentioiines dans aucun traite canonique du 
bouddhisme ancieu; ils sont inconuus de TElglise meri- 
dionale et restent presque exclusivement confines au 
Thibet ainsi qu’aux regions avoisinantes. 

Faut-il en conclure, comme on I’a fait souvent, qu’il y 
aurait la les traces d’un compromis remontant a I’intro- 
duction du catliolicisrne en Chine par les missionnaires 
jesuites du XVl“ sieele? On salt que ceux-ci debarquereni 
a Canton en 1581, sous le costume de moines boud- 
dhistes, et que, k peine arrives a Pekin, ils y propagbrent 
un christianisme plus ou moins ouvert aux rites indigenes, 
tolerance qui attira meme sur leur enlreprise les foudres 
dTnuocent X{1). Les bouddhistes ne durent pas elre en 
reste dans cet echange de bons precedes. II iaut, toute- 
fois, remarquer que les complaisances des jesuites s’adres- 
serent plutot aux pratiques du confucianisme, qui etait la 
religion ollieielle de I’Empire. Bien plus, la ressemblance 
avec les rites chretiens chez les bouddhistes de la Tartarie 
est deja signalee par Jean de Ruysbroeck, qui visita 
dans la seconde moitie du XIIP sieele les fitats du Grand 
Khan. II est done probable que ces emprunts du boud- 
dhisme sont dus a I’inlluence des nestoriens, qui penetrerenl 


(1) A. Revillk, La religion chinoise. Paris, 1889, pp. 667 et suiv . 
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dans la Chine occidentale pendant les premiers siecles 
de notre ere et qui, en lout eas, y etaient definitivement 
etablis an VII® siecle apres J.-C, (1). Des tentatives 
comme cede du choreveque Adam, quej’ai signalee plus 
haul, ne durent evidemment pas se confiner aux doc- 
trines, mais viser, a plus forte raison, les rites des deux 
cultes. Un peu plus tard, ces rapprochements furenl 
encore favorises par le fait que nestoriens et bouddhistes 
se trouverent coupes de toutes relations avec leur foyer 
d’origine. Le courant des pelerinages, qui maintenait le 
bouddhisme de Chine en communication avec ses coreli- 
gionnaires de I’lnde, scrable avoir cesse an X® siecle. 
Reduits desormais a vivre sur leur propre fonds, scion 
Texpression de M. Albert Reville, les bouddhistes tbibe- 
tains et chinois s’ouvrirent de plus en plus aux pratiques 
et meme aux doctrines des deux autres religions offi- 
ciellement reconnues en Chine, le confucianisme et le 
taoisme. Esl-il etonnant que leurs adaptations se soient 
etendues a la religion du Christ, elle-meme plus ou 
moins aecommodee a la cliinoise (:2)? 


(1) Ruysbroeck, qui eoraprend les bouddhistes sous le nora general 
d’idoiatres, pour les distinguer des musulmans (Sarrazins) et des 
nestoriens, derit dans la relation de sa visite aux Yougours : « ftuand 
j’entrai dans leur temple, il me sembla voir des pretres francs. » 
Recueil de Voyages et de Memoires publie par la Socidtc de Gdograpliie. 
Paris, 1839, p. 283. 

(2) Suivant le P6re Hue, ees adaptations se seraient faites directe- 
ment de I’flglise latine ; elles se seraient produites sous le convert des 
relations qui s’litablirent ii la suite des croisades, entro I’Empire 
mogol et les ehretiens d’Oceident; I’auteur en serait ce Tsong-Ivhapa 
qui fut, au XII1« sibele, le grand reformateur, sinon le verital)le fon- 
daicur du Jamalsme. {Le Christianisme en 'Chine, en Tartarie et au 
Thibet. Paris, 1837, t. II, pp. 118 et suiv.) 



(m) 

. C. — Ressemblmce des traditions. 

II s’agit siirtout des incidents qui marquent la vie et la 
predication du Bouddha. Une grande partie de ces details 
sont precisement ceux qu’on est accoutume a rencontrer 
dans la vie de tout reformateur qui accomplit une grande 
revolution religieuse. Conception miraculeuse, naissance 
saluee par la nature entiere, developpement precoce des 
facultds, lutte centre les puissances du mal qui veulent 
garder I’empire du monde, transfiguration de la forme 
humaine dans laquelle se revele k un moment donnc 
I’etre surhumain : tons ces traits sont, pour ainsi dire, 
obligatoires chez des personnages divins ou quasi divins 
qui se sont fails homines pour sauver rhumanite. 

Cependant, quand on aura tenu compte de toutes les 
analogies qui sont dues au parallelisme des situations, il 
en restera un certain nombre oil les ressemblances sont 
trop accentuees pour qu’oii n’y soup^onne pas une iden- 
tite d’origine. Cette idenlite n’est pas toujours aussi 
apparente que dans certains episodes communs au Lalita 
Vistara et a I’Evangile de I’Enfance; dans bien des cas, 
elle resulte du choix et du groupement des details qui 
servent a amplifier ou a souligiier des doniiees analogues. 

La critique interne nous est d’un faible secours pour 
etablir de quel cote sontvenus lesemprunts, elantdouiie 
que les deux cultes se sont constamment preoccupes 
d’accommoder ii leurs vues, a leurs tendances, a leurs 
metliodes, les matcriaux dont ils ont fait usage en 
commun. 

Comparons la parabole de la Samaritaine avec le recit 
des Souttas. Dans I’Evangile johaiinique, les hesitations 
de la femme qui craint de souiller un juif eq lui donnaiit 
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k boire, amenent Jesus k la convertir par une serie de 
raisonnements qui conduisent a cette belle repudiation 
des prejuges de secte et de caste : « Femme, crois-moi, 
» I’heure est venue ou ce ne sera ni sur cette montagne 
V ni k Jerusalem que vous adorerez le Pere, mais oii les 
» adorateurs adoreront le Pere en esprit et en verite. » 
Dans les Souttas, il semble que nous ayons deux r^cits 
juxtaposes ; 1” Ananda, quand la femme lui fait part de 
ses scrupules, repond ; « Ce que je demande, c’est de I’eau, 
5) non de la caste. » 2" La femme s’eprend d’ Ananda; 
ce qui donne au Bouddlia, venu k la rescousse de son 
disciple, I’occasion de la convertir, en lui demontrant la 
vanite des amours et des plaisirs terrestres. 

De meme, la parabole du Fils prodigue reeoit, dans les 
deux religions, une conclusion dilferente. Dans le boud- 
dhisme, elle tend simplement k montrer I’utilite des 
epreuves et des souffrances pour reformer le caractere. II 
y manque le sacrifice du veau gras, avec la conclusion 
qu’il y a dans le ciel « plus de joie pour un pecheur qui 
» se convertit que pour quatre-vingt-dix-neuf justes ». 
Cette doctrine, en elfet, n’aurait pu trouver place dans le 
bouddhisme. 

On avait cru rencontrer la trace d’une interpolation 
chretienne dans le passage d’un soutta, traduit du chinois 
par M. Beal, ou Gautama, sur le chemin de Benares, pro- 
elame son intention d’ouvrir aux homines « la porte do 
» I’immortalite ». Cette derni^re expression, et surtout 
I’idde qu’elle renferme, sent incontestablement chrd- 
tiennes (1). 


(1) Dans la seconde fipitre Timothde il, 10), Jesus est appele 
« celui qui a detruit la mort et mis en lumifere la vie et I’iniraortalite 
par rfivangile ». 
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M. Rhys Davids a montre que cette interpretation 
reposait sur une erreiir du traducteur chinois, qui a laisse 
au mot amata (amrita, « ambroisie 3)) son ancien sens 
mythique de liqueur d’immortalite, alors que dans le 
bouddhisme, I’amrita est devenu, au contraire, un syno- 
nyme du Nirvana. Le breuvage qui rend les dieux immor- 
tels symbolise ici les preceptes qui assurent le Nirvana 
aux sages (1). 

En sens inverse, M. Seydell a pense decouvrir dans les 
Evangiles certains passages qui denoteraient une inspi- 
ration bouddhique ( 2 ). Parmi les principaux cas qu’il 
invoque, figure le recit ou Jesus, avant de commencer sa 
predication, se retire au ddsert, comme le Bouddha, 
pour yjeuner pendant quarante jours {Mathieu, IV, 2 ), ce 
qui est en contradiction avec le discredit que le meme 
Evangile jette sur les pratiques du jeune {Math., IX, 14 ) ; 
ensuite Tallusion a I’idee de la preexistence, dans Jean 
(IX, 2), oil les pliarisiens disent de I’aveugle-ne : « Qui 
33 a peche, cet homme ou ses parents, pour qu il soit ne 
33 aveugle ( 5 )? 33 

A quoi Ton pent repondre que le jeune etait depuis 
longtemps en usage chez les Juifs, oii nous voyons Moise 
jeuner sur la montagne pendant quarante jours et qua- 
rante nuits, lorsqu’il conclut I’alliance avec I’Eternel 
{Exode, XXXIV, 28 ), et, quant a la transmigration des 
ames ddterminee par le peche, cette doctrine, qui fut celle 
d’Origtoe et qui avail ete deja esquissee par Platon, 
comptait assez d’adeptes parmi les ecoles d’Alexandrie 


(1) Rhys Davids, Buddhinn. Londres, 1880, p. 43, et aussi Hibbert 
Lectures on Indian Buddhism. Londres, 1891, p. 137. 

(2) Das Evangelium von Jesu in seinen VerhMtntssen zu Buddha- 
Sage und Buddha-Lehre. Leipzig, 1882. 

(3) Voir aussi meme fivangile, VIII, 14-15. 
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pour que I’auteur du quatrieme Evangile ait pu la meltre 
dans la bouche d’un pharisien. 

Notre perplexite ne fait que croitre, si nous teutons 
de resoudre le probleme en nous appuyant sur I’age rela- 
tif des documents oii se constatent ces analogies. En 
effet, on est d’accord, a quelques annees pros, sur I’epoque 
oil furent rMiges les Evangiles dans leur forme actuelle. 
Rien de pareil dans Ic bouddhisme dont la iitterature 
canonique s’echeloune sur de nombreux siecles. Sans 
doute les Ecritures pMies datent d’une epoque anterieure 
k notre 6re. Mais elles ne reuferment que quelques frag- 
ments sur la vie du Bouddlia, ct de ces fragments sont 
absents la plupart des details qui conccrnent leji parties 
de sa carriere anterieures a I’obtcntion de la Bodhi, c’est- 
k-dire precisement les traits qui se rapprochenl le plus 
des recits evangdliques, canoniques on apocryphes (1). 
D’ailleurs, meme pour les incidents et les textes de la 
predication, sauf Ik oil une date certaine nous est fournie 
par des inscriptions comme celles d’A^oka ou par des 
illustrations comme celles de Bharhout (2), rien ne nous 


(1) La plus ancienne biograpbie p5lie du Bouddha figure dans le 
Gommentaire des Djatakas qui, suivant M. Khys Davids, a etd ecrit k 
Ceylan vers le milieu du sii^cle de notre 6re. iBiiddhism, p. 13.) 
II existe toutefois, sur les incidents qui marqu^rent la tin de la 
carri6re du Bouddha, un ouvrage pali que M. Rhys Davids estirne 
antdrieur au HR si^cle avant Jesus-Ghrist : c’est le Mahaparinibbana 
Soutta ou le livre de la Grande Extinction, qui figure dans ie 
Tri'pitaka, 

(2) Presque toutes les representations figiirees de Bharhout et de 
Sanchi se rapportent h des episodes mentionnes dans les Ecritures 
bouddhiques, notamment dans les Dj&takas, Leur identification, 
deja esquissee par M. Fausbdll, fait I’objet du beau memoire que 
M. Griinwedel vient de publier sous ie litre de Buddhistische Studien, 
dans les Veroffentlichungen aus dem Konigeighen Museum fur 
V oLKERKUNDE. Berlin, 1897. 
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garantit centre des interpolations d’autant plus probables 
que les bouddhistes du Sud, tout en manifestant une 
. extreme reverence pour la parole du Maitre, n’ont gu^re 
attaclid de valeur magique aux mots, aux formules ni aux 
rytbmes. 

Les plus anciennes biographies du Bouddha qui 
erabrassent, soit I’ensemble, soil la premiere partie de sa 
carriere, appartiennent au bouddhisrae du Nord. Ici nous 
pouvons faire un pas de plus dans la determination des 
dates, grace aux traductions thibetaines et chinoises dont 
r%e est connu. M. Foucaux a pu ainsi etablir que le 
Lalita Vistara existait deja au VF siecle de notre ^re dans 
sa teneur actuelle, et M. Beal a traduit ou resume des ver- 
sions chinoises de la vie du Bouddha qui remontent 
jusqu’au II® et meme au 1®" siecle apres J.-C. (1). Ces textes 
tendent, par leur contenu, a justifler la conjecture de 
M. Foucaux que des biographies du Bouddha, I'ort voi- 
sines du Lalita Vistara, circulaient dans I’lnde au I" sie- 
cle de notre ere, e’est-a-dire vers I’epoque oil les recits 
evangeliques se formaient en Occident. 

Ceci conduirait a admettre la priorite des sources 
bouddhiques. Mais, d’un autre cote, on pout etablir que 
les traditions relatives a la vie du Bouddha out toujours 


(1) Dans ces versions man(iuent(juelqaes episodes du Lalita Vistara, 
tels ([ue la letjon d’licriture du Bouddlia, e’est-a-dire precisement un 
des incidents qui figurent egaleraent dans i’fivangile de I’Enfance. 
En revanche, le texte le. plus ancien, dont M. Beal nous tlonne simple- 
ment le resume, mentionne parnii lea merveilles qui signalerent la 
naissance du Maitre, I’apparition d'une brillante litoile qui se tenait 
dans le ciel au-dessus de la tete de I’enfant, particularite ([ui fait 
defaut dans le Lalita Vistara. Voy. S. Beau, Th£ Fo-Slto-Ilinij-Tsnn- 
Kmj, t. XIX des Sacred Books of the East. Oxford, ISSIL 
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ete en s’enricliissaiit. Ainsi, pour cc qui concerne uii des 
episodes qui offrent le plus d’analogie dans la carriere 
des deux fondateurs, — la tentation par le prince des 
Demons, — M. Oldenberg rappelle que, non seulement 
cette legende est abscnle du Mahavagga, ou se trouvent les 
plus anciens renseignements biographiques sur le Boud- 
dha, mais encore que, dans le Lalita Vistara, elle fait 
double emploi avec la conversation ou Brahma decide le 
Maitre, toujours hesitant, a entreprendre la predication 
de la Loi (1). Get argument, tqutefois, perd beaucoup dc. 
son importance au point de vue qui nous occupe, par le 
fait que, dans une subdivision du Tri-pitaka — le Maha- 
parinibbaaa Soutta, . — le Bouddha mentionne deja sa 
tentation par le aMalin sous I’arbre de la connaissance (2). 

D’autre part, la tentation du Sauveur par un adversaire 
denioniaque est une conclusion si naturelle, qu’elle a pu 
tros bien se presenter simultanenicnt aux compilateurs 
des deux traditions. C’est la vieille lutte Jramatique d’ln- 
dra ou d’Agni contre les Devas, d’Ormuzd et de Zoroas- 
tre contre Ahriman, de Merodach contre Tiamat, qu’on 
retrouve au fond de toutes les religions oii les meilleures 
aspirations dc I’humanitd se concentrent dans la personne 
d’un dieu ou d’un personnage divin aux prises avec les 
forces et les ruses du Mai personnifle. 

Quoi qu’il en soit, sur ce point corame sur beaucoup 
d’autres, nous ferons bien de suspendre notre jugement, 
en attendant un supplement d’informations, qui, peut- 


(1) Oldenberg, Le Bouddha, pp. 121 et 122, note. 

(2) Rhys Davids. BtiMhist Sultas (t. XI des Sacred Books of the 
East), pp. .^2-S3. — II faut dgalement remarquer qu’ici la narration 
eontraste par sa simplicite et sa sobriete avec les amplifications des 
versions posterieures. 
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etre, ne viendra jamais. D’ailleurs, qiielques decoiiTcrles 
que nous reserve encore I’histoire des deux cultes, nous 
pouvons des maintenant etre a pen pres cerlains qu’on ne 
trouvera pas trace d’un emprunt portant sur un point 
essentiel de leur doctrine, de leur morale ou meme de 
leur legende respectives. Telle est du moins I’opiniou 
de tons ceux qui les ont dludies de pres; et, ainsi 
circonscrit, le problerae religieux se ramenc a de simples 
questions de folklore, comiue cedes que souleve la migra- 
tion des fables. 

II y a, cependant, une conclusion generale qui se degage 
de ces rapprochements : c’est une allirmation nouvelle de 
I’unitd de I’esprit humain. Chaque fois que I’liomme, au 
meme degre de culture, se retrouve dans les memes cir- 
constauces, il tend a penser, a croire, a seulir, a agir de la 
meme fagon. Cette correlation entre le milieu et la con- 
science est a peu pres absolue dans les etapes inferieures 
de la civilisation. A mesure qu’on s’eleve sur recbelle, il 
eonvient de faire une part de plus eu plus grande aux 
variations introduites non seulemeni par les facteurs 
etbniques, mais encore par le developpement du caractere 
individuel et de la liberte morale. Toutefois, meme alors, 
les pensees, comme les faits, ont une certaine logique 
h laqiielle I’esprit bumain ne pent sc soustraire, parce 
qu’elle repose sur la nature commune de riiumanite, et 
c’est pourquoi le Bouddha, vu sous un certain angle, 
differe si peu du Christ; c’est pourquoi la congregation 
bouddhique offre tant de ressemblances avec I’eglkse, le 
temple, la synagogue, la loge, des qu’au lieu d’y insister 
sur les divergences de dogmes, les hommes s’y proposenf 
avant tout, comme but, de faire regner dans le monde un 
peu plus de verite, de justice et de reelle fraternite. 



CONCLUSION. 


A envisage!' ccs pages dans leiir ensemble, on estimera 
peut-etre qne la part de la Grece dans la civilisation de 
rinde a etc pen considerable. Nous venons de voir que, 
des deux coles, revolution pbilosophique et rcligieuse 
s’est poursuivic dans des voies entierement isolees, bien 
que qiielquefois . paralleles. Nous avons constate egale- 
ment que, si I’lnde a emprunte aux Grecs les perl'ection- 
nements de son astronomie et de sa medecine, elle 
n’a pas altendu I’intervention de rhellenisine pour se 
donner une poesie, une epopee, une grammaire, une 
ecriture, un theatre, des mathematiques et des beaux- 
arts. Tout au plus avons-nous du reconnaitre, dans cer- 
taines de ces branches, — notainment en ce qui concerne 
les arts plastiques et peut-etre le drame, — que le contact 
de la culture classique a agi coin me un ferment pour 
vivifier les qualites natives de I’esprit indien, sans lui 
enlever son originalite ni sa souplesse. Mais e’est ddjk 
beaucoup, et il serait hautenient desirable que notre 
civilisation pht sc vanter d’autant, quand il lui sera 
demande conipte de ce qu’elle a fait pour ITnde contem- 
poraine. 

Je ne vois aucune raison de rien modifier aux conclu- 
sions que je formulais, il y a quelque vingt ans, sur les 
resultats moraux de la souverainete britannique dans 
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rinde (1). Mais je dois constaler avec regret que, depuis 
cette epoque, la tendance a etoulfer le developpement 
original de la culture indigene a ele plutot en s’aggra- 
vant. Llinde doit aux Anglais le maintieii de la paix inte- 
rieure et de I’ordre public, I’organisation d’une justice 
integre, I’extension des voies ferrees, de grands travaux 
d’utilite publique, la diffusion des sciences europeennes 
et I’introduction de nouvelles industries. Cependant, que 
demain leur domination s’effondre, on pent se deman- 
der ce que I’lnde garderait de ces avantages (2). Deja 
aujourd’hui, parmi les fleaux traditionnels de I’Hindou- 
stan, les famines periodiques n’ont pas plus disparu 
devant les cliemins de fer, que la peste devant les 
progres de I’liygicne, ou la misere devant la sul)slitu- 
tion d’une bureaucratie savante au gouvernement despo- 
tique des anciens souverains. J’ai rappele plus liaut 
comment, en matiere d’art, I’lnde parait aujourd’hui 
engagde dans une voie sans issue, et ce ne sont pas les 
monuments en faux classique ou en pseudo-go thique de 


(1) La mission de I'Angleterredans I’Jnde, dans la Revce des Dedx 
Mondes du ao<lt l876. 

(2) II est a remarquer que les institutions politiques et juridiques 
constituent precisenient le seul domaine od I’lnde semble ii’avoir 
conserve aucune trace de I’influence exercee soit par la domination 
plusieurs fois secuiaire des dynasties indo-grecques, soit par le 
contact avec le monde greco-romain. Aussi n’ai-je pu faire figurer le 
Droit parmi les subdivisions de la presente etude. II y a certainement 
des analogies entre les coutumes de I’lnde et eelles des peuples euro- 
peens, en ce qui concerne I’organisation de la commune, de la pro- 
priety, de la famille, du manage, du droit pdnal, etc.; mais s’il est 
une verity raise en lumiere par la science des institutions compa- 
rdes, e’est que ces resserablances, la Ob elles ne sont pas le rdsultat 
de conditions identiques, remontent k la periode de I’unite aryenne. 
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Calcutta et de Bombay qui nous corisoleront de la pro- 
fonde decadence od sont tombds ses arts locaux. Sans 
doute, I’idolatrie est en baisse, les barrieres de caste ten- 
dent a disparaitre, et ce ne serail pas uu mal si, dans cet 
afl'aiblissement des vieilles croyances et des vieilles cou- 
tumes, on voyait poindre les germes d’une regeneration 
procbaine. M’alheureusemenf, it part les efforts isoles de 
quelques associations trop pen noinbreuses, telles que les 
Brahma Samadjes et les Arya Saraadjes, qui representent 
d’unc lapon indirecte les effels les plus heureux de I’in- 
lluouce europeenne sur le terrain religieux et moral, il 
faut conslatcr quo la disparition des freins traditionnels a 
surtout servi jusqii’ici a propager dans relemeut indigene 
les mauvais cotes de notre civilisation. 

Et pourtant les Anglo-Saxons, avec leur predilection 
pour toutes les initiatives privees, leur esprit d’observa- 
tion scientilique et de tolerance religieuse, leurs habi- 
tudes d('. (lignite pensonnelle el d’intcigritd administrative, 
sont merveilleiisement j)rdpar(3S pour reprendre I’aiuvre 
initiatrice des Grccs dans I’lnde, non pas en lui restituant 
une independance dont elle n’aurail que laire ou meme 
en lui octroyant — Dii omen avertant! — les bienfaits du 
regime parleinentaire, mais en Taidanl simplement a 
developper, dans les voies propres a son gdnic particu- 
lier, les traditions intellecluelles et estlmtiques d’un long 
et glorieux pass<j. 
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PREFACE. 


Peu de mots ont re9u autant d’extension que 
le mot symbole. Originaiiement, ce nom dtait 
donne, chez les Grecs (i), aux deux moities de la 
tablette qu’on se partageait en contractant un 
lien d’hospitalite — a I’instar de ces contrats 
synallagraatiques qui se detachent d’un registre a 
talon, suivant un pointille conventionnel. — L’ ex- 
pression s’appliqua graduellement aux coquilles 
gravies par lesquelles se faisaient reconnaitre les 
inities des mjsta-es, voire aux formules plus ou 
moins esoteriques et aux rites sacramentels qui 
^taient comme le lien visible de leur communion. 

(i) SufxpoXoe, de auv et de paXXetv, jeter ensemble* 
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PREFACE. 


En meme temps, on I’etendit d’une part aux 
oi’acles, aux prasages, a tout phenomene extra- 
ordinaire qui pouvait passer pour un avertisse- 
ment des dieux, d’autre part aux mots de passe 
militaires, aux insignes corporatifs, aux jetons de 
presence, aux gages de toute nature, depuis la 
bague nuptiale jusqu’a I’anneau ddpose avant 
le banquet pour assurer le payeraent de la coti- 
sation. — G’est ainsi qu’il en vint graduelle- 
raent a signifier tout ce qui representait quelque 
chose ou quelqu’un par convention ou par ana- 
logic. 

On pourrait de'finir le symbole : une represen- 
tation qui ne vise pas a ^tre une reproduction. 
La reproduction suppose que I’image est iden- 
tique ou du moins semblable a Foriginal; le 
symbolisme exige seulement qu’elle ait certains 
caracteres en commun avec I’objet represente, 
de fa^ion que, par sa seule pre'sence, elle puisse 
evoquer I’idee de ce dei-nier; comme c’est le cas 
pour une arme de jet et la foudre, une faucille et 
la moisson, une bague et le mariage, une balance 
et la notion de justice, une genuflexion et le senti- 
ment de soumission, etc. 
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Par le symbolisme, les objets les plus simples, 
les plus vulgaires se transfigurent, s’iddalisent, 
acquierent une valeur nouvelle et, poui' ainsi 
dire, illimitee. Dans les mysteres d’Eleusis, lors 
de I’initiation au degi-e superieur, rapporte I’au- 
teur des Philos ophoumena, k on exhibait comrae 
» le grand, I’admirable, le plus parfait objet de 
» contemplation mystique, un e'pi de bl^ mois- 
» sonne en .silence (i) »• Le lambeau d’etoffe 
que, dans les circonsfances ordinaires, nous reje- 
terions comrae un haillon, resume, au bout d'une 
hampe, toutes les aspirations contenues dans 
I’idee de pati-ie, et il .suffil de deux lignes qui se 
croisent, pour rappeler a des millions de chre- 
tiens la redemption du monde par Fimmolation 
volontaire d’un Dieu. 

Nous vivons au milieu de representations 
symboliques, depuis les ceremonies qui fetent 
la naissance jusqu’aux emblemes funeraires qui 
ornent la tombe, depuis les poignees de main 
que nous distribuons le matin jusqu’aux applau- 
dissements dont nous gratifions I’acteur ou le 


(i) Philosopkoumena, V, j, edit. Cruyce. Paris, i860, p. iyi. 
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confdrencier du soir, depuis les images qui 
figurent sur le cachet de nos lettres jusqu’aux bil- 
lets de banque qui reposeul dans notre portefeuille. 
Les arts ne font que du symbolisme, alors meme 
qu’ils pi'dtendent s’en tenir a I’imitation servile 
de la r^alite. Nous ferivons, comme nous parlous, 
en symboles, et c’est encore en syraboles que 
nous pensons, s’il faut croire les ecoles philoso- 
phiques qui affirment noti’e impuis-sance a saisir 
les choses en elles-metnes. La philosophic de 
revolution va jusqu’a proclamer, par I’organe de 
son fondateur, que la notion de force a laquelle 
elle ramene tons les phenomenes, est siinplement 
le symbole d’une realite inconnue et inconnais- 
sable. Herbert Spencer ajoute meme, dans les 
termes les plus explicites, qu’il nous sera toujours 
loisible de nous figurer cette realite par des sym- 
boles concrets, sous la seule reserve dene pas tenir 
ces images pour semblables a ce qu’elles rem- 
placent (i). 

En ce sens, on peut appliquer au symbole 
ce que M. le professeur Sabatier a ecrit a propos 


(i) Premiers principes, traduction Gazelles, Paris, 1871, § 3 i. 
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du rnythe ; « Gr^er un tnythe, c’est-a-dire entre- 
voir derriere la rdalite sensible une reality supe- 
rieure, est le signe le plus nnanifeste de la gi*an- 
deur de Tame humaine et la preuve de sa faculte 
de croissance et de developpement infinis (i). » 
Sans doute, les symboles qui ont attire au plus 
haut point la veneration des foules ont ete les 
signes representatifs de dieux souvent absurdes et 
grossiers; mais qu’ont jamais ete les dieux raemes, 
sinon les symboles plus ou moins imparfaits de 
I’Etre, superieur a toute definition, que la cons- 
cience humaine a de plus en plus clairement pres- 
senti au travers et au-dessus des dieux ? 

G’est le sentiment, et surtout le sentiment reli- 
gieux, qui recourt largement au symbolisrae 
pour se raettre en communication plus intime 
avec I’etre ou I’abstraction dont il de.sire se rap- 
pi'ocher. A cet efiet, on voit partout les hommes 
tan tot choisir des objets naturels ou artificiels qui 
leur rappellent le grand Absent, tantot imifer 
eux-memes, d’une fa<jon systematique, les faits et 


(i) A. Sabatier. Memoire sur la notion hebraiqne de V esprit, 
Paris, 1879, p. 9. 
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gestes qu’ils lur pretent — ce qui est une maniei'e 
de participer a sa vie, — tant6t enfin objectiV'er 
par des precedes aussi varids que significatifs 
toutes les nuances des sentiments qu’il leur inspire, 
depuisl’huniilitdla plus pi'ol'onde jusqu’a I’amour 
le plus ardent. De la I’extreme diversity des sjm- 
boles, qui peuvent se diviser en deux classes, sui- 
vanf qu’ils consistent en actes ou rites et en objets 
ou emblemes. Nous nous occuperons exclusive- 
inent ici de cette seconde categorie, ou plutdt des 
representations figurees qu’elle inspii-e et que les 
generations passees nous ont transmises corame 
autant de vestiges materiels de leurs croyances. 
Mdme ainsi restraint, le champ des recherches 
est encore assez vaste pour qu’on ait a craindre de 
s’y egarer. 

Les etudes de syrabolique comparee sont tom- 
bdes, pendant la derniere partie de ce siecle, dans 
un discredit qu’expliquent suffisamment leurs 
vicissitudes antdrieures . Aux syntheses non 
moins prematurdes que bi'illantes — baties avec 
des matdriaux insuffisants et ddfectueux par 
I’dcole rationaliste, dont Dupuis a dtd ici le plus 
illustre representant — succeda, il y a une cin- 
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quantaine d’anndes, le systeme, plus philoso- 
phique qu’historique, de Creuzer et de ses 
disciples, qui se faisaient forts de retrouver, dans 
toutes les pratiques religieuses de I’antiquitd, le 
reflet deguise ou defigure d’une profonde sagesse 
primitive. Toutes ces theories, apres avoir succes- 
sivement captive I’opinion, se sont lentement 
desagregees sous les dementis multiples que leur 
infligereat les ddcouvertes de I’archdologie, de 
I’ethnographie, de la linguistique, de I’histoire, 
et, comme il arrive souvent, la reaction qui s’en- 
suivit fut en proportion du premier engouement. 

M4me les tentatives plus r^centes de MM . La- 
jard et Emile Burnouf, bien que serrant les faits 
de plus pres, n’etaient pas de nature a nous faire 
remonter le courant. II semblait que I’archeologie 
comparee dut definitivement proscrire I’imagina- 
tion au pi'ofit de la critique, et, aujourd’hui 
encore, certains savants ne cherchent rien moins 
qu’a bannir I’hypothese dans les recherches rela- 
tives a I’origine ainsi qu’a la signification des 
sjmboles, — comme si I’hypothese n’etait pas, 
dans tons les ordres d’etudes, un facteur neces- 
saire du progres scientifique, sous cette seule 
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reserve de n’4tre pas donnee comme un fait 
acquis. 

Et cependant, pour qui voudrait reprendre ce 
genre de recherches, la situation a bien change 
depuis trente-cinq ans. Les documents qui pei’- 
mettent de comparer, dans toutes les conditions 
d’aufhenticite desirables, les representations figu- 
rees des diffdrents peoples, se sont accuraules 
dans une telle proportion, que desormais le prin- 
cipal obstacle git dans leur multiplicite et dans leur 
dissemination. II n’y a pas taut d’anne'es que les 
mdmoires des academies fonde'es dans les princi- 
pales capitales de I’Europe et les annales nais- 
santes de quelques institutions archdologiques 
constituaient, avec certaines grandes publications 
relatives aux monuments de I’antiquite classique 
et a ceux de FEgypte, le seul fonds auquel pxit 
s’adresser I’histoi'ien du symbolisrae. Aujour- 
d’hui nous avons partout sous la main, dans des 
publications qu’on pourra completer, mais non 
depasser en importance et en exactitude, le resul- 
tat des fouilles poursuivies simultane'ment en 
Chaldee, en Assyrie, en Perse, en Asie mineure, 
en Phenicie, en Afrique, sans oublier la repro- 
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duction des monutneuts d^couverts ou etudi^s a 
nouveau en Grece, en Italie, dans I’lnde, dans 
I’extreme Orient et j usque dans les deux Arne- 
riques. Les revues archdologiques et les I’ecueils 
speciaux, qui ont rendu tant de services a I’etude 
de Tart antique, se sont multiplies jusqne dans 
les plus petits Etats d’Europe. II n’est pas une 
branche de Farche'ologie, depuis la sigillographie 
jusqu’a la numisraatique, qui n’ait ses organes et 
ses societes particulieres. Grace surtout a la gene'- 
rosite des gouvernements , non seulement les 
inusees se sont enrichis en proportion des de'cou- 
vertes, mais encore les collections les plus irapor- 
tantes font I’objet de catalogues raisonne's, qui 
permettent d’utiliser les materiaux a distance, 
Enfin des ti-avaux d’ ensemble, concus aux points 
de vue les plus varies, viennent centraliser tous 
ces documents, en rendantainsi la tache plus aisee 
a ceux qui veulent reconstituer les traces et 
eclaircir le sens des principaux symboles. 

D’autre part, le dechidrement des inscriptions, 
le classement et I’interpr^tation des documents 
ecrits, les progres generaux de I’histoire et parti- 
culierement de I’histoire religieuse, en nous eclai- 
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rant sur les crojances des peuples, nous permettent 
de mieux etablir le rapport de leurs symboles 
avec leurs mythes et avec leurs cei-emonies, alors 
qu’une connaissance plus exacts du milieu social 
et geographicfue oil ces symboles ont pris nais- 
sancenous aide a retrouver les origines de I’image 
qui a fourni un corps a I’idee. 

Des lors, il n’y a plus de motifs pour qu’on 
n’arrive pas, dans I’e'tude des symboles, a des 
resultats aussi positifs que dans I’etude des 
mythes. L’examen compare des mythes est enti'e 
depuis longtemps dans une phase scientifique, 
soit qu’avec M. Max Muller et I’^cole lingui- 
.stique on se contente de rapprocher les traditions 
des nations parlant des langues apparentees, soit 
qu’avec M. Andrew Lang et la plupart des 
ethnographes on ne se fasse pas scrupule de com- 
parer la mythologie de tous les peuples connus. 
Or, le raythe — qu’on peut definir : une drama- 
tisation de ph^nomenes naturels ou d’evenements 
abstraits — ofFi’e plus d’un ti'ait commun avec le 
symbole. L’un et I’autre reposent sur le raison- 
nement par analogic, qui, dans un cas, cr^e un 
recit imaging, dans I’autre une image materielle. 
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Sans doute, il y a cette difference — un pen 
meconnue par ceux qui ont embrouille la notion 
du symbolisme I'eligieux en y englobant la 
mythologie — que, dans le symbole, on doit 
avoir conscience d’une distinction entre I’image 
et I’etre on I’objet ainsi reprdsente, tandis qu’un 
caractere essentiel du mythe est de supposer le 
recit confer me a la realite. Mais il est facile de 
comprendre que tous les deux se forment fre- 
quemment a I’aide des memes procedds et surtout 
se transmettent par les memes voies 

En tout cas, il y a des religions dont on ne 
peut se rendre compte, si I’on ne s’efforce de 
suppleer a I’insuffisance des textespar I’etude des 
monuments figures. Un symptome significatif 
sous ce rapport, e’est, chez les savants, la tendance 
croissante a utiliser, dans I’etude des religions 
particulieres, les textes pour contrdler les sym- 
boles et les symboles pour conti’oler les textes, 
comme on peut en juger par les recents travaux 
de MM. Senart sur I’histoire du bouddhisme, 
Gaidoz et Bertrand, sur les symboles de I’an- 
cienne Gaule, J. Menant sur les pierres grave'es 
de la Haute-Asie, Fr. Lenormant, Clermont- 
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Garmeau, Ledrain et Ph. Berger sur les repre- 
sentations figurees des religions semitiques. Ges 
travaux sont la meilleure demonstration des 
services que pent rendre a I’histoire des reli- 
gions I’interpretation des symboles, sous condi- 
tion d’y observer toute la rigueur des methodes 
scientifiques. 

II ne s’agit pas seulement d’eviter les idees 
prebon^ues et les generalisations hatives. Ge qu’il 
Taut surtout, c’est provisoirement substituer 
I’analjse a la sjn these — I’histoire des sym- 
boles a I’histoire du symbolisme — en d’autres 
termes, prendre les principales figures symbo- 
liques une a une, pour en I’econstituer I’histoire 
respective, d’abord au sein de chaque peuple, 
puis dans I’ensemble des pays ou elles se ren- 
contrent.Peut-etre, apres de multiples et patientes 
recherches de ce genre, arrivera-t-on, sinon a 
etablir les lois du symbolisme, comme on I’a 
fait pour la grammaire comparee, du moins a 
reunir les matei'iaux d’une histoire gen^'ale de 
la symbolique, comme on I’a realist pour 
presque toutes les branches de nos connais- 


sances. 
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Mon but est simplement de fournir une con- 
tribution a cette histoire en rechei’chant dans 
quelles limites certaines representations symbo- 
liques se sont transmises de peuple a peuple et 
dans quelle mesure elles ont pu naodifier, au 
cours de leurs migrations, leur signification el 
leur forme. Toutefois, je me suis particulierement 
attache ici aux figures qui, par I’importance et la 
complexite m^me de leur r61e, m’ont sembld le 
plus capables de jeter du jour sur les conditions 
genei’ales des ti'ansmissions symboliques, — telles 
que la croix gammee ou tetrascMe et le tiiscele, 
— 1’ai‘bre paradisiaque ou plutot le type special 
qu’il a revetu chez les Assyriens, — le cone sacre 
des Semites occidentaux, — le globe aile de 
I’Egypte, — le caducee des Pheniciens et le tri- 
^ula des bouddhistes. — Ge choix me permettra, 
en outre, de faire ressortir un des c6te's les plus 
curieux et peut-etre les moins explores de la 
symbolique comparee. Je veux parler de I’attrac- 
tion que les symboles equivalents exercent les 
uns sur les autres ou plutot de la tendance qu’ils 
montrent a se rappi'ocher et a se fondre dans des 
types interraediaires. 



PREFACE. 


H 


lid plupai’t des commenfaires que j’ai reunis 
dans les chapitres suivants ont d^ja paru, durant 
les trois dernieres ann^es, dans les Bulletins de 
I’Academie royale de Belgique, dans la Bevue 
des Deux-Mondes ou dans la Revue de VHis- 
toire des Religions. En les refondant dans un tra- 
vail d’ensemble, j’ai tenu largement compte des 
observations que cette premiere publication m’a 
attirees de la part de critiques bienveillants, ainsi 
que des modifications apportees a. mes propres 
vues par des recherches subsequentes. J’y ai aussi 
ajoutd un certain nombre de figures propres a 
faire mieux ressortir les cas de filiation et de 
fusion sjmboliques dont je me suis efibrce de 
constater 1’ existence et de donner la theorie. 



LA MIGRATION DBS SYMBOLES. 


CHAPITRE PREMIER. 

DES SYMBOLES COMMONS A DIFFERENTES RAGES. 


Identite de certaines images dans le symbolisme respectif des peuples 
les plus divers, — Des rencontres spontanees dans les combinaisons 
du genie symbolique. — La croix en dehors du christianisme. — 
Croix potencees. — Le combat de I’aigle et du serpent. — Facilite 
avec laquelle se transmettent les symboles. — Causes principals de 
leur propagation. — La complexite et la bizarrerie de Timage 
commune est une presomption en faveur ae son unit6 d'origine. — 
Le triscele a trois jambes. — L’aigle a deux tetes, — La « main » de 
la Providence. — Indications fournies par I'identite de signification 
et d’emploi. — La fieur de lotus. 


II semblerait que la variete des sjmboles diit 
etre sans limites, comme les combinaisons de 
I’imagination humaine. Cependant il n’fcs^ pas 
rare de retrouver les memes figures symboliques 
chez les peuples les plus eloign^s. Ces rencontres 
ne peuvent guere s’expliquer par le hasard, comme 
des coincidences de caleidoscope. Hormis le cas 
des symboles trouves chez des peuples qui appai’- 
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dennent a la meme race et qui, par suite, out 
pu emporter cle leur berceau comraun certains 
elements de leur symbolique respective, il n’y a 
que deux solutions possibles : ou bien ces images 
analogues ont ete con9ues isolement, en vertu 
d’une loi de I’esprit humain, ou bien elles ont 
passe d’un pays a I’autre par voie d’empi’unt. 

II existe un symboUsme tellement naturel, qu’a 
I’instar de certains engins propres aux ages de la 
pierre, il n’appartient pas a telle re'gion ou a telle 
race determinee, mais qu’il constitue un trait 
caracteristique de Thumanite dans une certaine 
phase de son de'veloppement. 

Dans cette categoric rentrent, par exemple, les 
representations du soleil par un disque ou par un 
visage rayonnant, de la lune par un croissant, de 
Pair par des oiseaux, de I’eau par des poissons ou 
encore par une ligne brisee, etc. 

Peut-etre faut-il y ajouter certaines analogies 
plus compliquees, comme celles qui menent a 
symboliser par la destinee de I’arbre les di lie- 
rentes phases de la vie humaine ; par des erablemes 
phalliques les forces generatrices de la nature; 
par le triangle equilateral les triades divines et, 
en gendral, toute combinaison triple dont les 
membres sont egaux ; enfin, par une croix, les 
quatre principales directions de I’espace. 

Que de theories n’a-t-on pas echafaudees sur 
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la presence de la croix dquilaterale, comme objet 
de vdneralion, chez presque tons les peuples de 
I’ancien et du nouveau monde ! Des ecrivains 
catholiques ont protest^ a juste titre, dans ces 
dernieres ann^es, contre la pretention d’attribuer 
une origine paienne a la croix des chrdtiens, 
parce que des cultes anterieurs auraient compte 
des signes cruciforines dans leur symbolique. 
Mais il est juste d’opposer la m^me fin de non- 
recevoir aux tentatives failes pour chercher des 
infiltrations chretiennes dans certains cultes Stran- 
gers, sous prStexte qu’ils possedaient le signe de 
la rSdemption. 

Quand les Espagnols s’emparerent de I’AmS- 
rique centrale, ils trouverent dans les temples 
indigenes des vraies croix qui passaient pour le 
symbole tantbt d’une divinite a la fois terrible 
et bienfaisante, Tlaloc, tantSt d’un heros civili- 
sateur, blanc et barbu, Quetzacoalt, que la tra- 
dition faisait venir de Test. Ils en conclurent que 
la croix avait ete importee chez les Tolteques par 
des missions chretiennes dont la trace s’e'tait 
perdue, et, comme il faut toujours que la legende 
se fixe sur un nom, ils en firent honneur a saint 
Thomas, I’apotre legendaire de toutes les Indes. 
Bien que cette these ait encore trouvS des defen- 
seurs dans les rScents congres des Ame'ricanistes, 
on peut la regarder comme irremissiblement con- 
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damn^e. 11 est desormais hors de conteste que la 
croix de I’Amerique precolorabienne est uiie rose 
des vents, qu’elle represente les quatre directions 
d’oii vient la pluie, ou pluldt des quatre vents 
cai'dinaux qui I’amenent, et qu’elle est ainsi 
devenue le symbole du dieu dispensateur des 
eaux celestes, Tlaloc, et, par extension, du per- 
sonnage mjthique connu sous le nom de 
Quetzacoalt (i). 

C’est par un raisonneinent analogue que les 
Assjriens en sont venus e'galeraent a representer 
par une croix dquilaterale leurdieu du ciel, Anou. 
L’ideogramme de ce dieu est Ibrme de quatre 
caracteres cuneiforraes, qui rayonnent a angle 
droit autour du cercle ou losange figurant le 
soleil dans les signes cuneiformes. Le ciel n’est-il 
pas, en efiet, I’espace dans lequel rayonne la 
lumiere? 



h’lG. I. Icleograintne d'Anou. 

(Rawlinson. U'estern Asia Inscriptions, t. II, tab. 48, obv. 3 o.) 


( i ) AuiEUT Reville. Religions du Mexiqiie, de V Amerique centrale 
et du Perou. Paris, i 8 S 5 . — II semble que, dans I’Amerique du Sud, 
la croix a ete egalement une rose des vents. Un voyageur beige, 
M. E. Peterken, rapporte qu’il vit dans la R^publique Argentine un 
monolithe en forme de croix latine, nomine par les indigenes le Pere 
des quatre vents. (Congres des Americanistes de 1877. Paris et 
Luxembourg, i 888 , t, I, p. 57.) 
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II convient de remarquer que, chex les Assy- 
rians eux-memes, la croix equilaterale, en tantque 
figurant les directions principales dans lesquelles 
rayonne le soleil, est devenue aussi le symbole 
de cet astre et par suite, ici encore, du dieu qui le 
regit- II en a ete de meme chez les Chaldeens, les 
Hindous, les Grecs, les Perses, peut-4tre les 
Gaulois et les anciens civilisateurs de I’Amerique 
septentrionale. 


h C d e J 



Fig. a. Croix solaires (i). 


En Chine, la croix equilaterale inscrite dans un 
carre g repre'sente la terre ; — ce qui peut tou- 


(1) ^7. Dans un disque, sur des bas-reiiefs assyriens. J. Menant, 
Pierres gravees de la Haute-Asie, Paris, 1886, t. II, p. 71. — b. Alter- 
nant avec le disque radie, sur d’anciennes monnaies de I’lnde. 
A. Cunningham, The Bhilsa Topes, pi. XXXI, fig. 8 et 9, — c. Sur- 
niontant le disque solaire, sur une fusaiole de Xroie. Schliemann, 
Ilios, ville etpays des Troyens^ Paris, i885, no — d Sceptre 
dans la main d’ApolIon, sur une monnaie de Gallien. Vict. Dujiuy, 
Histoire des Romains, Paris, i885, t. VIII, p. 42. ~~ e. Dans une 
scene mithriaque, sur une pierre gravee. Lajard, Introduction d 
Vetude du culte de Mithra, Atlas, pi. CII, fig. 7.—/ Au-dessus d’un 
lion, sur une monnaie gauloise. Ed. Flouest, Deux steles de laraire. 
Paris, i885, pi. XVII. — Pour la croix solaire amcricaine, voyez plus 
loin, fig. 26, p. 77, la gravure d’un coquillage trouve dans les mounds 
du Mississipi. 
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jours se rattacher au m4me raisonnement — et, 
suivant M. Samuel Beal, on j trouve meme le 
dicton que a Dieu a faqonne la terre en forme 
» de Croix (i) ». 

L’ecriture ^gyptienne utilise parmi ses signes 
la croix grecque et m^me la croix latine. A ce 
propos, nous trouvons, dans un recent arficle de 
M. Fabbd Ansault, un example absolument carac- 
tdristique de la facility avec laquelle on pent s’ega- 
rer dans I’identificadon des sjmboles, quand oia 
se contente d’une resseinblance superficielle. Sur 
la fameuse pierre de Damiette, les mots grecs de 
nToXep-aro? Scorop, Ptoleme'e Sauveur, sont rendus 
par les caracteres demotiques qui forment 1’ equi- 
valent de HTo^ep-aroi; suivis du signe -j- , d’ou I’au- 
teur conclut que, le terra e de Sauveur etant rendu 
par une croix, ce signe etait, chez les Egyptians, 
une allusion a la venue future du R^dempteur ( 2 ) . 
Malheureusement pour cette ingdnieuse inter- 
pretation, M. de Harlez, qui s’est donne la 
peine de refuter le travail de M. Ansault, lui a 
fait observer qu’en demoticpe le signe -f- est la 
simplification d’un hieroglyphe representant un 
marteau ou un pei-coir, et generalement employe 
pour expriraer I’idee de bi'oyer, venger, — par 
extension « broyeur, vengeur », qualificatif assez 

(1) Indian Antiquary, 1880, pp. 67 et suivantes. 

(2) Le culte de la croix avant Jesus-Christ dans le Correspondant 
du 35 octobre 1889. 
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frequent d’Homs et de quelques autres dieux (i). 

Fig. 3 . Hieroglyphic du marteau. 

(E. CoBMANS. Maftnel dn langue ^gypUenne, p. 47, $ XVIII.) 

Meme devant une analogic de sens s’ajoutant a 
une resseinhlance de foi'mes, il convient encore 
d’j regarder a deux fois avant d’identifier des 
symboles. La croix potencee "T se renconlre, 
presque avec la meme signification sjmbolique, 
en Palestine, en Gaule et en Germanie, dans les 
catacombes chretiennes et chez les anciens habi- 
tants de I’Amerique centi’ale. Parmi les Ph^ni- 
ciens et leurs congeneres, c’etaitle caractk-e connu 
sous le nom de tau, et Ezdchiel, dans un passage 
souvent cite ( 2 ), nous apprend cju’il etait repute 
un signe de vie et de salut. Chez les Celtes et les 
Gei'mains, c’etait la repi'esentation du maillet 
celeste a deux tetes, qui passait pour un instru- 
ment de vie et de fecondite. Parmi les premiers 
chretiens, c’etait une forme qu’on donnait quel- 
quefois a la ci-oix du Christ, elle-meme assimilee 
a I’arbre de vie (3). Dans I’Amdrique centrale, ou, 


fi) Le culte de la croix avant le christianisme, dans la Science 
catholique du iS fevrier i8go* p. i 63 . 

(2) Ezech,, IX, 4. 

( 3 ) A. DE Gubernatis. Mythologie des plantes. Paris, 1878, t. I, 
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.suivant M. Alberf Reville, la croix etait ,sur- 
nommee I’arbre de fecondite (i), elle prenait 
parfois aussi la forme du tail. 

En conclurons-nous que toutes ces croix poten- 
cees ont meme origine et meme portee? Ce serait 
aller un peu vice. La signification sjmbolique du 
tau s’explique par sa ressemblance avec la clef 
de vie ou croix ansee de I’Egypte, si repandue 
dans toute I’Asie anterieure. Le double raai'teau 
de Thor et de Tarann est un sjmbole de la 
foudre, et a ce titre il ne pouvait manquer de 
figurer les forces vivifiantes de Forage suivant 
la tradition commune des peuples indo-euro- 
])eens (2). De meme, si, dans FAmei‘ic[ue pi'eco- 
lombienne, la croix est devenue un embleme de 
fertilite, c’est, comme nous Favons vu, parce 
qu’elle reprdsente le dieu de la pluie. Quant aux 
premiers chretiens, s’ils ont fait de la croix un 
symbole de vie, c’est surtout au sens spirituel, et, 
s’ils lui ont parfois donne la forme du patibulum, 
c’est que tel etait chez les Remains I’instrument 
employ^ dans le supplice de la crucifixion. 

(1) Religions dll Mexiqm, etc., p. 91. 

(2) A. Kuhn, Herabkunft der Feiiers, Berlin, 1889 — Une tradi- 
tion germanique, rapportee par M, Karl Blind, montre a quel point 
les vieilles croyances paiennes se sont mdlangees, dans riniagination 
populaire, avec les dogmes du ebristianisme. La Vierge Marie, pour 
expliquer le mystere de sa conception, dit que « le Forgeron de la- 
haut 55 a jete le marteau dans son sein. {Antiqiiary‘, 1884, p. 200.) 
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La mjthologie des peuples priraitifs repre- 
senl-e frec[uemment la lutte du del ou du soleil 
centre le nuage sous les traits d’un combat entre 
un aigle et un sei’pent. Ce theme s’est plus d’une 
fois traduit dans Fart antique (i). Deja au temps 
d’Homd'e, il ^tait devenu un sjmbole de victoire, 
car riliade nous apprend que les Troyens fail- 
lirent renoncer a I’assaut des reti-anchements 
grecs, pour avoir vu un aigle, qui tenait un 
serpent entre les serves, s’enfuir blesse par son 
adversaire ( 2 ). Or, d’apres la tradition des Aztecs, 
la fondation de Mexico aurait et6 determinee par 
Fapparition d’un aigle qui, perch^ sur un agave 
et les ailes etendues vers le soleil levant, tenait un 
serpent entre les serves (3). Les premiei-s conc[ue- 
rants du Mexique virent la un symbole de gran- 
deur future, et aujourd’hui encore cet embleme 
figure dans les armes de la capitale. Cependant il 
est peu probable que les Aztecs eussent lu 
Homd-e, 

D’un autre cot^, on ne peut contester la facilite 
avec laquelle se transmettent les symboles. Pi’o- 
duits courants de Findustrie, themes favoris des 

(1) Notamment sur des monnaies de I’^lide (Barclay V, Head. 
Historia numorumf p. 353 ). 

(2) made, lib- Xll, v. 200 et suivants. 

( 3 ) Alb. Reville. Religions du Mexique, e/c., p. 29 
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ai’tistes, ils passent .sans cesse d’un pays a I’auti-e 
avec les articles d’echange et les objets de parure, 
temoin les whantillons de la syrabolique et de 
I’iconographie hindoues, chinoises, japonaises, 
qui penetrent chez nous avec les potiches, les 
ivoires, les etoffes et, en general, avec toutes les 
curiosites de I’extreme Orient. Les centres de 
culture artistique ont toujours ete des foyers 
d’exportation .symbolique. N’a-t-ou pas retrouvd, 
d’un cole, jusque dans les « tresors » de nos eglises 
du moyen age, de I’autre, jusque dans ceux des 
temples chinois et japonais, des chefs-d’oeuvre de 
I’art sassanide qui reproduisent eux-memes des 
syinboles du paganisme classique (i)? 

Autrefois, soldats, marins, voyageurs de toute 
profession ne se mettaient pas en route sans 
emporter, sous une forme quelconque, leurs sym- 
boles et leurs dieux, dont ils r^pandaient ainsi la 
connaissance au loin, — quittes a rapporter ceux 
de I’eti-anger dans leurs bagages. — L’esclavage, 
si d^veloppe dans le monde antique, a du egale- 
inent favoriser I’imjjortation des .symboles par 
I’entremise de ces innombrables captifs. que la 
fortune de la guerre ou les ha.sards de la piraterie 
faisaient affluer des regions les plus lointaines, 


(i) M. Louis Gonse signale dans le trdsor du temple de Horiouji, 
a Nara, un vase sassanide decore de chevaux ailes, qui rappellent ie 
P%asegrec. U Art japonais, p. 143. 
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sans qu’on put leur enlever le souvenir de leurs 
dieux ni de leur culte. Enfin, les monnaies n’ont 
jamais manque de proiDager a d’enormes dis- 
tancesles symboles des nations quilesemettaient : 
les pieces gauloises ne sont guere que des conti'e- ■ 
ia^ons du monnayage grec sous Philippe ou 
Alexandre, et I’on a retrouve jusque dans les 
tumuli de la Scandinavie des pieces qui imi- 
taient grossierement des monnaies de la Bac- 
triane (i). 

Or, rien n’est aussi contagieux qu’un symbole, 
sauf peut-etre une superstition ; a plus forte rai- 
son quand ils sont reunis, et ils Fetaient d’ordi- 
naire chez les peu])les de I’antiquite, cj[ui n’adop- 
taient guere de symbole sans y attacher une 
valeur de talisman. Meme aujourd’hui, il ne 
manque pas de touristes qui reviennent de Naples 
avec une corne de corail pendue, suivant le sexe 
du voyageur, au bracelet ou a la chaine de 
montre. Croient-ils reellement ti'ouver un preser- 
vatif contre le mauvais ceil dans cette survivance 
italienne d’un vieux symbole chaldeen? Pour 
beaucoup d’entre eux, ce n’est assurement qu’une 
curiosite locale, un bibelot, un souvenir de 
voyage. Mais il en est certainement, dans le 


(i) C. A. Holmboe. Traces de bouddhisme en Norvege, Paris, 
iSSy, pp. 3o et suivantes. 
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noinbre, qui se laissent influencer, voire a leur 
insu, par le prdjug^ napolitain. — « Gela ne peut 
faire de mal et cela fera ]Deut-^tre du bien », 
seraient-ils tentes de vous repoiidre, a I’instar de 
cex’taius joueurs qu’on plaisaote sur leurs fetiches. 

II y a la un raisonnement qui est a peu pr^s 
general parini les populations polytheistes, ou 
chacun juge prudent de rendre hommage, non 
seulement a ses propres dieux, inais encore a 
ceux des autres et meme aux divinites inconnues ; 
ear sait-on jamais de qui I’on peut avoir besoin, 
dans ce inonde ou clans I’autre? G’est par milliers 
qu’on a retrouve les scarabees egyptiens, de la 
Mesopotaiiiie a la Sardaigne, partout ou ont 
penetre soit les arraees des Pharaons, soit les 
navires des Pheniciens. Partout aussi, dans ces 
parages, on a recueilli des scarabees indigenes 
fabriques a I’imitation de I’Egypte et reprodui- 
sant, avec plus ou moins d’exactitude, les sym- 
boles que prodiguaient, sur le plat de leurs amu- 
lettes, les graveurs de la vallee du Nil. G’est 
ainsi encore que, longtemps avant la diffusion 
des raonnaies, les poteries, les bijoux, les figu- 
rines de la Grece et de I’^trurie ont fourni de 
types divins et de figures syinboliques le centre 
et I’occident de I’Europe. 

Y a-t-il des indices qui permettent de distin- 
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guer si des sjmboles analogues ont ete engendres 
isoldment on s’ils deri vent d’une meme source ? 

La corajdexitd et la bizarrerie des formes, 
lorsqu’elles depassent certaines liraites, sont de 
nature a autoriser la seconde de ces hypo- 
theses. 

On pent hien concevoir Cfue, dans le desir de 
symboliser la force ou I’activite des etres surhu- 
mains, les ^l^gjptiens, les Aztecs, les Hindous, les 
Chinois aient dte separe'ment amends a enrichir 
de plusieurs paires de bras ou de iarahes et raeme 
de plusieurs t^tes certaines representations figu- 
i*ees de leurs etres surhumains. Mais cetle hypo- 
these d’une creation independante est-elle encore 
de raise, quand, par example, nous voyons, a la 
fois sur les plus anciennes monnaies de la Lycie 
et dans les armoiries feodales de Tile de Man, 
une figure lout ensemble aussi complexe et aussi 
precise que le triscele ou triquetre, ces trois 
jambes soudees par la cuisse, qui rayonnent 
autour d’un centre ? 



Fig, 4. Triscele sur le bouclier d’Encelade, 

(dk Wittf. et Lenormant. Monuments ciramographiquest t. I, pi, VIH.) 


II ne reste guere qu’a se demandei' comment 



28 DES SYMBOLES COMMUNS A DIFFERENTES RACES. 


cet antique syrabole solaire a pu passer d’un pays 
a I’autre. L’etape intermediaire se trouve peut- 
6tre en Sicile, ou le triscele fut adopte' dans le 
xnonnayage a partir d’Agathocles, pour symbo- 
liser la configuration de File aux trois caps. 
Comnie File de Man presente egalement cette 
particularite gdographique, il est fort possible 
qu’au commencement du moyen age un baron 
noi-mand, voire un croise ou un simple aven- 
turier, revenant dans ses foyers apres un sejour en 
Sicile, ait applique a son pays natal un symbole 
encore vivant dans les traditions classiques de 
Fancienne Trinacria (i). 

On connait Faigle a deux tetes de Fancien 
empire germanique, encore grave aujourd’hui 
dans les armes de FAutriche et de la Russie. 
Quelle ne fut pas la surprise des voyageurs 
anglais Barth et Hamilton, quand, explorant 
FAsie Mineui'e, il y a une cinquantaine d’annees, 
ils decouvrirent un aigle bicephale du m^me 
modMe, sculpte,. au milieu de scenes religieuses, 


( I ) G’est a partir du XII lo si^cle que le triscele figure dans les armes 
de I’lle de Man. — Il se rencontre egalement dans les armolries de 
plusieurs families nobles en Angleterre, en Allemagne, en Suisse et 
en Pologne. (Michel de Smigrodzki. Geschichte der Suastika. Brun- 
swick, 1890, pL II, fig, i55.) 
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dans des bas-reliefs de la Pterie qui remontent 
a la civilisation des Hetteens? 



Fig. 5. Bas-relief d’Euiuk. 

(Pkrrot et Chipiez. VArt d(ins Vantiquitd^ t. IV, fig. 343.) 


II est malaisd d’adrnettre que, des deux c6tes, 
on ait spontanement imagine, en traits identiques, 
une representation aussi contraire aux lois de la 
nature. M. de Longperier a donne le mot de 
I’enigme, en rappelant que I’aigle a deux tetes 
remplacjaseulement vers iSq? I’aigle monocephale 
dans les armoiries de I’empire d’Occident. Ge 
seraient des princes flaraands qui en auraient 
emprunte I’image, pendant la derniere croisade, 
aux monnaies ou aux dtendards des Turcomans, 
alors maitres de I’Asie Mineure (i). Ceux-ci 


(i) L’aigle a deux tetes apparait en 1217 sur les monnaies turco- 
manes de la Palestine, En 1228 a lieu I’expedition de Frederic IL 
Or, on retrouve le symbole sur des monnaies d’Othon, comte de 
Gueldre, d’Arnold, comte de Looz, et de Robert de Thourotte, 
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I’avaient adopts, comme symbole de toute- 
puissance, peut-etre en souvenir du hanica, 
I’oiseau fabuleux des traditions musulmanes, qui 
enleve le buffle et Felephant comme le milan 
enl^ve la souris. « Ainsi, fait observer M. PeiTot, 
se serait transporte dans notre Eui-ope nioderne 
un symbole appartenant priraitivement a un 
cube asiatique de la plus haute antiquitd; et, par 
un jeu singulier de la fortune, la race turque s’est 
vu, a Belgrade et a Ldpante, interdire I’entree de 
I’Occident par cet aigle qui I’avait guidee (riom- 
phante sur les I'ives de I’Euphrate et du Bos- 
phore (i) » . 

Peut-etre les Tui’comans avaient-ils eux-meiues 
emprunte ce symbole aux sculptures taillees par 
leurs mysterieux devanciers sur les rochers 
d’Euiuk et de Jasili-Kaia. Mais il est egalement 
possible qu’ils I’aient re^u par l’intermediaii*e des 
Perses. On rencontre, en elfet, dans la collec- 
tion de M. de Gobineau, une entaille qu’il fait 
I'emonter a I’epoque des Arsacides, et ou I’on 
trouve grave le type traditionnel de I’aigle a 


eveqiie de Liege, a partir du second tiers du XI 1 1 *^ siecle. (Lelewel. 
Numismatique du moyen age, pi. XX, no» 1 2, 23 et 54. — de Chestret. 
Niimismatique de la principautc de Liege, Bruxelles, 1890, pi. X, 
no 204.) 

(1) Perrot et Chipiez. VArt dans Vantiqidte, t. IV, p. 683 . 
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deux t^fes, tenant, comine a Euiuk, un lievre 
dans chaque serre. 



Fig. 6, Intaille arsacide de la collection Gohineau. 
\Revue archhlo^ique de 1874, t. XXVII, pK V, n* 371.) 


M. de Longpe'rier fait observer que si I’on pra- 
tique une section dans la tige de certaines fou- 
geres (Pteris aquilwa), on obtient une image 
assez exacte de I’aigle a deux tetes. Or, la fougere 
se norame en grec Tcrept? ou Tzreploc, corame la 
province ou se rencontrentles bas-reliefs d’Euiuk. 
Le savant archeologue se demandait si ce ne serait 
pas cette similitude qui aurait fait choisir I’aigle a 
deux teles comme sjmbole de la Pterie (i). Mais 
on sait aujourd’bui que les bas-reliefs en question 
sont fort anterieurs a I’entree en scene des Grecs 
dans cette par tie du monde ef, du reste, il est pro- 
bable que les Grecs avaient norrirae la fougei'e 
avant de connaitre la Pte'rie. Tout au plus peut- 
on admettre que la ressemblance du symbole 
lietteen avec la figure bicejihale tivee de la fou- 
gere amena les Gi'ecs a nommer le pays d’apres 
la plante. 


(1) Revue archiolo^ique de 1845, t, II, p. 82 
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Les Grecs, que nous avons vus adopter Fimage 
de Faigle tenant un serpent entre les serres comme 
sjmbole de victoire, remplacerent quelquefois le 
serpent par un lievre, ce qui rentrait dans la 
donnee hetteenne; seulement ils retrancherent ce 
que cette derniere olfrait de monstrueux et se 
contenterent de copier fidMement la nature (i). 
L’Inde, par contre, seinble avoir accept^ sans 
hesitation le tjpe bicephale que lui transmit pro- 
bablement la Perse. On y trouve Faigle a deux 
tetes sur d’ancieunes monnaies ou il tient un 
Elephant, au lieu de lievre, non plus seulement 
dans cheque serre, mais aussi dans chaque hec. 
Moor y voyait une representation du Garouda, 
Faigle solaire, monture de Vishnou; en tout cas, 
nous nous rapprochons singulierement ici du 
hamca des Turcs; peut-etre meine ceux-ci ont-ils 
emprunte leur legende sur Foiseau fabuleux k 
quelque representation de ce genre, oii le role du 
lievre etait tenu par un elephant ou un buffle. 



Fig. 7. Monnaie ancienne de Flnde, 

(Moor. Hiftdu Paniheon, pi. io3, fig;. 3.) 

Je citerai encore un symbole, venu de loin, 

(i) Monnaies d’^lide. (Barclay V. Head, Loc. cit.) 
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dont il est difficile de coiilester les oi'igines semi- 
fiques, alors m4me que nous ne pouvons saisir 
toutes les etapes de la route qu’il a suivie pour 
arriver jusque chez nous. 

La symbolique chretienne a souvent reprdsente 
Dieu le Pere ou la Providence, « la main de Dieu » , 
par une main qui sort d’un nuage. Dans quel- 
ques-unes de ces figures, le bout des doigts laisse 
echapper des rayons, « comme si c’etait un soleil 
vivant », fait observer M. Didron dans son 
Histoire de Diew, etune miniature du IX' siecle 
qui se trouve a la Bibliothkjue nationale de Paris 
montre la main divine au centre d’un nimbe 
crucifere. 



Fig. 8. IMain de Dieu. 

(Didron. Histoire de Dieu, p. 32 .) • 

M. Gaidoz a rapprochd cette figure de certaines 
amulettes gauloises ; les « rouelles » solaires, for- 
mdes de quatre rayons, a travers lesquelles est 
pass^e une main (i). 


(i) H. Gaxdoz. he dieu gaulois du soleil et le symbolisme de la 
roue. Paris, i886, p, 64. 
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Les deux syniboles n’auraient-ils pas leur pro- 
totype dans une figure observee sur un obelisque 
assyrien ou il s’agit d’un disque solaire qui laisse 
passer une main tenant un arc? 



Fig. g. Cylindre assyrien. 

(Rawlinson. The five great Monarchies, t. II, p. 233.) 

La representation de la main ouverte et levee, 
en vue de figurer la puissance divine, est, du reste, 
commune a toutes les branches de la race semi- 
tique; elle apparait deja chez les Ghaldeens, ou 
un cylindre, d’origine babylonienne, presente une 
main leve'e qui sort d’une pyramide a etages, 
entre des personnages dans uue attitude d’ado- 
ration ; c’est absolumeiit le type de notre « main 
de justice ». 


Fig. lo. Cylindre chaldden, 
(Lajard. Mithra, pi. XXVII, fig. 5.) 
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Suivant M. Francois Lenormanf, la celebre 
pyi'amide de Borsippa s’appelait le Temple de la 
Main droite, et un des noms de Babylone etait la 
ville de la Main d’Anou, on, ce qui revient an 
meme, de la Main celeste (i). 

La main levee vers le ciel est une image fre'- 
quente sur les ex-voto de Carthage et, aujourd’hui 
encore, elle figure sur les maisons arabes, de la 
Palestine au Maroc, pour preserver les habitants 
centre les mauvais espidts (2). D’autre pai’t, ce 
symbole a egalement passe dans Plnde, ou il 
decoi’e le piedestal de I’arbre saci-e dans un Jjas- 
I’elief de Bhai'hut (v. plus loin, pi. IV). 

A delaut d’indications suffisantes, puisees dans 
I’originalite des formes, I’identite de signification 
et d’emploi peut apporter de fortes presomptions 
pour la parente des symboles. 

II n’y aurait rien de surprenant a ce qu’Hin- 
dous et Egyptians eussent separement adopte 
comme symbole du soleil la fleur du lotus, qui, 

(1) Ga:(ette archeologique de 1877, p. 3i. 

(2) Ph. Berger dans la Gazette archeologique de 1876, pp. 119-120. 
— II est curieux que certains indigenes australiens attachent un pouvoir 
analogue a la main de leurs chefs ou de leurs ancStres, qu'ils detaclient 
du cadavre et qu’iis conservent soigneusement dans la tribu. Un voya- 
geur anglais, M. Howitt, rapporte qu’a la vue d’une aurore polaire, les 
Kurnai de son campement se mirent a agiter une de ces mains desse- 
cliees dans la direction du phenomene, en s’ecriant : « ]Sloigne-Ie, 
» 6loigne-le ; ne le laisse pas nous brtiler {Journal of the Anthropo- 
logical Institute. Londres, i883-iS8^, p. 189.) 
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chaque matin, s’ouvre sous les premiei's rayons 
de I’aslTe pour se refermer au soir et qui serable 
naitre d’elle-meme a la surface des eaux tran- 
quilles. Mais Thypothese d’un emprunt devient 
fort plausible loi’sque, dans I’iconographie des 
deux peuples, nous voyons cette fleur a la fois 
servir de support aux dieux solaires, comme 
Horus et Vishnou, et figurer dans la main des 
deesses associees a ces dieux, comme Hathor et 
Lakshrai, les Vdnus respectives del’Egypte et de 
I’Inde. Enlln cette plausibilite devient une quasi- 
certitude quand, des deux cotes, nous trouvons 
le lotus employe a rendre la meme nuance de 
pensee dans des applications assez indirectes et 
assez subtiles du syrabolisme solaire. 

II faut remarquer, en effet, de part et d’autre, 
que la fleur du lotus symbolise moins le soleil 
lui-m6me que la matrice solaire, le sanctuaire 
mysterieux oii le soleil se retire, chaque soir, pour 
y puiser une vie nouvelle. 

Ce miracle, qu’on ci-oyait se renouveler tous les 
jours, fut place a I’origine des choses. Les Egyp- 
tiens, qui s’imaginaient le nionde sorti de I’ele- 
nient liquide, faisaient naitre le soleil d’un lotus, 
qui, un beau jour, avait emerge des eaux primor- 
diales (i) ; ce qu’ils traduisaient, dans leur icono- 


(i) G. Maspero. dans la Revue de Vhistoire des religions, t. XVIII, 
1889, p. 21. 
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graphie, en representant Hoi’us qui s’elancait d’un 
calice lotiforme lenu par Hathor (i). De meme, les 
textes sacres de I’Inde nous parlent constamment 
des dieux comme sortis du lotus ; c’est sur un 
lotus d’or que Brahma apparait a I’origine des 
temjis et c’est avec les diverses parties de cette 
plante qu’il crea Tunivers (2). Une legende hin- 
doue, rapportee par le P. Vincenzo de Santa 
Catarina, relate que Brahma veillait six mois 
chaque annee et dormait les autres six mois dans 
une fleur de lotus d’une grandeur et d’une beaute 
extraordinaires ( 3 ) . 

De la une nouvelle extension donnee au sens 
figure du lotus. Symbole de la renaissance 
solaii’e, il devint chez les Egyptians le symbole 
de la x-enaissance humaine et, en gene'ral, de la 
vie dans son fonds eternel et sans cesse renouvele. 
Sur un sarcophage du Louvre est peint un sca- 
rabee qui sort d’un lotus, entre Isis et Nephtys, 
dans leur attitude caract^x-istique de gardiennes 
et protectrices des morts (4). G’etait figui'er a la 
fois le soleil et le defunt franchissant le tombeau 


(1) G. Lafaye, Histoire des divinites d'Alexandrie hors de 
VEgxpte. Paris, 1884, p. 247. 

(2) James Darmesteter. Essais orientaitx, Paris, i 883 , p. 148. 

{ 3 } DE Gubernatis. Mythologie des plantes, t. I, p. 206. 

(4) Cette peinture est reproduite par M. Ledrain dans la Gazette 
archeologlque de 1878, p. 192. 
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pour I'eprendre leur existence dans les champs 
luinineuxde I’espace. Le lotus fut meme adopte 
avec cette signification par ie s_ymbolisme fune- 
raire de FEuroj^e. On i’y retrouve non seulement 
dans les traditions grecques relatives aux Loto- 
phages, ce peuple fabuleux qui se nourrit de 
lotus pour ouhlier la vie et ses peiues, mais 
encoi'e dans les inscriptions de pierres tonibales 
qui, aux derniers siecles du paganisme, se ren- 
contrent dela LiJiye a la Belgique (i). 

Les brahmanes ne tenaient guere a revivre, et 
les bouddhistes moins encore. Ces derniers 
n’adopterent I’antique fleur de vie cjue pour 
sjmboliser, suivant leurs difierentes e'coles, la 
nature naturante, — la raatiere eternellement 
active, — les innombrables mondes qui remplis- 
sent I’espace, — le Bouddha qui reside dans chacun 
d’eux, — enfin I’enseignement du maitre, c’est-a- 
dire le moyen de se soustraire a cet enchainement 
des causes et des elFets qui engendre I’existence 
personnelle. — G’est ainsi qu’ils porterent jus- 
qu’aux coufins de FAsie le lotus de la Bonne 
Loi, et, aujourd’hui encore, il n’est pas, dans 
FHiinalaya, de valle'e si ecartee c[ue le voyageur 
n’y entende partout retentir a son approche, 
comme une parole de sanctification et de bien- 


(i) Voir plus loin, fig. i3. 
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venue, la mystique formule : Om mani padmi 
om. « Oh ! le joyau dans le lotus. » 

Gependant, les traditions populaires et les 
monuments figures suffiraient au besoin pom- 
nous rappeler les liens qui unissent le lotus du 
bouddhisme a celui de I’l^gypte. Une legende 
rapporte que, quand le Bodhisattva se raontre, 
un lotus miraculeux sort cle la terre; il s’y assied 
et, de son regard, il embrasse tons les mondes (i). 
Le Bouddha, du reste, est partout i-eprdsentd as.sis 
sur la fleur du lotus, comme Vishnou et Horus. 
Peut-etre n’est-il pas impossible d’etablir les etapes 
intermediaires de ce symbolisme. Le lotus passa 
d’il^gypte sur les monuments de la Phenicie et, 
a partir du Vlll® siecle avant notre ere, sur 
ceux de I’Assyrie ( 2 ) qui, a son tour le communi- 
qua a la Perse. Ainsi, dans les sculptures de la 
Phenicie, on trouve des deesses qui tiennent a la 
main un calice de lotus, et, clans des bas-reliefs 
sassanides, au Tagh-i-Bostan, le dieu solaire 
Mithra se tient debout sur une fleur de lotus (3). 
Enfin chez les Mesopolamiens et chez les Perses, 

(1) Senart. La legende du Bouddka dans le Journal asiattque, 
Paris, 1874, p. 347* 

(2) C’est du moins la date assignee par Layard, qui place a I’epoque 
de la construction de Khorsabad la premiere apparition du lotus 
egyptien, comme symbole ou motif d’ornenient, en Assyrie. {Nine- 
veh and its remains, p, 2 1 3 , ) 

( 3 ) Flandin et Coste. Voyage en Perse, t. I, pL III et XIV. 
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il n’est pas rare de voir le lotus fleurir sur des 
plantes oil I’on peut reconnaxlTe soit I’arbre sacre 
des religions sdmitiques, soit I’arbre iranien qui 
secrete la liqueur d’immortalite (i). 

De nos jours, le beau lotus a fleur rose, qu’on 
reconnait sur les monuments de I’Egypte, le 
Nymphaea nelumbo, ne croit plus nulle part a 
I’etat sauvage, mais, une curieuse coinci- 
dence, il s’est consei’ve' dans la floi'e comme dans 
la symbolique de I’lnde ( 2 ). Ajoutons qu’il a ete 
iraporte de I’lnde en Chine et au Japon, si bien 
qu’aujourd’hui encore il est une des principales 
figures symboliques auxquelles se laissent recon- 
naitre les vases sacr^s et autres objets de culte 
employes dans ces pays par le bouddhisme (3). 


(1) Voir plus loin, chap. IV. 

(3) Perrot et Chipiez. Histoire de Vart dans Vantiquite, t. I, 
p. 578. 

( 3 ) Michel PALEOLOGUE. Vart chinois. Paris, 1887, p. 45, 
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DISTRIBUTION GEOGRAPHIQUE DE LA CROIX GAMMEE. 
a b 


Fig. IX. Croix gammees. 

On donne le nom de ci’oix gammee a la croix 
dont les extremity se recourbent a angle droit, 
comrae pour former quatre gammas sondes par 
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la base et diriges dans le rneme sens (fig. ii). On 
pent I’appeler croix pattee quand les pai’ties 
recoui’bdes se terminent en pointe, de fa9on a 
former une espece de pied (fig. 12 a), et croix a 
crochet quand les branches, apres s’^tre brisdes 
une premiere fois, se replient a nouveau, soit 
vers I’interieur (i), soit vei'S le dehors (c). Enfin, 
elle prend le nom de tetrascele quand les bran- 
ches s’arrondissent en se recourbant {d). 

CL I o d 

Fig. 12. Varietdis de croix gammees. 

A part le disque solaire el la croix e'quilaterale, 
il y a peu de signes syraboliques qui aient ete 
aussi repandus. 

M. Schliemann en a trouve d’innombrables 
exemplaires parmi les d&ombres des villes qui se 
sont superposees sur le plateau d’Hissarlik, a par- 
tir de la seconde cite ou citd brulee, que le savant 
explorateur identifie avec I’llion de Priam (i). 
La croix gammee y abonde, surtout parmi les 
decorations de ces disques en teiTe cuite qu’on 
a cru etre des fusai’oles et qui ont peut- 4 tre servi 
d’ex-voto (2). Elle y oi-ne egalement certaines 

fi) Schliemann. llios, ville etpqys des Trqyens. Paris, i 885 , pp. 507 
et suivantes. 

(2) Schliemann. Troja. Londres, 18S4, p. Sg. — Voyez plus loin, 
fig. 22, 23 < 2 , 3 o, aussi pi. II, etc. 
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idoles aux formes feminines qui rappellent gros- 
sierement la phjsionomie de I’lstar chaldeenne ; 
dans une de ces statuetfes en plomb, elle occupe 
le centre du triangle qui marque le ventre (i). 

En Grece, comnie a Chy[)re et a Rhodes, elle 
se raontre d’abord sur les poteries a decor geo- 
rae'trique qui forment la seconde periode de la 
ceramique grecque (2); puis elle passe sur les 
vases a de'coration plus vivante, dont I’apparition 
semble coincider avec le developpement des 
influences phdniciennes sur les rivages de la 
Grece ( 3 ). 

Des poteries archaVques de Gbypre, de Rhodes 
et d’Athenes nous la font voir aux deux cotes de 
I’arbre conventionnel, si frequemment reproduit, 
entre deux monstres allfontes, dans les monu- 
ments figures de I’Asie anterieure (voy. plus 
loin, pi. IV). 

Sur un vase d’Athenes, elle apparait dans une 
scene d’entei’rement, ti'ois lois r^petee devant le 
char funebre (4). Sur un vase de Thdra, elle est 

(i) ScHUEMANN. IHos, fig. 326. — Voir aussi Troja (6dit. anglaise, 
fig. 10 1), sur un vase a a tete de chouette » de la cite prehistorique la 
plus recente. 

(3) Alb. Dumont, Peintures ceramiques de la Grece propre* Paris, 

1873, t, I, pi. XV, fig. J 7 ‘ 

(3) Perrot et Chipiez. Histoire de Vart dans Vantiquite, Paris, 
i885, t. DI, fig. 5i3, 5i5, 5i8. 

(4) Victor Duruy. Histoire des Grecs, Paris, 1888, vol. I, fig* 
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repi'oduite a plusieurs exemplaires autour d'une 
image de TArtemis persicpe (i). AMycenes, elle 
figure sur les ornements recueillis dans les 
fouilles de M. Schliemann (a). A Pergame, 
elle orne la balusfrade du porticjue qui enlqurait 
le temple d’Athenee, et, a Orchomene, le plafond 
sculpte du thalamos, dans le palais du Tz’esor (3). 
Erifin, quand Fintroduction des monnaies vint 
ouvi'ir un nouveau debouche aux creations plas- 
tiques de la religion et de Fart, elle devint un 
symlzole favoi-i dans le monnayage, non seule- 
ment de FArchipel et de la Grece projDre, mais 
encore de la Macedoine, de la Thrace, de la Crete, 
de la Lycie et de la Paphlagonie. 

De Corinthe, oil elle figure pai’mi les marques 
monetaires les plus anciennes, elle passa a Syra- 
cuse sous Timoleon, pour se propager ensuite 
sur les monnaies de la Sicile et de la Grande- 
Gr^ce(4). Dans FItalie du Nord, elle etait connue 
avant m^me Farriv^e des Etrusques, car on Fa 
rencontree sur des poteries qui remontent a la 
civilisation des terramares (5). Elle se raontre 


(1) Daremberg et Saglio. Dictionnaire des antiquites grecques et 
romaines. Fasc. 12. Paris, 1888. Au mot Diane, p. i 53 , fig. 2389. 

(2) Schliemann. Mychies, Paris, 1879, p. 193. 

( 3 ) Schliemann. Troja, p. 123 . 

(4) Numismatic Chronicle, Londres, t. VIII ( 3 ® s^rie), p. io 3 . 

5 ) DE Mortillet. Musee prehistoriqiie, pi. XCIX, 
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aussi sur le toit .de ces ossuaires en forme de 
cabane qui reproduisent, a une dchelle reduite, 
les huttes clayonnees des populations de cette 
epoque(i). Dans la periods de Villanova, elle 
orne des vases a decor gdometrique trouves a 
Coere, a Chiusi, a Albano, a Cumes(2), et, quand 
I’^ltrurie s’ouvre aux influences orientates, elle 
apparait sur des fibules et autres bijoux en 
or ( 3 ). 

A une dpoque ulterieure encore, on la trouve 
sur la poitrine de personnages qui ddcorent les 
murs d’un tombeau samnite pres de Gapoue (4) ; 
enfin elle apparait, comme motif de d&oration, 
parmi des mosaiques romaines. II est curieux 
qu’a Rome meme on ne Fait rencontree sur aucun 
monument anterieur au III® et peut-etre au IV® 
siecle de notre ere. Vers cette epoque, les chre- 
tiens des Gatacombes n’hesiterent pas a I’admettre 
parmi leurs repi-esentations de la croix du Ghrist; 
non seulement ils la- graverent sur les tombes, 
mais encore ils en ornerent les v^tements de cer- 
tains personnages sacerdotaux, tels que des 


(1) J. Martha. Archeologie etriisque et romaine, fig. i. 

(2) Alexandre Bertrand. Archeologie celtique et gauloise, Paris, 
2® ed., 1889, fig. 65 - 68 . 

( 3 ) Alexandre Bertrand. La Gaule avantles Gaulois. Paris, 1884, 
fig* 77 * 

(4) Th. Roller. Les catacombes de Rome. Paris, t. II, p. 32. 
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fossores, et meme la tunique du Bon Pasfeur (i). 
A Milan, elle forme encore aujourd’hui une I'au- 
gee de croix a crochets autour de la chaire de 
Saint- Ambroise. 

D’autre part, elle semble avoir ete fort repan- 
due dans les provinces de I’empire remain, sur- 
tout parmi les populations celtiques, ou, dans 
bien des cas, il est fort difficile de determiner si 
elle se rattache a la civilisation importee ou a la 
tradition indigene. De la Suisse, et meme des 
pajs danubiens, jusqu’au fond de la Grande- 
Bretagne, on Fa retrouvee sur des vases, des jda- 
teaux de metal, des fibules, des ceinturons, des 
ai’mes (2). En Angle teiTC, elle de'core des frag- 
ments de mosa'iques recueillis dans les mines de 
plusieurs villas ( 3 ), aussi bien qu’un vase fune- 
raire deterre dans un tumulus de Fage du 
bronze (4). En Gaule, elle s’observe assez fre- 
ejuemment sur des raonnaies c[ui s’echelonnent 
du life siecle avant notre ere jusqu’au III® siecle 
apres Jesus-Christ, et meme au dela, car on la 


(1) Th. Roller. Les Cataconibes de Rome, t. I, pi. VI, i; pi. X, 
29, 3 o, 3 i; pi. XXXif, i 5 ; pL XXXIX, 19; t 11 , pi. LV, 2; 
pi. LXXXVIII, i 3 , et pi. XCIV, 2. 

(2) DE Mortillkt. Musee prehistorique, pi. XCIII, XGVIII et C. 

( 3 ) Rob. Sewell dans le Journal de la Royal Asiatic Society, 
t. XVIII (nouv. ser.), p. 3 S 3 . 

(4) G. DR Mortillet. Le signe de la croix avant le christianisme, 
Paris, 1866, fig. 76. 
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rencontre encore sur une piece mdrovingienne (i). 
Ajoutons qu’elle figure deja sur des fragments de 
poterie et meme sur des coins-mati’ices en terre 
cuite trouves dans une cite lacustre au lac du 
Bourget ( 2 ). 

En Belgique, nous la rencontrons a Estinnes 
(Hainaut) et a Anthee (province de Namur), 
sur des debris de tuile remontant a I’epoque 
romaine (3). Elle sevoit e'galement, plusieurs fois 
repetee et associee a la fleur du lotus, parmi les 
inscriptions de pierres tombales decouvertes, il y 
a quelques annees , dans le cimetiere belgo- 
romain de Juslenville, pres de Pepinster. 



Fig. i3, Pierre tom bale de Juslenville. 
(Jnsiiiut archiologique lUgeois^ t. X (1870), pi. XUL) 


II s’est elev^, au sein de Vlnstitut archeolo- 
gique liegeois, un interessant debat, resume 
d’une fa^on fort impartiale par M. S. Bormans, 


(1) Lelewel. Numismaiique du moyen age. Atlas, pi. IV, n® 57* 
(2; Ern. Chantre. Vdge du bron:^e. Paris, 1876, 2® part., pp. 194- 
ig 5 . 

( 3 ) Bulletins de Vhistitut archeologique liegeois, t. X, p. 106. 
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sur le point de savoir si, en depit de I’in vocation 
D(jw) M.{anibus), la presence de la croix gammee 
n’impliquait pas le caractere chretien de ce 
monument fun^i’aii'e (i) . Aux arguments produits 
pour refuter cette opinion, on pent ajouter qu’une 
stele fundraire ddcouverte en Algeria, d’un carac- 
tere incontestablement pai'en , olFre une combi- 
naison analogue de deux croix gammees place'es 
au-dessus d’une rouelle. 



Fig. 14, Stele fundraire d’Algerie. 

(Comptes rendus de la Soc, /rang, de mimism, et d'arckiot., t. II, pi. Ill, 3.) 


La croix gammee, associde a la rouelle ainsi 
qu’au foudre, orne dgalement des autels votifs 
de la mdme pdriode, trouvds, en Angleterre et 


(1) On a soutenu que ces lettres sigiiifiaient : DoMus ceterna ou 
Dfeo) M.{aximo)s si bien qu’au lieu de lire ; Diis manibus Primus 
Marci Filius, M. Buckens, ancien professeur a I’Academie des 
beaux- arts de Liege, n’hesitait pas a traduire textuellement, par 
une interpretation libre des croix gammees, du fleuron, du triangle, 
de la niche, de ridicule et des feuilles de lotus : cc Dermere demeure 
» du fils de Marcus en Jdsus-Christ, Dieu, baptist au nom du Pere 
» et du Saint- Esprit a! [Bulletins de V histitut archeologique liegeois, 
t. X (1870), p. . 55 .) 
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pres des Pyrdnfes, sur remplacement de camps 
remains (i). 



Fig. i 5 . Autel du Musee de Toulouse. 

(Jievue arckiohg;zq2ie de t88o, t. XL, p. 17.) 

On a decouvert a Velaux, dan.s les Bouches- 
du-Rh6ne, la statue decapitee d’un dieu accroupi, 
qui porte sur la poi trine une rangee de croix a 
crochets sui-montant une autre rangee de croix 
equilaterales ( 2 ). 

En Trlande, toutelbis, et en Ecosse, la croix 
gammee semble avoir reeliement abrite des 
tombes chretiennes, car on I’a renconiree .sur des 
piei'res tombales, associee a des croix latines (3). 

Les Anglo-Saxons donnaient a la croix gammde 
le nom de fylfot^ du norrain fi'dl viel 

(1) Lud. MOller. Det saakaldte Hagekors. Copenhague, 1877, 
pp. 21-22. 

(2) Alex. Bertrand. L’ autel de Saintes et les triades gaiiloises, 
dans la Revue archeologique de 1880, t. XXXIX, p. 343. 

( 3 ) Lud. MOllbr. Op. cit., p. 114. 
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« nombreux ») et fot(^ foot, fuss «. pied ») (i). On 
I’a observee sur des poteries et des vases fun^- 
raires, dfe I’age du bronze, en Silesie, en Pome- 
ranie, dans les lies orientales du Danemark. Aux 
ages suivants, elle se rencontre sur des objets de 
parure, des poign&s d’epee, des bracteates d’or, 
des rocs sculptes et des pieiTes tombales (2). Chez 
les Scandinaves, elle finit par se combine]', sans 
doute sous I’influence du christianisme, avec la 
croix latine. 



Fig, 16. Croix sur une pierre runique de Suede. 

(Ludvig Muller, p. 94, fig. a.) 

Dans une vieille dglise du Danemark, elle 
decore des fonts baptismaux qui remontent aux 
premiei's temps du christianisme ( 3 ). En Islande, 
suivaut M. Hjaltalin, elle serait encore en usage, 
de nos jours, comme signe magique (4). 

Parmi les Slaves et les Finnois, on ne Fa trou- 

(1) R,-P. Greg. The Pylfot and Swastika, dans Archaeologia* 
Londres, t. XLVIII, part. II, iS 85 , p. 298. 

(2) Lud. MDller. Op. cit,, passim. — Greg. Loc, cit , pi. XIX, 
fig. 27, 3 i, 32 , 33 . — C.-A. Holmbqe. Traces du bouddhisme en 
Norveg'e. Paris, 1857, pp, 84 et suivantes. 

(3) Lud. MOller. Op. cit.^ p. 11 3. 

(4) Nineteenth Century dt )\.\m 1879, P* 109^* 
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vee jusqu’ici qu’a I’etat sporadique, et seulement 
vei's I’epoque de leur conversion an christianisme. 
Remarquons, en passant, qu’il est trfe difficile de 
determiner I’age et la nationalite des objets en 
terre cuite et en bronze sur lesquels on I’a obsei*- 
vee, dans des pays de races melees et superposees, 
comme la Hongrie, la Pologne, la Lithuanie et la 
Boheme. 

An Caucase, M. Chantre I’a rencontree sur des 
pendeloques, des plaques ornementales, des poi- 
gnees de glaive et d’autres objets encore, trouv^s 
dans des necropoles qui remontent a Page du 
bronze et au premier age du fer (i). 

Chez les Perses, sa presence a seulement ef^ 
signalee sur quelques monnaies des Arsacides et 
des Sassanides ( 2 ). 

Les Hetteens Font introduite dans un bas-relief 
d’lbriz, en Lycaonie, oii elle forme une bordure 
sur la I'obe d’un I’oi ou d’un pi’etre ollfant un 
sacrifice a un dieu (3). 

Les Pheniciens ne semblent pas I’avoir connue 
ou du moins utilisee, sauf sur quelques-unes des 
monnaies qu’ils frapperent en Sicile, a Fimitation 
des pieces grecques. Une monnaie de la Byzacene, 

(1) Ehn. Chantre. Recherches archeologiqttes dans le Caucase. 
Paris, 1886, t. II, atlas, pi. XI, XV, etc. 

(2) Lud. MOller. Op, cit., fig. 3 - 

( 3 ) Pehrot et Chipiez. Histoire de Vart dans Vantiquite, t. IV, 
fig. 354. 
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Oil elle figure avec la tete d’Astarte, date du regne 
d’Auguste (i). 

On ne la renconti'e pas davantage en Egypte, 
en Assyrie, en Chaldee. 

Dans I’Inde, elle porte le nona de svastika^ 
quand ses branches se recourbent vers la droite 
(fig. 1 1 d), elAesauvastika, quand elles sedirigent 
en sens inverse (fig. ii b). l^e- mol spas tika est un 
derivatit de svasti, qui lui-merae precede de su 
« bien » et du verbe asti « il est » ; I’expression 
correspondrait done a une Ibrmule grecque ; 
eu EffTi, et, en lait, sa representation figui-ee a tou- 
jours passe pour un signe propice, parrai les 
Hindous comme parrhi les bouddhistes (2). 

Le grammairien Panini en parle comme d’un 
signe qui servail a marquer I’oreille des bestiaux. 
Nous voyons, dans le Ramanaja, que les vais- 
seaux de la llotte sur laquelle Bharata s’embarqua 
pour Ceylan portaient, sans doute sur la proue, 
le signe du spastika ( 3 ). Passant aux monuments 
figures, nous trouvons la croix gammee sur 
les lingo ts d’argent, en forme de dominos, qui 
precederent, dans certaines parties de I’lnde, 


(1) Nimismatique de Vancienne Afrique. Copenhague, 1S60-1862, 
t. II, p. 40, no 4. 

(2) Voir la lettre cle M. Max Miiller, dans Schliemann. liios, 
pp, 5 i 7 - 52 i. 

( 3 ) Rammtaya, 2, 97, 17-18. 
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I’eraploi de la raonnaie proprement dite (i). EUe 



Fig. 17. Anciciine mounaie de Tlnde. 
{^Archaeological Survey of Indian t. X, pi. II, fig. 8.) 


se inontre meme sui’ une piece de Krananda, qui 
passe pour la plus ancieune mounaie indigene et 
qui se signale egalement par la premiere repre- 
sentation du triijula {z). 

Frequente au commencement et a la fin des 
inscriptions bouddhiques les plus anciennes, elle 
est reproduite, a plusieurs exemplaires, sur I’em- 
preinte des pieds du Bouddha sculptee dans les 
bas-reliefs d’Amaravati (3). Le svastika figure, 
d’ailleurs, dans la tradition bouddhique, la pre- 
miere des soixante-cinq marques qui distinguaient 
les pieds du Maitre, alors que la quatrieme d’entre 
elles est formee par le sauvastika, et la troisieme 
par le nandjdvarta , sorte de labjrinthe qui, a 

(1) Edw. B. Thomas. The early Indian Coinage, dans la Numis- 
matic Chronicle, t. IV (nouv. serie), pi. XI. 

(2) Voyez plus loin, chapitre VI. 

( 3 ) James Fergusson. Indian and Eastern Architecture (formant le 
troisieme volume de VHistory of Architecture in all Countriesy 
Londres, Murray, 1876, p. 184. — C’est la figure qui nousa fourni le 
frontispice du present ouvrage. 
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I’instar du raeandre grec, peut se rattacher a la 
ci'oix gammee (i). 



Fig. x8. Le naiidyavarta. 


Ilfaut remarquer que chez les Jainas, qui riva- 
lisent d’antiquite avec le bouddhisme, la croix 
gammee passe pour le signe de Supar(jya, le 
septiemedes viagt-quatre Tirthamkaras , alorsque 
le nandyavarta est le signe du dix-huitieme (2). 

Aujourd’hui encore, suivant M. Taylor, les 
Hindous peignent la croix gamme'e en rouge, lors 
■du nouvel an, au commencemenf de leurs livres 
de coraptes, et ils la dessinent avec de la farine 
sur le plancher des maisons, au moment d’une 
noce et d’autres ceremonies encore ( 3 ). Elle figure 
aussi a la fin de manuscrits d’epoque recente, 
tout au moins sous la forme s’il faut voir, 
dans ce dernier signe, avec M. Kern, un deve- 
loppement du tetrascMe (4). 

(i) Eug. Bcjrnouf. Le Lotus de la Bon 7 ie-Loi, Paris, i852, p. 626. 

{2) CoLEBROoK. Observations 07 i the Jainas, dans le volume IX des 
Asiatic Researches, p. 3o8. 

(3) Eug, Burnouf. Op. cit., p. 626, 

(4) Kern. Der Buddhismus. Leipzig, 1884, t. II, p. 23g, note 3. — 
Colebrook donne a ce signe le noni de crivatsa et en fait la marque 
distinctive du dixieme Tirthamkara des Jainas. M. Schwartz Ta rap- 
proche du trefie a quatre feuilles, qui est aussi un porte-bonheur. 
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La croix gamtnee s’est ^galement raaintenue 
jusqu’a nos jours chez les bouddhistes du Tibet, 
ou les femmes en ornent leurs jupes et ou on la 
place sur la poitrine des morts (i), En Chine — 
ou elle porte le nom de ouan — ainsi qu’au 
Japon, elle decore, comme on pent le voir au 
Musee Guimet, des vases, des colFrets, des 
representations de divinites ; elle figure meme 
sur la poitrine de certaines statues du Bouddha et 
des Boddhisattvas, on, selon M. Paleologue, elle 
symboliserait le coeur (2). — On peut I’observer 
a W^oolwich sur un canon pris par les Anglais 
au fort de Takiu. Suivant M. G. Dumoutier, elle 
ne serait autre que I’ancien caractere chinois che, 
qui comporte I’idee de perfection, d’excellence ; 
elle signifierait le renouvellement et la perpetuite 
de la vie ( 3 ). Au Japon, selon M. de Milloue, 
elle formerait le chilFre 10,000, qui symbolise 
I’infini, le parfait, rexcellent, et s’emploie comme 
signe de bonheur (4). Une statue du bouddhi- 
sattva Jiso, au Musee Guimet, repose sur un socle 

(1) Journal Asiatique, 2® ser., t. IV, p. 246. — Pallas. Samlungen 
historischer Nachrichten uber die mongolischen Volkerschaften^ 1. 1, 
p. 277. 

(2) Michel Paleologue. VArt chinois, p. 47. 

(3) G. Dumoutier. Le svastika et la roue solaire en Chine, dans la 
Revue d' Ethnographic. Paris, i885, p. 33 1. 

{4) DE Milloue. Le svastika. dans les Bulletins de la Sociite 
d'Anthropologie de Lyon, 1881, t. I, pp. 191 et suivantes. 
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orae de svastikas aiix crampons tournes vers la 
droite. 

Disons eufin, pour terminer cette longue enu- 
meration, qui risque de devenir fastidieuse sans 
pouvoir aspirer a 4tre complete, qu’on a encore 
signale la presence de la croix gammee en 
Afrique, sur des bronzes rapportes de Goumassie 
par la demise expedition anglaise contre les 
Ashantis (i); dans I’Amerique meridionale, sur 
une gourde de la tribu des Lenguas ; dans 1’ Ame- 
rique septentrionale, sur des poteries des mounds 
et du Yucatan, ainsi que sur les hochets, formes 
d’une calebasse, que les Indiens Pueblos agi tent 
dans leurs danses religieuses (z). 

ir. 

INTERPRitTATtONS DIVERSES DE LA CROIX GAMMEE. 

Qu’un grand nombre de croix gammees ont 
ete simplement des motifs d’oimementation, des 
signes monetaii’es, des marques de fabrique, il 
sei’ait oiseux de le contester. Mais les applica- 
tions qui ont ete faites de cette figure dans tous 
les pays que je viens de citer, la nature des sjra- 
boles auxquels on la trouve associee, sa presence 


(1) SCHLIEMANN. lUoS, fig. 248, 249, Ct 25 o. 

(2) T. Lamy. Le svastika et la roue solaire en Amiri que, dans la 
Revue d'Ethnographie, Paris, i 885 , p. i 5 . 
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constante sur des autels, des pierres tombales, des 
vases fuiieraires, des idoles, des vetements sacer- 
dotaux, sans compter le temoignage des docu- 
ments ecrits et des sujDerstitions populaires, 
attestent surabondamment qu’en Eui’ope, comme 
en Asie, elle a eu partout un caractk-e d’amulette, 
de talisman, de phylactere (i). D’autre part, 
pour que la croix gammee soit ainsi devenue un 
porte-bonheur, il faut qu’elle ait ete prealable- 
ment raise en rapport avec un etre ou un pheno- 
mene plus ou moins concret et pi’ecis, investi, a 
tort ou a raison, d’une influence quelconque sur 
la destinee humaine. Ne serait-il pas possible de 
retrouver cette signification premiere de la croix 
gammee, en s’appuyant sur les indices foux-nis 
par les monuments eux-m ernes? 

De nombreux archeologues I’ont pens^, mais 
en aboutissant a des solutions dill&'entes. II 
n’y a guere de symbole qui ait donne lieu a 
des interpretations plus variees — pas meme 
le trigula des bouddhistes, ce qui est beaucoup 
dire. 

Je me bornerai a signaler I’opinionde ceux qui 

(i) M. Michel de Smigrodzki, qui a classe chronologiquement» dans 
son recent Essai Zur Geschichte der Suasti/ca (Branswigi 1890, extrait 
de V Archiv fur Anthropologie), un nombre considerable de croix gani" 
niees appartenant aux monuments des epoques et des nations les plus 
diverses, s’est particulierement applique a faire ressortir que, partout, 
cette croix a refu une valeur symbolique et non pas seulement orne- 
mentale. 
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ont confondu la croix gamixiee avec la croix 
ansee des Egyptians, avec le tau des Pheniciens, 
avec le vajra d’Indra, le marteau de Thor ou la 
fleche de Perkun — tons signes qui ont une forme 
et une signification trop netteraen t deterininees 
pour qu’on puisse soutenir cette identification 
sans preuves a Pappui. — Si m^me la croix gam- 
inee a jamais remplace Pun d’eux, — de meme 
que dans les catacombes, elle remplace quelque- 
fois la croix du Christ, — elle ne Pa fait qu’a 
titre de substitut, comrae symbole d’un symbole. 

Quelques auteurs ont attribue a la croix gam- 
mee une poiiee phallique , les uns , comrne 
M. J. Hoffmann, y voyant Punion du principe 
masculin et du principe ferainin (i) ; les autres, 
tels que Sir Geoi’ge Birdwood, croyant y recon- 
nailre exclusivement le symbole du sexe femi- 
nin (2). Cette derniere hypothese semblerail assez 
justifiee par la position assignee a la croix gam- 
mee sur quelques idoles feminines de la Troade, 
ainsi que par son association avec Pimage de 
certaines deesses ; PArtemis persicjue, H&-a, 
Demeter, Astarte. Mais la croix gammee a pu 
tresbien fournir un symbole de fecondite, comme 
ailleurs elle a ete un symbole general de prosp^- 

(1) Das Buddha Pantheon von Nippon, cite par M. Ludvig MOller. 
Op. cii., p. io 3 . 

(2) Journal de la Royal Asiatic Society, t. XVIII (n. s,), p. 408. 
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rite et de salut, sans pour cela etre necessaire- 
ment un signe phallique. Dans une clrconstance 
comme dans I’autre, il s’agit de savoir si ce n’est 
pas la, encore une fois, une signification 
derivee, se rattachant a une conception naoins 
abstraite. 

Le general Cunningham a voulu trouver dans 
le svastika un monogramme pali, forme de 
quatre caracteres correspondant a nos lettres S, 
U, T, I (i). Mais M. Max Miiller soutient que 
la ressemblance n’est guere frappante et qu’elle 
parait purement accidentelle ( 2 ). En tout cas, 
I’explication ne serait guere de mise c[ue pour la 
croix gammee de I’Inde ; — objection qu’on pent 
egalement faire a I’hypo these de M. Fr^de'ric 
Pincott, quand il veut voir dans le svastika 
I’embleme des quatre castes, reunies au sein d’une 
meme combinaison symbolique (3). 

Waring tenait la croix gammee pour une repre- 
sentation figuree de I’eau, a cause de sa ressem- 
blance avec le meandre, et aussi parce qu’elle se 
trouve frcquemment rapprochee de la ligne 
brisee, symbole bien connu de I’eau en mouve- 

(1) A. Cunningham. The Bhilsa Topes. Londres, 1884, p. 386, 

(2) Letti'e a M, Schliemann {Ilios, p. 520). 

(3) F. Pincott. The Tri-Ratna, dans le Journal dtlo. Royal Asia- 
tic Society^ t. XIX (nouv. s6r.), p. 245. 
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meat (i). Mais il s’en faut que cette association 
soit constante, comine nous le verrons plus loin, 
et certes la forme de la croix garainee n’a rien en 
elle-meme qui evoque I’idfe de I’eau courante, 
non plus que de la pluie. 

D’autres y ont vu un symbole de I’orage ou de 
I’eclair, parce qu’elle peut se decomposer en deux 
zigzags ouZ entrelaces. M. W^. Schwartz, qui a 
defendu, avec son talent ordinaire, cette ihese 
conforme a ses vues generales sur I’origine raete'o- 
rologique des ra jthes et des sjmboles, fait res- 
sortir les norabreux points de contact qui existent 
entre la foudre et les differentes formes de la 
croix, non seulement dans la sjmbolic[ue de 
mainte religion, mais encore dans le langage 
populaire (2). Ceci s’accorde avec I’usage, si 
frequent dans les pays catholiques, de faire un 
signe de croix, a Tapparition de I’eclair, pour 
erapecher la foudre de tomber, ainsi qu’avec la 
couturae assez repandue chez nos paysans, 
notamment dans le Brabant flamand, de peindre 
a la chaux une croix blanche sur les maisons, 
pour les preserver du meine fleau. Mais on peut 
se demander si ces usages ne sont pas dus a la 

(j) Waring, Ceramic Art in remote Ages. Londres, iSyS, pp. i 3 
et suivantes. 

(2) Der Blit:( als geometrisches Gebild, dans le Jiibildimschrift 
der Posener Naturwissenschaftl. Vereins, 1887, pp. 221-234. 
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valeur generale de talisman que le sjmbole chre- 
tien comporte dans les croyances populaires : le 
signe de croix passe, en elfet, pour chasser les 
mauvais esprits et faire intervenir la protection 
divine. Quant aux croix peintes sur les murs 
exterieurs, elles semblent utilis^es non seulement 
contre la foudre, mais encore centre les incendies, 
les epidemies du betail et, en general, contre 
toutes les catastrophes impreVues qui menacent 
I’habitation. 

En tout cas, il ne s’agit pas la de la croix gam- 
mee, et I’expression d’eclaii's « qui se croisent » 
n’est pas suffisante pour expliquer qu’on ait pu 
en tirer la forme du fylfot. Je sais bien que, 
chez les Germains et ineme chez les Geltes, la 
croix gammee se rencontre parfois gravfe, a cote 
du foudre, sur des armes, des amulettes, des 
parures, voire des autels. Mais ces memes objets 
nous oHrent egaleinent I’image du disque, du 
croissant, du triscMe et encore de bien d’autres 
figures symboliques (i). II semble que le graveur 
ait simplement voulu reunir sur un meme objet 
tous les symboles ayant, a sa connaissance, un 
caractere de phylactere ou de talisman. 

M. Emile Buimouf a fait de la croix gammee 


(i) R.-P. Greg, dans Archaeologia, i8S3, pi. XIX, fig. 3i, Sa, 33; 
pi. XX, fig. 2. 



62 


DE LA CROIX GAMM^IE OU T^TRASCELE. 


le sjmbole du feu ou plutot du double arani 
luysdque, c’est-a-dire de I’ignil&'ebrateui- qui 
servait a pi'oduire le feu chez les premiers Aryas. 
« Ce signe, ecrit-il, represente les deux pieces de 
bois qui composaienl I’arani, dont les extreniites 
etaient recourbees ou renflees, pour etre solide- 
ment retenues avec quatre clous. Au point de 
jonction etait unefossette; la on plaijait la piece, 
en forme de lance, dont la rotation violente, 
produite par une sorte de flagellation, faisait 
apparaitre Agni (i). » 

II n’est nullement prouve jusc[u’ici c[ue la piece 
inferieure de Farani ait jamais eu la forme du 
svastika ou meme de la croix. II y a lieu de sup- 
poser, au contraire, que cMtait en general une 
simple buche, dans laquelle on faisait tourner la 
pointe du pramantha ( 2 ). Peut-etre, dans cer- 
tains cas, avait-elle une forme circulaire; on 
obtenait alors le feu en la faisant tourner elle- 
meme autour d’un moyeu. Si, corame on Fa sou- 
tenu, elle a reellement assume, dans cjuelques 
temples de FInde, Fapparence d’une croix gam- 
mee, c’esl sans doute qu’on lui aura donne cette 
forme pour imiler le svaslika (3). Quant aux 


(1) Emile Buhnouf. La science des Religions. Paris, 1876, p. 240. 

(2) J. G. Nesfield. Mythology of Fire dans la Calcutta Revievn 
d'avril 1884, p. SyS. 

(3) C’est ainsi que les bouddhistes ont nicme edifie des stoupas en 
forme de croix gammee. (Cf. Schliemann. IUos, p. 520.) 
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quatre points qui se trouvent cantonnes entre les 
bras de certaines croix gammees, rien ne prouve 
qu’ilsrepresententdesclous(v. notrepl.II, 
n®* 19, 20, 21, 22) et, le plus souvent, ils ne sont 
pas meme en contact avec les branches de la croix 
que, au dire de M. Burnouf, ils auraient pour 
mission de fixer. M. Schlieinann, qui ne sem- 
ble pas eloigne de se rallier a I’explication de 
M. Emile Burnouf, fait observer qu’en Troade 
la croix gammfe accompagne le dessin lineaire 
d’autels bi'ulants (i) ; mais ces autels — en admet- 
tant que ce soient des autels — ne peuvent-ils 
flamber en I’honneur d’un autre dieu que le feu 
lui-meme? Bien plus, rien n’empeche d’admettre 
que le soleil meme ait ete i-epresente comme un 
autel flamboyant. 

A I’appui de I’hypothese de IVI. Burnouf, on 
pourrait peut-etre faire valoir encoi'e que le svas- 
tika, dont les branches sont tournees vers la droite, 
passe, chez les Hindous, pour avoir le genre 
feminin, ce qui le ferait dfiectement I’entrerdans 
le symbolisme de I’arani. Mais il faut observer 
que le svastika dirige en sens inverse passe pour 
masculin. C’est, duresle, une habitude j^opulaii'e 
dans I’Inde moderne, a en croire Sir George 
Birdwood , d’appliquer la division par sexe a tons 
les objels qui se presentent par couples. 


(1) SCriLIEMANN. IliOS, fig. 1872, 1911, 1914, 1916. 
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M. R.-P. Greg a &rit, sur la croix gammee, 
dans les Memoires publies par la Societe des 
Antiquaires de Londres, une etude fort interes- 
sante, ou, tout en s’effor(jaat de faire une part 
equitable aux autres interpretations de ce signe, 
il le prdsente sur tout corame un sjmbole de Fair 
ou plutdt du dieu qui regit les pbenoraenes de 
Fatraosphei’e, Indi'a chez les Hindous, Thor chez 
les Germains et les Scandinaves, Perkun chez les 
Slaves, Zeus chez les Pelasges et les Grecs, Jupiter 
tonans et pluvius chez les Latins (i). Malheu- 
reusement, les preuves qu’il apporte ne sont ni 
nombreuses, niclecisives. Le fait que, dans ITnde, 
le taureau est consacre a Indra et c[ue, sur cer- 
tains lingots monetaires, la croix gammee sur- 
monte une image de cet animal, ne sufEt guere 
pour demontj'er que le svastika est un symbole 
d’lnclra (2). De meme, il nous est difficile d’ad- 
mettre que chez les Grecs la croix gammee repz’e- 
sente le dieu de Fatmosphere, parce que, sur des 
poteries de Ghypre, des croix gammees rappellent 
Finiage d’oiseaux volant dans Fciir. 

I/’auteur fait e'tat de ce que, dans de nombreux 
monuments figures, la croix gamme'e est placee 
au-dessus d’iinages qui representent la terre ou 


(1) R.~P. GiiEG. The Fylfot and Swastika, dans Archaeologia, 
i885, pp. 293 et suivantes. 

( 2 ) Id., ibid., p. 3o2. 
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les creatures terrestres et au-dessous d’autres 
images qui sjrabolisent le ciel ou le soleil. Mais 
il s’en faut que cette disposition soit invariable, 
voire predominante. Fi’equemment, la croix gam- 
me'e se trouve sur le ineine plan que des svmboles 
astronomiques; quelquefois meme, c’est elle qui 
occupe la position culminante. II est vrai que 
M, Greg se lire d’affaii-e en soutenant que, dans 
ce cas, elle doit representer le dieu de I’e'ther en 
qualite de dieu supreme (i). 

Le seul exeraple que je connaisse d’une croix 
gammee sur un monument consacre a Zeus ou a 
Jupiter est un autel votif oii elle est inscrite au- 
dessus des lettres I. O. M. ( 2 ). Mais c’est un 
autel celto-roraain eleve, selon toute apparence, 
par des Daces en garnison dans une ville de 
la Grande-Bretagne , Ambloganna ; c’est-a-dii*e 
qu’ici encore nous pouvons nous trouver devan t 
un dieu etranger, assiinile a la divinite supreme 
de i’empire, le Jupiter Optimus Maximus des 
Romaius. La croix gammee j est, du reste, flan- 
quee de deux rouelles a quatre rajons, svmboles 
dont M. Gaidoz a netternent deraontre la nature 
solaire chez les Gaulois (3). 


(1) R.-P. Greg. Loc. cit,, pp. 30 ; et Soq. 

(2) Ludvig MOller. Op. cit,, tig. 29. 

( 3 ) H. Gaidoz. Le dieu gaulois du Soleil et le symboUsme de la 
roue, Paris, 1886. 
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Enfin MM. Ludvig Miiller, Percy Gardner, 
S. Beal, Edward B. Thomas, Max Miiller, 
H. Gaidoz et d’autres encoi’e, dans leurs etudes 
sur les monuments des Hindous, des Grecs, des 
Geltes et des Germains, sont arrives a etablir que 
la croix gammee a ete, chez tons ces peuples, une 
i-epresentation symbolique du soleil ou d’un dieu 
solaire. Je voudrais rapprocher ici les conclusions 
respectives de ces auteurs en meme temps qu’ex- 
poser les autres raisons encore qui m’ont conduit 
non seulement a admetlre, mais encore a deve- 
lopper leur interpretation. La tentative sera peut- 
etre d’autant moins inutile que, a en juger par les 
travaux relativement recents de MM. Greg et 
Schwartz, le caractere solaire ou meme astrono- 
mique de la croix gammee n’est pas encoi-e une 
cause gagnee. 


TIL 

SIGNIFICATION PROBABLE DE LA CROIX GAMMEE. 

Nous avoirs vu que la plupart des peuples ont 
represente le soleil par un cercle. Quelques-uns 
Font egalement figure par un signe cruciform e, 
notamment les Assyriens, les Hindous, les Grecs, 
les Geltes, etc. (voy. fig. z). 

Ce symbolisme traduit sans doute Fidee du 
rayonnement solaire dans les quatre directions de 



LA CROIX GAMM^E, DOUBLET DE LA ROUE SOLAIRE. 67 


I’espace. Mais le soleil ne se borne pas a darcler 
des rayons dans tons les sens, il semble encore 
anime d’un mouveraent circulaire. Getfe derniere 
fonction aura dte' symbolisee, tant 6 t par la trans- 
formation du disque en roue, tantdt par I’appo- 
sition, aux quatre extremites de la oroix solaire, 
de pieds ou de pattes generalement diriges dans 
le meme sens. 

Quelquefois la oourbe des i-ayons aura ete 
arrondie, soit pour accentuer encore I’idee d’un 
mouvement gii'atoire ])ar une image erapruntee 
aux lois elementaires de la naecanique, soit par 
un elfet de la meme tendance qui, dans les eci'i- 
tures primitives, a fait partout substituer la cur- 
sive a I’angulaire. On a ainsi obtenu le tetras- 
cele (cf figure 12 d) qui est, corame je I’ai dit 
en cominencant, une simple variete de la croix 
gam i nee. 

M. Gaidoz a defini la croix gammee, un dou- 
blet graphique de la roue (i). L’expression est 
exacte et meme des plus heu reuses, a condition 
d’entendre par ta, non point que la ci'oix gam- 
mee derive de la roue par la suppression d’une 
partie dela jante, mais bien qu’elle est, a I’instar 
de la roue, une representation figuree du mouve- 
ment solaire. 


(ij H, CrAIDOZ. Op. cit., p. u3. 
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Par cela meiiie que la croix gammee represente 
le soleil dans sa course apparente, elle est devenue 
aisement un syinbole de prospei'ite', de fecoiidite, 
de benediction et — la superstition aidant — 
elle a pris ]3artout Pacception d’un « jiorte- 
bonheur », comme I’iraplique, dans I’lnde, le 
nom ineiue du sms Lika. 

D’autre ]iart, apres avoir figure le soleil en 
mouvement, elle a pu devenir un symbole du 
mouvement astronomique en general, applique a 
cerlains corps celestes, jiar exeinple a la lune — 
ou mdrae a tout ce qui pcirait se mouvoir de 
soi-nieme, fair, I’eau, la foudre, le feu, jiour 
autant qu’elle ait reellemeut servi a representer 
ces divers phenomenes, ce qui reste encore a eta- 
blir. — Ainsi peut se resumer loute la theorie de 
la croix gammee. 

Cette theorie n’est pas le fruit cPun raisonne- 
ment a priori’, elle s’appuie sur les considerations 
suivanles : 

A. La forme de la croix gammee. 

B. Les rapports du te'ti'ascele avec le triscMe. 

C. L’association de la croix gammee aux ima- 
ges, aux symboles et aux divinitds du soleil. 

B. Le r6le qu’elle joue dans certaines combi- 
naisons symboliques, ou tan tot elle accompagne 
et tanlot elle remplacela representation du disque 
sola ire. 
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A. Les branches de la croix gamnice sont des 
rayons qui inarchent. 

Tl suffil:, pour s’en convaincve, de jeter les yeux 
sur la facon dont on a de tout temps e.xprime 
graphiquement I’idee du mouveraent solaire. 


a bed e 



Fig, 19 (i). 


La premiere de ces figures (a) est une fij^ule 
cinl'ique, trouvee en Ifalie. Au sommel on voir un 
disque d’od se detachenr de petirs rayons se 
recourbant a angle droir; ces rayons semblent 
avoir pris pour niodeles les branches des croix 
gamtiiees qui se trouvent dessinees imnieyiate- 
ment au-dessous. 

La seconde {h) est empruntee aux fusaVoles de 
Troie. Des rayons a crochet, dirigas vers la droite, 
y alternent avec des rayons droits et des rayons 
ondules, tons email ant du meme disque. 


(1) a. Congres international d’anthropologie et d* archeologie pri- 
historiqiies . Gomptes rendus de la session de Copenhague, 
1875, p. 486. 

b. SCHLIEMANN. lUoS, IQgS. 

c. Sur un reliquaire de Maestricht au musee des antiquitds de 

Bruxelled, n® 24 du catalogue. 

d et e. Sur des monnaies de Macedoine. Nmnism. Chronicle^ 
t. XX (n. s.), pi. IV, 6 et 9; 
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La ti’oisieme (c) est prise a un reliquaire du 
XITI® siecle, ou elle fait pendant au croissant 
lunaire, avec une image du Christ entre les deux. 
Que ce soit la une representation du disque 
solaire, le fait resulte, non seulement de son 
parallelisme avec le croissant, mais encore de ce 
que, sur de nomhreux monuments chreliens du 
mojen age, le Christ est ainsi represente entre le 
soleil et la lune. 

Lameme image — un disque a rayons infldchis 
— se rencontre sur des monnaies de Macedoine (d), 
ou elle alterne parfois avec le tetrascele (e). 

M. Samuel Beal, distinguant dans la croix 
gamm^e deux pai'ties distinctes : une croix equi- 
laterale et quatre crampons, estime que la pre- 
miere a pour objet de symboliser la terre; quant 
aux crampons, ils serviraient a indiquer la dii-ec- 
tion du mouvement solaire autour de notre 
planete (i). Mais les figures que nous venons de 
reproduce prouvent surabondamment que les 
bras de la croix gammee, s’ils sont des rayons 
solaires, le sont dans toute leur longueur ; d’autre 
part, le disque qui forme parfois leur point d’in- 
tersection est bien une image du soleil ; enfin il 
n’y a aucun indice que la tei’re ait jamais ete 
symbolisee par une croix equilatei’ale dans Fan- 
tiquite classique, non plus que dans FInde. 


(i) Indian Antiquary, 1880, pp. 67 et suivaates. 
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B. Le triscele, forme par le meme procede que 
le tetrascele, a etc une representation incontes- 
table du mouvement solaire. 

L’assertion est surtout dvidente poui- les tris- 
celes formes de trois jamhesi-eplieesdans I’atfilude 
de la course, comrae on I’observe frequemment 
sur les raonnaies de I’Asie Mineure. 


a bed 



Fig, 20. Varictes de trisceles (i). 


Dans des raonnaies celtiberiennes (fig. 20“^, la 
face du soleil apparait entre les jarabes. La meme 
combinaison se rencontre, placee au-dessus de 
I’iraage d’un taureau, sur une stele votive de 
Carthage, reproduce par Gesenius (2). 

Est-il possible de mieux rendre I’idee du mou- 


(1) a. Sur uue monnaie de Megare (PERcr Gardner, ISumismatic 

Chronicle, X. XX (n. s.), p 6o). 

b. Sur une monnaie lycienne (Fellows, Coins of ancient Lycia, 

Londres, i855, pi. X). 

c. Sur une monnaie lycienne {Numism, Chron,, t. VIII, 3® ser., 

pi. V, no i). 

d. Sur une monnaie celtiberienne iLud. MiQller, fig, 46). 

(2) Gesenius, Scripturce Un^iiceqiie Phcsnicice monument a. Leipzig, 
tab. 23 . 
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vement et de son cipplication a I’image du soleil? 

Je C'iterai encoi’e les monnaies d’Aspendus, ea 
Pamphylie, oi'i les trois jambes, disposees aulour 
d’nn discjue central, se comlnnent litteralement 
avec des representations therioinorphiques du 
soleil ; I’aigle, le sanglier et le lion (i). Enfin, sur 
certaines monnaies de Syracuse, le trisccUe h trois 
jambes permute avec le disque solaire au-dessus 
du quadrige et du cheval aile (e). 

D’autre part, la parenie du IriscMe avec le 
tetrascMe re'sulte de leur I’orme raeme: T1 v a pas- 
sage de I’un a I’autre sur les I’usaioles d’Hissarlik 
ainsi que sur les monnaies de la Macedoine el de 
la Lycie. 



Fig. 21. Symbolcs stir dos monnaies lyciennes, 

(Ludvig Muller, fig. 48 et 49.) 

G. Les images leplus frequeinment associees 
a la GToix gammee sont les I'epi'esentations du 
soleil et des divinites solaires. 

I^es monnaies grecques ollrent souvent a cote 
de la croix gammee la tefe d’ Apollon ou la repro- 
duction de ses attributs. Sur une piece de Daraas- 
tion, en Epire, la croix gammee est gravee entre 


(1) Bauclay V. Head, Hist mini,, p. 58i. 

( 2 ) Numismatic Chronicle, t. XX (iiouv. ser.), pi. Ill, fig, i et 3. 
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les supports du trepied de Delphes (i); sur des 
vases peints de Rhodes el d’Athenes, elle figure 
a cote d&V omphalos (ji). Un cralei’e du musee de 
I’art ancien, a Vienne, olTre une image d’ Apollon 
C[ui la porte sur la poi trine (voy. pi. I); sur un 
vase de Melos, elle precede le char du dieu (3). II 
n’est pas jusque chez les Gaulois ou elle n’accora- 
pagne, sur des inonnaies, la tete laure'e et nimbe'e 
d’Apollon Beleuus ( 4 ). Sans doute, on la irouve 
egalement associee, sur des medailles grecques, 
aux images de Dionysos, d’Hercule, d’Hennes et 
de certaines deesses. Mais, en dehors des expli- 
calions que j’ai deja fournies de cette particula- 
rile, il faut se rappeler avec quelle facilite les 
peuples et les cites polylheistes reportent sur leur 
dieu principal les emblernes ainsi que les attrilmls 
des autres divinites — temoin, dans I’antiquite 
classique, I’emploi du caducee, du Ibudre, de la 
corne d’abondance, etc. 

Parrai les symboles qui accompagnent la croix 
gammee, aucun n’est, a beaucoup pres, aussi 
frec[uent que le disque solaire. Les deux signes 
se font en quelque sorte pendant, non seuleraent 

{1) Numismata cimelii regii Austriaci. Vienne, 1755, part. I, 
tab. Vin, n» 3 . 

(21 J.-B. Waring. Ceramic Art in remote Ages. Londres, iSyS, 
pL XXVII, f. 9. 

( 3 ) J. OvEUBECK. Atlas der griechischen Mythologie , Apollon, 
pi. XIX, fig. 7. 

(4) Lud* MCiller. Op. cit., fig. 17. 
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chez les Grecs, les Romaiiis et les Celtes, mais 
encore chez les Hindous, les Japonais et les Chi- 
nois. J’en ai deja montre plusieurs exemples (fig. 
14, 1 5 , 17). Sur une fusai'ole d’Hissarlik, cette 
disposition parallMe se rdpete meme trois fois. 



Fig, 22. Fusai’ole d'Hissarlik. 
(SciiLiEMANN. Ilios^ n“ ig 90 . ) 


Parfois, comme pour accentuer cette juxtapo- 
sition, la croix gainmee est inscrite dans le disque 
meme. 

a be 



Fig. 23 (i). 


D’autres fois, au contraire, e’est le disque 
solaire qui est inscrit au centre de la croix 


(i) a, Sur une fusaiole d’Hissarlik. Schliemann. IUqs, 1987. 
h, Surunepierre celtique d’Ecosse, R.-P. Greg, Archceologia, 
i 885 , pi. XIX, fig. 27. 

c. Sur un ex-voto en argile dans le sanctuaire de Bharhut. 
Numism» Chron., t, XX(nouv, sen), pL II, fig. 24. — Voyez 
aussi plus loin, pi. II, lift. n® 16. 
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garnm^e, coratne on le constate nolamment dans 
un symbole tibe'tain reproduit par Hodgson (i) 
et aussi sur une monnaie de Gnossus en Crete, 
ou elle figure peut-etre le labyrinthe. 



Fig. 24. Monnaie cretoise. 

{N-umUmaiic Chrotiicle, t. XX, iiouv. s6r„ pi.. Ill, n« 6.) 

Sur une monnaie gauloise, dont on a trouve de 
nombreux exemplaires dans le Limbourg beige 
et le pays de Namur, on voit un tetrascele forme 
par quatre tetes de chevaux disposees circulaire- 
ment autour d’un disque. 



Fig. 25. Monnaie gallo-belge. 

(Huchhr. UArt gmdozs, p. 169.) 

II est impossible de rae'connaitre ici une appli- 
cation du symbolisme solaire, comme I’a fort 
bien reconnu M. Eug- Hucher dans un langage 
dont les termes excluent toute idee precongue sur 


(i) Voyez plus loin le n® 18, litt, B, de la pi. IL 
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la nalure solaire clu tetrascele ou meme sur les 
rappoi'ts du symbole gaulois avec la croix 
garamee ; « Ges quatre prot6raes de chevaux, 
ecrit-il, sont evidemraent les rudiments des 
» quatre coursiers fougueux qui conduisent le 
» char d’Helios dans I’antiquite etrusque et 
)) grecque. Mais on ne pent meconnaitre que la 
» disposition giratoire, inusitee chez Jes Grecs, 
» ne soil le produit del’iinagination celtique (i).» 
Ge qui est peut-etre le pi'oduit de I’iinagination 
celtique, c’est la transformation ingenieuse des 
bras de la croix gamme'e en bustes de cheval. 
Encore serait-il possible de ixouver a cette meta- 
morphose des precedents, voire des niocleles, 
dans le sjmbolisine grec — temoin les tetes de 
coq et les bustes de lion qui remplacent les 
trois branches du triscMe sur des nionnaies de 
Lycie ( 2 ). 

Notons, en passant, que le cheval et le coq, 
I’aigle et le lion sont essentiellenient des aniraaux 
solaires . 

II est interessant de constater c[ue la meme 
combinaison, sans doute sous I’action de facteurs 
analogues, s’est produile dans I’Amerique septen- 
trionale. On a trouve, parmi les coquilles gravees 
des mounds ou tumuli du Mississipi, plusieurs 


(1) Eug. Hucher. V art gaulois. Pari.'?, 186S, t. 11 , p. 169. 

(2) Voy plus loin, chap, V. 
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echantillons de croix solaires inscrites dans des 
cercles ou plutot dans des cai-res dont chaque 
c6le sert de support a une tete d’oiseau tourne'e 
dans le meme sens — ce qui fait de rensenible une 
verifable croix gammee. 



Fig. 26. Coipiille graven des mounds. 
(Hul:jks. Brn'cau of Ethnology, t. II, p, 282,) 


D. Dans cerlaincs coj/iblnaisu/is sjinboUques, 
la croix gannnee s’eaha/igc avec la represent a- 
tion du so lei/ . 

M. Ed. B. Thomas a signale le fait que, chez 
les Jainas de ITnde actuelle, le soleil, bien qu’en 
grand honneur, ne figure point parmi les sjra- 
boles des vingl-quatre Tirthamkaras, les saints 
ou fondateurs mythiques de la secte. Mais, tandis 
que le huitieme de ces personnages a pour 
embleme la demi-lune, le septieme a pour marque 
distinctive le svastika (i). II y a, du reste, sur 


(1) Indian Antiquary, 1881, pp, 67-68. 
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les anciennes raonnaies d’Ujain et d’Andhra, 
comma la fait ramarquar la raerae auteur, per- 
mutation Constanta antra la svastika et la disque. 

Una autre preuve da requivalence antra la 
croix gamraee et I’image ou du moins la lumiere 
du soleil se rencontre parmi les monnaies da 
Meserabria an Thrace. La nom m^me de cette 
villa, MecrriiAppia, peut se traduii'c par « la luilieu 
du jour » ; c’est la ville de midi, comma la desi- 
gne M. Percy Gardner (i). Or, sur quelques, 
monnaies, ce nom est figure par une legende par- 
lante : MESlfi. 

II etait impossible de montrer plus clairement 
I’identite de la croix gammee avec I’idee de 
lumiere ou de jour. — « Mais la jour, objecte 
M. Greg, n’est pas foi'cement le soleil. » — Outre . 
qu’ici la distinction est peut-eti’e un peu subtile, 
coinment conserver des doutes, devant la facilite 
avec laquelle, en Grace comme dans ITnde et 
ailleurs, la croix garame'e s’echange avec le 
disque solaire, et r&iproquement (2) ? 

Je me permettrai d’appeler I’attention sur la 
planche ci-jointe, oii j’ai reimi quelques examples 


(1) Percy Gardner. Solar Symbols on the Coins of Macedon and 
Thrace, dans la Numismatic Chronicle^ t. XX (n. s.), p. 69. 

(2) Ibid* Loc. cit,, pp. 55-58. — Sur des raonnaies de Segeste, la 
croix gararaee qui surmonte Timage d’un chicn alterne avec une roue 
solaire a quatre rais {Hunter, pi. XLVIII, 4, et LXVII, 5). 
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parriculiei’s de ces permutations. Us se rangent 
dans deux categories de combinaisons qui, par 
leur regularite non moins que par leur fre- 
quence, semblent comporter une intention sym- 
bolique. Dans la premiere, on remarque un 
groupement de trois signes (ci’oix gammees ou 
disques) autour d’un disque central; dans la 
seconde, ce sont ces memes signes, au nombre 
de quati’e, qui sont disposes en car re ou en 
losange, soit autour d’un cinquieme signe ana- 
logue, soit entre les branches d’une croix equi- 
laterale. Je voudrais tenter ici une explication de 
ces aiTangements symboliques, qui se rattache 
a la signification genei'ale de la croix gammde, 
— pour autant, bien entendu, que tous ces signes 
ne seraient pas, sur certains disques, un simple 
motif d’ornementation, destine a remplir les 
espaces vides. 

Les trois premiers nuraeros de la preiniei'e 
combinaison {litt. A) sont empruntes a des 
fusa'ioles d’Hissarlik (i); le quatrieme, a un vase 
funeraire du Danemark ( 2 ) ; le cinquiene, a une 
poterie de Silesie (3) ; le sixieme, qui represente 
1,’empreinte d’un pied du Bouddha, aux bas-reliefs 


(1) SCHLIEMANN. lUoSj DjSl, I947 Ct 1861. 

(2) Lud. MDller. Op. cit,j fig. 3 i. 

( 3 ) Ibid. Op. cit,, fig. 3 o. 
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cl’Amaravciti (i); le septierae, curieux exem])lalre 
de tricula, aux sculptures greco-ljouddhiques de 
Jusufzai dans le nord-ouest de I’lnde (2). II laul 
y ajouter I’image suivante, empruntee la syin- 
bolique hindoue el reproduite pai- Guignaul, 
d’apres Nicolas Muller. 



Fn;. 27. Symbolc luntlou. 

(Guignaut, l. IV, 2« part., pi. 11, fig. 16.) 

C’est celte deruiere figure qui nous servira a 
expliquer les auh-es, ou du moins a I'oruiuler une 
conjecture surleur signilicalion. 

II s’agit d’un arbi-e qui represente apparem- 
mentl’arbre cosniique de la mylhologie hindoue, 
sorti de I’oeuf primordial au seiii de focean chao- 
tique. II se ramilie en Irois branches, qui suppoi- 
tent chacune un soleil, alors ([u’uii quatrieme 
soleil, plus considerable, est fixe' a la Jfifurcation 
des rameaux. 


(1) James Fekgussun, Eastern a 7 id Indian Architecture. London, 
p. 184. 

(2) Grceco-Biiddhist sculptures of Yusuf^di, dans la publication 
Pi^eservation of National Moimments of India^ pi. XXL 




Planche II. 




^ Santorin J 



( Ahace) 




■ LES TROIS PAS DE VISHNOU. • • 8l 


Guignaut nous apprend, dans sa traduction de 
Greuzer, que cette image e'tait un sjmbole de, la 
Trimourti, la Trinite hindoue. Nous n’avons 
pas a examiner ici cette these fort sujette a cau- 
tion. Mais je ci'ois que le savant francais avait 
touchd juste, quand il ajoutait eh note : « II j a 
» la trois soleils, et cependant c’est foujoursle 
D meme soleil (i) ». 

En elFet, le but de cette combiriaison ne serait- 
il pas de representer le soleil dans les trois points 
ou positions qui circonscrivent sa course appa- 
rente de chaque jour : le lever, le zenith, le cou- 
cher ; ce que le langage figure de la mythologie 
vedicfue a rendu par les trois pas de Vishnou? 

On sait que, de tout temps, I’imagerie popu- 
laire, afi.n de figurer des mouvements ou des 
changements de position, a recouru a I’artifice de 
multiplier la representation d’un meme person- 
nage ou d’un m^me objet, en lui assignant chaque 
fois une attitude difFdrente. — C’est le procdddde 
la juxtaposition applique a I’idee de succession, 
ou, comme I’a formuld M. Clermont Ganneau, 
« la rdpdtition des acteurs pour marquer la suc- 
» cession des actes (2) ». — Nous-memes, repre- 
sentons-nous autrement, dans nos diagrammes 

(i) Guignaut. Les religions de Vantiquiti. Pari*. 1841, t. IV, 
premiere partie» p. 4. 

(s) Voir Clermont Ganneau. L'imagerie phenicienne. p. lo. 
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astronomiques, les phases de la lune ou les dilTe- 
rentes positions- du soleil sur Tecliplique ? 

La m^me signification me semble s’attacher 
aux trois svastikas graves autour d’un disque, sur 
I’empreinte d’un pied du Bouddha (litt. A, n° 6 ). 
En effet, les pieds du Bouddha ont d’abord ete 
les pieds de Vishnou ; le bouddhisme s’est con- 
tente de rattacher aux pas de son fondateur les 
erapreintes deja consacrees par la tradition hin- 
doue (i). Les autres signes qui decorent cette 
empreinte paraissent singulierement en coinpli- 
quer le symbolisme. Mais il ne faut pas oublier 
que les bouddhistes ont accumule, sur le pied sacre 
de leur Mailre, a peu pres tous les symboles qu’ils 
ont pu inventer ou emprunter. La tradition en 
enumere jusque soixante-cinq ! D’ailleurs la plu- 
part de ces signes sont egalemenl des symboles 
solaires, tout au moins les rosaces, le trident et 
le tri9ula, ce dernier cjui represente, comme je le 
inontrerai plus loin, I’eclat ou le I’ayonnement du 
feu solaire (2). 

Cette interpretation pent encore s’appliquer 
aux trois roues assises sur les pointes du tri^ula 

(1) Senart. La legende du Bouddha, dans le Journal asiatique, 
Paris, 1873, t. II, p. 278, et 1875, t. VI, pp. i20'i2i. 

(2) M. Ed. Thomas a parfaitement reconnu qu’il devait y avoir une 
relation entre les trois positions diurnes du soleil et les symboles 
graves dans I’empreinte d’Amaravati. Seulement, s’U voit dans le 
disque central le soleil de midi, c’est le tri^ula du talon qui lui parait 
representer le soleil lev^ant, alors que les svastikas esquissds sur les 
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dans un bas-relief greco-bouddhique de Yusufza'i 
{litt. A, n° 7). Si, comme je ci’ois I’etablir (i), le 
disque central des tri^ulas a ete une image du 
soleil avant de devenir, chez les bouddhistes, la 
Roue de la Loi, on peut en dire autant des trois 
I’ouelles qui couronnent ici les pointes de I’antique 
symbole. 

En Grece, je ue sache pas que la mythologie 
fasse allusion a trois enjambees du soleil. Mais les 
creations de la symbolique remplacent parfois les 
figures du langage. Ainsi le triscele, forme de 
trois jambes qui rayonnent autour d’un disque, 
ne se pr^te-t-il pas a la meme explication que 
I’arbre hindou aux quatre soleils ? II y a, du reste, 
j^resomption que les Grecs ont distingue trois 
positions du soleil et meme qu’ils ont choisi des 
personnalites distinctes pour representer ces prin- 
cipaux moments de sa vie quotidienne. Pres de 


doigts figureraient les dernieres lueurs du couclier. Quant aux autres 
svastikas, les deux signes du talon representeralent les Afvins; le 
troisieme symboliserait le dieu Piishan. — Je ne vois rien, pour ma 
part, qui puisse justifier ces derniers rapprochements. M. Thomas 
a ete plus heureux, quand il a mis en rapport avec le symbolisme 
hindou relatif aux trois positions du soleil, une image emprunt^e par 
M. Rawlinson a un obelisque de Koyunjik ; trois disques solaires y 
tigurent Tun a cote de I’autre ; celui du centre lance des rayons droits 
et laisse passer une main qui tient un arc (voyez plus haut, fig. 8); 
les deux autres, d’une dimension un peu moindre, dmettent des rayons 
qui s’arrondissent a leur extremite comme par un efFet de la force 
centrifuge (Numismatic Chronicle, t. XX (nouv. ser.), pp. 3i-3a). 

(i) Voyez plus loin, chapitre VI. 
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Lycosura, ' en -Arcadie, le sanctuaire de Zeus 
Lycaeus OU, suivant Pausanias, Les corps ne 
projetaient pas d’ombre — s’elevait, sur une 
montagne entre deux temples, Pun, d V orient, 
qui etait oonsacre & Apollon Pyfhien, I’autre, 

V Occident, voud a Pan Noinius (i). Apollon, 
vainqueur du serpent Python, reprdsente bien le 
soleil du matin dissipant les tenebres a I’oi'ient. 
Quant au Jupiter lyceen d’Arcadie, c’est le soleil 
dans toute sa gloire de midi, a Pheure ou les corps 
projettent le raoins d’orabre ( 2 ). Enfin, Pan, 
I’amant de Selene, a, sans contredit, un caractere 
solaire ou, du moins, en rapport avec le soleil 
sur son coucher. M. Gh. Lenormant a mis en 
relief le caractere lumineux de cette divinite, 
qu’Hdrodote n’hesile pas a rapprocher de Chem 
ou Min, personnification ^gyptienne du soleil 
nocturne ou souterrain (3) . 

Nos propres traditions populaires semblent 
egalement avoir garde le souvenir des trois pas 
solaires, du moins dans les parties de PAllemagne 
et de PAngleterre oil, naguere encore, la veille 
de Paques, les villageois gravissaient une. colline 
pour executer trois bonds de joie au lever du 


(1) Pausanias, VIII, 38 . 

(2) A. Maury. Religions de la Grece antique. Paris, 1857, t. I, 
p. 59. 

(3) Ch. Lenormant. Galerie mythologiqiie dans le Tresor de 
nwnismatique. Paris, i 85 o, p, 26. 
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soleil. « Et pourtant, ajoute Sir Thomas Brown, 
le soleil ne danse pas ce jour-la (i). » — II faut 
observer que, dans nos campagnes, on paide 
encore de « jambes du soleil » a propos des 
rayons obliques que I’astre semble parfois pro- 
mener sur terre, quand il est cache derriere un 
nuage. 

Passons au second groupement (pi. I, litt. B), 
qui repi’esente des combinaisons de quatre figures 
secondaires, disposees autour d’une figure cen- 
trale (2). Je hasarderai ici — toujours a titre 
d’hyppthhse — une explication analogue aux pre- 
cedentes. 


(1) E.-B. Tylok. Civilisation primitive, t. II, p. 3 S 5 . 

(2) Les numeros 8, 9, 12 et 19 sont empruntes aux poteries d’His- 
sarlik (Schuemann. Ilios, )2i8, 1873, 1958 et 1822); le 10, a une 
ct)Upe de Nola {Lud. MOller, fig. 18); le n® 11, a un vase archaique' 
d’Athbies (Id., fig. 7); le no i 3 , a un cylindre de Villanova (de Mor- 
TiLLET. La croix avant le christianisme. Paris, 1866, fig. 3 g); le 14, 
a une monnaie de la Gaule belgique (Revue numismatique, Paris, 
i 885 , pi. VI, no^); les nos i 5 et 16, a des anciennes monnaies de I’lnde' 
(A. Cunningham. Bhilsa Topes. Lend res, 1854, pi. XXXI, fig. 3 et4'; 
le no 17, egalement a une ancienne monnaie hindoue (Greg. Archaeo- 
logia, i 885 , pi. XIX, fig. 29); le no 18, aux symboles bouddhiques du 
Tibet (Hodgson. Buddhist Symbols, dans le Journal de la Royal 
Asiatic Society, t. XVIII, ser., pL I, fig. 20); le n® 20, a- une 
poterie de Santorin (Waring. Ceramic Art in Remote Ages, 
pi. XLIII, fig. 2) ; le no 21, a une monnaie de Macedoine (Numismatic 
Chronicle, t. XX, nouv. ser., pi. IV, n® 7); le n'* 22, aux bas-reliefs 
d’Amaravati (cf. plus haut, litt. A, n® 6) ;'enfin le no 23 , a une ceinture 
en feuiiles de bronze, trouvde dans un tumulus d’Alsace(DE Mortillet. 
Musee prehistorique, pi. C, n® 1235 ). 
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On a trouve, sur les monuments assjriens, des 
Croix equilaterales qui reprasentent le ciel ou 
rhorizon. Leurs extremites sont quelquefois ter- 
ming par de petits disques o— 

se demander, non seulement si ces disques ne 
figurent pas, comme dans les combinaisons prece- 
dentes, autant de soleils, mais encore s’ils n’ont 
pas trait a quatre positions diderentes de I’astre ; 
ce qui ferait peut-etre songer, non plus a sa 
course diurne, mais a sa revolution annuelle, 
jalonnee par les solstices et les equinoxes. 

Quoi qu’il en soit, le sjmbole des quatre 
disques reunis par une croix se repandit, comme 
ttiotif de decoration, dans TAsie Mineure, la 
Gr^ce, ritalie et I’Inde, tantdt en se simplifiant 
par la substitution d’un disque central a la croix 
(pi. IT, litt. B, n"® 9 a i 3 ), tantdt en. se compli- 
quant par 1’ introduction de la croix garainee 
(n®* 8, 16, 18 a 28), sans compter les divergences 
produites par les permutations partielles ou gene- 
rales des disques et des croix gammees. Le n° 17 
repr^sente une croix dont le caractere gamme 
rdsulte precisement de I’adjonction d’un disque a 
droite de chaque bras. Les n*’* 14 a 18 peuvent 
4 tre consideres comme formant une transition 

(0 Victor Duruy, Symboles paiens de la croix, dans la Revue 
politique et litter air e, 14 Janvier 1882, p. 5 i, fig, 8. 


(i). On pent- 




Tal»leaumon»ranl]'iBtrodu6(ion probable deJacroixgamiiice , ? , Planche III. 

dans le symbolisnie dcs divers pays. ;■ ; 



Au III* sificle. Rome (calacombes). 
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aux syraboles 19, 20, 21, 22 et 28, ou ce n’est plus 
la croix gammee qui se trouve inscrite a I’inte- 
rieur ou a c6te des disques, mais ou ce sont les 
disques qui se cantonnent entre les bras de la 
croix gammee. Peut-etre aussi les combinaisons 
reproduites au bas de la planche proviennent- 
elles directement de la croix equilaterale a disques 
cantonnes eutre les branches Cette derniei'e, 
apres avoir decore les poleries d’Hissarlik, ainsi 
que les plus anciennes monnaies de la Lydie, 
s’est perpetuee jusque dans les monnaies et les 
blasons du mojen age chretien, en passant par- 
ies poteries des palafittes en Savoie, plus tard par- 
ies nombreuses monnaies gauloises, oil les disques 
des cantons se transforment parfois en rouelles 
et en croissants (i). 

M. Greg voit, dansces quatre disques ou points, 
des etoiles ou des petits feux (2). Je me demande 
ce que des Jeux viendraient faire ici. Autant 
valent les quatre clous d’Emile Burnouf. J’aime 
Irien mieux croire qu’ils ont ete a I’origine, confor- 
mement a I’interpretation ordinaire du disque, des 
representations du soleil ; — et ces soleils, pour 
appliquer 1 ’ expression de Guignaut, ne represen- 
tent-ils point peut-etre « toujours le meme soleil », 
sur un point diflerent de I’horizon celeste? 

(1) L, Maxe Werly. Monnaies a la croix t dans la Revue beige de 

Numismatique, Bruxelles, 1879, P^- XIII. 

(2) Greg. Loc. cit,, p. 296, 
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L’hypothese que la .croix gamtnee symbolise 
le inouvement du soleii a renconlrd I’objection 
que les anciens ne connaissaient pas la rotation 
de cet astre sur lui-m4me. Mais il ne s’agit pas 
ici, a propremen t parler, d’un mouvement gira- 
toire. Ce qu’on a voulu marquer en recourbant 
lesraypns du disque, c’est le mouvement de trans- 
lation circulaire .dans I’espace, qui parait animer 
le soleii pendant le jour ou I’annee. La preuve en 
est dans le symbolisme de la roue qui a egaleraent 
servi a iepresenter la marche du soleii, sans pour 
cela iuipliquer la connaissance de la rotation 
solaire. Un rite antique qui se rencontre dans 
diverses branches de la famille indo-europe'eune 
consistait a faii-e le tour d’un objet C[u’on voulait 
honorer ou sanctifier, en lui prdsentant le c6te 
droit, c’est-a-dire en suivant la direction appa- 
rente du soleii. Cpnnu dans I’lncle sous'le nom de 
pradakshina, encove praticpe par les bouddhistes 
du Tibet autour de leurs steles sacrees, cet usage 
■s’est maintenu jusqu’a nos jours dans diverses 
parties de I’Eui’ope. Le docteur Mac Cleod raconte 
que les montagnards d’Ecosse, quand ils venaienl 
souhaiter le nouvel ah a son pere, faisaient ainsi 
le tour de la raaison, pour en assurer la prospeTite 
pendant I’ann^e. A Saint-Fillan on accomplissait 
cette circumambulation, c[ui se nommait deasil 
(deisul), autour d’un puits miraculeux, auquel on 
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venait demander la sante. Une coutume analogue 
semble avoir existe dans le Jura (i). 

Une autre objection, c’est qu’un certain nombre 
de croix gammees ont leurs branches tournees 
vers la gauche, c’est-a-dire dans un sens oppose a 
la direction apparente de la revolution solaire ( 2 ). 
M. Max Muller a fait observer que, dans ce cas, 
on avait peut-etre voulu reprasenter le mouve- 
ment retrograde du soleil automnal, en opposition 
avec le mouvement progressif du soleil printa- 
nier (3). Malheui-eusement, I’eminent indianiste 
ne produit aucun temoignage a I’appui de cetle 
hypothese. Ne serait-il pas plus simple d’admettre 
que la direction des branches est d’une impor- 
tance secondaire dans le symbolisme de la croix 
gammee? Lorsqu’on aura voulu symboliser la 
marche du soleil, sa faculte de translation a 
ti'avers I’espace, plutot que le sens dans l^quel il 
tourne, on se sei-a peu pre'occupe de I’orienta- 
tion qu’on donnait aux rayons. Bien qu’en gene- 
ral ce soit la forme du svastika qui doraiue, les 
branches se' tournent vers la gauche dans un 
grand, nombre de croix gammees ou de tdti'as- 
celes qui sont incontestableraent en i-appOrt avec 

‘^1) Sir John Lubbock. Origin of Civilisation, Londres, 1870* 
pp. 214 et 226. • 

'*{2) F. PiNcoTT, dans le Journal de la Roy. Asidt. Soc., t XIX 
(nouv. ser.}, p. 245t ■. ' . . ^ ^ ^ ^ 

( 3 ) Lettre a'Mi ScHLiEMANN.'j/fos, p." 520 . * 
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les personnifications ou les sjmboles du soleil (i). 
On pent, du reste, faire une observafion identique 
sur des triscreles dont le caractere solaire n’est pas 
conteste (2), et meme sur des images directes du 
soleil, tels q.iie des disques dont les rayons, brises 
en vue de rendre I’idee du mouvement, sent 
diriges vers la gauche aussi bien que vei's la 
droile (3). 

Dans la pratique, nous ne voyons pas qu’on 
ait fait une difference entre les deux formes. II 
arrive parfois que le meme monument renferme 
]dusieurs croix gammees dont les branches sont 
respectivement dirigees en sens oppose (4), et il 
jiai’ait que, dans ITnde, le sauvastika est, au 
meme titre que le svastika, un signe de bon 
aiigure; tons deux sont e'nume'res, comme nous 
I’avons vu, parmi les signes des pieds du Boud- 
dha (5). 


(1) Telles sont, par exeraple, les croix gammees inscrites entre les 
supports du trepied d’ Apollon, dans une monnaie de Damastion men- 
tionnee plus haut, et la croix gammee, reproduite dans notre planche I, 
sur la poitrine d’un Apollon. 

(2) P. Six, dans la de jNumismatique. Paris, 1886,, p. 147. 

( 3 ) Percy Gardner. Numism. Chj*on,t t. XX, pi. IV, n° 20. 

(4) Th. Roller. Les catacombes de Rome, 1. 1 , pi. VI, 1. — Cf. cer- 
tains disques des fusaioles d’Hissarlik (Schliemann. llios, n® igSi). 

( 5 ) Kug. Burnouf. Lotus, p. 626. — M. de Milloue a observe au 
musee Guimet que deux statues bouddhiques, decorees de la croix 
ganimde, portent, I’uneun svastika, Tautreun sauvastika; la premiere 
est de fabrication japonaise, la seconde de provenance chinoise 
{Bulletin de la Soclete d'anthropologie de Lyon, t. 1 , p. 
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J’ai admis plus haut que la croix gammee, en 
tant que symbole de mouvement astronomique, 
avait pu s’appliquer aux revolutions ou meme 
aux phases de la lune. Le fait est d’autant plus 
plausible que la croix equilaterale semble elle- 
meme avoir pai'fois servi a symboliser le rayon- 
nement lunaire aussibieu quesolaire, s’ilfaut en 
juger par une representation mithriaque ou les 
pointes du croissant qui encadre le buste de la 
deesse lunaire sont surmontdes chacune d’une 
croix equilaterale (i). Ainsi pouri-ait dgalement 
s’expliquer la frequente attribution de la croix 
gammee a des deesses lunaires, telles que les diffe- 
rentes formes de 1’ Artemis asiatique. 

Dans des monnaies de Gnossus, en Crete, le 
croissant lunaire prend la place du disque solaire 
au centre de la croix gammee. 



Fig. 28. Monnaie cretoise. 

{Numismatic ChroiticUi t. XX, nouv. s6r., pi. II, fig, 7.) 

Une monnaie qu’on croit appartenir a Apollo- 


fi) Lajard. AtlaSf pi. LXXVni. 
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nius ad Rhyndacum, ofFve une croix gammee 
flanquee de quatre croissants. 



Fig. 29. Tetrascele lunaire. 

(Barclay V. Head. Nmnisinatic Chro?ticle, t. VII ( 3 * ser.), pi. XI, fig, 48.) 


Sur des steles fundi-aires de la Numidie, on voit 
les deux croix gammees qui surmontent I’iraage 
des defunts dans notre figure 14 (on I’une d’elles 
est en quelque sorte soulignee par une rouelle) 
faire place, tantot a deux disques radies, tantot a 
une rouelle et a un croissant, tantot a une croix 
^quilaterale et a un croissant, tantdt enfin a deux 
croissants (i). D’ou I’on pourrait conclure que la 
croix gammde sert a remplacer egalement I’image 
du soleil et celle de la lune. 

M. Schliemann a trouvd a Hissarlik, dans les 
couches superieures a la cite hrulee, une sphere 
en terre cuite, que des bandes horizontales 
divisent en zones parallMes. Dans la zone equa- 
toriale se trouvent treize croix gammees, alignees 
a c6te I’une de I’autre. L’illustre explorateur 
d’llion croit y reconnaitre une sphere terrestre, 
ou les croix gammees, symhole du feu, indique- 


(1) Steles du Koudiat el Batoum^ dans les Comptes rendus de la 
Societe frangaise de mimismatique et d’archeologie, t. II, pi. Ill, 
fig. 1 a 6 . 
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raierit la zone torride. M. R. P. Greg, fidMe a sa 
theorie, prefere y decouvrir une representation de 
I’univex's, on les svastikas symboliseraient la 
puissance suprenoe de Zeus (i). Me sera-t-il per- 
tnis dedemander a mon tour si Ton ne peut y voir 
•une sphere celeste, oii les croix gamnaees repre- 
senteraient treize lunes, c’est-a-dire I’annee 
lunaire ? 
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Fig. 3o. Fusa'iole d^Hissarlik. 
(SCHLIEMANN. Ilws, fig. 24S Ct 246.) 


IV. 

PATS d’ORIGINE de LA CROIX GAMMEE. 

Peut-on determiner le berceau de la croix gam- 
m^e ou, du moins, la region d’ou elle est sortie 
pour se transporter aux quatre coins du vieux 
monde? 


(0 Greg. Archaeolo gia, i885, p. 304 . 
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Sans doute elle a pu se former spontanement 
sur des points divers, a I’instar des croix equila- 
t^rales, des cercles, des triangles, des fieurons et 
des autres ornements g^ometriques si frequents 
dans la decoration primitive. 

Mais les exemplaires que nous venous d’etu- 
dier sont trop identic[ues dans leur signification 
comme dans leur emploi pour que nous ne soyons 
pas porte a admettre I’unite' originaire du signe 
OU, tout au moins, de son accepfion symbolique. 

Une premiere observation, qui a ete faite depuis 
longlemps, c’est que la croix gammee est presque 
une propriete exclusive de la race aryenne. On la 
trouve, en elfet, chez tons les peuples du raineau 
indo-europden, alors qu’elle manque coraplete- 
ment chez- les Egyptiens, les Chalde'ens, les Assy- 
riens et memeles Pheniciens,bien que ces derniers 
ne se soient guere g^nes pour emprunter les orne- 
ments et les symboles de leurs voisins. Quant aux 
Tibdtains, aux Chinois et aux Japonais, chez qui 
elle n’est ni moins frequente, ni moins venerde, il 
n’est pas difficile d’etablir qu’elle a dii leurarriver 
de I’Tnde avec le bouddhisme. 

De la a conclure que la croix gammee est une 
survivance de la symbolic|ue creee ou adoptee 
paries ancetres communs des Aryas, il n’y avail 
qu’un pas, et ce pas a dte aisement franchi. 
N’avait-on pas les precedents de la philologie. 
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qui ne peut rencontrer le meme radical dans les 
principaux dialectes des peuples indo-europeens 
sans en faire remonter I’existence a I’epoque ou 
ces peuples parlaient la ineuie langue? On ne 
s’est meme pas arr^te en si beau cheinin. Voulant 
donner a la croix gammee une importance en 
rapport avec la haute destinee qu’on lui attri- 
buait, on a cherche a en faire le symbole du dieu 
supreme que les Aryas auraient adore avant leur 
dispersion. C’est ainsi c[ue nous avons vu M. Greg 
presenter la croix gammee comme I’embleme du 
dieu du ciel ou de Fair, devenu, au cours des mi- 
grations indo-europeennes, Indra, Zeus, Jupiler, 
Thor, etc. M. Ludvig Miiller, de son cote, apres 
avoir tant contribue, par son travail si complet et 
si consciencieux sur la croix gammee, a etablir 
qu’elle est un symbole solaire, prend soin d’ajou- 
ter qu'avant de recevoir cette signification, elle 
aurait bien pu etre, chez les Aryas primitifs, 
« I’emblcme de la divinite qui comprenait tons 
les dieux, ou encore du dieu tout-puissant de 
I’univers ». 

II fait observer, a cet eflet, que la croix gam- 
mee s’associe a des divinitds de nature dilf^rente 
et que, des lors, elle poux-raitbien avoir la valeur 
d’un signe generic[ue de la divinite, a I’instar de 
I’etoile qui figure devant les noms divins dans les 
inscriptions cuneiformes de la Mesopotamie : 



96 


DE LA CROIX GAMMEE O'U TETRASCELE-., 


H Le sigiie, conclut-il, a done expriine figurdmenl 
» le naot Ged?, qui rdpondait a deva, dont il ddri- 
» vait ; e’est ainsi que les Aryas primitifs 
» appelaient la divinite dont ce signe etait pro- 
» hableraentle synabole. », Qui sait mime si elle 
n’aurait pas comporte et conserve une significar 
tion plus haute encore, si les Grecs, par exemple, 
« a la suite des Pelasges », ne s’en sont pas servis 
pour symboliser un dieu eleve au-dessus des 
Plympiens, voire I’Etre unique et supreme de la 
philosophie et de la tradition religieuse, « le dieu 
» inconnu auejuel, selon saint Paul, uu autel etait 
)) consacre a Athenes (i) » ? 

C’est la faire beaucoup d’honneur a la croix 
garamee. Pour reduire ces theories a leur juste 
valeur, il suffit de montrer qu’elles sont des 
conjectures sans point d’appui dans I’histoire. 
Quand celle-ci commence a lever le voile qui 
dissimule les origines des Grecs, des Latins, des 
Germains, des Celtes, des Slaves, des Hindous, 
des Perses, nous trouvons ces peuples adorant les 


(i) Lud. MOller. Op, cit.f p. 107. — M. Alexandre Bertrand, dont 
nous attendons.avecune legitime impatience I’dtude depuis longtemps 
promise sur la croix gammee, en fait, tout au moins chez les Gaulois, 
le symbole d\ine divinitd sans nom. {La Gaul a avant les Gaulois, 
Paris, 1884, p. 12.) — Si, par cette expression, I’eminent archeoldgue 
entend nne divinite dont nous ne connaissons pas le nom, personne 
n’y contredira. Mais s’il fait allusion a une divinite qui n’aurait pas eu 
de nom, ceci est une autre aflaire. 
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vagues numina qu’ils entrevoyaient derriere les 
principaux ph^nomenes de la nature, rendant un 
culte a la multitude des esprits et s’adonnant a 
toutes les pratiques des I’eligions infdrieures, avec 
(ja et la des elans de podsie et de spiritualite qui 
dtaient comme la promesse et I’aurore de leur 
futur developpement religieux. 

II est vraisemblable que, deja avant la periode 
historique, ilsavaient des fetiches, peut-etre meme 
des idoles, a I’instar de ces grossiers xoana qu’on 
retrouve aux origines de I’art grec. Mais il est peu 
probable qu’a I’age bien autrement lointain de 
leur premiere separation, ils eussent deja possede 
des symboles, c’est-a-dire des signes ideogra- 
phiques, des figures qui representent la divinite 
sans pretendre en etre I’image ni le receptacle. 
En tout cas, c’est I’occasion d’appliquer I’adage 
affirmantis onus prohandi : a ceux qui veulent 
faire de la croix gammee un legs des Aryas « pri - 
mitifs », incombe le fardeau d’etablir que ces 
Aryas ont pratiqud le symbolisme; que, parmi 
leurs symboles, figurait la croix gammee et que 
cette croix gammee representait le vieux Diu 
pater, le Ciel-pere des mythologies subsequentes. 

La meme reserve doit-elle accueillir les hypo- 
theses qui font de la croix gammee un symbole 
pdlasgique, — qu’on entende par Pdlasges les 
Aryas occidentaux en general ou simplement les 

7 
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anctoes des Grecs, des Italiotes et des popula- 
tions aryennes primitivement cantonnees dans le 
bassin du Danube? 

Ici nous ne pouvons plus etre aussi affirmatifs 
dans nos negations, 11 est incontestable, en effet, 
que la croix gammee figure parmi les ornements 
geometriques de certaine poterie, qualifiee de 
pelasgigue, parce qu’elle se retrouve, a I’age du 
bronze on au premier age du fer, chez tous les 
peuples arjens, depuis I’Asie Mineure jusqu’aux 
bords de I’Atlantique (i), Mais d’abord le terme 
meme de Pelasges ne me semble pas heureux, 
et Ton pent constater que les archeologues ont 
aujourd'hui une tendance a I’abandonner. Ou 
bien ce terme vise siraplement la phase pre-helle- 
nique et pre-etrusque de la civilisation dans le 
sud de I’Europe, et alors il n’est qu’un mot 
destine a couvrir noti'e ignorance, ou bien il pre- 
tend s’appliquer a un peuple de'termind, et alors 
il confond sous une meme denomination des 
populations tres diverses, dont rien ne nous auto- 
rise a faire un groupe ethnique. De plus, pour ce 
c[ui concerne les premieres apparitions de la croix 
gammee, il est possible et meme necessaire de 
restreindre encore davantage le champ geogra- 
phique de nos recherches. 


(0 Max Collignon. Archiologie grecque^ p. 376. 
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Sansenti’er dans la question de savoirsila deco- 
ration geometrique n’a pu naitre d’une fagon 
independante chez differents peoples, on doit 
remarquer que ce style d’orneinentation com- 
prend deux periodes : celle de la decoration 
peinte et celle de la decoration incisee. Or, dans 
cette derniere periode, qui est partout la plus 
ancienne, on ne retrouve la croix gammde que 
sur les fusaibles d’Hissarlik et sur les poteries de 
terramares. Nous avons done la deux premiers 
habitats de notre symbole, I’un sur les rives de 
I’Hellespont, I’autre dans le nord de I’-Italie. 

S’est-i] propage d’un pays a I’autre par les 
voies ordinaires du commerce? II faut avouer qu’a 
cette epoque prehistorique les relations etaient 
fort douteuses entre la Troade et le bassin du P6. 
L’Etrurie a certainement subi des influences asia- 
tiques. Mais, qu’on admette ou non la migration 
legendaire de Tyrrhenius et de ses Lydiens, cette 
influence ne s’est fait sentir que dans un age 
posterieur aux palafittes de I’Emilie, sinon a la 
n^cropole de Villanova. 

Reste done I’hypothese ou la croix gammee 
aurait ^t^ apportee dans les deux pays par un 
meme people. 

Nous savons que les Troyens etaient origi- 
naires de la Thrace. D’autre part, une tradition 
fort plausible veut que les ancetres ou les prede- 
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cesseurs des [^trusques, et, en gen&al, les pre- 
miers habitants connus de I’ltalie septentrionale, 
aient debouche dans la peninsule en venant du 
nord on du nord-est, apres avoir quitte la valle'e 
du Danube. C’est done dans cetle derniere region 
qu’il faudrait chercher le premier foyer de la 
croix gammee. On doit observer que quand, 
plus tard, le monnayage reproduisit les types et 
les symboles des religions locales, les pays les 
plus voisins du Daxiube, tels que la Mace'doine et 
la Thrace, figurent parmi ceux oii les monnaies 
portent frequeinment la croix gammee, le tetra- 
sede et le triscMe (i). D’autre part, c’est surtout a 
Athenes qu’elle se montre sur les poteries de la 
Grece propre, et I’on salt que I’Attique passe pom- 
avoir ete primitivement colonisee par les Thraces. 

En tout oas, c’est surtout chez les Troyens, a en 
juger par les decouvertes de M. Schliemann, que 
la croix gammee a joue un role important au 
point de vue symbolique et religieux, ce qui con- 
tribuerait a faire croire qu’elle y etait plus voi~ 
sine de son berceau et plus consciente de sa 
signification originaire. « Les peoples qui avaient 
envahi la presqu’ile des Balkans et colonise la 
Thrace, ecrit M. Maspero, franchirent les deux 
bras de mer qui les separaient de I’Asie a une 

(i) Perc^ GkmmK, Solar symbols on the corns of Macedon and 
ThracCi dans la Numismatic Chronicle^t. XX(n. s.),pp. 49 et suivantes. 
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epoque fort ancienne et y transporterent la plu- 
part des noms qu’ils avaient deja implantes dans 
leur patrie d’Europe. II y avail des Dardaniens 
en Macedoine, au bord de i’Axios, coraine en 
Troade au bord de I’Ida, des Kebrenes au pied 
des Balkans et une ville de Kebrene aupres 
d’llion (i). » Qui s’^tonnera que ces Emigrants 
eussent emporte avec eux, sur I’autre rive de 
I’Hellespont, les symboles aussi bien queles rites 
et les traditions qui constituaient le fond de leur 
culte dans le bassin du Danube? Sans doute, ils 
emprunterent beaucoup aux croyances des l^opu- 
lations parrai lesquelles ils vinrent s’etablir. 
Mais ou a-t-on retrouve la croix gammee parmi 
les vestiges de la civilisation, bien autrement 
ancienne encore, dont ils ne tarderent pas a subir 
I’influence religieuse et artistique? 

M. Sayce, il est vrai, lorsqu’il I’a rencontree 
en Lycaonie, sur le J^as-relief d’lbriz, soutient 
rimpossibilite de determiner si c’est la un sym- 
bole importe de la Troade chez les Hetteens ou 
s’il faut au contraire en faire honneur a ces der- 
niers (2). Cependant, alors que les plus anciennes 
fusaibles d’Hissarlik remontent pour le moins 


(1) G. Maspero. Histoire ancienne des peuples de V Orient, Paris, 
1886, p, 241. 

(2) A.-H. Sayce. The Hittites, the Story of a forgotten Empire, 
Londres, 1888, p. 142. 
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au XIII® OU au XIV® siMe, le bas-relief d’lbriz 
revMe une influence de I’art phrygien et meme 
assyrien, qui est peut-etre contemporaine du roi 
Midas et qui, en tout cas, ne peut avoir precede 
de beaucoup I’avenement des Sargonides ; c’est- 
a-dire qu’il nous faut, pour fixer I’age du monu- 
ment, descendre jusqu’au IX® ou au VIII® siecle 
avant noti'e &’e (i). 

Ici, comme partout ailleurs, il n’est done pas 
difficile de rattacher les origines de la croix gam- 
raee aux pi-emiers centres que nous venons de lui 
assigner. Alors meme que, dans le nord et dans 
I’occident de I’Europe, elle se montre avec des 
objets de Page du bronze, e’est gen^’alement sur 
des poteries qui rappellent les vases a decoration 
ge'ometrique de la Grece et de I’Etrurie, et, plus 
tard, sur des raonnaies qui reproduisent plus ou 
moins grossik'ement les types mone'taires de la 
Grece. En Allemagne, en Danemark, en Suede, 
en Norvege, en Islande, elle a paru s’introduire 
par les memes voies qui ont fait arriver I’eci'iture 
runique de la vallee du Danube aux rivages de 
la Baltique et de I’Oce'an. En Gaule, puis en 
Angleterre et en Irlande, elle a pu praetrer, soit 


(i) Perrot et Chipiez. Histoire de VArt dans Yantiquila, t IV, 
pp. 72S et 794, note i . — On ne signale la croix gamraee, en dehors 
du bas-relief d'lbriz, que sur un seui monument hetteen; e’est 
un cylindre, probablement de date incertaine (Sghliemann. Troja, 

p. 125 ). 
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par la Savoie, des I’epoque des palafittes, soit 
avec les poteries et les bijoux importds de I’Orient 
par le commerce terrestre ou maritime, soit enfia. 
avec les monnaies macedoniennes qui represen- 
tent I’origine du monnayage gaulois. 

Nous avons ddja vu comment elle s’est propa- 
g^e dans les lies de la Mdditerranee et dans la 
Grece propre, puis de la Grece a la Sicile et a 
I’ltalie du Sud. II faut remarquer que, meme a 
Rome, elle semble avoir ete toujours en rapport 
avec les traditions de FOrient. L’unique tombeau 
en plein air sur lequel on I’ait observee jusqu’ici 
aux abords de la ville eternelle, est celui d’un 
Sjrien (i). N’oublions pas que le christianisme 
des catacombes etait egalementune religion d’ori- 
gine orientale. 

Dans I’Extreme-Orient, les origines de la croix 
gammee peuvent se ramener sans difiBculte au 
svastika de I’lnde. Reste a examiner si celui-ci, 
a son tour, peut se rattacher a la croix gammee 
de I’Occident. M. Ludvig Muller, voulant etablir 
que ce sjmbole est anterieur a la dispersion 
des Indo-Europeens, soutient que le svastika 
n’a pu passer des Hindous aux Grecs ou re'ci- 
proquement, sous pretexte que ces deux races 
avaient des religions trop difFerentes pour s’em- 


(i) Lud. MOller. Op, cit,, p. 62. 
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pruntei' des syinboles. Tout le present volume 
tend a prouver que ce n’esf pas la un obstacle. 
J’aurai particuliereiuent I’occasion de montrer 
comment Flnde a emprunte plusieurs de ses priii- 
cipaux symboles a la Mesopotamie, a la Perse, 
a la Grece meiiie. Pourquoi le svaslika ferait-il 
exception ? 

Ici, toutefois, se preseute une difficult^ que 
nous ne devons pas nous dissimuler. Le svastika 
n’apparait point sur les monnaies frappees dans 
la Bactriane ou dans I’lude par Alexandre el ses 
successeurs indo-grecs. Meme chez les Indo-Scy- 
thes, dont le monnayage copie les types grecs, il 
ne se montre que sur des imitations barbai-es des 
pieces de Easu Deva (i). D’autre part, il orne, 
comme nous I’avons constate, les monnaies de 
Ki'ananda et les plus anciens lingots monetaires 
de I’Inde. De plus, Panini, qui en fait deja men- 
tion, est quelquefois regarde comme ayant vecu 
au milieu du IV® siecle avant Jelsus-Christ (z). Il 
serait done possible que les Hindous eussent connu 
le svastika avant de subir dans leurs arts et meme 
dansleur symboliquele contre-coup de I’invasion 
grecque. Ge])endant ce ne sont ni les Ghaldeens, 
ni les Assyriens, ni les Pheniciens, ni meme les 

(1) Percy Gaudner. Coins of Greek and Scythic Kings of India 
and Baciria. Londres, 1886, p, 160. 

(2) Monieu Williams. Indian Wisdom Londres, 1876, p. 173. 
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Egjpliens qui out pu communiquer la croix 
gammdea I’Hindoustan, et pour cause. Ilnereste 
done que les Perses, dout I’influence se fit certai- 
nement sentir avant Alexandre sur les arts nais- 
sants de Plnde. Mais en Perse meme la croix 
gammee n’apparait qu’a titre d’exception, sur 
quelques rares monnaies voisines denotreere (i). 

— Peut-etre ferions-nous bien de tourner nos 
regards vei-s le Caucase, ou les antiques bijoux a 
croix gammees recueillis par M. Ghantre nous 
reportent a une civilisation assez voisine de celle 
de Mycene par ses types industriels et d&oratifs. 

En attendant que de nouvelles decouvertes 
permettent de trancher la question, cette lacune 
dans la genealogie du svastika reste egalement 
embarrassante pour ceux qui veulent faire de 
la ci'oix gammee une propi’iete commune de la 
race ai'yenne, car il resterait a expliquer pour- 
quoi elle fait defaut chez les anciens Perses. 

— De meme il convient de faire ressortir son 
absence sur les plus anciennes poteries de la 
Grece et de I’Archipel, ou elle n’apparait qu’avec 
la decoration geometrique. — En realite, le pi’o- 


(i) M. Ludv. MDller signale une monnaie achemenide du British 
Museum, qui porterait la croix gammee ; mais il s’agit d’une contre- 
marque qui doit appartenir a une epoque fort posterieure. — La croix 
gamnnSe ne semble pas s’etre arancee, vers Test, au dela de TAsie 
Mineure, dans le monnayage anterieur a Alexandre, 
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bletne est moins une question d’ethnographie que 
d’ai’cheologie, ou plut6t d’art compare (i). 

Si la croix gammee ne se rencontre chez aucun 
des peuples qui font par tie du groupe egypto- 
semitique; si, chez les Aryas de ia Perse, elle n’a 
jamais joue qu’un r61e secondaire et efface, ne 
seralt-ce done point parce que Part et le symbo- 
lisme de oes differentes nations possMent d’autres 
figures qui remplissent une function analogue, 
soit comme phylactk-e, soit comme symbole 
astronomique ou divin? La vraie croix-talisman 
des pays qui s’etendent de la Perse a la Libye, 
e’est la Croix ansee, la clef de vie des monuments 
egyptiens. Quant a leur principal symbole du 
soleil en mouvement, n’est-ce pas le globe aile 
aux uraeus, dont je retrace plus loin les migra- 


(i) Voir le tableau de la pJanche III, ou je me suis eiforce de tracer, 
en quelque sorte, la genealogie de la croix gammee dans I’ancien 
continent. Kn supposant qu’il faille modifier certaines dates approxi- 
matives, par exeiiiple celles des siecles oii florissaient les civilisations 
de Mycenes et de Villanova, la succession des termes n’en reste pas 
moins la meme dans chaque serie, ainsi que les rapports des series 
entre elles. On verra par ce tableau qu’il y a eu dans toute T Europe 
deux importations successives de la croix gammee : Tune, presque 
partout prehistorique, qui coincide avec la diffusion des poteries et 
des bijoux a decor geomdtrique; Tautre, qui est contemporaine de 
rimitation des monnaies grecques. Peut-etre faut-il rattacher a T exis- 
tence de ces deux courants successifs la cause des divergences que 
M. Lud. Mfiller signale, chez les populations germaniques, entre les 
formes de la croix gammee a I’age du bronze et a I’age du fer. 
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txons? II semble qu’entre ces figures et la croix 
gammee il j air, je ne dirai point antipathie natu- 
relle, mais double emploi. La ou domine la croix 
gammee — c’est-a-dire dans tout le moude 
arjen, sauf la Perse — le globe aile et la croix 
ansde n’ont jamais reussi a s’implanter serieuse- 
ment. Meme dans I’Inde, en supposant que ces 
deux figures aient reellement franchi I’Indus avec 
la symbolique iranienne ou grecque, elles ne se 
retrouvent que sous une forme alteree et avec une 
signification nouvelle (i), 

En rasume, le monde ancien pourrait se parta- 
ger en deux zones, caracterisees, Tune par la 
presence de la croix gammee, I’autre par celle 
du globe aile ainsi que de la croix ansee; et c’est 
a peine si ces deux provinces symboliques se 
penetrent sur quelques points de leur frontiere, a 
Chypre, a Rhodes, en Asie Mineure, en Libye. 
La premiere se rattache a la civilisarion grecque, 
la seconde a la culture dgypto-babylonienhe. 

Quant a I’lnde, tout, jusqu’a prasent, porte a 
ci'oire que Ye svastika s’y est introduit de la Grece, 
du Gaucase ou de I’Asie Mineure par des voies 
encore ignorees. Quoi qu’il en soit, c’est a son 
adoption par les bouddhistes de I’lnde que la 


(i) Voy. chap. VI. 
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c-roix gamme^e doit de regner encore auiourd’hui 
sur une grande partie des races mongoles, alors 
qu’a part quelques survivances isolees et insigni- 
fiantes parmi les postulations actuelles de I’Hin- 
doustan et jteut-4tre de I’lslande, elle a comple- 
tement disparu de la symbolique el meme du 
folklore aryen (i). 


(i) II y aurait a dire un mot des croix gammees qui ont etc d^cou- 
vertes dans d’autres parties du monde. Par quelles voies mysterieuses 
cette combinaison de Hgnes est-elle allee echouer chcz les Ashantis ? 
Rien ne s’oppose, du reste, a admettre qu’elle y ait ete spontanement 
confue et executec, comme tant d’autres dessins geometriques qui se 
rencontrent jusqu’au centre du noir continent. — Le meine pheno- 
niene a pu se produire dans les deux Ameriques, Toutefois, quand 
nous la voyons specialement utilisee comme symbole religieux chez 
les Iiidiens des Pueblos, nous sommes porte a nous demander s’iln’y 
a pas la quelque vestige d’une communication avec le vieux monde. 
11 ne peut s’agir d’une influence posterieure a Tarriv^e des Espagnols, 
car si ceux-ci avazent apportc aux Pueblos rembleme de la croix, ce 
n’eut certes pas ete sous la forme gammee. Restent deux voies par 
lesquelles aurait pu s’operer la transmission du symbole : a Test, les 
expeditions des Islandais encore paiens; a Touest, une influence venue 
de la Chine ou du Japon. Je pencherais plutot vers la seconde hypo- 
these. M. R.-P. Greg a ^tabli, en effet, qu’un autre signe, voisin du 
svastika, Tornement connu sous le nom de grecque ou de meandre, se 
rencontre frdquemment sur les ancienncs poteries du nouveau monde, 
et cela dans des conditions qui rappellent son emploi chez les peoples 
de notre Extreme-Orient (R,-P, Greg. T/ie Fret or Key ornemen- 
tation in Mexico, dans Archoeologia, t. XLVII, pp. 1 57-160). 



CHAPITRE III. 


DES CAUSES’ D ’ALTERATION DANS LA SIGNIFICATION 
ET DANS LA FORME DES SYMBOLES. 

Causes qui modifient I’acception premiere des types symboliques. — 
Oubli de la signification primitive. — Symboles incompris qui 
donnent naissance a des conceptions nouvelles. — Harpocrate, dieu 
du silence. — Symboles adaptes a une tradition differente. — Saint 
George et Horus hi^racocephale. — Daniel et Izdhoubar. — Les 
deux colombes affrontees. Origines de la symbolique des Perses. 
— Sources de la symbolique chretienne dans les catacombes. — 
Causes qui peuvent alterer la forme des symboles. — Tendance 
a abrevier les figures. — Tendance a les enjoliver, — Origines et 
transformations du foudre. — Les antecedents du sagittaire. — 
Deformations dues a I’ignorance ou a la maladresse. — Production 
d’un type nouveau avec des elements degeneres. — Transformation 
graduelle de symboles lin^aires en figures humaines et de figures 
humaines en symboles lineaires. — Substitution d’un element a un 
autre dans une m^me combinaison symbolique, — Lys et lotus. — 
Adjonction d’elements nouveaux a une image anterieure, — Le 
Peron de Liege. 


Pour que deux figures symboliques aient mdme 
origine, il u’est pas toujours ndcessaire qu’elles 
aient meme signification. Souvent il arrive qu’un 
symbole change de sens en changeant de patrie. 

Ainsi, un symbole peut tres bien devenir un 
simple ornement quand il est reproduit, a cause 
de sa valeur esthetique ou simplemeiit a raison 
de son originalite, par des artistes qui en ignorent 
I’acception primitive. Telles sont ces agi’afes acroix 
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gammdes que les baigneurs achetent frequem- 
ment a Hombourg et qui, d’apres M. Gaidoz, 
sont une reproduction d’antiques fibules, trou- 
vees, il y a quelques annees, dans un camp 
romain des environs (i). On bien le symbole peut 
garder une simple valeur de talisman, comme 
ces crucifix, passes a I’^tat de fetiches, qui sont 
I’unicj^ue vestige de christianisme laisse chez cer- 
taines tribus du Bas-Congo par la domination 
portugaise du siecle dernier. 

Quelquefois, en pareil cas, surtout quand il 
s’agit d’une image propi'ement dite, ses nouveaux 
possesseurs chercheront a se Fexpliquer par une 
interpretation plus ou moins ingenieuse, et ils lui 
restitueront ainsi une portee symbolique, bien 
qu’au service d’une conception nouvelle. 

On a souvent compare le soleil levant a un 
nouveau-ne. Chez les Egyptiens, ce rapproche- 
ment conduisit a representer Horns sous les traits 
d’un enfant qui se suce le doigt. Les Grecs s’ima- 
ginerent qu’il se posait le doigt sur les levres 
pour recommander la disci-etion aux inities, el 
ils en firent I’image d’Harpocrate, le dieu du 
silence (z). 

C’est ce que M. Glermont-Ganneau a fort heu- 

(1) H. Gaidoz. Le symbolisme de la t'Diie, p. 1 1 3 . 

(2) G. Lap AYE. Histoire des divinites d' Alexandria ho7's de 
rjSgypte, Paris, 1884, p, 259. 
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reusement qualifie de mjthoLogie iconologique^ 
ici ce n’est plus le mjthe qui donne naissance ^ 
I’image, mais I’image aumythe. 

On peut encore citer, comme interpretation du 
meme geni*e, la legende rapportee par Hygin, cjui 
faisait remonter I’origine du caducee a un exploit 
d’Hermes jetant son baton entre deux serpents 
qui se battaient. 11 est evident, ici encore, que 
c’est a un desir, peut-etre inconscient, d’expliquer 
le caducee qu’est due cette hypothese bientdt 
transformee en mythe par I’inaagination popu- 
laire. 

Le plus souvent, c’est une concejDtion pre- 
exislante dans les traditions locales qu’on croit 
retrouver parrai les produits de I’imagerie etran- 
gere. Les Egyptians de la basse epoque represen- 
taient parlbis Horus sous la forme d’un cavalier 
per^ant un crocodile de sa lance. M. Clermont- 
Ganneau a montre comment cette image symbo- 
lique du soleil dissipant les images a servi de type 
aux premieres representations de saint George 
terrassant le di’agon (x). Le meme theme avait 
deja ete employe par la mythologie grecque pour 
figurer Bellerophon tuant la Ghimere ( 2 ). 

(1) Clermont-Ganneau. Horns et saint George, dans la Revue 
archeologiqiie de iByS, fig. i 3 . 

(2} P. Decharme. Mythologie de la Grece antique. Paris, 1886, 
fig. 161. 
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Mais ii y a mieux encore ; I’image, si frequente 
sur les cylindres chald^ens, du heros mythique 
Izdhoubar ou Gilgames (i), vu de face et flanque 
de deux lions c[u’il dent a bras teudus, ne s’est pas 
seulement propagee chez les Grecs el chez les Hin- 
dous pour y symboliser respectivement le he'ros 
solaire au cours de ses exploits ; elle semble avoir 



Fig. 3i. Cyliudre assyrieii. 
(Laj.vuo. Mithra, pi. XLIV, fig. lo.) 


encore inspire dans noire inoyen age certaines 
representations figurees de Daniel dans la fosse 
aux lions. Le prophete y est dessin^ de face, les 
bras etendus, dans I’attitude d’un orant, entre 
deux lions dresses sur les paltes de derriere, c[u’il 
semble tenir en respect autant par son geste que 
par Feffet de sa priere. Ainsi s’expliquerait la 
particularite, signale'e par M. I’abbe Martigny, 


(i) Siiivant une rtente comiDuaication de M. Tli. -J. Pinches 
{Babylonian and Oriental Record d’octobre 1890), Gilgames serait la 
prononciation definitive de ce nom qui a ete lu de fa9ons si differentes 
dans les textes cuneiformes. 
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que Daniel esi: souvent represente entre deux 
lions, alors que la fosse en contient sept (i). 



(Martin et Cahier. Milanges (Varchiotogie^ t. II, pi. XVIII.) 

Ges alterations de sens peuvent, d’ailleurs, se 
concilier parfaiteraent avec la connaissance de la 
signification primitive. II j a des graces d’dtat 
pour faire retrouver partout I’image ou I’idde 
qu’on alFectionne. G’est de tres bonne foi que les 


(i) MAiiTicm’, Dictioniiau'es des antiqidtes chretiennes, Paris, i 865 . 
p. 201. — D’autres fois, c’est Mithra tuant le taureau, qui a servi de 
type a la representation de Samson terrassant un lion : sur un bas-relief 
du Xle siecle, representant I’histoire de Samson, dans un linteau de 
r^glise de Sainte- Gertrude a Nivelles, le heros, revetu d’un costume 
remain, est a califourchon sur le lion. — M. Alvin suppose que Tartiste 
aura eu connaissance d’un bas-relief mithraique existant dans la loca- 
lite. [Bulletins de V Academia royale de Belgique (i^® serie), t. XVII, 
p. 572.) Mais on peut admettre egalement que le modele seraitvenu 
du dehors. Des emprunts aux representations mithriaques sont, du 
reste, assez frequentes parmi les scenes religieuses du moyen age, 
oh le soleil et la lune sont figures sous la forme, dans la position et avec 
les attributs respectifs du dieu solaire et de la deesse litnaire dans la 
scene bien connue de Tegorgement du taureau. (Cf. notamment les 
bas-reliefs du baptistere de Parme. Revue archeologique de i 853 , 
t. X, pi. 216.) 
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iieo-platoniciens croyaient reconnaitre les repre- 
sentations de leurs propres doctrines dans les 
symboles aussi bien que dans les mythes de toutes 
les religions contemporaines. Les premiei’s chre- 
tiens ne voyaient-ils pas la croix dans toutes les 
figures qui leur presentaient une intersection de 
lignes : I’ancre, le mat et sa vergue, I’etendard, 
la charrue, 1’hom.me qui nage, I’oiseau qui vole, 
I’oi’ant aux bras etendus, I’agneau pascal sur sa 
broche, voire le visage humain oil la ligne du 
nez se croise avec celle cles yeux? Quand on 
demolit le Sei’apeum a Alexandria, les auteurs 
chretiens du temps rapporlent qu’on y trouva un 
certain nombre de croix ansees. Eux-memes font 
observer qu’on reconnut dans ces figures le vieux 
symbole egyptien de la vie, ce qui ne les empeche 
pas d’y voir une allusion prophetique au signe de 
la redemption. Sozomene ajoule que ce fait pro- 
voqua de norabreuses conversions parmi les 
pai'ens (i). 

Une legende fort repandue dans I’antiquitd 
rapportait que Zeus, voulant connaiti-e le centre 
de la terre, fit partir simultanement des extre- 
mites du monde, a I’orient et a I’occident, deux 
aigles (d’autres versions disent deux Corneilles), 
qui vinrent se poser en meme temps sur Voin- 


(1) Sozomene. Hist, eccles., VII, i 5 , p. 726 B. 
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yoAa/oj d’Aj)ollon, dans le temple de Delphes (i). 
On pent se demander si cette tradition n’aurait 
pas ete inspiree par le ddsir d’expliquer une 
representation de V omphalos analogue au modele 
de temple qui figure parmi les bijoux I'ecueillis a 
Mycenes par le docteur Schlieraann. C’est une 
sorte d’edicule qui se dresse entre deux colombes 
affirontees. 



Fig. 33. Bijou de Mycenes. 
(SCHLIEMANN, Mycenes, Paris, 1879, 423.) 


Les origines de cette representation figuree 
doivent, a leur tour, se chercher dans la symbo- 
lique des Pheniciens et peut-etre des Assyrians, oil 
les. colombes joualent un role, soit comme per- 
sonnification d’Astarte et des deesses congeneres, 
soit comme oiseaux sacres, nourris dans les temples 

(t) Strabon, Liv. IX, ch. III. 
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de ces divinites (i). Des steles de Libye, et, plus 
tard, des monnaies imperiales de Chypre nous 
font voir deux colombes, ici alfrontees, aux cdt^s 
d’un de ces be'thyles coniques qui repre'sentaient 
la grande deesse phenicienne de la natui'e ; 



Fig. 34. Stele punique. 

(^CorJ>us zuscrijff. Semitic,, part, I, fasc. Ill, n® i83,) 


la adossees sur le toit d’un temple qui renferme 
un simulacre litho'ide. 



Fig. 35. Monnaie imperiale de Paphos. 
(Guignaut, Religions de VantiquiU, t. IV, pi. LIV, fig. 206.) 


Cette combinaison de figures a pu d’autant plus 
aisement s’appliquer a Vomphalos que celui-ci 
etait une pierre blanche, veritable bethyle de 


(1) Francois Lenormant, dans la Gazette archeologiqtie de 1878, 
pp. 75 et suivantes. 
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forme arrondie au sommet (i). Je ne sais si Ton 
en a jamais trouve la representation entre deux 
Corneilles ou deux aigles, mais Strabon nous 
apprend qu’aupres de la pierre sacree (ra' aijTu), 
dans le sanctuaire de Delphes, se trouvait I’image 
des deux oiseaux menlionnes par la fable ( 2 ). 

Franchissonsmaintenant une dizaine de siecles, 
et, des bords de la mer Egde, dirigeons-nous vers 
la vallee dela Sambre. Des monnaies de la prin- 
cipaute de Liege, frappees a Thuin sous I’eveque 
Otbert (1092-1119), nous olFrent le tjpe bien 
connu du Temple, — que Charlemagne emprunta 
a I’ltalie antique, — mais avec cette variante que le 
pignon s’y dresse entre deux colombes afffontees. 



Fig, 36. Monnaie de Thuin. 

(de Chestret. Nwnismailqtie da la province de Liege ^ pi. Ill, n® S2.) 

M. le bai’on de Chestret a rapproche cette 
image d’une legende relative au siege du monas- 
tere de Lobbes, en 955, par les Huns qui avaient 
envahi le territoire de Thuin. La chronique de 
Lobbes relate que deux pigeons, echappes de 


(1) Cf. les representations de V omphalos dans Overbeck. Kiinstmy- 
thologie, fasc. V, pi. XXI, fig. 1 1 et i6. 

(2) Strabon. Log, cit. 
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I’eglise, avaient vole trois fois autour du camp 
des barbares et qu’aussitdt une pluie torrentielle, 
en gonflant les arcs, avail mis les assiegeants en 
deroute (i ). Gomme I’auteur de la chronique, Fol- 
cuin, devint abbe de Lobbes en 965, on ne pent 
soutenir que ce recit ait ete suggei-e par la mon- 
naie d’Otbert, mais il est vraisemblable que la 
legende aura contribue a fixer dans le monnayage 
de Thuin un type dont leS antece'dents remontent 
peut-^tre, a travers I’anliquite classique, jus- 
qu’aux colombiers sacres de la Plienicie (2). 

II peut arriver aussi qu’on modifie sciemment 
la signification du symbole e'tranger, afin de 
I’adapter a une idee ou a une croyance j usque-la 
depourvue de toute expression materielle ou 
i-estreinte a quelques figurations rudimentaires. 
Quand les Perses se furent empares de la Mesopo- 
tamie, ils s’approprik’ent presque toute I’imagerie 
des vaincus, pour donner corps a leurs propres 
conceptions religieuses, que I’absence d’un art 
national laissait sans representations plastiques 
bien definies. Les genies assyriens a double paii’e 


(1 ) DE Chestret. Numismatique de la province de Liege, Bruxelles, 
1S88, p. 54. 

(2) Le mSme motif semble avoir passe dans Tlnde, s’il faut en juger 
par les colombes et les autres oiseaux qu’on trouve affront6s sur le 
toit des p£ilais representes dans les bas-reliefs bouddhiques de Boro- 
Boudour (Leemans. Boro Boedoer op het eiland Java, Leiden, iSyS. 
Atlas, pi. LXVI, fig. 102; CXLIV, fig. 22, etc.). 
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d’ailes fournirent un corps aux sept esprits supe- 
rieurs du mazdeisine, les Ainshaspands. Les 
demons chalddens aux formes hideuses et bestiales 
servirent a figurer les daevas, ces personnifica- 
tions iraniennes de tout ce qul est faux, tenebreux 
et impur. Enfin, comme nous le veri’ons dans 
un autre chapitre, Ahura Mazda adopta le sym- 
bole d’Assour, le grand dieu du pantheon assy- 
rien, et I’arbre saint, dont le sue Soigne la mort, 
emprunta ses foi-mes aux arbres conventionnels 
de I’iconographie mfeopotamienne. 

De meme, quand les chretiens commencerent 
a reproduire, sur les parois des catacombes, les 
scenes de I’Ancien Testament et les parabolas du 
Nouveau, ce fut a I’ai-t classique et meme mytho- 
logique qu’ils empi’unterent leurs premiers mo- 
deles. Mercure criophore fournit le type du Bon 
Pasteur. Orphee ajDprivoisant les aniraaux feroces 
devint un symbole du Christ et de sa predication. 
Le chi'etien s’attachant a la croix pour dompter 
les tentations fut represente par Ulysse lie au 
mat de son navire pour rdsister au chant des 
sirenes. Par une ingenieuse application d’un 
mythe que le paganisme avail deja spiritualise. 
Psyche offrit I’image de I’ame huraaine s’unis- 
sant a I’Amour remplace par un ange (i). Les 

(i) Th. Roller. Les catacombes de Rome, Paris, t, II, pp. 370-372. 
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religions de la Gaule et de I’Inde ont donne 
I’exemple d’assiniilations analogues, du jour oii 
elles se sont trouvees eii contact avec la symbo- 
lique de nations plus avanc^es. 

En general, il faut qu’entre I’interpretation 
ancienne et la nouvelle il y ait une analogie suffi- 
sante pour justifier le passage de I’une a I’autre. 
On rencontre I’requerament, sur les monuments 
de I’Egypte et de la Me'sopotamie, des divinites 
ou des genies avec une double paire d’ailes, I’une 
relevee, I’autre abaisse'e : les Pheniciens en firent 
sans peine une image symbolic[ue du mouveraent 
perpetuel (i). Chez les Egyptians, le pWnix qui 
renait de ses cendres representait le soleil ressus- 
citant cha{[ue matin dans les feux de I’aurore. 
Figure sur un bucher et entoure d’une aureole, il 
devinl chez les Romains I’embleme des apo- 
theoses imperiales, et passa ensuite sur les sarco- 
phages des chretiens comme syrabole de la resur- 
rection finale. 

Gependant la liaison n’est pas toujours aussi 
facile a retrouver soit dans la forme, soit dans 
Fide'e, sur tout quand il s’agit de conceptions 
metaphysiques incorjjorees apres coup dans un 
symbole d’origine naturaliste. Tant que les sym- 
boles restent I’iraage de quelque objet ou de quel- 


(i) Sanchonlathonis Fragmenta, ed. Orelli, p. 38. 
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que phenomene sensible, on pent toujours recon- 
stituer Topdration mentale qui leur a donne 
naissance. Mais, dans le domaine des idees 
abstraites, le champ de I’analogie est aussi vaste 
que celui de la fantaisie individuelle, et la meme 
image pent servir a rendre les idees les plus 
disparates. Comment pourrious-nous etablir la 
genese d’un symbole aussi abstrait que la repre- 
sentation de I’univers sous la forme d’un serpent 
qui se raord la queue, si les textes ne nous appre- 
naient que, dans la cosraogonie de I’Egypte, de 
la Chaldee, de la Grece et de I’Inde, on crojait 
la teri’e cii'conscrite par un ocean ou un fleuve 
celeste dont le cours circulaire est compare a un 
serpent? 

Notons qu’une image jjeut, merne dans les reli- 
gions naturalistes, s’appliquer a des objets fort 
divers. Ainsi, le serpent a encore servi a sjmbo- 
liser I’eclair, les rayons solaires, les nuages, les 
fleuves, voire, le cours des astres dans le ciel. 

Des symboles peuvent meme dilferer d’aspect 
et cependant se rattacher les uns aux autres par 
les liens d’une filiation plus ou inoins directe. 
Ceci nous amene a examiner les causes qui peu- 
vent alterer la forme des representations symbo- 
liques. 

II y a d’abord une tendance a I’e'duire ou A 
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abrevier la figure, soit pour renferuier dans un 
tnoindre espace, soit pour dirainuer le travail de 
I’ai’tiste, surtout quancl c’est une image compli- 
quee d’un eraploi frequent. Dans tons les sjstemes 
d’ecriture ou les caractei'es ont debute sous forme 
d’hieroglyphes, iln’y a qu’a graller la lettre pour 
retrouver le symbole. On sait que notre voyelle 
A etair originairement une tete de boeuf, un 
bucrane, et celui-ci, a son tour, representait 
I’animal entier, conformeraent a la regie popu- 
laire que la partie vaut pour le tout, aussi bien 
en matiere de symboles que de sacrifices. G’est 
ainsi encore que, dans les signes du zodiaque, le 
lion est simplement reprdsente par sa queue. 

D’autres fois, ce sont, au contraire, des addi- 
tions et des enjolivements dictes par des preoccu- 
pations esthetiques. Tel a ete notamment le sort 
de presque tous les symboles adoptes par la 
Grece, dont I’art, si puissamment original, n’a 
jamais accepte les types etrangers sans leur impri- 
mer de profondes et heureuses modifications. 
Nous en verrons un important example dans les 
transformations du caducee. 

Le foudre est un autre symbole qui s’est prete 
a toutes les e'ldgances de I’art classique ; toutefois, 
ici, les gertnes de ces perfectionnements, comme 
les origines du symbole lui-m^me, doivent etre 
cherches plus loin a I’Orient. Sur certains bas- 
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reliefs de Nimroud, le foudre est represente dans 
la main gauche d’un dieu qui, de la droite, tient 
une hache; a Malthai il est brand! dans chaque 
main par le dieu Merodach, aux prises avec le 
monstre Tiamat, Fassaillant mjthique de la lune. 
Ajoutons que, dans ces sculptures mesopota- 
raiennes, il laisse reconnaitre sans peine ses anfe- 
cedents ; il y apparait, en ellet, comme un trident 
double, ou plutbl redouble a I’instar du tranchant 
dans la hache bipenne et du marteau dans le 
raaillet a deux tetes. 



Fig. 37. Foudre assyrien. 

(Layard. Monuments oj Nineveh^ 2* ser., pi. V.) 


Presque tous les peuples ont represente la 
foudre par une arme. Chez les Chaldeens, elle 
etait figuree par un trident, sans compter la 
fourche et la hache. Le trident, aux branches en 
zigzac comme Pe'clair, se montre frequemraent 
entre les mains des dieux assyro-chaldeens. Sur un 
cylindre qui remonte aux plus vieux temps de 
Part chaldeen, le manche d’un trident tenu par le 
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dieu de Forage laisse s’echapper uq jet d’eau qui 
tombe dans la bouche d’un daim. 



Fig. 38. 

(Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p. 25i.) 

L’ai'tiste assyrien qui le premier — peut-etre eii 
vue d’accentuer la puissance dudieu — dedoubla 
ce trident ou plut6t en fit sortir le faisceau tri- 
fide, dont Fart grec devait faire un si heureux 
usage, assura par la au vieux symbole mesoj^o- 
tamien Fa vantage sur toutes les autres represen- 
tations de la foudre avec lesquelles il devait entrer 
en concurrence. 

Les Grecs, oomme toutes les nations indo-euro- 
peennes, paraissent s’etre figure le feu de Forage 
sous les traits d’un oiseau de proie. Quand ils 
eurent re^u de FAsie Mineure Fimage du foudre, 
ils la placerent dans les serres de Faigle et ils en 
firent le sceptre et meme le symbole de Zeus, 
quittes, suivant leur habitude, a expliquer par 
une legende cette corabinaison symbolique : ce 
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serait I’aigle qui aurait apporte le foudre a Zeus, 
quand celui-ci s’^quipa pour la guerre des 
Titans (i). 

L’lfalie latine transmit le foudre a la Gaule ou, 
dans les derniers siecles du paganisnie, il alterna, 
sur les monuments gallo-romains, avec le mar- 
teau a deux tetes; on le trouve meme sur des 
amulettes de la Germanie, de la Scandinavie et de 
la Bretagne ( 2 ). 

En Orient, il pe'netra dans I’Inde a la suite 
d’Alexandre. La il se trouva en competition avec 
d'autres symholes qui avaient la m^me significa- 
tion ; I’epervier aux ailes d’or et la pierre a quatre 
pointes dontparlent les Vddas, — la croix de Saint- 
Andre (peut-etre elle-meme une double fourche), 
qui forme la vajra, rarme redoutable dTndra, 
dieu du ciel orageux (3), — le tambour et la tiache 
qui figurent dans les mains de Civa, — enfin son 
prop re antecedent, le trident, que les Hindous 
avaient emprunte a la symbolique de I’Occident 
ou tire de leur propre fonds. 

Civa, qui succede a Zeus sur les raonnaies des 

(1) DE Gubernatis. Zoological Mythology. Loadres, 1872, t. 11 , 
p. 196. 

{2) Cf. plus haut, p. 61. 

( 3 ) Dans les Vedas, I’arme dlndra est definie ; « la pierre a quatre 
pointes qui procure la pluie w. (Rig- Veda, 22, 1-2). Or la vajra 
d’Indra avait si Men la forme d’une croix de Saint-Andre, quele terrae 
vajrarupa, « a forme de vajra », est I’equivalent de notre expression : 
« a forme de X ». (Cf. Dktionnah'e de Saint-Petersbourg, 6, 63 o.) 
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rois indo-scythes, quand s’eteignent les dernieres 
lueurs de la civilisation grecque dans la nord-es! 
de I’lnde, tient en main lantot le foudre, tant6t le 
trident (i), et si cast ce dernier qui reste I’arme 
essentielle du dieu dans I’imagerie poste'rieure des 
sectes hindoues, le foudre n’en fit pas moins son 
ohemin chez les bouddhistes, qui le fran sport erent 
avec leur symbolique jusqu’en Chine et au Japon. 
Aujourd’hui encore il s’y laisse reconnaifre sous 
la forme du dordj, petit instrument de bronze en 
forme de double faisceau, a six ou a huit traits, 
qui, tenu entre le pouce et I’index, sex’t aux lamas 
et aux bonzes pour benir les fideles et exerciser 
les demons ( 2 ). 


Fig. 39. Dordj. 

(D’apres un exemplaire appartenant i I'autem*,) 

Une legende, recueillie dans le Nepaul par 
M. Gustave Le Bon, pretend justifier les repi'e- 
sentations du foudre sur les temples du pays en 
relatant que le Bouddha I’aurait arrache au dieu 
Indra (3). L’assertion est vi-aie, en ce sens que 


(1) Barclay V, Head. Catalogue of hidi an Coins in the British 
Museum, London, 1886, pp. 147 et suivantes. 

{3) Le dordj apparait deja dans les bas-reliefs de Sanchi. 

( 3 ) Gustave Le Bon. Voyage au Nepaul, dans le Tour du Monde, 
1886, t. LI, p, 266. 
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les bouddhistes, apres avoir precipite du rang 
supreme le Maitre de FOlympe brahmanique, 
ont fait de son terrible et cayjricieux engin un 
allie de Thomme dans la lutte conti-e les puis- 
sances du mal. II est interessant de constater que, 
chez nous egalement, I'antique et redoutable 
attribut du Maitre du tonnerre est devenu I’em- 
bleme de la foudre soustraite a la direction 
aveugle des forces naturelles el mise par la 
science au service de I’industi'ie humaine. Est-il 
beaucoup d’autres symboles qui peuvent se van- 
ter d’une carrik’e aussi longue et aussi bien 
remplie? 

Cette heureuse disposition du gduie grec rea- 
git meine sur les symboles des religions eti’an- 
geres, partout ou la forme n’en etait pas invaria- 
blement reglee par les canons d’une tradition 
toujours vivace, M. Menant a montre la main 
de la Grece dans la transformation des taureaux 
ailes qui veillaient jadis aux abords des palais 
assyriens. Ce r61e de portiers et de gardiens, en 
les condamnant a demeurer sur place, leur impo- 
sait, raalgre leurs ailes, des allures rigides et des 
formes massives, susceptibles de donner une 
impression de repos en meme temps que de 
force. Quand vint la religion perse, ou le tau- 
reau etait un personnage mythique, invest! d’un 
r61e tout actif, comme repri^sentant Gayomert, le 
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premier ne de la ci'eation, on ne sendt plus la 
necessite d’enchainer ses images au sol; le tuu- 
reau agita ses ailes, pardtau galop dans I’espace, 
brandit un arc et Unit, sous les Seleucides, par 
prendre, sur les cj'lindres, la pbysionomie bien 
connue du sagitlaire (i) 

A cote des perfectionnements dus au gout 
artisdque de leurs auteurs, il faut placer les 
deformations amene'es par la maladresse ou 
I’ignorance du copiste, comme on ])eut en con- 
stater sur tant de monnaies gauloises, oii les syra- 
boles grecs ont pris les formes les plus bizarres. 

Parfois, de ces degenerescenc.es tend a sortir un 
type nouveau, qui succedei-a a I’ancien en ti'aver- 
sant toute une serie de formes intermediaires, 
comme ces vues fondantes separees par de courts 
intervalles, ou les lineaments des deux tableaux se 
confondent en une image qui n’est plus I’un et 
qui n’est pas encore I’autre, mais qui olire des 
traits empruntes a tous les deux. 

Rien de plus curieux que de suivre les progres 
graduels de la degena-escence cfui a finalement 
transforme en epsilon (E), sur des monnaies 
gauloises, le bnste d’ Apollon (2) et en lettre H, 

(j) J. Menant. Pierres gravees de la Haute- Asia, t. II, p, 191. 

(2) C.-A. Serruhe. La numismatiqiie et Varcheologie gauloise, 
dans' les Aunales de la Societi d'arckeologie de Bruxelles, t IV, p. 58 . 
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sur des monnaies de Valenciennes, le tjpe du 
temple carlo vingien, forme de quatre colonnes 
posees sur un souhassement et chai’gees d’un fron- 
ton (i). 

MM J I ( 

■ 

Fig. 40. Degeneresceiice du type a 7 e temple, 

Une metamorphose du m^me genre s’observe 
parmi les sculptures de pagaies, provenant de 
la Nouvelle-Irlande, qui furent exhibees, en 1872, 
a la session annuelle de V Association hritannique 
pour V avancement des sciences. On y observe 
toute une serie de deformations qui font passer 
une forme humaine a un croissant pose sur la 
pointe d’une fleche. N’etait qu’on a trouve les 
figures in termediaires, jamais on n’aurait pu 
admettre ou raeme soupconner la liaison des 
termes extremes. 


Fig. 41. Sculptures oceaniennes. 

(Fi.ammarion. Htoiles ei ciiriosites du del, p. 445.) 

( 1 ) Ch. Robert. Lettre a M, K* Chdlony dans la Revue beige de 
numismatique de iSSg, pp. i33 et suivantes. II faut remarquer que la 
lettre H est la premiere de Hannonia (Hainaut). 
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Comme contre-partie des metamorphoses qui 
font ainsi passer un visage a I’etat de signe ou 
d’objet, on verra plus loin des exemples de sym- 
boles qui, pureraent lineaires a I’origine, ont pris 
gi-aduellement une physionomie humaine (i). 
Ges transformations peuvent, dans certains cas, 
etre systematiques et premeditees ; mais, la plu- 
part du temps, elles ont leur source dans un 
desir de donner un caractere intelligible a un 
symbole informe, en le ramenant a I’image donl 
il serable se rapprocher le plus. 

Lorsqu’un symbole est forme de plusieurs 
images reunies, il arrive parfois qu’un ou plu- 
sieui's de ses elements const! tutifs se modihent pour 
mieux repondre aux traditions religieuses, aux 
preferences esthetiques, aux predilections natio- 
nales, voire aux particular! tes gdographiques de 
son nouveau milieu. G’est ainsi que, dans le 
symbolisme de I’Europe, le lys a generalemeut 
pris la place que I’Orient assignait au lotus. 

Ilexisteaussi des combinaisons symboliques ou 
I’on peut, en quelque sorfe, distinguer plusieui's 
elements superpose's qui remontent a des epoques 
differentes. Un des monuments les plus curieux 
il etudier sous ce rapport, ce sont les perrons ou 
perons qui, au moyen age, constituaient, dans 
certaines cites de la Belgique occidentale, le syra- 


(i) Voy. chap. V et VI. 



LE PEKON DE HEGE. 




bole des libevtes communales. Le plus celebre de 
ces pei’ons se di’esse encore aujourd’hui sur la 
place du Marche, a Liege, au-dessus d’une fon- 
taine; il se com]3ose d’une colonne de marbre 
blanc, placee sur une base cai-ree a cinq degres, 
que gardent quatre lions couchds, Le chapiteau 
est surmonte des trois Graces, qui supportent une 
couronne encerclant une pomme de pin, avec 
une petite croix sur la pointe du cone. 



I'lG. 42. Le Perou do Liege. FiG. 43. Perou beraldique, 

{Ktzme de Liege, t. VI (1846), p. 86.) (Lovkns, Recmil hcraldlqne, passim.) 

Dans d’autres villes du pays, par exemple a 
Namur, le perou ne coniprenait qu’une colonne 
sur un piedestal a trois marches (i). 

Le peron de Liege a eu une existence fort 

(1 ) Jules Borgnet. V Hotel de ville et le Perron de Namur, dans le 
Messager des sciences historiques. Gand, 1846, p. 235. 
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accidentee, qui le rend d’autant plus cher a ses 
concitoyens. Transporte a Bruges par Chai'les le 
Temeraire en 1467, apres la defaite des Lidgeois, 
et solennellemeut restitue, dix ans plus tard, a la 
yieille cite episcopale, deux fois ren verse par un 
ouragan, en 1448 et en idpS, il figurait deja, en 
i 3 o 3 , sur la banniere des metiers ligues pour la 
defense de leurs franchises, ainsi que sur le blason 
gemine des deux bourgmestres ou maiti’es a temps 
de la cite (i). 

Plus anciennement encore, on I’observe sur 
les monnaies des jndnces-eveques, depuis la fin 
du XIP siccle. Dans I’une d’elles, remontant a 
Rodolphe de Zaeringen (i 167-1191), il ne se 
raontre que sous la foi’ine d’une colonne sur- 
montee d’une boule, avec une croix placee a 
quelques millimetres plus haut, a cote de I’ins- 
cription PERU VOC(OR) (Eg. 44). Mais, sur 
une monnaie de Jean d’Aps (1229-1238), la 
pomme de pin se dessine nettement au sommet 
de la colonne (fig. 45 ). 



Fig. 44. Monnaie de Rod. de Zairingen. Fig. 45, Monnaie de Jean d’Ap.s. 

(de Chestret. Nnmisinatiqne de la friucipaiiii de Liege ^ pi. VI, iP 1x9, etX, n» 192.) 

(1} Lovens. Recneil keraldique des bourgmestres de la noble cite 
de Liege, Liege, 1720. 
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On a beaucoup discute la signification et I’ori- 
gine des perons. M. Gh. Piot, archiviste general 
de Belgique, a etabli d’une fa^on peremptoire 
que c’etaient, au mojen age, des « pierresde jus- 
tice », naai’quant le lieu ou siegeaient, en plein 
air, les depositaires de la juridiction echevinale, et 
ainsi s’explique aiseinent qu’elles devinrent par- 
tout le sjmbole de la vie communale, ainsi que 
des libertes populaires (i). Mais cette explication 
laisse intacte la question de leurs oi’igines. Pour- 
quoi, d’ailleurs, ces pierres etaient-elles sur- 
montees d’une colonne? poui'quoi cette colonne 
elle-raeme supportait-elle souvent une pomme 
de pin et une croix? 

Suivant les uns, le peron serait tout simple- 
ment une sorte de calvaire, voire une croix 
haussee, cornme celle qui figure sur les deniers 
de Charlemagne et sur certairies monnaies des 
princes-eveques ( 2 ); suivant d’autres, il remon- 
terait aux Eburons et figui-erait une ancienne 
pierre druidique (3) ; d’autres enfin I’attribuent, 
y compris la pomme de pin, a I’une ou I’autre 
des races germaniques qui ont successivement 

(1) Ch. Piot. Obser'vations sur le perron de Lieg-e, dans la Revue 
beige de numismatique, t. Ill, pp. 36 g et suivantes. 

(3) Baron de Chestret. Le perron liegeois, dans les Bulletins de 
VInstitut archeologique liegeois, t. XVIII (i 885 ), pp. 173 et suivantes. 

( 3 ) Henaux. Le Peron de Liege, dans la Revue de Liege, t. VI 
(1846), pp. 86 et suivantes. 
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occupe le bassin de la Meuse (i) ; il y en a enfin 
qui veulent y voir un legs de la domination 
roraaine en Belgique (2). 

Pour ma part, j’estime qu’on peut decomposer 
le peron de Liege en cinq elements, appartenant a 
autant d’epoques diflerentes. Laissant de cote les 
lions et la couronne, qui da tent du moyen age, 
et le groupe des Graces, qui a remplace, en 1693, 
trois figures de cuivre, figurant, pai'ait-il, des 
« paillards » embrassant des verges, il reste ; 

1“ La colonne, qui i-epresente I’element com- 
mun des monuments de cette riatoe et qui peut 
remonter, comme le pense M. Rahlenbeek, aux 
tribus germaniquesetablies dans la Belgique occi- 
dentale. — Tacile atteste la presence de colonnes 
sacrees chez les Prisons, qui occupaient lavalle'e 
du Rhin inferieur, par consequent non loin de 
la Meuse ; il les appelle meme des colonnes 
d’Hercule ; seulement il s’empresse de rappeler 
qu’on met au compte d’Hercule beaucoup de 
choses qui ne lui appartiennent pas ( 3 ). Les 
Saxons, de leur cote', c’est-a-dire les habitants de 
la rive droite du Rhin, veneraient des colonnes 
de bois ou de pierre dediees au dieu Irmin; telle 

(1) Ch. Rahlenbeek. Le Perron de Liege, dans la Revue de Bel- 
gique^ t. LXV (1890), pp. 3 i et suivantes. 

( 2 ) Eug. Dognee. Liege, dans la Collection nationale, Bruxelles, 

1 vol. ill., pp. 24-27. 

(3) Demor, German., XXIV. 
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dtait la fameuse Irminsul, detruite sur I’ordre de 
Charlemagne. Une colonne de pierre, deterree a 
Eresborg ou Stadtbergen, en Westphalie, sous 
Louis le Debonnaii-e, etplacee dans la cathedrale 
d’Hildesheim, od elle sert encore aujourd’hui de 
candelabi’e, oHre une ressemblance frappante 
avec les anciennes I'epresenta lions du peron lie- 
geois. 



FiC. 46. Colonne d'Hildesheiin, 

(K.kat;i. Der Dont zu Hildasheim, part., pi. VIl, fig. 2,) 

D’autre part, M. Plot a etabli cfii’on prefait 
serment sur le peron. Or, nous apprenons par la 
Saga de Gudrun que, chez les Scandinaves, on 
jurait « par la pierre blanche sacree (i) ». Bien 
plus, il s’est conserve jusqu’a nos jours, sur les 


U) « At enom hvita helga Steini [Godrunar-Harmr, str, 47). 
(Dans Edda Saemiindar Hinns Froda, Stockholm, i 8 j 8 , p, 237). 
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tumuli ou haugs de la peninsule scandinave, des 
cippes de pieiTe blanche auxquels les classes 
populaires accordaient une certaine ^'■e'ne'ration. 
L’une de ces pierres, acfuellemenl au Musee de 
Bergen, oHre I’image d’une pelite colonne renflee 
au sommet, haufe de trois pieds sur seize pouces 
de diamelre (i). 

Les colonnes des populations gerinaniques 
etaient-elles vouees aux divinite's du ciel ou de la 
guerre? Olfraient-elles le siraulacre de Thor, 
d’Odin ou d’un dieu Irmin? Avaient-elles une 
acception phallique, comme le pense M. Holm- 
boe a propos des cippes scandinaves, ou fournis- 
saient-elles un symbole cosmogonique, comme le 
laisse supposer un passage d’Adam de Brime, 
portant que les Saxons veueraient dans leur 
Irminsul I’image de « la colonne universelle qui 
soutient toutes choses (2) »?Tout ce qu’on pent dire, 
pour le moment, c’est que ces colonnes avaient 
un caractere religieux et qu’elles devaient jouer 
un r 6 le dans la vie sociale, si intimement melee, 
chez tous les barJ^ares, a la vie religieuse du 
peuple. 

2° La pomme de pin. — Ce serait, suivant 
M. Henaux, « le symbole d’une existence unie 
mais distincte », et elle representerait peut-etre 

(1) Holmboe. Traces de bouddhisme en Norvege, fig. lo. 

(2) Gesia Hammenburgensis Ecclesice pontijicum, Hambourg, 
1706, lib. I, ch. VI. 
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Funion des tribus ligudes conlre la domination 
de Rome (i). Toutefois on ne voit paa que la 
pomme de pin ait compoi'te cette interpretation 
dans le symbolisme des Germains ou m^me des 
Ganlois. A vrai dire, nous possedons fort peu 
de renseignements sur le detail des symboles et 
raeme des cultes germaniques. Mais, par contre, 
nous savons que le fruit du pin reniplissait, dans 
le paganisme greco-roraain, des fonctions pro- 
phjlactiques, funeraires et pballiques. — Chez les 
Etrusques, la pomme de pin apparait fre'quem- 
ment dans les tombes et sur les ui'nes, tantot a 
I’etat isole, tantot au sommet d’une colonne (z). 
Y figure-t-elle une representation de la llamme 
sur un pyree et par suite symbolise-t-elle la 
persistence de la vie dans la mort? La colonne, 
entiere ou brisee, souvent oi'nee de bas-reliefs, 
etait uu monument assez frequent sur les tombes 
belgo-romaines (3). Mais nous ne voyons nulle 
part qu’elle y ait supporte une pomme de pin, et 
rien ne nous permet de su]3poser que les perons 
aient jamais re<ju une acception funeraire. — 
D’autre part, le thyrse de Bacchus, constitue par 

{i) Henaux. Loc, cit., p. 91. 

(2) G. Dennis. The Cities and CemeteiHes of Ettnaia. Londres, 
1848, t. H, pp. 157, 193 et 493. — Cf. Jos. Micali. Monuments 
antiques, Paris, 1824, XXXVI. 

( 3 ) L. Vanderkindere. Introduction d Vhistoire des institutions de 
la Belgique au moyen age, Bruxelles, 1890, p. 86. 
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une tige que surraontait le fruit du piii, etait 
un embleme familier a tout le paganisrae clas- 
sique (i). 

On peut done se detnander si I’adjonction de 
la porarae de pin au peron de Liege n’est pas due 
a I’induence syncretiste de I’art gallo-romain , 
qui aurait fait ainsi renti’er la colonne germa- 
nique daus les cadres du paganisme, comrae 
plus tard I’il^glise lui donna droit de cite dans la 
societe chi’etienne en la surmontant d’une croix. 
Peut-etre aussi voulut-on par la conserver au 
monument une signification phallic|ue, tout en 
corrigeant ce cj;ue ce symbolisme pouvait avoir 
de trop brutal dans sa forme primitive. 11 est 
vraisemblable que le pyr d’Augsbourg, cette 
gigantesc[ue poixime de pin, figuree, de temps 
irame'morial, dans les armes, les monnaies et les 
sceaux de la ville, remonte aux temps de I’occu- 
pation roraaine. En efiet, on I’a trouve, a Augs- 
liourg mmne, sur un monument I’omain, actuel- 
lement au musee de cette ville, et connu sous le 
nom d’autel des duumviri. Le fruit du pin y est 

U} 11 faut tenir compte aussi de ce que Tautel du feu, souvent 
represente, comme on le voit a Mycenes (voy. plus loin, fig, 56 , p. 162), 
par un pyree cylindrique surmonte d’une fiamme a forme triangulaire, 
passait pour le centre et le palladium de la cit6 dans les plus anciennes 
republiques de I’antiquite. (Cf. Fustel de Goulanges. La Cite 
antique), ~~ Mais cette tradition ne semble pas s’etre s’etendue hors 
dj la Grace et de Tltalie, 
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sculpte au sommet cl’un pilier fleuri cjui separe les 
statues des deux magistrats communaux, abso- 
lument corame le pei’on figui-e, a Liege, entre les 
blasons des deux bourgmestres annuels (i). — II 
faut reraarquer que le pyr repose sur un chapi- 
teau; or, tout chapiteau suppose une colonne, 
c’est-a-dire que nous avons la les restes d’un 
veritable peron, qui n’a jamais ete baptise par 
1’ apposition d’une croxx, mais qui a ete simple- 
uient raccoui’ci, par la suppi’ession du fxit, afin 
d’etre introduit plus aise'ment dans des armoiides 
ou sur des monnaies. 



Fig. 47. Le J»yr ci’Augsbourg. 

Nous avous egaleraent la preuve que la pomme 
de pin, placee au bout d’une tige ou d’une colonne, 
Sgui'ait parmi les objets en venei’ation chez les 
Francs qui occupaient, au V° siecle, I’ouest de la 
Belgique, ainsi que le nord-est de la France, En 
edet, M. I’abbe Cochet et M. Allred Bequet ont 
trouve separeinent, le premier dans le cimetiere 

(i ,) Von Raiser, Die romiscken Alterthumer Augsburg, Augs- 
burg, 1820, pi. XXL 
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inerovingieia d’Envermeu, pres de Dieppe, le 
second dans le cimetiere d’Eprave, non loin de 
Namur, des boucles de ceinture en argenf, orne'es 
d’une figure identique, dans laquelle je n’hesite 
pas a voir un prototype des perons. On y 
remaz-que, au centre d’un support ou piedestal, 
qui est place entre deux paons affrontes, une 
longue tige surmontee d’un objet conique, dont 
la ressemblance avec la pomme de pin a irame- 
diatement frajzpe M. I’abbe Cochet, bien c[u’il ne 
songeat guei'e en ce moment aux perons de la 
Belgique (i). 



Fig. 48. Boucle d'Envermeu. 

(Cochet. La Normandie soiderrame^ pi. XII, u» 4.) 

II est a remarquer que le motif deco ratif des 
deux volatiles alfrontes se rencontre egaleraent 
aux cotes du pei’on, sur la premiere monnaie 
liegeoise ou I’on essaye de rejzrdsenter ce monu- 


fi) Abbe Cochet. La Normandie soiiter^raine. Paris, i855, p. 3q4. 
— A. Bequet. Nos foiiilles en 1880 , dans les Annales de la Societe 
archeologiqiie de Namur, t. XV, p. 3i5. 
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raent avec la pomme de pin (fig. 45), et aussi sur 
un sceau que Loyens faitreraontera 1348 (fig. 49). 



FicJ. 49. Sceau de Liege adlegata. 

(Loyens. Recueil hdraldiquc des baitrgmesires^ p. 2.) 


Si Ton insiste sui* le fait que la tige, gravee dans 
I’image franque, semble etre en Lois, je ferai 
oLser'S'ei* que les colonnes symLoliques des Ger- 
mains ont ete de hois aussi Lien que de pierre. 
G’etait notamraent le cas de Flrminsul, que les 
plus anciens chroniqueurs definissent comine un 
tronc d’arbre erige en plein air (1). Les Hessois du 
VIII® siecle, qui habitaient sur le Rhin inferieur, 


( 1 ) cc Truncum quoquc ligni non parv^ magnitudinis in altum 
erectum sub dio locabant, patria eum lingua Irminsul appellantes, 
quod Latine dicitur universalis columna quasi sustinens omnia. » 
(Op. cz7.» liv. I, ch. VI.) 
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veneraient encore, a I’epoque on ils furent evan- 
gelises par saint Boniface, un tronc d’arbre qui 
etait pour eux le simulacre du dieu Thor (i). 

Nos arbres de mai, souvent une simple tige 
entouree de bandeletles, ne nous reportent-ils pas 
a I’epoque ou Lucain disait de nos ancetres : 

simulacraque mcesta deorum 
Arte carenl, ccesis extant informia truncis ( 2 )? 

Enfin, d’anciens chroniqueurs rajDportent que, 
au treizieme siecle, on commemorait encore a 
Hildesheim, le samedi apres le diraanche du 
LcBtare, la destruction de ITrminsul par Charle- 
magne, en plantant dans le sol, sur la place de la 
cathedrale, deux poteaux de six pieds surmontds 
chacun d’un objet de bois haut d’un pied et en 
forme de pyramide ou de c6ne. La jeunesse 
s’exer^ait ensuite a renverser cet objet avec des 
pierres et des batons. Cette tradition ne rattache- 
t-elle pas directement ITrminsul, ou i^lutdt les 
Irminsuls, au pieu qui nous apparait surmonte 
d’uu cone dans la plaque franque, tout comme la 
colonne en pierre de la cathedrale d’Hildesheim les 
raltache aux perons de la Belgique? — La meme 


(1) « Robur Jovis sive Thori deastri ». (Eckaut. Commentarii de 
rebus Francice orientalis. Wurzbourg, 1729, p. 344.) 

(2) Pharsalia, III, v. 412. 
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coutume, ou plut6t le meme jeu populaire, exis- 
tait encore ailleui's en Ailemagne, notamment 
a Halberstadt ; seulemenr, ici, c’etaient les cha- 
noines de la cathedrale qui s’y livi'aient, le 
dimanche meme du Lcetare (i). 

3“ La croix. — La Iradition rapporte cfue les 
missionnaires chretiens I'envei’serent partout, chez 
les Beiges, les autels de Thor et de W^odan. Mais 
le sort de la colonne d’Hildesheim nous montre 
comment des monuments de cette nature ont pu 
echapper a la destruction en se mettant, en quel- 
que sorte, sous la protection du nouveau culte. A 
Hildesheim, on placja une vierge sur la colonne 
transformee en candelabre. A Liege, on mit une 
croix sur le peron, et les serments qui se pre- 
taient « sur la pierre blanche sacree » continue- 
rent a se prefer sur la croix qui sanctifiait I’antique 
simulacre. On irouve egalement en Suede des 
cippes, com me celui dont j’ai parle plus haut, au 
soramet desquels a ete gravee la croix ( 2 ). 

M,. I’abbe Gochet croit que les figures gravees 


(1) Eckakt. O^. cit., p. 22\, — Meibom. De Irminsula Saxonica, 
p. 20. 

(2) LiLiEGitEN. Nord. Fornlernningar^ II, n"XCL - Cf, Cartailhac. 
La France prehisiorique, Paris, 1889, p. 317 : cc Beaucoup de piiiers 
» bruts dans TYoniie, les cotes du Nord, le Finistere, le Morbihan, 
» rindre, la Creuse, le Puy-de-Dome, Saone-et-Loire, etc , supportent 
» des croix et meme des madones. » 
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sur la plaque d’Envermeu denotent un symbole 
chrdtien , parce qu’on trouve dans les cata- 
conabes, ef ra^me dans I’architecture romane, le 
symbole d’une grappe de raisin, entre deux paons 
cilfronlds, pour figurer rimmortalite des ames 
s’abreuvant a la source eternelle de vie. Mais 
rien ne nous autorise a voir une grappe de raisin 
dans I’objet place au bout de la tige ; d’autre part, 
la ressenablance est incontestable avec la repi’e- 
sentation ordinaire du thyrse. Enfin, nous avons 
deja vu plus haut que I’habitude de figurer 
des objets sacx-es entre deux volatiles afirontes 
etait repan due dans tout le bassin de la Mediter- 
rande, longteinps avant la naissance de Part chre- 
tien (i). C’est surtout aux cotes des simulacres 
lithoides et des ai'bres sacres qu’ils se rencontrent, 
comme j’aurai occasion de le raontrer plus longue- 
ment au chapitre suivant. Or, en tant que colonne 
cosmogonique, parente de I’Yggdrasill scandi- 
nave, rirminsul se rattache tout aussi bien a la 
tradition du Pilier universel qu’a celle de I’Arbre 
clu monde, qui toutes deux semblent avoir re^u 
chez les Assyro-Ghalde'ens leur premiere expres- 
sion plastique. 

(i) Le christianisme luLmeme appliqua ce theme a bien d’autres 
symboles que la grappe de raisin, notamment a la croix, au labarum, 
au calice, a la couronne, au temple, etc, Voy. Roller. Catacomhes, 
t. I, pi. XI, fig. 3 , 4, 19 a 24, 25 a 27, 84, etc. 
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Tl est assez singulier cju’on retrouve, jusque 
clans la symbolique de I’lnde contemporaine, 
I’arbi'e de vie entre deux paons afiProntes. 



Fig, So. ^Itoffe de Masulipatam. 

(G. BiRBWOOP. Tke Arts q/" India, Londres, 1881, p. 78.) 

On remarcj^uera c[u’ici les deux paons tiennent 
chacun un serpent dans le bee. Or, chez les 
anciens, le paon passait pour detruii*e les serpents, 
et e’est egalement la une des raisons qui ont pu 

10 
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le faire passer dans la symbolique chretienne (i). 

On voit que toute cette iconographie nous 
ramene, bien au dela du christianisme, en pleine 
symbolique antique. 

Enfin il convient d’observer que les traces de 
christianisme font defaut dans les cimetieres 

r 

d’Envermeu et d’Eprave, comme, au reste, dans 
presque tons les cimetieres francs de cette epoque. 

Ainsi, pour i’esumer,le peronde Liege renferme 
dans son harmonieuse ordonnance les legs et en 
quelque sorte les temoins de toutes les civilisa- 
tions qui se sont succe'de dans cette partie de la 
Belgique. Sous ce rapport, il est plus qu’un 
symbole de liberte cornmunale : il represente la 
synthese de I’histoire meme de Ig nation. 


(i) Maccarius. Hagioglypta, Paris, i856, p. 2o5. 
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SYMBOLIQUE ET MYTHOLOGIE DE L’ARBRE. 

I. L’arbre sacre et ses acolytes. — L^arbre dans Tart et la symbo- 
lique de la Mesopotamie. — Ses acolytes affrontes. — L’arbre 
* entre deux aniniaux ou deux monstres; adoption de ce theme par 
les Parses, les Pheniciens, les Grecs, les Hindous, les Arabes, les 
Chretiens. — L’arbre entre deux personnages humains; ses migra- 
tions en Perse, dans I’lnde et dans PExtr^me-Orient. — Traits 
caracteristiques des images derivees de ces deux types. — La variate 
de certains details n’empeche pas la parente des combinaisons 
symboliques. — Substitution d’objets sacres a I’arbre entre les 
acolytes affrontes. 

IL Interpretation de I’arbre sacre chez les Semites. — L’arbre sacrd 
ne repr^sente pas seulement une plante veneree pour ses services. — 
Simulacres de la deesse de la nature; les asherim. — La repre- 
sentation de la fertilisation artificielle du palmier devenant, en 
Assyrie, le symbole de la fecondation en general. — Mythes et 
symboles relatifs a I’arbre de vie, — L’arbre cosmogonique dans les 
textes cuneiformes. — L’arbre de la science. — La plante-calendrier 
ou arbre lunaire. 

in. Les arbres paradisiaques des Aryas. — Arbres mythiques 
des Hindous. — L’arbre de la science chez les bouddhistes et ses 
rapports avec I’arbre cosmique. — Luttes pour les fruits de I’arbre. — 
Mythes analogues chez les Perses, les Grecs, les Scandinaves. — 
Jusqu’a quel point cette analogie de traditions denote une mSme 
source. — Rencontres logiques dans les applications du symboUsme 
vegetal. — Enrichissement et rapprochement des mythologies par 
I’emprunt r^ciproque des mythes et des symboles. 


I. 

l’a.rbre sacre et ses acolytes. 

L’arbre est un des sujets les plus repandus et 
les plus anciens dans I’iconographie se'mitique, 
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surtoul- en Mesopotamie (i). II debute, sur les 
cylindres de la Chaldee, par une tige a double 
pied, que surmonte une fourche ou un croissant 
et que coupe, a mi-hauteur, une ou plusieurs 
barres, parfois chargees d’un fruit a chaque extrd- 
mite. 





Fig. 5i. Formes rudimentaires de Tarbre sacr6 ( 2 ). 


Cette image rudimentaire passe frdquemment 
aux formes du palmier, du grenadier, du cypres. 


(x) JoACHiN Menant, Les ptcrres gravics dc la Haute-Asie, Paris, 
i 883 -i 886 , t. I, fig. 41, 43, 71, 86, 104, n 5 , 120, i2j et 142; t. II, 
fig. 11, j3, 17, 18, ig, 36 , 41, 54 a 61, 85 , 110, 208, 2 x 3 , etc. 

{2) Voy. fig, 46. Le litt. a est emprunt^ a un cylindre chaldeen 
(J. Menant, Pierres gravees,i. I, fig. 71); a un cylindre de Ninive 
(Layard, Monuments of Nineveh, 2« ser., pi. IX, n® g); c,h. un cylindre 
chaldeen (J. Menant, Pierres gravies, t. I, fig. ii 5 ); a un cylindre 
assyrien (Perrot et Chipiez, Histoire de Vart dans Vantiquite, t. II, 
fig. 342). 
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de la vigne ou de quelque autre plante gritn- 
pante (fig. 52 ). 

a bed 



Fig. 52 . Variates d’arbres sacr^s (i). 

Sur les moQuments de Nimroud et de Khor- 
sabad, a partir du dixietne siecle avant notre 
ere, I’arbi'e devient plus complexe encore; on le 
croirait parfois compose de fragments appartenant 
a diverses especes de plantes. La tige, qui fait 
songer a une colonne ionique richement decorde, 
est couronnee d’une palmette; le pied se cache 
dei’riere un bouquet de feuilles effilees qui, dans 
certains cas, rappellent notre fleur de lis (fig. 52 d) 
ou repose sur une paire de comes evasees qui se 
repete a la cime et meme au milieu du tronc 
(fig. 53). Des deux cotes se detachent sjmetrique- 
ment des branches qui portent a leur extremity 
des fruits coniques (fig. 53 Z») ou des feuilles en 
eventail (fig. 53 c). Quelquefois les bouts de ces 

(i) a (Menant, Pierres gravees , t. I, fig. 86); h (Lajard, Mithra, 
pi. XXXIX, fig. 8); c (Perrot et Chipiez, Histoire de Vart, t. II, 
fig. 235); d (Sceau de Sennacherib, Menant, Pierres gravies , 11, 
fig. 85). 



Fig. S 3 . Arbres convoutionnels des bas-reliefs assyriens. 

(i) Layakd, Monuments of Nineveh, serie, pi. 6, 7, 8, 9, 25 , 
39, 44. — G. Rawlinson. The jive great Monarchies of the ayicient 
Eastern World, Londi'es, 1862-1 S67, t. II, pp. 236-237. — Voyez 
Eiussi passim dans T Atlas annexe par Felix Lajard a son Introduction 
d VHude du culte de Mithra, 
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Quel ([ue soit le merite d^coratif de cette figure, 
il est certain qu’elle a surtout une signification 
religieuse. Elle est invariableinent associee a des 
sujets religieux parmi les entailles des cylindres, 
les sculptures des bas-relief's et les broderies des 
vetements royaux et sacerdotaux. Sur sa cime 
plane frequemrnent le disque aile qui personnifie 
la divinite supreme : AssouraNiuive, Bel ou Ilou 
a Babylone. Enfin, elle se dresse presque toujours 
entre deux personnages c^'r antes, qui sont tantdt 
des pretres ou des rois dans I’attitude de I’adora- 
tion, tantot des creatures monstrueuses, comme 
il s’en rencontre si frequemrnent dans I’iina- 
gerie assyro-chaldeenne ; lions, sphinx, griffons, 
licornes, taureaux ailAs, homines ou genies a 
tete d’aigle, etc. 



Fig. 54. Lejs acolyte.*? de I'arbre sacre, 
(Lajard. Mithra, pi. XHX, fig, 9,) 




i52 


SYMBOLIQUE ET MYTHOLOGIE DE l’aRBRE. 


De la deux types ou combinaisons symboliques 
dont nous pouvons aisement suxvre les migra- 
tions. 

-4. L’image constituee par I’arbre entre deux 
monstres adronte's passa, d'un cote, chez les 
Phenicieus; d’un autre, apres la chute de Baby- 
lone, chez les Perses. 

(leux-ci se bornerent a copiei' le type assyrien, 
qu’ils reproduisirent sur leurs cachets, leurs 
bijoux, leurs bas-reliefs, jusqu’a la fin de I’em- 
pire des Sassanides (pi. IV, fig. c et d) (i). 

Les Pheniciens, de leur cote, lui maintinrent 
une physionoraie compliquee et artificielle, d’ou 
toute apparence vegetale a presque disparu pour 
faire place a un entrelacement de spires et de ban- 
delettes (pi. IV, fig. h). On le retrouve sous cette 
forme partout oii s’est fait sentir Part phenicien, 
notamnaent dans Tile de Ghypre (z). Des que les 
influences orientales p^netrent en Grece, nous I’ob- 
servons sur des poteries de Camirus et d’Athenes, 
esquissd entre deux lions affrontes, avec des croix 
gammees dans le champ (pi. I V, fig. /). 11 
parait mime avoir suivi Part lydien jusqu’en 

(1) M. Dieulafoyendonnequelques beaux exemplaires, de I’epoque 
sassanide, dans son Art antique de la Perse, 5® partie, § IX. 

( 2 ) Perrot et Chipiez. Histoire de Vart dans Vantiquite, t. Ill, 
fig. 5i3 et 5i5. 
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Fig. i>. Gravure d'uue coupe pheniciennex 



Fig, li. Goupe perse (Sassanide). 




Fig, a. I’as-relief de Hharhut. 



Fig. /. Tapis de Tanjorc, 



EXPLICATION DE LA PLANCHE fV. 


La figure a est un bas-relief de Ninive, reprodiiit d’apres Layard. 
Monuments ofNineveh, 20ser., pi. XLV, fig. 3 . 

La- figure h est empruntee a une coupe pbenicienne decouverte a 
Cnerium, par M. de Gesnola, et reproduite par M. Clermont-Ganneau 
{V Imagerie phcnicienne, Paris, i8So, pi. IV), 

La figure c provient d’lin cylindre perse a caracteres arameens, qui 
appartient a M. Schlumberger, et a ete reproduit par M. Pi-i, Berger, 
dans la Gazette archcologiqiie de i8S8 fp. i.| 3 ). 

La figure d appartient a une coupe trouvee, avec des productions de 
Tart sassanide, pres de la mer Blanche (J. R. Aspi-xin. Antiquites du 
Nord Finno-Ougrien . Helsingfors, fig. 610). 

La figure e est pn\se .sur un chapitcau du temple d’Athcne, a Priene 
(O. Rayet et A. Thomas. Milet ct le golfe Latmiquc. Paris, 1887, 
pi. XLIX, n‘' 3 ). 

La figure /'reproduit la decoration d’un vase archaique d’Athbies, 
appartenant au Bidtish Museum (Rayet et Collignon. Histoire de la 
ceramique grecque, fig. 25 ). 

La figure g est empruntee a un tympan de Teglise de Marigny, dans 
le departement du Calvados (de Caumont. Rudiments d'archeologie. 
Architecture religieiise. Paris, 5 ® ed., p. 2G9). 

La figure h provient des bas-reliefs de Bharhut, probablement ante- 
rieurs a notre ere (A. Cunningham. The Stupa of Bharhut, pL VI), 

La figure 2 est copiee d’un tapis de Tanjore, qui se trouve a \Tndia 
Museum de Londres {Sir George Birdwood. The Arts of India, 
Londres, i88!,p. 53 ). 



EXPLICATION DE LA PLANCHE V. 


La figure a est empruntee a un cylindre assyrien (Lajard. Mithra, 
pi. LXI, fig. 6). 

La figure a la decoration d’une coupe phenicienne (Clermont- 
Ganneau. Vimagerie phenicienne, pi. VI). 

La figure c a une monnaie imperiale de Myra en Lycie (Cot.ugnon. 
Mynhologie figiiree de la Grece. Paris, Biblioth. des Beaux-Arts, 
p. lo). 

La figure d a un cachet perse (Lajard. Mitfira, pi. XLIV, XLVI, 
n« 3 ). 


La figure e aux sculptures des grottes de Kanerki (Fergusson et 
Burgess. Cave temples of India, pi. X, fig. 35 j. 


La figure / aux bas-reliefs de la grotte de Karli (Moor. Hindu 
Pantheon, pi, LXXII). 


r.a figure g a un groupe cn bois qui se trouve au musee Guimet. 

La figui'e h a un cylindre chaldeen (Lajard. Mithra, pi, XVI, fig. 4). 


I.es figures i et J a des niedailles des temples javanais (Millies. 
Monnaies de VArchipel Indien, pi. VI, fig. 5 o et pi. IX, fig. 67). > 

r.a figure k a un manuscrit maya connu sous le nom dc Fejip^ny 
Codex (Publications de Bureau of Ethnography . Wasbin§,t^> i^B2, 
t. Ill, p. 32), 

La figure / a la decoration d’un plat moderne enj>d\'re, a caracteres 
coufiques. 
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Etrul'ie, Oil nous le I’econnaissons surtout aux 
deux lions qui se font face dans une peinture 
decorative de Corneto (i). 

S’il n’a pas fourni aux Grecs I’idee premiere de 
la palmette et de I’acanthe, il a cei'tainement 
inspire la decoration de certains chapiteaux, 
comme ceux du temple d’ Apollon a Didyme el 
d’ Athene Poliade a Priene, ou il se I’etrouve entre 
deux griffons (pi. IV, fig. e) (2). 

On le remarque egalement sur un vase recueilli, 
en compagnie d’objets remontant a l’%e du fer, 
non loin de la mer Blanche, pai'mi des popu- 
lations finno-ougriennes, qui, avant le develop- 
pement de I’islamisme, semblent avoir entretenu 
des relations commerciales, atraversle Turkestan, 
avec la Perse et I’Asie Mineure (pi. IV, fig. d). 
Il est tres difficile de determiner la provenance 
originaire du vase lui-meme, mais, a en juger 
par le style de la decoration, il se rattache aux 
pi’oductions de Part sassanide. 

De Perse il passa dans I’Inde, sans doute pen- 
dant la periode qui precede immediatement I’in- 
vasion d’Alexandre. La presence de l’arbre entre 
deux lions qui se font face, parmi les sculptui-es 
bouddhiques de Bharhut, estmeme un des indices 

(1) J. Martha.. Archeolo^ie etrusque et romame. Paris, fig. 8. 

('2) O. Rayet et A. Thomas. Milet et le golfe Latmique. Paris, 
1877, pL 17, no» 5 et 49, n® 5 . 
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qui ont permis de constater I’influenee de I’arl 
iranien sur les plus anciens monuments de I’ar- 
chitecture hindoue (pi. IV, fig. K) (i). 

Dans les bas-reliefs deKanheri, oules symboles 
du bouddhisme se melangent aux reminiscences 
d’un cube anterieur, on trouve I’arbre sacrd, 
sculpte, comme objet de veneration, entre deux 
elephants afironte's, aloi’s que, dans d’autres bas- 
reliefs, il se transforme, flanque de ses deux ele- 
phants, en un lotus don t la fleur epanouie supporte 
le trone du Bouddha ( 2 ). Enfin, apres I’extinction 
du bouddhisme dans I’lnde, il a ete repris par les 
cubes sectaires, qui se sont homes a remplacer, 
sur le lotus (toujours entre les deux elephants), 
le trdne du Bouddha par Parbati, I’epouse de 
Vishnou (3). D’autrepart, nous rencontrons encore 
I’arbre — ou sir George Birdwood n’hesite pas 
a voir I’arbre de vie — entre deux animaux 
afirontes, sur les ^tolles, les tapis, les vases, les 
bijoux de I’lnde coatemporaine(4). Mais, dans ce 
dernier cas, il n’est pas toujours facile de distin- 
guer si I’on se trouve devant une sui-vivance de 


(1), A. Cunningham. The Stupa of Bharhut. Londres, 1879, 
et vn. 

Fergusson et Burgess. Cave Temples of India. Londres, 1880, 
p. 35 o, 

( 3 ) Moor. Hindu Pantheon, pi. 3 o. 

(4) Sir George Birdwood. Industrial Arts of India. Londres, 1880, 
p. 35 o. 
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fa symbolique preislamique ou devant une reac- 
tion de I’art sassanide introduit dans I’Inde par 
les invasions musulmanes (fig. 5o ef pi. IV, fig. i). 

Les Ai’abes I’adopterent a leur tour quand ils 
eurent renverse la dynastie des Sassanides, mais 
cette fois en le d^pouillant de toute signification 
religieuse. C’est sans doute par leur entremise 
qu’il arriva en Europe, vers le commencement du 
moyen age, avec des etoffes qui existent encore 
dans les collections privees et publiques, ainsi 
que dans le tresor de certaines eglises, au Mans, 
a Chinon, a Aix-la-Chapelle, etc. (i). On le 
remarque egalement sur un vase d’or, orne 
d’emaux cloisonnes, qui appartient a I’eglise de 
Saint-Martin-en- Valais, et qui y passe pour avoir 
ete donne par Charlemagne, apres que le grand 
empereur I’eut re^u du calife Hai'oun al Rashid. 

Finalement I’art europeen Futilisa dans sa 


(i) Anciennes etoffes, dans le recueil publie par MM. Ch. Cahier 
et A, Martin, sous le titre de ; Melanges d'archeologie, t. I, 
pi. XLIII (emaux de la chaise de Charlemagne, a Aix-la-Chapelle), 
t. II, pU XII et XVI i t. Ill, pi. XX, XXIII; t. IV, pL XXIV et XXV. 
— Selon M. Marcel Dieulafoy {Uart antique de la Perse, 5 ® partie, 
§ X, Paris'), ce serait surtout par Tentremise des artistes byzantins 
que I’infiuence de Tart sassanide aurait penetre, a partir du VIII* siecle, 
dans Toccident de TEurope. L’arbi'e entre deux lions affronte.^ 
apparait deja sur un coffret en ivoire de la cathedrale de Sens que 
Millin fait remonter au Bas-Empire {Voyage dans les departements 
du Midi. Paris, 1807, pi. X A de TAtlas). Mais ici I’influence directe de 
I’art oriental ne se revele ni dans la forme de Tarbre, ni dans la physio- 
nomie des lions. 
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decoration religieuse. M. de Gamnont Fa retrouve 
parmi des sculptures de I’epoque romane, notam- 
menl sur un tjmpan de I’e'glise de Marigny, 
dans le Calvados ; il y est sculpte entre deux 
lions qui tiennent la tige entre les pattes de devant 
et mordillent I’extremite des branches medianes 
(pi. IV, fig. 

Etrange destinee de cet antique symbole qui, 
apres avoir servi , pendant plusieurs milliers 
d’annees, aux religions depuis longtenaps eteintes 
de FAsie ant&ieure, est venu ainsi echouer, a 
Fextremite occidentale de FEurope, sur le sanc- 
tuaire d’un culte possedant, lui aussi, parini ses 
plus vieilles traditions, le souvenir des arbres 
paradisiaques de la Mesopotamie ! 

B. L’image de Farbre, entre deux person na- 
ges humains (ou semi-humains) invariablement 
aflrontes, a d’abord suivi a peu pres les m^mes 
voies que le type dont je viens de de'crire les 
migrations. Quelquefois les deux themes se sont 
combines, comme nous le voyons, en Assy- 
rie merae, sur le cylindre reproduit plus haut 
(fig. 54). Gonsiderablement modifie par Fart grec, 
comme tous les symboles qui utilisaient la figure 
humaine (pi. Y, fig. c et plus loin fig. 67), il est 
reste plus fidMe a son premier mbdele en Phe- 
nicie (pi. V, fig. b'), eft Perse (pi. V, fig. d) et 
m^me dans FInde, ou les deux genies assyriens a 
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t^te d’aigle (pL V, fig. a) qui s’avancent vers 
Tarbre en tenant le cone sjrabolique devinrent 
les deux naga-rajahs on Rois des serpents, enca- 
puchonnes de cobras,, qui soutiennent la tige du 
lotus bouddhique (pi. V, fig. e). Dans les grottes 
de Karli, oette tige, qui sert de support au tr6ne 
du Maitre, se dresse a la fois entre deux de 
ces personnages et deux daims aflrontes (pi. V, 

%•/)• 

Ces sculptures remontent a une epoque c[ui ne 
peut etre anterieure au regne d’Asoka, c’est-a- 
dire au milieu du III® siecle avant Jesus-Christ, 
ni de beaucoup posterieure au commencement 
de notre ere. II est inte'ressant de les retrouver 
intdgralement copiees, peut-etre a deux mille ans 
de date, dans des groupes japonais en bois, du 
XVII® sitele, que possede le muse'e Guimet. 
Dans I’un d’eux, les naga-rajahs portent sur les 
epaules un veritable dragon ; cette substitution, 
jointe a quelques variantes dans le costume et la 
forme des personnages, est a peu pres la seule 
libertd que Fart indigene ait prise avec le vieux 
theme bouddhique depuis longtemps oublid dans 
sa patrie d’origine tpl. V, fig. ^). 

De Flnde il gagna, avec le bouddhisme, File 
de Java, oii nous le retro uvons sur ces curieuses 
medailles des temples, que les indigenes, bien que 
convertis depuis des siecles a Fislamisme, conti- 
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nuent a porter en guise de talisman, lls’37 raontre, 
parmi d’autres symboles bouddhiques, entre deux 
figures a corps huniain et a tite de quadrupede ou 
d’oiseau, ce qui est bien la donnee m&opota- 
mienne dans toute son integrite (pi. V, fig. i et 7). 

II se revele e'galement en Chine, sur des 
medailles taoistes qui rappellent les pieces des 
temples javanais (i). Mais ici la disposition de 
Farbre, commele costume des personnages, se rap- 
portent a un tout autre soit que nous nous 

trouvionsdevantunede'gdnei'escencedesmonnaies 
javanaises, soit que celles-ci, en imitant les mon- 
naies taoistes, aient coule, pour ainsi dire, le theme 
de ces dernieres dans un moule fourni par les 
symboles bouddhiques de I’lnde. 

Peut-etre m 4 me de Farchipel Indien — ou de 
PAsie occidentale — s’est-il avance jusque dans le 
nouveau monde, si nous en croyons la ressem- 
blance de la scene figuree sur les medailles java- 
naises avec certaines images trouvees dans des 
manuscrits qui se rattachent a Fancienne civilisa- 
tion de I’Amerique centrale. 

Nous avons vu que, dans le symbolisrae des 
anciens Am^ricains, on se servait de la croix pour 
representer les vents qui amenent la pluie. Ces 
croix, qui prennent parfois une forme arbores- 


(1) Des exemplaires de ces pieces existent au cabinet des medailles 
de la Bibliotheque nationale, a Paris. 
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cente, sont alors form4es d’une fige c|ui supporte 
deux branches horizonfales avec un oiseau perche 
a la bifurcation, comme dans la fameuse stMe de 
Palenque (i). Bien plus, cet arbre est souvent 
place entre deux pei'sonnages alfrontes, la t#te 
couverte d’une sorte de couronne en plumes, qui 
ne sont pas sans rappeler la phjsionomie mon- 
strueuse des etres figures aux deux cotes de I’arbre 
sur les medailles des temples javanais. La repro- 
duction que j’en donne ici (pi. V, fig. k) d’apres le. 
Fejervarj Codex ( 2 ), fait d’autant mieux ressortir 
ce rapprochement qu’on la trouvera plac^e entre 
des medailles de Java et a la suite d’un cylindre 
chaldeen dont on pourrait presque faire le proto- 
type de toutes ces images (pi. V, fig. K). — H y a 
la certainement un nouveau temoignage en faveur 
de la those qui s’appuie deja sur tant de simili- 
tudes symboliques et ornementales pour retrou- 
ver, dans la civilisation precolombienne de 
r Amerique, la trace de certaines relations avec 
le Japon, la Chine ou I’archipel Indien. 

Enfin, par un singulier cas d’atavisrae, ce 
theme, qui decorait deja les cylindres chalddens 
d’il y a cinq ou six mille ans, reparait de nos 

(1) On voit egalement un oiseau perche sur ia bifurcation de 
I'arbre sacre dans certains cylindres perses. iLajard. Mithra, pL LIV c, 
fig. 6.) 

(2) -Gyrus Thomas. Notes on certain Maya and Mexican Manus- 
crits, dans les publications du Bureau of ethnology, Washington, 
1881-1882, t. Ill, p. 32 . 
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jours clans la decoration des rases ou des plats en 
cuivre, connus sous le nom de mosouli, c|ui se 
fabriquent encore en Syrie, sur les rives de 
FEuphrate et du Tigre (pi. V, fig. T). C’est tou- 
jours le palmier entre ses deux acolytes — vetus 
desormais en fellahins — c|ui s’occupent k cueil- 
lir les deux gros fruits, ou plutdt les deux regimes 
conventionnels, suspendus parall^lemen t au-des- 
sous de la couronne. 

Sans doute il ne suffit pas de rencontrer la repre- 
sentation d’un arbre entre des animaux ou des per- 
sonnages, meme allfontes, pour conclure qu’elle 
se rattache aux types decrits ci-dessus. Toutefois, 
dans les exemples que j’ai donnes, Fidentite ori- 
ginaire de Finspiration pent etre etablie, non seu- 
leraent par une ressemblance generale, I'epandue 
dans Fensemble de Fimage — on pourrait dire un 
air de lamille, — mais encore par la presence de 
certains traits qui sont comme les details indele- 
biles de son signalement, 

G’est d’abord la symetrie qui se manifeste dans 
la physionomie et Fattitude des deux acolytes, 
souvent meme dans la forme de Farbre et dans la 
disposition des branches. Vient ensuite la pre- 
sence, souvent inexplicable, d’une paire de 
volutes entre lesquelles surgit le tronc. Ges deux 
spires figurent tantbt des branches ou des petales 
(pi. IV, fig. a, c, d, g-, pi. V, fig. d, h, i, Z), 
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tant 6 t des comes arrondies (pi. IV, fig. 3 , a, /"; 

pi. V, fig. ^). 

Peut-eti’e pouvons-nous en rapporter I’origine 
soit a la representation conventionnelle des 
regimes qui decorent Timage des palmiers chal- 
ddens, soit a I’inti'oduction des comes qui etaient 
chez les Assyrians un signe distinctif de la divi- 
nite. 

Enfin, un detail qui semble egalement caracte- 
riser I’arbre sacre dans des pays fort divers, c’est 
I’apparition de serpents qui tantol s’enroulent 
autour du tronc (pi. IV, fig. d\ pi. V, fig. u, e, 
f^ g, A, et fig. 5 o, p. 145), tantot figurent simple- 
raent dans le champ de I’image (pi. V, fig. A; 
aussi p. 145). 

II faut remai-quer que c’est non pas I’identite 
de I’espece vegetale qui constitue le caract&'e 
essentiel du symbole a travers toutes ses modifi- 
cations locales, mais plut 6 t la reapparition con- 
stante de ses accessoires hidratiques. 

Ghaque peuple, en efFet, semble avoir inti'oduit 
dans cette combinaison symbolique I’arbre qu’il 
estimait le plus pr^cieux. Ainsi nous y voyons 
figurer tour a toiir le dattier en Chaldee, la vigne 
ou le conifere en Assyrie, le lotus en Phenicie, le 
•figuier dans I’Inde (i). 

,(i) M-, Didron remarque, dans son Manuel d^iconographie chre- 
tienne (Pari.-3, 1845, p. 80), que chaque peuple chretien a choisi, pour 

II 
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Bien plus, uiarchant sur les traces des Assj- 
riens, qui avaient insere dans I’arbre des details 
absolument etrangers au regne vegetal, plus d’un 
cube a quelquefois remplace la plante elle-meine 
par d’autres objets sacres. 

Ainsi les Pheniciens y ont mis une colonne (i); 
les Perses des pyrees ou autels du feu. Le groupe 
qui surraontait la celebre porte de Mycenes 
representait certainement un objet de cette nature 
entre des lions aflrontes. 



Fig. 55. Cylindre perse. 

(Ch. Lenormant, dans les !\Ula7iges 
d^archiologie, t. Ill, pp. t3o et i3i,) 



(ScHLiEMANN. Mychies). 


Sur un cylindre hetteen ou phenicien, I’arbre 


representer Tarbre de la tentation, la plante qu’il preferait : le figuier 
et I’oranger en Grece, la vigne en Bourgogne et en Champagne, Ic 
cerisier dans I’lle-de-France et ie pommier en Picardie. 

(1) Voy. un vase peint du cabinet de Blacas. [Mem. de VAcad. des 
inscr. et helAetU, t. XVII, pL VIII.) 
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est remplace par un globe aile, monte sur une 
hampe. 



Fig. 57. Cylindre hetteen. 

{Collection de Clercq, t, I du Catal., pi. XXVIII, n® 289.) 


Les bouddhistes introduisirent dans I’image 
leurs principaux « pyaux », comme on pent 
en juger dans la I'epresentation suivante d’un 
petit autel portatif, ou Fobjet, dessine entre deux 
auimaux accroupis, figure peut-etre Fembleme 
astronomique des neuf planetes, le nava-ratna, 
einprunte aux hindous par la symbolique boud-‘ 
dhique. 



Fig. 58. Symbole tibetaxn. 

(Hodgson. Journ. de la Roy. Asiai. Soc., t. XVI 11 , ser., p], I, 38.) 


Enfin, les chretiens y substituerenl divers 
objets sacres, dont nous nous sommes deja 
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occup^, et principalement la croix, qui est, elle 
aussi, un arbre de vie (i). 



Fig. 59. Bas-relief d'lm sarcophage. Fig. 60. Tympan de Little Paxton (Angletcrrc). 

QAihiAiii, yoyag-edmtsleMiditpl.lS^Y,) (Ed. Keyrer. ArcJueologia, t, XLVII, p. iTd.) 


II. 

SIGNIFICATION DE l’aRBRE SACRE CHEZ LES SEMITES. 

II est clair qiie Fadoption d’un symbole ou 
meme d’une combinaison symbolique aussi com- 
plexe que le theme assyrien de Fai'bre sacre 

(i) Dans le scean de la ville d’Ypres, lequel renionte au Xllle siecle, 
on trouve une croix recroisetee entre deux lions affrontes. — II 
convient, au reste, sans empieter davantage sur le domaine de la science 
heraldique, de signaler I’usage que la chevalerie a fait des lions et des 
monstres affrontes pour les accoler a ses blasons : « Quand Vusage des 
armoiries, constate M. Gh. Lenormant, commen^a a se developper 
dans rOccident. I’Europe etait inondee des produits des manufactures 
de TAsie, et les premiers lions qu’on dessina sur les dcus furent 
certainement copies d’apres des tissus persans et arabes. Ces tissus eux- 
mSmes remontaient d’imitation en imitation jusqu’aux modMes dont 
s’inspira, peut-8tre plus de mille ans avant J.-C., le Cy elope, auteur 
du bas-relief de Mycenes. » {Melanges d'archeologie de MM. Cahier 
et Martin, t. Ill, p, i380 
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n’implique pas forcement I’acceptation des my thes 
auxquels il se rattache dans son pays d’ori- 
gine (i). Mais si une Idgitime defiance se con(joit, 
quand il s’agit de rechercher la signification pre- 
miere de ces images, en se servant des croyances 
qu’elles ont representees chez des peuples absolu- 
ment etrangers aux Assyi’iens, comme les Hin- 
dous, les Grecs, les chretiens on les anciens 
AmericainSj il n’en est plus de meme quand nous 
avons affaire a des peuples appartenant a la meme 
race ou du moins possddant le meme fonds de tra- 
ditions mythologiques, comme c’est le cas pour 
presque tous les habitants de I’Asie anterieure, 
du Tigre a la Mediterranfe; sauf a verifier si 
I’interpretation que certaines branches de la race 
semitique ont attachee a leurs arbres sacres trouve 
quelque confirmation dans les textes de la Meso- 


(t) Void un exemple qui fera bien comprendre comment des sym-* 
boles Strangers peuvent passer au service d’un mythe local. Rien de 
plus simple, pour symboliser les confiits d’un corps cdeste ou d’une 
doctrine morale contre des forces antagonistes, que I’image d’une perle 
vainement poursuivie par un monstre. En Chine, lors de la fete des 
lanternes, on promene un dragon fait de toile et de bambou, devant la 
gueule duquel un homme balance une lanterne ronde, en guise de 
perle ou de boule de feu. (de Groot. Les fetes annuelles a Emouif 
XI des Amiales du Musee Gidmet, Paris, 1886, p. SGg.) 
Que cette scene figure une eclipse ou les vains efforts de I’erreur pour 
engloutir la veritd, on concoit que des artistes chinois, quand ils ont 
voulu representer le cc grand joyau » du bouddhisme, aient place la 
perle sacree, comme on le voit parfois sur des vases et des bijoux, entre 
deux dragons affrontes, dont le type a ete fourni par des representations 
perses ou hindoues de I’arbre sacrd. 
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potamie proprement dite. — Peut-etre pourrions- 
nous ensuite faire un pas de plus et I'echerchei*, 
au moins chez quelques-uns des peuples apparte- 
nant a d’autres I’aces, s’il n’existe pas, dans leurs 
propres traditions, des points de contact qui 
justifient ou expliquent I’assimilalion du symbole 
assyrien. 

Le premier point a eclaircir, c’est la question 
de savoir si nous ne nous trouvons pas devant un 
simple cas de dendrolatrie. Presque tous les 
peuples, et particulierement les Semites, ont 
v^ndre les arbres qui frappaient leur imagination 
par la bizarrerie des formes, par I’ampleur des 
proportions, par I’antiquite de I’age et surtout par 
Futility des fruits. Les premiei’s eti’es, suivant 
les traditions phe'niciennes, « consacrerent les 
plantes qui croissaient sur la terre ; ils en firent 
des dieux et adora-ent les choses m^mes dont ils 
se nourrissaient, leur offrant des libations et des 
sacrifices (i) ». 

Un botaniste qui a minutieusement ^tudi^ la 
flore desraonuraentsmesopotamiens, M. Bonavia, 
soutient que I’arbre sacre de PAssyrie est tout 
simplement une synthese des plantes autrefois 
venerees dans le pays, a raison de leurs services : 
le palmier pour ses dattes, la vigne pour son jus, 
le pin ou le cMre pour ses bois de construction et 

(i) Eusebe. Proeparatio evangelica, I, q. 
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de chauHage, le grenadier pour son r6le dans la 
pi'oduction du tanin et dans la confection des 
sorbets. Quant aux comes greffdes sur le tronc, 
elles reprdsenteraientles comes d’animaux, boeufs, 
bouquetins, ibex, etc., qu’on suspendait sans 
doute aux branches pour ecarter le mauvais 
ceil (i). 

Je serai le premier a admettre que des conside- 
rations dece genre, purement utilitaires, aient ori- 
ginairement inspire aux Mesopotamiens le culte 
de certains arbres, qui out ensuite servi a I'epre- 
senter Tarbre sacre. Cependant la forme haute- 
ment convenlionnelle de ce dernier, — la nature 
de ses accessoires hieratiques, a commencer par 
les coimes symboliques de la divinitd, — son asso- 
ciation si frequente avec la figure du dieu 
supreme, — I’importance partout accordee, dans 
le culte, a ses diverses representations, font deja 
presume!’ qu’il n’offre pas seulement I’image 
d’une plante veneree pour ses propriet^s naturelles, 
mais qu’il doit etre quelque chose de plus ; soit 
le symbole vegetal d’une puissante divinite, 
comme V asherah dont nous parle la Bible, soit le 
simulacre d’une plante mythique, comme le 
chene aile sur lequel — suivant une tradition 
phenicienne rapportee par Pherecyde de Syros — 


(1) E. Bonavia. The sacred Trees of the Assyrian Monuments, 
dans le Babylonian and Oriental Record, Londres, t. Ill, pp, 1-61. 
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le dieu supreme avail tisse la terre, le ciel etoile 
et i’ocean. 

Examinons done la part qu’a pu faire a des 
conceptions de ce genre la mythologie des peuples 
semitiques. 

En premier lieu, ces peuples ont frdquemraent 
I'epresente par un arbre la personnification femi- 
nine de la nature qui, sous des noms divers et 
raeme avec desattributs differents, semblesui’tout 
avoir incarne a leur yeux les idees de vie, de 
f&ondite, de .renouvellement universel : Istar, 
Mjlitta, Anat, Astarte, Tanit, etc. — A Helio- 
polis, oil predominait le culte de la grande de'esse 
syrienne, des rnonnaies nous font voir un cypres 
pyramidal, plante sous le peristyle d’un temple, 
a I’endroit m^me oii d’autres medailles placent 
tantot un cone de pierre, representation bien 
connue d’ Astarte, tantdt I’image ou le buste de la 
d^esse elle-meme (i). 

Movers nous apprend que la Venus du Liban 
portait le nom local du cypres (2). II existe <\ 
Rome un autel de la Palmyrene, qui offfe sur une 
de ses faces I’image d’un dieu solaire et sur I’autre 
un cypres pyramidal, dont le feuillage livre pas- 
sage a un enfant portant un belier sur les 


(1) F. Lajarb, dans Memoires deV Academic des inscriptiotis et 

belles-lettres, Paris, 1854, t. XX, 2® partie, pi. VI. 

( 2 ) Movers. Die Phonicier, t. 1, ch. XV. 
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epaules (r). M. Lajard I'appelle a ce propos le 
recit ou Apulee, voulant peindre le fils de Venus 
dans le given de sa mere, le niontve place dans 
le feuillage d’un cypres ( 2 ). — Au meme ordre 
d’images appartient le pin dans lequel Cybele 
enferme jusqii’au printemps le corps d’Attis. On 
a voulu voir dans cet arbre le simulacre du dieu 
solaire ; il me semble plus logique d’ j chercher le 
symbole de la matrice dans laquelle Attis attend 
sa renaissance annuelle. 

On connait le mythe de Myrrha, autre variete 
asiatique d’Artemis-Aphrodite. Myrrfia, enceinte 
d’Adonis, fut transforraee en arbre et, suivant 
une version rapportee par Hyginus, delivree par 
un coup de hache. Or, sur une monnaie imperiale 
de Myra, en Lycie, on observe un arbre dont la 
bifurcation supporte I’image d’une deesse (pi. V, 
fig. c). Aux deux c6tes sont des bucherons, la 
hache levee. Quel que soit le sens de cette scene 
dans la mythologie locale de I’epoque, il est 
difficile de ne pas la rapporter aux representations 
orientales de I’arbre saerd, en tant que simulacre 
de la deesse. 

En Palestine, la Bible nous dit que, a c6te' des 
steles ou hammeinim symbolisant Baal, on vdne- 


( 1 ) Memoires de VA cademie des inscriptions et belles-lettres, t. XX, 

pi. I, fig. 2. 

(2) Ibid., t. XX, p. 221. 
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rait des simulacres d’Ashthoreth, reprdsentant 
cette deesse de la terre feconde et iiourriciere sous 
la forme d’un arbre ou plutot d’un pieu entourd 
de draperies etdebandelettes. Ge sont ces asherim 
que les Hebreux, malgre les objurgations des 
prophetesde Jahveh, ne cessci’ent de « construire » 
et de « planter » a I’imitation des indigenes, 
depuis I’etablissement des douze tribus au pays 
de Canaan (i) jusqu’au jour ou le roi Josias fit 
bruler, dans la valle'e du Cedron, I’asherah etabli 
par Manasseh dans le temple meme de Jeru- 
salem (2). 

L’asherah devait done, etre un simulacre a la 
foisconstruitet plante', comrae nos arbres de 
charge's d’attributs conventionnels. L’arbre sacre 
des monuments mesopotamiens presente plus 
d’une fois ce caractere. Des les plus anciennes 
epoques de la gravure chaldeenne, il se montre, 
comme je I’ai dit plus haut, sous la foi-rae d’une 
hampe posee sur un support et couronne'e de deux 
branches. Sur un cylindre trouve a Telloh par 
M. de Sai'zec, on voit raerae de la bifurcation de 
ces branches descendre deux longues bandelettes, 
(ressdes comme des cordes de fouet. D'apres 
M. J. Menant, tout ce qu’on a pu de'couvrir dans 
I’inscription archa'ique que porte ce cylindre, 

0) Juges, III, 7. 

(2) II Rois, XXI, 3 , et XXIII, 6 et 7. 
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c’est qu’il s’agit d’une de'esse invoquee par un 
prince qui se declare son serviteur (i). 



Fig. 6l. Cylindre chaldeen. 

(Hhuzey. La Mfasse d'armcs. Paris, 1887, p. iS.) 

Sur d’autres cylindres, qui reproduisent des 
scenes d’adoration ou de sacrifice, I’arbre rudi- 
mentaire tantot accompagne et tantot remplace 
Firnage d’une femme nue, les talons joints, les 
mains ramenees vers les seins. Or, ce type hiera- 
tique est sans contredit la representation d’Istar, 
non de FIstar vierge et guei’riere qu’on adorait a 
Ninive, mais de FIstar voluptueuse et generatrice, 
parti culierement veneree a Babylone, et plus ou 
moins apparente'e a la dfesse des asherim (2). 

Ainsi se justifierait Fhypothese de Francois 
Lenormant, qui non seulement cherchait dans 
Farbre sacre de la Mesopotamia un equivalent de 


(1) J. Menant. Les pierres gravies de la Haute- Asie, t. I, p. 220. 

(2) Id., ibid., X. I, pp. 170 et suivantes. 
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I’asherah, rnais qui voyait encore dans la combi- 
naison, si souvent reproduite en Assyria, dii 
globe aile planant au-dessus de I’arbre sacre, le 
vieux couple cosmogonique d’Assour et de sa 
paredre, du ciel createur et de la terre feoonde(i). 

On doit remarquer que les representations de 
I’arbre sacre deviennent particulierement Ire- 
quentes dans Part des Sargonides. Suivant 
M. Boscawen, le theme syrabolique de I’arbre 
enti'e les deux genies ne serait pas antdrieur au 
IX® siecle avant notre ere (2); il se rencontrerait, 
a peu d’ exceptions pres, sur des monuments assy- 
riens et non babyloniens. Or, c’est surtout a 
I’epoque des Sargonides, ou du moins sous le 
second empire assyrien, qu’Istar fut placee a c6te 
d’Assour comme divinite de premier rang. 

Reste a savoir ce qui a pu donner aux Semites 
Pidee de representer par un arbre leur grande 
deesse de la nature. J’appellerai ici Pattention sur 
Pingenieuse dissertation que M. Edw. B. Tylor a 
publiee, en juin 1890, dans les Proceedings de la 
Society of Biblical Archaeology^ sousle titre de 
Ringed figures of the Assyrian and other ancient 
Monuments. Le savant professeur d’Oxfoi-d fait 


(1) F. Lenormant. origines de Vhistoire, Paris, 1880, t. I, 

p. 88. 

(2) Bahylonian and Oriental Record, t. IV, no 4, p, gS. — Cepen- 
dant il existe au Louvre im exemplaire trouv6 dans le palais d’Assour- 
banipal (X® siecle av, J-C.). 
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observer que, dans la grande majority des cas, 
I’arbre sacre des monuments assyriens ofFre les 
formes du palmier, d’autre part que les deux 
genres affrontes semblent diriger vers I’arbre la 
pointe d’un objet conique, a surface reticulee, 
absolument semblable a I’inflorescence du pal- 
mier male. Sur un bas-relief actuellement au 
Louvre, on voit meme un des genres plonger cet 
objet dans une des palmettes figurees au bout des 
branches. 



Fig. 62. Bas-relief assyrien. 

(Ferrot et Chii*iez. Histoire de VAr^ auiique^ t. II, f, 8.) 


Nous aurions done la une representation de la 
fecondation du palmier par le transfert artificiel 
du pollen sur les regimes du dattier femelle, pre- 
cede qui etait connu des Mesopotamiens, comme 
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I’dfablisvsent forniellement des textes d’Herodore el 
de Theophraste (i). 

D’autres ont soutenu que cet objet etait une 
pomme de pin ou de cedre, fruit bien connu 
pour sa reputation prophylactique chez les Assy- 
riens. En adoptant cette these, M. Bonavia ajoute 
que la pomme du pin remplit sans doute I’office 
d’un goupillon. Les genies s’en serviraient ])our 
ai’roser I’arbre sacre avec I’eau lustrale puisee 
dans le receptacle qu’ils portent de I’autre main, 
receptacle que M. Bonavia prend pour un seau 
de metal et M. Tylor pour un panier d’osier. 
Nous assisterions ainsi a une veritable sc&ie 
d’exorcisme, comme on en decrit dans les textes 
magiques de I’epoque. L’eau, consacree par cer- 
taines formules, figure, en eflet, chez nombre de 
peuples, parmi les procAles mis en oeuvre pour 
mettre les demons en fuite (z). 

M. Bonavia peut, en outre, invoquer le temoi- 


(1) « Les palmiers, dit Herodote, en decnvant la Chaldee, abondent 
» dans tout le pays plat; la plupart portent un fruit qui fournit a la 
» fois ie pain, le vin et le miel. 11s sont cultives comme le figuier, 
» notammenfen ceci : Les indigenes attachent le fruit du palmier male, 
» comme disent les Grecs, aux branches du dattier femelle, afin que 
» le cynips entre dans les dattes, les murisse et les empeche de 
» tomber. » [Hist, liv., I, 193, — Voir aussi dans Theophraste. Hist, 
plant. ^ II, c. 2, 6 et 7, 4.) 

(2) M. F. Lenormant cite le texte suivant d’aprb les Cuneiform 
Inscriptions of Western Asia, t. IV, pi. 16, 2 ; cc Prends un vase, 
» mets>y de I’eau, mets dedans du bois de cedre blanc, introduis-y le 
» charme qui vient d’Eridou et complete ainsi puissamment la vertu 
» des eaux enchant^es ». Origmes de VHistoire^ t. I, p. 84, note. 
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gnage d’un Oriental, soutenant que certaines 
sectes se servix’aient encore aujourd’hui d’une 
pomme de pin pour leurs aspei’sions sacrees (i). 

Neanmoins lea monument.a figures semblent 
donner raison a M. Tylor, cjui met en regard 
les cones representes dans la main des genies sur 
les monuments assyriens (fig. 63) et 1 ’inflorescence 
du dattier male, copiee d’apres nature (fig. 64 ). 



176 SYMBOLIQUE ET MYTHOLOGIE DE l’ARBRE. 


Gorame representation complete de la scene, 
ddja passee a I’etat de my the, M. Tylor reproduit 
un bas-relief, on, — en avant des deux genies qui 
s’avancent vers I’arbre, I’inflorescence a la main, 
— on decouvre deux personnages agenouilles 
dans I’attitude de I’invocation et tenant en main 
Textremite d’un ruban ondule, c[ui descend du 
disque aile figui-e au-dessus de I’arbre. 



Fig. 65. Bas-relief assyrien. 
(Layard. Mo7iU7)tefU of Nineveh^ pi, 59 a.) 


On a g^ndralement regards ces personnages 
conime des orants, et les deux rubans corame le 
symbole du lien qui unit le dieu a ses adora- 
teurs. M. Tylor y voit deux cordes par lesquelles 
des divinites dirigent ou maintiennent le globe 
solaire au-dessus du palmier, afin d’activer la 
maturation des dattes, alors que les deux genies 
habituels se prdparent a accomplir leur mission, 
fecondatrice. 

Ainsi la representation de I’arbre sacrd, dans 
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laquelle on a voulu si souvent trouver les traces 
d’un profond et inysterieux sjrabolisme, n’aurait 
que la portee pratique d’une scene empruntde a 
la vie usuelle. Quant a I’intervenfion de person- 
nages surhumains dans une operation generale- 
ment accomplie par la main de rhomtne, ce serait 
simplement une preuve de I’iraportance que les 
Mesopotanaiens attachaient a la cultui'e de leurs 
palmiei’s et a la fecondation de leurs fruits, — tout 
au plus un naythe historique, reportant sur des 
dieux I’invention d’un des precedes qui ont le 
plus oontribue a assurer ces resultafs. — N’est-ce 
pas ce que semble indiquer la presence de I’inflo- 
rescence dans la main d’un personnage revetu 
d’une peau depoisson, Dagon ou Oannes, ledieu 
amphibie qui passe pour avoir enseigne aux 
Chaldeens I’agidculture, ainsi que les lettres, les 
arts et les autres elements de la civilisation? 

J’estime que M. Tylor a parfaitement saisi la 
signification primitive et en quelque soi'te mate- 
rielle du theme comoiente dans son memoire. 
Maisj’ai deja eu I’occasion demontrer que, chez 
les Assyrians, ce theme avait un sens eminem- 
ment symboJique. II faut se rappeler qu’ils ne 
pouvaient attacher a la culture du dattier la 
m^me importance que les habitants de la Basse- 
Chaldee. En ellet, le palmier croit en Assyrie, 
mais la datte n’y murit point. II faut done qu’ils 
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aient vu dans cette representation figuree quelque 
chose d’autre et de plus que la fecondation artifi- 
cielle du palmier. 

M. Tjlor lui-m^rae suggere, a litre d’hypothese, 
que les ge'nies aflrontes pourraient representer, 
soil les vents fertilisateurs, soil les divinites dont 
I’inlluence fertilisante etait typifiee par la fecon- 
datiou artificielle du palmier. Cette operation 
serai t done devenue le symbole de la fecondation 
naiurelle, ou plutot de la fecondation ope'ree par 
ce que nous appelons des agents naturels et ce 
que les Mesopotaraiens regardaient comme des 
personnifications des forces divines de la nature. 

Ne pouvons-nous aller plus loin et nous 
demander si ce precede n’aurait pas fourni un 
symbole de la fecondation en general, une repre- 
sentation symbolique de I’operation mysterieuse, 
partout accomplie , sous les formes les plus 
diverses, par les forces fecondantes de la nature 
entiere? 

II s’en faut — comme nous I’avons vu — que 
I’ai’bre ainsi figure soit toujours un palmier; e’est 
parfois une espece ve'getale qui ne comporte pas 
ce mode de fecondation. Bien plus, il y a des 
monuments ou Ton voit les genies approcher le 
c6ne, non plus d’un arbre, mais de la face d’un 
roi ou de quelque autre personnage. II faut qu’ici 
I’objet en question ait une valeur vivifioatrice ou 
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tout au moins prophjlactique, comrae la pomrae 
du pin ou du cedre. « Prends le fi'uit du cedre — 
lit-on dans un des textes sur lesquels s’appuyait 
Francois Lenormant pour soutenir que les genies 
tenaient en main un fruit de cet arbre — 
» et presen te-le a la face du raalade; le cMre 
» est I’arbre qui donne le charme pur et repousse 
» les demons ennerais, tendeurs de pieges (i). » 
Sur une archivolte de Khorsabad, on voit deux 
genies ailes qui dirigent I’inflorescence vers une 



Fig, 66. Bas-relief de Khorsabad. 

(V. Place. ISfimro7(d ei V Assyria^ t. Ill, pi. iS.> 


rosace. Suivant M. Tylor, cette rosace ne serait 
autre qu’une couronne de palmier vue d’en des- 
sous ou d’au-dessus. Mais, en ge'neral, la rosace 
— qu’elle soit empruntee a la rose, au lotus ou a 
toute autre fleur — forme un symbole essentiel- 
lement solaire, et les genies qui s’en approchent 

(1) Origines de Vhistoire, Paris, 1880, t. I, pp. 83-84. 
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ici ne peuvent avoir d’autre mission — si cette 
scene a mie valeur synibolique — que de ranimer 
les forces du soleil, de feconder la matrice d’ou 
il s’dlance a chaque naissance nouvelle, ou peut- 
etre de lui emprunfer ses efUuves vivificatrices 
pour en charger leur engin sacre. II est a remar- 
quer qu’ils tiennent ce dernier absolument comme 
les dieux de FEgypte manient parfois la clef de 
vie. 

En resume', les Assyriens semblent avoir puise 
dans les relarions sexuelles des vegetaux, ou, a 
proprement parler, du palmier, le meme symbo- 
lisme, relatif au renouvellement et a la commu- 
nication de la vie, que d’autres peuples ont 
emprunte a la sexualite humaine. II est, du reste, 
parfaitement concevable que I’inflorescence du 
dattier ait pu remplir I’ofBce symbolique ailleurs 
echu au phallus^ comme embleme par excellence 
de la force fecondante. Quant au palmier, il est 
naturelleraent devenu, danscet ordre d’images, le 
symbole de la nature gen^ratrice ou, pour mieux 
dire, de la matrice universelle, que personnifie si 
clairement chez lesMe'sopotamiens, et meme chez 
les Se'mites en ge'nei’al, la grande deesse astrale ou 
terrestre represen te'e par I’asherah. 

Toutefois les deux genies de I’inflorescence 
ne sont pas les seuls acolytes qui se montrent, en 
Assyria, autour de I’arbre sacre. Nous avons vu 
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(pi. V) que ceux-ci sont souvent deux raonstres, 
griffons, licornes ou sphinx, figures dans une 
intention toute differente. Sur un cylindre repro- 
duit plus haut, les deux genies se dennent debout 
sur des sphinx qui portent une patte sur une des 
branches inferieures de I’arbre, et qui avancent la 
tete coinme pour niordre dans une des grenades 
figurees au bout des branches (fig. 54). II semble 
que ce changement d’attitude reponde a une 
variation du my the; les monstres s’approchent 
de I’arbre comme s’ils voulaient y ravir un 
fruit ou une fleur,^ et cette intention s’accentue 
encore, si nous passons chez les peuples voisins, 
tels que les Pheniciens et les Perses, qui ont em- 
prunte aux Assyi'iens le type de leur arbre sacrd, 
inais qui ne leur ont pris ni les deux genies ailes, 
ni I’inflorescence du palmier male. 

Or, nous savons que les Perses possedaient la 
tradition d’un arbre de vie, le haoma, dont le sue 
conferait I’immortalite. De meme, nous trouvons, 
chez les Semites occidentaux, la croyance a un 
arbre de vie dont les fruits avaient le meme pou- 
voir. On se rappelle que la Genese place dans 
I’Eden deux ai’bres paradisiaques : « I’arbre de 
» vie, au milieu du jardin, et I’arbre de la con- 
» naissance du bien et du mal (i) ». Lorsque le 


(1) Geyi., Il» 9. 
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premier couple humain, sur le conseil perfide du 
serpent, eut goute aux fruits de I’arbre de la 
science, malgre I’ordre formel du Greateur, 
celui-ci expulsa les coupables du jardin d’il^den, 
en ajoutant: « Voici ; Thomme est devenu corame 
» I’un de nous par la connaissance du bien et du 
» mal; mais, maintenant, qu’il n’etende pas sa 
» main pour prendre de I’arbre de vie, en manger 
» et vivre a toujours (i) ». Et, en consequence, il 
plaqa a I’orient du jai'din d’Eden les keroubim, 
avec la flamme de I’epee tournojante, pour garder 
le chemin de I’arbre de vie. 

II n’est plus possible aujourd’hui d’interpreter 
les traditions du peuple hebreu sans les mettre en 
rapport avec les croyances des autres populations 
seinitiques. N’a-t-on pas vu, par la version du 
deluge, decouverte il y a quelques annees dans 
les textescuneiformes, comment la nation israelite 
a conserve certains mythes de la Ghaldde, en les 
transfigurant par I’elimination de leui’s elements 
polytheistes et par I’introduction d’un facteur 
moral? La Bible elle-meme fait venir de Chaldee 
ses traditions les plus anciennes, en particulier 
les recits qui se rattachent au jardin d’Eden et a 
ses arbres paradisiaques. Nous n’exarainerons 
pas ici la question de savoir si I’Eden traditionnel 


(i) Gen,, III, 22-24. 
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doil se placer en Mesopotamie ou plus loin vers 
le nord-est. Mais les kerouhim, qui en gardent 
I’entree, semblent bien une crealion de I’esprit 
qui se revele dans Part et dans les oroyances de 
la Mesopotamie. Ils n’ont rien de commun avec 
les cherubins joufflus de I’imagerie chretienne; 
ils ressemblent bien plus aux genies monstrueux 
qui gardent les abords des palais assyriens; leur 
nora, dans la Bible m^me, s’^change avec shor, 
« taureau », et de nombreux indices font supposer 
que c’^taient, soit des taureaux ailds a face 
humaine (i), soit des genies ailes a tdted’aigle ( 2 ). 
Dans la description du Temple que nous a laissee 
Ezechiel, il nous dit que « ce lambris etait sculp te 
» de keroubs et de palmiers, chaque fois un 
» palmier entre deux keroubs (3) » . G’est exacte- 
ment la situation de I’arbre sacre entre ses acolytes 
sur les monuments de la Mesopotamie. 

De plus, certains textes cuneiformes paraissent 
etablir que les Assyro-Ghaldeens ont connu un 
« arbre de vie ». Qu’ilait regu cette qualification 
parce qu’il servait de simulacre a la ddesse de la 


(1) Perrot et Chipiez. Histoire de V art dans Vantiquite, t. IV, 
p. 3o5. — Sur le mot keroub = taureau, cf. Lenormant. Orig, de 
Vhist., t. I, p. 112. 

(2) Ezechiel d^finit les cherubins comme des ^tres a double paire 
d’ailes, ayant sous leurs ailes une main d’homme. 

(3) Ezechiel, XLI, i8. 
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vie, ou bien qu’il ait repr^sente cette divinite a 
raison de sa propre fonction mylhique, il n’en est 
pas moins certain, au dire de M. Sayce, que la 
« dame divine d’Eden » oud’^ din se serait appelee, 
dans la Babylonie du nord, la d^esse de I’arbre 
de vie (i), et Babylone, avant qu’elle requt des 
Semites le nom de Bab Ilou, la porte de jDieu, 
s’appelait, dans la vieille langue du pays, Tin- 
tir-ki ou Dintir-ra; ce que la plupartdes assyrio- 
logues traduisent par « le lieu de I’arlDre (ou du 
bocage) de la vie (2) » . 

Quant aux fruits figures sur la plante sacree, 
qu’ils soient des re'gimes de dattes ou des grappes 
de raisin, ils ont leur place toute marquee sur 
un arbre de vie, coiume fournissant de ces bois- 
sons fermentfe qui, dans uotre langage usuel, 
portent encore aujourd’hui le nom ddeaux de 
vie ( 3 ). 

Parfoisils representent incontestablement des 
grenades. Or, la grenade, qui renferme des cen- 
taines de graines, a passe de tout temps pour un 
symbole de fecondite, d’abondance et de vie. 

(1) A.-H. Sayce. The religion of the ancient Baby lo 7 iians. Londres, 
1887, p. 240. 

(2) F. Lenormant. Originesde rhistoire, t. I, p. 76. 

( 3 ) La vigne s’appelait en assyrien Kardnu^ ce qui signifie, d’apr^s 
M. Terrien de la Couperie, V arbre de la boissoii de vie* {Babylonian 
and Oriental Record, Octobre 1890, p. 247), 
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Tous les Semites Pont employee, comme sym- 
bole, sur les monuments religieux les plus divers, 
depuis les colonnes du temple de Salomon (i) 
jusqu’aux steles dediees aux divinites de la 
LilDye ( 2 ). L’arbre de vie, represente parmi les 
bas-i'eliefs du baptistere de Parme, porte comme 
fruit des grenades (3), et c’est egaleraent la gre- 
nade dont une tradition, rapportee par M. de 
Gubernatis, fait le fruit qu’Adara offrit a Eve (4). 

II faut noter que, sur certains bas-reliefs 
assyriens , la plante grimpante , qui enlace 
I’arbre saci'e, ofFre la physionomie de Vascle- 
pias acida (5). Or, tel est precisement, comme 
nous le verrons plus loin, I’arbuste qui fournis- 
sait aux Hindous et aux Parses leur liqueur 
d’iramortalite. 

D’autres fois, enfin, c’est la fleur du lotus, qui, 
contrairement a toutes les lois de la botanique, 

(0 I Rois VII, 18-20. 

(2) Ph. Berger. Representations Jigurees des steles pimiques, 
la Ga:^ette archeologiqiie de 1877, p. 27. 

( 3 ) M. Lopez, dans la Revue archeologique de i 853 , t. XX, p. 289. 
Ici encore I’arbre, qu’enserre un dragon, se dresse entre deux ani- 
maux alFrontes. 

(4) Mythologie des plantes, t. II, p. 167. 

( 5 ) Sir George Birdvvood, qui s’y connait en sa double qua- 
lite de natural! ste et d’archeologue, affirme cette ressemblance dans 
les termes les plus formels {Industrial Arts of India, part. IL 
p. 430). 
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s’epanouit sur I’arbre sacre, cueillie ou respir^e 
par les deux acolytes. 

Nous avons vu comment, chez tous les anciens 
peuples de I’Orient, cette fleur, qui s’ouvre 
chaque matin aux rayons du soleil, ^voquait 
les idte de resuxTection et d’immortalite. Quand 
done nous la trouvons sur I’arbi'e sacre des 
Pheniciens ou des Assyi-iens, nous avons tout 
lieu de croire qu’elle y i-epiAsente une « fleur de 
vie ». Getle fleur divine, de tneme que le fruit de 
I’arbre de vie, aura sans doute figure dans des 
mythes dont le texte ne nous est point parvenu, 
mais dont les monuments nous laissent suffisam- 
ment soupgonner I’existence. En tout cas, 
le sens de cette floi’aison symbolique semble 
ressortir assez clairement d’une scene gravee sur 
une coupe, d’origine phe'nicienne, que M. de 
Gesnola a decouverte a Amathonte, dans Pile de 
Ghypre. L’arbre sacr^ s’y dresse, sous sa forme 
la plus artificielle, enti'e deux personnages vetus 
a I’assyrienue, qui, d’une main, cueillent sur les 
bx’anches une fleur de lotus et qui, de I’auti'e, 
tiennent une croix ansee (voy. plus haut, pi. V, 
£g. b). Les Pheniciens, dont presque tous les 
symboles ont et^ emprunt^s a I’Egypte d’une 
part, a la Mesopotamia del’ autre, devaient savoir 
ce qu’ils faisaient, quand ils mettaient ainsi I’arbre 
saerd en relation avec la fleur du lotus et avec la 


l’arbre cosmogonique. 


187 


clef de vie. II eut ete difficile de mieux exprimer 
Fequivalence de ces symboles (i). 

II est evident qu’en I’absence de textes servant 
de commentaire direct aux representations de 
I’arbre sacre chez les Semites, on pent formuler 
d’autres hypotheses encore sur sa signification 
originaire on derivee. 

Ainsi, les Chaldeens doivent etre compris parmi 
les peuples qui ont vu dans I’univers un arbre 
ayant le ciel pour cime et la terre pour pied ou 
pour tronc ( 2 ). 

A la verity, cette conception, en quelque sorte 
enfantine, de I’univers semble s’4tre efface'e de 
bonne heure, en Mesopotamie, devant le systeme 
cosmogonique, plus raffine, qui, au dire de 
Diodore, faisait de la terre une barque renversde, 
flottant sur I’abime liquide (3). II s’agit d’une de 
ces barques, en forme de bol ou de chaudiere, 
c[ue representent Jes bas-reliefs dela Mesopotamie 
et qu’on emploie encoi’e aujourd’hui dans le 
bassin de I’Euphrate. Le creux interieur forinait 
la region des tenebres, domaine des morts et 


(1) En figypte mfime, sur un monument de la VI* dynastie, I’Atlas 
de Lepsius nous montre une reine tenant d’une main la clef de vie et, 
de I’autre, un lotus dont elle porte le calice a ses narines. 

(2) M. W. Mansell fait observer que le terme gis, arbre, figure dans 
une tablette lexicographique, parmi les expressions metaphoriques qui 
servent a designer le ciel {Gazette archeologique, 1878, p, 134). 

(3) Diod. Sicul. Hist., t. II, 3 i. 
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et des esprits terrestres ; au sommel se dressait une 
gigantesque raontagne dont la cime servait de 
pivot au firmament et dont les flancs laissaient 
s’ecouler les principaux fleuves. 

Cette « montagne du monde » devint I’objet 
d’une veneration toute particuliere. Les Assy- 
riens la localisaient dans les hautes chaines, au 
noi'd-est de la Mesopotamia. Les Chaldeens don- 
nerent son nom a quelques-uns des grands 
temples a elages qu’ils construisirent dans les 
plaines de leur pays (i). Toutefois il faut 
observer que certains hymnes I’invoquent en des 
termes parfaitement applicables a un arbre gigan- 
tesque : « 0 toi qui ombrages, Seigneur qui 
» re'pands ton ombre sur le pays, grand mont, 
» pere du dieu Moul ( 2 ) ! » Un autre hymne la 
traite de « puissante montagne dont la tete riva- 
» lise avec les cieux et dont les fondations repo- 
» sent sur le purabime (3) ». 

Des textes etablissent, du I'este, d’une fa^on 
peremptoire, que la conception de I’arbre cosino- 
gonique avait persiste tout au moins dans les 
traditions de certaines mythologies locales. Un 
hymne bilingue d’Eridou, cet antique centre de 
culture qui florissait, a I’aurore de I’histoire, sur 

(1) Sayce. Op, cit,, pp. 4 o 5 et suivantes. 

(2) Citd par DE Gubernatis. Mythologie des plant es^ t. I, p. 45. 

( 3 ) Sayce. Op. cit., p. 362. 
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les herds du golfe Persique, parle d’un arhre 
louffu qui croissait dans un saint lieu. « Sa 
» racine (ou son fruit), de cristal brillant, s’dtend 
» vers I’abime liquide... Son emplacement est le 
» lieu central de la terre ; son feuillage sert de 
» couche a la deesse Zikoum. Au coeur de cette 
» sainte demeure, cjui projette son ombi'e comme 
» une for^t ou nul humain n’a penetre, la reside 
» la mere puissante qui passe a travel's le ciel; au 
» milieu se trouve Tammouz (i). » 

Ge texte semble mettre I’arbi'e cosmogonique 
en rapport avec la grande d&sse de la nature. 
Que celle-ci soit envisagee comme divinite celeste, 
tellurique ou lunaire, Taiumouz, le soleil, est a 
la fois son epoux et son fils. Un cylindre, C[ue 
M. Menant fait remonter a I’art ancien de la 
Chaldee, nous montre la deesse tenant un enfant 
assis sur ses genoux, a cole de I’arbre sacre (2) ; 
peut-etre faut-il y voir le prototype des represen- 
tations analogues, ou Isis, Tanit et les deesses 
meres se montrent avec leur fils, le jeune dieu 
solaire. 

(1) Sayce. Op. cit,, p. 238. — M. F. Lenormant a public de ce texte 
une traduction legerement differente [Origines de Vhistoire^ t. II, 
p. 104). Mais les variantes ne portent point sur le caractere cosmogo* 
nique de Tarbre. — M. Terrien de la Couperie estinie quMl s’agit moins- 
d’un arbre que d’une tige analogue aux pieux qui soutiennent les 
tentes (Babylonian and Oriental Record, t. IV, n® lo, p. 221). 

(2) J. Menant. Pierres graveeSy t. I, fig. 104. 
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line autre allusion a Tarbre cosmogonique se 
trouve dans un texte relatif aux exploits d’lzdhou- 
bar ou Gilgames, I’Hercule chaldeen. Ge person- 
nage mjthique, arrive « auxportes de I’Ocean », 
rencontre une for^t d’ai’bres « pareils aux arbres 
» des dieux », qui portaient « des fruits d’emeraude 
» et de cristal » . Des oiseaux merveilleux habitaient 
au milieu des branches ; ils s’j batissaient « des 
» nids de pierres precieuses ». Le hdros frappe 
un de ces oiseaux, afin de pouvoir cueillir « un 
» gros fruit de cristal » ; puis il veut se retirer ; 
mais il trouve la porte du jardin fermde par 
une des gardiennes qui demeurent o. du c6te de 
I’Ocean ». Le reste du texte fait defaut. Mais ces 
details suffisent pour conclure qu’il s’agit, la 
encore, d’un arbre cdleste, portant, comme fruits, 
les planetes, les etoiles et toutes les « pierreries » 
du firmament (i). On ne peut manquer d’etre 
frappe par les etranges similitudes que ce recit 
presente avec le mythe d’Heracles enlevant les 
pommes d’or dans le jardin des Hesj^e'rides, « du 
» cote de la Nuit, au dela du fleuve Ocean ( 2 ) ». 

L’arbre sacre n’aurait-il pas servi egalement a 
figurer, chez les Chaldeens, un equivalent de 
I’arbre designe, dans la Bible, comme procurant 

(1) G. W. Mansell, Un episode de V epopee chaldeenne, dans la 
Gazette archeologique de 1879, 

(2) Hesiode. Theogonie, v. 274-375. 
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la science du bien et du mal? M. Sayce ne 
semble pas eloigne d’admettre ce rapprochemenf. 
II fait valoir que le nom du dieu Ea etait dcrit 
sur le coeur du cedre ; or, non seulement Ea etait 
le dieu de la sagesse, mais encoi’e la possession 
de ses noms sacres communiquait sa propre 
science a celui qui les pronon^ait (i). Un texte 
associe formellement au cMre « la revelation des 
» oracles du ciel et de la terre (2) ». 

D ’autre part, on a cru decouvrir la scene de la 
tentation sur un cylindre du British Museum. 
Deux personnages, dans lesquels G. Smith 
pensait reconnaitre un homme et une femme, 
etendent la main vers un arbre qui laisse pendre 
deux gros fruits; deri'iere la femme un serpent 
se dresse sur la queue (voy. plus haut, pi. V, 
fig. h') ( 3 ). M. J. Menant, toutefois, soutient 
que les deux personnages appartiennent au sexe 
fort; en tout cas, ajoute-t-il, rien ne nous auto- 
rise, devant le silence des textes, a retrouver 
dans cette sc^ne le recit biblique du premier 
peche (4). En meme temps, il signale — tout en 
faisant observer que des sujets de cette nature 
peuvent se preter a d’innombrables explications, 


(i) A.-H. Sayce. Op, cit,, pp. i 33 et suivantes. 

(3) Id,, p. 242. 

( 3 ) G. Smith. Ckaldaean account of Genesis, Londres, p. 91. 

(4) J. Menant. Pierres gravies, t. I» pp. 189-191. 
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— un autre cylindre qu’on pourrait peut-etre 
tnieux encore rapprocher dela narration biblique. 
C’est la I'epresentationd’un jardin oil Ton observe 
des arbres et des oiseaux ; dans le centre, s’eleve 
un palmier dont deux personnages sont en train 
de cueillir les fruits, alors qu’un troisieme, tenant 
lui-meme un fruit ddtachd, semble leur adresser 
la parole (i). 

Plus a I’abri de la critique, parait le rapproche- 
ment tente par M. Baudissin enti'e I’arbre de la 
science et les arbi*es prophetiques cjui servaient a 
reveler I’avenir ( 2 ). Les Ghaldeo-Assyriens, a 
I’instar de tous les peuples seraitiques, prati- 
quaient la phjlomancie, c’est-a-dire Part de decou- 
vrir I’avenir dans un bruissement des feuilles, qui 
jiassait pour la voix de la divinite (3). Or, les 
tentatives pour surprendre les arrets de la volonte 
divine sont souvent reputdes un empidtement sur 
la puissance cdleste, une oeuvre tdmdraire, voire 
un sacrilege qui appelle le chatiment. 

Des tablettes cundiformes, commentdes par 
M. Sayce, racontent I’histoire d’un dieu Zou qui, 
convoitant le rang supreme, deroba les « tablettes 

(1} J. Menant. Pierres gravies, t. I, fig. 121. 

(2) W. Baudissin. Studien ^iir semitischen Religion geschichte, t. II, 
p. 227. 

( 3 ) F, Lenormant. La divination che:{ les Chaldeens, Paris, 1875, 
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de la destinee », ainsi que les attributs de Bel; 
s’etant sauve dans une tempete, il se mit a revelei- 
la connaissance de I’avenir. Apres avoir tenu 
conseil avec les pvincipaux dieux, Bel se contents, 
pour le punir, de le changer en oiseau de proie 
et de I’exiler, comme un autre Promethde, sur 
une montagne lointaine. D’apres M. Sayce, Zou 
n’est autre que I’oiseau de Forage, commun a tant 
de mythologies, qui rdvele aux hommes, dans les 
roulements du tonnerre, les secrets de Favenir, la 
connaissance du bien et du mal (i). — On pour- 
rait presque dire que ce mythe tient le milieu 
entre le recit biblique du premier peche et les tra- 
ditions aryennes, dont nous allons nous occuper, 
sur le rapt du feu et de Fambroisie dans les 
rameaux de Farbre cosmogonique. 

Enfin, M. le professeur Ten'ien de la Couperie, 
ayant observe que Farbre sacre de la JMesopota- 
mie comporte frequemment un nombre regulier 
de branches ( 7 , 14 , i5 ou 3o), croit y trouver une 
concordance avec les jours du mois lunaire. II 
cite a ce sujet une tradition chinoise, anterieure 4 
notre ere, qui parle d’une plante merveilleuse, 
apparue aux deux c 6 tes de I’escalier du palais' 
imperial, sous le regne de Yao ( 2 ). Sur cette 


(1) Sayce. Op. cit,, pp. 294-300. 

(2) The Calendar Plant of China, dans le Babylonian and Oriental 
Record de septembre 1890, p. 218. 

l3 
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plante, une gousse poussail chaque jour du mois, 
jusqu’au i5; puis il en tombait une chaque jour, 
jusqu’au 3o ; si le mois n’avait que vingt-neuf 
jours, une gousse se dessdchait sans tomber. II 
n’est pas diflicile de reconnaitre dans cette plante 
un arbre lunaii'e; les Chinois eux-memes lui 
donnaient le nom de plante-calendrier, lik-kiep. 

Nous devons attendre des preuves plus deci- 
sives, avant d’admettre que I’arbre sacre des Assj- 
riens ait comporte une signification analogue a 
raison du nombre de ses branches, qui ne s’ac- 
coi’de pas toujours — il s’en faut meme de beau- 
coup — avec les subdivisions du mois lunaire. 
Mais nous avons un temoignage que la « plante- 
calendrier » n’etait pas inconnue des Se'mites et 
qu’elle s’y trouvait en rapport avec I’arbre de vie. 
L’ Apocalypse (XXII, 2 ) place, enellet, au milieu 
de la Jerusalem celeste « I’arbre de vie qui por- 
» tait douze fruits, rendant son fruit chaque mois, 
» et dont les feuilles etaient pour la guerison des 
» gen tils »• 

D’autre part, M. Terrien de la Couperie a eta- 
bli que la croyance a un arbre de vie a existd 
chez les Chinois. Des traditions parlent de sept 
arbres merveilleux qui croissaient sur les pentes 
des monts Kouen-Liin. L’un d’eux, qui etait en 
jade, conferait I’immortalitd par son fruit (i). La 


(1) Bahyh and Oriental Record cie juin 1888, pp. 1^9-159. 
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question — que je ne pretends pas trancher — 
est de savoir si cette tradition a pass^ directement 
en Chine de la Mesopotamie, quelque quarante 
siteles avant noti’e ere, ou si elle j est arrivee soit 
de la Perse, soit de I’lnde, a une epoque inoins 
antique. 


III. 

LES ARBRES PARADISIAQUES DES ARYAS. 

Non seulement les diflerentes varietes d’arbres 
mythiques que nous venons de I'encontrer chez 
les Semites se retrouvent parmi les Indo-Euro- 
peens, et, en particulier, chez les Hindous, mais 
encore nulle part on ne peut, raieux que dans les 
traditions de ce dernier peuple, saisir les liens 
qui rattachent I’arbre de I’univers a Farbre de la 
vie et a Farbre de la science. 

Les Vedas connaissent Farbre dont la terre est 
le jiied et dont le ciel est la cime (i). 

C’est Farbre fan tot du fli-mament dtoile, qui a 
pour fruits des pierres precieuses, tantdt du fir- 
mament nuageux, qui projette ses racines ou ses 
branches sur la voute celeste, comiue ces faisceaux 
de nuees longues et filamenteuses auxquels la 


(i) « Quelle est la foret, demande le poete vedique, quel est Tarbre 
» dans lequel ils ont taille le ciel et la terre? » (JRig Veda, X, 8i, 4*) 
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meteorologie populaire de nos campagnes a donne 
le nom d'arbres d' A.braham. Dans ses rameaux, 
il detient le feu de la foudre. Par ses feuilles, il 
disfille la liqueur de vie, le soma on amrita 
celeste, c’est-a-dii-e les eaux vivifiantes « que 
» gardent, dans les nuages, Milra et Varouna, les 
» deux rois aux belles mains (r) ». Il est aussi la 
voie qui conduit sur I’auti’e rive de I’ocean atmo- 
spherique, au dela du fleuve qui possMe ou pro- 
cure I’immortelle jeunesse (2). Sous son epaisse 
raraure, Yama, le roi des morts, « buvant de 
» corapagnie avec les dieux, attire nos anciens en 
» jouant de la flute (3) ». 

G’est enfin I’arbre de la science. Son sue 
engendre I’inspiration poetique et religieuse (4). 
En s’approchant de son feuillage , I’homme 
retrouve le souvenir des existences antdrieures(5). 
Dans sa cime retentit en roulements sonores Vac, 
la voix celeste qui revele la volonte des dieux, la 
messagere divine, engendree dans les eaux des 
nuees (6). 


(1) Rig Veda, I, 71, 9. Dans le Vishnou Pourana (I, 9), I’amrita 
et i’arbre du paradis {le pdrijata) sent successivement engendres par 
le barattement de la mer de lait, e’est-a-dire de Tocean primordial ou 
atmospherique. 

(2) A. DE Gubeenatis. Mythologie des plantes, t. I, p. 178. 

( 3 ) Rig Vida, X, i 35 . 

(4) E. S^NART, Journal Asiatiqite de i874t t. Ill, p. 289. 

( 5 ) Id., ibid., p. 3 o 5 . 

(6) J. Darmesteter. Essais orientanx. Paris, i 883 , p. 179. 
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Ge dernier aspect de I’arbre sacre s’est surtout 
developpe chez les bouddhistes. M. Se'nart a 
montre, dans son savant et ingenieux JEssai sur 
la legende du Bouddha, comment le figuier, sous 
lequel le Bouddha atteignit I’illumination par- 
faite, malgre les eHbrts de Mara et de ses demons, 
se rattache directement a I’arbre cosmique des 
mythologies indo-europeennes, producteur de 
I’ambroisie et dispensateur du salut (i). Mais, 
pour les disciples de la nouvelle foi c{ui haissaient 
la vie et aspiraient au neant, le vieil arbre celeste 
qui coiiduisciit a I’immortalite devint simpJement 
le Boddhidrowna, I’arbre. de la sagesse, symbole 
a la fois des verites qui conduisent au nirvana et 
du Maitre qui les a decouvei’tes et enseignees ( 3 ). 
— La Royal Asiatic Society of Great Britain est 
restee dans la m4me note lorsque, a son lour, elle 


(1) E. Senaut. Essai siir la legende du Bouddha^ dans le Journal 
Asiatique de 1875, t. VI, p. 102. 

12) Voy. la description de i’arbre de Brahma, en tant qu’arbre de la 
science, dans I’Anugita {Sacred Books of the East, t VIII, pp. 870- 
3^ij. — Une legende bouddhique, rapport^e par M, Hardy, parle d’un 
arbre gigantesque orne de quatre branches d’ou coulent continuelle- 
ment de grandes rivieres; ii porte des pepins d’or qui sont entraines 
a la mer. — « Cette description, ajoute M. Senart {loc, cit.), peut 
prouver aux plus sceptiques que I’arbre Bd ne se doit pas separer 
de I’arbre cosmique des mythologies indo-europeennes. » — On peut 
ajouter qu’elle fait songer egalement a I’arbre de vie avec ses fruits 
merveilleux, plante dans le centre de ce jardin d’^den d’ou s’cchap- 
paient quatre grands fleuves. 
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a adopte pour embleme, avec la devise bien 
imaginee ; tot arbores quot rami, un des arbres 
sacrds des bouddhistes, le figuier banian, dont 
les ratneaux prennent racine en touchant terre 
et deviennent comme autanf de souches nou- 
velles. 

Ainsi, vie eternelle, puissance fecondante, feli- 
cife absolue, science supreme, tous ces attributs 
divins sont dans Flnde les dons de I’ai-bre qui 
represente I’univers. Les traditions ve'diques et 
post-ve'diques nous font le I'dcit des compe'titions 
qui s’engagent entre les devas et les asouras pour 
la possession de cet arbre ou de ses produits. Les 
Vedas rapportent que I’arbre du soma etait gai’de 
par des gandharvas , sortes de centaures en qui 
I’on voit generalement la personnification des 
vents ou des nuages. Un epervier agile aux ailes 
d’or, Agni, s’envola un jour de la cime, empor- 
tantl’extremite' brisee d’un rameau. Atteint par la 
fleche d’un gandharva, il laissa tomber a ten-e 
une plunae et un ongle. Ceux-ci engendrerent les 
vegetaux qui rappellent I’oiseau de proie par leurs 
feuilles pennees ou par leurs epines acerees, ainsi 
que les plantes dont le sue produit le soma ter- 
restre, la liqueur enivrante de I’Inde vedique. 

Ilesl inutile d’insister, api’es I’ouvrage de Kuhn ; 
Les mythes du feu et du breuvage celeste, sur 
le sens de ces traditions qui ten dent a expliquer a 
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la fois la forme de I’univers, les phenomenes de 
Forage, la production du feu, la fecundation du 
sol par les pluies, enfin les propridtes de certaines 
plantes (i). 

Uans une vai'iante, Vamrita se trouvait en la 
possession des asouras qui, seuls alors, etaient 
immortels. Indra, le dieu du ciel orageux, par-, 
vint a le leur derober, et c’est ainsi que les devas 
obtinrent a leur tour le privilege de Fimmorta- 
lite (2). 

D’apres le Mahabharata, c’est un genie moitid 
aigle et moitie horame qui, apres avoir dorapte 
plusieui’s animaux monstrueux sur les bords d’un 
lac, profite de Finattention des nains, gardiens de 
Farbre sacre, pour briser et emporter le rameau 
du soma ( 3 ). 

Les Perses pla^aient au bord d’un lac deux 
arbres, gardes chacun par un gandhrawa. L’un 
de ces arbres est le haoma ou h6ma blanc, qui, 
au dire du Yagna, eloigne la mort et donne la 
« science spirituelle (4) » ; Fautre est, d’apres le 
Boundehesh, Farbre a toutes semences, qui se 


(1) A. Kuhn. Die Herabkunft des Feuers und des Gosttertranks. 
Berlin, iSSg. 

(2) Fragment cite par Weber dans ses Indische StudieUf t. III, 
p. 466. 

( 3 ) Mahabharata, 1 , i343. 

(4) Yacita, ch. IX et X. {Trad, de M. de Harlez, Paris, 1876, t. II.) 
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norome aussi I’arbre a I’aigle. Suivant la version 
du mythe rapporlee par Kuhn, quand un de ces 
oiseaux s’envole, mille rameaux poussent a I’arbre; 
des qu’il revient au nid, il Jirise mille rameaux et 
fait tomber mille semences (i). Cependant le suo 
du haoma n’est pas seulement la pluiefertilisante: 

, c’est encore, de meme que le soma de I’Inde, la 
liqueur ferraentee qu’on obtenait en pilant les 
1‘araeaux cl’une asclepiade ou de quelque plante 
congenere et qui, assimilee au breuvage celeste, 
jouait uii role conside'rable dans les rites sacrifi- 
ciaux des deux peoples. 

Les Gi’ecs semblent egalement avoir connu un 
arbre du ciel. C’est le chene, dont le tronc creux 
servait d’asile aux Dioscures contre leurs ennemis, 
et auquel etait suspendue la toison d’or « sur 
» les bords de I’Ocean, la ou les rayons du soleil 
» sont enfermes dans une chambre d’or (2) ». 
Peut-etre faut-il encore ranger dans la meme cate'- 
gbrie d’arbres mythiques le chene de Dodone, qui 
laissait entendre dans son feuillage la voix pro- 
phetique du maitre du tonnerre. 

Le jus de la vigne, personnifie dans Bacchus, 
cet equivalent grec du dieu Soma, donne egalement 
la science de I’avenir : « Ge dieu est un prophete, 

(1) Revue germaniq lie, 1861, t. XIV, p. 375. 

(2) Mimnerme (fragra. 11), cite par M, P, Dechaumk, Mythologie 
dela Grece antique. Paris, i886, p. 607. 
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» dit Eul’ipide; car, iorsqu’il penetre en force 
» dans le corps, il conduit a predire I’avenir ceux 
)> c[u’il fait delirer (i) ». 

Le nora d’ap.ppo«a, que les Grecs donnaient a 
la nourriture des Oljmpiens, est le correspondant 
phoneticjue de V amrita. Mais les Aryas de la 
Grece, fideles a leur habitude de tout rapporter 
a I’homme, ne conserverent la vieille tradition 
indo-europe'enne cju’en transformant le rapt du 
breuvage en rapt de I’e'chanson, peut-etre sous 
Finspiration d’un mythe phrygien, et ce fut 
Ganymede qu’ils firent enlever « au sein d’un 
tourbillon divin » par Zeus metamorphose en 
aigle. Ajoutons que, dans FOdyssee, ce sont des 
colombes qui apj^ortent Farabroisie a Zeus (2). 

D’autre part, les Grecs ont developj^e, plus 
c[u’aucune autre branche de la race aryeune, le 
mythe du heros frappe par la jalousie divine pour 
avoir communique aux homines Fusage du feu 
et la ] 30 ssession de la science. Pi'ometheie passait 
non seulement pour avoir derobe le feu a Zeus en 
allumant sa torche, soit a la roue du soleil, soit 
aux forges de Vulcain, mais encore pour avoir 
raodele le premier homme avec de Fargile et lui 
avoir en.suite transmis Fetincelle de vie. Sans 


(1) BacchcBy III, 265. 

(2) Odyss.y XII, 62. 
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ajoufei* des commenfaires que ne jusfifieraitaucun 
texte, on pent cependant signaler ici un petit 
monument repvoduit par M. Decharme dans sa 
Mythologie de la Grice antique (i). Prometh^e 
j apparait occupe a facjonner le corps de I’homrae 
avec I’aide de Minerve, derriere laquelle se dresse 
un arbre entoure d’un sei’pent. 

Enfin, on trouve encore en Grece un troi- 
sieme cycle de recits mythiques qui nous I'epor- 
tent plus directement encore a la tradition hin- 
doue de I’arbre sacre: c’est I’expedition d’Hercule 
au jardin des Hesperides, ou il ravit des pommes 
d’or gardees par des dragons. Que ces pommes 
figurent les rayons lumineux ou les eaux bien- 
faisantes, une variante dumytherapportequ’Her- 
cule les remit a Minerve et que celle-ci les replace 
la ou elles doivent toujours etre, « car elles sont 
immortelles (2) ». II est a remarquer que, sur un 
vase grec reproduit par Guigniaut, I’arbre, autour 
duquel s’enroule le dragon, est peint entre deux 
Hesperides, dont I’une cueille les fruits pour le 
compte d’Hercule et dont I’autre detourne I’atten- 
tion du dragon en lui presentant une jarre — 
scene qui pent se rattacher plus ou moins a la 
representation orientale de I’arbre de vie, accom- 


(1) Mythologie de la Grece antique^ fig, 82. 

(2) Ibid., p. 333 . 
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modee aux exigences du gout et de la mythologie 
helleniques. 



Fig. 67. Le Dragon et les Hesperides. 
(Guigniaut. Religions dj Vantiquite, t. IV, pi. 18 r.) 


L’Edda de la mythologie scandinave nous offre 
un des types les plus complets d’arbre cosmogo- 
nique : c’est le frene Yggdrasill, le plus beau des 
arbres, qui a trois racines. L’une s’etend vers la 
fontaine superieure, XJrdur, oix les Ases tiennent 
conseil et ou les Nornes, tout en fixant la duree 
de la vie des hommes, versent sur I’arbre I’eau de 
la source, afin de lui assurer une seve et une ver- 
dure sans fin. La seconde s’allonge vers le pays 
des geants de la Gele'e; sous ses ramifications 
s’ouvre la fontaine de Mimir, pi'emier homme 
et roi des moi’ts; dans celle fontaine resident 
toute science et toute sagesse; Odin lui-m^me, 
pour s’y abreuver, a du laisser en gage un 
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de ses yeux. Quant a la troisieme, elle descend 
vei’S le Nifleim, I’enfer scandinave, ou elle est 
constamment rongee par un dragon. Sur la 
branche la plus elevee se tient un aigle, tandis 
que d’autres animaux occupent les rameaux infe- 
rieurs. Enfin Odin, par un trait qui rappelle la 
grande meditation du Bouddha sous le figuier 
sacre, passa neuf nuits sous son onibrage avant 
de decouvrir les runes (i). 

D’autres passages de I’Edda nous font assister 
aux luttes pour la possession du liquide qui est a 
la fois le breuvage des dieux et la source de la 
poesie ; I’hydromel. II fut enleve par Odin, 
subrepticemententre, sous forme de serpent, dans 
I’antre du ge'antqui en etait le gardien. — Un autre 
mythe, qui fait plus directement allusion a des 
fruits de vie, c’est la legende de la deesse Idhunn, 
qui gardait dans une boite les pommes d’iminor- 
talite. G’etait le fruit dont les dieux mangeaient, 
a I’approche dela vieillesse,pourredevenir jeunes. 
Attiree par le perfide Loki dans une foret voisiue, 
Idhunn fut enlevee, avec son trasor, par un 
geant deguise en aigle. Mais les dieux, qui se 
sentaient vieillir, forc^-ent Loki a se traiivslorraer 
en faucon, pour sen aller reprendre Idhunn et ses 


(i) R. B. Anderson, Mythologie scandhiave, trad, par Jules 
Leclercq. Paris, 1886, pp. 84 et suivantes. 
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porames, pendant une absence de leui' I’avis- 
seui- (i). 

Pour ce qui concerne les populations slaves, 
MM. Mannhardt et de Gubernatis ont cite plus 
d’une legende qui atteste la croyance a I’arbre 
cosmogonique. Tel est, chez les Russes, le chene 
de File Bujan, sur lequel le soleil va se coucher 
tons les soil’s et d’ou il se leve tous les matins ; 
garde par un dragon, il est habite par la vierge 
de Fanrore, tout comme le chene d’Eridou Fest 
par Tammouz et sa mei'e (2). 

En resume, Semites et Aryas ont connu Farbre 
du ciel, Farbre de vie et Farbre de la science. Le 
premier a pour fruits les corps ignes ou lumineux 
de Fespace; le second donne un breuvage C[ui 


(i) Anderson, p. 124. 

(3) Une legende, reproduite par M. de Gubernatis, rapporte que 
Farbre d’Adam atteint Fenfer par ses racines et le ciel par ses 
branches; dans la cime habite Fenfant Jesus (Mythologie des plantes, 
t. I, p. 18), ~ Pour les traces de la croyance a un arbre de la science 
dans la mythologie des Celtes, voy. John Rhys. Celtic Heathendom 
(Londres, i8S8, p. SSy). — Les Finnois et les Esthoniens possedcnt, 
de leur cote, plusieurs legendes relatives a un arbre cosmogonique. 
Les Lettes connaissent un chene ou arbre de Dieu qui couvre le ciel 
de ses rameaux d’or ; il est deracine par un nain qui se transforme 
ensuite en geant. La legende esthonienne developpe encore davantage 
ce mythe : L’arbre divin y est un arbre d’abondance ; du tronc sortent 
des maisons, des berceaux, des tables; la principale de ces habitations 
a la lune pour fenetre; le soleil et les etoiles dansent sur le toit 
(de Gubernatis. Mythologie des plaiites, t. II, p. 76). 
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assure reternelle jeunesse; le troisieme commu- 
nique la prescience et meme Tomniscience. Ces 
pr^cieux produits sont I’objet de competitions 
mjthicjues entre des etres surhumains, d’une part 
les dieux, genies, animaux fantastiques, qui ont 
la possession ou la garde du tr^sor, d’autre part 
la divinite, le demon ou le heros, qui cherohenta 
s’en emparer. De curieuses similitudes se ren- 
contrent dans les divers re'cits de cette luLte, qui 
se termine tantot par la victoire de I’assaillant, 
tantdt par sa defaite ou son chatiment exemplaire. 

De p)ai‘eilles coincidences suffisent-elles pour 
justifier la these que toutes ces traditions ont 
une origine unique ou meme qu’elles reprasentent 
un vieux fonds mjthologique Idgud aux Aryas 
et aux Semites par des ancetres communs ? 

II y a une trentaine d’annees, Fredmc Baudry, 
resumant, dans la Revue germanique, I’ouvrage 
de Kuhn sur les mythes du feu et du breu- 
vage celeste, vsignalait incidemment la tradi- 
tion des arbres paradisiaques comme le temoi- 
gnage « d’une communication ante'historicj[ue 
» enti’e les Semites et les Ai'yens, nous reportant 
» a I’age le plus recule, avant la fixation des 
» langues et des grammaires (i) ». Fran9ois 
Lenormant, allant plus loin encore, y voyait un 


(i) Revue germanfqiie de 1861, t. XIV, p, 385 . 
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in dice de la communaute d’oi-igine entre les deux 
races (i). 

Je ferai observer tout d’abord que I’unite oii- 
ginaire d’une ti'adition n’implique nullement la 
parente des peuples ou on la trouve. Les recher- 
ches poursuivies, de nos jours, sur la migi*a- 
tion des fables, ont etabli avec quelle facility un 
conte, ne sur les bords du Gange ou du Nil, a pu 
se frajer un chemin jusqu’auxarchipels du Japon, 
aux rivages de I’Atlantique ou aux plaines de 
I’Afrique australe, en passant par les populations 
les plus diverses de race et de langue. Sans doute, 
quand le parallelisme des traditions se trouve 
renforce par I’identite des noms qui j jouent un 
rdle, alors surtout qu’il s’agit de peuples appar- 
tenant au meme groupe linguistique, on pent 
admettre que la formation de ces croyances a pre- 
cede la separation des divers ranieaux. Telle est, 
notanmient, la conclusion a tirer des rapports 
qu’on constate, chez certains peuples arjens, entre 
les denominations de soma et haoma, d'’amrita 
et ambrosia^ de gandharva, gandhrawa et keii- 
tauros. 

Mais rien de pareil n’existe entre Semites et 
Indo-Eui’opeens, pai-mi les mots qui ont respec- 
tivement servi aux deux I'aces pour designer, soit 


(1) Origine de rhistoire^ t. I, ch. IX. 
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Tarbre de vie et ses produits, soit les personnages 
meles a se? aventures. Baudry, il est vrai, se tire 
d’aH'aire, en supposant que la communication 
aui'ait eu lieu avant la fixation des langues et des 
grammaires. II y a la un effort desespere pour 
justifier une hypo these par une autre hypothese. 
Cette independance etymologique fait presumer, 
au contraire, que, ou hien la tradition des arbi-es 
paradisiaques a passe, a une e'poque c{uelconque, 
d’une race a I’autre, ou bien qu’elle a pris 
naissance separement dans chacun des deux 
milieux. 

A premiere vue, il peut sembler invraisem- 
blable cpe des mythes aussi concordants dans les 
details se soient formas sur plusieurs points a la 
fois. Cependant il n’y a pas, dans tons ces recits, 
une seule particularite dont la presence ne puisse 
se rattacher aux precedes les plus ordinaires du 
I’aisonneraent mythique et m^me ne puisse se 
constater, du moins a I’etat fragmentaire, chez 
nombre de peuples sans relations, soit avec les 
Aryas, soit avec les Semites. 

L’idee de rapporter a la forme d’un arbre la 
structure apparente de I’univers est un des i-ai- 
sonnements les plus naturels c[ui puissent se pre'- 
senter a I’esprit des sauvages. 

De nos jours encore les Mbocobis du Paraguay 
disent qu’a leur mort ils grimperont le long de 
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I’arbre qui unit le ciel a la terre (i). Pour le Ndo- 
Zelandais, le ciel etait autrefois soude a la terre ; 
ce fut un arbre divin, le Pere des for^ts, qui les 
separa en se plaqant entre eux ( 2 ). Les Khasias 
de I’Inde tieilnent les etoiles pour des hommes qui 
ont escalade le ciel en grimpant le long d’un 
arbre et qui ont du rester dans les branches, 
parce que leurs compagnons, demeures sur terre, 
auraient coupd le tronc (3). 

Passe pour les Khasias, qui ont pu se trouver 
en contact avec la mythologie des Hindous. Mais 
ira-t-on soutenir que les traditions du Paraguay 
et de la Nouvelle-Zelande se rattachent a celles 
des Semites ou des Aryas ? Autant pr^tendre que 
le bon La Fontaine et, avant lui, Virgile, se sont 
inspires des textes cuneiformes ou des poemes 
vediques, le jour ou ils ont d^crit le ch^ne puis- 
sant, 

De qui la tile au ciel itait voisine 

Et dont les pieds touchaient d V empire des marts. 

L’arbre de vie n’est pas plus difficile k expli- 
quer que I’arbre cosmogonique. La plante n’est- 


( 1 ) E.-B. Tvlor. Early History of Mankind. Londres, 1878 , 
p. 358. 

( 2 ) A. Reville. Religions des Peuples non civilises, Paris, i883, 
t. II, p. 28 . 

(3) E.-B. Tylor. Primitive Civilisation , t, I de la traduction fran- 
^aise, p. 333. 
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elle pas un des symboles les plus susceptibles 
d’exprimer I’id^e abstraite de la vie ? Tandis que 
I’animal evoque surtout des idees complexes de 
mouvement, de force, de passion, les fonctions 
du vegetal se concentrent en quelque sorte dans 
la vie, non seulement dans la vie soumise aux 
conditions de la naissance et de la mort, mais 
encore dans la vie sujette a des alternatives pdrio- 
diques de torpeur hivernale et de reveil prin- 
tanier. 

Quel sjmbole plus naturel et plus transparent 
que les jardins d’Adonis, ces vases de plantes 
hatives qu’on faisait germer rapidement et qu’on 
laissaitensuite se fletrir aux rayons du soleil, pour 
rappeler la mort du jeune dieu (i)? Les Tai'tiens 
symbolisent la mort par des casuarinas, sorte 
de pi’41es sans feuilles qu’ils plantent sur les 
tombes (a). Nous-m^mes, n’est-ce pas au regne 
vegetal que nous empruntons nos images, quand 
nous parlons de la vie debordante de seve ou 
moissonne'e dans sa fleur : 

/?ose, die a v6cu ce que vivent les roses, 

L’espace d’un malm. 

On sait a quel enseignement eleve les raysteres 

(i) C.-P. Tiele. Hisioire des Religions de VEgypte et des peuples 
semitiques, p. 291 de k traduction fran9aise. Paris, 1882. 

(a) Letourneau. Sociologie, Paris, 1880, p. 217* 
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de la Grece avaient fait servir les phdnomenes 
periodiques de la vegetation (i). Des monuments 
egyptiens reproduisent un sarcophage d’ou sort 
un acacia avec la devise ; « Osiris s’elance », 
corame pour prendre le dieu a tdmoin que la vie 
sort de la mort ( 2 ). — Ce sont surtout les arbres 
a feuillage persistant, le pin, le cedre, le cypres, 
qui ont servi a representer I’espoir d’une vie sans 
fin au dela du tombeau. M. Lajard en a rduni de 
curieux exeraples dans ses etudes sur le culte des 
cypres pyramidaux, qui se retrouve, avec cette 
signification symbolique, chez les Gi'ecs, les 
Etrusques, les Remains, les Pheniciens, les Ara- 
bes, les Perses, les Hindous et les Chinois, sans 
compter les peuples du nouveau raonde (3). 

Cependant la plante n’a pas seulement pour 
propriete de figurer la vie; on peut encore lui 
attribuer le pouvoir de la communiquer et de la 
renouveler. Par ses epis ou ses fruits, elle procure 
a I’homme des forces nouvelles ; par son sue fer- 
mente, elle decuple I’activite vitale ; enfin, elle 
fournit des remMes, des simples, auxquels on 
attribue la vertu de rappeler les raalades a la 
sanle, les moribonds a la vie. 


( 1) Voy. a ]a Preface. 

(2) Tiele. Religions de VEgypte et des peuples semitiqiies, p. 83. 

(3) F. Lajarb, dans les Memoires de V Academic des inscriptions et 
belles-lettres, t. XX, 2™® partie. 
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Or, ces caractw’es se retro uvent pi-ecisement 
daus la plupart des especes vegetales auxquelles 
: les Aryas et les Semites empruntCTent les formes 
de leurs arbres sacres. G’est le ch^ne, dont les 
Aryas occidentaux cueillaient le gland pour se 
nourrir dans les foi’et's primitives. C’est I’ascle- 
. piade, d’ou les Aryas orientaux tiraient leur eau 
d’immortalite. C’est le conifei’e, dont de nom- 
breux textes constatent la reputation prophylac- 
tique chez les Se'mites de la Babylonia. G’est 
surtout le palmier, dont les fruits enti’ent encore, 
pour une part considerable, dans I’alimentatidn 
■ des habitants du Bas-Euphrate et dont le sue 
ferment^ produit une boisson enivrante, bien 
connue des Arabes. G’est meme la vigne qui, au 
dire de M. Lenormant, s’appelait, dans I’an- 
cienne langue de la Chaldee, ges-tin, litterale- 
ment « bois de vie (i) », alors que la deesse de 
I’arbre de la vie, nomme'e la dame de I’Eden 
dans le nord de la Mesopotamie, est appelee dans 
le sud « la dame de la vigne (2) », 

Enfin la pluie, qui fait periodiquement revivre 
la ua:ture, apparait, chez presque tous les peoples, 
comrae une semence de vie. Quand done on 
rapporte au type de I’arbre la forme de I’univers, 
il est assez naturel de regarder les eaux pluviales 

(i) F. Lenormant. Orig., t. II, p. 254. 

{2) Sayce. Op, cit., p. 240, note. ■ • 
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comme le sue qui decoule de son tronc ou de ses 
r^imeaux. A I’ile de Fer, dans les Canaries, une 
tradition des Guanches mentionnait iin arbre 
rnerveilleux dont la cime s’entoure de nuages et 
dont les bi'anches laissent tomber ehaque matin, 
avant le lever du soleil, I’eau necessaire pour 
desalterer les indigenes (i). ' 

On voit ici I’arbre de vie entrer en rapport 
avec un ordre connexe de mythes que nous avons 
trouve pleinement developpe' chez les Ary as la 
croyance a I’existence d’une source,' d’un fleuve 
ou d’un lac qui prolonge ou renouvelle la vie.. 
Cette tradition n’a pas davantage manque a la 
Chaldee : le poeme de la descente d’Istar aux 
enfers place dans le sombre royaume d’Allat, 
I’eifle des morts, une source de vie qui pourrait 
rendre I’existence aux ddfunts, si les abords n’en 
etaient jalousement gardes par les anounas ou 
espi’its de la terre. Istar elle-mime doit s’y 
retremper, avant d’etre rendue a la lumiere et de 
reprendre sa place parmi les dieux (2). 

Cependant, ce nouveau point de contact entre 
les traditions aryennes et semitiques me semble 
plutot une presomption en faveur de leur inder 
pendance originaire. En elFet, des deux pai-ts, 

( 1 ) Ramusco. Historia delle Indie occidentali, cite par de Gubsr- , 
natis, Mythologie des plantes^ I, 36 . 

(2) Sayce. Op. cit., pp. 221 et suivantes. . . , 
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c’est Fidee des eaux naturelles qui restaurent la 
vie de la terre ; seulement, tandis que, dans 
Flnde et meme chez les peuples de FEurope, le 
reveil annuel de la nature est surtout amene par 
les pluies qui tombent de Farbre celeste, en 
Chaldee, aiusi que Fattestent tous les explorateurs, 
la fertilite du sol et inerae Fexistence de la civi- 
lisation dependent, non pas des eaux celestes, 
mais des fleuves, des puifs et des canaux qui, il 
y a quelque soixante siecles, faisaient de cette 
contree, aujourd’hui desolee et pestilentielle, un 
vaste et luxm-iant jardin (i). 

Rien done n’empeche d’admettre qu’Arjas et 
Semites auraient congu separement leur arbre de 
Funivers, etmeme leur arbre de vie, sous la forme 
plus ou raoins rudimentaire des traditions encore 
observables aujourd’hui chez nombre de peuples 
barbares ou sauvages. Autour de ce premier 
noyau my thique serait venue ensuite s’agglutiner, 
de part et d'autre, par suite d’emprunts ou plut6t 


(i) Ailleurs, cette fontaine de Jouvence pourrait encore s’expliquer 
d’une autre fa 9 on. On retrouve, en efFet, une tradition analogue chez 
les Malais, certains Polynesians et les anciens habitants des Antilles, 
c’est'Wire parmi des populations insulaires qui voient, chaque soir, le 
soleil niourant disparaitre dans la mer, pour en ressortir, au matin, 
doud d’une vie nouvelle. Les Neo-Zelandais, selon Tylor {Civilisation 
primitive, II, 383), croient que le soleil descend chaque nuit au sein 
d’une caverne ou il se baigne daris le Wai Ora Tane (I’eau de la vie) 
pour regagner, a Taube, le monde superieur. 
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d’iafiltrations reciproques, toute une sei'ie d’epi- 
sodes qui auraient eu pour resultat, non d’obli- 
terer les traditions preexistantes, mais de les emd- 
chir et, en quelque sorte, de les uniformiser (i). 

Que, par exemple, des deux parts, on se soit 
vaguement repr^sente le del sous la forme d’un 
grand arbre. Si les uns ont assimile les corps 
celestes aux fruits de I’arbre, faut-il s’etonner 
que les autres en aient fait autant, le jour ou ils 
ont connu ce developpetnent du mythe chez leurs 
voisins? Supposons que les Chaldeens aient appris 
des Indo-Eraniens, ou reciproquement, ou encoi'e 
les uns et les autres d’un troisieme peuple, I’art 
de composer des boissons enivrantes avec le sue 
de cei’taines plantes : n’est-il pas vraisemblable 
que les mythes suggeres par cette invention, dans 
son pays d’origine, se sei’out transmis en meme 
temps que I’usage lui-raeme ? G’est ainsi que des 
infiltrations chretiennes, en se melangeant au 
vieux fonds des traditions locales, ont certaine- 
raent concouru a former les Idgendes consignees 
dans I’Edda des Scandinaves et dans le Kalevala 


(i) Cest, ea somtne, ce que semble dire M. Tiele, lorsqu’il suggere 
que le mythe du breuvage d’immortalite provient sans doute d’une 
race non aryenne, bien qu’il trouve des points d’attache dans des 
mythes semblables, appartenant d’une fa^on authentique aux Aryas 
{Manuel de Vhistoire des Religions^ traduction de M Maurice Vernes, 
2018 edit, pp. i 53 -i 54). 
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des Finnois, au point qu’il ne nous est plus pos- 
sible de faire la part exacte des deux elements. 

L’archddlogie compar^e montfe clairement 
comment s’operent ces echanges, quand elle fait 
voir le type mdsopotamien de la plante sacree 
adopte par les Perses pour .figurer leur arbre 
d’iramortalite ; par les bouddhistes, pour repre- 
senter leur arbre de la sagesse ; par les chretiens, 
pour' symboliser leur arbre de la tentation. 

Ghaque race, cbaque religion possede un type 
inde'pendant, qu’elle consei've et de'veloppe sui- 
vant I’esprit de ses propres traditions, mais en le 
rapprochant, par les details et les aceessoires 
qu’elle y ajoute, de I’image equivalente adoptee 
dans la plastique de ses voisins. Ainsi, le- courant 
qui fait fleurir le lotus de I’Egypte sur I’afbre 
paradisiaque de I’Inde a son contre-courant qui 
fait grimper Vasclepias acida de THindou-koush 
sur la planie sacree de I’Assyrie. L’ai’t et la 
mythologie se conforment, en ce point, aux pro- 
cddes habi fuels de la civilisation, qui n’est pas le 
fruit d’un arbi’e unique, mais qui s’est toujours 
developpee par greffes et par boutures entre les 
I'ameaux les mieux douds de I’espece humaine; 



CHAPITRE V. 

DE LA TRANSMUTATION DES SYMEOLES. 


Tbeorie du melange des formes symboliques. — Fusion des symboles 
equivalents. — Creation de types intermediaires. — La hache et le 
tambour. — La roue et la rosace. — Le chrisme, la rouelle et la 
croix ansee. — Metamorphoses du triscele. — Des symboles qui ont 
influence la representation des bethyles coniques chez les Semites. 
— Ecbanges entre le triangle, le globe aile, la croix ansee, la silhouette 
iiumaine, la table d’offrandes, Tetoile cuneiforme et L’arbre sacre. 


, En rechei’chant la cause des alterations qui se 
produisent dans les formes symboliques, on n’a 
peut-6tre pas sulEsamment attach^ d’importancea 
I’attraction que certaines figures exercent les unes 
sur les autres. Nous pourrions presque enoncer 
comrae une loi que lorsque deux symboles expri- 
ment la meme idee, ou des idees voisines, ils 
manifestent une tendance a s’amalgamer, voire 
a se combiner, de fa^on a engendrer un type 
intermediaire. 

Faute de s’etre i-endu compte qu’un symbole 
peut ainsi se relier a plusieurs figures fort difie- 
rentes de provenance et m^me d'aspect, maints 
archeologues ont perdu leur temps a se disputer 
sur les origines d’un signe ou d’une image que 
chacune des parties avait raison de rattacher a 
des antecedents distincts — comme ces chevaliers 
legendaires qui rompaient une lance pour la 
teinle d’un bouclier a deux couleui-s, dont un 
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des antagonistes avait apercu seulement la face et 
I’autre le re vers. 

Quand on ne perd pas de vue la necessite de 
chercher aux figures complexes des antecMents 
connus ou extr^memeut simples j I’etude des 
symboles aboutit souvent aux constatations les 
plus curieuses, surtout dans les pays, comme 
I’Inde, oil presque toutes les manifestations de 
I’art ont une valeur symbolique. II faut voir, dans 
le Hindu Pantheon de Mooi', commen t le disque, 
la conque, le lotus, la flamme, la hache, etc., 
s’empruntent frequemment leurs formes respec- 
tives — chacun de ces symboles faisant une partie 
'du chemin pour se rapprocher des autres. — 
Prenons, par example, deux des attributs qui 
figurent le plus souvent dans les mains de Siva, 
la hache et le tambour ; nous allons les voir se 
couler dans le meme raoule : 



Fig. 68. Symboles hindous. 

(Moor. Hindu Pantiuon, pi. Vi I, XIV, XVI, XLVII.) 
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Un des ecriv'ains qui connaissent le mieux les 
arts industrials de I’lnde, sir George Birdwood, 
constate, du reste, que les principaux themes 
decoratifs et symboliques de I’lnde se combinent 
et s’echangent, sans souci de la distinction entre le 
monde ve'getal et animal. TJn phenomene identique 
s’observe dans Part phenicien. II y a tel symbole, 
grave sur des poteries Cypriotes ou des monnaies 
syriennes, qui rappelle tout ensemble le disque 
aile de I’Asie Mineure, I’arbre sacre de I’Assyrie, 
le tricula du bouddhisme, I’abeille d’Ephese et 
certains exemplaires du foudre grec (voir plus 
loin, fig. 96). 

Sont-ce la de pures coincidences? Pour repon- 
dre a cette question, il faut rechercher, dans cha- 
que cas particulier, non seulement les antecedents 
des figures qui nous frappent par leur complexite, 
mais encore les contacts qui ont pu s’etablir entre 
leurs divers prototypes et, au besoin, reconstituer 
les etapes successives de ces transmutations sym- 
boliques. 

Prenons, par example, I’image de la roue. Cette 
figure, qui offre le double avantage d ’avoir une 
forme circulaire et d’impliquer I’idee du mouve- 
ment, est une des representations symboliques 
les plus frequentes du soleil. 

Or, chez divers peuples ou cet astre est ^gale- 
ment symbolise par une fleur epanouie, on a 
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chei'che a fondre les deux images. C’est aizisi que, 
dans des bas-reliefs bouddhiques, on trouve des 
roues dont les rais sont remplaces par des petales 
de lotus, .alors que dans Tile de Chypi’e cer- 
taines monnaies portent des roses dont les feuilles 
sont circonscrites par des rayons tordus ou sont 
merne disposees en forme de roue. 

De meme, la rouelle solaire — cette amulette 
par excellence des Gaulois — devint aisement le 
monogramme du Christ, soit sous la forme des 
initiales I et X (f/io-ou; Xpicrro?) associees (fig. 
69 d), soit sous celle de I’X et du P combines 
(XPioTo?) : (fig. 69 b). Dans ce dernier cas, il sufifit 
d’ajouter une boucle au sommet d’un rayon, pour 
avoir le type le plus frequent du chrisme, que 
M. Gaidoz a definiforl exactement comme « une 
roue a six rais, sans la circonference, et avec une 
boucle au sommet de la haste du milieu » . 

a b 



Fig. 69. Chrlsrae et rouelle (x). . ' i 

(Roller. Caiacombes, t. II, pi. XLIII et LXXXVII.) 

(i) Le dieu gaulois du soleil et le sy^'^^olisme de la roue, Paris, 
1886, p. 77. 
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Ainsi, en Egjpte encore, le chrisme fut i-araene 
a la clef de vie par toute une serie de modifica- 
tions qu’on a retrouvees dans les inscriptions de 
Tile de Philee, et qui remontent aux premiers 
Chretiens d’]^gypte, desireux de mettre le signe 
sacre de leur nouvelle foi en concordance avec le 
principal embleme de leur ancienne religion . 


X * X f t 

Fig. 70. Chrismes egyptiens de Philee (x). 


e 



Nous avons vu comment les coursiers du qua- 
drige solaire s’etaient combines chez les Gaulois 
avec les bras de la croix gammee, de fa§on a pro- 
duire la figure complexe de quatre bustes de 
chevaux rayonnant autour d’un disque (z). Les 
metamorphoses du triscMe nous presentent des 
exemples non moins curieux de combinaisons 
analogues, en meme temps qu’elles nous permet- 
tent de constater pour ainsi dii’e les diflerentes 
etapes de I’operation. 

Le soleil, souvent repr^ente en Asie Mineure, 


(1) a. Chrisme grec; c, d. Monogrammes du Christ a Philee. 
(Letronke. La croix ansee a-t-elle ete employee pour exprimer le 
monogramme du Christ, dans les Memcires de V Academic des 
inscriptions et belles-lettres, t. XVI, pi. I, hg. 47, 48, 49),* ,e. Clef de 
vie. 

(2) Voyez plus haut, p. yS. 
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coratne j’ai eu I’occasion de le rappelei', par un 
disque autour duquel rajonnent trois jainbes 
soudees a la cuisse, y fut egalement symbolise 
par divers animaux, tels que le lion, le sanglier, 
le dragon, I’aigle, lecoq. Or, des monnaies asia- 
tiques olfrent le coq a c6te du triscMe (fig. 71 ^) ; 
dans d’autres, le triscele est superpose ou plutdt 
colle au corps d’un oiseau ou d’un lion, sans que 
ceux-ci en perdent leur physionomie oi-dinaire 
(fig. 71 3 ); ailleurs, enfin, les deux symboles 
paralleles, pi'ecedemment juxtaposes, puis super- 
poses, se fondent litt^ralement I’un dans Fauti’e ; 
les trois jambes du triscele se sont mdtaniorphosees 
en tetes de coq ou en bustes de monstres qui tour- 
nent autour d’un centre dans la meme direction 
(fig. qi c, et 72). 


a d c 



On songe involontairement aux personnages 


( 1 ) a Qib, monnaies d’Aspendus en Pamphylie. (Hunter. Numoritm 
veterum descriptio, Londres, pL VII, i5 et i6.) — c, monnaie 
lydenne. (Barclay V. Head. Coins of the Ancients, pi. Ill, fig. 35.) 
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dessines, dan.s des attitudes diverses ou avec des 
physionomiesdiflerentes, sur ces disques de carton 
qu’on fait rajoidement pivoter a la main pour 
obtenir I’illusion d’une image unique, anira^e 
d’un mouvement propre. 

Dans quelques monnaies de la Grande-Grece 
et de la Sicile, le triscMe oflre la forme de trois 
croissants disposes autour d’un disque. Certains 
archeologues en ont conclu que le triscMe avait 
une signification lunaire. II est tres admissible 
que le triscMe, corame symbole de mouvement 
asfronomique — de meme que le tetrascele ou la 
Croix gammee, — ait etd parfois utilise pour sym- 
boliser la course circulaire ou meme les phases 
de la lune. La collection Gobineau possede un 
cylindre perse, ou I’onremarqueuntriscele forme 
de trois raonstres qui font mine d’avaler autanl 
de croissants. 



Fig. 72. Triscele lunaire. 

{Revue archiologigne, t. XVII, 1874, pi. IV, n® 56.) 

Gependant faut-il en conclure, comme le fait 
M. Robert brown, que le triscMe a son origine 
dans le groupement intentionnel de trois crois- 
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saats(i)? A premiere vue, cette hypothese sem- 
blerait trouver sa confirmation dans le rappro- 
chement de certaines monnaies qui etablissent un 
veritable passage entre le triscMe et des symboles 
incontestablement lunaires. 

a be 



Fig. 73. Triscele et croissants (a). 

Mais ces monnaies sont sans contredit poste- 
rieures aux plus anciennes pieces de la Lycie, oi'i 
le triscele, comme je I’ai montre plus haut, a une 
signification solaire. Au lieu de nous offrir les 
antecedents du triscMe, les temoins et les etajDes 
de son developpement autonome, n’est-il pas plus 
vraisemblable qu’elles I'epresentent des symboles 
lunaires graduellement modifies par I’atti’ac- 
tion plastique du triscele, ou, plus simplement, 
qu’elles ont peu a peu groupe leurs Elements de 
facon a emprunter la forme du triscMe, tout en 
gardant leur signification primitive ? 

(1) R. Brown, junior. The Unicorn a mythological mvestigation. 
London, 1881, p. 66, 

(2) a, R. Brown, fig. y 3 (monnaie de Metaponte). — b. Hunter, 
pL 22, fig. i 3 (monnaie de Crotone). — c, Id., pi, 36 , fig. 22 (nion- 
naie de Megarsua). 
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Cette adaptation du triscele aux mouvements 
lunaires s’explique meme d’autant mieux que les 
anciens semblent avoir surtout distingu(i dans la 
reine des units ses trois aspects de croissant, de 
demi-lune et de pleine lune, d’oii V Hecate tri- 
forme, representee avec trois visages (i). 

Si Ton vent retrouver les antecedents du tri- 
scele a trois jambes, il faut plut6t les chei’cher, 
coinme ceux du teti'ascele, dans la figure du 
disque projetant trois rayons arrondis pour 
indiquer le mouvement ( 2 ). Sous cette forme ii se 
rencontre deja parmi les fusaioles d’Hissarlik. 
Dans les bijoux de Mycenes il peut se ramener 
au type suivant : 



Frc. 74. Triscele de Mycenes. 


Il est ais^ de comprendre comment une figure 


(1) c< On la peignait avec trois visages, dit Cleomede, parce que ies 
anciens observaient la lune sous ses trois aspects de bi-corne, demie et 
pleine ». (Gf. Montfaucon, 1 , pL i* p- i53.) 

(2) Voy. plus baut, p. 71. 

i5 
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saats(i)? A premiere vue, cette hypothese sem- 
blerait trouver sa confirmation dans le rappro- 
chement de certaines monnaies qui etahlissent un 
veritable passage entre le triscele et des symboles 
incontestablement lunaires. 



Fig. 73. Triscele et croissants (2). 

Mais ces monnaies sont sans conti'edit poste- 
rieures aux plus anciennes pieces de la Lycie, ou 
le triscele, comme je Tai montre plus haut, a une 
signification solaire. Au lieu de nous offrir les 
antecedents du triscMe, les tdmoins et les etapes 
de son developpement autonome, n’est-il pas plus 
vraisemblable qu’elles representent des symboles 
lunaires graduellement modifies par I’atti'ac- 
tion plastique du triscele, ou, plus simplement, 
qu’elles ont peu a peu groupe leurs elements de 
fa^on a emprunter la forme du triscMe, tout en 
gardant leur signification primitive ? 

(1) R. Brown, junior. The. Unicorn a mythological investigation. 
London, 1881, p. 66, 

(2) R. Brown, fig. 70 (monnaie de Metaponte). — b. Hunter, 
pi. 22, fig. i 3 (monnaie de Crotone), — c. Id., pL 36 , fig. 22 (inon- 
naie de Megarsus). 
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Cette adaptation du triscMe aux mouvements 
lunaires s’explique meme d’autant mieux que les 
anciens semblent avoir surtout distingue dans la 
reine des nuits ses trois aspects de croissant, de 
demi-lune et de pleine lune, d’oii V Hecate tri- 
forme, representde avec trois visages (i). 

Si I’on veut retrouver les antecedents du tri- 
scele a trois jambes, il faut plutdt les chercher, 
comme ceux du tetrascele, dans la figure du 
disque projetant trois rayons arrondis pour 
indiquer le mouvement (2). Sous cette forme il se 
rencontre deja parmi les fusaibles d’Hissarlik. 
Dans les bijoux de Mycenes il peut se ramener 
au type suivant ; 



Fig. 74. Triscele de Mycenes. 


Il est aisd decomprendre comment une figure 


(1) « On la peignait avec trois visages, dit Cleomede, parce que les 
anciens observaient la lune sous ses trois aspects de bi-corne, demie et 
pleine ». (Cf. Montfaugon. I, pL i, p. i 52 ,) 

(2) Voy. plus haut, p. 71. 

l5 
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de ce geni’e a pu prendre, suivant les fantaisies 
de I’arl ou les convenances de la sjmbolique, 
lantdt la forme de trois croissants, tantdt celle de 
trois jambes. 

Un autre sjmbole dont I’histoire fait peut-etre 
comprendre mieux encore comment une image 
peut subir, dans ses developpements, I’influence 
non plus d’un seul, mais de plusieurs symboles 
distincts, et reagir a son tour sur la forme de ces 
derniers par un vrai jjhe'nomene de transmuta- 
tion, ce sont ces pierres conicjues dont la rejore- 
sentation figuree joue un role si important dans 
I’iconographie des Semites occidentaux. Nous 
savons qu’elles servaient de simulacres a la grande 
deesse, a la fois tellurique et lunaire, adoree sous 
divers noms par toutes les populations semiticfues. 
Tacite nous fait connaitre qu’Aphi-odite etait 
representee a Paphos par une pierre de ce type, en 
forme depyramide (i). Sa description, confirmee 
par d’autres eci'ivains antiques, se trouve, pour 
ainsi dire, illustre'e dans des raonnaies de Paphos, 
de Byblos, de Sidon, etc., qui nous font voir des 


(i) Tadte dit du simulacre plac^ dans le sanctuaire de Paphos ; 
Simulacrum decs... coniimnis or bis laiiore initio tenuem in ambitu 
metce modo exsurgens (Hist, n, 3 ). — * On a decouvert des cones de 
pierre analogues dans les mines de la Gigantea a Tile de Multe, ainsi 
que vers remplacement du temple de Tanit a Carthage. (Cf. Fa. Lenor- 
MANT, dans la Ga:{ette archeologique de 1876, p. i 3 o.) 
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especes de bethyles coniques, di'essds au milieu 
du sanctuaire. 



Fig. 75. Pierre sacree de Byblos. 
{Cor^tis mcripi, semiizc^^ 1 . 1 , fasc. i, pi. VI.) 


Sur d’autres monuments — monnaies, stMes, 
amulettes — le m^me symbole se retrouve isole- 
ment avec des alterations de forme ou se revele 
I’influence, V attraction de figures apparfenant a 
un autre ordre d’images. 

M. Renan reproduit, dans sa Mission de Phe~ 
nicie, le symbole suivant, emprunte a une pierre 
qui a ^te recueillie pres de Damas : 



Fig. 76. Pierre de Damas. 

(Renan. Mission de Phhticiet p. 3Sr.) 

« Ge sigue, ajoutait M. Renan, est frequent 
sur les monuments pheniciens; il parait venir de 
I’image d’une personne en priere, non moins 
frequente au haut des steles ph^niciennes. » 
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Nous aliens voir que les preteudus « prants » 
sont tout vsimplemeut une forme le'gei’ement 
alte'ree de la pierre conique. La parente de cette 
derniere avec le simulacre lithoi'de de Paphos 
n’est pas contestable; elle se revele jusque dans 
les deux petits cercles qui se voient a droite et a 
gauche du triangle (i). D’autre part, on reconnait 
au premier coup d’oeil I’analogie gene'rale de la 
figure avec certains globes oiniithomorphes de 
r Asie Mineure a la queue ti-iangulaii'e, aux ailes 
allongees et aux comes rectilignes (voy. auchap. 
suiv.). 

Le secret de cette double ressemblancese devoile 
dans la gravure d’un cylindre moabite publie 
par M. de Vogue et que M. J. Menant fait 
remonter aux origines de I’art phe'nicien (i). 

'■'SEES' 

0 fs. 0 

Fig. 77. Cylindre moabite. 

(de VoGUJfe. iVarcJUol, orient., p. 89.) 


II y a la sans contredit, a I’etat isole, les 
deux symboles qui se sont amalgames sur la 
pierre de Damas, e’est-a-dire le cone et le globe 
aile, I’un planantsur I’autre, avec la memejoaire 
de petits cercles qui flanquent les cotes du c6ne. 


(i) Yoy* plus haut lebethyle de Paphos { fig. 35 , p. 116). 
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Une autre combinaison, assez repandue sur les 
monuments d’origine phe'nicienne, montre, sur la 
pointe du bethyle, ou plutdt de sa i-epresentation 
triangulaire, une barre horizontale dont le milieu 
supporte un disque ou une anse. 


a b c d 



Fig. 78. Cones anses (i). 


II me semble difficile de contester la ressem- 
blance du c6ne semitique ainsi modifie avec le 
sjmbole egyptien de la croix ansee ou clef de vie. 
Elargissez quelque peu la base de celle-ci ou 
retrecissez la base de celui-la, el vous obtiendrez 
des images identiques. 



Fig. 79. Clef de vie. 

(Lei’SIUS, Denkmdler, Abth. II, BL 86.) 

(1) a. Sur une monnaie de Paphos, Corpus hiscript, Semitic^ t. I, 
fascicule 1 , p. 6 . 

b. Sur une monnaie de Carthage. (Barclay V. Head. Coins in the 
British Museum, pi. XXXV, n^ 38 .) 

c. Sur des intailles de Sardaigne. (J. Menant. Pierres gravies de 
la Haute- Asie, t. II. Paris, 1886, pp. 256 et 258 .) 

d. Sur un cachet phenicien. {Idem, p, 234.) 
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C’est au point qu’on ne pent prdciser auquel des 
deux symboles se rattachent certaines figures 
intermediaires, comme par exemple la represen- 
tation de I’objet dressd en arriere du personnage 
principal dans le celebre sceau d’Abibal, pere 
d’Hiraui (fig. 78 d). L’etroitesse de la base rappelle 
la clef de vie, mais le disque, encadre du crois- 
sant, qui tient la place de I’anse, ainsi que la posi- 
tion de I’objet sur le sol, font plutot songer a une 
modification de la pierre conique. 

Comment expliquer cette ressemblance de for- 
mes, sinon par I’attraction qu’un des deux syra- 
boles aui’a exercee sur I’autre? Or, ce n’est pas 
assurement la clef de vie qui a pu se former sous 
I’inspiration du cone sacre, s’il faut en juger par 
leur age relatif. II y avait des croix ansees sur les 
monuments de I’^gypte, Ibngtemps avant que les 
Phdniciens eussent appris a manier le ciseau, 
peut-etre meme avant que les Semites fussent 
arrives sur les bords de la Medilerranee. 

On a voulu reconnaitre tour a tour, dans la croix 
ansee, un nilometre (Plucke), une clef servant a 
regularise!* les inondations du Nil (Zoega), un 
vase place sur un autel (Ungarelli), une de'gene- 
rescence du globe aile (Lajai'd), un phallus 
(Jablonski), le pagne dont les ^Igyptiens s’entou- 
raient en guise de ceinture (Sayce). Mais, quant 
a sa signification, il n’y a aucun dissentiraent. 



LE BETHYLE CONIQUE ET LA CLEF DE VIE. 


2?r 


Dans I’ecriture hieroglyphique, elle forme un 
ideogram me qui rend le son et qui signifie 

vivre, vivant (i). Dans les monuments figures, 
elle parait servir d’instrument aux dieux pour 
eveiller les defunts a une vie nouvelle. Un bas- 
relief de la XII® dynastie, qui montre la deesse 
Anuke-t presentant la clef de vie aux narines du 
roi Usei'tesen III, est accompagne de cette inscrip- 
tion ; « Je te donne la vie, la .stabilite, la purete, 
comme Ra ^ternellement » . 

II en resulte que la croix ans^e representait chez 
les !l^gyptiens la vie conijue au sens le plus large, 
le plus abstrait (z). Mais la dispensation de la vie 
n’est-elle pas pi’ecisement une des attributions 
essentielles de la grande deesse tour a tour vierge 
et mere, meurtriere et feconde, qui ap parait chez 
toutes les nations semitiques comme la personni- 
fication la plus haute de la nature sous sa double 
face cruelle et bienfaisante? 

Plaute ne fait que traduire la conception phe- 


{i) liM. CoEMANS. Manuel de langue egyptienne. Gand, 1887, 
part., p. 46. 

(2) Peut-^tre representait-elle symboliquement le germe vital, 
I’etincelle de vie; en effet, sur certains monuments, elle 'senible pro- 
)etee hors de la main divine vers les narines du defunt, et, dans un 
bas-relief du nouvel Empire, on voit Horus et Toth versant d’une 
burette, sur la tete du roi Amenophis II, des clefs de vie entrelacees 
en forme de chaine. (Champollion. Monuments deVEgypte et del a 
Nubie, t. I, pi. XLV, f. i.) 
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nicienne, quand il definit Astarte dans le qua- 
trieme acte du Mercator : 

Diva Astarte, hominum deorumque vita, salus, 

Rursus eadeni quce es pernicies, mors, interitus. 

Parmi les Assyro-Babyloniens, Nanat-Anai'ta 
est appelee « force des vivants (i) », — Zai'panit 
revolt le ziom de « generatrice » par excellence (2); 
— Allar garde jalousement, dans le monde souter- 
rain, la source de vie qui rendrait I’exisfeiice aux 
defunts (3). — Une insci-ipfion qui accompagne 
rimage d’une deesse, probablement Istar, sur un 
cylindre mesopotamien, s’ exprime de la sorte : 
« 0 toi qui es adorable, qui donnes le salut, la 
vie, la justice, vivifie mon nom (4) ». — Enfin, 
bien que Tanit, la Virgo ccelestis de Carthage, 
assimilee a Junon par les Romains, soit gene- 
ralement regardee comme presentant le c6te 
vierge et austk’e d’Astarl^, il est probable 
qu’elle a reuni le double caractk-e de ses conge- 
neres semitiques ( 5 ). Sur une stele de Carthage, 

(1) De Vogue, dans le Journal Asiatique de 1867 (t. X, 6^ ser.)> 
p. 122. 

(2) G, Maspero. Histoire ancienne des peiiples de V Orient ^ Paris, 
1886, p, 141. 

( 3 ) A. H* Sayce. Religion of the ancient Babylonians. I-ondres, 
3887, pp. 221 et suiv, 

(4) J. Menant. Op. cit., t. I, p. 196. 

( 5 ) Ph. Berger. Representations figtirees^ des steles piiniqiies, dans 
la Gazette archeologique de 1876, p. i2 3 . 
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elle est represenlee dans un fronton triangulaire 
avec un enfant sur le bras, et la figure geome- 
ti'ique qui lui sert de synibole s’associe frequem- 
ment a des flem’s de lotus (i), qui sont des fleurs 
de vie, des representations symboliques de la 
raatrice universelle. 

Dans ces conditions, le cone sacre devait force- 
inent acquerir, parmiles Semites, la merae valeur 
que la croix ansee chez les l^gyptiens, corame 
symbole de vie, voire comme talisman d’une 
haute puissance, en dehors meme de la significa- 
tion phallique que comportait la forme triangu- 
laire du signe (z). 

D’autre part, la croix ansee, ainsi que I’attes- 
tent les monuments, n’avait pas tarde a se pro- 
pager avec les principaux symboles de I’Egypte, 
chez les Pheniciens d’abord, puis dans tout le 
restant du monde semitique. On Fa retrouvee 
sur des bas-reliefs, des tombeaux, des poteries, 
des bijoux, des monnaies, dans toute la region 
qui s’etend de la Sardaigne a la Susiane en 
passant par le littoral de l’Afric[ue, Chypre, la 

(1) Ph. Berger. Idem., p. 12^. 

(2) M. Renan a releve, parmi des inscriptions de Gebalet deSidon, 
aux environs de Tyr, de nombreux triangles isoceles renverses, qu’il 
croit avoir ete en rapport avec le culte d’Astart^; c’est la meme image 
que M. Schliemann a observee sur la vulva de la V^niis troyenne, 
(Renan. Mission de Phenicie. Paris, 1864, pp. 523, 649-653. — 
Schliemann. Ilios, fig. 226.) 
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Palestine et la Mesopotainie. Partout elle seinble 
avoir eu une signification religieuse on prophy- 
lactique ; peut-etre est-ce le signe analogue au 
than, dont est marque, dans la vision d’Ezechiel, 
le front des justes qui seront epai'gne's (i). Sur 
certains monuments, les personnages divins ou 
sacerdotaux la tiennent a la main, comme en 
Egypte ( 2 ) ; ou encore elle est associee, ainsi que 
nous I’avons vu (pi. V, fig- 3), a I’arbre sacre et 
a la fleur de lotus. 

Ainsi, contact fre'quent; ressemblance de signi- 
fication et peut-etre d’usage; enfin, possibilite de 
passer d’un syrabole a I’autre sans alteration con- 
siderable de leur physionomie respective, — en 
faut-il davantage pour explic[uer que les popu- 
lations pheniciennes, possedant ainsi deux signes 
pour exprimer I’idee de vie en tazit que dispen- 
sation surnaturelle, aient cherche a fondre ces 
figures dans une troisieme qui conservat les traits 
essentiels de son double antecedent? Ge qui serait 
etrange, c’est qu’elles eussent omis de le faire. 

A une e'poque ulterieure, n’avons-nous pas vu 
les premiers chretiens d’Egypte adopter aleur tour 
la croix ansee, non pas seulement pour reraplacer 

(1) feECH., IX, 4. 

(2) Raoul Rochette, Sur la croix ansee asiatique, dans les 
Memoires de VAcademie des inscriptions et bellesdettres, t. XVH, 
pp* 375 et suivantes, pi. XVII, part. 
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la forme g;recque ou latine de la croix, mai.s 
encore pour figurer le monogramme du Christ 
que leur avaient ti’ansmis les Grecs? Cette 
derniere identification implique une altera- 
tion des deux signes en presence, bien autre- 
ment sensible que la modification necessaire 
pour fusionner la ci'oix ansee avec le syrabole 
d’Astarte (i).' 

II convient de mentionnei- une coincidence qui, 
bien que toute fortuite, a pu favoriser egaleraent 
le rapprochement du c6ue sacre et de la clef de 
vie. Les monuments egyptiens ofifent parfois, 
devant I’image de la divinite qu’on y invoque, 
un triangle isocMe place au clessus d’une croix 
ansee. Ces deux signes superposes, qui se lisent 
ii anXt rendent la pi’iere ; « Donne la vie ( 2 ) ». 
Or, tel est precisement, comme nous venous de 
le voir, le voeu qu’Astarte et ses emules avaient 
surtout pour mission d’exaucer chez les Semites. 

On fera peut-etre observer que les Pheniciens 
ne savaient pas lire les hidroglyphes. Cette asser- 
tion ne doit pas etre formulae d’une faqon trop 
absolue, car enfin c’est de I’dcriture e'gyptienne 
que derivent les caracteres memes de I’alphabet 
phenicien. En outre, dans le cas qui nous occupe 


(1) Voy. plus haut, fig, 70, p, 221. 

(2) Eug. Revillout, dans la Gazette archeologique 1888, p. 3 . 
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comme dans les cas analogues, il ne devait pas 
mancper d’interpretes, marins, ti’afiquants, spl- 
dats, voyageurs de toute categorie, pour expli- 
quer aux populations du littoral meditei'raneen 
le sens des petites legendes graphiques qui se 
repandaient, avec les scarabees, les bijoux, les 
amulettes de I’Egypte, dans tout le inonde orien- 
tal et semitique. L’imagination locale faisait le 
reste, et ainsi la symbolique populaire se trouvait 
dotee d’un type nouveau (i). 

II est assez curieux que cette influence de la 
croix ansee sur les representations figurees de la 
pierre conique, se retrouve jusque chez les Grecs. 

Les grandes deesses du littoral asiatique pene- 
trerent de bonne heure dans le pantheon de la 
Grece, sous leur double forme de divinites 
vierges et guerrieres comme Artemis, volup- 
tueuses et fecondes comme Aphrodite. Avec 
leurs cubes s’introduisirent leurs symboles, en 
particulier la pierre conique, qui avait deja son 
e'quivalent dans les cippes grossiers des simu- 
lacres pelasgiques (z). Sous I’influence du genie 
grec, le cone sacre ne tai’da pas a se developper 

( 0 II est a xioter que notre signe astronoraique de la planete Venus 
est une veritable croix ansee. 

(2) Max. Collignon. MythoJogie Jiguree de la Grece antique, 
pp. 10 et suivantes, 
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dans une direction qui ie rapprochait de la 
silhouette humaine. On trouve parmi les terres 
cuites de Beotie une sorte de c6ne avec une 
ebauche de tete et des rudiments de bras, qui 
represente une deesse, Aphrodite ou Harmonia. 



Fig. 8o. 

{Gazette arcJiiologique^ 1876, p. 68.) 


II y a la incontes tablemen t le passage du c6ne 
sacre a la foi'me humaine. Mais Francois Lenor- 
mant cite, comme plus ancien, un exemplaire ou 
I’on voit simplement le cone avec des rudiments 
de bras (i). On pent se demander si ce sont bien 
la des bras et merae si ces inforraes moignons ne 
preexistaient pas a toute intention de retrouver 
dans cette figure la physionomie humaine. J’in- 
clinerais d’autant plus ^ chercher ici la trace d’une 
modification due a I’influence de la croix ansee, 
qu’un auti'e type du pantheon classique nous 
reporte plus directement encore a I’image du 


(1) Fr. Lenormant, dans la Ga:(ette archeologique de 1876, p. 68. 
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symbole ^gyptien. C’est 1’ Artemis d’Ephese qui, 
avec sa tete nimbee, ses avant-bi'as en saillie aux 
deux c6tes du corps, ses membres inferieurs 
etroitement emprisonn^s dans une gaine, rappelle 
d’une faqon frappante une clef de vie en quelque 
sorte anthropomorphisee. 



Fig.' 8i. Artemis d’jfephese. 

(P. Decharme. Myihologie de la Greee aniignet fig. 145), 

Si Strange que cette assimilation puisse paraitre 
au premier abord, elle tfouve sa contre-epreuve 
dans une amulette, sans doute d’dpoque assez 
basse, recueillie sur les ruines du Serapeum, a 
Alexandria. 



Fig, 8a, 

{T/ie Antiquary, i88x, p, 98.) 
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II y a la, tres probablement, non plus une 
rep resen ration de I’Artemis nourriciere, modifiee 
par I’intervention de la clef de vie,* mais une 
croix ansee, alteree au contact des simulacres de 
I’Artemis ephesienne ou de quelque deesse ana- 
logue. 

L’ influence de la clef de vie se retrouve encore 
dans I’image suivante d’un hernias consacre au 
Mercure chtonien, dieu de la fecondation et de la 
raort. 


EPMAO xeoNior 



Fig. 83. 

{MSm. de I* Acad, des uiscr. et bel.-let.t t. XVII, 2« partie, pi. IX, fig, 12.) 


M. Raoul Rochette signale une autre stele de 
la meme forme dans une insci'iption de Thessalie 
relative a des jeux funebres (i). 

La corabinaison de la croix ansee avec le cone 
sacre semble avoir pe'ne'tre jusque dans I’lnde, 
si Ton peut tirer cetle conclusion d’une figure 


1 1) Raoul Rochette. Sitr la croix ansee asiatique. Loc. dt., pi. IX, 
fig. lU “ 
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enigmatique qui s’observe parmi les symboles 
graves a Amaravati, sur les pieds du Bouddha 

(%• 84 

a b 


Fig. 84 (i). 




A vrai dire, le disque ou I’aase ovale qui cou- 
ronne le cone est remplace, dans le sjmbole 
bouddhique, par uue anse triangulaire ou un 
second cone tronque, place en sens inverse. Mais 
cette difference est une prasomption de plus en 
faveur de notre these. En effet, c’est jjrecisement 
cette substitution d’une anse triangulaire a une 
anse ovale qui caracterise la croix ansee de I’lnde 
ou du moins la figure que des India uistes ont 
rattachee au symbole egyptien de la clef de vie 
(Eg. 84 h\ parvenu dans I’lnde i travers la Syrie 
et la Perse. 

Le symbole d’Astarte', ainsi modifie sous I’in- 
fluence de la clef de vie, semble avoir poursuivi 
son developpement, parmi les peuples semitiques, 
dans une double direction. 


(i) a. Voy. au frontispice. — h. Sur un lingot d'argent. (Edw. 
Thomas, dans la Numismatic Chronicle, t. IV (nouv. ser.), pL XI ) 
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D’une part, sur les stMes de Carthage consa- 
crees a Tanit, les deux extremites de la barre qui 
s’allonge entre I’anse et le c6ne se redressent le 
plus souvent a angle droit. 


Fig. 85. 

{Corpus ittscr, Semitic.^ fasc. IV (1889), tab. LIl, fig. 138.) 

D’autre part, il faut remarquer qu’a Chypre et 
en Asie Mineure la base du triangle disparait 
entierernent. 



abed 





Fig. 86 (i). 


{}) a. Sur une monnaie de Cilicie. (Gesenius. Scripttirbe Phoenicice 
Monumenta, tab. XXXVII.) 

b. Sur une monnaie de Chypre. (jde Luynes, Nwitismatique et 
Inscriptions Cypriotes. Paris^ iSSa, pL V, hg. 12.) 

c. Sur une stele votive de Carthage. (Ph. Berger, dans la Ga^. 
archeol. de 1876, p. laS.) 

d. Sur un cachet hetteen. (Perrot et Chipiez. Op. cit,, t. IV, 

%. 384.) 

e et/. Sur un cylindre hetteen. (Tyler, Babylonian and Oriental 
Record, t. I, n® 10, p. i 5 i. Londres, 1887.) 

16’ 



242 


DE la transmutation ■ des symboles. 


C’est a peine si, dans ces figures, on retrouve 
encore la silhouette du cone primitif. Toutefois, 
les ecrivains les plus competents qui se sont pro- 
nonc& a ce sujet, MM. Lenoi’mant, Berger, 
Tyler, Perrot, etc., n’ont pas hesit^ a y recon- 
naitre le symhole d’Astarte-Tanit. Mais, ici, il 
s’est trouve un egyptologue qui a perdu patience. 
M. Eug. Revillout, le savant professeurde I’Ecole 
du Louvre, fait observer que ces figures etaient 
simplement la reproduction plus ou moins altere'e 
d’un caractere ^gyptien : le signe sa, qui signifie 
« protection » (fig. 8 j a). — De meme, a Pen 
croire, le pretendu « c6ne sacre avec des bras et 
avec une t^te » ne serait qu’ « un autel egyp- 
tien de forme vulgaire », une table d’oflrandes 
(fig. 87 b). 

a b 



Fig, 87 (i). 


J’estime que M. Revillout n’a pas tort; mais 
ceux qu’il accuse d’erreur n’en ont pas moins 
raison. G’est bien, en efiet, la grande de'esse que 
symbolisent les c6nes anses, du moins quand ils 

(i) Eug, Revillout. Sur un pretendu sceau hittite, dans la Ga:(ette 
archeologiqiie de 1888 , pp. i et suivantes. 
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apparaissent, sur des steles, avec des inscriptions 
dediees a Tanit; quand ils accompagnent, sur des 
inonnaies, la tete d’Astarte ou quand ils se com- 
binent soit avec le croissant lunaire, soit avec le 
disque en cadre du croissant (fig. 86 c). Sur une 
stele de Libye, un disque flanque de deux comes 
relevees forme un couronnementau c6ne(fig. 89), 
absolument comme il sert de coillure a une image 
d’Astarte dans un bronze de Syrie reproduit par 
MM. Perrot et Ghipiez (i). D’autre part, pourquoi 
se refuser a admettre qu’en reproduisant le vieux 
sirnulaci'e de la deesse phenicienne, dejaalte'repar 
ses emprunts a la clef de vie, I’artiste semitique 
a pu faire une part plus large encore a I’imitation 
des symboles emigres de I’Egypte ? 

M. Revillout, constatant que le signe J' de 
notre figure 86 est placd, dans le champ du cylindre 
hetteen, aux pieds d’une deesse « a oreilles proe- 
minentes, a corps enorme »,nemanquepasd’ajou- 
ter : « A cette description, tout egyptologue 
reconnaitra, a I’instant, la deesse Taouer ou 
Thoueris, a corps d’hippopotame, a tete soit 
d’hippopotame, soit de lionne, et ayant devant 
elle, a ses pieds — c’est la coutume constante — 
le signe sa. » 

Ce n’est pas moi qui me permettrai d’y con- 


(1) T. HI, fig. 26. 
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iredire. Gependant, comme ni les Hettdens ni les 
Pheuiciens n’ont, que je sache, adoi'e la deesse 
Taouer, il est probable que I’auteur du cylindre 
aura voulu representer Tune oul’autredes grandes 
deesses asiatiques, — a c6te de leur symbole ordi- 
naire — , sous des formes prises dans Firaagerie 
egyptienne; de meme qu’en d’autres cas, les 
artistes pheniciens ont empruntd au type e'gyptien 
d’Hathor la physionomie et jusqu’au costume 
de leur Astarte (i). 

Ainsi, les adorateurs de Tanit ont pu, sans 
le moindre scrupule, redresser les deux branches 
de leur triangle anse pour rapprocher cette figure 
del’image qu’ofire Pautelegyptien. Ilnefautdonc 
pas accepter sans reserve I’explication qui nous 
fait voir in vai'iablement, dans le developpemen t 
carthaginois du cone saci’e, un essai de I’eprijsenter 
Tanit sous des formes humaines. Sans doute, 
c’est ainsi que, chez les Grecs, les informes simu- 
lacres dont on s’dtait longtemps con ten te pour 
figurer les dieux, commencerent a se rapprocher 
du corps humain, et je suis loin de contester que 
les Semites n’aient parfois cherche a developper 
les representations de leur c6ne sacre dans le sens 
de la figure humaine, ou encore a fixer Fimage de 
leurs grandes ddesses dans un piofil qui I'appelait 


(i) Corpus inscript, Semitic, t. I, fasc. I (i8Si), p. 2 . 
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le symbole conique. Une intention de ce genre se 
revele nettement dans line des curieuses figures 
gravees sur le bandeau d’argent, trouve a Batna, 
que M. Renan a decidt et commentd dans la 
Gazette archeologique. 



Fig. 88 . 

{Gazette archiologiqae de 1879, 2 ^*) 

Mais c’est la une exception et, dans la plupart 
des exemplaires qu’on en possede aujourd’hui, 
I’embleme de Tanit reste une figure geonaetrique 
qu’avec la meilleure volonte du monde on ne 
pent assimiler a une silhouette humaine, m^me 
grossierenient ebauchee. 

D’autre part, rien n’erapeche que la pieri'e 
conique, tout en figurant Tanit, n’ait pu servir 
elle-meme d’autel, en m^me temps que de simu- 
lacre, — comme le bethjle phenicien et Vangab 
ai'abe, — ou du moins que sa representation 
figui-ee n’ait englobe I’image de I’autel qui lui 
servait de support dans le sanctuaire. A-t-on 
remarque que, sur certaines steles libyques, le 
symbole de Tanit parait forme de deux parties 
distinctes ; le c6ne proprement dit, avec ses appen- 



246 DE LA TRANSMUTATION DES SYMBOLES. 


dices Ol'dinaires, ef une espece de support ou de 
piedestal? 



Fig. 89. 

(Gesenius. iUonumenia, tab. ry.) 


Dans la plupart des cas, on ne sera pas alle 
aussi loin; on se sera contente de I’eleverles deux 
extre'mite's de la barre horizontale, — de fa^jon a 
produire les jiretendus avant-bras qui I’appellent 
les deux vases de I’autel egyptien — et qui, sur 
une stele de Carthage, sont remplacees par deux 
caducees, peut-etre eu vue de symboliser les 
deux divinitds males qui formaient, avec Tanit, 
la grande triade divine des Gai-thaginois (i). 

Jeferai egalement remarquer que le symbole 
da c6ne sacre', apres s’etre confondu avec la 
clef de vie, puis transforme en autel, setnble s’etre 
combine a nouveau avec la croix ansee. On voit, 
en elfet, dans un cylindre en hematite, de prove- 
nance hetteenne, qui se trouve actuellement a la 

(i) Gesenius, tab. 47. 
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Bibliotheque nationale de Pai'is, un. personnage 
qui tient Fobjet reprasente ci-dessous (fig. 90 a). 


a b 



Fig. 90, 


Ce signe est incontestablemeiit manie comme 
une clef de vie; on pent ajouferqu’il en offre les 
lineaments essentials. D’autre part, il contient 
aussi la silhouette de ce qu’on pourrait appeler le 
sjmbole de la table ansee. Enfin, on peut se 
demander s’il ne s’inspire pas egalement d’une 
ti’oisieme figure encore. Dans son etude, qui date 
de 1847, M. Lajard avait deja saisi sa ressem- 
blance avec un signe cuneiforme qui accom- 
pagne frequemment le nom des divinites dans 
les insci'iptions archai'ques de la Mesopotamia 
(fig. 90 h){i). 

Le rapprochement est d’autant plus ingenieux 
qu’on ignorait, il y a pres d’un demi-siecle, la 


( 1 ) Lajard. Origine et signification de la croix ansee, dans les 
Memoires de VAcademie des inscriptions et belles-lettres, t. XVII, 
part., p. 36i. 
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signification exacte de ce caractere, reconnu 
depuis lors comme un ideogramme de la divinite 
chez les Assyriens. II est tres possible que, par 
son association constante avec le nom des dieux, 
ce signe ait pu acquerir, meme en dehors de la 
Mesopotamie, une valeur generale de symbole on 
de talisnaan, et que, par suite, on ait desird en 
retrouver Timage dans I’objet destine a figurer 
la clef de vie, en meme temps qu’a rappeler 
le c6ne sacre ou du moins sa derniere alteration. 
La civilisation recemment exhumee des Hette'ens 
— il ne faut jamais I’oublier quand on s’occupe 
des cubes ou des arts prehellenicjues de I’Asie 
Mineure — a ete le produit complexe d’un 
melange entre les influences de I’Egypte et celles 
de la Mdsopotamie, greflees peut-etre sur un 
vieux fonds semitique, et, en tout cas, imprdgndes 
d’dldraents phe'niciens. 

Toutefois, il y a lieu d’observer qu’une figure 
identique au signe cundiforme dessiiid plus haut 
se rencontre parmi les caracteres de I’dcriture 
cypi'iote, caracteres qui passent pour plus ou 
moins apparentes aux hidrOglyphes hetteens; c’est 
la lettre qui rend le son de la voyelle a (i) et cjui, 
sur une monnaie de Ghypre, reproduite par le 


fi) M. Bueal. Dechiffrement des Inscriptions Cypriotes, dans le 
Journal des savants, 1877, p, 56 o. 
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due de Lujiies, appax’ait pvecisement pres de la 
table ansee. 


Fig. 91. 

(de Luynes. Nnvtismatique Cypriote t pi. V, tig, 12.) 

Enfin, uous avons vu qu’lstar-Astarte avait 
aussi pour simulacre un ai'bre r^el ou conven- 
tionnel, souvent rejxresente entre des personnages 
affrontes. II semble qu’on pouiTait rapprocher 
indefiniment une pierre conique d’une plante 
meine conventionnelle, sans qu’il vienne jamais 
a deux symboles aussi dissemblables I’id^e de 
s’eixiprunter I’eciproquement leui’s formes. C’est 
pourtant ce qui est arrive en Syrie, a en juger par 
cette amulette, peut-etre de fabrication recente, 
mais d’un type assurement fort ancien (fig. 92 a). 




Fig. 92. Amulette .syrsenne. 
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. Cette image rentre, sans coniredit, dans la sym- 
bolique de I’arbre sacre. D’autre part, la forme 
ti’iangulaire dont se rapproche I’objet central 
(plante, fruit on feuille), I’anse ou le disque 
allonge qui surmonte la pointe, les deux petites 
barres horizoiitales qui achevent de lui donner 
I’apparence d’une croix et surtout d’une croix 
anse'e, se rapportent non moins inoontestablement 
a certaines i*epresentations pheniciennes du simu- 
lacre d’Astarte (fig. 92 b). 

Les barriei’es entre les regnes n’ont pas la 
meme rigidite dans le syrabolisme que dans la 
nature. Devan t le sans-faQon avec lequel des 
objets aussi dissemblables que la pierre conique, 
le disque solaire, I’oiseau, les comes, la croix 
ans^e, la table d’offrandes, la silhouette humaine, 
I’etoile cuniiforme et la plante sacree en viennent 
a s’emprunter I’eciproquement leurs formes et a 
passer les uns dans les autres, comme des acces- 
soires de fe'erie, il faut bien conclure qu’aucune 
hybridation ne repugne a la symbolique, quand 
il s’agit de sceller le rapprochement des idees ou 
des croyances par la fusion des images qui les 
expriment. 



CHAPITRE VI. 


LE GLOBE AILfi, LE CADUCEE ET LE TRIQ^LA. 

I. Le globe aile hors de TjSgypte. — Le globe aile des Egyptieas; 
synthese da disque, de I’epervier, du bouc et du serpent. — Signi- 
fication de ce symbole. — migration en Phenicie, en Syrie, en 
Mesopotamie, en Perse. — Modification de ses formes. — Ses combi- 
naisons ulterieures avec Timage humaine, Toiseau de proie, Tarbre 
sacre, le bethyle conique. — Son influence sur certaines represen- 
tations figurees de la Grece et de I’lnde ; Taureole, le foudre, le 
chakra^ etc. — Globes ailes du nouveau monde. 

II. Les antecedents du caduc6e. — Description homerique du caducee. 

— Transformations du caducee grec, — Le caducee des Pheniciens 
et des Hetteens. — Enseignes assyriennes, prototypes du labarum. 

— Le caducee dans ses rapports avec le globe aile et TasliSrali, — 
Gaducees hindous. 

III. Les metamorphoses du tricula. — Definition, antiquite et di verses 
interpretations du trifula. — Ses rapports avec le trident et la roue. 

— Sa fusion avec le caducee. — Ses echanges avec le globe ail6, le 
scarabee, le lotus, le lingam, I’idole de Jagganath, Tarbre du 
Bouddha. — Le tricula dans les bas-reliefs de Boro-Boudour. — 
Le tricula en Occident. — Resume. 


I. 

LE GLOBE AILE HORS DE l’eGYPTE. 

II n’j a assurement pas beaucoup de traits 
communs aux di verses images que les anciens 
Egyptiens se faisaient du soleil, quand ils se le 
representaieat, suivant les localites, sous la forme 
d’un disque rajonaaat, dUin bouc, d’un belier, 
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» d’un epervier ou d’ua scarabee. Ils n’en trouverent 
pas moins le mojen de condenser toutes ces 
figures en une seule. 



Fig. 93. Globe aile d'Egypte. 
(Lepsius. Denkmdler, t. Ill, pi. 3^,) 


Au disque, devenu un globe, s’accolerent syme- 
friquement deux urasus ou viperes lovees, dresse'es 
sur la queue et parfois coifiees de la couronne. 
En airiere des ureeus, ce globe requt les ailes 
largement epandues de I’epervier ; au-dessus, 
s’allongkent les comes ondulees du bouc, et de 
ce melange he'teroclite sordrent ces globes alias 
qui, atteignant leur j^ertecdon classique sous la 
dix-huitieme djnasde, out forme, pendant toute 
la dux'de del’art egypden, un motif de decoration 
si original et si gracieux sur les corniches des 
pyldnes et les linteaux des temples. 

On a dit, a juste titre, que le globe aile forme 
le symbole egjptien par excellence (i). Suivant 
une inscripdon d’Edfou, c’est Toth lui-meme qui 
I’aurait fait placer au-dessus de I’entree de tous 


(1) Ps,moT ctCimmz. Hisioire de I'art dans I'antiquite.t. t, p. 604. 
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les temples, pour corameraorer la victoire rem- 
portee par Horus sur Set, c’est-a-dire par le prin- 
cipe de la lumiere et du bien sur celui de I’ohscu- 
rite et du mal (i). 

Les Egyptiens se sont-ils imaging que le soleil 
— ou Fame du soleil — prenait reellement la 
forme d’uu globe flanque de serpents, muni 
d’ailes et surmonte de comes? Ou bien, apres 
avoir figure I’astre sous sa forme naturelle, lui 
ont-ils adjoint des uraeus pour symboliser sa sou- 
verainete, des comes pour rappeler sa force et des 
ailes pour indiquer son pouvoir de translation a 
travers I’espace? 

Peut-etre n’est-il pas necessaire de se prononcer 
ici entre les deux systemes qui se partagent I’opi- 
nion des egyptologues.Une troisieme explication, 
qui me semble mieux rendre compte de la forma- 
tion du globe aile, en fait le resultat d’une synthese 
consciente et voulue entre diverses personnifica- 
tions du soleil. M. MasjDero lui-m4me, un des 
defenseurs les plus autorises et les plus convain- 
cants de la these que les Egyptiens ont com- 
mence par tenir pour reelles les creatures bestiales 
ou fantastiques dej^eintes sur leurs monuments, 
admet que les pretres ont pu fabriquer de toutes 

(i) H. BiiuGscH. Die Sa^e von der gejlii gelt en SonnenscheihCi dans 
les Abhandlimgen der koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften 
\u Gottingen, 14® annee ( 1 868- 1 869), p. 209. 
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pieces des figures composites, avec I’intention 
fiien arretee d’exprimer Funion d’idees et de sjm- 
holes distincts (i). 

Quaiid la fondation d’une monarchie nationale 
ameiia I’etablissement d’un panthdon commun, 
les dieux les plus rappi'oches de signification ou 
d’attributs furent mis en rapport les uns avec les 
autres, soit comme memJ^res d’une meme famille, 
soitcomme formes diverses du mime ^tre. Est-il 
dei'aisonnable de supposer que ce raouvement 
d’unification entre les personnifications locales de 
la meme divinite se soit traduit par la fusion des 
images qui les representaient? 

II suffit de feuilleter les beaux volumes publies 
par MM. Perrot et Chipiez sur VHistoire de I’art 
dans Vantiquite, ou de jeter un coup d’oeil sur les 
premieres planches de Fatlas annexe par Lajard 
a son Introduction d V etude du culte de Mithra, 
pour se convaincre que le globe aile a ete egale- 
ment un des sjmboles les plus repandus et les 
plus ve'ne'res dans toute I’Asie anterieure. 

La Phenicie en oflfe de nombreux exemplaires 
sur des steles, des bas-reliefs, des cjlindres, des 
bijoux, des patei'es, des coupes. Frequemment, le 
globe aile y orne, comme en Egypte, le linteau 

(i) G. Maspero, dans la Kevue de Vhistoire des religions^ t. V, 
p. 97 . 
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des temples, tin des cas les plus curieux, cite par 
M. Renan dans sa Mission de Phenicie, nous est 
fourni par le linteau d’une eglise chretienne, con- 
struite a Edde, pres de Gebal, avec les materiaux 
d’un temple antique. Le gloJDe el les ureeus y ont 
dte marleles pour recevoir une croix rouge ; au 
bas se lisent des inscriptions que le savant acade- 
micien i-apjDorte au culte d’ Adonis (i). 

Le globe aile des Pheniciens se retrouve partout 
ou leur art s’est implante, a Carthage, en Ghypre, 
en Sardaigne, en Sicile, chez divers peuples de la 
Palestine. On --Pa merae releve sur des sceaux 
israelites de I’epoque la plus ancienne (2), et rien 
ne nous empeche de supposer qu’il y a peutAtre 
servi — comme le serpent, le taureau ou le veau 
d’or, et les images idolatriques denoncees par les 
prophetes — a fournir une repre'sentation figuree 
de Jahveh. 

M. Renan va encore plus loin, dans son His- 
toire du peuple d’ Israel, quand il croit decouvrir 
les deux uraeus du symbole egyptien dans Vurim- 
tummin ou les deux urim que I’Exode de'crit, en 
termes assez obscurs, comme un moyen meca- 
nique de consulter la volontd divine. « Peut-etre, 

(1) Ernest Renan. Mission de Phenicie. Paris, 1864, 1 vol. avec 
atlas, pp. 227, 241, 857, ' 

(2) Clermont-Ganneau. Sceaux et cachets, dans le Jouriial Asia- 
tique, i883, t. I. 
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conjecture-t-il, les deux ureeus du globe aile,signi- 
fiant I’unoziz, I’aulre non, s’agitaient-ils aumoyeu 
d’un revssort cache derriere le disque ( x). » Je laisse 
naturellemental’erainentecrivaintoute la I'espon- 
sabilite de cette theorie, qu’on peut difficilement 
contrdler sans etre a la Ibis e'gyptologue ef 
hebraisant, Eii tout cas, rien ne prouve que les 
Israelites aient directement apjDortb d’Egypte le 
type de leur globe aile; celui-ci reproduit plutot, 
comme le reconnait, au reste, M. Renan, les 
formes de I’art phenicien. 

A la verite, les globes ailes de la Phenicie 
s’eHbrcent souventde reproduire le type classique 
de I’Egypte, mais toujours avec des divergences 
qui permettent aisemenl d’etablir la distinction. 
Tantbt les ureeus semblent sortir de Pare inferieur 
du globe, si bien que les appendices superieurs 
peuvent figurer autant les c[ueues des viperes que 
des comes de bouc, comme en Egypte. 



Fig. 94 , Globe aile de Phenicie. 
(Rknan, Mission de Pkifiicie, pi. XXXII.) 


Tantbt ces appendices sont remplace's par une 
touffe de plumes cjui reprasente peut-etre un fais- 


(1) Histoire du peuple d' Israel. Paris, 1887, t. I, p. 276. 
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ceau de rayons, surtout quand elle se reproduit 
en forme de queue au-dessous du globe 



Fig. 95. Globe phenicien a urieus sans alles; 

(Renan. Mission de Phinicie^ pi. LV.) 

Tantot encore les ailes se recourbent vei’s le 
bas, comme dans certains types archaiques du 
syrabole egyptien (i). Enfin, dans cjueiques cas, 
le globe aile emprunte piutbt les formes que nous 
allons rencontrer dans I’Asie Mineure et dans la 
Mesopotamie ( 2 ). 

II est assez difficile, en I’absence de documents 
positifs, de determiner exacteraent la signification 
que les Pheniciens attachaient a ce symbole. II 
est plausible cju’on doive y voir une represen- 
tation solaire. Toutefois, d’apres ce que nous con- 
naissons de la religion phenicienne, elle compor- 
tait moins le culte direct de I’ash-e que celui des 
personnages mythiques dans lesquels s’etaient 
incarnes les principaux aspects de la puissance 
solaire (3). 

(1) Perrot et Chipiez. T. Ill, fig. 23, 3o5, 546. 

(2) J, Menant. Les pierres gravees de la Haute- Asie. Paris, j886, 
t. II, p. 220. 

(3) G.-P. Tiele. Histoire des anciennes religions des peuples semi- 
tiques. Paris, 1882, chap. III. 
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Les Pheniciens ont frequemment combine le 
globe aile avec d’autres symboles equivalents. 
C’est une de ces corabinaisons que je crois I'etrou- 
ver 'dans une figure assez bizarre, peinte sur un 
vase decouvert a Citium, dans Pile de Ghypre, par 
le gOTeral de Gesnola. 



Fig. 96. Vase de Citium. 
(Perrot et Chipiez, t. Ill, fig. S18.) 


Les savants auteurs de FArif dans V antiquite se 
demandent, a propos de cetle image : « Faut-il 
I’appeler colonne, stele ou palmette? (i) » — 
A en juger par ses traits les plus saillants — les 
feuilles medianes, le fleuron terminal, les deux 


(i) T. Ill [Phenicie), p. 706. 
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paires de volutes qui coupent la figure en sens 
inverse, enfin et surtout sa position entre deux 
animaux afirontes, qui, dresses surles pattes de 
derriere, semblent chercher a atteiiidre de la 
gueule les extre mites du fleuron, — tous «es details 
paraissentrevdler I’intention de representer I’qi-bre 
sacre de la Phenicie dans sa forme si conventibsi^ 
nelle et avec ses accessoires si caracteristiques. 


Fig. 97. Arbre sacr6 de Phenicie. 

(Lajard. Mithra, pi. LIV a, fig. 3.) 

D’autrepart, I’image se termine, en has, par une 
veritable queue pennee, qu’on dirait empruntfe 
a un globe aile de I’Asie anterieure ; les feuilles 
medianes peuvent etre prises pour des ailes; les 
volutes inferieures font songer aux appendices 
obliques du disque assyrien, qui se termine en 
boucle ; enfin, les volutes superieures I’eproduisent 
la banderolle qui surmonte cei'tains exeraplaires 
du globe mesopotamien (i). 

(1) Sir G. Rawlinson, decrivant le type le plus repandu de I’arbrc 
sacre chez les Assyrien?, compare I’espece de chapiteau ionique ren- 
verse qui supporte lapalmette terminale a a la banderolle surmontant 
ordinairement le globe aile » {The Jive great Monarchies of the 
Ancient Eastern Woi'ld, Londres, 1862-1867, t. II, p. 236). 
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En resume, il n’y manque que deux choses 
pour en faire un globe aile ; ce sont le globe et 
les ailes. Cependant, — dut-on s’ecrier que je tente 
de faire un civet sans lievre, — je ne puis m’empe- 
cher desoutenir que jamais ne s’est mieux rdvelee, 
sous le pinceau d’un ddcorateur oriental, I’obses- 
sion du globe aile. 

On peut encore citer, comme exeraple de la 
m^me obsession, la pierre gravee de Datnas, on 
j’ai montre plus haut la fusion du globe aile avec 
le c6ne sacre des Semites (i). Si cec6ne I'epresente 
la grande deesse de la nature, regardee elle-meme 
comme I’epouse du Baal solaire que symbolise 
le globe aile, on peut se demander jusqu’a quel 
point la soudure des deux symboles n’a pas pour 
but d’accentuer encore la representation figure'e 
de cette union mythique. 

A plus forte raison, la m^me interpretation 
s’appliquera-t-elle a la figure de Citium, si Ton 
consent a y reconnaitre une penetration reci- 
proque du globe aile et de I’arbre sacre, que nous 
avons vus si frequemment place's Fun au-dessous 
de Fautre dans les monuments symboliques de 
FAsie anterieure. 

An nord de la Phdnicie, en pleine AsieMineure 


(i) Vpy. plus haut, fig. 76, p, 227* 
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— chez ces Khetas ou'^Wteens dont les uionu' 
merits revelent toute une ciimj^tion a peine soup- 
9 onnee il j a trente ans, ~ le gibl^e aile, revenu a 
I’e'tat dedisque, s’ observe, associe aU^sujetsreli- 
gieux, sur des cachets, des stMes, des daH^sculp- 
tees et des bas-reliefs. Mais il y est traite d’uir&f'^coh 
assez lourde et incorrecte, pai’fois deforme jus^ 
dans ses details essentiels. Le globe devient plus 
inddpendant desailes; celles-ci, dans certains cas, 
lui servant de support plut6t que d’appendices (i) ; 
il passe aussi a une ^toile inscidte dans un cerole. 



Fig. 98. Disque aile d’AsIe Mineure. 
(Lajard. Miihra, pi. I, fig. 21.) 


Je n’insisterai pas sur ces variations, dont I’in- 
tention nous echappe. Peut-etre derivent-elles de 
tentatives pour adapter le syrabole etranger a des 
croyances locales ; peut-^tre faut-il simplement 
les attribuer a une fantaisie ou a une meprise de 
I’artiste indigene s’attaquant a des modeles etran- 
gers. On s’accorde, en effet, a reconnaiti'e que I’art 
hetteen, comme I’art de la Phenicie, a tire ses 
inspirations de I’Egypte et de I’Assyrie. 


(i) Perrot et Chipiez, t. IV, fig. 356. 
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DescendantverslaMe'^'jpotamie, nous trouvons 
le disque aile au pre>^ier rang des syraboles rele- 
ves sur les bas-r^’ief et les cylindres de I’Assyrie 
et de la Chala’ee. Tantdt il y plane au-dessus des 
rois et df« pretres, tantdt il y preside a des scenes 
(J’ad'^i'adon etde sacrifice. Les fornaes'qu’il afiecte 
r/irent' de nombreuses variantes, mais celles-ci 
peuvent presque toutes se ramener a deux types : 

L’un pre'sente un disque coille d’unebanderolle 
dont les extremites, s’enroulant par le haul, pro- 
duisent I’effet de deux comes, non pas allongees 
comme dans le symbole dgyptien, inais recour- 
bees a la fa^on d’un chapiteau ionique renversd. 
Au-dessous du disque, qui parfois se transforine 
en rosace ou en rouelle, une queue pennee s’ouvre 
en even tail, entre deux appendices ondules ou 
legerement courbes, c[ui s’abaissent oblicjuement 
de Parc superieur. 



Fig, 99, Di.sque aile d’Assyrie. 

(Layaro. Monuments of Nineveh, !»*■> ser., pi. VI.) 
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L’autre type se distingue pcir la presence d’un 
genie anthropoi'de, inscrit dans le disque, entre 
les ailes, de telle facon que les comes serablent 
sortir de sa miti’e et que la queue pennee lui 
forme une jupe ,a volants plisses (i). Suivant la 
nature des scenes ou apparait ce personnage, lan- 
t6t sa main droite est levee dans une attitude de 
protection ou de benediction, tantot il tient une 
couronne ou un arc; tantot, assumant I’attitude 
belliqueuse qui convient surtout aux divinites de 
I’Assyrie, il decoche une lleche a triple dard (a). 



Fig. ioo. Disque aile anthropolide, 

(Layard. Moivwnenis of Nineveh^ x’’® s^r., pi. XIII.) 


Les textes cuneiforraes I'evMent que, dans ces 
varietes du globe aile, il ne s’agit plus exclusive- 


(1) Suivant M. Leon Heuzey {JR^evue archeologique, 1887, p. 256 ), 
ces pretendues jupes plissees et tuyautees du costume assyrien ne 
sont qu’une etoffe frangee, a longues mechesde laine, drapee autour du 
corps a la facon d’un chale, 

( 2 ) G, Rawlinson. The Jive great Monarchies, t. II, p. 235. 
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ment d’un emblem's solaire, et que nous sommes 
devantl’imagecl’uiiedivinitdala fois plus abstraite 
et plus anthropomorphique que le soleil ; Assour 
a Ninive, Bel ou Ilou a Babyloue. Peut-^tre 
m^me cette image a-t-elle servi a exprimei' I’idee 
ge'nerale de divinite, si Ton en juge par I’impor- 
tance qu’elle a prise dans Part religieux de la 
Mdsopotamie; pai’fois, en efiet, elle y remplace 
le disque simple, le croissant, la rouelle, la croix, 
I’etoile et les autres symboles qui, dans le champ 
des plus anciens cylindres, se montrent au-des- 
sus des personnages divins, des autels, des pyrees, 
de I’arbre saci’e', etc. 

Cependant, les disques ailes du bassin de FEu- 
phrate, comme ceux de la Phenicie et de FAsie 
Mineure, ont bien leur point de depart dans la 
vallee du Nil. G’est la seulement qu’ils peuvent 
dti’e ramends a leurs dldments simples et intelli- 
gibles : le disque, Fdpervier, le bouc, les serpents. 
De plus — alors qu’en ^Igypte le globe aild s’ob- 
serve sur les monuments des la sixieme dynas- 
tie (i) — on le chercherait vainement en Mdso- 
potamie sous le premier empire chalddenet mdme 
sous le premier einpire assyrien (2). 


( 1 ) Lepsius, Denkmdler axis JEgypten imd Mthiopien, t. II, BL I2, 
fig. u6, 123, i35, i36, 

( 2 ) Voyez le claSsement etabli par M, J. Menant dans son precieux 
ouvrage sur Les pierres gravies de la Haute- Asie. 
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C’est seulement a partir des Sargonides qu’il 
apparait sur les cachets et les bas-reliefs. La fon- 
dation de Khorsabad marque, du reste, au dire 
de M. Layavd, I’e'poque ou se monti’ent pour la 
premiere fois, dans I’art assyrien, le scarabde, la 
clef de vie, la fleur de lotus et les autres syraboles 
empruntes a I’Egypte (i). 

Meme la decouverte du globe aile sur des mo- 
numents plus anciens de la Mesopotamie ne serai t 
pas encore un ai’gument contre la provenance 
egyptienne du symbole. Les revelations de I’as- 
syriologie ont singulierement recule le commen- 
cement des relations entre I’Egypte et la Chaldee. 
Ces rapports semblent dater, pour le moins, de 
Naram-Sin, le fils de Sargon, qu’une tablette de 
Nabounid, confirmee par divers calculs chrono- 
logiques', fait regner dans le pays d’Accad au 
trente-huitieme siecle avant notre ere ( 2 ). Quel- 
ques savants les font meme remonter aux patesi 
de Telloh, dont les monuments, decouverts par 
M. de Sai’zec, sont peut-dtre conteraporains de la 
quatrieme dynastie egyptienne (3). 

(j) La YARD. Nineveh and its remains, Londres, 1848-49, t. IL 
pp. 213-214. 

(2) A. H. Sayce. Religioyi of the ancient Babylonians. Londres, 
i887vpp. 21 et 137, 

(3) Terrier de la Couperie, An unknown King of Lag ash, dans le 
Babylonian and Oriental Record d'aout 1890, pp. igS et suivantes. 
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S’il est UQ fait surprenant, c’est que les princi- 
paux symboles de I’Egypte n’aient pas peneti'e 
plus tot dans Fimagene chaldeenne. Ils ont du, 
en eiFet, se repandre bien avant la constitution de 
Temp ire assyrien, avec les i voices, les cachets, les 
bijoux qu’apportaient d’Egypte les armees et les 
caravanes — temoin les nombreux scarabees au 
cartouche de Totmes ITI et d’Amenophis III, 
retrouvesde nos jours dans le bassin du Tigre (i). 

Plusieurs savants, entre autres MM. G. Raw- 
linson et J. Menant, se sont deinande si le disque 
ail^ de la Mesopotaraie n’avait pas son prototype 
dans I’oiseau sacre aux ailes deployees, qu’on 
promenait dans les processions religieuses et qui 
couronnedeja les enseignes sculpte'es a Telloh ( 2 ). 
II est tres vrai que le disque radsopotamien, grace 
a la presence d’une queue pen nee, ofif e une phy sio- 
nomie ornithomorphe beaucoup plus accentuee 
que celle du globe aile de I’Egypte. Mais cette 
similitude, s’il y a quelque raison de soutenir 
que les symboles equivalents tendent a se fondre, 
est tout simpleraent un resultat de I’importance 
anterieurement attribue'e en Mesopotamie a la 
representation de I’oiseau sacre. Ailleurs (3), 

(1) Layard, Nineveh and Babylon, Londres, i853, chap. XIL 

(2) J. Menant. Pierres gravees, t. U, p, 17 . 

. (3) Id,, ibid., t. I.l, p. 18 . 
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M. Menant ne constate-t-il pas une vague ana- 
iogie entre la combinaison des lignes qui se 
croisent dans la silhouette du disque aile et le 
groupeinent de traits cuneiformes qui presenle 
I’ideograuime de la divinite supreme sous la 
forme d’uue etoile a huit pans? Ici encore, la 
resseixiblancegenerale de la silhouette prouve, non 
que le signe cuneiforme a engendre le syrabole du 
disque aile, mais que parfois celui-ci s’est, en 
quelque sorte, coule dans le moule du signe 
employe a rendre I’idee de la divinite ; de meme 
qu’en Egypte il a emprunte le galbe d’un autre 
emblemfe solaire ; le scarabee volant (i). 

Quo! qu’il en soit,,le principe meme de I’image 
ornithomorphe est incontestablement d’origine 
egyptienne. G’est I’Egypte seule qui a pu donner 
aux Assyriens I’idee d’introduire, dans la repre- 
sentation de I’oiseau divin, le globe, les urceus et 
les comes. S’il I'estait quelque doute a cet egard, 
il serait leve par I’exaraen des formes interme- 
diaires qui servant de transition graduee entre 
les globes ailes des deux pays. 

On a voulu voir dans les traits rectilignes, termi- 


(1) M. Gaidoz psnse meme que le scarabee pourrait bien avoir ete le 
prototype du globe aile {Le dieu gattlois du soleil et le symbolisme de 
la roue, Pari.>, 1886, p. 53 ). Il me semble que la ressemblancedes deux 
symboles s’explique bien tnieux par I’liypothese d’une origine inde- 
pendante et d’un rapprochement ulterieur. 
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nes en houle, qui servent d’appendices inferieurs 
a quelques disques ailes d’Assyrie, I’equivalent 
des pattes, qui tiennent un anneau dans les repre- 
sentations du vautour ou de I’epervier egyptien.il 
n’ j aurait rien d’etrange a ce que, empruntant les 
ailes de I’oiseau sacre, le globe ornithomorphe lui 
eut egalement pris ses pattes. Toutefois, dans la 
grande majorite des disques asiatiques, ces traits 
sont ondules ou recourbe's et derivent incontesta- 
blement des uraeus egyptiens, comme on pent 
s’en assurer par le rapprochement des deux 
figures ci-dessous. 



Fig. loi. Globe egyptieu. Fig. 102. Globe inesopotamien. 

(Lepsius. Denkmciler, t. 11, fig. i36.) (Lajard. Miihra, pi. XXXVI, fig. i3.) 


Reste a expliquer comment le symbole egyp- 
tien du soleil est devenu, en Mesopotamia, la 
representation figuree du dieu supreme. Sir 
G. Rawlinson suppose que les Assyriens ont 
trace un cercle pour signifier I’eternite, puis cju’ils 
y ont ajoute des ailes pour exprimer I’omnipre- 
sence, et insert une figure humaine pour symbo- 
liser la supreme sagesse (i). II est possible, bien 


(i) G. Rawlinson. The Jive great Monarchies , t.. II* p. 23 i. 
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que nous inanquions de renseignenients a cet 
egard, qu’une interpretation analogue ait ete 
appliquee dans les ecoles sacerdotales de Baby lone 
et de Tyr, a I’epoque de speculation metaphy- 
sique oil Sanchoniathon deflnissait, comme un 
symbole du mouvement perpetuel, la double 
paire d’ailes de certaines figures divines emprun- 
t^es par la Phenicie a Part de la Mesopotamia ou 
de Fiilgypte. Mais des intentions aussi raffinees 
se chercheraient vainement chez les premiers 
artistes assyriens qui fa^onnerent les disques 
ornithomorphes et anthropoi'des. II est bien plus 
probable que, sous I’influence envahissante de 
la syrnbolique et de Part egyptiens, ils se bor- 
nerent a copier, pour I'epresenter leur dieu 
supreme, le symbole qui, dans Pimagerie de leurs 
voisins, leur semblait exprimer Pidee equivalente. 

En Egypte meme, le soleil apparaissait, depuis 
longtemps, comme la manifestation essentielle, la 
face visible, la « prunelle » du dieu unique. 
Toute la mythologie de PEgypte, a Pepoque de 
son complet developpement, avait fini par deve- 
nir, suivant une expression de M. Paul Pierret, 
un drame solaire (i). Des lors, il est facile de 
comprendre que le globe aile, c’est-a-dire la syn- 


(1) P. PiERiiET, Essai siir la mythologie egyptienne Paris, 1876, 
p* i 5 . 
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these des principales images appelees a representer 
le soleil dans la vallee du Nil, ait ete adopte par 
les peuples soumis a I’influence de I’Egypte, pour 
syinboliser leiirs propres conceptions du divin 
dans ses plus hautes manifestations. 

La ne devaient pas s’arreter les destinees du 
globe aile. 

Nous voyons, par I’accueil que lui firent les 
Perses, comment les symboles passent d’un peuple 
a un auti-e et meme d’un culte a un culte i-ival. 
Lorsque Cjrus soumit le second empire de Baby- 
lone, en 538 avant notre CTe, Ahura Mazda, le 
seigneur omniscient, avail ete peut-etre exclusi- 
veinent represente dans le culte par la flamme des 
pyrees, ainsi qu’il convenait a un dieu « sem- 
blable de coi’ps a la lumiere, et d’esprit a la 
verite ». Desormais, il empruntera le symbole de 
Bel et d’Assour : le disque aile sous I’une des 
deux formes que lui a donnees I’Assyrie, mais 
avec des modifications gdneralement heureuses. 
Dans le type anthropo'ide, le disque, avec ses 
appendices inferieurs, devient de plus en plus une 
ceinture aux bouts flottants. Toute trace de 
comes disparait. Le genie, inscrit dans le cercle, 
^change la tunique collanle et la mitre basse des 
Assyriens centre la robe a larges manches et la 
haute tiare des Medes. Cependant, I’attitude reste 
celle d’Assour. Tantdt, planant au-dessus du char 
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royal, le dieu decoche une fleche aux animaux 
fdroces ou aux ennemis du souverain, tantdt il a 
la inain droite levee et tient de la gauche une fleur 
de lotus- 



Fig. io3. Ahura Mazda. 
(Lajard. Miihra, pi. II, fig, 32 .) 


L’autre type ollre egalement des formes plus 
elegantes et plus deliees, qui peuvent soutenir la 
comparaison avec les meilleurs exemplaires de la 
Phenicieet de I’Egypte. M. Dieuiafoy, du reste, a 
demontre que I’architecture et rornementation 
des Pei’ses se sont frequemment inspirees de Part 
egyptien, pris a ses sources memes et non dans 
ses imitations assyriennes (i). 

En Europe, je ne saohe pas que le globe aile se 
soit rencontre, jusqu’ici, sauf dans les lies de la 
Mediterranee, oil il a etd directement importe par 
les Pheniciens. La Grece ne semhle pas lui avoir 
donne droit de cite, quoiqu’elle se soit ouverte a des 
symboles asiatiques moins importants ou moins 
repandus, tels que la croix gammee, le triscele, le 


( 1 ) Dieulafoy* Vart antique de la Perse, He part., § IV, pp* 33 et 
suivantes. 
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foudre, le lotus. II s’observe bien a Carthage, sur 
des monnaies dont la facture revele I’influence 
plastique de I’art grec (i). Mais ces pieces se rat- 
tachent trop aux religions de I’Asie par leur 
sujet, leur legende, leurs sjmboles, pour qu’on 
puisse les porter a I’actif de la civilisation helle- 
nique. 

Gelle-ci a, sans doute, connu le symbole du 
disque ou de la roue solaire. Mais Tart grec etait 
trop anthropomorphicpe pour preter des formes 
contre nature aux incarnations ligurees de son 
ideal divin. II laissa done aux inonstres les corps 
monstrueux, et, s’il attacha des ailes aux epaules 
de quelques-uns de ses genies ou de ses dieux, ce 
furent de simples accessoires qui n’altdrerenl 
ni les formes, ni les proportions de la physio- 
nomie humaine. Quand il emprunta a I’Asie. 
des combinaisons symboliques ou figurait primi- 
tivement le globe aile, il I’y remplaga par le 
foudre, a la fois arme et symbole de son propre 
dieu supi’^me, — comme dans ces chapiteaux 
du temple d’Ath^ne a Priene on le foudi’e plane 

(i) Ducde Luvnes. Nimiismatiqiie des Satrapies. Paris, 1846, pi. I, 
fig. '> 2, 3 ; pi. II, fig. 3 , 4, 5 . — Barclay V. H EAD . Guide to the Coins 
of the Ancients, Londres, 1881, pi XI, 40, et pi, LIX, no 33. — 
Une monnaie d’laetia, en Sicile, presente, aurevers, un visage humain 
mnni de deux ailes et de trois jambes; mais e’est la un simple enjoli- 
vement du triscele asiatique, devenu, comme nous Tavons vu, I’em- 
bleme g^ographique de Tile aux trois caps. 
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au-dessus de I’arbre sacre et deses deux acolytes 
(yoy. plus haut, pL V, fig. c et e) (i). 

A voir certaines representations du foudre qui 
rappellent singulierement le galJoe du globe aile, 
on pent meme se deman der si ce n’est pas au con- 
tact de ce dernier symbole que les Grecs auraient 
transforme en un fuseau aiy (fig. 104 d el e) le 
double trident emprunte a I’Assyrie (fig- 104 a). 
En tout cas la transition ou, si I’on prefere, la 
combinaison des deux symboles se rencontre dans 
cette numismatique de FAfrique septentrionale 
oil Fart grec s’est si fortement impregne de types 
pheniciens. Ainsi, Sur les monnaiesdeBocchusII, 
roi de Maurifanie, on trouve des figures que 
Lajard rattachait au globe aile et que M. L. Muller 
appelle des foudres, mais qui en realite sont le 
produit d’un croisement entre ces deux emblemes 
(fig. io 5 b e\. c). 



Fig. 104. Combinaison du globe aile et du foudre (2). 


(1) On pent suivre, dans la meme planche, la transformation ulte- 
rieure de ce detail symbolique, qui, sur le tympan de Teglise de 
Marigny (fig. g), devient un double rameau vegetal au sommet de 
I’arbre sacre. 

(2) a Sur une monnaie de Falere (Huntek, pi. 27, n® 16). 

18 
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II existe bien un type du Jupiter fulminant 
qu’un syncre'tisme tardif a essaye de combiner, 
dans la plastique comme dans le culte, avec le 
Baal solaire de Tarse, reprdsente lui-meme par le 
globe aile ou plutdt par le dieu aile de la symbo- 
lique perse. 



Fig. io5. Monnaie de Tarse. 


Mais il ne faut pas oublier que, ici encore, nous 
sorames en pleine Asie Mineure et que cet hom- 
tnage de I’art local au grand dieu de la culture 
hellenique n’a point reagi sur les types de I’Occi- 
dent. 

Meme la roue ail^e, dont la symbolique de nos 
ai'ts industriels fait un si frequent usage, n’appa- 
rait qu’exceptionnellement sur les monuments 
grecs et remains, si on laisse de c6te I’espece de 
velocipede que monte Triptoleme; encore, dans 
ces rares examples, figure-t-elle simplement comme 


b tX c Sur des monnaies niauritaniennes (L. MOllek. Nttmisma- 
tique de Vancienne Afrique, Copenhague, t. Ill, p. g 5 , 5 et7). 

d Sur une monnaie de Ptoldmee Soter (L. MOller. Op. cit., t I, 
p. 141, no 371). 

e Sur une monnaie de Syracuse (Barclay V. Head. Corns in the 
British Museum, pi. 35 , fig. 3 o). 
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abi'eviation de char ou comme sjmbole de mou- 
vement, et, dans aucun cas, elle ne pent se ratta- 
cher a la rouelle ail4e, qui, sur certains monu- 
ments asiatiques, derive du globe egyptien (i). 

D’autre ]3art, I’influence plastique du globe 
aile semble s’etre etendue bien au dela des figures 
dans lesquelles nous le retrouvons plus ou moins 
textuellement reproduit. M. Gaidoz a signale 
certaines representations d’Ixion sur la roue, qui 
pourraient bien avoir ete empruntdes au type 
du dieu assyrien inscrit dans le disque ( 2 ). — 
Peut-etre faut-il rattacher a la meme origine 
I’aureole que les chretiens ont emprunte'e a Part 
classique pour en entourer la tete ou le corps de 
leurs personnages surhumains. 

Sans doute, I’idee premiere de la gloire a pu 
eire directement fournie par certains aspects du 
soleil. Velleius Paterculus rapporte que, « au 
moment ou Auguste entrait a Rome, on vit 
Pare du soleil, symetriquement aiTondi autour 
de sa tete, lui former une couronne de la couleur 
de Parc-en-ciel ». Maisil n’en est pas moins vrai 


(1) Voy., dans les Monuments inedits de Raoul Rochette (Paris, 
i 833 ), la scene du jugement d’Oreste (pi. XL, fig. i), ou Minerve 
s’appuie sur une roue ailee, qui, dans I’opinionde I’auteur, represente 
le char de la deesse; voy. aussi (mSme ouvrage, pi. XLIII, fig. 2) le 
personnage qui semble s’avancer a Taide de roues ailees placees sous 
ses pieds. 

(2) Syrnholisme de la roue, p. 44. 
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cfue la facon dont I’aureole entoure le buste des 
divinites assyriennes nous reporte directement a 
I’anneau qui sert de ceinture a Ahura Mazda ou 
a Assour, et qui represente, comme je I’ai montre 
plus haul:, la circonference du globe aile (i), — 
sauf qu’ici le disque a abandonne ses ailes pour se 
herisser de rayons. 



Fig. io6. Aureole ra^sopotamienne. 

^Mhnant, Piems gravies ^ t. II, fig. 45.) 

II faut remarquer que, dans les aureoles 
assyriennes, les I’ayons, au lieu de s’elargir en 
divergeant du centre, se retre'cissent a mesure 
qu’ils s’ecartent. C’est cette particularite, egale- 
ment observable dans I’art classique et dans I’art 
Chretien (2), qui a permis de rattacher leurs 


(1) Cf. rimage d’Assour dans le cylindrc reproduit plus liaut^ 
fig. 100, p. 263. 

(2) Didron. Iconographie chretienne, Paris, 1843, p. i3. 
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aureoles au symbole analogue, figure en Assyrie 
des le VP siecle avaut notre k'e (i). 

Dans rinde, bien que la symbolique ne semble 
pas avoir adopte le globe aile, on renconfre egale- 
ment certains types ti'aditionnels qui pourraient 
bien avoir subi I’influence du vieux symbole 
egyptien. 

Ainsi, parmi les representations de Vishnou 
dans son avatar de la tortue, j’ai remarque', au 
musee Guimet, une image oh Ton i-etrouve la 
ceinture aux bouts flottants qui caracterise le 
genie aile de la Perse ; le bas du corps y est 
forme par une carapace qui -rappelle a la fois la 
queue du disque aile et celle du scarabee. Les 
ailes manquent, raais les bras en occupent la 
place, conformeraent aux conventions ordinaii*es 
de I’iconographie hindoue. 



Fig. J07. Avatar de Vishnou. 
(Guigniaut, pi. IK, fig. 47.) 


( 1 ) J. Menant. Pierres gravies, t. II, pp. 55-56. 
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Ailleurs, c’est le chakra ou discfue solaire, donf 
les appendices lateraux, representant des feuilles 
ou des fiammes, prennent I’apparence ou du 
moins la place des aHes dans le globe aild. Ges 
representations sont a la verite assez modernes, 
mais il est probable que leur type est des plus 
anciens. 



Fig, ic8. Chakra tie Vishnou. 
(Moor. Hindu Pantheon, pi. IX, tig. 1.) 


Toutefois, c’est surtout dans le trigula, — ce 
caduc^e de I’lnde, comme on I’a parfois sur- 
nomme, — que nous aurons I’occcision de con- 
stater une intervention inanifeste du globe aile sur 
les creations originales de la symbolique hin- 
doue. 

Dans le nouveau monde, je ne connais guere 
qu’une figure qui se rapproche incontestablement 
du globe aile : c’est un visage humain, muni de 
petites ailes pennees et garni d’une formidable 
pairede moustaches, que deux voyageurs anglais, 
MM. Pirn et Seeman, out observd dans l’i\me- 
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rique centrale^ sculpte sur un rocher de la Noii- 
velle-Segovie. 



Fig. 109. 

(^Journal de la Roy, As. Soc,, Londres, t. XVIII (uouv. ser.), p. 397.) 

M. Roberf Sewell estirne que ces mouslaches 
sont imitees des banderolles assyriennes ou des 
uraeus egyptiens(i).Maisici la ressemblance peut 
tres bien etre accidentelle, el: le choix d’un globe 
ou d’un visage muni d’ailes ou de plumes, en vue 
de symboliser le soleil, est une combinaison trop 
simple pour qu’elle n’ait pu se produire d’une 
fa^on independante dans le symbolisme de peu- 
ples etrangers I’un a I’autre. 

D’aufi'e part, M. d’Eichthal a ci’u reconnaifre 
dans les mines d’un sanctuaii'e, a Ocosingo, pres 
de Palenque, un fragment d’aile d’un globe, 
sculpte au-dessus d’une porte (2). Mais il s’en 
faut que le globe soit dessine avec assez de net- 
tete pour qu’on puisse se rallier sans reserve a 
cette conclusion. 

(1) Early Buddhist Symbolism, dans le Journal de la Roy, Asiat, 
Soc., t. XVIII (nouv. ser.), p. 397. 

(3) Revue archeologiqiie de i 865 , t. XI (nouv. ser.), p. 490. 
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Enfin , nous trouvons parmi les bas-reliefs 
d’Uxraal, au Yucatan, un dessin geometrique 
dont I’appendice inferieur rappelle singuliere- 
ment la queue pennee de certains globes assj- 
ri^ns, pheniciens et perses (i). Mais ce sont la des 
details isoles, et c’est I’ensemble de la combinaison 
representee par le globe aile qu’il faudrait ren- 
contrer, dans toutes les conditions d’authenticite 
desii’ables, avant que nous puissions conclure a 
un cas de ti'ansmission reelle. 



Fig. no. Symbole solaire a Uxmal. 
(Publications du Bureau of Ethnography ^ t. 11, pi, 57> n« 5.) 


11 . 

LES ORIGINES DU CADUCEE. 

Le caducee est une des figures sjmboliques 
qui ont exerce au plus haut point la patience des 
erudits. Sa physionomie classique de verge ailee, 
autour de laquelle s’enroulent symetriquenient 
deux serpents, ne repi'dsente pas, a beaucoup pres, 
sa forme primitive. 

(i) Voy. plus haut, fig. 99, 100, io 3 , io 5 , aussi \ib b et c. 
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Les monuments de la Grece nous font con- 
naitre une epoque ou il consistait en un cercle ou 
un disque place au sommet d’une hampe et cou- 
ronne d’un croissant, de fa^on a tracer une sorte 
de 8 ouvert par le haut : y. 

Plus anciennement encore, il semble avoir 
forme un baton fleuronnea troisfeuilles, TpraeTaXo;, 
comrae dit Homere. 

Sous quelle influence ces trois feuilles se sont- 
elles transformees en un disque surmonte d’un 
cercle incornplet ? 

Cette derniei'e forme apparait si fre'quemment 
sur les monuments pheniciens, qu’on doit se 
demander, avec M. Peri-ot, « si le caducee a 
ete emprunte par les Pheniciens a la Grece et a 
son Hermes, ou si celui-ci n’a pas plutot derobe 
cet attribut a quelque dieu de I’Orient, son aine 
de bien des siecles (i) ». 



Fig. Ill, Caducee grec. 

(OvKRBECK. Kwtsimyihologie, pi. XKVI, tig. 6.) 


Fig. J12. Caducee p unique. 
(Perrot et Chiriez, t. HI, p. 232.) 


(0 Perrot et Chipiez. T. Ill, p. 463, 
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MM. Perrot et Ghipiez nous semblent eux- 
memes fom-nir une rdponse decisive a leur ques- 
tion, lorsque, dans un volume ult^ideur, ils font 
voir le caduce'e sur des monuments hittites de 
I’Asie Mineure, oii personne ne peut songer a des 
importations de la Grece (i). 

A Carthage, le caducee est presque toujours 
associe au c6ne sacre sur des steles dediees soit a 
Tanit « face de Baal », soit conjointement a Baal 
Hamraan et a Tanit. S’il est probable c[ue ce cone 
figure le sjrabole de Tanit, est-il temeraire de 
supposer c[ue le caducfe represente soit I’associe 
de la grande deesse de Carthage, le dieu pheni- 
cien du soleil ou de la chaleur solaire, Baal 
Hamman, — soit I’hjpostase ordinaire de Baal 
Hamman, son « messager », son « ange », Malac 
Baal ( 2 ), — soit, enfin, le troisieme personnage 
de la triade formee, avec Baal et Tanit, par lol ou 
lolaiis, le divin enfant solaire, tour a tour perdu 
et retrouve, corame ailleurs Atys et Adonis (3) ? 

Dans tous ces cas, le caducee formerait le sym- 
bole d’une divinite solaire, et ce C[ui appuie cette 
hypothese, c’est que, sur certaines steles lybiques, 
les deux caducees qui flanquent le cone sacre sont 


(1) Perrot et Chipiez. T. IV [Judee, Syria, etc, , fig. 274 et 353 . 

(2) Ph. Berger, Vange d’Astarte, dans la Faculte de theologie 
protestante d M, Edouard Reuss, Paris, 1879, pp. 52 - 54 . 

( 3 ) Fr, Lenormant, Gaiette archeologiqiie^ 1876, p. 127. 
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parfois reraplaces par des rouelles disposees de la 
meme fa^on (i). 

Le caducee des Grecs ne semble-t-il pas avoir 
ete egalement un symbole essentieliement solaire? 
D’apres les termes d’Homere, c’est une verge d’or 
qui tour a tour « charme les yeux des hommes et 
» les fait sortir de leur sommeil ( 2 ) » ; il attire 
les morts aux enfers et il peut les ramener au 
jour; enfin, vraie baguette raagique, il change 
en or tout ce qu’il touche. — Je n’en conclus 
nullement qu’Hermes ait ete un dieu solaire ou 
meme un dieu du soleil sous I’horizon. Mais, 
chez les Grecs mremes, la tradition voulait que le 
caducee lui eut dtd donne par Apollon en 
echange de la lyre. 

Peut-etre le caducee phenicien a-t-il passe dans 
la main d’Hermes, chez ces colons grecs de la 
Cyrenaique qui ont plus ou moins contribue a 
introduire des elements puniques et m4me egyp- 
tiens dans le culte comme dans la mythologie des 
Hellenes (3). Peut-etre aussila transmission s’est- 
elle operee, sur le sol de la Grece, au contact direct 
des trafiquants pheniciens, qui n’ont pu manquer 
de repandre, avec leurs produits religieux et 


( 1) Corpus inscriptioniim Semitic., fuse. IV, 1889; tab. LIV, fig. 368. 

(2) Odyssee, V, vers 47'48. 

(3) Maury. Histoire des religions de la Grece antique. V ms,, iSSg, 
t. Ill, pp. 265 et suivaiites. 
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artistiques, les arti’ibuLs de leurs projDres divinites 
nationales (i). 

Est-il possible de remonter plus haut encore 
dans I’histoire du oaducee? 

On lui a assigne de nombreuses origines et de 
multiples antecedents. II a ete envisage tour a 
tour coinrae un doublet du foudre, une forme 


(1) II n’est pas nieme necessaire que les Grecs aient cru a I’identite 
d'Hermes avec la divinite etrangere a laquelle ils empruntaient ainsi le 
caducee. II convient cependant de faire observer qu’entre Hermes et 
Baal Haniman les ressemb lances etaient trop nombreuses pour ne pas 
frapper leurs adorateurs respectifs, une fois que ces dieux se trouvaient 
en contact. Tons deux sont unis a la deesse de I’amour, Aphrodite- 
Astarte. Tous deux ont pour animal sacre le belier; ce dernier trait 
leur est meme communavec I’Ammon des Libyans et FAmoun-Ra des 
Egyptians. La divinite qui protegeait le trafic des Phdniciens devait 
aisement passer, aux yeux des Grecs, pour le dieu du commerce, et 
Ton sait qu’ Hermes s’attribua cette qualitd aux temps post-home- 
riques. 

Quant a Malac Baal, M. Ph. Berger fait observer qu’il est, comme 
Hermes, un initiateur, un intermediaire entre les homines et la divi- 
nite superieure [UAnge d' Astarte, loc. cit., pp. 52-54). Tous deux 
sont representes, voire personnifies par des steles : hermes ou betyles. 
Tous deux revetent parfois la figure humaine avec des ailes, sauf que 
Tart grec a mis celles-ci aux talons de son dieu, — de meme qu’il a 
change de place, dans le caducee, les ailes du globe aile. 

On pent ajouter que les Grecs eux-memes avaient senti cette ana- 
logic entre le messager de Zeus et les hypostases de Baal Hamman, 
car Pausanias {Elide, XV) nous apprend que, dans le prytanee 
d’Olympie, on renJait des hommages a Hdra Ammonienne (proba- 
blenient Tanit) et a Parammon, divinites de la Libye. i< Parammon, 
ajoute*t-il, est iin surmm d’Hermes. » 
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de I’arbre sacre, une I’educlion du scaraJaee, une 
combinaison du globe solaire avec le croissant 
de la lune, etc, Toutes ces derivations peuvent 
^tre fondees. J’ai naguere essaye de le rattacher 
ail globe aile, en terraes, a la verite, hypothe- 
tic[ues, mais encore trop exclusifs, faule de faire 
une part sulKsante a I’intervention d’autres figures 
dans la genese de ses formes (i). Aujourd’hui je 
serais plus porte a admettre qu’il a ^te d’abord un 
instrument, une arme, une enseigne religieuse ou 
militaire graduellement modifi.ee par son contact 
avec d’autres representations figurees, parmi les,- 
quelles le globe aile. 

On observe dans les bas-reliefs de I’Assyrie 
des enseignes militaires, peut-etre pi’ototypes du 
labarum constantinien, qui consistent en un large 
anneau place au somraet d’une hampe et ceint de 
deux bandelettes flottantes. 



(i) Bulletin de VAcad. roy, dc Belgique, t. XVI (1888), pp, 638 et 
suivantes. 
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Placez au soramet de cet anneau — que 
M. Peri’Ot (i) n’hesite pas a mettre en ra^Dport 
avec le cei'cle formant la ceinture d’Assour dans 
certaines adaptations solaires du globe ail^ 
(voy. plus haut,fig. loo, p. 263) — soit les comes 
symboliques de la puissance di\dne chezles Meso- 
potamiens, soit le croissant si frequemment accole 
au globe dans I’imagerie religieuse des Pheniciens, 
et vous obtiendrez incontestablement I’image du 
caducee punique. 

On remarque, sur des monuments hetteens, des 
caducees que termine un globe en relief, surmonte 
d’une vraie paire de comes, — par ticula rite que 
nous I'etrouvons sur une amphore tyrrhenienne 
reproduite par De Witte et Lenorraant. 

4 

V 


Variete de caducee grec. 

(Perrot et Chipiez, t, IV, fig. 3S3.) {Momunenis c^ramog;r‘,t t, HI, pi. 36tf.) 

Le resultat est le m6me si I’on renverse certains 
globes solaires de la Phenicie, qui sont tout sim- 
plement une reduction du globe aile de I’l^gypte, 

(i) Perrot et Chipiez, t. II, p, 5 i6. 


a 



Fig. 114. Caducee hstteen. 
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comme on le reconnait aisencient aux deux urseus 
qui les encadx’ent et aux touffes de plumes qui les 
surraontent (fig. ii5 d). 

a b c . 


Fig. iiS (1). 

II n’est pas jusqu’aux urasus qui, dans cette 
position, ne donuent le decalque des banderolles 
flottant sous le caducee phenicien (fig. ii6 a 
et i), aussi bien que sous I’enseigne assyrienne 
(fig. 1 1 3), et encore observables dans les stem- 
mala de certains caducees grecs. 

On trouve, dans un cylindre sarde, I'eproduit 
par MM. Pen-ot et Chipiez, une curieuse ddgen^- 
rescence du globe aile, oil les appendices orni- 
thomoi'phes se reduisent a une queue pennfe 
(fig. 1 15 A). Sauf que les comes ont pris en merae 
temps I’aspect d’une fourche, on ne pent man- 
quer d’dtre frappe par la I'essemblance de ce 
symbole avec ceux des caducees pheniciens, ou 

(1) a Voy. plus haut, fig. gS. — b Scarab^ sarde {Perhot et 
Chipiez, t. Ill, fig. 464). — c Sculpture persepolitaine (Guigniaut. 
Op. cit., t. IV, pi. XXII. fig. 1 17 a). 
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le disque semble s’appujer sur un fut conique 
(fig. ii6 a). Ailleurs, les comes font defaut, 
notamment dans un globe de Persepolis qui 
repose egalement sur une queue triangulaire ; 
seulement, ici les uraeus se sont abaissds de fagon 
a former plus nettement la transition avec les 
bandelettes (fig. ii 5 c). 

a b 


Fig. ii6. Caducees libyques (i). 

II y a lieu de remarquer que le globe aile etait 
quelquefois port 4 en guise d’enseigne au bout 
d’une hampe (fig. 117), a I’instar du caducde et 
de I’enseigne assyrienne. 

S’ensuit-il que le caducee soit forcement une deri- 
vation du globe aile? On pent dgalement admet- 
tre, et c’est sur ce point que je voudrais insister, 
qu’il ait une origine independante et qu’il ait 
subi ulte'rieurement I’influence du globe aile', ou 

(i) W. S. W. Vaux. Inscriptions in the Phoenician character. 
Londres, i863, pi. I, fig. 2 , — b PL VII, fig. 20 . 
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reciproquement que certaines reproductions du 
globe aile se soient raodifiees a son contact (i). 

II faut remarquer, en effet, queM. Ph. Berger a 
pu, avec tout autant de vraisemblance, rattacher 
les antecedents du caducee, chez les Phdniciens, a 
V asherah, c’est-a-dire au pieu entoure de bande- 
lettes, et peut-^tre aux autres simulacres analo- 
gues que nous avons vus chez les Syriens repre- 
senter la d^esse de la terre ou de la nature ( 2 ). 

A I’appui de cette opinion ou plut6t de la these 
qu’il y a passage de I’arbre sacre surmonte du 
disque solaire au caducde des Pheniciens et des 
Hetteens, j’ai rapproche ci-dessous trois figures 
empruntees a des cylindres d’Asie Mineure. 

a he 



Fig. 117. Cylindres d^Asie Mineure ( 3 ). 


(1) Sur des monnaies de Carthage, le caducee permute avec le globe 
aile au-dessus du cheval. (Hunter, tab XV, no 14, et Lajard, pi. XLV, 
no 5 .) 

(2) Gas^ette archeologique dQ 1880, p. 127. 

(3) a Lajard. Mithra, pi. XXXVIII. iig. 4. — b Id. Ibid,, pi. LVII, 
fig. 5 . — c J. Menant. Pierres gravies, fig. 112. 


19 
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Dans la premiere (a), I’arbre sacre est encore 
distinct et reconnaissable, au-dessous du disque 
solaire ; dans la seconde (d), il lui sert de support ; 
dans la troisieme (c), nous ne trouvons j^lus 
qu’une hampe supportant le disque a la fa^on 
d’un etendard. 

Qu’on rapproche maintenant de ces represen- 
tations sjmboliques les figures suivantes, prises a 
des cylindres m&opotamiens. 


a- 6 c 



Fig. 118. Cylindres mesopotamiens (i). 


Ici, les ailes du globe ont disparu ; d’autre part 
les figures a et b, qui se rattachent incontesta- 
blement aux formes rudimentaires de I’arbre 
sacre (cf. plus haut, fig. 5 i, p. 148), se rappro- 
chent en m^me temps du caduce'e, tel qu’il nous 
appai-ait dans la fig. c sous la forme d’une masse 
d’ai'mes. 


(i) a Collection de Clercq, t. I, pi. XXXI, fig. 33 o. — b Perrot et 
Chipiee, t. ri, fig. 342. — c Lamrd. Mithra, pi. XXXVIII, fig, 2. 
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Tiendrions-nous la enfin le prototype du cadu- 
cee, ou nous trouvons-nous encoi’e une fois devant 
des representations figurees d’origine diffei'ente, 
qui auraient subi I’influence de ce mysterieux 
embleme, c’est la une question que peut seul 
decider I’age relatif des monuments mis en cause. 
Si cependant, comme tout le laisse prevoir, c’est 
a la Mdsopotamie qu’il faut demander les pi-e- 
miers types du caducee, rien ne s’oppose a 
admetti’e que celui-ci ait pu ariiver directement 
d’Asie JVIineure en Grece, sans passer par I’inter- 
mediaire du caducee lybien. 

Quant a la derniere metamorphose que I’art 
grec fit subir au caducee, on peut discuter si 
I’introduction des serpents et des ailes n’y repre- 
sente pas un phenomtoe d’atavisme symbolique, 
un retour a des formes anciennes ou etrangeres, 
soit meme la persistance d’une tradition j^lastique 
dont les anneaux intermediaires ne nous son I 
point parvenus. Suivant certains auteurs, les 
serpents du caducee classique seraieut dus a une 
transformation des stemmata, ou banderolles qui 
flottent sous le cercle. Or, celles-ci, dans les 
globes ailes de I’Asie anterieure, sont elles-memes, 
comme je I’ai montre' plus haut, une metamor- 
phose des urseus egyptiens. II faut noter egale- 
ment que le serpent enroule au bout d’une perche 
ibrme, dans I’imagerie punique, le symbole de 
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Baal Hammau (i). D’autre parf, M. Fergusson 
(lit avoir observe dans la nature des enlacements 
de ce geni’e formes par des serpents ; Fartiste grec 
n’aurait done fait qu’adapter au caduede une 
image fournie par la vie reelle ( 2 ). 

En tout cas, e’est a cette transformation esthe- 
tique que le caduc^e doit de s’etre raaintenu 
jusqu’a nos jours pour representer deux attribu- 
tions du vieil Hermes, plus en faveur que jamais 
pres du genre humain : Findustrie et le com- 
merce. Meme en matiere de symbole, I'ien ne 
meurt de ce qui merite de vivre et sait se trans- 
former. 

Dans FInde egalement, le caduc^e s’est perpetue 
jusqu’a nos jours sous la forme de deux serpents 
enlaces. M. Guimet en a retrouve de nombi'eux 
exemplaires parmi les sculptures deposees en 
ex-voto dans les temples vishnouites de FInde 
meridionale (3). II est probable que ce symbole 
s’est introduit dans FInde a la suite d’ Alexandre. 
On le trouve, en elFet, sur les monnaies de 
Sophytes, prince indigene qui imita les types 


(1 ) Ph. Berger. — La Trinite carthaginoise, dans la Gazette archeo- 
logique de 1879, p. i 35 . 

(2) Tree and Serpent Worship. Append ice. 

( 3 ) Huit fours aux hides, dans le Tour du monde, de i 885 , sem., 

p. 244. — Voir aussi Rivett Carnac, The Snake Symbol in India, 
dans les Proceedings de la Societe Asiatique da Bengale, 1879, part. I, 
pi VI, fig. 4. . . . 
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inonetaires des Seleucides, el il ne cesse de se 
reproduire dans le monriajage des souverains 
indo-scythes. Mais on I’y rencontre aussi sous 
une forme plus simple, qui parait se rattacher, 
comme le type anterieur du caducee grec, au 
caducee asiatique forme d’un disque que sur- 
monle un croissant. Cette combinaison, qui est 
tantot placee au sommet d’une hampe, tantdt 
isolee comme notre signe aslronomique y, semble 
s’eti'e confondue de bonne heure avec le tri^ula 
bouddhique, dont les multiples transformations 
valent bien un chapitre special. 

a b c 

Fin. 119. Varietcs de caducees indiens (i). 


(i) <3: Percy G.ardner. Coins in the British Museum, Greek and 
Scythic Kings of India and Bactria^ pi. XXII, tig. 9, 
b Senart. Journal Asiatique, 1875, t. VI, p. iSy. 
c Rivett Carnag Coins of the Sunga or Mitra dynasty, dans 
les Proceedings de la S'ociete Asiatique du Bengale, 1880, 
t XLIX, pi. IX, fig. 19, 
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III. 

LE TRigCiLA DES BOUCftHISTES. 

J’ai deja fait allusion a I’importance du trident 
dans la symbolique de I’liindouisme, ou, sous le 
nora de ti'igula {tri, trois, et gula, pointe, lance, 
pal), il se rencontre parmi les attributs les plus 
importants deCiva. Cetemblcmen’olFreici rien de 
particulier dans la forme; il pourrait aussi bien 
figure!’ entre les mains d’Hades ou de Poseidon. 
Mais il n’en est pas de m^me pour ce qui concerne 
le triqula bouddhique, ou du moins le symbole 
qui porte ce nom chez les bouddhistes, et dont 
nous aliens specialement nous occuper dans ce 
chapitre. 

Le trigula des bouddhistes, appel^ aussi vard- 
hamdna, « croissant », peut se decrire, sous sa 
forme la plus rdduite, comme un omicron sur- 
monte d’un omega. 


V 

Fig, 120, Le tngula. 

Toutefois il est rare de le rencontrer sous une 
forme aussi simple. L’arc superieur de 1’ omicron, 
ou plutdt du disque, est presque toujours flanque 
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de deux petits cercles ou de deux traits horizon- 
taux, qui prennent souvent I’aspect de deux 
feuilles ou de deux ailerons (fig. 121 et suivantes). 
Les pointes de I’omega se transforment en fleu- 
rons ; le disqiie lui-meme se pose sur une hampe 
ou uri piedestal, et de son arc inferieur descendent 
deux spires semblables a des queues de serpent, 
dont I’extremite enroulee se dirige tantdt en haut 
(fig. iSa), tantot en bas (fig. 121). 



Fig. 121. Triqiila d'Amaravati. 

{yourmil de la Royal Asiatic Society^ t. XVIII (nouv. ser.), fig^. i.) 

Le tricjuia semble pai'fois n’avoir qu’une 
valeur decorative. C’est ainsi que nous le voyons 
couronner des balustrades et des portiques, orner 
des gaines d’epee, former des pendants de collier 
et des boucles d’oreilles (i). Mais le plus souvent 
il remplit incontestablement une fonction de 
symbole et meme de symbole religieux. Grave 

(1) A. Cunningham. The Stupa of Bharhut. Londres, 1879, 
pi. XLIX, lig. 10; pi. L, fig. 5 et 6- 
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sur de nombreuses monnaies, a c 6 te d’erablemes 
et d’images religieuses, il ouvre et ferme des 
inscriptions votives dans les cavernes de I’lnde 
occidentale (i). Les sculptures des bas-reliefs 
nous le montrent tour a tour sur la hampe des 
bannieres, sur le dos d’un elephant, sur un autel 
ou il reqoit des hommages, enfin sur un pilier 
d’oii sortent des flammes (fig. 122 ). A Bharhut, il 
figure au-dessus du trdne du Bouddha. A Ama- 
ravati, il est un des signes graves sur la plante des 
pieds du Maitre (2). 



Fig. T22. Trigiila sur pilier flamboyant. 
(Fergusson. Tree and Serjf>eni pi. LXXI.) 


Les plus anciennes repx*esentations du ti'i^ula se 
rencontrent — assocides aux pidncipaux symboles 
du bouddhisme, le svastika, le stoupa, I’arbre 
sacre, etc. — sur les monnaies d’un souverain 


(1) Eug. Burnouf. Le lotus de la Bonne Loi, p. 636. 

(2) A. Cunningham. The Stupa of Bharhut, et J. Fergusson. Tree 
and serpent Worship, 1 vol. avec atlas. Londres, 1868, passim. — Cf. 
la gravure du frontispice. 
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indigene, contemporain d’ Alexandre ou des pre- 
miers Seleucides, Krananda (x). 



Fig. 123. Monnaie de Krananda. 


II s’en faut neanmoins que le tri(5ula ait et^ 
exclusivement utilise par les bouddhistes. Dans 
les oavernes, il est pai'fois juxtapose aux symboles 
du culte solaire et, sur les nionnaies des princes 
indo-scythes, il est accole non seulenient aux 
images du dieu hindou Civa, mais encoi’e, ce qui 
d’abord ne laisse pas de surprendre, a celles de 
divinites grecques, telles que Zeus (2); il est pos- 
sible, au rests, qu’il soit devenu une simple 
marque monetaire, ainsi qu’il arrive souvent 
aux symboles religieux employes dans le mon- 
nayage. 

(i) M. Edward Thomas a soutenu que Krananda dtait identique au 
Xandrames de Diodore {Journal de la Royal Asiatic Society. Londres, 
1. 1 , nouv. set., p. 477 : On the identity of Xandrames and Krananda) , 
ce qui rendrait cette monnaie anterieure a Tan 317 avant notre ere. — 
De son cote, Wilson fait de Xandrames, Chandragoupta, I’anc^tre 
d’Afoka (Introduction a la traduction du Mudrarakshasa, The Theatre 
of the Hindus, II, i 3 i-i 32 j. 

{2) Percy Gardner. Coins in the British Museum. Greek and 
Scythic Kings of India and Bactria, pp. 106 et 107. 
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Parmi les Jainas, ces secfaires de I’lnde qui ont 
tant d’affinite's avec le bouddhisme, le vingt- 
quatrierae et dernier des Tirthankaras ou saints 
Idgendaires de la secte a le vardhamana pour 
symbole ; ce personnage porterait meme, suivant 
Colebrook, le surnora de Trisula (i). 

Ou peut s’etonner, au premier abord, que les 
innombrables textes laisses par le bouddhisme ne 
nous renseignent pas d’une fagon certaine sur la 
signification et sur I’origine du trisula. Peu de 
syraboles ont donne lieu, de nos jours, a des 
interpretations plus diverses. 

Les uns y ont vu le monogramme du Boud- 
dha (2); d’autres, le symbole du Dharma, laLoi 
qui resume la doctrine du. bouddhisme (3); 
d’autres encore une representation du Tri-Ratna, 
le triple Joyau, forme du Bouddha, de sa Loi et 
de son Eglise (4). Certains y ont d&ouvert la 
juxtaposition du Dharma chakra, la « roue de la 
Loi », a la vieille lettre tl^i elle-meme tien- 


(1) CoLEBHooK. Observations on the Jainas, dans les Asiatic 

Researches, London* 1809, P* 

(2) J. Fergusson. Description of the Amaravati Tope, dans le 
Journal de la Royal Asiatic Society. Londres (t. Ill de la nouvelle 
serie, p. 162). 

( 3 ) Edw, Thomas, dans le t. IV {nouv. sdr.) de la Numismatic 
Chronicle, p. 282, note. 

{4) A. CuNNLNGHAM The Stupa of Bharhut, p. 111. 
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drait lieu de la formule mystique j'e dharma (i). 
11 y a des savants qui croient y reconnaitre la 
corabinaison de cinq lettres symbolisant respecti- 
vement I’intelligence {md) et les quatre elements 
constitutifs de la matiere : Fair {ja), le feu (ra), 
I’eau (va) et la tevre (Id) ( 2 ). 

Eugene Burnouf pensait y trouver le Vardha- 
mana kaya « le Prospere », un des soixante-cinq 
signes qui, selon la ti’adition bouddhique, deco- 
rent I’empreinte du pied du Bouddha (3). 

Enfin, suivant quelques auteurs, il faut en 
chercher les origines parmi les images moins 
abstraites des cultes naturalistes anterieurs au 
bouddhisme. — M. Kern, s’appuyant sur le sens 
meme de vardhamdna, participe present d’un 
verbe qui signifie « croitre », en fait I’image de 
la « lune cornue » et voit dans la projection cen- 
trale du tricula le nez dont nous-m^raes nous affu- 
blons parfbis la representation du croissant 
lunaire 3 (4)* — Edward Thomas y cherche 
« une combinaison ideale du soleil et de la lune »; 
Palteration de la forme primitive serait peut-etre 

(1) F, PiNCOTT. The Tri-Katna, dans le Journal de la Royal 
Asiatic Society » Londres, t. XIX (nouv. ser.), p. 2q2. 

(2) A. Cunningham, The Topes of Central India, dans le Journal 
de la Royal Asiatic Society. Londres (t XIII, ser.), p. 114, 

( 3 ) Eug, Burnouf. Le Lotus de la Bonne Loi. Paris, i 852 . p. 627. 

(4) Kern. Der Buddhismus, trad, allemande de Jacobi, Leipzig, 
1884, t. II, pp. 2^ 1-2^2. 
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due a une modification dans les croyances ou au 
renversement des souverains dits lunaires par une 
dynastie solaire (i). 

M. Burgess y reconnait une image de la fou- 
dre (z); Sir G. Birdwood, un embleme phallique 
ou encore I’arbre de vie (3) ; M. Monier W^illiams, 
« les deux pieds de Vishnou avec une etoile ou 
une bosse au milieu » ( 4 ). 

Enfin M. Beal y retrouve la superposition de 
la flamme a la fleur du lotus; M. Se'nart, du tri- 
dent a la roue ( 5 ). 

Parmi toutes ces opinions plus ou moins con- 
tradictoires, Finterpretation de M. Senart n’est 
pas seuleraent la plus simple et la plus ration- 
nelle ; elle est, en outre, strictement confirrae'e 
par le temoignage des monuments. II existe de 
nombreux trigulas ou la partie supmeure de la 
figure est isolee du disque, d’autres ou elle prend 
nettement les formes angulaires s, au lieu des 


(1) Edw. Thomas. On the identity of Xandrames and Krananda, 
dans le Joumal do. Xo. Royal Asiatic Society. Londres, 1 . 1 (nouv. ser.), 
pp. 483-484. 

(2) Burgess, Archceolo^ical Report on Elura. 

( 3 ) Sir George Birdwood^ dans le Journal de la Royal Asiatic 
Society. Londres, t. XVIII (nouv. ser.), p 407. 

(4) Cite par M. Greg. Archaeologia. Londres, i 885 , t. XLVIU, 
p. 320 . 

(5) S, Beal. A Catena of Buddhist scriptures from the East, 
Londres, 1871 , p. n . E. Senart. Essai sur la legende du Bouddha, 
dans le t, VI du Journal Asiatique. Paris, 1875, p, 184. 
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formes arrondies de I’oraega m; d’autres, enfin, ou 
elle devient un trident incontestable, comme 
parmi les sculptures de Bouddha Gaya et de 
Boro-Boudour (i). 



Fig. 124, Sculpture de Bouddha Gaya, 

{Nitmistnaiic Chronicle, t. XX (nouv. .‘ser.l, pi, 11, n* 37 .) 

Le trident superpose au disque se rencontre 
egalement sur les nionnaies du prince anonyrae 
connu par son litre de Basileus Soter Megas et 
sur celles de plusieurs souverains indigenes (3). 

Le seul point sur lequel je me permettrai quel- 
ques reserves, c’est quand M. Senart presente le 
trident comme le trait original et, pour ainsi 
dire, le noyau primitif du tri^ula hindou, — ce 
qui en ferait, du moins a I’origine, un symbole 
essentiellement (jivaite, destine a figurer le feu de 
I’eclair. — Pour ma part, je serais plus enclin a 
chercher ce noyau dans le disque, et, par suite, a 
rattacher le trigula aux symboles solaires. 

(1) Boro-Boedoer op het eiland Java. Leyde, 1873, Atlas, 
pi. CCCXVI. 

(2) Percy Gardner. Op, cit., pi. XXIV, fig. i~6. Yoyez aussi 
Senart. Journal Asiaiiqite, Paris, iSyS, t. VI, p. i 85 . 
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Le culte du soleil a ete, des les temps les plus 
recule's, fort repandu dans I’lnde, et, de merae 
quepresquepartoutailleurs, le soleily fut d’aboi'd 
represente par un disque, comme on peut le voir 
par les sculptures des plus anciennes ca vermes et 
par les marques des lingots d’echange anterieurs 
a 1’ introduction desmonnaiesproprementdites(i). 
Plus tard, le disque est devenu une roue, et les 
bouddhistes, qui ont applique a leurs croyances 
tant d’images et de symboles solaires, en firent la 
jRoue de la loi « faite de mille rais, lanqant mille 
rayons ». 

Le caractere secondaire de I’omega (ou du tri- 
dent) dans le triqula resulte clairement de cer- 
taines figures releve'es par M. E. Thomas dans 
son precieux travail sur les symboles solaires de 
I’lnde. Ge sont des cercles dessines entre quatre 
omegas. Un de ces cercles nous raontre quatre 
lleches rayonnant entre les croissants. 



Fig. 125 , Ancienne monnaie. Fig. 126, Grotte dc Baja. 

{NumUmatic Ckronick, t. XX (nouv. s6r.), pi. II, fig. 39 et 4c.) 


(1) Edward Thomas. The earliest Indian Coinage, dans le tome IV 
(nouv. ser.) de la Numismatic Chronicle, p. 271. Voyez aussi son 
article dans le tome XX de la m^me serie, The Indian Swastika^ 
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Ges figures font bien comprendre le r61e du 
trident dans le tri^ula. Sans doute, entre les 
mains de ^iva — comme auparavant entre les 
mains de Neptune, et, plus anciennement encore, 
entre celles du dieu assjrien de Fatmosphere et 
de Forage (i) — le trident doit symboliser le 
feu de Feclair. Mais ne pouvons-nous pas nous 
demander si, considere en lui-m^me, il ne devrait 
pas etre pris, dans un sens plus large, comme 
Fimage d’une flamme a triple dard et, par conse- 
quent, lorsqu’il est accole au disque, comme un 
embleme du feu ou du rayonnement solaire? 

Parmi les sculptures de Boro-Boudour dans 
File de Java, le trident, qui, dans certaines scenes 
religieuses, se inontre au-dessus du disque ou de 
la rosace, est remplace, sur d’autres bas-reliefs, 
par une flamme a trois pointes ( 2 ). Eug. Burnouf 
avait deja remarque que, dans les repi'esentations 
coloi'iees des Bouddhas nepalais, la coiffiii’e du 
Maitre offre une boule terminee en haut par une 
sorte de flamme et que, sur bon nombre de sta- 
tues singhalaises, cette flamme prend la forme 
« d’une sorte de lyre ou de trident (3) ». Enfin, 
chez les bouddhistes du nord, au dire de M. Beal, 


(1) Voy., plus haut, p. 124* 

(2) Boro - Boedoer op het eiland Java, Atlas, pL CCLXXX, 
fig. 100 

(3) E. Bujrnouf. Le Lotus de la Bonne L^i, p. 53 g, 
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le tri^ula personnifierait le ciel de la flamme pure 
superpose' au ciel du soleil (i). 

Le tri^ula est done bien un symbole d’origine 
hindoue.il semblene'anmoins avoir subi de bonne 
heure I’influence du caducee. Peut-^tre meme 
est-ce pour se rapprocher de ce dernier que le 
trident primilif du symbole indien a pris les 
foi'mes arrondies de 1’ omega et qu’il s’est directe- 
ment juxtapose au disque. 

Geux qui hesitent a admettre la possibilite de 
reti'ouver dans un symbole complexe les traces 
d’un double antecedent — comme on retrouve 
dans un enfant les traits caracte'ristiques de ses 
deux auteurs, — n’ont qu’a jeter un regard 
sur le tableau ci-dessous, dont j’ai emprunte les 
elements a la numismatic[ue et aux monuments 
figures de I’lnde. 

^ i c d e f g h i 

V 


FiGk 127. Caducees et triqiilas (2). 




(1) S. Beal. A catena of Buddhist Scriptures from the Chinese, 
P. 11* 

( 2 ) a Monnaie de Sophytes f Percy Gardner, pi. I, fig. 3). 

b Ancien lingot d’echange [Numismatic Chronicle, t. IV, nouv, 
ser,, pi. XI, fig. a8). 
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, J’appellfirai norarament I’aftention sur les figu- 
res d et e. Leur resserablance est telle, que des 
auteurs assimilent generalement la premiere a un 
tri(jula, quand ils la rencontrent sur les monnaies 
de certains princes indo-scjthes, Gependant il est 
incontestable qu’elle se rattache directemenl au 
cadiicee. Du reste, M. Fergusson lui-meme a ecrit 
a propos du tricula ; « II ressemble curieusement 
au signe de la planete Mercure ou au caducee du 
dieu qui porte ce nom (i). » 

Ce sont egalement des repi’dsentations de ser- 
pents entrelaces, fort voisines du caducee, qui 
nous fournissent le premier type des appendices 
inferieurs, en forme de spires, observe's dans les 
triciilas de Sanchi et d’Amaravati (fig. iig). 

D’autre part, les formes les plus complexes du 


c Ancienne monnaie {Numismatic Chronicle, t* IV, nouv. ser., 
pi. XI, fig. i6). 

d Monnaie d’Azes( Percy Gardner, pi. XX, fig. 2). 
e Monnaie de Krananda {Journal de la Royal Asiatic Society, 
t. I, nouv. ser., p. 475). 

/ Sur un autel sculpte a Sanchi (Fergusson. Tree and Serpent 
Worship. Atlas, pi. XXV, fig. 3 ). 
g Sur une hanipe d'l^tendard a Sanchi (Cunningham. The Bhilsa 
Topes, pi. XXXII, fig. 8). 

h Sur une hampe d’etendard a Sanchi (Fergusson. Tree and 
Serpent Worship, pi. XXXVIII, fig. 1). 
i Sur le manche d'un instrument en ivoire (Cunningham. 
Archaeological Survey of India, t. X, pi. 11 , fig. 5 ). 

(1) Tree and Serpent Worship, p. 116. 
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ti'i^ula olfrent un air de parente incontestable 
avec certains types du globe aile, observes en 
Asie Mineure, en Mesopotamie et en Perse. 

Dans les deux figures, le centre est un disque 
passant quelquefoisa la roueou ala fleur du lotus. 
La partie supdrieure du trigula, que j’ai appelee 
i'omegay ne rappelle-t-elle pas les comes del’em- 
bleme mesopotamien, si I’on veut bien tenir 
compte, soit du I’enllement parfbis laisse entre ces 
derniei’es par Pare superieur du disque (fig. 128), 



FxG. 128. Cylindre de Chalcedouie. 
(Lajard. Cnlte de Miihra, pi. LII, fig, a.) 


soit de la saillie produite par la toufie de plumes 
qui couronne le disque de certains globes aile's 
(fig. 129) ? , 



Fig. 129. Monnaie des satrapes de Tarse. 
(Lajard. CuUe de Miihra, pL LXIV.) 


Le fut, sou vent conique, sur lequel reposent 
certains tri^ulas, prend la place de la queue en 
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eventail,. et les spires dessinees aux deux c6tes de 
ce support coi’respondent aux traits, terminus en 
boucle, qui s’abaissent a droite et a gauche de la 
queue, dans les disques ornithomoi’phes de FAsie 
anterieure. 

Pour trouver Fexplication de cette ressem- 
blance, je hasarderai F hypo these que ces formes 
du tri 9 ula ont du subir, dans leur developpe- 
ment, Finfluence plastique du vieux symbole 
egyptien, emigre chez les Hindous a travers 
F Assyria et la Perse. 

Le temps n’est plus ou, eblouis par la sou- 
daine revelation de la litterature vedique, fasci- 
nes, en outre, par les perspectives que semblait 
nous ouvrir, sur les origines memes de la civilisa- 
tion, la constatation recente de notre parente avec 
les races aryennes de FAsie, nous nous tournions 
vers FInde pour y chercher la source universelle 
des symboles et des dogmes, des mythes et des 
dieux. Depuis que nous entrevoyons Fantiquite 
prodigieuse des civilisations qui se frouvaient en 
plein ^panouissement sur les bords de FEuphrate 
et du Nil, a Fepoque ou les anc^tres des Ai-yas 
erraient encore sur les plateaux de FAsie centrale, 
nous sommes bien plus tentes de placer en Meso- 
potamie, voii’e en Egypte, les premiers foyers 
artistiques qui ont rayonne sur le monde ancien, 
de la Mediterranee a la mer des Indes. 
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D’autre parf, I’Inde n’a pas vecu jusqu'a la 
conquete mahoinetane dans I’efat d’isolement on 
les historians se sont longtemps complu a la rele- 
guer. Sir George Birdwood va peut-etre un pen 
loin, quand il affirme, d’une fa^on generale, que 
piTsque tons les symboles de I’Inde sont de pro- 
venance raesopotamienne (i). Mais il n’en est 
pas Ecoins avere aujourd’hui que les produits de 
I’artetdela sjmbolique occidentaleont du debou- 
cher dans la vallee de I’lndus avant I’apparition 
des plus anciens monuments figures on I’lnde 
nous a laisse la trace de ses croyances (z). 

Sans paider des relations encore hypothetiques 
que les riverains de I’lndus auraient entretenues 
avec les grands empires de I’Euphrate et du Nil, 
sans insister davantage sur les cornptoirs que les 
Pheniciens auraient fondes dans I’Inde meridio- 
nale, je rappellerai que, des la fin du VP siecle 
avant notre ere, Darius I" avait annexe la vallee 
de I’lndus et la province actuelle du Penjab (3). 
Des autoiites aussi competentes que Sir James 
Fergusson et le general Cunningham ont etaJjli 

(1) Journal de la Royal Asiatic Society. Londres, iS86, t. XVI 11 
(nouv. ser.), p. 407. 

(2) G. Rawlinson. The Jive great Monarchies of the East. Londres, 
1862, 1. 1 , p. 101. — A.-H. SAYCE.i?^/z^zon of the ancient Babylonians. 
Londres, 1887, PP* iSy-iSS. 

( 3 ) G. Maspero. Histoire ancienne des peujples de VOrient. Paris, 
1886, p. 6i8. • 
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que I’Inde a emprunte aux Parses son premier 
style d’architecture (i), el Ton a trouve, a plu- 
sieurs reprises, dans le nord-est de la peninsula, 
des produils de Tart perse remontant a Darius et 
a ses successeurs — notamment des cylindres 
et des .monnaies qui portent le disque aile (2). — 
Dans une de ces trouvailles s’est rencontree une 
des monnaies de Tarse qui renferment un disque 
aile si voisin du ti-i^ula (fig. 129). 

On pai-ait aujourd’hui d’accord pour admettre 
les origines semitiques des alphabets indiens ( 3 ). 
Pourquoi les syinboles I'eligieux n’auraient-ils pu 
prendre les inemes voies que les symboles du lan- 
gage et les creations de I’art? 

Dans les sikdes qui suivirent I’expedition 
d’Alexandre, c’estFart grec ou plutbt gr&o-asia- 
tique qui influence le developpemeut de I’archi- 
teclure et de la sculpture indiennes. La numis- 
raatique nous montre d’abord des souverains. 


(1) J. Fergusson. Tree and Serpent Worship, p. 94 . — A. Cunnin- 
gham. Archaeological Survey of India, t. V. Append. A. 

{2) Relics of ancient Persia, dans les Proceedings de la Societe 
Asiatique du Bengale. Calcutta, 1881, partie, p. i 5 i ; il 883 , 
fi*® partie, pp. 64 et 261. 

( 3 ) Voir, sur cette question, le resume de M. Gust dans le Jourtial 
de la Royal Asiatic Society, Londres, 1884, t. XVI (nouv. sdr.), 
p. 325 ; aussi un article de M. Halevy dans \t Journal Asiatique. 
Paris, i 885 , t. II. 
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d’ol'igine grecque, hellenisanC la Bactriane, le 
pays de Caboul et la vallee de IMndus, jusqu’au 
bassin du Gauge; ensuite des princes scythes et 
parthes maintenant, jusqu’au II® siecle de notre 
&-e, la langue et les traditions de cette civilisation 
importee de I’ouest. Pendant plus de deux siecles, 
le pantheon grec est le seul qui fournii’a des 
images aux monnaies del’Inde occidentale. Tout 
au plus des embleoies bouddhiques s’y montrent- 
ils qa et la : I’arbi'e B6 et le stoupa sous Agatho- 
cles, la I'oue sous Menandre. A partir de Gondo- 
phares, la repre'sentation de Civa alterne avec 
celle de Poseiddn; encore le type des deux divi- 
nites reste-t-il tellement analogue, qu’on est em- 
barrassd de decider, sur certaines pieces, si c’est 
le dieu grec ou le dieu hindou. 

Mais, en meme temps, il se produit dans I’Inde 
une veritable invasion de divinites iraniennes. 
M Percy Gardner et M. James Dai’mesteter sont 
arrives simultanement, le premier par I’examen 
des medailles du British Museum, le second par 
I’etude des traditions perses dans I’epopee hin- 
doue, a la conclusion assez inattendue que I’lnde 
occidentale, apres avoir e'te grecise'e sous les Indo- 
Bactriens, avait ^td largement iranisee sous les 


(i) Percy Gardner. Coins of Greek and Scythic Kings in India, 
page Lviii. 
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Indo-Scjthes(i). Surles monnaies de cesderniers, 
non seulement Zeus, Pallas, Helios, Selene, Po- 
seidon, Heracles, Serapis aliernent avec Mithra, 
Mao et Atar, comme avec Civa, Lakshmi et 
naeme le Bouddha, raais encore les formes clas- 
siques du foudre, du caducee et de la come 
d’abondance se montrent a cole du tri^ula et de la 
roue bouddhiques, aussi bien que du trident et 
du taureau 9 ivaites. 

L’Inde a toujours ete la tei're promise du syn- 
cretisme I'eligieux; raais, a aucune epoque de son 
histoire, elle nes’estouverte a tant de cultes divers, 
raeme sous Akbar, ce grand Mogol qui devait 
entreprendre de fondre dans une meme religion 
les croyances des mahoraetans, des hindous, des 
guebres, des juifs et des chi'etiens. 

Comment les symboles auraient-ils echappe a 
un mouvement qui entrainait meme les dieux? 
En tout cas, le bouddhisme aurait ete infidMe a 
I’espril de toute sa symbolique, si, familiarise 
avec les embleraes par lesquels les religions voi- 
sines figuraient leur grande divinite solaii'e ou 
m^me leur dieu supreme, il n’avait cherche 4 se 
les appropi'ier, soil en les adoptant tout d’une 
piece avec une signification nouvelle, soil plutdt 


(i) Percy Gardner. Id , § IV. — J. Darmesteter, dans le Journal 
Asiatiqiie. Paris, juillet-aout 1887. 
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en les assimilant, par de legk'es raodificahons 
lineaires, a Fun ou a Fautre de ses symlioles 
fa voids. 

G’est, comme nous Favons vu, parmi les sculp- 
tures d’Amaravati, que le tri(jula revet la forme 
la plus voisine du disque ornithomorphe. Or, 
nulle pari on n’a constate d’une fa9on plus sensible 
I’influence generale de Fart greco-asiatique sur 
Farchiteoture et la sculpture indigenes. Deja, en 
Fan 645 de nofre ere, le pelerin chinois Hiouen 
Thsang comparait le sanctuaire d’Amaravati aux 
palais des Tahia, c’est-a-dire des habitants de la 
Bactriane (i). La meme constatation ete faite de 
nos jours par sir James I'ergusson : « II j a, 
dcrit-il, tellement de grec ou plutdt de bactrien 
dans les details architecturaux d’Amaravati, que 
ce monument doit ap]iarlenir a une epoque plus 
rapprochee de Fere chretienne que le caractere des 
inscriptions ne le ferait supposer. » Et Ferainent 
archeologue ajoute que Fetude de ces sculptures 
lui semble destinee a elucider notablement Finte- 
ressante question des rapports, voire des e'changes 
d’idees, entre FOrient et FOccident (2). 

(1) Pour i’identification des Tahia aux Bactriens, voir Percy 
Gardner. Op. cit,, p. xxxr. 

( 2 ) Description of the Amaravati Tope, dans le tome III (nouv. ser.) 
du Journal de la Royal Asiatic Society. Londres — Les portes de 
Sanchi paraissent dater des premieres annees de notre ere, bien que 
le tope lui-m^me soit anterieur de plusieurs siecles (Rousselet. 
LTnde des Rajahs, p. 5i3). 
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Le disque aile et le caducee ne sont pas, du 
reste, les seals facteurs qui aient reagi sur la 
genese ou du moins sur les developpements du 
tri(jxila. 

Dans une interessante etude, lue, en 1886, a la 
Royal Asiatic Society, M. Robert Sewell a, peut- 
etre le premier, cherche a I’occident del’Indus et 
jusqu’en Egyple les origiues du tri9ula, qu’il 
rattache au scarabee. Autre chose est le berceau 
d’un symbole; autre chose I’origine des figures 
qui ont pu influencer son developpement. Mais, 
cette reserve faite, je dois reconnaitre que le 
rapprochement n’a rien de force, surtout si Ton 
fait intervenir entre les deux figures, a I’ instar 
de M. Sewell, le type du scarabee aux ailes 
relevees et aux pattes torses, qui surmonte cer- 
taines colonnettes assyriennes. 



Fig. t3o. 

{yournald^ la Royal Asiatic Society, t. XViH (nouv. ser.), fig. i3.) 

Cependant, enEgypte m^me, le scarabee volant 
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a emprunt^, comme ! e constate M. Perrot, le gal be 
des globes ailes (i), ce qui explique suffisacnment, 
dans notre hypothfee, sa ressemblance avec.le 
tri^ula. 11 faut remarquer, en outre, que plusieurs 
de ces scarabees assyriens tiennent, entre les pattes 
de devant, le disque ornd des uraeus (2). 

Observons, en passant, que, chez les Egyptiens, 
le trident se trouve d^ja associe au globe aild, tout 
au moins dans les textes. L’inscription d’Edfou, 
qui nous rapporte la transformation d’Hoi-us en 
globe aild pour combattre les armdes de Set, lui 
attribue pour arme une lance a trois pointes ( 3 ). 

Dans de nombreux monuments, le disque du 
tri^ula se transforme, comme sur la porte de 
Sanchi, en une rosace iraitant la fleur dpanouie 
du lotus. Le meme monument nous montre 
encore des lotus au bout de deux tiges qui partent 
de la naissance du fleuron central ; enfin, les deux 
pointes extremes de I’omdga pi’ennent une forme 
qui z'appelle le calice d’une fleur. Nous avons 
constate plus haut le caractere solaire du lotus 
dans la symbolique du bi-ahmanisme (4). La 


(1) Voir Perrot et Chipiez. Histoire de V Art dans Vantiquite, 
X. I, p. 8n. 

(2) Id,, ibid., t II, %. 399. 

( 3 ) H, Brugsch. Die Sage von der geflugelten Sonnenscheibe, dans 
les Abhandlungen der koniglichen Gesellschaft der Wissenschaften 
jfw Gottingen, t. XIV (1868-1869), p. 201. 

(4) S- Beal. A Catena of Buddhist Scriptures, p, 11. 
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mefamorphose du disque en lotus dans le trigula 
est done I’equivalent figure, la traduction plas- 
tique de la transformation qui, parmi les boud- 
dhistes, substitua le Padma mani, ou Joyau du 
Lotus, au Sura mani, ou Joyau du Soleil; d’ou 
la fortnule bien connue : Om! mani padme, 
« Oh ! le Joyau dans le Lotus ! (i) » 

Ailleurs, le trl^ula parait reproduire I’embleme 
9 iva'ite du linga entre deUx serpents dresses. 
Cette figure qui, superpos^e au disque, a peut- 
4tre une portee doublement phallique, semble 
assurement fort etrangere a la doctrine primi- 
tive du bouddhisme. Cependant, ici encore, les 
bouddhistes se sont montres maiti'es dans I’art 
d’accommoder les symboles des autres religions. 
M. Gustave Lebon, dans son Yojage au Nepaul, 
cite un exemple cai’acteristique des interpre- 
tations fantaisistes a I’aide desquelles le boud- 
dhisme opere ou justifie ces adaptations : « Le 
linga, e'crit-il, est egalement adoptd par les 
bouddhistes du Nepaul, comme erableme du 
lotus dans lequel Adi-Bouddha s’est manifest^, 


(i) II faut toutefois remarquer que le disque se trouve deja intime- 
ment associe a la fleur de lotus, dans lasymbolique de I’Asie Mineure. 
(Voir VHistoire de VArt dans Vantiqidte, de MM. Perrot et Chipiez, 
t. Ill, fig. 509.) 
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SOUS forme de flamme, au commencement de 
I’univers (i) ». 

II convient de noter que, dans [’opinion de 
certains auteurs, tels que Gh. Lenormant et le 
baron de "Witte, le caducee a pai'fois symbolisd, 
chez les Grecs, la confusion des sexes dans un 
meme personnage, Thermaphrodisme en uii 
mot (2), et nous trouvons, dans Fimportante 
publication de ces deux archeologues sur VElite 
des monuments ceramographiques de la Grice, 
une forme de caducee ou une projection verticale, 
analogue a la representation du phallus, se dresse 
au centre du croissant, ici un peu separe du 
disque. 



Fig. i3i. Caducee sur une amphore antique (3). 

(D’apres Vlkliie des motimnents ciramogpraphiques, t. Ill, pi. XCI.) 

Sur les monnaies de la dynastie des Cungas, le 
linga place entre les serpents devient la coidure 

(1) Dans le Tour du Monde de 1886 (t, LI, p. 266), — A Boro- 
Boudour, le linga 9ivaite est devenu une representation du ddgoba, 
ou edicule a reliques (G. Leemans. Boro-Boedoer y p. 452). 

(2) ^lite des monuments ceramographiques de la Grece. Paris, 1868, 
t. Ill, p, 197. 

( 3 ) Gf. la forme du tri9ula sur le pilier du soleil a Bouddha Gaya 
(notre figure 1 24). 
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du Bouddha ; le disque figure la tete du Maitre, 
et les appendices lateraux du triqula sonf repre- 
sentes par deux projections qui s’allongent hori- 
zontalement a droite et a gauche de cette f^te (i). 

Nous voyons ainsi le tricjula passer a une figure 
anthropoi'de. Une mdfamorphose du m4me genre, 
plus accentuee encore, se constate dans les cele- 
hres idoles de Puri, que le general Cunningham 
a dejjuis longtemps signalees conime trois anciens 
triculas (fig. iSa et i33) ( 2 ). 




Fig. i32. Triqula de Sanchi. 
(Mus^e ties 7H07tlageSt a Bruxelles.') 


Fig. i 33. Idole de Jagannath, 
(Rousselet. UInde des RajakSf p. 517.) 


Ceux-ci etaient sans doute un gi-and objet 
de ve'neration populaire, a I’epoque oii Puri 


( 1 ) A. Rivett-Carnac. Coins of the Sunga or Mitra dynasty , dans 
les Proceedings de la Society Asiatique du Bengale, voL XLIV, 

part., pi. VII et VI 11. 

( 2 ) The Topes of Central India, dans le Journal de la Royal 
Asiatic Society. Londres (t. Ill de la sdrie). — M. Cunningham 
ajoute que les almanachs indigenes emploient egalement ces grossieres 
figures pour representer Vishnou dans son avatar de Bouddha. 
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formait un sanctuaire bouddhiste. Quand le 
brahmanisme s’y installa a son tour, il se borna 
a les transformer, moyennant quelques legeres 
alterations, en image de Vishnou ou plutdt de 
Jagannath, de son frere et de sa soeur. — En 
s’appropriant ainsi le vieux synibole solaire, 
encore reconnaissable sous ses defigurations suc- 
cessives, Vishnou ne fit, du reste, que reprendre 
son bien, puisqu’il est, dans I’hindouisme, la 
divinite solaire par excellence. 

Enfin, le tri^iila, dont la plasticite n’a d’egale que 
la puissance d ’absorption, prete ou emprunte par- 
fois des contours au regne vegetal avec la meme 
d^sinvolture qu’a la physionomie humaine. 
M. Rousselet signale la ressemblance du sym- 
bole mystique des bouddhistes avec le Kalpa- 
vriksh, ou arbre de la science, que les Jainas ont 
figure par une tige a trois branches sur la mitre 
des Tirthamkaras sculp tes dans les cavernes de 
Gwalior (i). Une corabinaison analogue s’observe 
sur des monnaies de la dynastie des Cungas, ou 
la partie superieure du tri9iila, formant la coif- 
fure du Bouddha, se metamorphose en une ve'ri- 
table couronne de branchages (2). Sur d’autres 
monuments, la tige qui supporte le tri^ula 
devient un tronc d’arbre avec des raraeaux 


( 1 ) Rousselet. UInde des Rajahs, p. Syo. 

(2) Rivett-Carnac. Loc, cit. 
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chai'ges de feuilles conventionnelles, et relics par 
des colliei's de bijoux (i). 

Nulle part cette veg^talisation du tri^ula, ou, a 
propreraent parler, du trident qui le couronne, 
n’est plus sensible que parmi les sculptui’es de 
B6r6-Boudour, ou il passe lilteralement a Far- 
bre B6 par une suite de transformations gra- 
duelles. « On a pu eniprunter quelquefois, — 
dci’it M. Ch. Leemans dans son savant comraen- 
taire de l’A£/as, publie sous les au.spices du Gou- 
vernement hollandais, — la forme des dents du 
tri(jula a celle d’une flamme, ou bien au calice 
d’une fleur, ou encore a un arbi'esymbolique( 2 ). » 
La meme observation s’applique, du reste, au 
ti-ident de ^iva, qui reproduil parfois les formes 
d’un calice de lotus ti’aite a la fagon des Egyptians. 

Aj 


Fig. i 34. Trident de ^iva. 

(Moor. Hzndn Pantheon^ pi. XLH.) 

Peut-^tre retrouverait-on a B6r6-Boudour 
d’autres metamorphoses encore du trigula. Je me 
bornerai a y signaler un detail qui ne manque 

(1) F. PiNcoTT. The Tri-Ratna, voi. XIX (nouv. ser.) du Journal 
de la Royal Asiatic Society. Londres, p. 243. 

(2) Boro-Boedoer^ p. 4^5 du commentaire. 
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pas d’inte'ret : le meme disque qui, transforrae en 
un oraement des plus compliques, se couronne 
pai'fois d’un trident, se rencontre aussi placd entre 
deux serpents, — ce qui nous ramene a Forigine 
du disque ail^': le globe aux uraeus de FEgypte. 



Fig. i36. Bas-relief de Bdro-Boudoiir (i). 
iBoro-Boedoer, Atlas, pi. CCCXVI et CCCLXX.) 


Bien plus, cet ornement, dont il n’est pas diffi- 
cile de marquer le passage a certaines formes 
du tri^ula, surmonte generaleinent I’entree des 
pagodes reprasentees dans les bas-reliefs, — abso- 
lument comme le globe aile orne le linteau des 
temples en Egjpte et en Phenicie. 



Fig, i37. Bas-reliefs de B6rd-Boudour, 

{B&ro-Boedoer^ Atlas, pi. CCLXXXIII, ii" io5) (i). 

(0 Voir aussi, mdme Atlas, pL CCXXXVI, u; CCLXXXVHI, 
i! 4 , et surtout CCXLVIII, 36, ou ce motif repose sur lapointe d’un 
triangle qui repond a la queue pennee des globes mdsopotamiens. 
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II convient de faire remarquer qu’en Occident 
quelques figures offrent une singuliere ress6m- 
blance avec le triQiila. Telle est tout d’abord 
I’image Cypriote que j’ai signalee (p. 258, 
fig. g6), comme oHrant une combinaison de 
I’arbre sacre et du globe aile. Les volutes supd- 
rieures, avec la projection fieuronnee cjui coupe 
le centre de I’arc, rappellent les trois pointes du 
trigula avec leur fleuron central. La paire de 
volutes qui s’arrondit vers le bas, aux deux c6t^s 
de la base, fait songer aux appendices ophidiens 
qui, dans le symbole bouddhique, s’abaissent a 
droite et a gauche du piedestal. Enfin, de part et 
d’autre, on observe, dans la partie rnediane des 
figures, deux feuilles qui, par leur position 
comme par leur forme, evoquent I’image de 
deux ailerons. 

Un artiste anglais, bien connu par ses travaux 
archeologiques sur les monuments de I’Inde, 
M. ^W^illiam Simpson, a signale la ressemblance 
du trigrila avec des representations du foudre, 
gravees sur des monnaies de I’^llide qui I’emon- 
tent au V' siecle avant notre ere (i). Ce foudre 
se rapproche particulierement d’une figure assez 
enigmatique, sculptde parmi les bas-reliefs de 

(i) The Trisula Symbol, dans le Journal de la .^5. 5 oc. de 
1890, t. XXII (nouv. ser.), p. 3 o 6 . 
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Boro-Boudour, oil, selon toute apparence, elle 
joue le role d’un fricula (i). 




Fig. 139. Sculpture de Boro-Boudour. 


II n’y aurait, en somme, I'ien de sui-prenant 
dans ces similitudes, puisque le foudre et le tiigiila 
sont tous deux, comme nous venons de le voir, 
un ddveloppement du trident. 

Ce qui est plus etrange, c’est de ti'ouver une 
sorte de trigula grave sur le flanc d’un agneau qui 
decore I’enroulement en forme de serpent d’une 
Crosse pastorale I’emontant a notre moyen age (2). 

Y a-t-il la emprunt ou simple coincidence? 
G’est ce que je n’oserais decider, bien que rien 
ne manque au symbole chretien pour en faii-e un 
veritable tri9ula, ni le disque, ni la pointe cen- 
trale dessin^e en fleur de lys, ni la projection 
arrondie des deux dents laterales. 

En resum^, si nous avons pu retrouver les 
antecedents et, en quelque sorte, les facteurs du 

(1) Boro Boedoer^ t. Ill, pL ccxlvi, fig, 35. 

(2) Cf. Cahier et Martin, Melanges d'archeologie, t. IV, fig. 58. 
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triijula, voire sa signification probable dans les 
cultes qui ont precede le bouddhisme, nous ne 
sommes guere plus eclaires sur le sens de ce 
symbole dans la i-eligion qui en a le plus fait 
usage. G’est qu’ici les monuments figures ne 
peuvent suppleer au silence des monuments 
ecrits. Tant que les symboles restent des images 
et qu’ils s’appliquent a des objets concrets ou a 
des phenomenes physiques, il n’est pas impossible 
de retrouver le sens qu’ils ont vraisemblablement 
comporte. Mais lorsque, entres dans ce qu’on 
pent nommer leur phase derivee ou secondaire, 
ils deviennent des signes et servent a exprimer 
des idees abstraites — ce qui est presque toujours 
le cas dans le bouddhisme, — le champ de I’in- 
terpretation devient, en quelque sorte, illimile 
pour les cx'itiques, comme parfois pour les fideles. 

La signification projire du triqula reste done a 
I’etat conjectural, bien que I’intention de ses 
metamorphoses ne nous echappe pas toujours. 
Seule la publication de quelque texte encore 
inedit nous revelera peut-etre le sens general et 
authentique de ce symbole, devant lequel se sont 
inclines des millions de nos semblables, et dont 
nous ne savons meme pas le nom avec quelque 
certitude. 

Mon but, d’ailleurs, etait moins de rasoudre 
un probleme dont la solution a echappe jusqu’ici 
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aux esprits les plus competents que de I’etracer les 
transformations du tri9ula, au cours de ses deve- 
loppements plastiques, et de montrer, une fois 
de plus, avec quelle facilite les symboles les plus 
difi'drents d’origine passent de I’un a I’autre, 
des qu’il se rencontre dans leur forme ou dans 
leur signification des points de contact suffisants 
pour faciliter graduellement ce passage. 



CONCLUSION. 


Dans la plupart des cas que je viens citei*, il est 
facile de d&ouvrir par quelles voies le symbole 
s’est transmis d’un peuple a I’autre. Sous ce 
rapport, la migration des symboles releve directe- 
ment de ce qu’on peut nomiuer I’histoire des rela- 
tions commerciales. Quelle que soit, entre deux 
figures syraboliques d’origine distincte, leur res- 
semblance de forme et m^me de signification, il 
convient, avant d’en affirmer la parente, d’etablir 
la probabilite ou du moins la possibilite des rela- 
tions internationales qui leur auraient servi de 
vehicule. Ce point demontre, il restera a ehercher 
qui a ete le preteur et qui I’emprunteur. 

On peut se demander, par exemple, pourquoi 
ce ne seraient pas les Grecs qui auraient commu- 
nique le fbudre a la Mesopotamie, les Hindous 
qui auraient transmis le lotus aux Egyptiens. 
G’est ici surtout qu’apparaissent nos avantages 
sur les precedentes generations. Il fut un temps 
ou Ton pouvait indistinctement placer dans I’lnde 
I’origine des dieux, des mythes et des symboles 
repandus sur toute la sui’face du vieux monde; un 
autre, ou il aurait ete teraeraire de ne pas reporter 
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a la Gi'ece Fhonneur de toutes les creations intellec- 
tuelles et religieuses ayaiit quelque valeur morale 
ou artistique. Mais les recherches poursuivies 
depuis un demi-siecle ont constitue d^sormais, 
sur des bases positives, I’histoire ancienne de 
I’Orient, et celle-ci, a son tour, nous a permis de 
replacer a leur veritable plan, dans la perspective 
des ages, les principaux foyers de culture artis- 
tique qui ont reagi les uns sur les autres depuis 
les debuts de la civilisation. 

On pent diflerer d’opinion sur le point de 
savoir si le chapiteau ionique a emprunte ses 
volutes aux comes de I’ibex ou aux petales 
entr’ouvertes du lotus. On peut meme discuter si 
I’lonie I’a directement re^u de Golgos, sur les 
vaisseaux des Pheniciens, ou de Ptei-ium, par les 
caravanes de I’Asie Mineure. Mais quiconque en 
a constate la presence sur les monuments de 
Khorsabad et de Koyoundjik ne se refusera plus 
a placer en Mesopotamie le point de depart de sa 
marche vers la mer Ege'e. Ce n’est li qu’un 
des types et des motifs dont le ddvelopperaent a, 
sans doute, du son importance aux inspirations 
autonomes du genie grec, mais dont les ox'igines 
doivent n^anmoins se chercher en Phrygie, en 
Lycie, en Phenicie, et meme au dela, vers les 
vallees du Tigre, de I’Euphrate et du Nil. Dans 
rinde e'galement, les plus anciens produits de la 
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sculptui’e et de la gravure, la ou ils n’attestent pas 
une influence directe de Fart grec — comme dans 
les bas-reliefs bouddhiques de Yusoufzai' et dans 
les scenes bachiques de Mathura, — se ratta- 
chent aux monuments de la Perse par Fadoption 
de motifs en quelque sorte classiques dans Farchi- 
tecture persepolitaine ; tels sont ces chapiteaux 
formes par des animaux, tantdt alfrontes, tantdt 
adosses, qui sont comme une signature plastique, 
dans le premier cas, de FAssyrie, dans le second, 
de FEgypte. 

Je suis loin de contester qu’il s’est produit, 
chez certains peuples, des centres de creation 
artistique independants et autonomes. II sulBra 
de mentionner, sous ce rapport, la Chine et 
FAmdrique pre'colombienne. Mais il faut recon- 
naitre que Fart de FExtreme-Orient a ete profon- 
dement modifie sous Finfluence des types boud- 
dhiques qui precedent directement de FInde. II 
y aurait meme a tenir compte d’un element plus 
ancien, qui rattacherait directement Fart, comme 
le culte de Ferapire chinois, au developpement 
de la culture mesopotamienne, si, comme le 
suppose M. Terrien de la Couperie, qui a 
reuni, a Fappui de cette these, un faisceau consi- 
derable de presomptions, les ancetres des Chinois 
etaient sortis du peuple qui occupait, quelque 
vingt-trois siecles avant noti'e ere, la Chaldee et 
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rElam (i). En toutcas, il serait surprenant qu’au 
cours de tant de siecles des infiltrations ne se 
fusseut pas produites entre les civilisations qui 
se developpaient ainsi parallelement dans le 
continent asiatique. 

Quant a I’Amei'ique ancienne, Gustave d’Eich- 
thal avait deja attire Fatten tion sur les simili- 
tudes qui se rencontrent dans les monuments de 
I’Ame'rique centrale et de I’Asie bouddhique. 
Pour ma part, je me sens de plus en plus enclin a 
admettre, non pas I’origine asiatique des popula- 
tions americaines, ce qui est une tout auti'e ques- 
tion, mais Fin terven tion de certaines influences 
artistiques, ayant i-ayonne de la Chine, du Japon 
ou de Farchipel Indian jusqu’aux rivages du 
nouveau rnonde, longtemps avant la conquete 
espagnole. 

Bref, qu’on parte du Japon, de la Grece ou 
de FInde, voire de la Libye, de F.Etrurie ou de 
la Gaule, on finit toujours, d’etape en etape, par 
aboutir a deux grands centres de diflusion artis- 
tique partiellement irreductibles Fun a Fautre : 
I’Egypte et la Chaldee, avec cette difference que, 
vers le huitieme siecle avant notre ere, la Meso- 
potamia s’est mise a Fecole des Egyptians, tandis 


(i) Origin from Babylo^tia and Elam of the early Chinese Civili- 
sation, dans le Babylonian and Orwital Record, t. III, 3 et 
suivants. 



GONCLUSIOM. 


?2q 


que I’Egypte ne s’est jamais mise a I’ecole de 
personne. Or, nonseulementles sjmboles, comma 
nous I’avons conslate plus d’une fois au cours de 
ce volutTie, out suivi les memes routes que les 
themes purement decoratifs, mais encoi-e ils se 
sont transmis de la meme faQon, dans les memes 
temps et presque dans la meme proportion. 
Partout, en matiere de symboles comme de pro- 
duits artistiques, nous trouvons, a cote des 
types autochtones, les apports d’un puissant cou- 
rant qui a ses oi'igines plus ou moins lointaines 
dans le symbolisme des rives de I’Euphrate et du 
Nil. Pour tout dii’e, les deux ordres d’importa- 
tions sont si connexes, qu’en faisaiit Phistoii-e de 
Part on fait, en grande partie, Thistoire des 
symboles, ou, au moins, de leurs migrations. 

La connaissance de ces migrations, a son tour, 
jette un jour tout nouveau non seulement sur la 
presence des memes emblemes parmi des popu- 
lations qui n’ont jamais professe le meme culte, 
mais encore sur la formation de cei'taines images 
complexes qui ne peuvent s’expliquer, sinon 
comme le produit d’une action reciproque entre 
des figures souvent fort diverses de provenance 
et de signification. A to uj ours retro uver ainsi, 
souvent chez des peuples fort eloignes I’un de 
I’autre, soit les memes combinaisons symbo- 
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lique.s, soit le.s memes traits clans des corabinai- 
sons differentes, on serait tentd de croire que le 
sjmbolisme n’a eu a sa disposition cju’un nombre 
extremement restraint de signes et de figures, 
a fin de pourvoir aux exigences plas ticfues du 
sentiment religieux. 

Ai-je besoin d’ajouter qu’il n’en est rien? La 
variety des repriisentations symboliques n’a pas 
plus de limites c[ue I’esprit d’analogie. Mais cer- 
taines figures, une fois forrnees, se sont tellement 
emparees del’csilet de I’imagination, qu’elles sont 
de venues les lieux communs du langage figure, 
et cjue la main de I’artiste n’a pu se degager de 
leur influence dans la production des symboles 
nouveaux. II est egalement facile de comprendre 
que, dans I’ignorance ou I’oubli de la significa- 
tion attribuee a un modele dtr-anger, le copiste ait 
essay e de I'attacher ses reproductions a c[uelcjue 
au tre type con n u et populaire. D’autres fois encore, 
le syncretisme symbolique est voulu et pr^me- 
dite — soit c[u’on veuille reunir, pour plus d’effi- 
cacite, dans une seule figure, les attributs de plu- 
sieurs divinites, comme en temoignent certains 
panthees d’origine gnostique; soit qu’on veuille 
affirmer, par la fusion des symboles, I’unite des 
dieux et I’identite des cultes, comme dans le 
raonogramme mystique ou les brahmaistes de 
I’Inde contemporaine ont affirme leur eclectisme 
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religieux, en entrela^ant I’Om des hindous avec 
le trident, le croissant et la croix (i). 

Quelquefois aussi I’interet sacerdotal a du 
conduii’e a accentuer les analogies, plutot que les 
dissenahlances des symboles, afin de favoriser 
I’absorption ou I’unification des doctrines qu’ils 
represen taient. — Enfin, il faut tenircompte de la 
tendance populaire vers le syncretisme, qui, lors- 
qu’elle n’est point contenue par une orthodoxie 
rigide, s’exerce sur les symboles aussi bien que 
sur les croyances, en introduisant au sein du nou- 
veau culte les images consacrees par une longue 
veneration. Ou bien ce sont les novateurs eux- 
memes qui profitent des avantages oHerts par le 
symbolisrae pour dissimuler, par des emprunts, 
aux formes antiques, la nouveaute de la doctrine 
et, au besoin, pour transformer en allies des 
embleraes ou des traditions c[u’ils sont impuis- 
sants a extirper de front (2). 

Ai-je besoin de rappeler Constantin choisissant 
pour dtendard ce labarum qui pouvait eti'e reven- 

(1) Protap Chujnder Mozoumdar. Life and Teaching of Keshiib 
Chunder Sen. Calcutta, 1887, p. 5 oi. 

(2) C’est cc que font encore aujourd’hui les missionnaires russes 
dans certains districts recules. Au direde M« Ad* Leroy- Beaulieu, le 
couvent de Posolsk, sur le lac Baikal, possederait une ancienne idole 
bouriate en bois point, transformee en Saint-Nicolas et presque egale- 
ment populaire parmi les chretiens et les paiens. [V Empire des T:(ars, 
t. III. Paris, i88g, p. ii 3 .) 
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clique a la fois par le culte du Christ et par celui 
du Soleil? II est curieux de trouver la meme poli- 
tique altribuee au pi’emier roi chrdtien de la 
Noi’vege : suivaut un vieux chant des lies 
Shetland, Hakon Adalsteinfostri, force de boire 
a Odin dans un banc[uet officiel, traqa rapide- 
ment sur la coupe un signe de croix; et comme 
ses convives lui en faisaient un reproche, il leur 
dit que c’etait le signe du marteau de Thor (i). 
Nous savons, en efFet, c[ue dans les pays germa- 
niques et scandinaves la croix du Ghi’ist s’est 
plus d’une fois rappi'och^e du marteau a deux 
tetes, comme en Egjpte elle rev^tit, dans plus 
d’une inscription, I’aspect de la clef de vie. 

Le bouddhisme y a mis moins de scrupules 
encore. Dans ceitains de ses sanctuaires, il n’a 
pas hesite a sculpter les ceremonies du culte 
rendu par les indigenes de I’Inde au soleil, au 
feu, aux serpents, en rattachant ces rites a ses 
propres traditions. La roue solaire devint ainsi la 
roue de la Loi; I’arbre sacre representa I’arbre de 
la science, sous lequel Sakja Mouni atteignit 
I’illumination parfaite; — le serpent naga a sept 
t^tes fut transforme en gardien de I’empreinte 
laissee par les pieds de Vishnou, elle-m^me desor- 


(i) Karl Blind. Odinic Song^s hi Shetland, dans Nineteenth Cen- 
tury, 1879, p. 1098. 
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mais attribuee au Boudha, etc. — H y a quelques 
annees, on decouvrit a Bharhut les restes d’un 
sanctuaire bouddhique od des bavS-reliefs repro- 
duisaient des emblemes et des scenes religieuses, 
avec des inscriptions qui leur servaient de legende 
on plutot d’etiquette. A cette nouvelle, la joie fut 
grande parrai les archeologues anglo-indiens. On 
allait done posseder une’ interpretation des rites 
et des syinboles bouddhiques, formulee par les 
bouddhistes eux-memes un on deux siecles avant 
notre ere. II lallut malheureusement en rabattre, 
quand un examen ininutieux fitreconnaitre qu’on 
avait la tout sixnplement un ancien temple du 
soleil, ulterieurement accapare par les boud- 
dhistes. Ceux-ci s’etaient contente's de mettre sur 
les repre'sentations figurees du culte solaire des 
inscriptions qui les rattachaientaleur propre foi(i). 

On a ete jusqu’a dire que les religions chan- 
geaient, rnais que le culte restait le meme. Ainsi 
formule'e, la these est trop absolue. Mais il est 
certain que chaque religion conserve, dans ses 
rites et ses symboles, des survivances de toute la 
serie des religions anterieures. Et il n’y a pas de 
grief a lui en faire. L’important, ce n’est pas 
I'outre, e’est le vin qui s’y verse ; ce n’est pas la 

(i) Edw. Thomas. Numismatic Chronicle, t. XX \ nouvelle serie), 
p. 27. 
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forme, ce sont les idees qui I’animent et qui la 
depassent. 

Quand les chre'tiens et les bouddhistes concen- 
traient sur I’ima’ge de leur Maitre respectif les 
pi’iticipaux attributs du soleil — a coinmencer 
par ce nirabe dont le prototype remonte aux 
aureoles gravees sur les monuments chaldeens, — 
entendaient-ils rendre hommage a I’astre du jour? 
En realite, ils pretendaient uniquement reporter 
sur la phjsionomie vMeree de leur fondateur le 
symbole qui non seulement a forme, de temps 
immemorial, la plus eclatante expression de la 
gloire celeste, mais qui encore caracterisait d’une 
facon speciale, dans les cultes contemporains, la 
personnification la plus haute de la divinite. II 
faut se rappeler la reponse d’un Pere de I’Eglise a 
ceux qui accusaient les chi-etiens de feter le jour 
du soleil : « Nous solennisons ce jour, non, comme 
» les infideles, a cause du soleil, mais a cause de 
» Celui qui a fait le soleil (i) ». Constantin allait 
plus loin encore, lorsqu’il composait, pour ^tre 
recitee le dimanche, par les legions, une priere 
qui pouvait satisfaire A la fois, selon la remarque 
de M. V. Duruy, les adorateurs de Mithra, de 
Serapis, du Soleil et du Christ (2). 


(1) S. Augustin. In natale Domini, sermon igo, ^dit. Migne, t. V, 
partie, p. 1007. 

(2') V, Duruy. Histoire des Romains. Paris, i 885 , t. VII, p. 54. 
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Le symbolisrae pent s’allier aux tendances les 
plus mystiques, mais, a I’instar du raysticisme 
lui-meme, il est un puissant auxiliaire du senti- 
ment religieux centre I’immobilite du dogme et 
la tyrannie de la lettre. M, Anatole Leroy- 
Beaulieu a montre, dans ses belles dtudes sur la 
religion en Russie, comment, grace a I’interpre- 
tation symbolique des textes et des cei-eraonies, 
le ritualisme conservateur des Vieux croyants a 
pu aboutir a la liberte des doctrines, voire, dans 
certains cas, a un complet rationalisme, sans 
rompre avec les symboles ti-aditionnels du chris- 
tianisme et meme de I’Eglise orientale (i). 

II arrive une heure ou les religions qui font 
une large part au surnaturel se trouvent en con- 
flit avec le progres des connaissances et surtout 
avec la foi croissante a un ordre rationnel de 
I’univers. Le symbolisme leur olfrealors une voie 
de salut, dont elles ont plus d’une foisprofite pour 
marcher avec leur temps. Si nous prenons les 
peuples au degre inferieur de leur ddveloppe- 
ment religieux, nous trouvons chez eux des 
fetiches — e’est-a-dire des etres et des objets arbi- 
trairement investis de facult^s sui'humaines, — 
ensuite des idoles, qui sent des fetiches failles a 
la. ressemblance de I’homme ou de I’animal. 


(i) L" Empire des T^ars, t. Ill, p. 4^1, 
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Mais nous n’y decouvrons point cle symboles, 
aussi longtemps que nous n’y constatons pas le 
desir de representer de I’abstrait par du concret, 
et la conscience qu’ii n’y a pas d’identite entre le 
symbole et la realitd ainsi represent^e. Quand 
I’esprit s’ouvre a la notion de dieux abstraits ou 
invisibles, il peut conserver sa veneration a ses 
anciens fetiches, mais sous reserve de les regarder 
desormais comme les signes representatifs des 
divinites. EnEn, lorsqu’on arrive a concevoir 
un Dieu supreme, dont les anciennes divinites 
sont simplement les minislres ou les hypostases, 
ces antiques representations figurees peuvent 
encore jouer un r 61 e, mais a condition d’etre 
rapportees aux qualites ou aux attributs de I’Etre 
super ieur en qui se resout le monde divin. 

Telle est revolution qui s’observe au sein de 
toutes les religions antiques et qui se poursuit 
encore, souvent d’une fa9on inconsciente, dans 
mainte religion contemporaine. Elle implique, en 
demise conclusion, la notion de I’e'quivalence 
des symboles, c’est-a-dire la convict ion que toutes 
les repre'sentations symboliques sont ^galement 
insufEsantes, en tant qu’elles s’efibrcent d’expri- 
mer I’incognoscible, mais qu’elles sont dgalement 
fondees, en tant qu’elles visent a nous rapprocher 
de la Realite supreme; bien plus, qu’elles sont 
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egalement bienfaisantes, dans la mesure ou elles 
contribuent a eveillei’ en nous les ideas du Bien 
et du Beau. Sous ce rapport, le role du symbo- 
lisnae nepeut que grandir; car, en religion comme 
en litterature et en art, il repond a une ndcessitd 
de I’esprit humain qui, fort heureusement pour 
notre developpement esthetique, n’a jamais pu ni 
se contenter des abstractions pures, ni s’en tenir 
au contour extei’ieur dea choses. La eat m4me le 
secret du mouvement qui entraine de plus en plus 
les generations nouvelles a rompre en visiere aux 
conventions banales d’une tradition surannee 
comme aux platitudes superficielles d’un faux 
realisme. 




ADDITIONS ET CORRECTIONS. 


Chapitre I, p. 28. Le triscele qui figure dans les armes et les mon- 
naies de Hie de Man did ere du triscMe antique, en ce que les trois 
jambes portent des eperons au talon. 

Chap. II, p. 48. Sur une pierre tombale du XIV® siecle, decouverte 
a Huy, en 1871, dans lestravaux du tunnel, et actuellernent deposee au 
Musee de Bruxelles, on distingue trois personnages sculptes, dont un 
pretre, revetu de la chasuble, et, sur cette chasuble, trois bande^ de 
broderies couvertes de croix gammees nettement disccrnables. 

P, 90. Dans la nouvelle edition, recemment publiee, du Report on 
the Old Records of the India Office {Londres, 1891, pp. x-xi), Sir 
George Birdwood mentionne que le svastika cc de main droite » est, 
chez les Hindous, Tembleme du dieu Ganesh; qu’il reprdsente le 
principe male; qu’il figui'e le soleil dans sa course diurne d’Orient en 
Occident ; enfin qu’il symbolise la lumiere, la vie, la gloire. Au con- 
traire, le svastika « de main gauche », ou sauvastika, est I’embleme de 
la deesse Kali ; il represente le principe feminin, figure le cours du 
soleil dans le monde souterrain, d’Occident en Orient, et symbolise 
I’obscurite, la mort, la destruction. 

Chap. Ill, p. i 3 o. On peut rapprocher a la fois de rirminsul et du 
Peron les Rolandsaulen, ou colonnes de Roland qui se dressent sur la 
place publique, dans quarante a cinquante villes de la Basse -Saxe, 
Formees d’un pilier en bois ou en pierre, qui supportait la statue d’un 
guerrier, elles avaient une signification juridiqueet symbolique, comme 
les perons. Ce dernier rapprochement est d’autant plus admissible, que 
le nom de Roland leur fut seulement donne, ainsi que le fait observer 
M. Gaston Paris {Revue critique d'histoire et de litterature, 1870, 

vol., p. io3), a la fin du moyen age, c’est-a-dire a une epoque ou les 
chansons de geste avaient repandu dans toute I’Europe la renomm^e 
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du paladin tombe a Roncevaux. Suivant M. Hugo Meyer, les Roland- 
satllen seraient quelquefois remplaces par des monuments analogues 
appeles Tiodute^ c’est-a-dire piliers de Tio ou Ziu ; ce qui nous ramene 
directement aux Irminsaulen, {Abhandlung Ober Roland. Breme, 

i868.) 

P, 141, note, au lieu de a sub dio locabant» lisez t mb divo colebant, 
et avant : Op, cit., ajoutez : Adam de Breme. 

Pour plus de details sur le Peron, voir mon Essai : Les antece- 
dents figures du Peron, dans les Bull, de VAcad, roy, de Belgique, 
3® serie, t. XXI, 2, 1891. 

Chap. V, p. 25o, La representation des bethyles anses qui symbo- 
lisaient la grande deesse des Pheniciens et des Carthaginois fait dgale- 
meat songer a certaines images de la Vierge, assez frequentes dans 
Tart populaire de I’Espagne et de la Sicile, ou le corps, enferme 
dans unc robe qui s’elargit vers le bas, forme un veritable triangle 
couronne d’une tdte et flanque de deux petits bras entr'ouverts. 
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191, 192, 196, 199, 3 i 8 , 332 . — 
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Asclepiade, i 85 . 200, 212, 216. 

Asbdrah. Voy. Arbre, 

Aureole, 275 a 277 , 334. 

jBetbyles, hammanim, pierres 
sacrees, 117, 169. — Bethyles 
coniques, 168, 220 et suiv., 
249, 260, 282, 340. 

Boeuf (Tdte de), bucrane, 122. 

Caducee, 78, 111, 122, 246, 280 
et suiv., 304, 3 o 5 , 3 1 1. 

CMre, 179, 191, 211. 

Chakra. Voy. Bisque et Roue. 

Cheval, 75, 76. 

Chrisme, 164, 220, 221, 233 . 

Golombes, ii 5 a 117, 141. 


Coloune, 154 et suiv., 268, 389, 
340. 

Cone sacre des Semites. Voy. 
Bethyles coniques. 

Coq, 76, 222 

Comes, 25 , 149, 161, 167, 262 
et suiv., 286 a 288. — Come 
d'abondance, 78, 3 ii. 

Croissant, 16, 70, 92, 129, 148, 
223 , 224, 264, 285, 293, 299, 
33 o. 

Croiac, 16, 110, i 33 , 164, 25 o, 
264, 33 o, 332 . — Croix ansee 
ou clef de vie, 22, 106 a 107, 
114, 186, 221, 229 et suiv., 
2 5 o, 265, 332 . — Croix de Saint- 
Andre, 125 . — Croix equila- 
terale, 17 a 22, 70, 86, 91. — 
Croix gammee ou tetrascele, 41 
et suiv., 110 a 11 1, 221, 225 , 
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Croix potencee ou tau, 21, 22, 
58 , 204. 

Cypres, 148, 169, 211. 

Disque, 16, 34, 42, 70, 72, 74 et 
suiv., 83 , 87, 90, 92, 218, 222, 
225 , 25 1, 264, 278, 281, 286, 
293 a 295, 3 oi, 3o2, 3 i 5 . — 
Disque (ou globe aile), 106 a 
107, i 5 i, 176, 228 , 251 etsuiv., 
289, 290, 3 o 6 a 3i2. 

Dordj, 126. 
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Epi, 3 , 211. 

Epsilon, i28t 

Etoile, 247 a 249, 264, Boo. 

Fleurs, 179, 181, 210, 219, 233 , 
3 1 9. Voy,LySf Lotus, Rose, etc. 

Eouclre (Le), 48, 61, 73, 122 a 
127 , 219, 272,. 273, 284, 3 ii, 
321 a 322 , 325 . 

Fylfot, 49. # 

Gr^nies ailes, 118, 120, 199, 
263, 271 j a t^te d’aigle, iSi, 
181, i 83 . 

Grenades, 148, 167, 184 a i 85 . 

Hache, 123 , i 25 , 218. 

Horus, 110, n 1 . 

Irminsul, 134 a i 35 , 141 a 144, 
33 g, 340. 

Jardins d’ Adonis, 210. 

Joyauj, 163, i 65 note, 190, 298. 

Keroubim, 182 et suiv. 

Labarum, 144 note, 285, 33 1. 

Eigne bris6e, Sg. 

Lion, 72, 76, 112 a ii 3 , i 52 et 
suiv., 162, l64^to^^, 222. 

Lotus, 5 S a 40 , 47, i 3 o, 104, 
i6t, i 85 a 187, 216, 218, 220, 
265, 271, 272, 300 , 3 o 6 , 314, 
Big, 325 . 

Lys, i 3 o. — Fleur de .Iys, 149. 


Mai (Arbre de), 142, 170. 

Main levee, 52 a 5 d. 

Marteau, 20. — Marteau a deux 
tetes, 21, 22, 58 , 123 , 332 . 

M^andre, Bg, 108. 

Nandyavarta, 53 , 54. — Voy. 
Meandre. 

Oiseaux, 16, 64, 77, 114, 121, 
124, 190, igS, 252 , 266 a 268. - 
Oiseaux affrontes, ii4etsQiv., 
140a 141, 144a 146. Voy.Aigle, 
Colombe, etc. 

Omphalos, 73, 1 15 . 

Palmier, 166, jSo, 192, 212. — 
Inflorescence du palmier, 173 
a 180. 

Paoii, 140, 144 a 146, 

Peron, 150 et suiv., SSg, 840. 

IMialliques (Emblemes), 16, i 36 
a i 38 , 180, 3 oo, 3 i 5 a 3 i 6 . 

Pheiiix, 120. 

Pilier, Voy. Bethyle et Colonne, 

Pin, 169, 211. — Pin (Pomme 
de), 156 et suiv., 174. 

Pommes, 162 note, 204. — 
Pommes d’or, 190, 202, 

Pyr (d’Augsbourg), iSS-iSg. 

Pyree, 187, 162. 

Rosace, rose, 82, 179, 210, 220, 

314. 
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Roue, 67, 83, 88, 219, 220, 274, 
275, 3oo a 3oi, 3n, 332. 
Rouelle, 33, 48, 65, 92, 264, 274. 

Sagittaire, 128. 

Sanglier, 72. 

Scarabee, 26, 37, 236, 252, 265, 
267, 285, 3i3 a 314. 

Serpent, 23, 84, 111, 145, 157, 
161, 191, 202 a 204, 252 et suiv., 
269, 280 et saiv., 289 a 292, 
295, 3o5, 3i5, 333. 

Source de vie, 21 3. 

SvasUka, 52 et suiv., 296, S 3 g, 
Sauvastika, 52 et suiv., SSg. 

Tambour (hindou), i25, 218. 
Table ansee, 241 et suiv. 


Tau ou Thau. Voy, Crofjc po- 
tencies 

Taureaux ailes, 127 a 128, i83. 

Temple (Type monetaire du), 
117, 128, 129. 

TetrascMe. Voy. Croix gammee. 

Thyrse, iS;. 

Triangle, 16, 48, ■ note. — Cf. 
Bethyle conique, 

Tri^bla, 53, 57, 82, 83, 219, 293, 
294 et suiv. 

Trident, 82, et suiv., 273, 
294, 3oo a 3o3, 3 11, 814. 

Triscele ou triqu^tre, 27, 28, 61, 
71 a 72, 83, 90, 100, 221 a 225, 
271, 339. 

Vigne, 149, 161, 200, 212. 
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